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CENSFRA  DEL  R™  P.  MAESTRO 
Juan  Navarro  Felez>,de  los  Clérigos  Menores , 
Lettor  Jubilado ,  Provincial ,  que  ha frdo  ,dela 
Provincia  de  AndaluzJa,AfisifienteProvincial 
de  ejla  Provincia, y  Calificador  del  Santo 
Oficio  de  la  Inquificion . 

EL  fegundo  Tomo  de  las  Obras  de  la  Madre  Soror 
Juana  Inés  de  la  Cruz,Religiofa  profeífa  en  el  Ob- 
fervantifsimo  Convento  delMaximo  Doótor  de  la 
Iglefia  San  Gerónimo,  de  la  Ciudad  de  México ,  que  el  Te¬ 
nor  Doólor  Don  Jofeph  de  Bayas,  Proviíor.y  Vicario  Ge¬ 
neral  de  cite  Anfobifpado ,  íe  ha  férvido  de  remitir  ámi 
examen  ,  es  mas  digno  de  Panegíricos  %  que  de  cenfuras: 
Tan  medida  á  las  leyes  de  la  modeftia,  y  de  la  verdad  go- 
vernó  la  pluma  aquel  elevadifsimo  efpiriru, aquel  verdades 
ramente  fublimc  ingenio,  que  aviendo  leído  con  Angular 
atención  quanto  en  efte  Volumen  fe  contiene,  nada  he  ha¬ 
llado  que  corregir;  porque  ni  aun  en  vn  ápice  ofende, ni  la 
verdad  de  la  Religión  Catholica ,  ni  la  pureza  de  las  cof- 
tumbres  mas  Tantas;  mucho  A ,  que  aprender ,  muchiísimo 
que  admirar:  Con  qug  dexando  el  oficio  de  Cenfor,  toma¬ 
ra  guftoío  el  de  Panegirífta,(i  no  confiderára,que  el  mayor 
elogio  de  efte  fegundo  Tomo,  que  aora  fe  pretende  impri¬ 
mir,  es  el  aplaufo,  y  eftimacion,  con  que  fue  recibido, y  ce¬ 
lebrado  de  todos  el  primero. 

Al  quarto  dia  crió  Dios  al  Sol ,  y  fíendo  el  Sol  criatura 
tan  bella,  y  la  mas  digna  al  parecer,  de  las  Divinas  alaban- 
no  la  califica, ni  la  alaba  Dios  como  a  las  demás;  y  efte 
jfilencío  /fliícurria  yo  ,  era  el  elogio  mas  calificado  de  tan 
refplandedeore  Planeta  ;  porque  fiendo  el  Sol  la  miíma 
íubftancia  de  la  luz,impreíía  de  nuevo  en  el  cuerpo  folar, 
eljmyc>r,y  el  aw$  elegante  encomiodel Sol,  e¡>  la  califi^í 
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I  cacion,  y  e!  apjáuíoi  con  que  Dios  alabó  á  !a  luz  en  fu  mí - 
nipfa  eciicdon  :  Comentó  á  manifeftar  las  luzesde  fu  vi- 
,  vjísiino  ingenio  la  Madre  Juana.en  el  primerTomo  de  fus 
en'CÍ>e  ‘“  'Obras;  oybuelveaimprimireflas  miímas  luzes  en  efle  fe- 
gundo:  y  aunque  en  la  forma  parecen  .diverías ,  en  la  fubf- 
tancia  todas  ion  de  yaamilma  valentía  ,  rodas  tienen  v» 
proprió  lucimiento;  y  afsi^el  mayor  elogio ,  y  el  mas  ele¬ 
gante  Panegiríco,  con  que  pueden  coronarfe  los  primores 
de  efte  íegundo  Tomo  ,  fon  la  aclamación  ,  y  los  aplaufos 
con  quedueron  recibidos  los  aciertos  del  primero.  Y  falo 
podré  añadir  lo  que  slTexto  Sagrado  añade  defpues  de 
rifd  D.Z  aver  refer.ido  >  que  c”d  Dios  al  Sol ,  y  que  le  colocó  en  el 
ftU3rt0  Cielo,  que  fon  muy  dignas  todas  las  obras  de  efte 
€¡m,  caf  .  i.»  Volumen  deíalif  á  h  publica  luz, para  que  colocadas  en  el 
Firmamento  de  !a,naa&  alta.eftirnacÍQn3alumbrcn,yrerplar^ 
desean  para  eníeñan^a  comurr¿ 

Varias  fon  todas  fasObras  de  efte  fégundó  Tdmofcomo 
!ás  def  primero  también  lo  fon)  pero  aun  efta  circunftancia 
les  añade  gracia,  les  cocilia  hermolura  >  pues  con  los  refle¬ 
jos,  que  mutuamente  fe  preftan  vna  á  otra,  crece  en  todas 
la  belleza, y  centelíéa  mastefplaisdeciente  el  primor,  y  fi tu 
ye  también  de  argumento^para  que  conozcamos  el  caudal 
Inagotable  de  el  Ingenio  que  las  eícrhib ,  pues  fiendo  tan 
varias,  y  de  tan  diferentes  aíTumptos ,  toca ndofe  en  ellas 
;  díverfos  puntos, y  todos  con  tantcf  ackrto,clara mente 

fe  conoce,  que  aquella  capacísima.  é  íluftradifsima  mente 
tiene  valentía  para  llenar  las  obligaciones  aun  de  mas  al* 
tos  aílumptos.  Nunca  eícrivió  eflos  papeles  la  Aladre 
Juana  con  ambición  ,  ni  aun  con  eíperancade  que  fe  im* 
primleííeri:  Efcriviólos,©  por  fu  licito  dívertim¡ento,b  por 
que  le  los  pidieron  períocas  á  quienes  fu  difereta  ccrtQfa^’ 
n:a  no  fupo  negar  fe:  Oy  fu  modeíHa  ,y  fu  reípetó,  aun  mas 
que  fe  guík^pernmen  quefeeftampen.  Y  fi  cftos  papeles 
dparcides,  y  divididos  parecieron  tan  buenos ,  aun  á  ios 
r  mas  doétpsj  ^cogidos, y  juntos  en  ya  Volumcpjcs  precifo 

que 
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qnc  parezcan  buenos  en  fuperlativo  grado,  y  que  fe  gran-  ■ 

gecn  los  mas  crecidos  Elogios. 

En  los  verlos  pudiera  reparar  algún  efcrupulofo,  y  jua  - 
garlos  menos  proporcionado  empleo  de  vna  pluma  Reii- 
gioía,  pero  fin  razón;  porque  eferivir  verfos ,  fue  galante¬ 
ría  de  algunas  plumas,  que  oy  veneramos  Canonizadasi.y 
los  verlos  de  la  Madre  Juanafian  tan  puros,  que  aun  ellos 
mi  Irnos  manifieflan  la  pureza  del  animo  q  los  didló,  y  que 
íe  eícrivieron  lolo  por  galantería  del  Ingenio ,  fin  que  cof- 
taííen  áia  voluntad  aun  el  menor  fobreíalto:fon  vnas  flores,, 
que  firvén  de  adorna  á  la  pluma,  y  á  los  eícritos  deñe  eípi- 
ritu,  vnicamente  confagrado  á  Dios,  y  entre  ellas  flores  .íe. 
efeogen  con  mas  gufto  dulcísimos  frutos  de  vtilidad:  ref- 
plandecen  mas  vivas  flamantes  luzés  de  erudicion.El  Can-  rw.  Mpfí 
delero  del  Templo  fe  componía  de  flores ,  de  plumas ,  de  *5  • 
frutos, y.  deluzes;  antes  eladorno  de  aquellas  plumas  eran 
.  la  v  filóla  vnion  de  luzes,frutos,y  ñores.  Alsi  la  calificación 
del  animo  Religiolo  de  laMadreJuana,es  vivir  cenfagrada 
íiempre  á  Dios,  con  los  empleos  de  vna  pluma  ,  coronada 
de  los  afleos,  y  de  los  aliños  de  herraoías  floresflazonados 
frutos  ,  y  refplandecie-nres ,  y.  las  flores  deíla  Religiola 
plutna  fon  cc.toda  propriedad  las  flores  ele  las  plumas  del . 
Capdelero;  porque  los  verlos  de  laMadre  Juana  fon  blan-  um  tuhM 
quifsimas  azuzenas^que  eílánex-alando  luaves  fragrancias,  *5- 
de  purihima  caílidad ,  y  mejoran  el  Rufas  toqui  déla  anti-  ■ 
iguedau;  puesen  (us  verfos  Lilia  loquitur ,  pronuncia  flores; 
pero  azuzenas  encuyo  terfo  candor  copia  la  pureza  de  íu 
coraron  candido,  de  fu  animo  Relígioío. 

Y.fiendolos  verfosenlu  lineatan  primorofos  ,  como* 
conocerán  aun  los  mas  criticos  en  ella  lucida  ocupación,  ,  . 

ib  menos  que  yo  reparo  en  ellos ,  es  el  fer  verfos ,  porque 
toda  latí  tención  me  la  han  llevado  otros  primores,  de  que 
los  admiro  efmaltados:  veolos  por  todas  partes  centellear 
elevadífsimos conceptos,  explicados  con  facilidad ,  y  feli- 
sidad  grande ,  vjv >  y  galantes  alufiones  ?  infirmadas  cita  ¡ 


fuma  connaturalidad  llenos  de  Angulares,  y  recónditas  n<Jj 
ticias.tan  proprias  del  argumento  todas,  y  tan  fin  violencia 
ajuftadas,  que  ie  vienen  íiempre  nacidasty  arrebatado  dul¬ 
cemente  de  tan  nobles  calidades  ,  no  be  podido  reparar 
tanto  en  lo  fonoro  de  fus  números,  en  lo  terío  de  íu  eflilo, 
en  lo  proprio  de  fus  translaciones,  y  metaphoras ,  y  en  lo 
natural  de  fu  numen:perfecciones,en  que  tendrán  bien  que 
admirar  aun  los  mas  eferupuloíos. 

Pero  donde, a  mi  parecer, efte  Ingenio  grande  fe  remon-’ 
to,aun  íobre  si  miímo,es  en  el  Sueñe.  Y  creo  que  cualquie¬ 
ra  que  le  leyere  con  atencion,lo  juzgará  aísi,  porque  el  ef- 
tiio  es  el  mas  heroyco,  y  el  mas  proprio  del  aífumpto ,  las 
translaciones, y  metaphoras  fon  muchas, yfon  muy  elegan¬ 
tes,  y  muy  proprias-,  los  conceptos  fon  continuos,  y  nada 
vulgares, filio  fiempre  elevados, y  efpirituofosdasalufíones 
fon  recónditas,  y  no  fon  confufas;  las  alegorías  fon  mifte- 
riofas  con  folidéz,y  con  verdad, las  noticias  fon  vna  Amal- 
thea  de  toda  mejor  erudición  ,  y  eftán  infirmadas  con  dif. 
crecion  grande,  fin  pompa,  y  fin  afe&acion  i  En  fin,  es  tal 
efte  Sueño ,  que  ha  menefter  ingenio  bien  defpierto,  quien 
huviere  de  deícifrarle ,  y  me  parece  no  defpropordonado 
argumento  de  pluma  do&a,  el  que  con  la  luz  de  vnos  Co¬ 
mentarios  fe  vea  iluftrado  ,  para  que  todos  gozen  ios  pre- 
cioíifsimos  teforos  de  que  eftá  rico.  , 

De  las  Comedias  folo  diré ,  que  me  parecen  dignas  de 
hazer  entre  las  mas  aplaudidas  de  los  Autores  mas  primo- 
rofos  en  efte  genero  de  Pocfia,  y  que  en  los  Theatros  me¬ 
recerán  los  aplaufos  que  fe  grangean  en  el  papel. 

Los  Autos  Sacramentales  muchos  los  juzgan  por  obra  de 
menos  Arte, y.  dificultad, que  las  Comediasffea  afsi  por  las 
leyes  del  Teatro)  pero  para  otras  leyes, es  fu  compoficion 
fin  duda  mas  dificuicofa,y  mas  arriefgada.Son  por  laSagra- 
da  materia  de  que  debe  componeríe.por  los  términos  ver¬ 
daderamente  dificultólos, que  en  ellos  esfuerza  vfarfe,por 
fes  alegorías  de  q  fe  texen)muypelígrolos)ymuy  expueftos 
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á  tos  desiizes.Vna  Comediador  mas  perada  que  fea  ,(o\o 
pide  para  fu  compoíicion  nocidas  ,  q  no  falen  de  la  esfera  J 
de  humanas;perola  compoíicion  de  vn  Auto  Sacramental 
las  pide  humanas, y  Divinas  tábien, porque  íu  fabrica  fe  va 
componiendo  de  noticias  entretexidas  de  vna ,  y  otra  eru¬ 
dición,  de  Doctrinas  de  nueftra  Santa  Fe,  de  términos  cali 
Efcolafticos,  y  Theologicos :  y  manejar  vn  ingenio  todos 
cftos  materiales,  con  la  elegancia,y  con  el  primor  que  pide 
el  Teatroiajuftandolos  al  nivel  de  la  verdad, y  de  la  decen¬ 
cia,  íinel  mas  leve  tropiezo, y  fin  el  menor  deícuido, argu¬ 
mento  es  de  grande  ingenio,  de  gran  comprehenfion,y  de 
grande  juizio, y  todas  citas  calidades  tienen  losAutos  de  la 
Madre  ]uana,porque  Ion  cabalmente  perfectos ,  y  en  todo 
cumple  con  lo  que  debe  á  las  leyes  del  Teatro,  á  la  verdad 
de  la  Religiosa  la  pureza  de  la  mas  íana  do<5tr¡na,y  á  la  So¬ 
berana  Mageftad  del  Miftcr¡o,Yfi  cumplir  con  tanto  fuera 
elogio  muy  crecido, aun  para  vn  hombre  muy  grande:Qué 
ferá  cumplir  con  todo  el  ingenio  ,  y  eleftudiode  vnamu- 
ger?  Será  averíe  conftituido  acreedora ,  por  fu  omnímoda 
erudicibnydSe  Panegy  rico, que  á  toda  ella  fe  cftienda>y  paf- 
fedel'que-Marcial  dirigió  a  Theophila.,  ^ 

Hmc  e(i  illa::: : :: :  iTheophila:: :: : 

Culusy  Cecropi/ty pe  flor  a  voce  madent* 

Hanc  (tbiittrt  petat  magníSents  Altusin  Hortlsy , 

Nec  m}nus$ffeyquam  Stotca  turka  velit. 

\  Vivet  opta >  qttodcum que  per  ifias  mlferis  avives*. 

\  Tam  nec  fiemineum%  nec  populare  j^pit. 

•  !  Nón  tu  a  Partkenis  nmium  fe  prxferat  Hit  y, 

*  ^jtarmds  Pierio  (tt  ldene  nota  Choro., 

\  mina  finge  ntemS  apho  laudavit  amatrix: ; 

C aflior  hjtCyfa  non  doCHortlla  fuit.  ’* 

Y  por  que  cfte  vltimo  Diíticoy  que  alabada*  pureza  de 
ios  verfos  de  Theophi láierLcomparac ion  dé  Sapho,  es  elo¬ 
gio  diminuto  ydexandó*  dhdófo^elíexceífósen  ia¿  Sabidu- 


(ia  d§  las  dos;el  mlfajo  Marcialgroporciona^otra  ajuftad^ 
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ala  Madre  Juana  ,  que  /óbre  la  deéenciano  profanada  Je 
fus  mas  humanasPoefiaSjle  confidía  la  ventaja  en  la  dcdtri- 
'  na,  celebrando  á  Sulpicia. 

■Cutas  carmina,  qui  lene  ¿(limarla 
Nullam  dixerit  ejje  fancliorem,  ¿re. 

Hac  Condijclpula,  vel  hac  megiflra 
Ejjes  doSfior,  vel  púdica  Sapbo,  ¿r  u 
Corona  eftc  Tomo  la  corona  de  todas  las  Obras  de 
Madre  Juana, URefpuefta  q  dio  á  vn  Sermón  del  mas  doc- 
to,del  mas  agudo,y  del  mas  grandePrcdlcador,que  ha  ve¬ 
nerado  efte  figbjde  aquél  monftru©  hertnofo,y  agradable 
de  los  Ingenios.Con  efte  Campion, que  puliera  miedo  aun 
al  mas  alentado, fale  á  la  Paleftra,y  en  todo  fe  porta  verda¬ 
deramente  bizarra,  en  las  cortefanlas  díferetas  con  que  le 
trata;  en  las  ventajas  grandes, que  liberal,  y  modefta  le.ee- 
dejen  lo  atenta, que  le  venerasen  lo  íngeniofa,que  le  cótra» 
dizejen  lo  fútil, que  le  arguyesen  lo  dobla, que  fe  le  opone; 
y  en  lo  forjada ,  que  afpira  á  quitarle  ,  ©a  competirle  la 
palma.  Y  en  todo  con  tan  dodlo  primor ,  que  eftoy  cierto; 
que  fi  el  miímo  Autor  huviera  vlfto  efte  papel ,  no  folo  le 
■coronara  de  merecidos  elogios, yfaera  efta  fu  mas  glorióla 
recomendación,  fino  que,  ü  de  cortefano ,  u  de  convenci¬ 
do,  cediera  el  triumpho,y  el  laurel  a  la  competidora  inge¬ 
nióla, y  la  confeífara  vencedora  en  lo  que  le  impugna, y  en 
loque  le  añade.  Es, pues,  muy  digno  efte  libro  de  íaliráia 
publica  luz,y  merece  que  v.md.  fe  firva  de  dar  la  licencia^ 
que  fe  le  pide,  pues  merece  efte 

Vena  flus  tlber,  eleganfque  totas 
Ex  templo  itt  mediar»  tuam  coróname 
Et  langas  bominum  effurit iones 
Sua  Lauiitia,famemque pafcat. 

Afsi  lo  liento, falvo  meliori,&c.  En  efta  Cafa  de  Clérigos 
Menores  de  Sevilla  18.de  Julio  de  1691. 

Juan  Navarra 

$  de  les  Clérigos  Menores. 

(  "  CRL 
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CRISIS 

SOBRE  VN  SERMON 

DE  VN  ORADOR  GRANDE 

ENTRE  LOS  MAYORES, 

QVE  LA  MADRE 

SOROR  JUANA 

llamo 

Í  •  ESTVESTA, , 

POR  LAS  GALLARDAS  SOLVCIONES 
con  ífie  refponde  á  la  facundia 
de  íiiá  difcuríos. 

|Uy  feñor  mío.  De  las  bachillerías  de 
vna  converfacion>que  en  la  merced 
que  me  haze,paflaró  plaza  de  vive- 
zas*nác¡o  en  v.  md.  el  defeo  de  ver 
porrfcrito  algunos  difcuríos,  que 
alli  hize  de  repente,  íiendo  algunos 
dellos,  y  aun  los  mr^s,  fobre  Ips  Ser¬ 
mones  de  vn  excelente  Orador ,  alabando  algunas  vezes 
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2  CRISIS 

ios  fundamentos ,  otras  difsintiendo,y  fiempre  admirán¬ 
dome  de  fu  fin  igual  ingenio, que  aun  fobreíale  mas  en  lo 
fegundo ,  que  en  lo  primero;  porque  fobre  folidas  balas, 
no  es  tanto  de  admirar  la  hermoíura  de  vna  fabrica ,  co- 
mo  la  de  la  que  íobre  flacos  fundamentos  fe  oflenta  !u- 
cida ;  qualcs  fon  algunas  de  las  propoficiones  de  efte 
íutiliísimo  talento  ,  que  es  tal  fu  luavídad ,  íu  viveza  ,  fu 
energía ,  que  al  miímo  ,  que  diísicnte ,  enamora  con  U 
.belleza  de  la  Oración  ,  fufpende  con  la  dulzura,  hechiza 
con  la  gracia,  y  eleva,  admira,  y  encanta  con  el  todo.De 
efto hablamos;  y  v.md.guftó  (como  yádixe;  ver  eflo 
efcriro.  Y  porque  conozca  ,  que  le  obedezco  en  lo  mas 
difícil ,  no  íolo  de  parte  del  entendimiento  en  Aífumpto 
tan  arduo ,  como  notar  propoficiones  de  tan  gran  talen¬ 
to;  fino  de  parte  de  mi  genio  repugnante  á  todo  loque 
parece  impugnar  á  nadie ,  lo  hago ,  aunque  modificado 
efle  inconveniente ,  en  que  afside  lo  vno,como  de  lo 
otro,  ferá  v.md.  Iolo  el  teftigo,en  quien  la  propria  auto¬ 
ridad  de  fu  precepto ,  dexaré  honeftados  los  errores  de 
mi  obediencia,  que  á  otros  ojos  pareciera  deíproporcio- 
jjada  fobervia;  y  mas  cayendo  en  fexo  tan  desacreditado 
en  materia  de  letras  con  la  común  acepción  de  todo  el 
mundo.  Y  para  que  v.md.  vea  quan  purificado  va  de 
toda  país  ion  mi  fentir,  es  lo  ptimero,cjue  propongo,tres 
razones,  que  en  efte  infigne  Varón  concurren  de  cípe- 
cial  amor,  y  reverencia  mia. 

La  primera  es  el  cordialifsimo ,  y  filial  cariño  á  íá 
Sagrada  Religión ,  de  quien  en  el  afeólo  no  foy  menos 
hija  ,  que  lo  fue  dicho  Sugeto.  La  fegunda,  la  grande  afi¬ 
ción  ,  que  efte  admirable  pafnao  de  los  ingenios  me  ha 
'fiempre  debido ,  en  tanto  grado ,  que  íuelo  d,ezir  (  y  lo 
fiemo  a'si )  que  fi  Dios  me  diera  a  efeoger  talentos  ^no 
eligiera  otro  , que  el  fuyo.  La  tercera ,  el  que  á  fu  gene¬ 
róla  Nación  tengo  oculta  fympathia;  que  juntas  á  la  ge- 
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ñera!  >  de  no  tener  efpiritu  contradictorio ,  íobraba  para 
callar ,  como  lo  hiziera  ,  á  no  tener  contrario  precepto. 
Pero  no  bailaran  a  que  el  entendimiento  humano :  po¬ 
tencia  libre,  y  que  afsiente,ó  diísiente  neceíTario,á  lo  que 
juzga  fer ,  ó  no  verdad  ,  fe  rinda  por  lifonjear  el  comedi¬ 
miento  de  la  voluntad.  En  cuya  fupoficion  digo,  que 
eíto  no  es  replicar ,  fino  referir  fimplemente  mi  fencir  ;  y 
cite  tan  ageno  de  creer  de  íi ,  lo  que  de  el  fuy  o  pensó  du¬ 
cho  Orador » diziendo  :  J^ue  nadie  la  adelantarla  (  propo- 
íicion,  en  que  habló  mas  íu  Nación,  que  fu  profeísion,  nt 
fu  entendimiento)  que  deíde  luego  llevo  penfado,y 
creído ,  que  qualquitra  adelantará  mis  difeurfos  con  in¬ 
finitos  grados.  Y  rio  puedo  dexar  de  dezir ,  que  á  cite, 
que  parece  atrevimiento,  abrió  él  mifmo e! camino  , y 
holló  el  primero  las  intactas  íendas ,  dexando  ,  no  folo 
exemplificada%,  pero  fáciles,  las  menores  oíadias;  a  viíta 
de  fu  mayor  arrojo  :  Pues  fi  lindó  vigor  en  íu  pluma,  pa¬ 
ra  adelantar  en  vno  de  fus  Sermones  (  que  fera  folo  el 
affumpto  defte  papel )  tres  plumas ,  fobre  doétas,  Cano¬ 
nizadas  ;  qué  mucho  ,  que  aya  quien  intente  adelantar  la 
luya ,  no  canonizada ,  aunque  docta?  Si  ay  vn  Tulio  mo¬ 
derno  ,  que  fe  atreva  á  adelantar  á  vn  Auguftino,á  vn 
Thomá^,  y  á  vn  i.  hrifoftomo;  qué  mucho  que  aya  quien 
ofe  refponder  á  eác  Tulio  ?  Si  ay  quien  no  tema  comba¬ 
tir  en  el  ingenio  con  tres,  mas  que  hombres ;  qué  mucho 
es  ,  que  aya  quien  haga  cara  á  vno ,  aunque  tan  grande 
hombre  í  Y  mas  fi  fe  acompaña ,  y  ampara  de  aquellos 


tres  Gigantes?  Pues  mi  aíTumpto  es,  defenderlas  razo¬ 
nes  de  los  tres  Santos  Padres.  Mal  dixe.  Mi  Aíiumpto 
f  es, defenderme  eon  las  razones  de  los  tres  Santos  Padres. 


Aora  creo,  que  acerté;  y  entrando  en  é!,digo,  que  fegui- 
re  ema  refpueíta  el  método  ntiímo ,  que  figuió  el  Ora¬ 
dor  en  el  Sermón  citado  ,  que  es  del  IViandato,  y  es  en 
efta  forma. 


Ai  v  h> 
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Habla  de  las  finezas  de  Chrifto  en  el  fin  de  fu  vida: 
Infínem  dilexiteos.  loann.  13. cap.  Y  propone  el  íentir 
de  £fes  Santos  Padres ,  que  fon ,  Aguífino ,  Thomas ,  y 
Chrifoftomo  ,  con  tan  generofa  ofadia,  que  dize :  Eiefti- 
lo,quebe  de  guardar  en  efle  Difcur fe  f era  efle,  Referiré  pri¬ 
mero  las  opiniones  de  los  Santos ,  y  de/pues  dire  también  la 
mi  a  i  mas  con  e[ia  diferencia ,  que  ninguna  fineza  de  Amor 
de  Cbrifio  dirán  los  Santos,  dquepo.no  de  otra  mayor  ,  que 
ella %  T  d  la  fineza  del  Amorde  Chrifto  ,  que  yo  dixere ,  nin¬ 
guno  me  ba  de  ddr  otra  ,  que  la  iguale.  Eftas  fon  fus  forma¬ 
les  palabras ,  efta  fu  propoficion ,  y  efta  la  que  motiva  la 
Refpuefta. 

D.  Au.  La  Opinión  primera  es  de  Auguftino,  que  fíente, 
gufiin.  que  la  mayor  fineza  de  Chrifto  fue  morir ,  probado  con 
el  texto  :  Mayorem  bac  dileftionem  neme  habet ,  vt  animam 
Juan ponat  q uis pro  amhis fuis.  loann.  x  5  .cap. 

Dize  efte  Orador ,  que  mayor  fineza  fue  en  Chrifto  ait- 
fentarfe ,  que  morir.  Pruébalo  por  difcurfo,  porque  Chrifto 
amaba  mas  á  los  hombres ,  que  á  fu  vida ,  pues  da  la 
.vida  por  ello.s :  Luego  mas  fineza  es  auíentarfe ,  que  mo¬ 
rir.  Pruébalo  con  el  texto  de  la  Magdalena ,  que  Hora  en 
el  Sepulcro ,  y  no  al  pie  de  la  Cruz ;  porque  aquí  ve  á 
Chrifto  muerto ,  y  allí  aufente ,  y  es  mayor  cblpr  la  Au- 
íencia ,  que  la  Muerte.  4 

Pruébalo  mas ,  con  que  Chrifto  no  haze  demonftra- 
ciones  de  fentimiento  en  la  Cruz ,  quando  muere  :  Indi- 
Luc.i.1.  nato  c apite  emifsit  fpiritum ,  y  las  haze  en  el  Huerto  ;  por- 
tap.  que  fe  aparta:  Faíhts  tn  agonía ;  porque  le  es  mas  fenfible 
la  Áuíencia ,  que  la  Muerte, 

Pruébalo ,  conque  pudiendo  Chrifto  refufeitar  al 
íegundo  inflante ,  que  murió ,  y  facramentatfe  ddjpues 
de  la  Refurreccion ,  que  lo  primero  era  remedio  se  la 
Muerte ,  y  lo  fegjjndo  de  la  Aufencia ,  dilata  el  remedio 
de  la  Muerte  hafta  el  tercero  dia,y  el  de  la  Auíencia  »  no 
-i  .  '  fofo 
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foío  no  !o  dilata,  pero  le  anticipa,  facramcnrandofe  el 
día  antes  de  morir:  Luego  líente  mas  Chrifto  ia*Aufen- 
cia ,  que  la  muerte. 

Prueba  mas.  Dizc ,  que  Chrifto  murió  vna  vez ,  y  fe 
anfentó  vna  vez ;  pero  que  á  la  Muerte  no  le  dio  mas  que 
vn  remedio ,  rcfufcitando  vna  vez ;  mas  que  á  la  Aufen-r 
cia  le  buícó  infinitos ,  facramentandofe.  Y afsi  á  la  Muer-/ 
te  dio  vna  Reíurreccion  por  remedio ;  pero  por  vna  Au- 
fcncia  multiplica  infinitas  Prefencias :  Luego  fíente  mas 
la  Auícncia ,  que  la  Muerte. 

Dize  mas ,  que  fíente  Chrifto  tanto  mas  la  Aufen- 
cia,  que  la  Muerte;  que  fiendo  afsi,  que  el  Sacramento  de 
la  Euchariítia  ,  en  quanto  Sacramento  es  Prefencia,  y  en  • 
quanto  Sacrificio  es  Muerte ,  en  que  muere  Chrifto  tan¬ 
tas  vezes ,  quantas  fe  haze  prefente ;  no  repara  en  que  ca¬ 
da  Prefencia  ie  cuefta  vna  Muerte,  De  manera,  que  fíen¬ 
te  tanto  mas  Chrifto  el  aufentarfe ,  que  el  morir ,  que  íé 
&jetó  á  vr>a  perpetuidad  de  Muerte ,  por  no  fufrir  vn 
inflante  d^Attfcívck  :  Luego  fue  mayor  fineza  aufentar- 
fe,  que  morir. 

Eftas  fon  en  fubftancia  fus  razones ,  y  pruebas ,  aun¬ 
que  por  no  diiatárme ,  las  eftrecho  á  la  tofquedad  de  mi 
eftilo ,  en  que  no  poco  pierden  de  fu  energia ,  y  viveza. 

Y  ferá  precifo  hazerlo  afsien  todos  los  difeurfos;  pues 
v.  md.  los  podrá  íctr  de  efpacio  en  el  miímo  Autor,  á 
*  que  me  refiero;  porque  ello  no  es  mas,  q  vnos  apuntes,  o 
reclamos,  para  dar  claridad  á  la  refpuefta,  que  es  efta. 

Siento  con  S.  Aguftin  ,  que  la  mayor  fineza  de 
|  Chrifto  fue  morir.  Pruchafe  por  difcqrfo  ;  porque  lo 
mas  apreciable  en  el  hombre  es  la  yida  ,  y  la  honra,  y 
ambas  cofas  da  L  hrifto  en  fu  afrentofa  muerte.  En  quan- 
jto  Dios  ya  avia  hedió  con  el  hombre  finezas  dignas  de 
fu  Onipotencia ,  corno  fue  el  criarle  ,  confervarle  ,  &c, 
Pero  en  quanto  hombre ,  no  tiene  mas ,  *que  poder  dar. 
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que  la  vida.  Pruebaíe,  no  íolo  con  el  texto  :  Maforem  bac 


' 1 5  ■  diUftitMcm ,  ¿rr.  El  qual  fe  puede  entender  de  otros 


io. 


Amores ,  fino  con  otros  infinitos.  Sea  vno  el  en  que 
C  hriftodize  .  queesbuen  Paltor :  Ego  /«w  Paftor  bor.uj-, 
boríus  Paftor  animam  fuam  da!  pro  ovibus  fuis.  Don-de 
Chi  ifto  habla  de  si  mifmo  ,  y  califica  fu  fineza  con  fu 
1  muerte.  Y  ílendo  Chrifto  quien  folo  (abe  qual  es  la 
mayor  de  fus  finezas ;  claro  es ,  que  quando  fe  pone  á 
executoriarlai  él  mifmo  ,áaver  otra  mayor,  la  dixera. 
Y  no  ofienta  para  prueba  de  fuAmor,mas  que  la  promp- 
tirud  a  la  Muerte :  Luego  es  la  mayor  de  las  finezas  de 
Chriflo. 

Mas :  Dos  términos  tiene  vna  fineza ,  que  la  pue¬ 
den  conftituir  en  el  íer  de  grande.  El  termino  a  qut 
de  quien  la  executa  ,  y  el  termino  ad  quem  de  quien  la 
logra.  El  primero  haze  grande  vna  fineza,  por  el  mucho 
corto ,  que  tiene  al  Amante.  El  fegundo ,  por  la  mucha 
vtilidad ,  que  trae  al  Amado.  Ay  muchas  finezas ,  que 
tienen  el  vn  termino ,  pero  carecen  del  otro.  Sea  exem- 
Gen.  t$.  pío  de  las  primeras  Jacob  firviendo  catorze  años.  O  qué 


eap. 


Eftber  l 
cap. 


trabajos!  O  qué  yelos!  O  qué  Soles  l  Gran  fineza  de  par¬ 
te  de  Jacob }  pero  Veamos  que  vtilidad  trae  efto  á  Ra- 
chél,  que  es  el  otro  termino  .'  Ninguna >  pues  el  tener  ef- 
poío ,  fin  ellas  diligencias  lo  lograriafu  belleza.  Efta  fi¬ 
neza  tiene  folo  el  termino  a  q»s.  Seaexemplo  de  las  fe- 
gundas  Efthér ,  elevada  a!  trono  Real  en  lugar  de  la 
Rey  na  Varti.  Gran  dicha  !  Por  cierto  gran  ventura! 
Grande  vtilidad  paraEfthér!  Pero  veamos  el  otro  ter¬ 
mino.  Qué  cofto  le  tiene  á  Afuero  effa  fineza?  Ninguno, 
íolo  querer.  Erta  fineza  tiene  folo  el  termino  adquem: 
Luego  para  fer  del  todo  grande  vna  fineza ,  ha  de  rener 
cortos  al  Amante ,  y  vtilidadesal  Amado.  Pues  pregun¬ 
to,  qual  fineza  para  Chrifto  mas  coftofa,que  morir'  Qual 
mas  vtil  para  el  hombre,  que  la  Redempcion ,  que  reful- 


/ 
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tó  de  fu  MueaeíLuego  es  por  ambos  términos  la  mayor 

fineza  morir. 

Encarna  el  Verbo  ,  y  mide  por  nueftro  amor  la  im-  / 
menfadiftancia  de  Diosa  hombre:  Muere,  y  mide  la  ii-  ¡ 
mirada  ,  que  ay  de  hombre  á  muerte  ;  y  lien  do  aísi ,  que 
aquella  es  mayor  diftancia,  quando  nos  reprefenta  fus  fü 
nazas  ,  y  nos  recomienda  fu  memoria ,  no  nos  acuerda,/ 
que  encarnó  ,  y  nos  reprefenta,  que  murió:  Hoc  eft  Corpus  c 

meum  ,  quodpro  votis  tradetur  ,  bec  facite  in  meam  cotnme-  r’intbii 
moratlnem.  Pues  no  nos  podía  dezir  Chrifto  :  Efte  es  mi  *4. 
Cuerpo  ,  que  per  nueflro  Amor  te  tome  ,  y  me  blze  hombreé 
No ,  que  la  Encarnación  no  le  fue  penoía ,  ni  obró  luego 
nueftra  Redempcion ;  y  quiere  Chrifto  acordarnos  id 
cofto  ,  y  nueftra  vtiiidao  ,  que  fon  los  dos  términos ,  que 
hazen  perfe&a  vna  fineza ,  y  que  íolo  los  comprehende 
fu  muerte,  que  es  la  mayor  de  fus  finezas;  porque  la  En* 
carnación  fue  mayor  maravilla ;  pero  no  fue  tan  grande 
fineza ;  pues  en  quanto  á  maravilla,  mayor  maravilla  fue 
hazerfe  Dios  hombre,  que  morir  fiendo  hombrcjpero  en 
quanto  á  fineza,  mayor  cofto  le  tuvo  morir,  que  encar¬ 
nar;  porque  en  encarnar  no  perdió  cofa  alguna  del  fe r  de 
Dios  ,  quando  fe  hizo  Chrifto  ;  y  en  morir  dexó  de  fe r 
Chrifto  defuniendofe  el  Cuerpo  ‘del  Alma ,  de  que  fe 
hazia  Chrifto :  Lu|go  fue  mayor  fineza  el  morir.  Y  pa¬ 
rece,  que  el  mifmo  Señor  lo  reguló  afsi.  Pruebafe  por'' 
f  difeurfo.  Todos  aquellos,  que  fe  eligen  por  medios  pa^  ' 
ra  algún  fin,  fe  tienen  por  de  menor  aprecio,  que  el  fia 
á  que  fe  dirigen;  la  Encarnación  fue  medio  para  la 
Muerte ;  pues  Chrifto  fe  hizo  homhre  ,  para  morir  por 
él  hombre  ?■  Con  que  fue  mayor  fineza  morir ,  que  en¬ 
carnar;  aunque  fqa  mayor  maravilla  encarnar,  que  1 
morir :  Luego  morir  fue  la  mayor  fineza  en  la  gradua¬ 
ción  del  mifmo  Chrifto,  que  es  quien  vnicamentc 
fabe  guardar  fus  finezas.  Y  aun  porcímdtze  alefpirar; 

A  4  \  Cekf 
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Confenmatum  ej¡ }  porque  el  efpirar  fue  la  confirmación 
de  fus  finezas. 

Compra  Chriflo  (  dizc  el  Autor  )  cada  preferida  en  el 
Sacramento  con  vna  Muerte .  Yo  entiendo,  que  compra 
la  Muerte  con  la  Pretenda  ;  pues  tiene  la  Preíencia  para 
acordárnosla  Muerte  :  J^uodefeumque feceritis,inn¡eime~ 
mortamfactetis.  Aquella  fineza  *  que  el  Amante  defea, 
que  fe  imprima  en  la  memoria  del  Amado,  es  la  que  tie¬ 
ne  por  mayor  ;  Chrifto  dize:  Acordaos  de  que  morí.  Y 
nodize:  Acordaos  de  que  os  crie;  de  que  encarné,  de 
que  me  fieramente,  &c.  Luego  la  mayor  es  morir. 

Confirmaíe  efta  verdad  :  Aquella  fineza ,  que  el 
Amante  oftenta,y  Teitera  mas,  tiene  por  la  mayor  jL  hrif- 
to  reitera  fu  muerte, y  no  otra :  Luego  efta  fue  la  mayor. 
Y  teniendo  infinitos  beneficios,  que  podemos  acordar, 
íolo  nos  acuerda,  que  murió:  Luego  efta  es  la  mayor. 

Mas  :  Las  demás  finezas  de  Chrifto  fe  refieren;  pero 
no  fe  repreíentan;  la  Muerte  fe  refiere,  fe  recomienda,  y 
fe  reprefenta  :  Luego  noíolo  es  la  mayor  fineza;  pero  es 
vn  compendio  de  todas  las  finezas.  Prucbolo.  Chrifto 
en  fu  muerte  nos  íepite  el  beneficio  de  la  Creación;  pues 
nos  reftituye  en  ella  al  primitivo  fer  de  la  gracia :  Chrif¬ 
to  con  fu  muerte  nos  rdtera  el  de  la  Coníer vacio n  ^pues 
no  íolo  nos  conferva  vida  temporal  ^muriendo  porque 
vivamos,  fino  que  nos  da  fu  Carne  ,  y  Sangre  por  fuften- 
to :  Chrifto  en  fu  muerte  nos  reitera  el  beneficio  de  la 
Encarnación,*  pues  vniendoíe  en  la  Encarnación  ¿la 
Carne  Purifsima  de  fu  Madre ,  en  la  Muerte  fe  vne  á  to¬ 
dos,  derramando  emtodos  fu  Sangre.  Solo  el  Sacramen¬ 
to  parece,  que  no  fe  reprefenta  en  la  muerte;y  es,pcrque 
el  Sacramento  es  la  representación  de  fu  muerte ,  y  efto 
mifmo  prueba  feria  mayor  fineza  la  Muerte;  pues  fienJ 
db  tan  grande  fineza  el  Sacramento  >  es  folo  reprefenta- 
cion.de  la  Muerte. 

Pues 
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Pues  en  verdad,  que  hafia  aora  no  hemos  -refpondi- 
do  al  Autor,  flaofolo  defendido  el  fentir  de  Augufíino, 
de  que  la  mayor  fineza  de  Chrifto  fue  morir.  Vamos  a 
las  razones  del  Autor,  pues  ya  desamos  dichos  fu  s 
fundamentos,  áqnedefdc  luego  le  concedemos ,  que 
Cbrtfloamo  mas  a  los  hombres  y que  a  /ávidas  pues  la  dib 
por  ellos,  pero  le  negamos  el  fupuefto  de  queC  hriftcr / 
fe  aujenta  :  Y  dado  que  k  auíentaífc ,  negamos  también 
el  que  la  aufencia  fea  mayor  dolor  v  que  la  Muerte^ 
iVamos  á  lo  primero ,  que  es  probar ,  que  Chrifto  no  le- 
aufentó. 

Sirva  de  prueba  al  mío  improprio  argumento.  Si 
dh¿  ,  que  Chiflo  frente  tanta  elaufentar/e  ,  y  tan  pocu  el  mo¬ 
rir  f  que  dilata  el  remedio  de* la  Muerte  en  la  refurrecchrij 
bajía  el  tercero  dia  , y  anticipa  el  de  la  diferida  en  el  Sacra - 
ffrent-o ;  Por  qué  íu da  en  el  Huerto  ?  Faélus  efl  fudor  eiusi 
Por  que  agoniza  de  congpxa  ?  FaStus  hi  agonía.  Porqué 
fe  aufenta  ,  fi  queda  ya  pretente  Sacramentado  en  el  Ce¬ 
náculo  ?  Y  fi  remedia  la  aufencia  antes  que  llegue  qual 
aufencia  es  la  que  fíente  ,yá  remediada?  Luego  la  ago¬ 
ma  no  es  de  que  fe  aparta,  quien  dexa  ya  aílegurado 
eí  que  fe  queda.  Luego  de  todo  efto'  fe  infiere,  que  el 
áufentarfe  ,  no  falo  no  fe  debe  contar  por  la  mayor 
fineza  de  Chrifto ^pero  nhpor  fineza ;  pues  nun-ca  llego 
el  cafo  de  ejecutarla.  ^  s 

Dize  el  Autor  ,  que  Chrifto  fe  va  ,  porque  nos  Importa :  ' 
Expedit  vobis  ,  vt  ego  vadam.  Es  verdad  ,  que-fe  va  ;  pero 
es  fallo  ,  que  fe  aufenta.  No  gaftémos  tiempo.  Ya  fabe- 
mosla  infinidad  de;íus  Prcfencias. 

Probado  el  que  Chrifto  no  le  aufento,  no  firve  Li 
prueba  de  la  ¡Víagd^le^xpara  efta  concluíion,*  pues  fo!o> 
firvicra  ,  (aponiendo  el  Autoría  aufencia,  que  yo  niego0 
Y  mi  argumento  es,  que  la  muerte  de  Chrifto  fue  la  ma~ 
y  pr  fineza  de  las  finezas  >  que  obrólo  efe  k  fupuefta  de 
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la  ouícncla;  que  en  eíla  niego  rodo  el  íupueflo,  y  no 
ay  relativo  de  comparación  entre  lo  que  tiene  fer ,  y  lo 
que  no  le  tiene.  Pero  porque  propufe  probar ,  que  no  es 
la  Aufencia  mayor  dolor, que  laMuerte,y  par  cófiguien- 
te/ni  mayor  fineza, fino  al  contrarkníera  predio  reípon- 
der  á  la  prueba  de  la  Magdalena;  y  aísi  digo:  Que  de  lio* 
4  rar  la  Magdalena  en  el  Sepulcro ,  y  no  llorar  al  pie  de  la 
Cruz  ,  no  fe  infiere  ,  fea  mayor  dolor  el  de  la  Aufencia, 
que  el  de  la  Muerte;  antes  lo  contrario.  Pueblo. 

Quando  fe  recibe  algún  grande  pefar ,  acuden  to¬ 
dos  los  efpiritus  vitales  á  focorrer  la  agonía  del  cora? 
£on  ,  que  desfallece,  Y  efta  retratación  de  eípiritus  oca- 
fiona  general  embargo  ,  y  fuípenfion  de  todas  las  accio¬ 
nes,  y  movimientos,  hafta  que  moderandofe  el  dolor, co¬ 
bra  el  coracon  alientos  para  fu  defahogo,  y  exhala  por  el 
llanto  aquellos  ánimos  efpiritus, quele  braman  por  con-¡ 
fortarle,cn  feñalde  que  ya  no  necefsita  de  tanto  fomen¬ 
to  como  al  principio.  De  donde  fe  prueba  por  razón  na¬ 
tural:  Que  es  menor  el  dolor,  quando  dá  lugar  al  llanto, 
que  quando  no  permite, que  fe  exhalen  los  efpiriussjpor- 
que  los  necefsita  para  íu  aliento  ,  y  confortación.  Pruc- 
bafe,  con  que  efte  mifmo  efe.dofuele  ocaíionar  vn  gozo; 
Luego  no  fon  indicio  de  muy  grave  dolor  las  lagrimas; 
pues  en  vn  íigno  tan  común, que  indiferentemente  firveft 
-al  peían,  y  algufto. 

A  dos  hombres  gradúa  Chriftocon  el  dulce  titulo 
11  ‘  de  Amigos.  El  vno  es  Lazoro  :  Lazarus  drnicus  nofler 
doYwlt.  Elotro  es  Judas:  Amice  ad  quid  venifti?  Suce¬ 
den  á  los  dos  dos  infortunios.  Muere  Lozaro  muerte 
temporal ;  muere  Judas  muerte  temporal,  y  eterna»  Bien 
claro  fe  ve ,  que  efto  feria  mas  fejiíible  para  Chriftoj  y 
vbi.  vemos ,  que  llora  por  Lazaro :  Lacrymatus  e(l  Iefus .  Y  no 
llora  por  Judas;  porque  aquí  el  mayor  dolor  embargó  ai 
llanto,  y  allí  el  ¿icnor  le  permite. 

La 
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LaReyna  délos  Dolores, para  ferio  también  délos 
méritos ,  íe  halla  al  dolorofo  cíptdacuiode  la  muerte 
de  fu  Vnigenito  ,  y  quando  lloran  con  tan  diñante  co¬ 
nocimiento  las  Hijas  de  Sien,  no  llora  la  trafpaííada 
Madre  :  Stantem  lego ,  Jieniem  non  lego ,  porque  el  infe¬ 
rior  dolor  llora ,  el  íupremo  fuípende ,  y  no  dexa 
llorar,  j 

Dentro  del  cafo  mifmo  de  la  Magdalena  hallare¬ 
mos  otra  prueba.  No  ay  duda  ,  que  la  Magdalena  amo 
mucho  á  Chriílo.  El  mifmo  Señor  lo  teltifica  :  Kemit- 
tuntur  ei peccata  multa ,  quia  diíexit  multum.  Pues  fíendo 
eñe  amor  tan  meritorio  ,  claro  efiá.  que  feria  perfedo, 
y  el  perfedo,  claro  eftá  que  es :  Amar  á  Dios  (obre  to¬ 
das  las  cofas  :  Luego  amaba  la  Magdalena  mas  s  Chrif- 

,  que  á  Lazaro  f'u-  hermano.  Pues  como  llora  en i& Io*n*  vbi 
•muerte  de  fu  hermano  i  Et  viait  eam  le(u¿  fantem  ,  &e'%fuír** 

Y  no  llora  en  la  muerte  de  ChriftoéEsjporque  tuvo  me- 
nof  dolor  en  la  muerte  de  Lazaro  ,  que  en  la  MWfcc  de 
fu  Maeftro Luego  fe  prueba  fer  mayor  doloi  el  que  no 
dexa  llorar,  que  el  que  llorar  dexa. 

Pruebolo  mas.  Qué  dolor  ay  en  la  Aufencia,*  fíno 
vna  carencia  de  laViña  de  lo  que  íe  ama  ?  Pues  eñe ,  cia¬ 
to  eftá  ,  que  le  tiene  la.  Muerte,  mas*  circunñancionados; 
porque  la  Auíen^ia  trae  vna  carencia  limitada  ,  y  la 
Muerte  vna  carencia  perpetua  :  Luego  esmayor  dolor 
el  de  la  Muerte  ,  qué  el  dé  la.  Aufencia  ^pueses  vna  raa-  1 
„yor  A  ufe  acia. 

Aprietoimas.-El  Aníente  fíente  folo  no  ver  lo  que 
ama  ;  pero  no  tiene  otro  daño  en  si, id  en  lo  que  ama  El 
que  muere,  ó  ve  morir, fíente  la  carencia  de  íu  Amado, y 
la  Muerte  progrfo,  ó  íiente  lá  carencia,, y  fíente  ia 
Muerte  de  1u  Amuela  r  Xuega  es  mayor  dolor  la 
Muerte,  que  la  Aufencia  5  porque  la  Aufencia  es  folo 
Aufencia  >  y  k  Muerte  es  Mueiíe,ty  es  Aufeicia? 

£U  Cr 


> 


íi  CRISIS 

Luego  Íj  U  compreheade  con  aditamiento,  mayor  do¬ 
lor  í  era. 

Vamos  al  fegundo  fentlr ,  que  es  de  Santo  Tilo¬ 
mas,  Dize  eñe  Angélico  Bodor ,  que  la  mayor  finsza 
de  Cbrijlo  fue  ,  el  quedar  fe  con  nof otros  Sacramentado  ,  quan - 
do  fe  partid  a  fu  Padre  gloriof o.  A  juñad  me  efio  con  aque¬ 
lla  tan  ponderada  aufencia  del  Díícuríb  paíTado.  Va¬ 
mos  al  cafo. 

El  Au -  Dize:  eñe  íutilifsimo  ingenio,  que  no  fue  la  mayo t 

tor  con-  fineza  de  Chriflo  Sacramentarfe  y  fino  quedar  en  el  Sacramenta 
tro,  s.  íúf¡nvf(>(\e  félidos.  Pruébalo  con  el  lugar  de  Abíalon, 
i  comas  qUanjG  bndtode  Geííur  a  la  Corte ,  y  no  enteramente 
reducido  a  la  gracia  de  David,  quería  mas  la  Muerte, 
que  tan  penofa  aufencia.  Allá  verá  v.md,  en  el  Sermón 
lo  elegante  defta  prueba ,  que  á  mi  me  importa  primero 
averiguar  la  forma  de  eñe  Sylogifmo ,  y  ver  como  argu«. 
.ye  el  Santo  ,  y  como  replica  el  Autor. 

El  Santo  dize ;  Sacramentar  fe  fue  la  mayor  fineza  de 
Cbrifio.  Replica  el  Autor  :  No  fue  ,  fino  quedar  fin  vfo  de 
/émidos  en  ejfe  Sacramento.  Que  forma  de  argüir  es  efta?. 
El  Santo  propone  en  genero,  el  Autor  refponde  en  ef- 
pecie :  Luego  no  eftá  en  forma  el  Sylogifmo ,  ni  vale  el 
argumento.  Si  el  Santo  hablara  de  vnade  lasefpecies 
infinitas  de  finezas ,  que  je  encierran  en  aquel  Erario  ri- 
^quifsimo  del  Divino  Amor  debaxorde  los  accidentes 
de  Pan ,  fuera  buena  la  opoñeion  5  pero  fi  las  compre* 
hende  todas  en  la  palabra:  Sacramentarfe  yc  omole  reí* 
ponde  i  oponiéndole  vna  de  las  mifmas  finezas ,  que  el 
Santo  comprehede  i  Si  vno  dixeflc ,  que  la  mas  noble 
cqtbegoria érala  de  fnbjlancia^  y  otro  le  replicarte,  que 
no  fino  el  hombre ,  aunque  para  eño  traxeífe  muy  elegan-; 
tes  pruebas ,  quaies  ion  las  que  trac  el  Autor ,  no  diría* 
mos ,  que  no  fervianj  porque  era  íofiñico  el  argumento, 
y  pecaba  en  laionqa  ¿pues  d  hombre  es  cfpccie  del  ge¬ 
ne-; 
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ñero  de  fuftancia >  y  eftá  comprehendido  debaxo  de 
ella  ?  Claro  eftá.  Pues  alsi  juzgo  yo  eñe ,  fino  es ,  que  me 
engaño,  que  bien  podrá  fer  pero  lo  que  afteguro  es  ,  que 
no  ferá  porpafsion.  Vealo  v.  md.  que  yo  me  fugetoen 
efto  ( como  en  todo  )  á  fu  corrección.  Pareceme ,  que 
quitadas  las  primeras  batas,  fobre  que  eftrivaba  la  pro- 
poficion,caé  en  tierra  el  edificio  de  las  pruebas,  que 
quanto  eran  mas  fuertes,  tanto  fon  mas  promptasal  pre¬ 
cipicio  ,  íaliendo  flaco  el  fundamento. 

Yá  pienío,  que  be  íatisfecho  en  lo  que  toca  á  la 
ídefenfa  de  Santo  Thomás,  cuya  propoficion  abraca  ,  y 
cotfiprehende  todas  Jas  finezas  Sacramentales.  Pero  fí 
yo  huviera  de  argüir  de  efpecie ,  á  efpecie  con  el  Autor, 
dixera ,  que  de  las  eípecies  de  fineza  ,  que  Chrifto  obró 
en  el  Sacramento  ,  no  es  la  niayor  el  eftár  fin  vio  de  fen- 
tidosjfino  eftár  prefente  al  defayre  de  las  ofe  nías:  Porque 
privarfe  del  vfo  de  los  fentidos ,  es  folo  abftenerfe  de 
las  delicias  del  amos,  que  es  tormento  negativo;  pero 
ponerte  prefente  á  las  ofenías,  es ,  no  folo  bolear  el  pofi- 
tivo  de  los  zelos ,  fino  también  (  lo  que  mas  es  Íufrír 
yltrages  en  el  refpeto.  Y  es  efta  tanto  mayor  fineza, 
que  aquella, quanto  va  de  vn  amor  agí  avia  do.  a  vn  amor 
reprimido.  Y  lo  quedifta  el  dolor  de  vacdeytc  ,  que  no 
fe  goza ,  á.  vna  ofeufa  ,  que  fe  tolera ,  diña  el  de  privarfe 
de  los  fentidos  ,  al  ele  hazer  cara  á  los  agravios.  No  ver 
•  loque  da  gufto  es  dolorjpero  mayor  dolor  es,vér  lo  que 
da  diígufto. 

Venden  á  Jofeph  fus  Hermanos  en  Egypto  ,  y  pri¬ 
vona  Jacob  del  deleyte  de  fu  villa,  Anevefe  Rubén  á 
violar  el  lecho  de  fu  padre.  Grandes  delitos 'ambos!'  ^ 

Pero  ^afno¿,  l^s_cafii.gei5  J  que  Jacob  les  previene.  A 
Rubén  priva  'de  la'primogenltura  ,  expreííando  por 
cauíal  el  agravio ,  maldícele ,  y  quiere » que  no  crezca:  Gtnífi 
Ejfuj[fus  es  fie ut  aqua  x  neo.  crtjMti  ^uiaKtJeenúi/li  cubMe  caP* 
*  \  futrí* 

.  .  *  N  > 
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P atrij  tui ,  maculajii  Jlratum  eiut.  Bien  merecida  pe¬ 
na  a  íu  culpa.  Pero  veamos,  que  caftigo  aísigna  á  los  de¬ 
mas  por  aver  vendido  á  Jofeph  ?  Ninguno  ,  ni  buelve  á 
hazer  mención  de  tai  cofa.  Pues  como?  Vn  delito  tan 
enorme  fe  queda  aís¡ í  Venderá  íu  Hermano?  V  á  vn 
Hermano  tai  como  Jofeph,  delicias,  y  conlóelo  de  Ja- 
'  cob ,  y  defpues  amparo  de  todos  ?  Y  eíto  fe  olvida  ,  y  á 
Rubén  caftigan  i  Si,  que  en  la  venta  de  Jofeph  privaron 
3  Jacob  íolo  del  deleyte  de  fu  amor  ;  pero  Rubén  ofen¬ 
dió  fu  amor,  y  fu  refpeto :  Y  es  menor  dolor  privarle  del 
logro  del  amor  s  que  fufrir  agravios  del  amor ,  y  de  ref¬ 
peto  :  Luego  es  en  Chriíto  mayor  fineza  pfta,  que  aque¬ 
lla.  Ello  he  dicho  de  pallo ,  que  ya  digo,  que  es  argu¬ 
mento  de  efpecie  áeípecie ,  que  puede  hazerfe  al  Au¬ 
tor  ,  ño  al  Santo.  Vamos  á  la  tercera,  que  es  de  San  Juan 
Chrifoftomo. 

Dize  eí  Santo ,  que  la  mayor  fineta  de  Chrifio  fue  la - 
for  con  varlostlel¿  J°r  Difc‘pulos.  Dize  el  Autor,  que  no  fue  la 
tra  Cbri  mail0r  finecít  lavar  los  pies ;  fino  la  eaufia  que  le  tnovi'o  i 
fojlomo.  ^varlis. 

Otra  tenemos,  no  muy  diferente  de  la  paífada. 
Aquella  de  efpecie  á  genero;  ella'  de  efeéto  á  caula.  Vál¬ 
game  Dios !  Pudo  paliarle  pórel  penfamiento  al  Divi¬ 
no  Chrifoftomo ,  que  Chrifto  obró  t^l  cofa  fin  caufa ,  y 
'  muy  grande  ?  Claro  eflá  ,  que  no  pudó  peníar  tal  cofa. 
Antes  no  folo  vna  caufa ,  lino  muchas  caufas  manifiefta 
en  tan  portentofo  efe 61  o ,  como  humiüarfe  aquella  im- 
menfa  Mageíiad  á  los  pies  de  los  hombres.  Ellees  el 
eícdto  ;  y  con  fu  energía  el  Chrifoftomo  quiere  ,  que  .in¬ 
firamos  de  el,  lo.gtande  de  las  caufas,  fin  expreffarlas; 
porque  no  pudo  hallar  mas  viva  exprefsion  ,  oue  referir 
tan  humilde  minifterio  en  tanta  íoSéranfá'fcomo'dizicn- 
do :  Mirad  cop>o  nos  amó.Ghrifto  ;  pues  fe  humilló  á  la¬ 
vamos  los  pie  >.  Mirad  lo  que  deleó  enfeñarnos  con  fu 

exem- 
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exeroplo  ;  pues  fe  abatió  harta  lavarnos  los  pies.  Mirad 
quanto  íoliciró  la  Converfion  de  Judas ;  pues  llegó  a  la¬ 
varle  los  pies.  Y  otras  muchas  mas  caulas ,  que  el  Evan¬ 
gelio  exprdía,  y  muchas  mas, que  calla, y  que  el  Chriíof- 
tomo  incluye  en  aquel:  Lavó  los  pies  á  fus  Difcipuíos. 
Pues  fi  el  motivo  de  lavar  los  pies  ,  y  la  exearcton.de  la¬ 
varlos,  (e  han  como  caúía ,  y  efeófco  ;  y  la  caufa ,  y  efeóto 
fon  relativos,  que  aquí  no  pueden  fepararfe ;  donde  eftá 
efta  mqyoria,queel  Autor  halla  entre  lavar, y  la  cauía  de 
lavar,  fi  falo  fu  diferencia  es,  fer  generante  la  caula ,  y  el 
efefto  engendrado  ?  Ni  quai  es  la  mayor  fineza ,  que  da 
á  lo  que  el  Santo  dize  i  Pues  al  fin  le  refunde,  en  que 
Chiflo  fe  abatió  a  ios  pies  de  Judas ,  coy  o  coraron  era  trono 
de  S aranas.  Y  efte  es  el  efefto,  que  el  Santo  pondera  ,  y 
cxpreffa  ,  y  qu  tía  caufa  fue  por  reducirle ..  Y  eftá  es  ia  can¬ 
ia  ,  ó  y  na  de  las  caulas ,  qued  Santo  incluyo ,  refiriendo 
el  cfedlo  con  mas  mifteriofa  ponderación  ,  que  ÍI  las  ex- 
prefsára* 

Quiere  el  Evangdifta  San  Juan  dar  pruebas  del 
amor  del  Eterno  Padre,  y  lo  prueba  con  el  efééto  :  fie 
Deus  dilexit  rhundum  >  vt  fiiium  fuum  vnigenitum,  daret . 
Amó  Diosde  manera  al  mundo  >;que le  dio  á  íu  Hijo: 
Luego  el  efeélo  es  ,  el  que  prueba  la  cauía.  Para  encen* 
der  nueftros  defec^  en  los  bienes  eternos ,  fe  nos  dize* 
que  ni  ojos  vieron, mi  oídos  oyeron,  ni  coraron  humano 
puede  compr&hender ,  como  es  aquella  felicidad  eterna. 
Pues  no  fuera  mejor  para  íufeitarnos  el  defeo ,  pintarnos 
Ja  gloria?  No, que  lo  que  no  cabe  en  las  vozes^queda  mas 
decente  en  el  filécio:  Y expreflajy  dá  á  entender  mas  vn: 
No  fe  puede  explicar  como  es  la  gloria  ,  que  vn  aísi  es  la 
gloria.  Afsi  igl  C hrifoOpino  ja  obra  q  es  exterior  expref- 
fa,la  c'au fa Tupóne , y^c orno  inexplicable  la  dexa  de  dezír* 

Para  dar  mayor  claridad  á  lo  dicho  ,  y, apoyar  mas 
la  propriedad,  con  que  habla  el  Santo  Apuremos  >  qué 
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cofa  es  fineza.  Es  fineza  acafo  tener  amor  ?  No  por  cier¬ 
to;  fino  las  demonfíraciones  de  amor  efias  k  llaman  fine¬ 
zas.  Aquellos  fignos,  exteriores  demonftrativos,  y  accíor 
nes,  que  exercira  ei  Amante  ,  íiendo  fu  Cauta  motiva  d 
amor,  eflb  fe  llama  fineza:  Luego  fi  el  Sanco  eflá  hablan¬ 
do  de  finezas,  y  ados  externos, con  grandísima  proprie- 
dad  trae  el  Lavatorio,  y  no  la  califa  5  pues  la  cauía  es  el 
amor,  y  el  Santo  no  efta  hablando  del  amor  ,  fino  de  la 
fineza  ,  que  es  el  figno  exterior  :  Luego  no  ay  para  qué, 
ni  porqué  arguirle  ;  pues  lleva  el  Santo  íupuefto ,  lo  que 
defpues  !e  íacan  como  nuevo. 

Yá  hemos  reípondido  por  los  tres  Santos.  Aora 
vamos  a  lo  mas  arduo,  que  es  la  opinión,  que  vltíma- 
mente  forma  el  Autor  al  Achiles  de  fu  Sermón ,  á  la  que 
en  fu  fentir  tiene  por  la  mayor  fineza  de  Chrifto,  y  á  la 
que  dize  >  que  ninguno  te  dará  otra  ,  que  te  iguale ,  que  es 
dezir ,  que  Chrifto  no  quijo  la  correfpondenda  de  Ju  Amor, 
par aji y  fino  páralos  hombre?.  T  que  efta  fue  la  mayor  fine* 
za\  Amar  fui  corre f pendencia.  Pruébalo  con  aquellas  pa¬ 
labras  :  Etvos  dehetis  alter  alerius  lavare  pedes.  De  don-í 
de  infiere ,  que  Chrifto  no  quiere ,  que  le  correfponda- 
ino5,niquele  amemos;  fino  que  nos  amemos  vnosá 
otros ,  y  dize,  que  es  la  mayor  fineza  de  Chrifto  efta.por 
que  es  fineza  fin  interés  de  correfp(^ndencia.*Paraefto 
no  trae  pruebas  de  Sagrada  Efe: ricura»;  porque  dize  ,  que 
la  mayor  prueba  de  efta  fineza  es  el  carecer  de  qpemhas  ;  por - 
que  es  fineza  fin  exemplae.  Con  que  bien  mirada  la  pro- 
poíkion,tiene  dos  miembros  á  que  refponder.El  vno  es, 
que  Chrijlo  no  quifo  nutftra  correfpondenda.  El  otro ,  que 
no  tiene  prueba  ejl a  fineza  de  Chrijlo.  Con  que  íerán  dos 
las  reípueftas.  Vna,  probar,  quejio  íolo  np/ue  fineza  la 
que  el  Autor  dize;  pero  que  fue  finéfa  lo  cóntraríb ,  que 
€S,qu zCbrifto  quiere  nueftra  cmv ef pendencia  ^  y  que  efta  es 
lajinezr.  La  qfra  probar,  qtie  quando  Jupieramos ,  que 
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'era  fineza ,  la  que  ilize  el  Autor  5  no  le  faltaran  pruebas  en  la 
Sagrada  Efe  rilar  a  >  ni  exemplarés  donde  no  falta. 

Vamos á la  primero,  que  es  probar,  que  no  fue 
fineza  la  que  dize  el  Autor, ni  Chrifto  la  hizo.  El  probar, 
que  Chrifto  quifo  nueftra  correípondencia ,  y  no  la  re¬ 
nunció  ,  fino  que  la  folícító ,  es  tan  fácil ,  que  no  fe  halla 
otra  cofa  en  todas  las  Sagradas  Letras ,  que  inftaneias ,  y 
preceptos ,  que  nos  mandan  amará  Dios.  Ya  fe  ve  que 
el  primer  preceptoes  :  Diltges  Domhum  Deumtuum  ex  ¡jfUter- 
tot\  carde  t  no ,  &  ex  tota  anima  tua  ,  &  ex  tota  mente  tud.  $ 

Pu  comofe  puede  entender,  que  Chrifto  no  quiere  Maret 
nue\ra  correípondencia,  quando  con  tanto  aprieto  la  i», 
encaba ,  y  manda  ?  Claro  eftá ,  que  el  Autor  fabrá  efto 
mejoique  yo,  fino  que  quifo  hazer  oftentacion  de  fu  in¬ 
genio  tqn  la  extravagancia  ,  no  porque  fintiefle ,  que  lo 
podia  phbar ;  pues  aunque  en  la  claufuia :  Et  vos  debetis 
altar  altents  lavare  peae s,  no  fe  exprefla  el  a  mor ,  que  nos 
pide  Chrfto  para  si ,  y  fe  exprefía  el  que  nos  manda  te¬ 
ner  al  propalo:  íe  incluye  ,  y  embuelve  en  ella  mifma  el 
amor  de  D^s,aunque  no  fe  expreffa  con  mayor  eficacia, 
que  el  del  próximo,  que  íe  manda. 

Prueboldpor  razón.  Manda  Dios  amar  al  próximo, 
y  quiere ,  que  lo  hagamos  porque  él  lo  manda :  Luego 
dexa  fupuefto ,  que^debemos  amar  á  Dios ;  pues  por  íu 
obediencia  hemos  de  amar  al  próximo.  Quando  fe  haze» 

•  por  refpeto  de  alguno ,  alguna  acción  á  favor  de  otro, 
mas  fe  aprecia  aquel ,  por  cuya  atención  fe  hazc  >  que  al 
con  quien  fe  haze. 

Quiere  Dios  deftruir  al  Pueblo  ,  por  el  pecado  de 
la  idolatría.  Interponefe  Moyfes,  diziendo :  Señoreo  per¬ 
dónales  , }JboypamejiÚ  Libro_de  la  Vida.  Perdona  Dios 
aquel  Pueblo  Ingrat^ por  efta  Interpoficion.  Quien 
'><ieda  aqui,  pregunto ,  mas  obligado  á  Dios,  Moyfes ,  6 
el  Pueblo!  Claro  eftá, que  $loy fes;  pues  aunque  el  bene- 
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ficit)  refultó  en  bien  del  Pueblo  »  y  quedo  muy  obligado 
á  Dios  ,  mas  lo  quedó  Moy fes,  pues  lo  hizo  Dios  por  fu. 
refpeto.  Quiere  Chrifto  que  nos  amemos  *,  pero  que  nos 
amemos  en  él ,  y  por  él :  Luego  fu  amor  es  primero.  Y  íi 
no,  veamos  como  ¡leva  el  que  nos  amemos  fin  la  refpe¬ 
to.  Veamaslo.  Manda  Chrifto  amar  á  los  Padres: 
ñora  patrem  tuum.  Manda  amar  al  próximo :  Diliget 
proximum  tuum  (icut  te  tpfmn .  Bien.  Pero  como  ha  de 
bfer  efteamor?  Anteponiendofiempre  el  fuyo,no  folo 
á  los  amores  pecaminofos,  no  folo  á  los  viciofos,  uro 
a  los  lícitos >  á  los  obligatorios ,  á  los  que  él  mifmouos 
manda  tener.  Como  entre  el  padre  >  y  el  hijo  ,  enre  la 
muger,  y  el  marido  ;  y  todos  los  emas ,  que  fu  Mgeí- 
tad  quiere,  no  los  quiere  en  no  fiendo  por  fu  r^peto, 
antes  los  aborrece  9  y  los  fepara.  Y  fino ,  veaíe  e  admi¬ 
rable  orden ,  con  que  en  el  Evangelio  nos  vá  chinando 
el  modo  de  cumplir ,  y  praélicar  aquel  primerprecepto: 
Exod.io  Viliges  Dominum  Deum  tuum ,  ¿ ye .  Ha  mandado  fu  Ma- 
cap .  geftad  amar  á  los  Padres:  Honora  patrem  tuum  9¿r  r. 

Yparaqueno  penfemos,  que  los  podones  amar  mas 
Matth*  que  ¿  Dios ,  dize  :  ¿?ui  amatpatremy  aut  matem  ,  píufquam 
iQjap*  me  ¡non  e[i  me  dignus .  Y  aquí  parece ,  qre  fe  contenta 
Dios  folo  con  que  no  amemos  mas  á  los  padres ,  que  á 
íu  Magefiad.  Pues  no,  mas  adelantqoafla  la  obligación; 
pues haftaaora folo  manda  no  amarlos  mas,  pero  deí- 
pues  manda  aborrecerlos,  fi  fon  eítorvo  de  fu  férvido: 
Si  quis  venit  ad  me ,  non  odit  patrem  ¡mm  ,  é*  tnatremy 
ét*  vxoreMy  &  fiitesy  &  fratresy  &  (oyoyís%  ¿re.  V eeíe  aquí, 
que  yá  nos  manda  aborrecer  á  todos  los  propinquos. 
Pues  todavía  falta ,  que  aun  quedamos  enteros ,  y  ni  aun 
á  nueítros  miembros  hemos  de  perdonar  ^firHnporta  á 
fu  férvido:  Si  autem  mmus  tua ,  vel  pes  tuus  fcandaiizat 
te>  abfctnde  eum*  proijee  ahs  te .  En  verdad  9  que  yá  ,  í  * 

la  mano ,  ai  ei^ie,  niel  ojo  dfan  exemptos.  Pero  aun  ay 
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vida;  pue no,  ni  efl'a tampoco  :  ffu¿ non edit patr.em fuunt^  Lu( 

¿r  matrem  fuam,ér  vxorem  fiíios  yfy  fratres ,  &  foro-  ca^ 
res  y  adhuc  autern  ¿r  animam  fuam  ,  non  poteji  mem  ejfe  . 
Dijdpuíus .  Válgame  Dios ,  qué  apretado  precepto  ,  que 
no  referva  ni  aun  la  vida!  Pero  aun  nos  queda  el  fer. 

Como?  Niel  fer  fe  reíerva.  Oygamos:  Si  qnhvult  po/f  MaJC.  16 * 
me  venir e  >  akneoet  ( emetjpfum .  Si  alguno  quiere  fe guirmc*  caP* 
nieguefe  á  si  mifmo.  Veis  ai ,  como  nada  ay  refervado  en  ¡ 
importando  áíu  íervicio  ¡  pues  como  hemo*  de  penfar,  > 
que  no  quiere  nueítro  amor  para  si ,  íi  vemos  ,  que  los 
mas  lícitos  amores  nos  prohíbe ,  quando  fe  oponen  al 
fuyo  ?  Y  no  como  quiera  ,  íino  que  Íes  haze  guerra  á  fan- 
grc  ,  y  fuego  :  Ego  ven't  ignem  mittere  in  terram  :  Y  en  otra  ^  ^ 

parte:  Non  veni  mittere  pacemin  terram  y  fed  gladium'.  veni  ^ 
entm  fep  arare  hominem  adver  fus  Patrern  fmm  fiiiam 


adver  fus  Matrem  fuam  ¿P  Nurum  adver  fus  Socrum 
fuam  y  ¿r  tAimki  hominis  domejlici  eius .  En  que  es  para  mí 
muy  notable  la  circunftancia  de  dezir  Chriílo  ,  que  vie¬ 
ne  á  apartar  la  nuera  de  la  íuegra  ,  y  á  hazerá  los  cria¬ 
dos  enemigos  de  fu  dueño.  Pues  Señor  >qué  necefsidad 
ay  de  que  vos  los  apartéis,  y  enemiíleis^Elios  no  fe  eftán 
feparados ,  y  enemiftados?  Apartar  al  padre  del  hijo;  ya 
la  hija  de  la  madre ;  al  marido  de  la  muger ,  el  hermano 
del  hermano,bien  eftá;  porque  todos  ellos  fe  aman:Pero 
a  la  nuera  de  la  futura  ?  A  los  criados  delamo?  No  lo 
,  entiendo ;  porque,  qué  nuera  no  aborrece  á  fu  fuegra? 

Qué  criado  no  es  neceífario  enemigo  de  fu  dueño  ?  Pues 
qué  necefsidad  ay  de  depararlos ,  íi  ellos  lo  eílán  l  Rífe  es 
el  mayor  aprieto  del  precepto  ,  que  aviendo  tan  pocas 
excepciones  de  buenos  criados,  y  nueras  amantes  de  (ne¬ 
gras  >  no  obftante  ,  J  >s  comprehende ;  porque  los  pocos,  i 

que  fu/iT'aí^r-de" ^£bíl¡ric3r,  no  fe  tengan  por  exemptos 
del  precepto  :  Que  ya  .vimos  vn  Eüazér ,  fiel  criado  de 
Abrahan,y  vna  Rut, amante  de  fu  fuegraftíohemi; porque 
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porque  es  Dios  muy  zciofo  de  lo  que  toca  a  efte  punto 
de  ¡a  primacía  de  fu  amor  j  y  aísi ,  apenas  fe  halla  plana 
EptoJ}  Sagrada  ,  en  que  no  lo  repita :  Ego  fum  Dominas  Deas  taus 
cap.  ao.  fcrth zelotes ,  Yo  foy  tu  Señor  ,  y  Dios ,  fuerte ,  y  zelofo. 

Y  haze  demanera  oftentacion  de  fu  amor  ,  enfuszeios, 
que  defpues  de  aver  hecho  varias  amenazas  ala  Syna- 
goga,  por  fus  maldades,  la  vltima  ,  y  mas  terrible  es:  Au~ 

'  feram  a  te  zelum  meum.  Como  li  le  dixera :  Pues  con  tan¬ 
tos  beneficios  no  te  quieres  reducir,  ni  con  tantos  cafti- 
"goste  quieres  enmendar,  yoexecutaré  en  ti  el  mayor  de 
todos.  Y  qua!  es ,  Señor  ?  Qual  ?  Auferam  te  cehtm 
meum.  Quitaré  de  ti  mi  zelo ,  que  es  feñal  de  que  quito 
de  ti  mi  amor. 

Quiere  Dios  examinar  la  fee  del  Patriarca  Abrahany 
y  mándale  (aerificar  á  Jfaacíu  hijo.  Aora  reparo  yo*.  Por¬ 
que  es  líaac  elfeñalado?  No  era  hijo  también  íímael? 

Y  fi  el  facrificio  avia  de  fer  de  vn  hijo ,  no  bailaba ,  que 
fueíTe  Iímael ,  ó  á  lo  menos ,  que  Dios  le  dixera  :  Sacrifí¬ 
came  vno  de  tus  hijos,  fin  íeñalar  qual,  y  dexar  libre 
la  elección  a  íu  Padre  ?  Pues  porqué  nombra  á  líaac? 

QemJ.  Porque  ?  Atiéndale  á  las  palabras :  Tollefiihtm  tuuvn  ,  quem 
caP*  diligh  ijaact&c.  Aísi,  que  el  querido  es  líaac?  Pues  íea 
líaac  el  (aerificado  ?  que  parece  que  efra  Dios  zelofo  de 
que  fea  líaac  tan  amado  de  fu  Padre,  y  quiere  probar 
qual  amor  puede  mas  con  Abrahan ,  a  el  fuyo  ,  ó  el  dei 
hijo. 

Mas.  Bien  (abemos ,  que  Dios  fabia  lo  que  Abrahan 
avia  de  hazer ,  y  que  le  amaba  mas  á  éi,  que  á  Ifaac;  pues 
para  qué  es  efte  examen?  Ya  íe  ve,  que  es  para  noíotros, 
porque  es  Dios  tan  zelofo, que  no  folo  quiere  fer  amado, 

/  y  preferido  atodas  la  colas;  pero  quiere  q  efto  confie ,  y 
lo  lepa  todo  el  Mundo ,  y  pala  eftó-exTmifíá  álíBkhan^ 
De:todo  efto  juzgo ,  que  fe  puede  conocer  el  gran¬ 
de  aprieto ,  conque  Cbríí^o  pide  nueftro  amar ,  y  que 
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guando  manda, que  nos  amemos,  es,  fiendo  fu  Mageftad 
el  medio  deéfleamor.  De  manera,  que  para  amarnos 
vnos  á  otros, ha  de  fer  fu  Mageftad  el  medio, y  la  vnion; 
y  nadie  ignora ,  que  el  medio ,  que  vne  dos  tef minos, 
fe  vne  él  mas  eftrecha,é  inmediatamente  con  ellos,  que 
los  vne  entre  si  a  ellos:  Chrifto  fe  pone  por  medio,  y 
vnion :  Luego  quiere,  que  le  amemos,  quando  manda ,  j 
'  que  amemos  al  próximo^  \ 

Dize  mas  Chriflo,  que  fu  precepto  es,  que  amemos 
sal  próximo,  como  fu  Mageftad  nos  amó  :  Hoc  eftprpcep-  jQ- 
tum  meum  ,  vt  diligatis  invicem ,  fuut  dilexl  vos.  Aqui  fo-  caj?o 
lo  manda,  que  nos  amemos  vnos  á  otros,  Pero  para  po¬ 
der  cumplir  nofotros  efte  precepto,  qué  difpoficion  he¬ 
mos  meoefter?  El  mifmo  Chrifto  la  onfeña  :  Q tti  ctiligit 
me  y  mmdatum  meurn  fervabit?y  el  E  va  nge  fifia  San  Juan  en 
la  Epiíl,  i*  cap,  5.  Hpc  eft  enim  chantas  Del ,  vtmandata 
einscuflcdíamus,  Luego  para  cüpJir  el  precepto  de  amar 
al  próximo,  hemos  de  amar  primero  á  Dios,  Si  Chrifto 
(  como  dize  en  otro  Sermón  el  mifmo  Autor)  fe  llama 
m-d-y  y  á  nofotros  Sarmiento  :  Ego  fum  vitis>  zos  palmé -  loan, 
tes ;  y  los  íarmientos  primero  íe  vnen  á  la  vid  ,  qd^ellos 
entre  si :  Luego  quiere  Chrifto  ,  luego  manda  Chrifto, 

^  luego  felicita  Chriflo,  que  le  amemos. 

Creo ,  que  me.ihe  alargado  íuperfluamente  en  ló 
que  por  si  es  tan  claro  \  pero  eífo  n&iffho  caufa  el  que 
'ocurra  tanto  que  dezir  en  la  materia,  que  fe  trabaja  mas 
en  dexarlo,  que  en  ponerlo.  De  lo  dicho  juzgo ,que  fale 
por  legitima  confequencia,  que  C  hrifto  no  hizo  por  no*, 
forros  Ja  fineza,  que  el  Autor  íupone  ,  de  no  querer  cor- 
refpondencia. 

Podranm^xqilicár;  qnejfi  ay  fineza ,  que  fea  digna 
de  tal  nombre ,  que  Chrifto  dexaffe  de  hazer  por  noíb- 
tros  con  fu  ímmenfo  amor?  Y  diré  yo,  queii  ay;  porque 
ay  finezas, que  les  ocafiona  á  ferio  nueftra  i|pitada  nata- 
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Por  ventura  penfairy  que  me  (ufíentan  las.  carnes  de  los  7o - 
ros  y  b  que  bebo  la  fangre  vertida  de.  los  Cabritos  ?  Pues  Se¬ 
ñor  Altiísimo  ( le  pudiéramos  refponder )  fi  de  nada  ne- 
cefsitais ,, porque  todo  es  vueftro  y  fi  defdeñais  todas  las 
visorias ,  y  no  aceptáis  los  íacrificios;  fi  íois  todo  pode- 
rolo,  é  infinitamente  rico,  qué  podremos  hazer  envnef- 
trofervicio  vueftras  pobres  criaturas  i;  Ved  ,  que  es  defi- 
confugio  nueftro  el  no  poderos  ofrecer  algo  ,  porque  lo 
teneís  todo  5  qnando  nos  tenéis  tanobiigadjos  con  vucf- 
tros  beneficios.  Si  podéis  (  parece,  que  nos  refponde  al 
vería  1 4.  del  mifino  Pfalm.  )  Immola  Deo/aerificium  la  li¬ 
áis  ,  ¿r  redde  Alt  ¡(simo  veta  tu  a  ,,  ¿r  invoca  me  in  dk  tribu- 
Utionis  ),  ¿r  erttam  te  ,  ¿y  honorifícabis  me*  Comofi  dixera: 
Hombre  quieres  corre fponaer  d  lo  mucho  ,  que  te  he  dadói 
Pues  pídeme  mas  ej)b  recibo  yo  por  paga.  Llámame  en  tus 

trabajos  y  para:  que  te  libre  de  ellos ;  que  ejfa  confianza  t  uya9 
Ungo  yo  por  honra mía,  O  primor  del  Divino  Amor,  de- 
zir,  que  es  honorfuyo  ,  fo  que  es  provecho  nueftro!  O 
Sabiduría  de  Dfos  !  O-liberalidad  de  Dios!  Y  ó  finezas 
íblo  Dios!  Y  íolo  dignas  de  Diosl  Para  eííb  quiere 
Dio^hueftroamor  5  paca  nueftm bien  ív  no  para  elíuyo. 
¡Y  eftefueei  primor  de  fu  fineza,  el  no  querer  nuefira 
correípondenda  5,cGmo  quiere,  el  Autor  ?  fino  el  querer-/ 
la  para  bien  nueftro., 

Ya  queda  probado  ,  que  Chrifto  quifo  nucffracor* 
refpondenda  yy  que  íu  fineza  mayor  fue  el  quererla. 
Falta  aora  el  probar  lo  que  prometí ,  que  es,  que  qu  an¬ 
do  f apongamos  y  que  fuera  fineza^  el  no  quererla  ,  no  le  fal¬ 
taran  (  como  quiere  el  Autor  )  pruebas  9  ni  exemplares ,  d 
ejja  fineza  en  la  Sagrada  E fritura  ;  aunque;  el  Autoría  ha- 
ze  rao  grande  ,  y  tan  ííq  exem^lar  .^ue^ize,  que  na 
ha  ávido  quien  del  Amor  ,  que  tiene  5  quiera  para  otro  la 
corre fpondenchi.  Veamos  íi  yo  hallo  alguno ,  que  lo  aya 
hecho,  p 
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Apudeum  Peciemptio ,  qué  añade  ,  ó  qué  llena  ía  Pafsion 
de  Chrifto?  A  la  Pafsion  pudo  faltarle  alge?  Qué  hizo 
San  Pablo  ,  que  nó  hizo  Chrifto  ?  El  mifmo  Apoftol  lo 
dize  :  Datas  efl  rriibi  (limulus  cifráis  mea  Angelus  Sacan#  ,  c¡ui 
m  colatbizet.  Efto  es  lo  que  faltó  á  la  Paísion  de  Chrifto, 
luchar  con  tentaciones,  y  temer  peligros  de  pecar;  y  efto 
es  lo  con  que  dize  San  Pablo ,  que  llena  laPafsion  dé 
Chrifto,  y  eftas  fon  las  finezas  que  no  pudohazer  Chrif¬ 
to,  y  podemos  hazer  nofotros. 

Puesafsi  , el  no  querer  correfpondencia,  fuera  fine¬ 
za  en  vn  amor  humano  }  porque  fuera  desinterés :  Pero 
en  el  de  Chrifto  no  lo  fuera  ;  porque  no  tiene  interés  al¬ 
guno  en  nueftra  correfpondencia.  Pruebolo;  El  amor 
humano  halla  en  fer  correfpondido  algo ,  que  le  faltára, 
fi  no  lo  fuera,  cornotl  deley  te, la  vti!idad,el  ap!aufo,&c. 
Pero  al  de  Chrifto  nada  le  falta ,  aunque  no  le  Corref- 
pondamos.  En  fi  >  y  Configo  fe  tiene  todos  fus  deley  tes, 
todas  fus  riquezas, y  todos  fus  bienes;  Luego  nada  renun¬ 
ciara  ,  fi  renunciara  nueftra  correfpondencia ,  pues  nada 
le  añade}  y  el  renunciar  lo  que  era  nada,  no  era  fineza  al¬ 
guna  :  y  como  no  era  fineza  en  Chrifto ,  por  elfo  no  la 
haze  Chrifto  por  nofotros.  En  el  libro  de  job, al  cap. 35* 
fe  lee,  hablando  de  la  foberania  con  que  Dios  no  nos 
hamenefter:  Pcrrléfi  iufle  egeris ,  quid  dónales  et ,  aut  quid 
de  mam  tua  aetipki  ?  tíemini ,  i¡ui  [milis  tul  efl ,  mcebit 
impie  tas  tua ,  ¿r  filium  bominis  adi uv  abit  iuflitia  tua.  De 
donde  fale  claro  >  que  noíotros  ncceísitamos  decorref- 
pondenciás }  porque  nos  traen  vtilidades ,  y  por  tanto 
fuera  fineza ,  y  muy  grande,  él  rénnnciarlas:  Peroea 
Chrifto ,  que  no  le  reíultan  algunos  commodos  de  nuef¬ 
tra  correíporidencia  ,  no  fuera  fineza  el  no  quererla,  Y 
por  elfo,  como  ya  dixe,  no  la  haze  Chrifto  por  nofotros, ’ 
antes  haze  lo  contrario, que  csfolicitar  nueftra  correfpó- 
denda  fin  aveíla  menefter  ,  y  efla  es  la  fyitkacle  Chrifto. 
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Es  el  amor  de  C  hnfto  muy  al  revé*  del  de  loshom-, 
bres.  Los  hombres  quieren  la  correípcndencia  ,  por¬ 
que  es  bien  proprio  íuyo;  Chrifto  quiere  e{Ta  miíma  cor- 
rofponíencla  para  bien  ageno  ,  que  es  el  de  los  proprios, 
hombres..  A  mi  me  parece ,  que  el  Autor  anduvo  muy 
cerca  de  efte  punto apero  equivocólo,  y  dko  lo  contra- 
<  rio :  Porque  viendo  á  Chrifto  desintereííado  ,  íe  perfua- 
,  Mió  á  que  no  quería  fer  corre/pondido.'  ¥  es  ,  que  no  dio  el 
Autor  diftincion. entre  correfpondencia^y  vtiltdad  de  la-, 
correípondencia:  Y  ello  vltimo  es  lo  que  Chrifto  renun- 
ció, no  U  correípondencia.  Y  aísi  la  propoficioa  del  Au«- 
tor  es*  que  Chrifto  no  quifo  lá  corre) pondenda  para  ,si  ,  fino  pá¬ 
ralos  hombres *  La  mi  a  es,  que  Chrifto  quifo  la  correjpon&en* 
da  para  sapero  la  utilidad, que  re/dta  de.  la  mufpondmla%  la , 
quifo  para  los  hombres* 

Acá  el  Amante  haze  la  correípondencia  medro  pa«» 
ra  fu  bien  :  Chrifto  haze;  la  correípondencia  medio  pa«*> 
ra  el  bien  de  los  hombres.  De  tBanera3que  divide  la  cor¬ 
reípondencia,  y  el  fin  de  la  correípondencia.  La  corred 
pondencia  refervapara  su  Ei  fia  de  ella ,  que  es  la  vtilk 
dad  ,  que  de  ella  reinita  %  fe  loMexa  a  los  hombres.  Acá 
los  amantes  recíprocos  quieren  el  bien  de  fu  amor  pa¬ 
ra  fu  Arnadoi  pero  el  bien  del  amor  del  Amado  para  sis 
Chrifto  el  bien  del  amor,  que  tiene  ^  hombre,  y  el  bien 
del  amor ,  que  el  hombre  je  tiene  *  •  todo  quiere  que.  fea 
para  el  hombre^ . 

Examina  Chriño  á  Pedro  de  fu  amor  ,  y  dizele; 
han*.  » f  amas  me  ¡  Reíponde  Pedro ,  con  aquellas  ardientes 


Mf!% 


ponderaciones  ,  que  bmtava  ía  encendido  corapan, 
que  Cu  y  que  pondrá  fa  vida  por  fu  amor.  Veamos  para 
qué  es  efte  examen  tan  áprejado  dé  Chrifto  ?  Sin  duda, 
que  quiere ,  que  Pedro  le  haga  algún  gran  férvido.  SI 
quiere.  Y  qual  es  ? -Vafee  oves  meas .  Efto  es  lo  que  quie.- 
?e  Chrifto ,  qfte  ei  amor  deJPedrp  feaíiip  i  pero  que  la 
/  ’  ytilSU' 
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vtilidad  refulte  en  fus  Ovejas.  Bien  pudiera  Chrifto 
dezi.  le  á  Pedro  ( y  parece  que  era  mas  congruente )  Pe¬ 
dro",  amas  á  las  O  vejas?  Pues  apaciéntalas.  Y  no  dize 
fino  :  Pedro  ,  amas  ami?  l’ues  guarda  mis  Ovejas.  Lue¬ 
go  quiere  el.arnor  para  si  ,  y  la  vtilidad  para  los  hom¬ 
bres. 

Pudiéramos aora  replicar,  diziendo:  Si  Chrifto  no  / 
ha  menefter  el  amor  del  hombre  para  bien Tuyo, fino  pa-  l> 
ra  el  bien  del  miímo  hombre  ,  y  para  eñe  bien  bada  el  *' 
amor  de  Chrifto,  que  esquíennos  ha  de  h^zere!  bien; 
para  qué  felicita  el  amor  del  hombre ,  pues  fin  que  el 
hombre  le  ame,  puede  Chrifto hazerle  bien? 

Para  refponder  á  efta  replica ,  es  menefter  acor¬ 
darnos,  que  Dios  dio  al  hombre  líbre  alvedrio  ,  con  que 
puede  querer,  y  no  querer,  obrar  bien,©  mal,fin  que  pa¬ 
ra.  efto  pueda  parecer  violencia ;  porque  es  omenage,. 
que  Dios  le  hizo,  y.  carta  de  libertad  autentica ,  que  le 
otorgo.  Pues  aora:  De  la  raíz  de  efta  libertad  nace^  que 
no  baña  que  Dios  quiera  fer  del  hombre ,  fi  el  hombre 
no  quiere  que  Dios  fea  íuyo.  Y  como  el  íer  Dios  del 
hombre ,  es  el  fumo  bien  del  hombre,  y  efto  no  pueda 
ícr-,  fin  que^el  hombre  quiera:  por  elfo  quiere  Dios,  foli» 
cita ,  y  manda  al  hombre  ,  que  le  ame  y.pprque  el  amar, 
á.pios  es  e]  bien  d*|  hombre.  Dize  el  Real  Profeta  Da~ 

\ñd,  que  Dios  es  Dios ,  y  Señor  y  porque  no  necefsita  de 
nueftros  bienes  ••  üixit  Domino'.  Deas  meas  es  tu  ;  quoniam. 
bomrum  meovum  non  eges.  Aquí  fe  corroce  claro  ,  que  *•?! 
Dios  no  necefsita  de  nueftros  bienes,  Defpues  hablan-  v*rt’x' 
do  en  perfona  del  mtfmo  Señor-  dize ,  haziendo  oftenta- 
don  de  fu  poder  :  7o  no  be  menefter  vue jiros  jacrificios  ,  ni  pÍ3¡ 
Vueflros  holdcaujlos Jo  no -recibo  vmjlros  becerros  ,  ni  fSrj.jN 
vueflros  hircos.  Mías  fon  'todas  tas  aves  qugduetan ,  y  las 
fieras  que  pajeen.  Mía  toda  la  abundancia  que  produce 
e»  fus  frutos  U  £m4i  Mia  en  jfa  joda  [a  Áquina  del  Orbe . 
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raleza ,  y  eíías  no  hizo  Chrifto ;  porque  no  eran  confort 
tnes  áfu  Perfección  infinita,  ni  decentes  áfu  inmen/a 
Mageftad,  ni  á  la  dignidad>y  foberania  fuya^Verbigra- 
tia.  Los  juilas  hazen  por  Chrifto  algunas  finezas  ,  que 
Chrifto  no  hizopor  ellos,  comdes ,  refiftir  tentaciones, 
luchando  con  nueftra  naturaleza ,  que  coinquinada  coa 
el  pecado  cftá  propenfa  al  mal ;  y  a  mas  de  efto ,  el  te¬ 
mor,  y  peligro  de  fer  de  ellas  vencido  ,  y  pelear  con  in- 
'certidumbre  de  la  yi&oria ,  ó  la  pérdida.  Ninguna  de  ef- 
tas  dos  eípecies  de  finezas  pudo  hazer  Chrifto;  pues  ni 
pudo  fer  tentado ,  ni  menos  tener  peligros  de  pecar: 
Pues  aunque  fu  Mageftad  fue  llevado  ai  Defierto:  Vt  tea* 

,  taretur  k  Biabólo,  bien  faben  los  Do&os,  como  fe  entien¬ 
de  efte  lugar  ,  y  loexplica  el  gloriofo  Doílor  S.  Grego¬ 
rio,  (obre  el  mífmo  lugar ,  diziendo ,  que  la  tentación  es 
en  tres  maneras.  Por  fugeftion,  delectación,  ó  cónfehti- 
miento.  Del  primer  modo  (dize)  fojamente  pudo  Chrif¬ 
to  fer  tentado  del  demonio  .-  Porque  nofotros,  quando 
íomos  tentados,  las  mas  vezes  caemos,  ó  en  el  confenti- 
mientOjó  en  la  delectación  ,ó  podemos  al  menos  caer  en 
vna  de  las  dos  cofas,  ó  en  ambas;  porque  como  hijos  de 
pecado ,  y  concebidos  en  él ,  tenemos  en  noíbtros  mif- 
mos  la  íemilla  de  la  culpa  ,  que  es  el  /ornes  peceat't ,  que 
nos  inclina  á  pecar :  Pero  Chrifto  nacido  de  Madre  Vir¬ 
gen, y  por  Concepción  milagrofa,  era  impecable,  por  lo 
quai  no  pudo  fentir  en  íi  alguna  repugnancia,  ó  contra- 
dicion  al  obrar  bien;  y  afsi  icio  pudo  fer  tentado  por  fu- 
geftion  ,  que  es  vna  tentación  extrinfeca ,  y  que  eftava 
muy  lexos  de  fu  mente ,  y  no  le  podía  inclinar ,  ni  hazer 
guerra  alguna;  y  no  teniendo  ni  la  lucha,  ni  el  riefgo,  no 
pudo  hazer  la  fineza  de  refiftir,  ni  temer  el  neígo  de  pe¬ 
car.  Por  k>  qñal  dize  el  Apoflol :  Jdiw/eo  ea ,  i defunt 
fafsiene  i'brifli  [  in  carne  mea ,  pretor  pare  ehs  ,  qmd  e(í  Re - 

de  fia.  Ppe*co¡30j  fi  fue  copióla  la  Redempcion :  C  opiofa 

apud 
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Mata  Abíaion  á  fu  hermano  Arción por  el  efirupo 
de  Thamár*  Y  qué  hazc  fu  padre  el  Rey  David?  Se  in- 
digna  tanto,  que  obliga  á  Abíaion  á  falir  huyendo  déla  cap.  i3m 
muerte  a  Gefl'ur.y  permanece  tan  airado  el  Rey,que  aan\ 

Joabjlu  primer  Miniliro,  no? fe  atreve  á  hablar  en  fu  per- 
don,  fino  es  por  medio  de  la  Tecuites ;  aun  defpues  de 
todo,  no  quiere  &avfd>queAbfal©n  le  vea  la  cara-  Gran- , 
de  enojo !  Grande  ira  !  Buelve  en  fin  Abíaion  a  la  gra-i 
da  de  fu  padre, y  apenas  fe  ve  en  ella  quando  traydor,jj 
rebelde  a  fu  amor,  y  fu  Corona,  fe  haze  aclamar  Rey  en 
Ebrón,procura,no  íolo  quitar  á  fu  padre  el  Re  y  no,  pe¬ 
ro  la  vida,,  y  la  honra  profanando  publicamente  fus  le¬ 
chos,  Q  que  ótenlas !  O  que  ingratitudes!  O  que  vltra- 
ges!  Y  ó  que  tal, podemos  efperar,que  eflé  David  de  in¬ 
dignado  ,  de  ofendido  ,  de  airado  contra  tan  mal  hijo,, 
contra  tan  traydor  vaífalio!  Poco  falta  para  que  lo  vea- 
mos,,que  ya  la  fortuna  de  las  armas  efiá  en  favor  de  Da- 
v¡d,y  fe  podrá  vengar  á  fu;fatisfacion.Oygamos  el  ordé,. 


que  para  efto  da  al  Generaljoab iServate  mlki puerum  AH*  Cap>,\ Sj 
jalón.  Jeíus ! Qué: orden  es  cita,  tan  al  revés  de  lo  que  fe 
efperaba?  Pues  no  para  aLQueb*  anta  Toab  inobedien¬ 
te  elorden  ,  mata  a  Abíaion.  Y  quéhaze  David  ?  Quéí 
Llora,  y  fe  buelve  toda  la  visoria  en  llanto  \  y  no  como_ 
quiera,  fino  que ^efea  íer  él  d  muerto, porque  fea  Abía- 
lon  el  vivo  :  Fifi  mi  Abfáloit ,  quis  mkldet ,  vt  ego  moriar  ^  ^ 

protel  Qué.  es  dio  ,  David  ,  afsi  lloráis  por  vn  hijo  tan  ’ 
enemigo?  Por  vn  vaífallo  tan  traydor?por  quien  os  que¬ 
ría  quitar  la  vida  ,  queríais  vos  dar  la  vueftra  ?  Y  yaque 
es  tan  grande  vueftro  amor,  que  fe  queráis  perdonar  tan 
execrables  maldades  contra  vos ;  como  quando  mató  a  N 
fu  hermano.Amóíi,  no  moftrafieis  eíla  ternura  ,  fino  que 
le  queríais  matar  á  él  ?  Efte  es  d  miímo  Abfalon :  Pues 
como  allí  eflais  airado  por  Ja  menor  ofenfa,  que  fue  ma¬ 
tar  á  fu  hermano ,  y  aquí  gof  la  mayorDgue  es  quereros 
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matar  á  vos,  no  folo  no  eflais  enojado, mas  eftais  tierno? 
Mas  fentimiento  hizifleis  de  que  Abialon  fueííecruel 
con  Amón,  que  no  de  que  lo  fuelle  con  vos?  Mas  íenris, 
que  faltaffe  Abialon  a!  amor  de  Amón  ,  que  al  vucftro? 
:Si.  Afsl  paísó.  Pues  acra:  Para  quien  pedia  David  la 
correspondencia  de  fu  amor  ?  Bien  claro  fe  ve,  que  para 
^  Amón,  y  no  para  si :  Luego  ay  prueba,  y  ejemplares  de 
/  quien  buíca  para  otro  la  correfpondencia  ,  que  fe  le  de- 
'¿  be :  Luego  quando  fuera  fineza  en  Chriílo  no  bufcat 
correfpondencia  ,  no  careceria  de  prueba ,  romo  dixo 
el  Autor  ^  que  es  la  fegunda  parte ,  áque  prometí  ref- 
ponder. 

Con  lo  quál  me  parece,  que  aunque  con  mi  ra¬ 
die  za,  cortedad,y  poco  eftudío,he  obedecido  á  v.md.en 
lo  que  me  mandó.  La  dem  añada  prieífa  con  que  lo  he 
eícrito,  no  ha  dado  lugar  á  pulir  algo  mas  el  difcuríoj 
porque  feflinam  caris  c<ttos  parh  catttios*  Yafsile  remito 
en  embrión,  como  fuele  la Oífa  parir  fus  informes ca«* 
chorrillos,  y  afsi  lleva  eñe  defeéto  mas,  entre  los  mu-i 
chos ,  que  v.  nid.  le  reconocerá.  Pero  como  todos  van 
á  fus  manos, vnos  corregirá  con  difcrecion,y  otros  fupli- 
•rácon  amifiad.  El  affumpto  también  con  fu  dificultad 
dexó  honeíUdo  el  no  coníeguirfe;  pues  en  blanco  inac- 
cefsible  no  queda  tan  defayrado  el  erfpr  del  tiro ,  como 
en  las  oomunesj  y  baña  pata  bizarría  en  los  Pigmeos, 
atreverfe  á  Hercules.  A  viña  del  elevado  ingenio  del 
Autor,  aun  los  muy  Gigantes  parecen  Enancs:Puesqüé 
hará  vna  pobre  muger  ?  Aunque  ya  fe  vio  5  que  vna  qui¬ 
tó  la  Clavado  lasmanos  á  Alcides ,  fiendovno  délos 
7  tresimpoísibles  ,  que  veneró  ia  Antiguedttd.  Y  hablan- 
Bmlepif.  do  mas  á  lo  Chrifiiano  :  finita  fmtimmdiy  eleglt 

i  .ad  Cor .  £¡sus  *  v(  cor^lin¿¡^  J api  entes  :  ¿r  infirma  mar  di  elegí t 
€a?:u  Deas,  vi  confundat  fortia  :  &  ignobilia  mfindi ,  ¿r  conte rnp* 
{Milla  e/em  Def's  ,  ¿r  ea  ma  non  fmt  ,  vt  ea  fim 
,  r  defirue* 
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>  de /I  rué  te  t  *,  vt  non  glorie  tur  omnis  caro  ¿  in  confpetu  eiuu 
Creo  cierto ,  que  íi  algo  llevare  de  acierto  efte  papel, 
no  es  obra  de  mi  entendimiento  ,  fino  folo  que  Dios- 
quiere  caftigar  con  tan  flaco  inftrurnento  la  fobervia  de 
aquellas  propoíkíancsprimerasde  dezir  >  que  m  avria 
quien  U  diefie  otra  fineza  iguala  Con  que  cree  que  puedo 
aventajar  fu  ingenio  a  los  de  les  tres  Santos  Padres,  y  no* 
cree  ,  que  puede  aver  quien  le  iguale.  Ypenfando,  que  i 
110  fe  eftrecho  la  Mano  de  Dios  á  Auguftioo  y  Chriíof-  ^ 
tomo  ,  y  Tilomas ,  juzga  que  fe  abrevió  áel,  para  no  po«* 
dereriar  quien  le  reíponda:  Que  quando  yo  no  aya  con^ 
feguido  mas  *  que  el  atreverme  á  hazerlo ,  fuera  bailante 
mordficacionpana  vn Váron  tan  de  todas  maneras  in¿ 
figne,  que  creyó  que  no  avria  hombre,  que  fe  atrevieíTe- 
á  refponderle;  ver  que  fe  atreva  vna  muger  ignorante,  en 
quien  es  tan  ageno  efte  genero  de  eftudio,.y  tan  diñante 
dcfufexcH  pero  también  lo  era  de  Judith  el  manejo  de 
las  armas ,  y  de  Débora  la  Judicatura.  Y  fi  con  todo  pa* 
federe  no  licita  eftravagancia  cfta  en  mi  5  con  romper 
V.  md  efte  papel,  quedará  fubfanado  el  error  de  averie 
eferito.  Finalmente ;  aunque  efte  papel  fea  tan  privado,; 
que  folo  le  eferivo  porque  v.md.  lo  manda ,  y  para  que- 
ló  vea  ,  k>  fu  jeto  en  todo  á  la  corrección  de  nueftra  San¬ 
ta  Madre  Iglefia  Católica  ,  y  detefto ,  y  doy  por  nulo  ,  y  > 
porno  dicho  ,  todo  aquello  ,  que  fe  apartare -del  común* 

.  fentir  luyo  ,  y  de  los  Santos  Padr  es,  Vale, 

Bien  avráv.  md,  creído  y  viendome  ciato  fular  efte^ 
difeurfo ,  que  me  he  olvidado  de  effotro  punto ,  que  me> 
mandóeferivir ,  que  es-y  (¡nales  rm  mifentir ,  la  mayor  fine** 
za  del  amor  Divino.  Lo  qual  roe  oyó  v,  md. deícnrrireft 
la  mifma  converfacion  citada;  Pues  no  hafido  divi  doy 
finoadverter.cia jpor allí,  cómo  era  vna  converfacion 
fuccefsiva ,  fueron  llamando  vnos  difearfos  a  otros,  aun<  • 
que  no  fucilen  muy  del  cafo  ,  y  aqubes  nt^eíFario  ha mp 

pa-, 
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feparacion  cié  los  que  no  lo  ion  ,  para  no  confundir  vno 
con  otro.  Explicóme,  (  orno  hablamos  definezas ,  dixe 
V o  ,  que  la  mayor  fineza  de  Otos ,  en  mi  ícntir  ,  era  los  bene¬ 
ficios  negativos  ;  efto  es  ,  los  beneficios  y  que  nos  dexa  de  bazer} 
porque  f abe  lo  mal ,  que  h's  hemos  de  covrefy  nder%  A  ora  ,  efte 
modo  de  opinar  es  muy  diíparato  del  de  el  Autor  ;  por¬ 
que  él  habla  de  finezas  de  Chrifto  ,y  hechas  en  el  fin  de 
)  fu  vida  ;  y  efta  fineza  ,  que  yo  digo  ,  es  fineza  ,  que  haze 
V(  Dios  en  quanto  Dios,  y  fineza  continuada  fiempre;  y  afsí 
no  fuera  razón  oponer  efta  a  las  que  ei  Autor  dize;  an¬ 
tes  fi  >  fuera  vna  muy  viciofa  argumentación,  y  muy  cen- 
furabíe:  por  lo  qual  me  pareció  feparar!a,y  como  diícur- 
fo  fuelto,  é  independente  de  lo  demás,  ponerlo  aquí,  pa¬ 
ra  que  v.  md.  logre  dd  todo  el  defeo,  pues  el  mío  es 
icio  obedecerle. 

La  mayor  fineza  del  Divino  Amor ,  en  mi  fentir ,  fon 
los  beneficios  9  que  nos  dexa  de  hazer  por  nuejlra  ingratitud . 
Pruebolo.  Dios  es  infinita  bondad ,  y  bien  íummo,  y  co* 
mo  tal ,  es  de  fu  propria  naturaleza  comunicable  ,  y  de- 
feofo  de  hazerle  bien  á  fus  criaturas.  Mas.  Dios  tiene  in¬ 
finito  amorales  hombres:  Luego  íiempre  eftá  promp- 
toa  hazerles infinitos  bienes.  Mas.  Dios  estodopode- 
rofo ,  y  puede  hazerles  á  los  hombres  todos  los  bienes, 
que  quiíiere ,  fin  cortarle  trabajo  ,  y  fu  defeo  es  hazerlos: 
Luego  Dios,  quando  Ies  haze  bien  a  los  hombres,  va  con 
el  corriente  natural  de  fu  propria  bondad ,  de  íu  proprio 
amor,  y  de  fu  proprio  poder,  fin  cortarle  nada,  Claro 
eftá  :  Luego  quando  Dios  no  le  haze  beneficios  al  hom¬ 
bre  ,  porque  los  ha  de  convertir  e!  hombre  en  fu  daño, 
reprime  Dios  los  raudales  de  íu  ¡mmenía  liberalidad* 
detiene  el  mar  de  fu  infinito  amor,  y  eftanca  el  curio 
de  fu  abfoluto  poder :  Luego ,  fegun  nueftro  modo  de 
,  concebir ,  mas  le  cueftaá  Dios  el  no  hazernos  benefi¬ 
cios,  que  no  d  hazcrnosloss  y  por  configuinte,  mayor 
r  Srv/pfft  fine- 
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fineza  es  eí  íufpendcrlos ,  que  e!  executarlos ;  pues  dexa 
Dios  de  fer  liberal ,  que  es  propria  condición  fuya  ,  por¬ 
que  noíotros  no  feamos  ingratos ,  que  es  proprio  retor¬ 
no  nueítro:y  quiere  mas  parecer  eícafo, porque  los  hom¬ 
bres  no  lean  peores,  que  oftentar fu  largueza  con  daño 
de  los  mifmos  beneficiados.  Y  fiendo  afsi ,  que  efta  es 
vna  como  nota  en  la  opinio  de  liberal,  antepone  el 
aprovechamiento  de  los  hombres  a  fu  propria  opinión,  ( 
y  á  fu  proprio  natural. 

Predica  el  Redenptor  fu  mííagrofa  Doctrina ,  f 
aviendo  hecho^en  tamos  Lugares  tantos  milagros,y  ma- 
tavillas ,  llegó  á  fu  Patria ,  que  parece, que  debia  fer  pre¬ 
ferida  en  el  cariño,  y  apenas  llega  ,  quando  en  vez  de 
aplaudirle  fus  vezinos,  y  compatriotas ,  empiezan  á  cen- 
furarle,  y  á  íacarle  las  que,  á  fu  parecer  de  ellos,  eran  fal¬ 
tas  ,  dizíendo,  Norme  bic  ejl  fabri  filias  l  Norme  Mater  eius 
dicitur  María  y  &  frates  lacobus ,  ¿*  lofiepb  ,  ¿r  lucias  ,  & 
fiororss  eius  í  Norme  omnes  apud  nos  funt  ?  Vede  ergo  buii 
omnia  i  ¡la  l  Y  ptofigue  el  Evangelifta  :  Non  fiecit  ibi  v  ir- 
tutes  multas  (  propter  increáulíMem  UUrum .  Demanera, 
que  Chrifto  bien  quería  hazer  milagros  en  fu  Patria, 
bien  quería  hazerles  beneficios  ;  pero  moftraron  ellos 
luego  lu  dañado  animo  en  la  mormuracion  ,  y  el  modo 
con  que  recibiéron  los  favores  de  Chrifto ,  y  afsi  les  ade¬ 
lantó  él  milmo  ,1o  que  ellos  avian  de  dizir ,  y  les  dr- 
XQlVtique  dicetis  mlht  bañe  fimiütndmem\  Me  di  ce  ,  cúrate 
ipfium  ,  quanta  auJivimus  faófa  in  Capbamakm  rfac  ¿r  hic 
in  patria  tua .  Y  para  fatisfacer  á-  la  columpia  antevifía 
les  dize  ?  que  en  tiempo  de  Elias  avia  muchas  viudas  ,  y 
íolo  vna  fue  remediada  ,  y  que  muchos  Ieproíos  avia  en 
tiempode  Eliíeo  ,  y  folo  curó  á  Naaman  Syro,y  que 
ningún  Profeta  es  acepto  eri  fu  Patria.  Ellos,  no  enten¬ 
diendo  la  fatisfacion  ,  y  proíiguiendo  en  la  calumnia ,  le 
quifieron  precipitar ,  confirmando^cor^fta  maldad  el 

^  moti-5 
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motivo,  porque Chrifto no  les  hada  beneficios  pofiti- 
vos ,  fino  el  negativo  ,  de  no  darles  ocafion  de  cometer 
mayor  pecado.  Y eftefueeí  mayor  beneficio,  que  pudo 
Chrifto  hazer  por  entonces  á  fu  ingrata  Patria  ,  en  que 
la  prefirió  á  aquellas  dos  Ciudades  ,  que  el  animo  Señor 
amenaza  ,  por  aver  íí do  ingratas  á  las  maravillas,  que  en 
Afattb.  ellas  obró  ,  diziendo :  tivi  CorozainWx  tihiBetb-f&ida\ 
a  x .  cap^  qUia  /¡  ¡n  j-yro ,  S y  done  f afta  ejjent  v  ir  tu  tes  ,  qa¿e  faftáfant 

'  in  voíis  ,  elim  in  cilicio ,  ¿*  ciñere  pcentteniiam  egijfent .  Ve* 
rumtamen  dico  voíis ,  Tyro  ,  &  S y  do  ni  remifsius  erit  in  áte 
ludiciy  y  quam  voíis.  Ay  de  vofotras ,  que  II  en  Tyro  ,  y; 
Sydoníe  hu vieran  hecho  las  maravillas ,  que  fe  han  he¬ 
cho  en  vofotras  ,  fe  hu  vieran  ya  convertido  i  Pero  yo  os 
aíTeguro  ,  que  en  el  juizio  tremendo  ferándlos  menos 
caftigados,  que  vofotras. 

Luego  defte  mayor  cargo  efeufa  el  Sexiorá  Naza- 
retheonno  hazerle  beneficios , y  entonces  es  el  mayor, 
beneficio  el  no  hazerfelos  ;  porque  efeufa  el  mayor  car-; 

.  .  go ,  que  dél  refukára.  Gravhts  (dize  el  gloriofo  San  Gre* 

Homil  m  §or*°  )  **dz  Índice  mar ,  cura  enim  augentur  dona ,  raimes 
Matth  ettam  crefcmt  dworum :  Mientras  mas  es  lo  recibido  ,  mas 

jn  grave  es  el  cargo  de  la  cuenta:  Luego  es  beneficio  el  no 

cap.  hazernos  beneficios, quando  hemos  de  vfar  mal  dellos. 


lega  trayeion,  lamentando  Chrifto,  no  fu  Muerte, fino  el 
.daño  del  ingrato  dilapido ,  dize  :  V¿  bwániilllptr  quem 
tradar  ego :  bonum  erat  ei ,  (i  natas  non  fmffet).  Con  que 
parece,  que  fe  arrepiente  de  averie  hecho  el  beneficio  de 
la  creación porque  le  eftuviera  mejor  el  no  aver  naci¬ 
do, que  nacer  para  fer  tan  malo.  Mas  claro  fe  dá  á  enten¬ 
der  efto ,  quando  ofendido  Dios  de  las  maldades  de  los 
Gcnef.  x .  hombres  determinó  acabar  el  mudo  por  aguajpues  vfan- 


cap< 


\ 


SOBRE  FN  SERMON. 


lo ,  inquid ,  lominem ,  quem  ere  a  vi  >  a fdcie  térra ,  ni  h  omine, , 
vfquc  ad  animantia ,  a  reptili  v/que  ad  voíucres  Carié  >parnitett 
enim  me  fecijj'e  eos.  Demanera ,  que  fe  arrepiente  Dios 
de  hazer  beneficios  al  hombre ,  que  han  de  fer  daño  del 
hombre :  Luego  es  mayor  beneficio  el  no  hazerle  bene¬ 
ficios.  Ha,  Señor ,  y  Dios  mió,  qué  torpes ,  y  ciegos  an¬ 
damos  ,  quando  no  os  reconocemos  efta  eípecie  de  be¬ 
neficio  negativo,  que  nos  hazeis!  Tiene  el  otro  corta  , 
fortuna,  y  quando  mucho  dize  ,  que  es  cajligo  de  Dios. 

Quando  fea  caftigo,  el  cafligo  también  es  beneficiojpues  ' 
mira  á  nueftra  enmienda ,  y  Dios  caftiga  á  quien  ama: 

Pero  no  es  foloel  beneficio  de  caftigarnos  el  que  nos 
haze ,  fino  el  beneficio  de  exonerarnos  de  mayor  cuenta. 

Tiene  el  otro  poca  lalud,  y  le  parece ,  que  eftá  Dios  Tor¬ 
do,  porque  no  oye  fus  lamentos:No  eftá  tal,fino  hazien- 
doosel  beneficio  de  no  daros  Talud ,  porque  la  a  veis  de 
emplear  mal.  Envidia  es  en  nueftros  próximos  los  bie¬ 
nes  de  fortuna ,  los  dotes  naturales.  O  qué  errado  va  el 
objeto  de  la  envidia pues  Tolo  debía  ferio  del  gran  car¬ 
go, que  tiene,  de  que  ha  de  dar  cuenta  eftrecha.  Y ya  que 
queramos  envidiar,  no  envidiemos  las  mercedes  que 
Dios  le  hizo ,  fino  lo  bieh  que  correfponde  á  ellas ;  que 
efto  es  lo  que  fe  debe  envidiar,  que  es  lo  que  le  da  el  mé¬ 
rito;  no  el  averias  recibido, que  eífo  es  cargo.  Eftimémos 
el  beneficio ,  que  E&os  nos  haze ,  de  no  hazernos  todos 
,  los  beneficios ,  que  queremos ,  y  los  que  también  fu  Ma- 
geftad  quiere  hazernos ,  y  fufpende ,  por  no  darnos  ma¬ 
yor  cargo.  Agradezcamos ,  y  ponderemos  efte  primor 
del  Divino  Amor ,  en  quien  el  premiar  es  beneficio ,  el 
caftigar  es  beneficio ,  y  el  fulpender  los  beneficios  es  el 
mayor  beneficio ,  y  el  no  hazer  finezas  la  mayor  fineza. 

Y  fino ,  díganme:  Dios ,  que  dio  al  mundo  fu  Vnigenito, 
que  encarno,  y  murió  por  el  hombre,  qué  podrá  negar  al 
hombre?  Nada.  El  mütno  lo  dize :  ¿%uis  c(l  ex  vobh  heme  Cí.  -  * 


Q 
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quem  (t p  ttierlt  filius fuu¡  panem  ,  numquld  tapidem  ponigtt  ei} 
jlut  (i pifcem  pctíerity  numquld  ferpentem  per  rige!  eP.Si  ergo  vos 
cum  filis  malí  noftis  bona  dala  daré filijs  vejiris ,  quarito  tr.agts 
Pater  vefiery  qui  in  Ceelis  e(l,dabit  bona peientibusfel  Pues  Se¬ 
ñor, como  la  Madre  de  los  hijos  del  Zebedeo  os  pide  dos 
filias,  y  no  íe  las  dais  ?  Porque  no  faben  lo  que  le  piden,  y 
en  Dios  mayor  beneficio  es  no  dar ,  fiendo  lu  condición 
(  natural ,  porque  no  nos  conviene ;  quedar,  fiendo  tan  1U 
beral,  y  podcrofo. 

Y  aísi ,  juzgo  fer  efta  la  mayor  fineza  que  Dios  haze 
por  los  hombres.  Su  Mageftad  nos  dé  gracia  para  cono¬ 
cerlas,  correfpondiendolas ,  que  es  el  mejor  conocimieti- 
to;y  que  el  ponderar  fus  beneficios  no  fe  quede  en  diícur 
ios  efpeculativos,fino  que  paíTe  á  férvidos  praéiicos,para 
que  fus  beneficios  negativos  fe  palien  á  pofitivos,  hallan¬ 
do  en  nofotros  digna  diípoficion,que  rompa  la  prefa  á  los 
eftancados  raudales  de  la  liberalidad  Divina ,  que  detie¬ 
ne^  reprefa  nueftra  ingratitud.  Yáv.  md.  me  guarde 
muchos  años.  Buelvo  á  poner  todo  lo  dicho  de  baxo  de 
la  cenfura  de  nueftra  Santa  Madre  lglelia  Ca¬ 
tólica,  como  fu  mas  obediente  hija, 
lterum  vale. 
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anagrama. 


QVE  CELEBRA-  LA  CONCEPCION 
DE  MARIA  SANTISSIMA. 
PROGRAMMA . 


Vmens  illud  Ave 
Gabridisore, 
Funda  nosin  pace, 
Mutans  Hevae  nomen. 


4 nagramma . 


ANn¿e  fu  nata ,  Proles  fine  labe \  ind( 
Píos  humano  generi,  vivum  decus. 


E  TI  G  A  M  M  A. 


í •  VT  Omine  materno ,  mytata  parte,  Camilla 
Dicitur ,  vt  Triviam  digna Miniftra  colat. 
ia.  Totum  nomen  ego, Triados ,  quse  Ancílla  Paretií, 
Muro:  Tota  ¡n  Ave  vertitur  Heva  nuhi.  » 


VtrgU: 

lié.  1 1 
AEneid, 


3  6  POESIAS 

3»  Ned  aiutaflíe  íátis  nomens  rautafle  Parentem 
Gaudco:  Me  Prolera  gratia  mater  habet. 

4.  Namque  Ann<t fum  nata,  dedit  cui  gratia  nomen, 

Gracia  cui  Proles ,  cui  fine  labe  genus: 

5  •  Píos  Ídem  humano  genert  vivum  decus :  inde 

Pro  Ancilla  Matrem  me  vocat  ¡píe  Deus. 

*  •  • 

BJles  cinco  Dijlicos  traducidos  en  cinco  Coplas 

C  ají  dianas. . 

flf;  |  *'L  t^orabre  materno  tuvo  3  .  Ni  bailo  mudar  el  nombre,; 
J^Camila, mudado  en  parte  Alegróme,  que  mudafle 
Para  que  á  la  Trivia  Dioía  A  la  Madre ,  y  que  la  gracia 

Dignamente  miniftraíTe.  Por  hija  me  íeñalafle. 


%,  YojEfdavadelTrino  Dios,  4.  Hija  dé  Ana  foy ,  a  quien' 
Todo  el  nombre  de  la  Madre  La  gracia  dio  nombre  grande. 
Mudo,  y  todo  para  mi  A  quien  dio  Prole  fecunda, 

£1£V  A  fe  buelve  en  AVE,  Aquien  generó  impecable, 


y .  De  aqui  me  ha  venido  el  fer 
Flor  del  humano  linage, 

!Vivo  honor,  y  que  de  efclava 

Madre  el  mifmoDios  me  llame# 

v. 
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LETRAS  S A GR ADAS, EN  LA 
folemnidad  de  la  Profeísion  de  vna 
Religioía 


LETRA  L 


Ejlrivillái  !• 


ZAgalejos  de  la  Aldeas 

Venid  á  ver  vna  Boda,  ¿  — 

Y  no  quede  en  ella  toda 
Quien  fu  feftejo  no  v¿a: 

Ved,  que  el  Mayoral  fe  emplea 
En  vna  pobre  Paftora,; 

Quede  oy  mas  ferá  Señora;  jtniü: 

Pues  con  él  fe  ha  deípofado.  VI.  j!? 

Efte  fi,  que  es  enamorado, 

Como  lo  he  menefter  yo, 

Efte  fi,  que  los  otros  no. 


COPLAS.  Del  brocado,  y  el  fayal; 

DE  tanta  fortuna  goza,  Con  efto  el Noble  Zagal 

Quando  de  culpas  fe  lava,  Da  mueftras  de  fu  cuydadoi 
'QueellafeconfieíTaEfclava,  Efte  fi,  que  es,  &c. 

Y  él  la  ama  como  Efpofa: 

Ella  en  fus  plantas  repofa.  En  ella  fu  fer  retrata, 

Y  él  la  ofrece  fu  Cortado,  Y  taL  Caftidad  la  infpira, 

Efte  fi,  que  es  enamorado.  Que  es  mas  Cafta,  fi  le  mira,' 


Siendo  de  íangre  Real¿ 
Configo  amorofo  ¡guala 
A  fu  Efpofa,  y  haze  gal¡| 


Y  mas  Limpia,  fi  le  trata: 
Ella,  por  no  fer  ingrata 
Paga  fu  amor  abraíado. 
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•  ,j  LETRA  IL 

É/lrivtlb. 

VEngan  a  la  ficfta ,  vengan  feñores, 

Que  oy  fe  cafa  vna  Niña ,  y  es  por  amores. 
De  hermosura  elht  cftá  llena, 

¡Y  él  de  bellezas  colmado: 

El  es  vn  Clavel  rofado. 

Ella  en  fu  amor  oy  fe  efirenay 
iY  él  la  colma  de  favores. 

¡Vengan  á  la  fiefta,  vengan  feñores. 


co 

Y  vna  Niña ,  que  abrafá 
Vn  amorofo  volcan, 

Sin  mirar  el  qué  dirán, 

Por  el  Vicario  fe  caía. 

Su  recato  comedido 
Paró  en  empeño  amorofo» 
Porque  dize  que  fu  Efpoío 
Entre  puertas  la  ha  cogido. 

Oy  logra  fu  fino  intento,  C? 
Que  ha  (ido  tan  deíeado, 

Que  ha  vn  ano  ya  que  le  ha  dado 
Palabra  de  Calamiento. 

No  digo  yo, que  efta  es  cofa 
Con  que  Tu  virtud  íe  impida» 


Que  antes  paliará  vna  vida 
Como  de  vna  Religiofa. 

Porque  es  él  con  quien  íe  cafa 
De  condición  tan  preciía, 

Que  ni  aun  para  que  oyga  Miífa, 
La  dexa  falir  de  Cafa. 

Pero  caufa  novedad. 

Aunque  es  tan  fanto  el  intento, 
Ver, que  páre  e'n  Cafamiento 
Su  voto  de  Caftidad. 

. '  De  fu  Elpoío  los  primores 
Su  coraron  abraíaron, 

Y  por  mas  que  la  encerraron, 

Se  nos  cafa  por  amores, 


LETRA  III.  DE  LAS  ANTIPHONAS. 


Ejlrtvillo 

Enid ,  venid  mortales ,  á  ver  mis  gozos, 
Y  cflcb^d  conmigo  mis  dichas  todos, 


LIRICO-SACRAS, 

Que  oy  mi  Efpo/o  me  coloca 
Entre  fus  lucientes  lillas. 

Su  Sangre  orna  mis  mcxilUs, 

Leche,  y  miel  me  da  fu  boca. 
Tocatoca, 

Y  celebren  conmigo  mis  dichas  todos; 
Que  oy  Efpofa  de  Chrifto  meconorco. 


C  0  P 

CElebrad ,  criaturas. 

Las  dichas  que  logro, 
Aunque  á  mis  venturas 
Todo  viene  corto. 

Sabed,  que  mis  bienes 
Llegan  á  tal  colmo. 

Que  aun  á  la  Efperan^a 
Exceden  mis  gozos. 

Del  Señor  vn  Angel- 
Me  aísifte  animofo, 

Que  con  nimio  zelo 
¡Guarda  mi  decoro. 

Soy  Efclava  humilde 
Del  Señor ,  que  adcu'o, 

Y  por  ello  oftento*1 
Serviles  defpojos. 

Con  fu  Santo  Sello 
Señaló  mi  roftro, 

Para  que  no  admita 
Mas,  que  fu  amor  fo!o. 

Del  que  Angeles  fír ven, 

Efpofa  me  nombro, 

A  quien  So!,  y  Luna 
Admiran  hermofo. 


LAS, 

Defprecia  por  Chrifto 

Mi  pecho  amorofo 
El  Reyno  del  Mundo, 

Con  fn  fauflo  todo. 

Aoia  que  figo 
Con  paíío  amorofo. 

AI  que  ha  defeado 
El  coraron  todo: 

Ay!  no  me  confundas^ 

Señor,  con  enojo; 

Sino  obra  conmigo 
Qual  ítempre  piadoío. 

Dió.me,  en  Fe ,  fu  anillo 
De  fu  Defpoforio, 

Y  de  immenías  Joyas 
Compufo  mi  adorno. 

Viftióme  con  ropas 
Texidas  con  oro, 

Y  con  fu  Corona 

Me  honró  como  Efpoíb. 

Lo  que  he  defeado 
-  Ya  lo  ven  mis  ojos, 

Y  lo  que  efperaba 
YáfeÚs  los  gozo . 

^  ^C4  .  L*. 
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LETRA  IV. 

Ejlrlvilb. 

VEnid,  volad, Serafines  alados, 

Y  cantad  a  jos  Reyes  Epitalamios, 
A  quien  el  amor  ha  hecho 
Vnir  con  vinculo  eflrecho, 

Y  con  amoroío  lazo, 
iVenid,  &c. 


€  0  $> 

QVé  puede  efcrivir  la  pluma 
De  AíTumpto  tan  foberano 
Si  por  mas  que  fe  remonte, 
Siempre  fe  le  va  por  alto? 

Vofotros  fiempre  felizes 
Celeñiales  Corteíanos. 

Que  de  tan  glorioío  triunfo 
.Gozáis  el  Eterno  Lauro. 

La  piedad  de  vueftro  Rejt 
Celebrad  con  dulce  canto* 

¡Que  devnirfe  a  vna  criatura 
Amoroío  fe  ha  dignado.  . 


L  A  Si 

Y  vospoderofoRey, 

Que  en  vueftro  Thalamo  Saetí?* 
La  que  Efdava  reícatafkis, 
Efpoía  aveis  coronado. 

Pues  tato  os  preciáis  de  Amáte, 

Y  oftentais  de  tan  bizarro, 

Que  hazekgala  lo  rendido, 

Y  primor  lo  enamorado, 

.  Confervadla  en  tal  grandeza? 
Sin  que  los  vile  s  humanos 
Baxos  vapores  fe  atrevan 
A  empeñar  Pandares.  tantos» 
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LETRAS  SAGRADAS, 

EN  LA  CELEBRIDAD  DE  L/v  DEDICACION 
de  Ulglefh  del  Infigne  Convento  de  Monjas 
Bernardas  de  la.  Imperial  Ciudad 
de  México. 


LETRA  K 


C  O  P  'Li  A  -S-i 
1  es  Mirla  el  mejor  Templo 
3  De  Dios,  quando  fe  dedica- 
Templo  á  Dios,  no  puede  fen 
Sino  en  nombre  de  Maria.- 
El  fer  Templo  de  fu  nombre 
Sera  la  mejor  divifa 
Para  Dios ,  quede  atractivo 
Tan  dulce  feñuelo  íirva. 

Y  íi  es  precifo ,  que  tenga  • 

[Vn  Capellán ,  que  leafsiíta. 


Quien  puede;  fino  Bernardo," 
Gozar  la  Capellanía? 

Pues  fi  María  es  el  Templo? ; 
Y  Dios-es  el  que  le  habita. 

Sea  en  bueirhora  Bernardo 
El  jque  a  lus  dos  Dueños  firva$ 
E/hivillo- 

k'Orque  los  tres  haziende» 
Sagrada  Liga, 
LaTrinidad  imiten-i 
Con  alta  afra.- 


L  E  TR  A  .  IJi  V 

Mí,  E/hivillo. 

N  elnuevo-Templo  venida  mirar, -> 

Que  fon  Pan  las  piedras, 

Y  piedra  es  el  Pan. 

Ay,  ay,  ay,  ay. 

COPLA  JY 

r>  Paila  en  el  Défierto  .  Acá  para  el  ntaeíírtí 

Rehusó  tranformar  Quifo  disfrazar 

Para  fu  fúñente  Lá  Piedra  qag  es  Chriító?  ,* 

l&s  piedras  §0  Pam-  BaPan-Subíla^iaL 

-  '  y 


Á.1 


V  O  E  S  /  A  S 


En  fus  nuevas  Aras 
Nos  quiere  moflrar, 
Qué  é!  es  de  íu  Templo 
La  Piedra  Angular. 


Y  que  como  quiere 
Dárnosla  en  Manjar, 
Por  fuftento,  Miel 
De  Piedras  nos  da. 


LETRA  IIJ.  \ 

E/lrhillo. 

TOdo  es  dulzura  eñe  día 

Con  Bernardo, y  con  María; 
Pues  ella  es  vida,  y  dulzura 
Para  toda  criatura, 

Y  para  mí  él  es  miel, 

Y  él  para  mi  no  es  hiel. 


COPLAS. 


DE  María,  a  quien  la  invoca. 
Es  de  fu  Nombre  el  fonido 
Suavidad  para  el  oido, 

Y  dulzuras  en  la  boca: 

Y  aísi,<él  que  vna  vez  le  toca, 
Nofabe  vivir  fin  él. 

Que  para  mí  él  es  miel. 

En  Bernárdo,  fi  fe  apura. 

Es  tal  la  MeÜfluidad, 

Que  aun  el  nombre  es  fuavidad, 
Y  las  palabras  dulzura: 
íras  fu  meliflua  ternura 
Se  va  el  coraren  fiel, 

Y  ¿1  para  mi  no  es  hiel 


% 

i 


De  fu  nombre  la  cadencia 
Es  vna  clara  harmonía, 

Que  ocafiona  melodía, 

Con  dulce  correfpondencia: 
De  todos  le  diferencia 
La  luavlda^que  ay  en  él. 

Que  para  mí  él  es  miel. 

Mas  Bernardo,  regalado, 

Le  forma  con  fu  elegancia 
Dulcifsima  confonanda 
De  fu  eftilo  delicado: 

Guftando  el  Neélar  Sagrado 
Con  fus  fabios  de  Clavel, 

Y  él  para  mí  no  es  hiel. 

LE. 


# 
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LETRA  IV, 

EjlrlviUo. 


VNo  hazer  vn  Templo  quifo; 
Pero  otro  fue  quien  lo  hizo. 


COPLAS. 


DPI  Templo,  q  admiración 
Fue  del  Mundo,(in  iguala 
David  juntó  el  material^ 

Pero  le  hizo  Salomón. 

El  Patrón. 

Afsidefte  Templo  ha  fido 
Efclarecido, 

Pues  fu  Afcendiente  glorioío, 
De  piadofo. 

Su  Fabrica  intentó  bella, 

Y  al  hazella, 

Se  llegó  fu  fin  precifo; 

Que  vno  lo  quifo, y  otro  lo  hizo. 


Llamófe  de  Salomón, 

Porque  es  quien  le  labro  atento; 
Que  aúq  es  muy  bueno  el  intéto 
Es  mejor  la  execucion. 

Con  razón 

Al  Hijo  fe  da  la  gloria, 

Que  la  memoria 

De  fu- Aprendiente  iiuftró, 

Y  labró 

A  Dios  Templo  Soberano, 

Que  no  vano 

Es  de  fu  memoria  avifo; 

Que  vno  lo  quifo, y  otro|o  hizo# 


LETRA  V, 


COtLAS. 


TEmplo  material,  Señor, 
Os  dedica,  quien  intenta, 
Que  en  el  Templo  de  fu  pecho 
Tengáis  perenne  afsiftencia, 

Afsi  fea. 

Como  el  Alma  lo  defea. 


Material  demonftracioa 
Es  efla  Fabrica  exceifa, 
Para  que  los  ojos  miren, 

La  que  os  fabrica  la  idea. 
Aísí  fea, 

Como  el  Alma  lo  defea. 
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Y  auhqué  /abe,  que  no  es 
Digna  de  vueftra  grandeza. 
De  vueftra  aceptación  digna 
Ser  á  lo  menos  merezca. 

Aísí  fea  i 

Como  el  alma  lo  defea. 


Recibidla  de  vn  aferfto, 
Que  íi  ale  anca  fíen  fus  fuerzas; 
Os  fabricara  el  Empyreo, 

Si  el  Empyreo  hazer  pudiera; 
Afsi  lea, 

Como  el  alma  lo. defea. 


LETRA  Vi. 


EJtrivillo. 

OYgan  lo  que  del  T empl© 
Adezirmeatrevo, 

Que  no  es  muy  nuevo, 

Aunque  parece  nuevo. 

COPLAS . 

ESte ,  aunque  parece  nuevo.  Yes  razón,  porque  fífiend© 
E-svnTemplo  muy  antiguo;  Malo,  merece  caftigo; 

Pues  dcfde  que  fe  intento,  Bien  es,  que  al  mérito  bañe, 

Lo  tiené  Dios  recibido.  Lo  que  le  bafta  al  delito. 

La  cuenta  de  Dios  no  es  como  Luego  folo  hazei  la  viña 
La  que  fe  vía  acá  en  el  figlo,  Novedad  eñe  edificio, 
Dondefhaña  ver  el  efedfo, 

No  fe  recibe  el  férvido. 

A  Dios  le  bafta  el  defeo. 

Que  en  eftando  confentido. 

Lo  da  porcxecutado 
En  la  cuenta  de  fu  libro. 


Que  para  Dios  fe  labró 
Defde  que  labrarfe  quifo. 

Y  mas  glbiiofo ,  que  aquefÍQ 
Fue  el  que  el  defeo  previno; 

Pues  efte  eftrechóel  poder, 

Y  aquel  dilató  el  defignio. 


LETRA  Vil, 

Ejlrlviltoy 

OEpan,  que  fabricarle  á  Dios  vn  Templo, 
i3  No  es  acqqn  libre ,  fino  de  privilegio. 


/  é 
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COPLAS. 


PAra  hazerle  cafa  a  Dios. 

No  es  menefter  querer  Tolo: 
Que  aunq  tégan  caudal  muchos, 
No  tienen  licencia  todos. 

No  es  íolo  del  alvedrio 
Vn  adío  tan  generólo, 

ES  fuperior  privilegio, 

Que  fe  les  concede  á  pocos. 

David  quifo,  y  en  verdad, 
Que  aunque  era  Rey  poderofo. 
No  fe  lo  confintió  Dios,  , 

X  hizola  elección  en  otro. 


Y  afsi ,  no  es  folo  el  labrarle 
Demonftraeion  de  piadoio> 
Sino  moftrar ,  quede  Dios 
Tiene  el  Patrón  el  abono. 

O  feliz  aquel ,  que  llega# 
Señor  ,  á  íer  tan  dichofo, 

Que  por -él  vueftra  gratltieza  - 
Dexa  de  habitar  tentorios! 

El  confentir  fabricarlo. 

Quien  duda,  que  es  querer  folój 
Prevenir  vos  vna  (illa, 

A  quien  os  fabrica  vn  Tronos 


V 


LETRA  'VIII. 


J. 


Ejlrhilh. 

Ves  Dios  en  el  Cielo  habita, 
Y  habita  en  el  Templo , 
Qual  es  mas  dichofo, 

El  Templo,  óelGielo? 
z.  El  Cielo  es  el  mas  feliz. 

3  .  ^  El  mas  feliz  es  el  Templo. 

2.  Niegolo.  3.  Prucbolo,  • 

3.  Niegolo;  3,  Prucbolo. 


C  0  T?  L  A  S. 


§•  TF-  A  ínas  decente  morada  En  que  bíenaventuradá  * 
>  >De  laMageftad  Divina  Viña  le  goza  fin  velo: 

9  Es  la  Efphera  criftalina  Luego  es  mas  feliz  el  Cielo"; 

BcíEp^reodihitadag  ^  Ní^oloL  z.  PrueboW 

•  '  f''  ’  v3.Pap 
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Para  criaturas  labrado 
Fue  elEmpyreo  con  la  Esfera; 
Porque  íi  para  Dios  fuera. 
Fuera  ah  ¿eterno  criado; 

Mas  e!  Templo  fabricado 
Sota  para  Dios  contemplo: 
Luego  es  mas  feliz  elTempto. 
2.  Niegolo.  3.  Piuebota. 
2.  Aunque  eflá  fu  immenfidad 
En  todo  lugar  preíente. 

En  el  Cielo  mas  patente 
Oftenta  fu  Mageíhd, 


?  TAS 

Donde  adoran  fu  Deidad, 

De  perderla  fin  rezeio: 

Luego  es  mas  feliz  el  Cielo. 

3.  Niegolo.  2.  Pruebolo. 
3.  Aunq  habite  allá  fu  Alteza 
No  eftá  en  él- Sacramentado, 
Y  al  Templo  le  ha  refervado 
La  dicha  de  efta  fineza: 

Aquí  eñrecha  fu  grandeza, 
Por  dar  de  fu  Amor  exemplo; 
Luego  es  mas  feliz  elTempio: 
2.  Niegolo.  3.  Pruebolo. 


LETRA  IX. 


E/ir  ¡villa. 

\i.  XX  4  del  Templo  ?  2.  Quienllama? 
2.  |  |  Quien  quiere  faber 
Qua¡  t  emplo  de  dos. 

Da  á  Dios  mas  placer, 

Ei  que  haze  el  Defeo, 

(  O  fabrica  el  Poder? 

a.  Yotelodiré.  Yo  te  lo  diré., 
i.  Dimelo,  pues.  Dimelo,  pues.1 
Qna!  Templo  de  dos. 

Da  á  Dios  mas  placer. 

El  que  haze  el  Defeo, 

O  fabrica  el  Poder? 


C  O  P  L  A  S, 

Sta  fabrica  elevada, 

Que  parto  admirable  es 
De  los  afanes,  del'  arte. 


E 


v  /. 


.  Del  eftudio  del  nivel. 

Aunque  es  tan  hermofa, 

La  mejor  no  es. 
i.  Pues  qual  es? 

2.  La 


*  \ 
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.  z.  La  que  Templo  erige  vivo 
En  si  fu  Patrón  fiel, 

Con  las  piedras  de  fus  anfias, 
Sobre  balas '^eíu  Fe: 

Pues  aquefie  tiene, 

Lo  que  falta  á  quel. 

1 .  Y  qué  es? 

2 .  Que  eñe  es  Tépld  material, 
s  Que  al  fin  llegará  á  ceder  ' 

A  los  embates  del  tiempo 
Su  generofa  altivez; 

Pero  aquel,  del  tiempo 
,  Ignora  el  defdén. 

i.  Eítá  bien, 

,2.  Aquel  es  eterno;  porque 
Su  planta  en  el  Alma  es, 

Y  lo  que  durare  el  Alma, 
Durará  el  Templo  también; 
Porque  habite  Dios 
-  -  Para  fiempre  en  él. 

[I.  Pues  yá  sé, 

Qual  Templo  de  dos, 

Da  á  Dios  mas  placer, 

LETRA 


3 .  Templo  de  fu  pecho  hecho, 

4.  Para  la  palabra  labra. 

De  amor  fue  íoio  eí  excrifo, 
Templo,  para  fabricarte; 

Pues  aunque  adornarte  arte 
Pudo  no  es  txcefio  elfo. 

1.  Templo  enlapé ,  q  atefora. 

2.  A  Dios  fabrica  fin  taifa, 

3 .  Y  en  efia  noefcaía  Caía, 

4.  Quando  fe  enamotra ,  mora: 
Mas,  que  en  íu  Fabrica  rara 
Le  d  á  en  í u  s  afeólos  Palma,, 
Pues  rinde  por  Palma  Alma, 
Quien  le  erige  para  Ara. 

I .  Para  el  combire  de  vida, 
a.  Regio  aparato  propone, 

3.  *  Ycnelque  compone  ,  pone 

4.  •  Quando  vna  comida  mida. 

Ejlriifflo. 

*  *  i  '  f— ...  f  ■ 

L Legad  a!  Combite, 

Donde  fe  vera,  \ 
Combidado  el  Hombre, 

Y  Dios  el  Manjar* 


COPLAS 

^  i  ¿  -  *J  >  „  *  ;  *.  ..4  „  j  iji-  ¿  j  f  !  ,  |  £  i 

DE  piedad  el  raro  exemplo 
En  efia  Fabrica  admiro, 
Y  mientras  roe  admiro ,  miro. 
Que  es  lo  q  cdntéplo  Templo. 
1 .  Porque  Para  Dios  íe  abra, 

•?.  Deteafeéidfatisfécho,  ¿ 


LETRA  XI 

Eflrlvilfo  ' 

Vmplidlo,  Señor, 

Y  el  que  buíca,  halle; 

Al  que  llama  abridle, 
y  al  que-pid^  dadle*  *  *  r<  I 

V  p  .  COc 


/ 
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COPLAS. 

L  que  edifica  á  Dios  Teplo, 
Le  adopta  por  hijo  Dios; 
Pues  con  Salomón  lo  hizo, 
Porque  el  Templo  fabricó. 

Por  que  le  erigió  vna  piedra 
Hizo  feliz  á  Jacob: 

Pues  el  que  le  erige  tantas, 

No  tendrá  premio  mayor? 

Cafa  de  Pan  fue  en  figura 
'Aquella,  que  él  erigió: 
iY  efta  es  Caía  real  de  Pan, 

Pues  le  tiene  en  poífefsion. 

O!  por  el  amor  del  Hombre, 
Sacramentado  Señor, 

Sed  vos  liberal  con  quien 
Eue  tan  liberal  con  vos. 

A  efte  Templo,  que  os  erige. 
Echad  vueftra  bendición. 

No  os  merezca  el  que  habitáis 
Menos,que  el  de  Salomón. 

A  cumplir  lo  que  en  él  piden 
Os  obliga  vueftro  amor ; 

O  [obre  vueftra  palabra 
Travafán  execucion. 

LETRA  XII. 


Bienes, que  adquieré  el  Efclavo* 
Como  refiere  el  Derecho, 
Aunque  es  él  el  que  trabaja, 
Pertenecen  á  íu  Dueño. 

De  los  padres  en  fus  hijos 
Tan  dcfpotico  el  imperio 
Es  que  fe  da  cafo  en  que 
Pueden  llegar  á  venderlos. 

Vos  Ibis  Señora,  y  fois  Madr£ 
Del  dulce  Bernardo:  Luego 
Teneisderecho  á  fus  bienes 
Por  dos  caminos  di  verfos. 

Mas  como,  por  vueftro  hijo, 
Es  también  vueftro  heredero, 
Dentro  de  vueftra  acción  mifrag 
Reproduce  fu  derecho. 

Gozad  el  Templo  los  dos 
Con  reciproco  concierto; 

Siendo  vueftro , ,  porque  es  fuyo; 
Siendo  fuyo. ,  porque  es  vueftros 

Eftrivütú, 

POr  legitimar  el  Templo 

Bernardo,  que  antes  tenia,; 
Se  le  ha  cedido  á  Maria; 

Porque  aun  no  eftá  emancipado. 
Y  afsi,  no  eftá  habilitado. 

Para  vfar  de  fu  derecho, 


COPLAS. 


A  Vueftro  nombre,  Maria, 
Bernardo  leda  fu  Templo; 
Que  no  le  tenia  por  Yuyo, 

|íafta  tenerle  por  vueftro. 


Porque  es  todavía  del  pecho,; 
Y  afsihamenefterTutora, 
Que  lo  es  la  Divina  Aurora, 
Que  con  fu  Sangre  le  cria, 
Xaísi  lo  cede  en  María. 
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LETRA  XIII, 

Eftrivillo. 

EL  que  bufca  k  Dios, 

Aquí  le  hallará. 

Que  como  en  fu  Cafa, 

Efta  en  el  Altar: 

Ay, ay, ay, ay, ay. 

Que  porque  le  vean, 

Manda  él  avilar; 

Y  afsi,  llegue  quien 
Quifiere  llegar. 

Que  como  en  fü  Cafa 
Eflaen  el  Altar. 

COPLAS. 

ESta  es  la  Cafa  de  Dios, 
Firmemente  edificada 
Sobre  Columnas,  á  quienes 
Suftentan  eternas  Vafas: 

Ella  es  la  C^a. 

Efta  es  la  Efpofa  Divina, 

Para  el  Thalamo  adornada 
De  Rubíes, y  Jacintos, 

De  Diamantes,  y  Eímeraldas: 
Efta  es  la  Caía. 

Áquefta  es  la  Ciudad,  que 
Defciende  del  Cielo  Santa, 

Efta  del  Cielo  la  Puerta, 

Efta  de  Jacob  la  Efcala: 

Efta  esda  Caía, 

• . '  -  í 
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Efta  es  la  que  el  Padre  dota, 
Venturofa  Defpofada, 

Que  con  el  Principe  Eterno 
Para  nueftro  bien  íe  cafar 
Efta  es  la  Cafa. 

Efta  es  la  que  para  nadie 
Tiene  las  puertas  cerradas; 

Pues  fi  la  virtud  los  guia. 

Todos  abiertas  las  Hallan: 

Efta  es  la  Cafa. 

Efta  en  fin  la  habitación 
Es  de  Dios,  efte  el  Alcázar 
Donde  ,  de  que  efté  fu  Nombre, 
Ha  empeñado  fu  palabra: 

Efta  es  la  Cafa. 

0 

LETRA  XIV. 
COPLAS. 

1.  Oí  en  la  fabrica  excelfá 
¿3  N°  acabas  de  admirarte^ 
Detente,  penfamiento, 
Yloqueviftebafte.  • 

2.  Si  lu  labor  excede 
A  quanto  imaginarte, 

No  igualándole  quantoa 
Hiziftes  entes  antes. 

3 .  Si  del  Patrón  te  admiras,;’ 

A  quien  Dios  quifo  darle 
Tan  alto  Privilegio, 

Para  que  libre  labre. 


/ 
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4.  Si  Nave  !e  imaginas, 

En  que  Dios  navegante 
Quilo  formar  de  aquella 
Candida  Nube  Nave. 

5.  Que  Nave  es  pucsesTéplo, 
Que  ai  otro  Militante 
Imita-,  porque  en  ella 
Hagan  los  pezes  pazes. 

6.  Que  pirque  a  la  de  Pedro, 
en  nada difcrepaífe,, 


Te  admira  el  ver  en  ella,, 
Que  van  con  retes  rafes, 

7.  Dexa  ello,  y  el  Pilota 
Admira,  que  confiante 
No  teme,  que  el  mar  fiero,. 
Porque  le  ¿ritme  brame. 

8.  Adorale.rendido, 

Si  quieres  embarcarte 
En  ella,  y  tuhumildad; 
Daráá  íu  luftre  ladre.. 


Eflrivilla, 

Ven  viage,  buen  viage,, 

_ _  Que  dexarcias  armada  quiereecharfe: 

Al  Mar  de  devoción  la  nueva  Nave,, 

Que  camina  eb  defeos  fin  apartarle.. 

Buen  viage,  buen  viage. 

PETRA  XV:. 

E/lrivillo. 

Vpuefto  queda  Cafa 
Es  efta  del  Señor,, 

Cafa  debe  fer  efta, 

De  la  Oración:  {¡z 

Atención,  at  encion, , 

Que  aquefta  es  folo  Cafa  de  Oración». 

C  O  P  L  A  S.. 

Uñque  ningún  lugar  es 
Lugar  de  ofender  á  Dios j-  t 
Pues  para  alabarle  en  rodos 
Su  Mageftad  los  crió; 

Atención,  atención, 

Quea^u^ta/ « folp  Cafa  de  Oración. 

J  Cos 


1 
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Como  nucftra  gran  flaqueza 
Su  Mageftad  conoció,  ) 

Se  paró  algunos  lugares 
Para  nueftra  devoción: 

Atención,  atención, 

Qtfe  aquefta  es  Tolo  Cafa  de  Oración* 

Con  efpecial  afsiftencia 
En  ellos  determinó 
Habitar,  para  que  en  ellos  ■ 

Le  demos  adoración: 

Atención,  atención. 

Que  aquefta  Tolo  es  Cafa  de  Oración. 

Pues  que  difeulpa  tendrá 
De  atreverfe  nueftro  error 
Al  determinado  litio, 

Que  para  si  deftinó?  , 

Atención,  atención, 

Que  aquefta  folo  es  Cafa  de  Oración. 

Los  que  al  Templo  venís,  fea 
Solo  á  dar  gracias  á  Dios: 

Pío  hagáis  la  Cafa'del  Padre 
Caía  de  negociación: 

Ate  nción,  ateficion, 

'Qutwaqnefta  folo  es  Cafa  de  Oración* 

Placas,  y  Lonjas  teneis. 

Si  buícais  converfacion. 

Que  el  Templo,  Dios  idamente 
A  fu  Culto  refervó: 

•Atención,  atención, 

Que  aquefta  folo  es  Cafa  de  Oración. 


LETRA  XVI. 

Eflrivilb . 

EN  la  Dedicación  feftiva  delTefhplo 
Le  daba  alabanzas  á  Dios  todo  el  Pueblo* 
Y  en  las  bocas  de  todos  íonaban  los  ecos: 

Que  no ,  no ,  no  fea  menos  en  el  nueftro* 
Cantemos,  cantemos, 

Y  á  Dios  fuban  las  vozes  de  los  afeítos. 

Cantemos,  cantemos, 

Y  nueítras  Oraciones  firvan  de  Incienfo, 

Que  velozes  lleguen  al  Trono  Supremo* 
Cantemos,  cantemos, cantemos» 

COPLAS , 

NO  los  Múfleos  folos 

Cantaban  en  el  Templo^ 

También  el  Pueblo  hazia 
Con  fus  feftivas  vozes  el  feítejo* 

Sus  manípulos  todos  ' 

A  ofrecerle  vinieron ,  , 

Y  aíshnofatros  todos 
Traygamos  facriíkios  de  defeos» 

Si  allá  al  Manná,  y  las  Tablas 
Solas  del  Teftamento 
Se  les  dio  tanto  culto, 

Porque  fueron  figuras  del  Corderos 
Acá,  que  en  realidad 
En  el  Altar  tenemos, 

No  folola  figura, 

Sííiq>í>  figurado,  que  debemos? 

"*  T'k-*- 
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Debemos  quanto  fomos; 

Y  pues  que  no  podemos 
Pagar  tanto,  ofrezcamos 
En  recompenfa  el  beneficio  mefmo. 

O  Señor  poderofo! 

Defde  tu  Solio  excelfo 
Recibe  el  Sacrificio, 

Que  de  tuCuerpo,ySangre  te  ofrecemos 

LETRA  XVI], 

Ejlriviík. 


SI  en  el  Templo,  mi  Dios,  entráis, 

•Luego  en  el  Templo  os  templáis» 

C  O  P%  j4  S. 

* 

SI  nuefira  maldad  fin  tafia,  Aquí  efia  vueftra  aficioií  ' 

Señor,  vuefiro  enojo  irrita.  Hecha  del  amor  deípojos; 

Luego  en  $1  Templo  fe  os  quita.  Porque  aqui  con  vueftros  ojo$ 

Y  todo  enojo  feos  pafla:  Teneis  vuefiro  coraron? 

Porque  como  es  vueftraCafa,  Siempre  aquí  piedades  fon 

Solo  en  ella  definíais’.  Las  que  amorofo  oftenitais: 

Luego  en  el  Templo  os  templáis.  Porque  en  elTemplo  os  templáis^ 


Que  aunq  fiempre  vueftroAmor 
Adqjite  al  Arrepentido, 

Lo  que  en  el  Templo  es  pedido, 
Tiene  eficacia  mayor. 

Porque  hazer  queréis  favor, 

Al  lugar  en  que  habitáis: 

Luego  en  el  Templo  os  tempaUs. 


Aqui  abre  vueflra  clemencia 
Al  Cielo,  quando  fe  cierra, 

Y  aqui  libráis  á  la  tierra 
De  Langofta ,  y  peftilencia; 

Aqui  con  mas  aísiftcncia,  ’  _ 
Que  en  otro  lugar,  eflais: 

Porque  en  elTemplo  os  templa!^ 
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C  O  P  L  A  S., 


Y!  fuego, fuego,  que  el  Templo  fe  abrafa 
Que  fe  quema  de  Dios  la  Caía. 

Ayl  fuego,  fuego,  . 

Que  fe  quema.de  Dios  el T emplo, 

2.  Qué  es  lo  que  dizes?- 

1.  Que  el  Templo  nuevo 
Aborta  llamas,  y  Yeípira  incendios^ 

2.  Qué  milagro!  Qué.laflimai. 
i.  Fuego,  fuego,  toquen  á  fuego, 

Que  fe  quema  de  Dios  el  Templo.,, 


COPLA S., 


ESpera,  que  eñe  no  es  Paraaprifionar  las  Almafc 

Como  los  demás  incendios^  Inftituyó  el  Sacramento, 

Donde  (i  la  llama,  llama,  ¿  Comque  con  tai  -prenda  prenda,’ 

Hazedifdio  de  ceño.  Que  no  obran  fus  manos  menos. 

Peroeñe  de  Amor  Divino*  Gommute  la, admiración 

Es  tan  amorofo  fúfego,  En. reverertes  o'bfequios, , 

Quequando  fe  enfeña,  enfeña,,  Al  ver  quital  traza  traza 
Mueíífa  del  afeito  efedo. . 

Prodigio  de  las  finezas, , 

Ha  querido  echar  el  rcfto; 


Quien  ha  eftado  a  tanto  atento. 

L  E  T  R  A  ’  XJX. 


Pues  qnandó  la  m.ueftra  muefira5 
Hazedel  precio  defpredo. 
Depuroefíár  eícondido, } 

Eftia  todos  ínaniíiefto, 

?  ' 

Y  eftáj aunque  le  guarda  guarda. 
¡Deicubierto  de  qy-bierto, 

*  1  <-  ■;  ■  -  1  '  ' 


Efirivtiy. . 
'TDiós  . fe  contiene 
En  el  Sacramento, 
Allieftá  contento 
De  eftár  contento. , 


CQ¿ 


>  j 

sabe 

A 
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COPL/íS .  Y  en  contradezirlcs 

Con  aprieto  aprieto: 

EN  circulo  breve,  Que  allí  eftá  contento 

Aunque  es  Dios  inmeriío,  De  eftár  contento. 

Le  miro  abreviado, 

Si  me  acerco,  á  cerco:  LETRA  XX. 


Que  allí  eftá  contento 
De  eftár  contento. 

Blanco  es  foberano 
De  r.ueftros  defeos, 

Y  fi  la  Fe  apunta 
El  acierto,  acierto: 

'Que  alli  eftá  contento 
De  eftár  Contento, 

Aunque  velo  cubre 
ISu  poderíupremo, 

Le  defcubro,  porque 
En  fu  vélo  velo: 

-  Que  allí  eftá  contento 
De  eftár  contento. 

Quiere  á  los  Sentidos 
Eftár  encubierto. 
Aunque  por  gozadle 
Con  anhelo  anhelos 
Que  allí  eftá  Contento 
De  eftár  contento. 

Como  no  le  miro, 
Aunque  mas  le  veo. 

De  la  Fe  lá  vifta 
Con  aliento  aliento: 
Que  alli  eftá  contento 
De  eftár  contento. 

Deímiento  á  los  ojos> 
Solo  ai  Alma  creo. 


COPLAS. 


TEmpIo,Bernardo,y  María» 
Buenas  eircunftanciasfon, 
Para  poder  concertarlos, 

A  fer  yo  Predicador: 

Mas  no,  no,  no,  no, 

Que  no  foy  yo  Saftre 
De  tanto  primor. 

Mas  fúpuefto,  que  lo  fuerii,’ 
Qué  cofas  dixera  yo, 

Andando  de  texto  en  texto 
Bufcando  la  conncxioní 
Mas  no,  no,  no,  no. 

Que  no  foy  yo  Saftre 
De  t  into  primor,  \ 

Dixera,  que -en  dia  que 
Se  haze  la  Dedicación  / 

A  Bernardo,  de  por  fuerza  ~ 
Han  de  entrar  María,  y  Dios: 
Mas  no,  no,  no,  nó,  . 

Que  no  foy  yo  Saftre 
De  tanto  primor. 

Pues  Bernardo  nunca  puedé 
Eftár  folo  fin  los  dos; 

Pues  el  Alma  le  dio  á  Chrifto, 


Yá  Ajaría  dCk>ra$on: 


Mas 
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Mas  no,  no,  no,  no. 

Que  no  foy  yo  Sai! re 
De  tanto  primor;,. 

Que  por  fuerza  ha  de  venir 
Su  Familia  á  fu  m3nfion; 

Pues  es  fu  Madre  María, 

Chrifto  fu  Hermano  mayor! 
Masno,  no,  no,  no. 

Que  no  foy  yo  Saftre 
De  tánto  primor.. 

Que  quie  fe  iediaá  Bernarda;^ 
A  María,  fe  le  dio,. 

Pues  en  bienes  de  los  tres, 

Ncxfe  admite  divifion; 

Mas  no,  no*  no»,no>. 

'Que  no  foy  yo.Saftre; 

Dft  tanto  primor*. 

LETRA  XXII. 

Eflrtvillo . 

i:.  Os  que  tienen  ■■hambre,. 
,1  ít!  Vengan,  y  hallarán 
Grano, -Eípiga,  Harina,  Pan,, 
a í/‘  Los  que  tienen  fed,. 

Amor  les. previno* 

Agraz,  Ubas,  Moño,  Vino?1 
ja.  No  hallarán.. 

,  a.  -Si  hallarán... 

No  hallarán* 

Sino  Carne,  y  Sangre*, 

Xno  Vino,  y  Pan. 


\  /■ 


COPLAS. 

1.  TF  A  Efpíga  verán  deRuth 
.§  i  De  Joícph  Grano  verán 
De  la  Viuda  la  Harina, 

Y  de  Elias  verán  Par»; 

Que  todo  a  quilo  hallarán, 
Grano,  Eípiga  ,  Harina ,  Pan 

2.  No  hallaran»  i ..  Slhallarán, 
5.  No  hallarán,. 

2,  El  Agraz  de  los,Cantares,. 

De  No.e  el  Moitro  verán,. 

El  Radmode-í  aleb, 

Gon  el  Vino  de  Cana;; 

Que  todo  aquí  lo  verán,, 

\jbas.  Moño,  Vino  Agraz». 

3..  No  verán.  2.  Si  verán.. 

3.  No  verán». 

1.  Verán  de  Moyfes  la  Zar$a}, 

Y  de  Sanfon  el  Pana!, 

La  Rofa  de  Jericó,, 

Y  del.Defierto  d  Manná». 

Que  todo  aquí  lo  hallarán,, 
Zarca>Rofa,Miel, Manná» 

3..  Normán»  l».  Si  verán.. 

3,  No  verán». 

2..  Verátvdfe  Jacob  la  Efcala, 

Y  la  Ofrenda.de  Abraham, 

La  Piedra  que  hirió  Moy  fes» 

Y  de  Dios- verán  la  Paz; 

•  Que  todo  aquí  lo  hallarán, 
Piedra, Efcaía,Ofrenda,Paz. 

3  .  No  hallarán,  x.  Si  hallarán,' 

3..  No  hallarán, 

3  ,  Aquí 


3v 

(2.- 

3- 


x,  Aquiguflarán  elNeíiar 
£n  la  Meía  Celeftial, 

Aqui  tendrán  fuá  ve  el  Oleo, 
Aquí  eipadfico  Mar; 

'Que  todo  aquí  lo  hallarán, 
Mefa,  Nedfor,  Oleo,  Mar. 

No  hallarán.,  i ,  Si  hallarán* 
No  hallarán* 

Verán-de  la  Sal  la  gracia,, 
Con  el  León  de  Judá, 

El.Lilio  de  los  Collados*, 

Con  el  Cordero  Pafcualj 
Que  aquí; todo  lahallarán;. 
L.eon,  Cordero,  Lilio,  ^aL 
.  No  hallarán;. 

Si  hallarán;. 

No  hallarán,. 

Sino  Carne,  y  Sangre,, 

Y  no  Vino,  y  Pan. 

Es,que  aquefl%  encierra^ 
Todo  lo  demás. 

Los  queuenenhambre,* 
Vengan,  y  verán,. 

Grano,  Efpíga^Háiina,  Pan,r 

LETRA  XXIII- 

Eflrii'HYo , 

Orno  fe  debe  venir 
A»  la  Mefa  delAltar?* 
Yo  digo ,  que  han  de  lloran 
Yo  digo>  que  han  de  reir.. 
En  tan  contrario fentir,. 
Necesitáis  deg?obar¿. 
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Porqué  el  vno  ha  de  llorar? 
Por  qué  el  otro  ha  de  reír? 
Como  fe  debe  venir 
Ala  Mefa  del  Altar? 


x. 


T 


COPLAS'. 

lene  el  llanto  tal  valor 
En  fu  raudal  dolorofo¿ 
Que  nos  lava,  y  poderofo 
Juftifica  al  pecador: 

Luego  el  llanto  es  el  mejoí 
Para  llegar  al  Altar: 

Yo  digo,  que  han  de  llorar. 

%é.  Aunque  el  dolor  le  preceda^ 
Dize  la  Sabiduría, 

,  Que  del  Señor  en  el  Dia 
La’  alegría4  le  fucedar  1 

Pbrque  nuevo  gozo  pueda 
Tanta  ventura  aplaudir: 

Yo  digo,  que  han  de;  reir. 
x.  El  llegarnos  con -temor. 

Es  medio  mas  conveniente*. 
Para  poder  dignamente 
Recibir  tan  gran  favor; 

Y  permanente  el  dofor 
En  el  Alma  debe  eftáfe  . 

Yo  digo, que  han  db  llorar;  . 
z.  Si  yá  en  otro  Saeraménto,. 

Se  configuió  la  Pureza,. 

Para  ífeftc Jar  láMefa 
Es  necefffirio  el  contento?  . 
Pues  también  merece  atentoi 
Agradecer,  y  fcrvir; 

Xo  dig^que  han  de  reir. 

^  y  °  n  >  Coro, 
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Core .  Como  fe  debe  venir 
AlaMefadel  Altar? 
x.  Yo  digo, que  han  de  llorar. 

2.  Yo  digo,  que  han  de  reír. 

LETRA  XXIIL 

Ljlrivillo. 

Díganme, por  qué  Chrifto 
En  el  Sacramento, 
Eítando  gloriofo, 

Eftá  como  muerta? 

€OT  LAS. 

i.TT^Sta  como  muerto ,  porq 
1;  Nos  quifo  en  eñe  Miñe- 
De  la  fineza  mayor  (rio 
Repreíentar  elTccuerda. 

2.  Muy  bien  hasrefpondido 
A  la  duda;  pero 
No  es  cíTofolo, 

Aunque  eftá  bien  elfo, 
i.  Es,  porque  nos  quiere  allí 
Repreíentar  fus  tormentos: 
Porque,  Jo  que  padeció 
Por  nofotros,  no  olvidemos. 
2,  Afsi  es;  pero  que  tiene 
Masprimor  entiendo. 
I.'Dimequal  es,  porque 
Yo  pueda  faberlo. 

2,  Es  ,  porque  fu  inmenfo  Amor, 
De  penar  no  íatijfecho, 


Qiiiere,en  el  modo  pofsíbíe, 
Eñar  fiempre  padeciendo; 
Porque  como  impasible 
Ya  eftá  en  el  Cielo, 

El  deíeo  mueftra, 

Quando  no  el  efeéto: 

Pues  pareciendole  poco 
Aver  por  nofotros  muerto, 
Bufeo  vn  modo  para  eftár 
Continuamente  muriendo# 
Porque  como  de  fino 
Campa  fuafe¿h>i 
Le  quedan  las  anfias 
Para  mas  tormento. 

2,Yá,yá  lo  entiendo, 

Y  yá  sé,  que  Chrifto 
En  el  Sacramento, 

Eftando  gloriofo, 

LETRA  XXIV» 

HftriviDo. 

PVes  en  el  Sacramento 
Lo  imi enfo  fe  abrevié, 

Y  lo  breve  íe  alarga, 

Tengan  paciencia, 

Que  de  largos,  y  breves 
Quiero  hazer mueftra. 

Y  íi  acafo  las  Coplas 
Pueren  violentas,. 

Perdónenme,  que 

No  ay  mas  ayuda,  quí  la  lengua# 

CO* 
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C  O  P  LA  S. 


LA  locución  mal  explica 

(En  q  admirado  reprimo)'! 
Por  mas  que  el  animo  animo, 
Quien  tal  fabrica  fabrica. 

No  el  Aflumpto  fatisfago, . 
Que  pide  Numen.  Divino; 

Pues  no  el  termino  termino, 

En  que  naufragó  naufrago. 

La  audacia,  que  fin  reparo, , 
Tantos  riefgos  acumula. 

Si  la  luz  emula  emula, 

¡Vendrá  á  fer  Icaro,  y  caro. . 


No  es  mucho,  q  á  Icaro  imite, 

Y  que  lo  que  cantar  quiero. 

Si  fin  numero  numero, 

Que  fin  limite  limite. 

Que  mal  el  Aflumpto  explico! 
Mas  porque  la  voz  no  quiebre. 
Lo  que  es  célebre  celebre, 

Lo  que  es  publico  publico.  • 
Mas  puerto ,  que  no  articula^, 
Al  filenció  la  remito, 

Y  el  rédito,  que  redito. 

Tenga  claufula,  clauíúla. . 


KETRAr  XXV. 


e o p las . 

E  trigo  comparado 
Es  á  la  parva  hermoíá, 

De  lu  Divina  Efpofa  i 
El  Vientre  delicado, 

Que  reprefenta  á  Dios  Sacramentado. . 

Lu|go  fu  Vientre  hermofo 
Es  el  Viril  Sagrado, ,  •  ■  .  -■  ■- 

Que  le  tiene  guardado, , 

Y  aprifiona  amorotó. 

Con  mas  decencia,  que  el  metal  precíofo.. 
Más  por  que  de  olorofa i 
Valla  eftá  guarnecido? 

Sino  porque,  ha  querido 
Figurar  myfleriofa, . 

lúe  el  Li}io,  v  Nardo  es  vn^  píímáiiíoía. 

.  V?  Xf 
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Y  que  á  Chrifto,  y  María 
Siempre  afsifte  Bernardo, 

Que  es  el  fragranté  Nardo, 

Que  roas  olor  embia 
De  quantas  flores  en  la  Tierra  cria.: 


EJlriYül». 


PVes  fi  es  fu  Vientre  hermoÍQ 
Viril  del  Sacramento, 

Sea  la  guarda  Bernardo, 

¡¥  el  Campo  fea  fu  Templo. 


LETRA  XXVI. 
COPLAS. 

i  ■-  ■  ■  A 


N  la  botillería 


De  fus  fragrantés  Vinos 


Me  introduce  mi  Eípoío, 

Por  dar  todo  deleyte  á  mis  fentidos» 

Y  entonces  el  fuave 
Fragranté  Nardo  mío 
Exala  en  fuavidades 
Todo  el  olor  de  fu  virtud  nativo. 

Dixo  la  Bella  Efpofa, 

Y  con  fu  voz  predixo 
Todas  las  concurrencias, 

Que  en  U  feftividad  prefente  miro* 

La  Camara  en  el  Templo, 

En  el  Altar  el  Vino, 

En  Maria  la  Efpofa, 

Y  en  Bernardo  el  fragranté  olor  admiro. 


Pues 


LIRICO-SACRAS. 

Pues  quando  la  introduce 
Al  íntimo  cariño, 

Lleva  por  ornamento 
De  Ber.Nardo  el,olor  apetecido. 

Pues  gozenfe  conformes, 

Pues  eftár  no  han  podido. 

Ni  Chrifto  fin  María, 

Ni  María  fin  Bernardo,  que  es  fu  hijo. 

EfíriVülo. 

Y  el  Cíelo  gozofo 
Les  cante  feftivo 
Los  Epithalamios  # 

Con  dulces  Hymnos. 

LETRA-  XXVII. 
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CHriílo  es  Litio,  y  María 
Es  como  Litio, 

A  quien  también  Bernardo 
Es  parecido. 


C  0  P  i 


i s- 


Sus  perfecciones  Divinas? 
AíerLilio  las  aplica, 

Y  de  fu  Efpofa  publica. 

Que  es  comoLiiio  entre  efpinas^ 
Bernardo  con  anñas 
Su  femejanca  ha  feguldo^ 
Chrifto  es  Lilio,  y  Maria^ 


CHriftoen  propiedad  merece 
Del  Lilio  la  candidez: 
María  no  es  Dios,  pero  es 
Quien  mas  á  Dios  íe  parece: 

Y  Bernardo  tanto  crece. 

Que  á  los  dos  íe  ha  parcido; 
Chrifto  es  Lilío,  y  María 
Es  como  Lilio, 

a** 


EseomoLiiio# 


Su  Divina  Perfección, 

Del  Lilio  la  fuavidad. 

La  poíTee  en  propriedad, 

Y  ella  en  participa cionf 

Y  en  íu  mortificación. 

Su  imagen  Bernardo  ha  íídos 
Qhrifto  es  Lilio,  y  María 
\  comoLüio, 


.1 


it 


i- 


6z  VOE 

Y  con  vn  orden  gallardo, 
Graduando  laMayoria, 

Se  parece  á  Dios  María, 

Y  á  María  el  gran  Bernardo: 
Pues  por  qué  en  vnírlos  tardo, 
Quarvdo  entre  si  fe  han  vnído? 
Chíifto  es  Lilío,  y  María 
Es  como  Lilio. 

( 

LETRA  XXVIÍL 


COPLAS* 

w> 

ar.  A  Unqes  el  metal  de  azofare 
.Demivoz,eneíla  margene 
La  echaré  como  vnajmivare, 
Siguiendo  vn  muíico  Cano ne. 

2*  Yaunqcon  el  pecho  debile, 
Celebraré  aquefte  Alcazare, 
Que  íiendo  de  labor  fertile, 
Eftá  de  fuerzas  no  fragile. 
Dode  á  aquel  Solio  deTibare 
jBáxanvno, y  otro  Angele, 

A* ver, entre  blanco  aljofare, 
Los  roxos  viíbs  del  Cálice, 

4.  Calle  la  Dioía  del  Viernefe, 

Y  vayafe  á  eílár  en  Carcere; 
Pues  es  mas  loca,q  vnLuneíe, 

Y  mas  aziága,que  vnMarteíe, 

5,  San  Bernardo  es,  y  la  Virgine 
Los  que  goviernan  el  maflile, 
Mas  dulce  ella,  q  vn  azucare, 

Y  él  mas  candido  q  vn^níaje. 


S  I  AS. 

6.  El  q  es  Patrón,  esvn  Fucare, 
Mas  generofo  ,  que  vn  Pariíe, 
Mas  valeroío,q  vn  Hcétore, 
Mas  animofo  ,  que  vn  Ayace. 

7.  Den  al  Arquiteño  vn  viólore, 
Pues  ven,  q  ha  vécido  habiie, 
Las  Pirámides  deMemphife, 
Y  las  Columnas  de  Cadize. 

Eflrtvil  lo. 

A  aquella  Mufica  cítenle 
Perdonen  lo  no  agite; 
Que  en  lo  menos  dificile 
Suele  ella  no  íer  facile. 

LETRA  XXIX, 

COPLAS . 

N  el  Sacramento  ve 
A  Dios  mi  Pe  ten  anteojos; 
Porque  no  hazen  Fe  los  ojos, 
Pero  fe  haze  ojos  la  Fe. 

En  efta  Divina  Ofrenda 
Fue  del  Amor  mas  vidloria. 

Dar  la  Prenda  de  la  Gloria, 

Con  la  Gloria  de  la  Prenda. 

Del  Alm  a  es  folo  alimento* 

Y  afsi  guia  mi  fervor 
Elfuílento  del  amor, 

Y  no  el  amor  del  íuítento. 

Aquí  crece  la  afición; 

Y  es,  te  en  poílcfsion  la  veo, 

La  poffeísion  del  defeo 
Defeo  de  poíTeísion* 

Pues 
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Piies  tal  dsleyre  a  dar  viene, - 
Que  por  mas  que  U  poOca,, 

Quien  tiene  lo. que  defea, 

Defea  aquello,  que  tiene. 

Llegad,  pu«s,  en  füdabor 
Todos  ios  bienes  fe  ven;.. 

ei  Amor  dcLSunamo  Bien,.. 
EsvStí mmo  Bien  del  Amor 

Llego  el  Hónre  á  la  gradeza,. 
Que  no  alcanza  el  Serafín; , 

Y  en  la  fineza  del  fin 
Vid  o  el  fin  dé  h  fineza. 

E/hrivitlo . 

Eñgan  á  la  Mefa 
Vengan,  verán,-. 

Que  aunq  eñe  esPande  fu  fiada  ^ 
Pero  no  es  fuftancia  de  Pan,. 

LETRA  XXX, 

E/hivtlku. 

Alando  la  Sabiduría,  , 

Caía  parasVprevino 
Luego  pufo  el  Pan.^y  el  Vino^ 


COF  £  A  S 

^Uériendó  hazer  vn  combite 
^  La  Eterna  Sabiduría, 
Para  prepararla  Mefa, 

Antes  la  Cafa  edifica: 

Que  á  tal  comida, 

Hi  de  íer  Cafa  nueva 
La  quelefirva. 

Cafa  Virgen, Cafa  intaíte 
Solo  puede  íer  Mana*. 


SACRAS..  6  J. 

D  e  foto  Di  os  habitada, 

Y' pira  Dios  erigida: 

Que  fin  mancilla, 

Para  fer  Templo  luyo. 

Fue  Concebida. 

Luegpbicn  elnucvo  Templar 
Con  fu  nombre  fe  autoriza, 

Pues  con  éi  íolo  podra 
Ser  dé  Dios  morada*digna: 

En  quien  habita, 

De  virtudes  ha ziendo 
Bellas  AncíUas. 

-w  # 

Aquí  á  todos  los  Humanos 
Para  fu  Mefa  combidá, 

Sin  mas  cofio,  que  venir 
Con  la  veftidura  limpia: 

Por  effoaviía.- 

Que  aun  la  Cafa  no  quie  re 

Mal  prevenida.. 

LETRA  XXXI., 

COPLAS. 

EN  el  Sol  de  laCufiocJU1 
Colocó  fu  Trono  Dios,  , 

Y  como  Eíjóofó  galán,  -  A 
De  fu  Tálamo  falioC 

Y quando  de  vn  nuevo  Téplo* 
Se  haze  la  Dedicación, 

Va  la  Iglefia  como  Efpofa 
.  A  los  bracos  de  íu  Amor. 

Con  que  el  dia  que  la  Efpofa- 
Llega  á  fu  feliz  vnion,.. 

Celebra  Cbrifto  fus  bodas 
En^/i  Talante  del  Sof, 
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Pues  bien  hazc  en  adornarle 
Con  joyas  de  tal  valor; 

Porque  perfección  fe  mire. 
Donde  es  luz  la  habitación. 

Allí,  comodefpofado, 

Eftá  haziendo  oftentacion 
De  fus  mayores  riquezas, 

De  fu  fineza  mayor. 

Llegad  á  pedir  mercedes. 
Que  es  día  de  hazerlas  oy, 

Y  al  reo  que  íe  arrepiente, 

Lo  íueita  de  la  prifion. 

Eflrivtho. 

VEnld,  venid, 

Gozad  la  ocafíon, 

Que  oy  fe  pregona 
General  Perdón. 

LETRA  XXXII. 

COPLAS. 

I.  A  Efte  edificio  célebre 
Sirva  pincel  mi  calamo; 
Aunque  es  hazer  lo  mínimo 
Medida  de  lo  máximo. 

2.  Pues  de  íu  bella  fabrica 
El  efpaciofo  ámbito 
Excede  la  Arithmetica, 

Dexa  vencido  d  calculo. 

3.  Donde  aquel  Pan  Angélico, 
Entre  accidentes  candido; 
Aím  fie  como  antidoto, 
(Quiere  eftar  por  Viatico.  f 

< 


4.  Y  de  amcrofo  vinculo 
Preío  en  el  dulce  cañamo, 

Se  ofrece  como  viélima, 

Se  goza  como  en  tal&mo. 

5.  En  donde  triunfa  indy  to 
De  las  tropas  del  Tai  taro, 
Del  tenebrofo  Principe  , 

Del  ciego  obícuro  Barathro, 

6 .  Donde  íoplando  el  Zephiro 
Al  compás  de  los  Paxaros, 
Vierten  hermefas  lagrimas 
Del  Aurora  ¡os  parpados. 

7.  Donde  d  Arte,  y  Artífice, 
De  fus  primores  arbitros. 

Se  ayudaron  recíprocos 
En  lo  Theorico,  y  Pi  aélico. 

§e  Pues  dado  el  vno  el  methodo* 
Y  el  otro  executandolo  j 
Hizo  que  de  fus  números 
No  diícrepafie  vn  atomo. 

9.  Guardando  en  loGeometrico* 
El  LineamentoGlalsico, 

La  proporción  de  Bóvedas,, 
La  igualdad  de  los  Apgulos. 

E/hivillo. 

oYf  quiero  en efdruxulos, 
Aunque  con  eílilo  Bárbaro, 

Que  le  oyga  m¡  ruda  Cithara 

Dcfde  el  Artico  al  Antartico. 

Oygamne,  atiéndanme. 

Vaya  de  cántico 

yi. 


VILLANCICOS, 

CON  QUE  SE  SOLEMNIZARON  ENLA 
Santa  Iglefia ,  y  primera  Cathedral  de  la  Ciudad  de  Ante¬ 
quera,  Valle  de  Oaxaca ,  los  Maytines  de  la  Glorióla  Mac-» 
tyr  Santa  Catharina,  elle  año  de  mil  feifciencos 
y  noventa  y  vno 

NOCTURNO  I. 

(VILLANCICO  I. 

EftrivilU. 

\  ^Suas  puras  de  el  Nilo 
/\  Parad,  parad, 

Y  no  llevéis 
El  tributo  al  Mar; 

Pues  él  vueftras  dichas 
Puede  embídiar: 

No ,  no ,  no  corráis, 

Pues  ya  no  podéis,  t 

Afpirar  amas. 

Parad,  parad.  t 

•  1  COPLAS,  v¡ 

Ofsiega,  Nilo  vndofo, 

Tu  liquida  corriente; 

Tente,  tente. 

Parate  á  ver  gozofo, 

La  que  fecundas  bella 
De  la  Tierra,dél  Cielo, Rofa,Eftreüa 
Tu  corriente  oportuna, 

Que  piadoío  movifte, 

1  v  •  Vlfte, 


y 
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Vifte,  vifte. 

Que  de  Moy  fes  fue  cuna, 

Siendo  arrullo  á  fu  oido 
La  onda  la  efpuma,  al  rumbo,  y  el  fonido» 
Mas  venturolo  aora 

De  abundancias  de  bienes 
Tienes,  tienes 
La  que  tu  margen  dora 
Belleza  mas  lozana,’ 

Que  Abigail,  Efter,  Raquel,  Suíána. 

La  hermofa  Catharina, 

Que  la  gloria  Gitana 
Vana,  vana 

Elevó  á  fer  divina,  ^ 

Y  en  las  virtudes  trueca  ;v 

De  Debora,  Jael,  Judicb,  Rebeca, 

No  es  frágil  hermoíura 
Que  aprecia  el  loco  abuíb 
Pufo,  pufo 
Efperan^a  fegura, 

Bien  que  excedió  fri  cara 

La  de  Ruth,  Berfabé,  Tamar,  y  Sara, 

A  ella,  Nilo,  íagrado 
Tu  corriente  íonante 
Cante,  cante  {- 

Y  en  concierto  acordado, 

T  us  ondas  íean  velozes 

Silavas,  lenguas,  números,  y  vozes^ 


VILLANCICO  II, 


Candido  el  clavel. 
Purpureo  el  jazmín; 
Ello  íi,  eíto  (7, 


c 


Eíto  fi,  eíto  fí, 


/i 


URICO 

COTIAS. 

ROfa  Alex  andrina. 

Que  llegas  á  vnir 
La  palma  ,  y  laurel 
Blanco,  y  carmeíi: 

Efto  fí  que  es  lucir. 

A  quien  hertnofea 
La  pompa  feliz» 

Sobre  Tiria  grana 
Perfiles  de  Ofir: 

Efto- fique  es  lucir. 

Al  candido  velo, 

Por  galan  matiz, 

Diñe  de  tu  fangre 
Arreboles  mil: 

Efto  fi  que  es  lucir. 

Si  es  candido,  y  roxo 
Tu  tierno  Amadis, 

Tu  Candida,  y  roxa 
Le  quieres  feguir: 

Efto  fi  que  es  lucir. 

De  otro  Nilo  á  cuenta 
Eftá  tu  vivir;  a 
Que  ignora  principio, 

Y  no  tiene  fin: 

Efto  fi  que  es  lucir. 

Tu, que  ya  cortada 
De  el  bello  penfil 
Sabes  tu  fragancia 
Mejor  efparcir: 

Efto  fi  que  es  lucir. 

Tu  triunfo  mayor 
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Fue,  que  el  de  Juditfu 
Que  aquel  fue  matar, 

Y  efte  fue  morir: 

Efto  fi  que  es  lucir. 

Vive,  pues  prudente 
Supifte  adquirir. 

Con  vn  morir  breve. 

Eterno  vivir: 

Efto  fique  es  lucir 

VILLANCICO  ni. 

EjlrlviHa, 

Oygan.oygan,  que  danto 
De  dos  Gitanas 
LoS  contra  pueftos  triunfos, 
Que  Egypto  en  lafca. 

COPLAS. 

VN  afpid  al  blanco  pecho 
Aplica  amanteCleopatra: 
O  que  efcuíado  era  el  afpid  , 
Adonde  el  amor  eftaba! 

Ay  que  laftima!  Ay  Dios!  ., 

Ay  quedefgracia! 

Pero  heroyca  deícendiente 
De  fu  generóla  rama, 

De  mejor  amor  herida, 

Afpira  á  muerte  mas  alta; 

Pero  no  mucre  quien 
De  amor  no  acaba. 

El  feno  ofrece  al  veneno 

E  2  La 
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La  valerofa  Gitana, 

Que  no  íientc  herir  el  cuerpo. 

La  que  tiene  herida  el-alma. 

Que  en  quien  lo  mas  perece. 

Lo  menos  falta. 

Amor ,  y  valor  ¡mita: 

Pero  mejora  la  caufa 
Cathanna ,  porque  fea 
La  imitación  con  ventaja 
Que  quien  por  Chriílo  muere. 

La  vida  alarga. 

Porque  no  triunfaffe  Augufto 
De  fu  beldad  íoberana,  VILLANCICO  I,' 

Se  mata  Cleopatra,  y  precia 

Mas ,  que  fu  vida,  la  fama.  Ejlrlvilb. 

Que  muerte  mas  prolixa  \  Los  triunfos  de  Egyptq 

Es  íer  eíclava.  *  Con  dulces  ecos 

AfsiCath  atina  heroyca  Concuren  feflivos 

La  ebúrnea  entrega  garganta  La  Tierra,  y  el  Cielo 
Al  filo ,  porque  el  Infierno  Pues  eftán  obligados 
No  triunfe  de  fu  conftancia.  Ambos  á  hazerlo,. 

Y  aísi  muriendo  triunfa  .  Y  acuden  alegres 
De  quien  la  mata.  A  tanto  feftejo, 

Infamia  enCleopatra.ó  muerte  El  golpe  de  el  agua. 

La  dulce  vida  amenazan?  Y  el  filvo  ch  el  viento, 

Pero.gJla  elige,  por  menos  El  fon  de  las  hojas, 
la  muer  te ,  que  le  infamia  j  Y  el  ruido  de  el  eco,. 

€  Q  P  L  AS, 

YA  fucífe  vanidad ,  ya  providencia* 

El  Philadelpho  inviótoTolomeo 
Traduxo  por  íetenta  y  dos  Varones 
La  Ley  Sagrada  ea  el  Idioma  Griego, 


Porque  mas  que  la  vida, 

El  honor  ama. 

Afsi  la  mejor  Egypcia 
A  las  cortantes  navajas 
Ofrece  los  miembros  bellos, 

Y  al  triunfo  aípira  gallarda. 

Y  por  medios  de  muerte 
La  vida  alcanza. 

NOCT.II. 
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Quilo  Dios,  que  debieífe  á  fu  cuydado 
La  pureza  de  el  Viejo  Teftamento 
La  íglefia,  y  que  enmendaífe  por  fus  libros 
Lo  que  en  fu  original  vicio  el  Hebreo. 

Mas  por  qué  (ó  Cielos!)  por  qué  á  vn  Rey  Pagano» 
Concedió  Dios  tan  alto  privilegio. 

Como  hazerlo  cuftodio  foberano 
De  la  profundidad  de  fus  fecretos? 

O  providencia  altifsima !  Quien  duda» 

Que  folo  fue  por  afcendiente  Regio 
De  Catharina,  en  quien  la  Ley  de  Gracia 
Su  defenfami^,  y  fu  cumplimiento? 

Porque  íi  de  Moyfes  confervó  Egypto 
En  fu  traducción  pura  los  preceptos. 

También  en  Catharina  miniftraífe 
Quien  defendiere  los  de  el  Evangelio. 

Qué  mucho,  íi  la  Cruz,  que^por  oprobia; 

Tuvo  Judea,  y  el  Romano  Imperio, 

Entre  fus  geroglificos,  Egypto 
De  fu  Serapis  adoró  en  el  pecho? 

Heredó  Catharina  con  la  fangre 
(Aunque  en  viciado  culto)  ardiente  zeio 
De  la  Ley,  y  la  Cruz,  y  Dios  en  ella 
Reduxo  lo  viciado  á  lo  perfe&o. 

Fue  de  Cruz  fu  martyrio;  pues  la  rueda 
Haze,  con  dos’dia  metros  opueftos. 

De  la  Cruz  la  figura  foberana, 

Que  en  quatro  fe  divide  ángulos  re&os. 

Fue  en  íu  circulo  puefta  Catharina; 

Pero  no  murió  en  ella,  porque  fiendo 
De  Dios  el  Geroglifico  infinito, 

En  vez  de  encontrar  muerte,  halió  el  aliento,' 

Goza,  Egypto  dichoío,  effe  florido 
De  tantos  regios  arboles  renuevo, 

E*  ¡S 


;o 
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Si  en  vna  Tola  AlexandrinaRofa 
Te  ha  concedido  Dios  Verano  eterno. 

Al  fiero  rigor; 

T  R  A  XXX. 


Eflrhtllo. 

VEnid  SeraphineSjVenid  á  mirar 
Vna  Roía  que  vive, 

Cortada,  mas, 

¿Y  no  fe  marchita, 

'Antes  re  fuícita, 

COPLAS ; 


Porque  íe  fecunda 
Con  fu  propio  humor. 
Y  afsi  es  beneficio 
Llegarla  á  cortar: 
Venid,  jardineros. 
Venid  á  mirar 
Vna  Roía  que  vive,, 
Cortada, mas. 


COntra  vna  tierna  Roía 
Mil  Ziergos  fe  conjuras: 

O  que  embidiada  vive. 

Con  fér  breve  la  edad  de  la  hermofura! 

Porque  es  bella  la  embídian,  . 
Porque  es  doíta  la  emulan:; 

O  que  antiguo  en  el  mundo 
Es  regular  los  méritos  por  culpas! 

De  girantes  cuchillas 
En  el  filo  aífeguran 
A  vn  aliento  mil  foplos,  , 

A  vn  íolo  coraron  immeníás  puntas^ 

~  Contra  vna  fola  vida 
Tantas  muertes  procuran. 

Que  es  el  rencor  cobarde, 
í¥  no  íe  afíeguraba  bien  cqn  vna# 

Mas  no  vee  la  ignorante 
Ciega  malvada  eftuciáy 
Que  el  fuplicio  en  que  pena, 

Sabe  haier  Dios  el  carro  donde  triunfa. 


Cor 


VILLANCICO  III. 

Ejlrhillo. 
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Cortefana  en  fus  filos 
La  maquina  rotunda, 

Solo  es  fu  movimiento 
Mejorar  Catharina  de  fortuna. 

No  eftraña,  no,  la  Roía 
Las  penetrantes  púas; 

Que  no  es  nuevo  que  fean 
Pungéte  guarda  de  fu  pompa  augufta 

3,  Qué  bien  fe  ve  qug  eran  fa- 
En  confeffarfe  rendidos!  (bios 
Que  es  triunfo  el  obedecer 
De  la  razón  el  doñfinio: 

Vidor,  vidor, 

YIdor,  vidor  Catharina,  4,  Las  luzes  de  la  verdad 
Que  con  fu  ciencia  divina  No  fe  ebfcu'r  ecen  con  gritos» 
Los  fabios  cpnvecido.  Que  fu  eco  fabe  valiente 

Y  vidoriofa  ha  íalido,  So&refalir  de  el  ruido. 

Con  fu  cienaia  foberana.  Vidor,  vidor. 

De  la  arrogancia  profana,  5 .  No  fe  avergüenzan  los  fabios 

Que  á  convercerla  ha  venido.  De  mirarfe  convencidos;  ' 
y  idor,  vidor,  vidor.  Porque  faben  como  fabios, 

Que  fu  faber  es  finito 
COPLAS.  Vidor ,  vidor 

6 .  Eftudia,  arguye ,  y  enfefiar, 
f.r\E  vna  muger  f|  covécen  Y  es  de  la  Iglefia  fervicio, 

.  ‘ -LJ'Todoslosfabios*deEgyp  Que  no  la  quiere  ignorante 
Para  prueba  de  que  el  íexo  (to,  El  que  racional  la  hizo: 

N  es  eífencia  en  lo  entendido.  Vidor,  vidor. 

Vidor,  vidor.  7.  O  qué  fobervios  vendrían 

2.  Prodigio  fue ,  y  aun  milagro^  A!  juntarlos  Maximino! 

Pero  no  eftu yo  el  prodigio  .  Mas  falieron  admirados 

.  En  vencerlos,  fino  en  que '  Los  que  entraron  preíumidos: 
Ellos  fe  dén  por  vencidos:  Vidor,  vidor. 

yidor,  vidor.  8.  Vencidos  con  ella  todos 

E  4  •  La 
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La  vida  dan  al  cuchillo. 

O  quantobien  fe  perdiera. 

Si  doda  no  heviera  fido! 
Vidor,  vidor. 

£.  Nunca  de  varón  iluflre 
Triufo- igual  avernos  vífto; 

Y  es ,  que  quifo  Dios  en  ella  . 
Honrar  el  fexo  femíneo: 


En  hazer  entierro: 

Y  eñe  es  elmyfterio, 
Que  es  la  que  lepultan, 
Angel  como  ellos. 
Venid ,  Serafines, 

A  ver  vn  portento. 

€  O  P  L  A  S. 


Vidor,  vidor. 

10.  Ocho  y  diez  bueltasel  Sol 
Era  el  efpacio  florido 

De  fu  edad, ‘mas  de  íu  ciencia 
Quien  podrá  contar  los  figlos? 
iVidof ,  vidor. 

1 1 .  Perdióte  (ó  dolor!)  la  forma 
De  fus  dodos  fylogiímosj 
Pero ,  loá  que  no  con  tinta, 
Dexó  con  íu  fangte  eferitos. 
iVidor,  vidor. 
la.  Tutelar íacraPatrona, 

Es  de  las  Letras  afylo. 

Porque  fiempre  iluflre  fabios,. 
Quien  fiintos  de  fabios  hizo. 
[Vidor,  vidor. 

NOCT.IIL 


I.  ÑL  Quel  Tribunal  antigüe 
_¿\Del  Legislador  fupremo 
En  que  dio  en  piedras  efe  rita. 
Dura  Ley  á  duro  Pueblo. 

Ya  trueca  en  piadofo 
El  rigido  ceño: 

Que  aun  los  montantada 
El  curio  del  tiempo 
z.  Gloriofo  es  ya  Relicario,, 

Si  eminente  Mauíoleo 
De  cadáver  incorrupto, 

De  ceniza ,  que  es  aliento,. 
Porque,  como  el  vafo 
De  licor  Sabe  o, 

Confervar  memorias 
De*  que  e/luvo  dentro. 

3.  Afsi  dé  la  hermofa  Virgea* 
Catarina  el  facro  cuerpo 
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E/lrivíllos 

VEnid,  Serafines, 

A  ver  vn  portento, 
Que  Angeles  fe  ocupen 


Del  efpiritu  gloriofo 
Confeiva  los  privilegios,. 
Y  afsi,  los  que  horrores 
En  los  otros  cuerpos,, 

En  el  íuyo  fon 
Luzes,y  reftexosi 
4.  Allí  en  lapídea  plana 


* 
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Haziendo  buril  el  dedo. 

El  Decálogo  gravó 
Dios.de  fus  altos  preceptos,» 
Pero  el  Pueblo  en  vicios* 

,Y  Moyfes  con  zelo. 

No  baftó  fer  piedra,. 

Para  no  romperlos* 

5 .  Por  elfo  de.Catharina¡> . 
Quifo  en  el  cadáver  bello 
Fabricar  Dios  nueva  tabla 
De  la  Ley  de  el  Evangelio.  - 
Defpique  es  de  Dios* 

Que  en  el  mifmo  puefto 
Permanezca  mas 
ÍV olumen  mas  tierno. 

6.  No  las  pyramides  vanas* » 
jQue  labraron  fus  Abuelos,  • 
Quiere  que  elevada  fea 
iTúmba  de  fus  facros  huellas  ; 
MasdelSynaiíacro 

La  cumbre ,  que  vn  tiempo 
Fumante  >  fue  trono 
A  divino  incendio.  . 

7.  No  el  pefo  grava  del  monte 
El  cuerpo ,  fiel  dulce  pefo 

De  el  cuerpo  la  cumon^rava, 
Sí  es  carga  la  queesconíuclo. 
Defcanfe  en  fu  altura, 

Q¡je  no  píde  menos, 

Queeftar  tanvezino 
Cuerpo  que  es  de  ei  Cielo.  , 
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Juguete  entre  fnucbosj 
¡,  Pues  el  mundo  lia  celebrado 
En  los  tiempos  que  han  paífa- 
Las  celebres  maravillas,  (do 
Yo  nó  quieroreferiüas; 

Sino  inculcar  con  primor* 
Qual  deellasfue  li  mayor? 

2.  Yo  qual  fue  m*ay  or  diré.  ( 

3 ...  Eíperefe  vn  poco  vfíé. 

Que  no  ha  de  hablar, fmoyo¿ 

3.  Ello  nov 

Que  yo  propufe  primero:; 

Y  afsi  referidas  quiero. 

1  i  No  en  ello  fe  eftén  canfando»’ 
Si  no  vay  an  relatando, 

Gomo  á  la  mano  viniere. 

3.  Pues  empieze  e!  que  quefiértfj 
^Puerto  que  de  empezar  yo. 

De  los  Muros  que  labró 
Sfcmira  mis,  contare» 

Y  diré,- 

Que  eran  tan  maravillofos/ 

Y  efpacroíes, 

Que  encimacarrós  andaban/ 

Y  fem  brava  n 

En  ellos  fus  moradores/ 

Los  me  jores 

Jardines,  que  nunca  avra» 

3 .  Quite-alia,  ' 

Que  elfo  no  es  tan  piodigiofo; 

Qo- 
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1  Como  de  el  Sol  el  Colofo, 

De  quicnClaresLidio,dieftro, 
Fue  Maeftro; 

Cuya  prodigioía  altura, 

Y  eílatura, 

Setenta  codos  tenia. 

4.  A  fee  mia, 

Que  mas  admirablesfueron 
Las  Pyramides ,  que  hizieron 
Los  Egypcios ,  tan  terribles, 
En  increíbles, 

Que  mil  y  quinientos  pies 
Vn  lado  es, 

Y  también  diíminuida 

5.  Por  fu  vida. 

Que  me  atiendan  á  mi  folo, 

,/  Como  pinto  el  Maufeolo, 
Que  Artemiía  fabricó, 

Y  labró 

Por  Pantheon  de  fu  efpofo, 
Tancoftoío, 

Y  que  codo  tal  fatiga. 

<5.No  profiga, 

Que  la  fabrica  mas  vana,' 

Fue  aquel  Templo  de  Diana, 
Qye  en  Epheío  íe  labró, 

,  Y  que  mó’ 

De  Eroílraco  la  locura, 

Cuya  hechura, 

Fue  de  tan  hermofo  excedo. 
7-  Dexcn  efib: 

Que  yo  diré  la  mayor, 

Que  es  la  Eílatua  íuperior, 
Que  á  Júpiter  Phidias  hizo. 


En  quien  quifo, 

Que  aísi  el  arce  fe  excedicíle, 
Y  fe  vieífe 

Lo  que  íu  eñudio  alcanzó, 

8.  Diré  yo. 

Que  fue  el  prodigio  mas  raro 
Aquella  Torre  de  Pharo, 

Que  las  naves  conduela, 

T  fe  via 

Defde  fu  altura  eminente, 
Patente 

TodoelReyno  de  Neptuno 
1 .  Pues  no  ha  acertado  ninguno} 
Yo  que  la  mas  peregrina 
Maravilla  es  Catharina, 

Que  fue  Muro 
De  todo  aífalto  feguro. 

Fue  Colofo 

De  otro  Pbebo  mas  hermofo. 
Fue  Pyramide,  que  al  Cielo 
Fue  de  vn  buelo. 

De  Chriílo  Sacramentado 
Fue  fagrado 

Maufeolo ;  y  aun  contemplo, 
Que  fue  Templo. 

Fue  detónimados  marfiles. 
Con  perfiles, 

Edatua  mas  bien  labrada. 

Fue  encumbrada 
Torre,  que  al  Cielo  tocó, 

.  A  quien  lo  demas  fe  humilla, 
Tod.  Eda  fi  ,  que  es  maravilla, 
Que  tai  nombre  mereció, 

Eda  fi,  que’las  otras  no. 

yi= 
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VILLANCICO 

DE  LA  EPISTOLA, 
A  dos  Yozgs. 


Ejlrivillo, 

1.  /’”''Atharina,fíépre  hermofa 
y  j  Es  Aiexandrina  Rofa. 

2.  Catharma,  fiempre  bella, 

Es  Aiexandrina  Eílrella. 

1 .  Como  Efirella  puede  fer, 
Vertida  de  Rbficier? 

a.  Como  á  fer  Rofa  fe  humilla; 
Quién  con  tantas  luzes  brilla? 
.  Roía  es  la  carta  Doncella. 
.Noes  fino  Eílrella; 

Que  efparce  luz  amorofa. 
í  .  No  es  fino  Rofa. 

2.  No  es  fino  Eílrella. 

!i .  No,  no,  no  es  fino  Rofa. 

2. No, no,  no  es  fino  Eílrella* 

COPLAS. 

Oía  es ,  cuyo  caíto  veIo5 
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2.  No  esfirjo  Eílrella. 
í.  No  es  fino  Rofa. 

2.  Si  Catharina  fe  llama, 

Que  Luna  quiere  dezir, 

Claro  ertá  que  fu  luzir 
Será  de  celeíte  llama,  (  rrama, 
Que  al  mundo  en  candor  de- 
La  que  el  S*d  imprimió  en  ella 


i.TJ 

K 


Mas  fogoía, 

1 .  No  es  íino  Rofa  .-  *  i 

2.  No  es  lino  Eílrella.  - 

1 .  Roía  fue,  que  defp^gó 

Al  viento  fu  pompa  vfana; 
Teñida  en  la  fina  grana. 

Que  en  el  tormento  vertió,' 
Quando  groíféro  agoftó 
Aquilón,  quanto  iú  hermolá ¿ 
Copa  fella. 

2.  No  es  fino  Eílrella. 

1.  No  es  fino  Rofa. 

2 .  Eílrella  es,  fin  que  lo  alteré 
Lo  que  en  ella  el  rigor  bazej 
Pues  á  mejor  mundo  nace; 
Quando  parece  que  muere. 
De  efta  propriedad  fe  infiere; 
Ppes  vive  la  luz  en  ella 

Mas  viftofa. 

No  es  fino  Rofa. 


Quando  d  capillo  rópió  2.N0  esfino  Eílrdla. 
E!  roció  aljofaró 
De  los  favores  de  el  Cielo, 

Para  aípirar  fin'rezelo 
A  fer  de  tal  Lilio  Eípofa 
La  naa,s  bella,  _ 


¡Vi- 
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Para  qttando  alfau. 


h 


,Efít 
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AY  que  fe  abren  los  Cíelos  de  par  en  paf; 

Porque  Chriíto  defciende,  y  lu  Efpcía  val 
X  porque  entre,  y  falga  vnaj  y  otra 
Sacra  Mageftad, 

'Abre  el  Cielo  fus  puertas  de  par  en  par. 

Rama  fiempre  florida 
COPLAS*  De  eílirpe  efclarecida, 

De  proíapia  glorlofa , 

jk  Lexandrina  Rofa,  En  fin.divinaCathannahermoíkj 

J\  Que  á  jardines  eterno?»  Eftos  (óVirgen  bella!) 

Libre  de  los  Ibiernos,  Que  obfervó  la  memoria, 

iTe  trafladafte  hermofa:  Son  nombres  que  en  tu  hiíloriai 

¡Por  ti  lloramos,  míranos  piadefa.  El  tuyo  dulce  fella, 

Azucena- fragranté,  Que  eres  Roía ,  Azucena ,  Luna¿ 

Que  el  Nilo  regó  vndofo,  .  "  Eftrella. 

Y  «i  fu  margen  frondoío 

Defcollafte  triunfante,  (blantc.  VILLANCICO 

Dando  al  Cielo  purezas  tu  .  fem- 

.Eílrella  matutina,  Para  el  He  Mltfaefi. 

Que  de  el  Sol  precurfora,  i.T  TN  prodigio  les  canto,’  ^ 

Los  que  el  collado  dora,  V^«^ue,que,que,que,quey 

Tu  efplendor  ilumina  Eíperen,  aguarden ,  que  yo  lo 

De  luz  mas  apacible,  mas  divina.  2.  Yquales?  (diré 

Luna  fiempre  brillante.  Diga  aprifa,  que  ya 

?A  quien  vapor-impuro  Rabio  por  faber.  fdire.’ 

Quifo  eclypfar  obfcuro;  1 .  Efperen ,  aguarden ,  que  yo  lq 

Pero  tu  fee  coftante,  (guante.  COPLAS 


Supo  hallar  plenilunio  en  la  mea- 
•  Egypciagenerofa, 


E 


Rafe  vna  Niña, 
Como  digo  a  vilé, 


Cuí 


LIRICO - 

'  Coyoá  años  eran 
Ocho  íobre  diez. 

Efperen ,  aguarden,. 

Que  yo  lo  diré. 

Efta,  ( qué  íe  yo. 

Como  pudo  fer?) 

„  Bizque  fupo  mucho 
Aunque  era  muger. 

Efperen,  aguarden* 

Que  yo  lo  diré. 

Porque  como  dizque 
Uize  no  fe  quien*. 
Ellasfolofaben 
Hilar,  yxofer. 

Efperen ,  aguarden.. 

Que  yo  lo  diré. 

Pues  efta  á  hombres  grandes 
Pudo  convencer; 

Que  á  vn  chico  qualquiera 
Lo  fabe  embolver.' 

Efperen ,  aguarden. 

Que  yo  lo  diré. 

:Y  auavna  fantita 
Bizque  era  también» 

Sin  que  lé  eftbrbaflie 
•  Para  ello  el  faber, 

Efperen ,  aguarden, 

Qaeyo  lo  diré. 

Púescomo  Patillas 
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No  duerme, al  faber, 

Que  era  íanta-,  y  docta, 

Se  hizo  vn  Lucifer. 

Efperen  aguarden». 

Que  yo  lo  diré. 

Porque  tiene  el  diablo- 
Efto  de  faber» . 

Ope  ay  muger  que  fe  pa2 
Ma%»  que  íupoél. 

Efperen  aguarden,  * 

Que  y  o  lo  diré:  j 

Pues  con-efto ,  qué  haze?  J 

Viene, y  tienta  á  vn  Reyj 
Que  á  ella  la  tentara- 
Anexar  fu  Ley, 

Efperen ,  aguarden» 

Qde  yo  lo  diré 
Tentóla  de  recio* 

Mas  ella  pardiez» 

Se  dexo  morir 
Antes ,  que  vencer. 

Efperen  aguarden» , 

Que  yo  lo  diré. 

No  pelcuden  mas, 

Porque- mas  no  sé, 

De  que  es  Catharina^- 
Para  ficropre,  Amea, 

Efperen,  aguarden* 

Que  ypdo  diré. 


i  *£% 
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O  E  S  I  A  S 

COMICO  SACRAS. 

L  O  A. 

QVE  CELEBRANDO  LA  CONCEPCION 
de  María  Sandísima,  fereprefenco  en  las  cafas 
de  Don  Jofépñ  .Guerrero,  en  la  Ciudad 
de  México. 

INTERLOCUTORES. 

La  Devoción.  El  Culto, 

La  Efcuela.  El  Entendimiento. 

Mu/iea. 

«®$  S«» «S  S»  *SS*j  b» ;  S»  §•*■ «S‘  *§  5^  §«» 

Suenan  Coros  de  Mufle a¿ y  canten  alternados  lo  (¡guíente. 

1 .  Cor.  ^  Agrado  AlTumpto  en  mi  voz 

^  A  la  Devoción  provoca. 

Sublimes  triunfos  celebra. 

Divinos  hymnos  entona, 

2.  Cor.  A  las  Eícuelas  mi  acento; 

En  los  ecos,  que  pregona. 

Altivamente  concita 
A  la  Paleto»  glorióla, 


1,  Cor c 
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1.  Cor .  Ha  de  la  Devoción  almas  piadofas? 

2.  Cor .  Ha  de  las  Efcuelas  razones  doctas? 
i.CVr.  Venid,  2.CV.  Cored, 

Los  ¿ios.  Y  en  alternadas  glorias, 
i  .Cor.  Cantad,  z .  Cor .  Probad, 

Lo^os.  Que  la  Divina  Aurora, 

*  En  fu  primer  lftante 
limpia  íe  nombra. 


Salen  por  los  c ios  lados  la  Devoción , 
y  la  Efe  uela . 

Dev.Có  quanta  razón  me  llamas  - 
Deidad  del  viento  íonora, 

Y  á  mis  ardientes  afeólos 
Das  paga  tan  generóla^ 

Efc.Có  quanta  razó  me  aclamas, , 
Harmonía  numeróla, 

.  Ya  mis  fútiles  dífeuríos 
Altamente  galardonas! 

Dev.  Pues  yo  íiempre  de  María, 
Con  ignorancia  de  vota, 

Aun  fin  faber  el  combate, 
Affeguré  la  viótoria, 
j£/?.  Pues  yo  fiempre  de  Mana, 

'  Entre  fútiles  diícorl^^f 
C  alifiqué  argumentando, 

Los  triunfos ,  que  la  coronan. 
Dev  Jvía  sej  mi  r  o  ?N  o  e  s  laEícuela 
La  que  con  voz  ambidoía, 
i  Les  quiere  dar  a  fus  plumas, 
Lo  que  á  mis  afeólos  toca? 

Efe.  No  es  la  Devoción  aquella, 
Q¿¡e  neciamente  animoía* 


Del  triunfo  de  misefcritos 
Altivamente  blafona?  ] 

VsvMég&t  i  hablarla  pretendo,’ ■ 
Pbrqueíu  intento  deponga. 

Efe .  Llegar  á  eftorvarle  quiero,' 
Parque  fu  yerro  conozca. 

Dev.  Efcuelaí£/c.  Devoción? 
Dev.  Como 

Atrevidamente  loca, 

Vna  gloria  tan  agena 
Quieres  celebrar  por  propria? 
Efe.  Como  tu,  defalumbrada. 
Altiva,  preíumptuoía, 

Quando  ignoras  lo  q  alabas,1 
No  conoces  lo  que  Ignoras? 
Dev.  Y  a  del  cando?  de  María 
Fui  perpetua  defenfora.  (zes. 
Efe.  Yo,  Ira  y  antorcha  eníuslu^ 
Fui  de  fus  luzes  antorcha. 

Dev  BícueLa,  pücfto,  que  a  ti 
Los  argumentos  te  fobran, 

R e du zgam os  á  argu  m  e  n  t  os  i  * 
El  punte  de  la  difeordia.- 
Efe.  Aunque  es  para  mis  alientos 
Ef  vencerte  hazanaeom, ,  ^ 
\  Em- 

-i 
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So 

Empieza,  que  en  los  cóbates, 
Quando  fe  vence,  fe  logra. 
Dev.  Quando  yo  la  Concepción 
Confefsé  con  Fe  íincera, 

Tu  de  puro  bachillera 
La  reduxifte  áqucñion: 

Pues  como  tendrás  blafon 
De  tu  vana  futileza? 
f  Pues  diñando  fu  belleza 
Tanto  de  la  fea  culpa, 

No  sé  que  tenga  difculpa 
Poner  duda  en  fu  pureza. 
'Mítjlc.  Pues  en  dudar  las  cofas 
Por  fi  tan  ciertas. 

Tanto  peca  el  que  duda, 
Como  el  que  niega. 

ÜE/ír.  Eífaduda,  bien  mirada,- 
Sirvió  mas  á  fu  decoro; 

Pues  la  facó,  como  aloro. 

Mas  pura ,  y  mas  acendrada: 
Y  la  queftion  ventilada. 

Tanto  á  la  Igleíia  aprovecha. 
Que  (toda  duda  deshecha) 
.Queda  fu  honor  venerado. 

No  tolo  fin  el  pecado. 

Mas  libre  de  la  fofpecha. 
’Mufic.Que  en  lo  que  es  opinable 
Mas  aprovecha 
De  ordinario  el  filenclo. 

Que  no  la  lengua. 

't/c.  Tu  filencio  es  mas  dañofo 
Con  hipócrita  cuidado; 

Que  vn  difsimulo  afeitado 
Etexa  vn  crédito  ditdofq; 


Con  medio  mas  provechofb 
Su  decoro  reverencio, 

Y  tu  ignorancia  fentencio; 
Pues  prcfumirfe  podía, 

Que  debe  el  honor  María 
A  merced  dou  filencio. 

Mufic.  Que  vn  ®lar  maliciólo, 
Con  mudas  feñas. 

Dirá  quanto  ios  otros 
Entender  quieran, 

Dev.Ta  la  guerra  le  has  movido? 
Có  las  armas  que  te  bandado, 
Thomás,  mal  interpretado; 

Y  Pablo,  mal  entendido; 
Aquefte  Vafo  efeogido 
Dexa  tu  intento  agraviado? 

Y  á  Baltaíár  imitado. 

En  tu  ignorancia  contemplo, 
Que  con  los  vafos  del  Téplo 
Dcxó  el  Templo  profano, 

Y  eres,  como  Baltafar, 

Caftigada  en  mi  íentir; 

Que  á  él  le  privan  de  vivir; 

Y  á  ti  quitan  el  hablar; 
Caftigoes  bien  exemplar; 
Qu^l'dedo  Sáto,á  quié  tocg 
Enmendar  la  furia  loca 

De  tus  íofifticas  redes. 

Sí  no  eferivió  las  paredes, 

Te  fenaió  el  punto  en  boca. 
Mu  fie. Que  eo  quié  razó  no  labra 
De  la  violencia, 

Lo  que  fuerza  oo  le  liare, 

Le  hadehaaer  fuerza. 

m 
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g/?#  Con  alas  de  cera  huelas; 

Y  afsi;  dexa  que  me  eípante, 
Que  ementándote  ignorante. 

Te  metas  en  las  Efcuelas: 

A  las  Doctrinas  anhelas 
De  Dodores  tan  fabídos, 

Que  en  la  Igleíia  obedecidos 
Son  fus  íantos  documentos: 
Tente  tu  en  tus  íentimientos, 
Sin  meterte  en  fus  fentidos. 
Que  fi  á  callar  me  condeno, 

Se  infiere  del  tiempo  vario. 
Que  aora  no  es  neceííario. 

Lo  que  entonces  era  bueno: 

Y  en  diícurrir  tan  fin  freno, 

Es  tu  ignorancia  notoria; 

Pues  para  dar  mayor  gloria 
A  la  que  el  Cielo  avaffalla , 

Si  calió  de  la  batalla, 

Hablaré  de  la  vidoria. 

'Mufic.  Que  aunque  los  accidentes 
Diftintos  íeáti, 

No  puede  la  íubftancia 
Mudar  la  efiencia. 

Salen  en  dos  tramoyas  ,  fallado  de 
la  Devoción  el  Culto¡  y  por  el  de 
la  Kf cuela  el  Entendí - 
miento. 

CW*. Santa  Devoción,  qué  es  eílo? 
ftf.Quées  eftoEícuelaChriftiana? 
Cuk. Qué  error  a  ti  te  perturba? 
.Qué  locura  á  ti  te  engana* 


Sí 

Culi.  Que  fuperflicion? 

Ent.  Qué  amencia? 

Lo>  i.Qué  en  furia  tan  defvfaeta, 
Conduce  á  fer  enemigas. 

Las  que  dfben  fer  hermanas? 
Ent. Y  o  foy  el  ¿Entendimiento, 

Que  en  las  Efcuelas  batalla, 

Y  ferk  ayudarla  judo. 

Pues  ella  me  da  las  ^rmas. 

Cult. Yo  foy  el  Culto,  nacido 
De  las  piadofas  entrañas 
De  la  Devoción,  y  debo, 

Como  á  mi  Madre,amparar!a  ; 
E#f.Eues  ya  que  avernos  venido 
^.que  las  pazes  fe  hagan, 
Mientras  reduzgo  á  laEfcuela, 
ffTu  con  la  Devoción  habla. 
CWí.Devorion,  como  no  miras 
Que  fi  la  Efcuela  te  falta. 

En  fu  perlticion  peligras, 

Y  en  ignorancia  resbalas? 

No  fabes  tu  que  en  la  Igleíia, 

Siempre  por  Dios  governada,’ 
La  devoción  mas  ardiente 
Necefsita  de  eníeñan^a? 

Pues  él  miftno  nos  advierte 
En  íu  Divina  palabra. 

Que  en  todo  efpiritu  no 
Se  ha  de  tener  confianza. 

Pues  li  (doctamente  atenta) 

La  Ciencia  no  nos  feríala 
Qual  es  bueoo,  como  puede,’ 
Diftinguirlo  la  ignorancia? 
Enf.Y  tu,  Efcuela,  como  necia,') 
),F  ‘  Pe 
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De  la  Devoción  te  apartas? 

Pues  tus  razones,  fin  ella, 
t  Mas  feran,  que  doifras,  vanas. 
No  ves, que  las  futilezas, 

Aunque  búdenfe montadas, 

Sí  el  calor  no  la?  fomenta, 

Se  mueren  - en  las  palabras; 
Pablo  dize,que  ia  Ciencia 
Enfotrervcce,  y  levanta, 

Y  el  que. Sa  Ley  executa, 

No  el  que  la  labe,  íe  faiva. 

La  Eterna  Sabiduría 

Nos  amoneíta,  y  declara. 

Que  no  entrará  la  Sapiencia, 
Qnandó  es  malévola  eí  alma. 
CVdr.Bolved.pueSjá  laConcordia, 
Que  en  la  Arquitectura  Sacra. 
De  las  Colu  mnas  del  Cielo 
Os  conftruye  firmes  vaías. 

Mnt.  De  la  Devoción,  Efcuela, 
Tus  argMte neos  fe  valgan; 

Que  íi  tu  le  dástus  plumas. 

Ella  te  dará  fus  alas. 
C«7í.Tu,Devocion5con'  la  Efcuela. 
Confuirá  tus  dulces,  añilas,. 
Que  elia  te  dará  fus  feplos. 

Si  tu  be  ofreces  tus-brafas. 

Efe,.  Yo  tr»e  ajuftO'á  tus’confejos. 
DevXi'  me  riiSdo'a  tús  palabras. 
Ent.  Pues'  ya  'q-c  ibais  convencidas, 
Profeguid  las  alabancas 
De  la  Gekñial  Púncela; 

Y  las  dulces  coníoRandas 
(  De  la  Mufica  repitan 

r  - 
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En  cadencias-concertadas. 
Eternidades  de  Gloria 
En  vn  Inflante  de  Gracia  , 

Efi. Pues  la  Devoción  empiece. 
Dev. A  ti,  Elcuela  Soberana, 

La  precedencia  íe  debe. 

Cult.  Los  cómedimientos  baftan. 
Pues  con  alternadas  vozes 
Las  pueden  proleguir  ambas, 
f_  Para  que  deíp.ues  nofotros 
Imitemos  fus  pifadas,. 

Y  la  Devoción  empiece. 

De  ^¿Obedezco,  aunque  forjada, 

Y  Íacrincorní  güito 

Por  viólima  á  vueílras  Aras. 
Quien  canta  la.Concepcionf 
Mufic, La  Devoción, 

Eje. Quien  por  íu  amor  fe  defvela?. 
Mu(k. La  Efcuela,. 

Dev,. Qué  dulcemente  confuela 
Lleco  mi  coraron! 

Pues  celebran  el  blafon, 

A  que  micuydado  anhela. 

Cor.  i  .La. Devoción,  y  la  Efcuela 
Cor. i.L^  Efcuela,  y  la  Devoción. 
Ef.Piics  pondere  fu  eminencia. 
Mu  fie  Mi  Ciencia. 

Dev. Y  admire  fu  candidez. 

Mufic Mi  Sencillez, 
í/r.Rinda  el  Dragón  fu  altivez 
A  fu  Divina  prefencia, 

Que  á  peíar  de  fu  violencia, 
La  confieffan  efta  vez. 

CV.i  .La  Ciencia,  y  la  Sencillez. 

Cor, u 
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Cor. 2.La  Sencillez, y  la  Ciencia.  Se  ha  recogido  el  afedo. 


Cok,  Pues  ya  la  confieíla  el  labio. 

Mu(íc, Del  Sabio. 

£«?.  Y  con  Fe  pura,  y  confiante. 

Muftc,  El  Ignorante. 

Ent, No  cantar  de  aquí  adelante 
Su  Limpieza. fiera  agravio) 
Pues  de  culpa  fin  reíabio 
Cantan  fu  primer  Inflante. 

Ccr .  1 .  El  Sabio,  y  el  Ignorante. 

Cor.  1,  El  Ignorante,  y  el  Sabio.- 

£??/,Vefrerá  fu  Cnho  atento. 

Mufic.  Entendimiento. 

CV/.Y  al  refpkndor  de  fu  bulto. 

Mufic.  El  Cuitó. 

Ent. El  Bárbaro  mssínculto  > 
Mueftre  alegre  kntimienrd, 
liaxg  tantán  fü -vencimiento 
En  el-lugár  mas  oculto. 

Cor  .El  Ent  en  di  miento  ,  y  Culto. 

CVVz.Ei  Culto, y  Entendimiento. 

Vev.  Yaque  ecos  repetidos 
Salieron  de  nueílros  pechos  • 
Rayos  de  amor  fulminados, 
Vaga  inflamación  delyknto. 

¿/LYá  que  el  a  fe  do  enlafvozes, 


Del  defairede  la  voz, 

Al  (agrado  del  filencio. 

Dev.A  vos,  Frincefa  Sagrada, 

Efe  .Cuya  frente  los  Luzeros, 
*ü%l& Cuyos  coturnos  la  Luna, 
Ent.  Cuy  a  s  v  e  ftid  u  r  a  $  F  e  bo, 
Dev.Coromñ,  I/r.Ca!^an, 
¿«¿.Adornan,  *  j 
DeV'De  luz,  Ent, De  plata* 

-C»//.Y  reflexos. 

Dev. 'Que  cotno  fus.luzes 
Son  participadas 
De  las  que  e!  Empíreo 
Debe  á  vuefiras  plantas. 
•Mufie, Por  eflb  os  coronan, 

Cddá  vas.  Adornan,  y  calcan* 
7^/. De  reflexos,  * '  - 
Eco.Uz luzes,  y  plata. 

E/t\Os  tributamos  rendidos, 
VévíOs  dedicamos  atentos, 
Cult.Qs  coníagra  rnbs  pofirados, 
Ent, Y  humildes  os  ofrecemos*  - 
É/efY  nueftra  Fe  humilde. 

Toda  en  vueflras  Aras* 

Con  humildes  votos. 


Explicando  fus  conceptos,  Y  altas  confianzas. 

Si  no  logro  el  défafiogo,  Muftc. ©falte,  tributa, 

Entretuvo  d-íentimiento.  Cadavm,  Dedica,  y  confagra, 

Cuít.Y?  que  impaciente  el  Amor,  Humilde,  rendida. 

En  las  careeles-dd  pecho,  •  Atenta,  y  pcfiraek, 

.  R  ¿bentó  Volcan'fogoío  D^.Eftá  ofrenda  rFfc.  Efla  fonal* 

rte*  f 

uíojíocxu:  A  ) 

H  y  *  Dw, 


Fot  la  boca  íus-meendios,  C«/r,Eíic  prefe: 
Ent  fifi  que(por  no  quedar  corto)  Ent&Úe  obíeq 


I 
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DmEfta  mueftra,  2?/r.Aquefte  afTomo, 

Ctf/r.Efle  indicio,  Ent.Eñc  hofquexo, 

E/V.  Pues  todo  ferá  á  tanta  grandeza, 

Quanto  dezir  pueda  humana  cloqueada* 

Mu/íck AíTomo,  feñal,  obfequio,  y  ofrenda, 

Prefence,  bofquexo,  indicio,  y  mueílra* 

J>evXk\  Amor,  £/?•  De  la  Fineza, 

Cult. Oe  la  Voluntad,  Ent  DelZdo, 
iVev+Dd  Afe  do*  Efe .  Del  Cariño* 
tWr.De  la  Lealtad,  Del  Deíeo. 

¿W/-.Y  todos  humildes,  Bello*  rcligiofo  Adonis,*  v 

Piden,. recibáis  En  Abril  florido,  y  tierno* 

La  Ofrenda.,  que  humilde  Las  primicias  de  fus  años 


Pone  en  vueftro  Altar*  * 

El  Amor*  Fineza, 

Zeb,  y  Voluntad* 

Cariño,  y  Defea, 

Afedo,  y  Lealtad. 

VevX  de  la, Noble  Familia, 
Cuyo  gallardo  ardimiento* 
Como  a  las  obras,  al  nombre 
La  vinculó  lo  Guerrero* 

A.  cuy  as  claras  hazañas, 

A  cuyos. glor  iofos  hec hos,. 
Son  Panegyrico.  corto 
Las  Lenguas  del  Vniverfo.. 
Recibid  la  voluntad. 

Con  que  en  annaalesfcftejos 
Celebra,  el.candor  rotado 


De  vuefiro  inflante  primero. 
E/c.  D.  Joíeph  Guerrero  es  quien 
A  fus  antiguos  Trofeos 
Quiere,  que  adorne  gloriofo 


(  El  timbre  de  Efclavo  vueflro: 


Sacrifica  á  vire  Aro  Templo* 
Altar  de  Amor  os  dedica. 

Araos  erige  de  afedo* 
Inundando  el  Ara  en  dones; 

El  Altar  puebla  de  ruegos* 
Etf/.Su  Nobilifsima  Madre* 

Claro  efta,que  en  el  feftejo 
No  es  lo  menos;pues  la  Iglefiá 
Aclamadevoto  el  fexo* 

Caña,  difereta  Matrona., 

En  quien  lo  nobie  ,  y  honeílo* 
Ignorando  las  ventajas, 
CoJupíten  losducimientos. 

Por  quien  deben  los  Antiguos 
A.  la  dilación  del  tiempo, 

De  honeflkkd  los  prodigios* 
Y  de  beldad  los  portentos» 
Que  a  nacer  a-m;es,  no  fuera 
(Por  lo  cafto,  y  por  lo  bello) 
Elena  prodigio  en  Troya, 
NiLuqeciaeoRoma  exemplo,. 
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Mas  qué  elogio  llegar  puede  Sin  temer  fu  pequenez, 


De  Madre,y  Hijo,á  que  fiédo 
María,  y  Jofeph  fus  nombres, 
Son  del  nóbte  el  defempcño. 

Ccn  apariencias  de-Niño, 

Es  Gigante  en  los  afeólos: 

Si  fon  tales  los  principios, 
Como  ferán  los  pr'ogreífos? 

Pues  logrará  fu  virtud, 

Rompiédo  á  la  ley  los  fueros. 
Muchas  edades  de  vida 
En  pocas  horas  de  tiempo. 

C*/f.Recibid, pues, bella  Aurora, 
De  mi  amor  eíle  cortejo, 


A  vueftras  plantas  lo  ofrezco. 
Que  tan  Soberano  Aflumptq 
Haze  grande  lo  pequeño, 

Y  en  vueftra  benignidad 
Suele  fer  de  mas  aprecio 
Ei  cornado  del  humilde. 

Que  la  Ofrenda  del  fobervid.’ 
Nada  temo  ya,  Señora, 

De  mi  vida  en  lós  fuceflos. 

Si  en  vueftra  devoción  fio 

-  ./ 

Vinculados  mis  aciertos* 
Alaben  vueftra  Jhermofura 
Las  lenguas  del  Univeríbjj 
V  de  los  Celeftds  Coros 
Los  Angelicales  ecos* 


Breve  aplaufoá  tanta  gloria, 

Corto  elogio  a  tanto  Cielo. 

P^.Mientrascon  humildes  vozes, 
£/£.M¡entras  con  fuaves  acentos, 
GWr.Micntras  con  tiernos  cariños, 
jE^.Mientras  con  dulces  requk  bros. 
Vev.Os  feftejan.  Efe. Os  aplauden, 

Culto  Con  fu  amor,  Era.  Con  argumentos, 
P¿z>.Con  Diícurfip,  ü/r,Con  Ofrendas, 
Cult.  Con  Cariño^tf/.Con  refpeto, 
D¿z\Con  Atención,  Efe. Con  Ternura, 
Cult. Con%oras,  Ent. Con  penfamientos, 
Dev. La  Devoción,  Efe. Y  la  Efcuela, 
€u/t.E\  Culto;  Ent. Y  Entendimiento* 


tet. 
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L  O  A, 

PARA  EL  AUTO  INTITULADO, 

ELMARTYR  DEL  SACRAMENTO* 

SAN  HERMENEGILDO. 

interlocutores. 


Tres  Efl lidiantes*  Hercules  y  y  Soldados*  • 

Colon y  y  Soldados .  L  Dos  Coros  de  Mufic  a • 


Dentro  ruido  de  Eftudiantesy  dizert * 


niego  la  mayor,  digo. 
Y  yo  digo, que  la  pruebo. 

1.  Y  que  el  fupueílo  no  admita. 

2.  Yo  Uconfequeocia  niego. 

Salen  dos  Efiudi  antes* 
;*.Pues  prosiguiendo  en  negarla,, 
De  ella  manera  argumento. 
%.  Dexame  probarla  i  mi, 

Y  luego. irás  refpondiendo. 
*.Supueíto  q.  i.Yá  te  he  dicho. 

Que  no  te  admito  el  fupueílo, 

Y  arfsi  fu  ilación  no  fale. 

%>  Como  no?  quando  del  Texto 
Confia,  fin  !a  autoridad 
De  Aguflinojá  quié  me  llego. 
/  ^i-Sigor  dío  es,  mi  opinión 


No  es  parto  de  mi  talento. 
Sino  del  grande  Thomás* 

Sale  otro  Eftudiante 
3  .q  efpercis  vn  poco  ,  os  ruego,, 
§*.  Y  que  no  tan  encendidos 
En  vuefira  opinión ,  y  terccs, 
Ap/ais,  librado  en  las  vozes 
Laftíer^a  del  argumento. 

Efta  no  es  queflion  de  vozes 
Sino  lid  de  los  conceptos; 

Y  fiendo  Juez  la  ra^on, 

Que  ferá  vencedor,  píenlo, 

•  El  que  mas  fútil  arguya. 

No  el  que  gritare  mas  recio. 
En  ninguna  parte  tanto, 
Como  en  las  EicueJas,  creo, 

a?e 
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Que  es ,  el  q  lo  mete  á  vozes, 

El  que  tiene  mas  mal  pleyto. 
j..Yo  lo  concibo  al  contrario; 

Pues  aunque  yo  te  concedo, 
q  efte  no  es  pleyto  de  vozes, 
Como  tienen  alma, y  cuerpo 
Tanta  vn¡on,fintiendo  el  vno, 
Padece  e!  otro  el  efeólo. 

Y  mas  en  ello,  que  como 
No  tiene  mas  inftrumcntos 
Ella  de  explicarle,  que 

La  voz,  la  lengua,  y  el  pecho, 
Del  modo  que  lo  concibe 
Ha  de  explicarle  por  ellos, 

Si  es  intenfo,  con  vigor: 

Y  fi  es  remifo,  con  miedo. 

De  modo,  que  para  mi, 

Por  Eftudiante  no  tengo 
Al  que  arguye  fin  gritar; 
Porque  que  no  le  haze,  piéfo, 
Al  que  no  la  mueílra  fuera, 
Fuerza  la  razón  adentro. 

Bien  pudiera  replicarte. 

Si  á  argüir  viniera;  pero 
No  vengo,  fino  á  mediar 
Vueftra  colera,  tetmmdo. 

No  el  duelo  de  vna  queftion 
Se  pafie  á  fer  otro  duelo, 
q  íuele.y  mas  en  los  mofos, 
Como  fois,el  del  ingenio 
Querer  paíTar  á  las  manos,  • 

C  omo  fi  fuera  lo  meimo 
Tener  el  bra$o  vigor, 

Que  fuerza  el  entendimiento. 
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Y  viendo  quan  encendidos  , 
De  la  mifma  razón  ciegos, 
Saliíleis  del  General, 

Os  lali  también  figuiendo, 
Por  ver  fi  la  autoridad 
De  mi  edad,  y  de  mi  puefio; 

Y  fobre  todo#  el  aver 

Sido  de  entrambos  Maefiro, 

Y  íer  de  entrambos  amigo. 

Es  bailante  á  componeros. 

1.  Luego  que  venifteis  vos, 

Lo  eftuv¡mos,pues  muy  necio 
Fuera  al  que  no  reportara 
La  voz  de  tanto  refpeto. 

2.  digo  lo  miímd,  pues 
Conforme  a  lo  que  os  venero 

?  Es  muy  fobrada  la  voz, 
Donde  baila  vuellro  afpe¿lo. 
j.  Yo  os  eílimo  la  atención: 

Mas  aunq  efcuché  allá  dentro 
La  queftion,  quiero, que  aquí 
La  repitáis,  porque  quiero 
Ver  qual  de  ios  dos  arguye 
Con  mejores  fundamentos: 
Lo  vno,  porque  fi  el  dexarla 
Es  folo  por  el  obfequto 
De  mi  atencion,no  es  razón 
Que  quedeís  mal  fatisfechos 
Cediendo  á  la  autoridad. 

No  á  la  razón,  el  derecho. 

Y  lo  otro,  porque  también 
Servirá  á  mayor  intento, 
(Que  no  digo  por  aora) 

Y  folo  el  notable  afsiento 
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De  qámitábiéme  importa: 

Y  aísi  ,id  entrambos  diziédo. 

;i.  Yo  digo,  q  la  fineza  (Verbo) 
(Defpues  de  hazeríeHóbre  el 
Mayor,  fue  la  de  morir, 
a.  Yo, aunque  grande  la  cófieííb» 
Digo,  que  fug  mas  quedarfe 
Por  él  en  el  Sacramento, 
i ,  Yo  lo  pruebo  por  difeuríb 
De  rajón;  por  que  íi  aquello» 
Que  cuefta  mas.,  es  mayor 
Fineza:  la  que  tormentos 
Tantos  coito,  lo  ferá» 

Y  íegunda  vez  lo  pruebo: 

Si  lo  que  es  mas  neceíTarío 
Se  tiene  en  mayor  aprecio* 

Y  huvo  masnecefsidad  > 

De  redimirnos,  fupueffo. 

Que  no  eñando  redimido, 
Ninguno  entrara  en  el  Cielo? 

Y  pudieran  entrar,  aunque 
El  Divino  Sacramento 
No  fe  Jumera  inftitui  Jo: 

Luego  claramente  vernos» 

Que  es  la  fineza  mayor. 
Aquella  de  que  tenemos 
La  mayor necefsídad. 

t*  Yo  digo,  que  antes  aquello. 
Que  no  es  lo  mas  neceííario, 

Es  mayor  fineza,  puefto 
Que  esíeñal,que  íobre  abüda 
El  amor,  pues  no  contento 
Con  dar  lo  que  es  necefTcrio, 

[  io  íobr$do»  y  lo  pruebo» 
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Sino  baila  por  dlfcurfo. 

Con  claridad  de  vn  exemplos 
El  auxilio  inficiente 
Bafta  para  obrar  bien;  pero 
Es  beneficio  mayor 
Damos  el  eficaz:  Luego 
Aquello  que  fobreabunda, 

Es  de  amor  mayor  extremo^ 

1.  Dexando  de  r  dponder, 

Pues  referir  folo  intento» 

Para  que  nos  oygas  tu , 

Los  fundamentos  que  tengo» 
Digo,  que  á  mi  me  le  da 
El  lugar  del  Evangelio, 

Donde  d¡ze:  Que  ninguno 
Amor  tend  rá  mas  pertedo, 
Queeí  q  muere  por  íu  amigo» 

Y  es  opinión  del  ingenio 
Del  Soberano  Auguítino, 
Cuya  autoridad  íiguiendo. 
Defendía  la  opinión. 

2.  Yo,  con  otros  muchos  textos» 

Y  la  grande  autoridad 
Del  Angélico  Maeítro 
Thpm^cuya  gran  Dodrina. 
ConSnu  Alumno ,  defiendo. 
También  feguia  la  mía. 

3 .  Pues  los  dos  aveis  propuefto 
Ya  vuefhas  dos  opiniones. 
También  quiero  proponeros 
Yo  mi  intécion,  pues  os  di-xe  » 
Que  me  fervia  á  otro  intento 
Apurar  vueftra  opinión. 

i .  Y  qual  es?  3 .  Antes  pretenda 

m 
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El  que  los  dos  me  digáis, 

Si  queréis  comprometeros 
En  lo  que  yo  (entendare. 

1.  Por  mi  yo  me  comprometo. 

2.  Yo  también.  3.  Pues  aora: 

Ya  fabeis  ,  que  mis  develos 
A  naturaleza  apuran 

Los  mas  ocultos  fecretos 
De  la  Magia  natural, 

Yque  con  mis  ciencias  puedo 
Fingir ,  ya  en  las  perfpe&ivas 
Déla  Luna  de  vn  Efpejo, 

O  ya  condenfando  el  ayre 
Con  los  vapores  mas  terrees, 
O  ya  turbando  á  los  ojos, 
Moftrar  aparentes  cuerpos. 

Y  quando  aquello  no  pueda, 
Demos,  que  el  entendimiento 
Con  alegóricos  entes 

Hazc  vihibles  objetos; 

Y  eligiendo  lo  íegundo, 

Si  no  admitís  lo  primero. 

Os  pretédo  moftrar,  1.  Anres, 
Que  des  la  fentcncia,  ruego. 
De  la  opinión  que^e, agrada. 

3 .  Con  lo  que  he  de  relojeros, 
Es,  con  lo  que  aveis  de  ver, 
Quemas  reípuefia no  tengo. 
Que  o  i  ga  is.  Det<  Hercules  viva, 
Heroyco  General  nueftro, 

1.  Quéeseílo?*  3.  Bol  veda  oír. 
Vent.  Aquí  Soidados  ficemos. 
Salen  Soldados  con  las  columnas | 
j  Coro  de  Mu(tca% 


s? 

So)d.  Aqui ,  Toldados  fixemos 
Las  Columnas  en  feñal 
De  que  es  el  termino  extremo 
DelMudo,yqno  ay  masMundo, 
Que  eiq  haHercules  delcubiei  to 
Mu(tc.  Sirviendo  á  fu  nombre 
De  padrón  eterno, 

Las  Columnas  que 
ReTpetara  el  Tiempo: 
Sirviendo  de  avilo 
"  A  los  venideros  * 


Siglos,  que  no  ay  mas 
Mundo,  que  el  que  vemos: 


Siendo  el  Non  plus  vltra 
J  Clave  á  fus  dedeos,  (traw 
7V¿.Non  plus  vltra,  Non  plus  vi 
A  qui  acabad  Volverlo. 

Van/e  marchando . 
i .  Maeftr  o,  no  nos  dirás. 

Qué  tiene  que  ver  aquefto 
Con  lo  que  aqui  le  trataba? 

2t  Y  á  qué  fin  de  tantos  tiempos 
Nos  repte íe otas  h  Huloru, 
Que  tan  lábi<Í3jenemós? 

Pues  nadie  ignora,  q  Alcide$¿ 
Con  aquel ,  que  común  yerro 
Era  de  todos,  entone éSy 
Pues  los  Antiguos  creyerob^ 
Que  lo  lo  llegaba  el  Muodo 
Ai  termino  dd  Eftrecho, 
Coloco  cíTas  dos  Columnas ¡ 
De  íu  nombre  por  uqí§£l¿i 
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Que  acra  tampoco  al  cafo 
,  Hazen  para  nueftro  intento. 
3%Yo  oslo  diré:  Mas  oíd 
Aquel  marítimo  eftruendo, 
Que  íuena  de  efíotra  parte, 
Pues  ya  íe  cfcuchan  los  ecos. 
Dentro*  Aferra,  Patrón,  da  fondo. 
Pues  á  pefar  de  los  tiempos, 

Y  las  ondas,  quifo  Dios, 

Que  aya&osllegado  alPuerto 
Arroja  eJEfquifc.Orr.A  tierra, 
A  tierra.  Sale  Colon} y  Soldados. 

CVi.Gracias  al  Cielo, 

Fértil  Efpaña,  que  ya 
Tus  rubias  arenas  befo,  " 
Vencidos  de  tantos  mares 
Los  peligros,  y  los  riefgos. 
Gracias  te  doy  (ó  gran  Dios!) 
Que  á  mi  derrotado  Leño, 

La  gran  empreña  fiarte, 
Librarte  el  honrofo  empeño 
De  pafiar  la  Equinocial 
Al  termino  coutrapueflo. 
Albricias  Europa,  albricias, 
MasMüdos  ay, mas  Imperios, 
Que  tus  Armas  ávaflallen, 

Y  fujeten  tus  alientos. 

Sal  de  aquel  pallado  error, 

Que  tus  Antiguos  tuvieron, 

De  que  el  termino  del  Mudo 
No  paífaba  del  Eftrccho. 

O  Hercules, de  tus  Columnas 
Borra  el  rotulo  fobervio 
Djt i  Non  plus  viera;  pues  ya 

f)  .  í1 
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Rompió  mi  timón  el  Sello, 
Que  Avila,  y  Cajpe  cerrado 
Tuvieron  tan  largos  tiempos. 

Y  vofotros,  mis  felices 
Animofos  compañeros, 

De  tan  dilatados  Mundos 
Deícubrídores  primeros, 

Con  los'Clarines,  y  Caxas 
Publicad  en  dulces  ecos, 

Que  ay  masMüdosq  ay  Plus, 

Y  q  ya  venís  de  verlo;  (vltra, 

Y  porque  todos  lo  efcuchen, 
Di^á  el  Militar  eftruendo: 

L i  Tórrida  es  habitable 
A'  beneficios  del  Cielo. 

Pkis  vltra, mas  Mundos  ay, 

Y  ya  venimos  de  verlos*  7oc$m 
7<?¿/.Plus  vltra, mas  Mundos  ay, 

Y  ya  venimos  de  verlos. 

i. Borre  Hercules  fus  Columnas, 
Fixe  Colon  fus  trofeos. 
TW.Plus  vltra, mas  Mundos  ay, 

Y  ya  venimos  de  verlos. 
Entranfe  todos  con  mido  de  Caxas , 

y,  Clarines . 

i .  Perdona',  que  te  pregunte. 
Como  repreíentas  efto? 

O  á  qué  fin  nos  lo  acuerdas? 
Supuefto,  que  nada  de  ello 
Tiene  conexió  alguna,  (teto. 
Que  hazer  pueda  á  nueftro  m 
3 .  Lo  primero, que  reípendo, 

Es  como  lo  reprefento, 

Y  aquí  defdoblo  el  notable. 
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Deque  vueftros  argumentos 
Para  otro  fin  me  íervian; 

Y  es  el  cafo,  que  yo  tengo 
A  mi  cargo  hazer  vn  Auto 
Del  Divino  Sacramento, 
Alegorice,  Hiftorial, 

En  que  dilcurri  el  fuceíTo 
DelMartyrio  gloriofo  (tro. 

De  Hermenegildo  Rey  nuef- 

Y  atendiendo,  que  vofotros 
Controvertís  del  My  fterio 
Lo  admirable,  quiíe  hazer 
De  vueftros  dilcuríos  mefmos 
La  fabrica  de  mi  Loa: 

Y  como  vueftro  ardimiento 
Os  facó  del  General, 

-Yus  códuxo  á  aquefte  puefto,  f 
Donde  efta  la  Compañía, 

Con  que  elAuto  reprefento, 

Me  fue  fácil  el  íacar 
De  los  perfonages  mefmos 
De  la  Compañía,  quien 
Rcprelentaífe  el  fuceífo 
De  Hercules,  y  de  Colon; 

Que  ni  es  Magica,ni.guiero 
Teneios  mas  engañados, 

Con  lo  que  folo  es  ingenio. 

2.  Bien  eft?;  pero  ya  que 
Nos  comunicas  tu  intento, 

Y  que  por  bien  empleada 
Te  damos  la  burla,  á  trueco 
De  que  de  Myílerio  tanto 
Ceda  en  reverente  obícquioj 

Y  que  quieres,  que  á,  La  Loa 
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Sirvan  nuefiros  argumentos. 
Por  fer  tocantes  al  punto. 

No  nos  dirás  á  qué  efeéto 
A  Hercules,  y  Colon  traes? 
Pues  íi  de  induftria  lo  has  he- 
Pudieras  de  laEícritura  (cho, 
Moftrar  Sagrados  exeroplos; 
Y  no  eftos,  que  á  mas  de  1er 
Profanos,  á  lo  que  pienfo,  . 
Son  muy  diílant^s  del  cafo. 

3.  A  elfo  no  he  de  reíponderps 
Yo.  2 .  Pues  quien? 

3.  Los  dulces  Coros 
a  De  la  Mufica  en  fus  ecos; 

*  Y  en  ellos  también  vereis, 
Pues  hafla  aqui  eftá  fufpcníb 
£1  juizio  de  á  qual  me  inclino 
De  vueftros  dos  argumentos. 
Según  lo  comprometido, 

Por  qual  de  los  dos  fentencio. 
Mufic. No  pudo  el  Sumo  Poder 
Otra  fineza  mayor 
Obrar ,  eon  fu  inmenfo  amor. 
Que  llegar  á  padecer. 

Cení. Si  pudo  hazer. 

Cen2.N0  pudo  hazer. 

Cor.  1  .El  morir,  en.  mi  entender. 
Agota  de  amor  la  fragua. 
Cen'á.Echefe  fu  amor  al  3gua, 
Yverá,que  ay  mas  que  ha;er, 
3 .  Aora  echareis  de  ver 

Como  los  difeurfos  vueftros 
Me  firven  para  la  Loa. 

1  .Quaato  a  aqucír©,ya  lo.ygmos 
‘'i  ^  Mas 


\ 
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Mas  no  ,  como  ya  te  dixe. 

En  quanto  á  aquellos  exéplos 
De  Hercules,  y  de  Colon. 

3,  Pues  mirad íl  ion  fuperfluos: 

No  aver  mas  Mundo  creía 
:  Hercules  en  fu  blafon. 

Mas  fe  echó  al  agua  Colon, 

Y  vio  ,  que  mas  Mundo  avia: 
Aísi  quando  íc  entendía, 

Que  el  Ikrgar  á  padecer 

Era  del  Sumo  Poder 
La  emprcílá  mayor  ,que  viero, 
Se  echó  al  agua,  y  conocicró, 
Que  quedaba  mas  que  hazer. 
Mu  fie.  No  puede  íer.  ( 

Cor.  z.  Si  puede  fer. 

1 .  Que  arguyeras  con  razón  \ 
A  todos  fuera  notorio, 

A  no  íer  el  Lavatorio 
Deípues  de  la  Inüitucion: 

Del  Texto  es  la  concluficn, 

Y  cftá  clara  á  mi  entender: 
Pues  antes  de  padecer, 

Dize,  Que  Chrifto  cenó, 

Y  de  allí  fe  levantó: 

Luego  defpues  viene  á  fer. 

'Muftc.  Nofíüede  fer. 

Cor. 2.  Si  puede  fer. 

3.  E(fa  es  pequeña  objeción, 
Mas  porque  veas ,  que  quiero 
En  todas  las  circunftancias 
Satisfacer  tus  rezelos, 

La  autoridad  de  Auguftíno 
Dize  íobre  el  Evangelio 

r' 


De  San  Juan,  que  tu  citaííe; 
Que  allí  entéder  no  de  bemos 
Acabada  ya  la  Cena, 
fino  empegada  ;  y  q  en  medio 
Fue  el  Lavatorio:  Y  deípues 
Convirtió  elPan  en  fu  uerpo 
Tambi  en  el  dulce  Bernardo 
Prueba  en  vn  Sermó  lo  mefmo 
Por  dos  razón  es:  La  vna. 
Porque  era  entre  los  Hebreos 
Coílumbre,  lavar  los  pies 
Antes  de  tomar  Memo, 

A  todos  los  ccmbidados: 

Qae  en  caía  del  Fadfeo 
Se  quexó  de  eñe  deícuido 
ChriftojLa  otra  hazealintétoí 
Myñico,  y  es  porque  fue 
Figura  del  Sacramento, 

Eíta,  de  la  Penitencia: 

Y  aísi  era  bien  íer  primero,; 
Para  enleñarnos,  que  no 
Tengamos  atrevimiento 
De  llegarnos  al  Altar, 

Sin  lavar  antes  los  yerros 
De  las  culpas:  Y  lo  prueba 
Corno’ 'que  dixo  á  San  Pedro: 
Qie  íi  labar  no  fe  d¿xa, 

No  tendrá  parte  en  fu  Reyno 
Hugo  Cardenal  difeurre, 

Que  debe  entenderle  aquello 
,  De\Ca?tia  fiáfa}  no  mas 
De  quáto  alPafcual  Cordero, 
Qaefue  antes  del  Lavatorio, 

Y  admira  el  orden ,  diziendo, 

Si!? 
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Que  ceno  el  Cordero,  y  que  El  parabién,  de  que  fea 


Defpues  fe  levamó  el  mefmo 
Señor , y  lavólos  pies 
A  ios  Difcipulos:  Luego 
Se  recorto,  y  eníeñó, 

Y  transfuíhnció  fu  Cuer  po 
Para  darfelo  en  Manjar. 

Lo  mifmo  afirma  Pererio 
Sobre  efte  lugar,  y  añade 
Lo  de  que  dos  Cenas  fueron* 
La  legal,  y  la  común; 

Que  en  la  legal  el  Cordero 
Solamente  fe  comía, 
Obfervando  los  preceptos, 
Que,  en  el  capítulo  doze 
Del  Exodo  manda  el  Texto. 
\->en  la  fegunda  comían 
rv  ízbs  demas  mantenimientos; 

Y  que  afsi  Chrifto,obfervando 
E!  orden  de  tos  Hebreos, 
Cenó  el  Cordero,  y  defpues 
Hizo  el  lavatorio,  y  luego 
Para  coronar  la  obra, 
Inftituyó  el  Sacramento* 

He  traído  autoridades* 

Por  ver  íi  quedaacferfeíTo 
Satisfecho  de  tu  duda. 

1,  Aunantes  Lo  e  flava  ¿.pero 
Qnlero,qu.c  alguno>q  e  feúcha, 
Quede  también  fatkfecho. 
i  JPaes  qué  reftaí  i  .Solamente 
Pedir  perdón  de  los  yerros,. 
Dando  al  Efpañol  Monarca*. 
X  a  h  YSaturoío  Reynq 


Feliz  heroyco  heredero 
Del  gloriofo  Hermenegildo* 
Siguiendo  de  Recaredo 
La  linea  Real  de  los  Balthos. 
a.Y  á  nueñraReyna,que  el  Cielos 
Felices  años  nos  guarde. 

3.  Y  al  Auftriaco  Tronco  excelfo 
De  nueftra  gran  ReynaMadre* 

2. Al  gallardo  heriiKÍto Gremio 
De  fus  beilifsímas  Damas* 

2.  A  fusIluftresConfejos,  ' 

Y  Supremos  Tribunales* 

3. A  fu  noble  Ayuntamiento,: 

1,  Ala  Nobleza,  y  la  Plebe. 

3 .  Y  en  efeíto  a  todo  el  Rey  no> 
f  De  aver  con  tan  tofea  pluma 
Tomado  tan  alto  huelo:-  j 
Pues, e.1  amor  natural, 

Y  el  añadido  pretexto 
De  aver  fido,  fobre  $anto>. 

De  nueftros  Reyes  excelfos* 
Me  hizo  elegir  el  Affuoppco 
De  fu  Martyrío.  z  .Pues  demos 
Con  eíTo  fin  a  la. Loa 

Con  la  Muiica,  diziendo?  - 
Que  en  Aflumpto  dosvezes 
Sagrado,  y  Regio, 

El  afeólo  íe  admita. 

Sino  el  efeóio. 

A/«f/.Que  en  Aílumpto  dos  vezeá 
Sagrado,  y  Regio, 

El  afe&o  fe  admita*. 

§¡asslef$%  ' 
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EL  MARTYR  DEL  SACRAMENTO» 

SAN  HERMENEGILDO. 

AVIO  HISTORIAL  ALEGORICO. 
INTERLOCUTORES. 

San  Hermegí^h.  San  Leandro.  La  Fama, 

heovigiidot  j i4  padre.  La  Fe,  Soldados, 

Lee  are  do  y  fu  hermano.  La  Miferkcrdia.  La  Fantafía. 

Gejericoy  Emhaxador.  Lajufticia.  Acompañamiento. 

Ingun  'daymuger  del  Santo.  La  Verdad.  Mueftra  .de  ¡os  Reyes 

La  Apoftafia.  t  La  Retí.  Godos. 

Mufícos »  M/paña. 


Aíre  fe  el  primer  Carro , p  aparece  ¡a  Fien  vn  Trono, 


fLOA  de  las  claras  antorchas 
1  Que  en  el  cnítalinoAIcazar 
De  fu  flamante  armonía 
Sois  lucidas  confcnancias? 

Ha  de  las  eternas  luzes, 

Que  opueftamete  hermanadas 
De  opoficiones  conformes 
Sois  pacifica  batalla? 

Ha,  nade  los  Aftros digo, 


Con  Exercitos  de  Eftrdlás 
Formáis  lucidas  Elquadrasj 
Sino  de  las  mas  formales 
Luzesfoe  aquellas  mas  claras 
Indigentes  Efircllas, 

Qiie  n  Eterno  Solio  cfmaltan? 
Ha  de!  hermofo  Eíquadfon 
De  las  Virtudes,  que  varias, 
Es ,  quando  citáis  mas  amigas, 
Qjando  pÜeceis  contrarias? 


f 


Que  en  la  Cerúlea  Campaña  ^ 

Canta,  Venid,  venid  pues  ja  Fe  ts  quien  os  llama, 

Para  hazer  experiencia  3  de  quien  refalta 
En  vn  pecho  ,-eoque  todas  teneis  morada. 

_  '  Venida  venid,  Virtudes,  Dentro.  A  quales  ¡lamas? 


Fe. 
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phA  aquéllas  que  parece  que  fon  contrarias; 
Y  asila  Verdad  venga  para  apurarlas. 
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Id 'parecen  en  el fe  gande  ¿arre  la  Verdad^  con  vn.efpejo :  la  Mifericdrditty  con 
vn  ramo  de.  oliva  :  la  Pazy  con  vna  vandera  blanca  :  la  fuftkiay 
con  vn  pefoy  y.  vna  efpada  j  cada  vn& 

&i.vna  nube3 

¡TerdXz  viene,  pues  de  ti  nunca  fe  aparta* 
tí,Pues  la  Mifericordia  íiga  tus  plantas, 

Af/^Si  figo,  con  intento  de  mitigarla. 

F^.Sigala  la  Jufticia  con  reéta  efpada. 

Jufl. Si  liare*  pues  contrapeía  la  otra  valanca,. 

Pues  pacificas  feñas  la  Paz  nos  trayga. 

PazSl  traeré,  pues  mi  empleo  folo  es  lograrla. 

Toa  as. Y  fupueffo  que  toda*  fuimos  llamadas, 

Y  ya  todas  venimos:;  Dizque  nos  mandas? 


f&EÍ'cuch adme,  y  la  f  abréis,.. 

Y  antes  de  dezir  la  caufa, 

Ya  íabeis  que  foy  la  Fe, 
Aquella  primera  vafa, 

Que  el  Artifice  Divino, 

En  la  delinead&planta 
<.  Del  Militante  edificio, 

Que  hizo  para  fu  morada, 
Pufo  en  el  primer  cimiento. 
Porque  tuvieífe  cmífianda, 

*  Pues  fobre  mide  Virtudes 
La  fabrica  toda  carga, 

De  tal  modo,  que  cayera, 

Si  yo  no  la  íuftentára* 

Con  dezir, que  foy  cimieníio. 
He  dicho, que  la  mas  baxa 
Soy  de  todas  las  Virtudes; , 
Pero  la  mas  ixecefTaria* . 


Baxa  dixe,  no  por  que 
Menos  que  las  otras  valga. 
Sino  por  íer  la  primera 
^>obre  quien  todas  defcanfan.  > 
Yo  no  dependo  de  alguna, 
PnesiLelías  no  me  acópañan, 
Me  íoy  yó  Virtud  fin  todas, 

Y  todas  fin  mi  ion  nada: 

La  demonfiracion  lo  diga 
De  la  íglefia,quando  clama  . 
Por  fus  moribundos  hijos, 

En  las  poftrimeras  anfias; 
Pues  viendo  que  faltan  aétos; 
De  Caridad,  y  Efperan^a,% 
Reprefenta  los  de  Fé, 
Alegando  fu  conftancía. . 
Llatnanme  ciega  Virtud, 

No  por  que  vifta  mefal^ 
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Sino  antes ,  porque  la  mia 
Tiene  tanta  perfpicacía. 

Que  es  ceguedad  la  del  cuerpo 
Refpeólo  de  la  del  alma: 

O  porque  la  vifta  en  mi 
Están  inútil  alhaja. 

Que  no  creo  lo  que  veo? 

Sino  aquello  que  me  mandan, 

Y  aunque  en  todos  losMifterios 
De  Fe,  eftí  regla  íe  guarda, 

De  que  adelante  la  Fe, 

Ló  que  la  vifta  no  alcanza, 

En  ninguno  tanto,  como 
En  aquella  Soberana 
Meía,en  que  íu  Sangre, y Cúrne 
Nos  da  Chrifto  por  vianda , 
Pues  en  otros  foiamente  > 
Se  hulla  la  vifta  turbada, 

Para  ver  todo  el  Mifterio, 

Mas  ve  la  parte,  que  bafta|¡f 
Acomprehender  el  fentido, 
Que  luego  la  Fe  adelanta: 

Pues  íi  ve  á  Chrifto,  ve  ío  la 
JLa  naturaleza  humana 
En  él:  Y  aunque  la  Divina 
No  alcanza  a  ver ,  no  fe  cngana 
En  lo  que  ve,  pues  es  acierto. 
Que  es  cuerpo  el  qa  véralcá^a. 
Si  el  vientre  mira  á  Maria, 
Aunque  no  íabc  la  caufa, 

Ni  el  Mifterio,  ve  vn  preñado, 

Y  es  verdad  ,  que  eftá.  preñada. 
Con  que  en  todos  los  Miftenos 
L&  vdfta  es  torpe,  y  efcafa; 


Pero  alcanza  alguna  parte, 

Y  obra,  de  la  Fe  ayudada: 

Pero  en  aqueftc,  no  folo 
No  ve  del  Mifterio  nada, 

Pero  lo  contrario  ve? 

Pues  ve  Pan,  y  eftá  obligacfar 
A  creer,  que  alli  no  ay  Pan, 
Sino  Chrifto,  á  cuya  caufa 
Efte  íe  llama  Mifterio? 

De  Fe  por  antonomafta. 

Y  quedando  efto  aífentado 
Para  que  á  íu  tiempo  falga; 
Pues  no  es  mas  qhazcr  reclamo 
De  dar  por  cofa  afrentada  (to. 
Que  es  quié  triunfa  el  Sacramé-. 
Quando  es  la  Fe  quien  batalla. 
Oíd  aora  el  ¡mentó, 

Para  que  mi  voz  os  llama, 
Vofotras  fois  foiamente 
Virtudes  Morales,  hafta 
Que  yo,  que  foy  Fe,  os  elevó 
A  íe r  Virtudes  Chriftianas, 

Que  poniendo  á  Dios  por  fin* 
Os  hazcis  dignas  de  gracia. 
Perfumen  aquefte  eftado 
Tenels  dlvlfas  tan  varias, 

Que  es  menefter  grá  prudencia 
Para  faber  colocarlas; 

Pues  aquel  que  os  exercita, 
Como  ve, que  íois  contrarias, 
‘Pie  nía,  fi  á  !a  Paz  fe  inclina, 
Que  á  la  Jufticia  hazefalta: 

Si  á  Miíericordia,  teme, 

Que  á  la  Verdad  deíampara, 

Y 
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Y  efta  de  los  Julios  es 
La  mas  íangríenta  batalla; 
Pues  al  cumplir  vn  precepto, 
Pienfan,q  el  otro  quebrantan; 
Pues  parece,  que  la  Ley 

Es  de  si  mifma  contraria. 

Y  eftc, aunque  duro  exercicio, 
,  Encierra  vtilidad  tanta, 

Que  en  lo  que  temen, merecen 
Aun  mas,  que  en  lo  q  trabajan; 
i  Hada  que  en  el  fin  dichofo* 
Donde  es  ya  todo  bonanza, 
Verdad,  y  Milericordia 
t'(Como  el  Real  Profeta  canta) 
Se  encuentra  para  hermanarfe. 

Y  Jufticia,  y  Paz  fe  abracan. 
Ello  fupueíio ,  yo  os  mando, 
Que  exerciteis  la  conftancia 
De  Hermenegildo,  moftrando 
Las  apariencias  contrarias. 
Para  ver  como  os  conforma 
Su  difpoficion,  y  para 

Que  él  con  el  vario  exercicio 
Vaya  duplicando  palmas. 

El,  en  aquel  pabellón, 

.  Al  fueño  el  tributo 
Quedad  con  él,  que  yo  voy 
A  efperar,  qual  mas  vfana 
Buelve,de  que  en  fu  exercicio, 
Sea  quien  mas  fobrefalga, 

Q¿e  yo, que  eftoy  en  fu  pecho, 
Afuera  no  le  hago  falta. 
jfuft.Ye te  en  buena  hora, que  yo. 
Verdad,  fi  tu  me  acompañas, 
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Pienfo  fer  la  vencedora. 

Mi/  Paz,íi  de  mi  no  te  apartas. 
Yo  me  llevaré  el  Laurel. 

Paz.  Puesla  contienda  no  palla 
A  enemiítadjfino  folo 
A  ver  qual  mas  fe  aventaja 
*  En  fu  exercicio,  ya  veis 
El  pavellon  de  campaña; 
Empe^émos  á  excitar 
En  fu  fueño  nueflra  inflancia. 
Juft.  Y  como  h§de  fer? 

Mi/.  Cantando,  r- 

Puesjfiempre.fi  lo  reparas, 

Las  de  las  Virtudes  (on 
Las  mejores  confonancias. 
Paz.v  ues  á  intentar. 

JuJl.  A  emprender, 

Mi/. Cada  qual  llevar  la  Palma. 
Abrefe  el  tercer  Carro, y  aparece  vttd 
Tienda  de  Campaña, y  en  ella  Hert 
menegildo  dormido ,  y  cantan 
las  Virtudes. 

Mi/  Honrar,  Hermenegildo, 

A  los  Padres,  Dios  manda, 
Dando  á  la  natural  (grada. 
Mayor  autoridad  fu  Ley  Sai 
Paufa,  paufa, 

Dexa  el  eítruendo,  ceífen  las 
armas. 

Verá.  El  mifmo  Dios  te  dire. 

Que  á  poner  vino  efpada 
Entre  el  padre,  y  el  hijo, 
Quando  la  divifion  es  por  fu 
«ufa.  , 

G '  Mar» 

-  h  -V 
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Marcha,  marcha,  (mas.  Dexa  el  eftruédo,  cefsé  las  armas. 
Dexa  el  foísiego.,  toma  las  ar-  BerX  lucgo(ó  válgame  el  Cielo!) 


faz.  Su  paz  le  dexó  al  mundo, 
Por  la  prenda  mas  cara: 

Tu,  fi  obligarle  quieres,  (ama. 
No  defprecies  la  coía,quc  mas 
Paufa,  paufa,  (armas 

Dexa  el  eftruendo ,  ceííen  las 
$uft.  Si  los  pies,  ó  los  ojos 
Eíeandalo  te  cauían, 

•  Dize:  Cortate/i  pie» 

■  ,Y  facate  los  ojos  de  la  cara 
Marcha,  marcha,  (mas. 
Dexa  el  foísiego  ,  toma  las  ar- 
Ve/pierta  el  Rey  HemenegiUo. 
ílerm.  La  gravedaddel  cuidado, 
¡Que  me  opriméjy  lascótrarias 
Imaginaciones,  que 

;  Mis  diícurios  embarazan. 


Con  que  de  dudas  batalla 
Mi  afligido  Coraron! 

La  Verdad  de  la  Chriftiana 
Religión, que  yo  profeíío, 

A  fu  defenfa  me  llama, 

Y  amparo  de  los  Chriftianos, 
Que  de  la  fe&a  Arriana 
Tan  acolados  feaniran, 

Que  folo  en  mi  la  efperan$a 
Tlenen,de  que  los  defienda: 

Y  efta  Verdad  fuerza  tanta 
Tiene  acadentro  del  pechos 
Que  (como  fi  vozes  claras 
Articulara)  parece 

Que  me  dize. 

Verá.  Marcha,  marcha,  (mas; 
Dexa  el  foísiego ,  toma  las  ar- 
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Son  tales,  que  aún  en  el  faeno  Uerm.  Por  otra  parte  el  amor 

*r  v  *  n  .  v,rlrr  Ar  ÍI1C  ranas 


No  dan  treguas  á  mi  vaga 
Confuía  imaginación: 

,Y  es, que  impreflos-enel  alma 
Aunque  falten  los  fentidos. 

Las  efpecics,  que  guardadas 

Tiene  mi  imaginativa. 
Mientras  el  cuerpo  deícanfa, 
Se  reprefentan  tan  vivas,. 
Que  lo  que  esíolo  fantafma, 
Finge  tantaeorpulencia, 

1  Que  aun  ya  deípierto,  jurara 

Que  oy  go  a  la  Miícricordia, 
Queme  dize: 

M¡í:  Pauía,  paula, 


De  mi  Padre,  de  fus  canas 
El  reípeto,  la  lealtad 
De  mi  Rey,  y  de  mi  Latría 
Los  deftrozcs,  que  devna 
Guerra  civil  laamena^an, 
M^folucion  impiden, 

Y  mi  defignio  embarazan. 

Inclinándome  al  partido 

De  la  Paz,  que  fe  me  trata 
Por  la  parte  de  mí  Padre, 
Dizíendome-Pae.  Paufa,  paufa. 
Dexa  el  eftruédo,  ceísé  las  armas. 
Herm.  Bien;  pero  ff  yo  defiífo* 

,  De  la  guerra  ya  empegada. 
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Y  de  m!  indignado  Padre 
Me  reconcilio  á  la  gracia: 

No  es  predio ,  que  efté.íiépre 
Mal  feguro ,  al  ver  con  quanta 
Refolucion  en  defenfa 

De  mi  Ley  tomé  las  armas? 

Y  que  para  aíTegurarfe, 

Querrá  con  poder ,  6  maña 
Desflaquecerme  las  fuerzas. 
Privándome  de  las  Plazas, 

Y  prefidios,  quepoíTeo, 
Reduciéndome  á  privada 
Vida  ,  ó  quando  mucho ,  folo 
A  vivir  de  la  efperan^a 

De  íuceder  en  el  Cetro? 

Y  efto,ó  quan  poco  importara 
Si  me  impartara  áani  íólo! 

Que  mi  obediencia  poftrada 
Se  reduxera  á  íu  gufto, 

Sin  alguna  repugnancia. 

Pero  íiendo  él  arriano, 

Y  yo  Católico,  y  tanta 

La  multitud ,  que  me  ligue, 
Será  bien  defampararla, 
Dexando  expuefto  el  Rebaño 
*  A  la  íangrienta  matá&ga^ 

Del  Lobo, que  el  voraz  diente 
Tiña  en  inocente  grana? 

Será  efto  jufticia?  No. 

Porque  la  Jufticia  manda 
Amparar  al  defvalido, 
Diziendome: 

Jufl.  Marcha,  marcha,  (mas. 
Dexa  el  foísiego ,  toma  lar  ar- 
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Herm.  Ya,  ya  las  tomo:  Mas  ay! 
Que  interiores  confonancias 
De  diferentes  Virtudes 
En  dos  mitades  el  alma 
Me  dividen ,  y  acá  en  mí 
Vna  guerra  civil  travan, 

Sin  faber  qual  obedezca; 

Pues  quando  piadofa ,  y  bláda 
Oygo  á  la  Mifericordia, 

Que  me  dize: 

Mif.  Paufa,  paufa,  (mas. 

Dexa  el  eftruendo,cefle  las  á’r- 

Berm.  Luego  la  Verdad  le  opóne, 
Dpiendome. 

Fifr^jMarchaj.marcha. 

Her.  Y  fí  á  efta  me  indino,  luego, 
•Tremolando  feñas  blancas, 

La  Pazíe  me  reprefenta, 

Y  oygo  dezir. 

Paz.  Paula,  paufa. 

Herm, Y  para  hazercórftrapefo 
La  Jufticia,  con  la  efpada 
Blandida,  á  la  Paz  fe  opone,1 
Diziendome: 

j'fe^'.Marcha,  marcha*  (más. 
Dexa  el  fofsiego,  toma  las  at* 

Herm.  Cielos,  qué  haré? 

Mif.  Paufa.  Verd,  Marcha. 

Paz.  Dexa  el  eftruendo. 

Ju/f.  Dexa  el  foísiego. 

Mif.  Ceden  las  armas. 

Verd.  Tama  las  armas.  (des? 

Herm.  Qué  es  efto,  ínclitas  Virtu- 
Si  vn  vinculo  el  que  os  enlaza 
G'a  Es 
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Es  de  Caridad  en  mi, 

Como  parecéis  contrarias? 

Si  os  ayudáis  vnas  á  otras, 
Como  aora  en  mi  batallan 
Virtudes  contra  Virtudes? 
Mas  fin  duda  es  mi  ignorancia 
Quien  á  conciliar  no  acierta 
Los  primores  que  os  engazan? 
Pues  en  el  circulo  hermoío 
*  De  la  Divina  Guirna  lda, 

Lo  que  opoficion  parece, 

'i  Es  lo  que  mas  os  hermanar 
">Mas  en  mi  la  diícrecion 
Para  componeros  falta^ 
Dándoos  debido  lugar;^ 

Mas  valdréme  de  la  fabía 
Prudencia  del  gran  Leandro, 
MI  Tío  ,¿  cuyas  inftancias, 

Y  virtudes  he  debido 
El  fegundo  fer  del  alma. 

Sale  vtbBaje  ,  y  encubren  fe  la* 
Virtudes. 

Taje, Señor,  vn  Embaxador 
De  tu  padre  pide  entrada. 

Hén  Dezidle  q  entre  :  Ay  de  mil 
Que  en  dos  iguales  balanzas, 
Mi  padre  ,  y  mi  Religión, 

No  sé  a  qual  mas  peío  trayga^ 
Entra  Ge  fer  ico  Embaxaci$rQ 
Gef.  Defpues  de  befar  tus  pies 
Del  Rey  tu  padre  efia  carta. 

Te  entrego,  Señor.  Ben  Veré 
Lo  q  cotiene.  Ge/.  No  es  larga. 
Pues  en  todo  fe  remite 


El  Rey  á  mi  confianza.  - 
Her.  De  creencia  idamente; 

Y  aísi,  dezid  lo  que  trata 
El  Rey  mi  padre  ,  y  feñor, 

Que  en  todo  lo  que  no  vaya 
Contra  la  Fe,  que  profeílo, 
Siépre  me  hallará  á  fus  p!átas¿ 
Gef.  Pues  no  te  canfe ,  Señor, 

Site  pufiere  delante 
Las  altas  obligaciones- 
De  tu  Regia  clara  fangrer 
Pues  demás  de  que  es  cumplí! 
Las  ordenes  de  tu  padre, 

No  defdize  del  intento 
De  perfuadirte,  y  rogarte. 
Con  los  partidos  de  paz, 

El  que  te  ponga  delante 
De  tu  Real  progenie  iluftre 
Todas  las  antigüedades. 

Pues  fi  los  cxemplos  fon 
Los  que  mejor  perfuaden, 
Quales  mejores ,  que  aquellos* 
Que  no  en  el  volumen  frágil 
Del  papel  imprime  tinta, 

Sino  los  que  en  el  diamante 
Be  firvalor  reconoces. 

Que  gravó  tu  propria  fangteS 
Del  gran  patriarca  Noé 
Losdeícendientesj  que  antes 
Ocuparon  breves  finos* 
Llegando  a  multiplicarfe, 

Por  eníanchar  ítrs  deminios 
Poblaron  aquellas  partes 
De  las  Provincias  deEfcandíar 
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Donde  los  rayos  Solares 
Tan  obliquamente  hieren, 

Tan  eícaía  lumbre  efparcen, 
Que  fíncopada  la  luz, 

Aun  ya  muere  quando  nace. 
Poblaron  á  la  Suecia, 

Norvegia,  y  Gotia,y  en  partes 
Dividida  efta,llamaron, 

A  los  que  mas  Orientales 
Eftavan,  los  Oftrogodos, 

Y  para  diferenciarle, 

Los  que  al  Occidente  eftavan, 
Aunque  todo  era  vn  Linage, 

Se  llamaron  Vifogodos: 

Y  porque  adviertas  quan  grande 
Inconveniente  es  de  vn  Reyno, 
El  de  las  parcialidades. 

Efta  leve  diferencia 
Ocaíionó  fepararíe 
En  dos  diftintas  Coronas, 

Y  que  Reyes  aclamaren 
De  dos  di verfas  familias. 

Que  en  Regias  antigüedades, 
Aunque  la  ferie  fe  ve. 

El  principio  no  fe  fabe: 

Sino  es,  que  los  Oftrogr^dos* 

Vn  Principe  de  la  fangre 
De  los  Amalos  hazian, 

A  quien  rendir  vaflallage; 

¡Y  los  Vifogodos  otro, 

Del  Regio  claro  Linage 
De  los  Balthos,  apellido. 

Que  deíde  fu  origen  trae 
Sobreefcrito  fu  valor, 


SOí 

Fue  en  fu  antiguo  lenguage 
Significava,  Atrevido : 

No  sé  que  mayor  realce. 

Qué  alcuña  mas  congruente, 

Ni  qué  nombre  mas  loable 
Puedan  tener  nueftros  Reyes 
Entre  fus  timbres  Reales, 

Que  el  fobrenombre  de  Balthos, 
Que  á  las  generolidades 
De  vn  León  Efpañol  conviene, 
El  que  atrevido  fe  llame. 

Pero  bolviendo  al  intento, 

Digo,  que  á  multiplicarle  / 
Llegaron  de  modo,  que 
Siéndoles  los  patrios  Lares, 

A  la  muchedumbre  eftrechos, 

Y  mucho  mas  al  corage, 

Que  ya  bufcaba  impaciente 
Pretextos  de  dilatarfe; 
Determinaron  falir 

A  Provincias  mas  capazes. 
Donde  crecieííe  el  Imperio, 

Y  el  dominio  fe  enfanchaflfe; 
Bien  como  el  rayo  oprimido, 
Que  impaciente  de  la  cárcel, 
Rafgándo  el  feno  á  la  nube, 

Es  efcandalo  del  ayre. 

Sintieron  de  fu  valor 

Las  nocivas  vezindades, 

Y  vandalia  ,  y  defpues  la  Scithia, 
Como  las  mas  confinantes, 
llirico ,  y  Macedonia, 

Tracia,  y  diverfos  lugares 

De  Afia  defpues,  y  temiendo 
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Aun  los  Monarcas  mas  grandes, 
Mas,  que  al  numero,  al  valor, 
Se  guardaron  de  incitarle; 

Pues  el  grande  Macedón 
Nunca  quifo  aventurarfe 
Con  ellos;  el  Rey  de  Epyro 
Pyrrho  íus  fogoiidadcs 
Llegó  á  temer;  Julio  Cefar 
Tuvo  por  cuerdo  dictamen 
El  no  irritarlos;  Auguílo 
Solicitó  por  fuaves 
Medios  con  el  parentefco, 

•Que  fu  quietud  no  turbaflen. 
Salieron,  en  fin,  de  Gothia, 
Como  fuelen  los  enxambres 
De  folicitas  Abexas 
A  ocupar  prados,  y  valles: 
Entraron  por  el  Imperio, 
Donde  por  largas  edades. 

En  vna  prolixa  guerra 
Se  mantuvieron  confiantes. 
Regidos  de  Atanarico, 

Y  él  muerto,  los  Capitanes 
Eligieron  á  Marico: 

Aquel,  que  Tupo  triunfante 
Sugetar  la  Ciudad,  que  era 
La  Reyna  de  las  Ciudades. 

A  elle  fucedió  Ataulpho, 

Que  por  llegar  á  cafarle 
Con  Galla  Placidia,  hija 
De The  odo  fio ,  hizo  las  pazes 
ConHonorio  Emperador, 
Cediéndole  de  íu  parte 
Por  via  de  donación 
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Las  Provincias,  y  Lugares, 

Que  en  Italia  poíTeia; 

Y  el  Emperador  con  darle 
Las  de  la  Galia,  y  Efpaña 
Le  pagó;  con  que  los  A  !pes 
Palsó  animólo  Ataulpho, 
Primer  Rey,  que  a  coronarfc 
De  los  Godos  en  Efpaña 
Llegó, dando  á  la  mas  grande 
Monarchía,  que  el  Sol  mira, 
Principio  con  fus  afanes. 

No  aviendo  faltado  el  Cetro 
En  Principes  de  fu  fangre 
Halla  aora,  que  (heredando 
Susefpiritus  Marciales) 

Han  dadole  á  fu  dominio 
Por  termino  los  dos  mares. 

El  dezimofexto  Rey 

Es  Leoviglldo  tu  Padre, 

Y  defde  que  de  la  Githia 
Salieron  á  hazer  examen 
De  fu  valor,  y  tocaron 
Los  términos  Imperiales, 
Dexando  la  Idolatría, 

De  íus  barbaros  Altares, 

Dedas  Andanas  dogmas 
Admitieron  las  verdades. 

Que  en  fe  de  ferio, del  Cielo 
Con  evidentes  feñales 
Impetraron  los  auxilios,, 
Configuieronlas  piedades. 

A  elle  fin  folo  he  querido 
(O  Señor)  reprefentarte 
De  tus  Regios  Afcendientcs 

Los 
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Los  triunfos  ¡inmemoriales: 

Si  de  ia  feéia  Arriana 
Siempre  firmes ,  y  confiantes 
Elios  nunca  fe  apartaron, 

Por  qué  quieres  tu  apartarte? 
Si  el  feguir  á  los  mayores 
Siempre  es  lamas  impórtate 
Maxima  de  los  goviernos, 
Porqué  vás  por  otra  parte 
Si  ves,  que  por  teflimonio 
De  quanto  al  Cielo  le  agrade 
La  Ley  Arriana,  dá 
Por  premio  de  fus  fequazes 
Triunfos,  Cetros,  y  Coranas: 

Y  al  Católico  arrogante. 

Que  lacontradize,  da 
Muerte  por  caftigo  ,  y  cárcel: 
Por  qué  tu  quieres,  Señor, 
Seguir  á  cftos  miferables 

En  el  caftigo ,  fi  puedes 
En  la  gloria  á  los  triunfantes? 
La  razón  de  eftado  fue 
De  tus  mayores  mas  grave, 
Mantener  á  los  vaífallos 
En  la  Religión  ¡guales. 

'  Y  ya  que  en  aquefie|>untí> 
Quieras  feguir  tu  dictamen, 
Qué  razón  honeftad  puedes 
Hallar  para  rebelarte 
Contra  aquel,  de  quien  el  fe r, 

Y  la  fortuna  heredarte? 

No  ves,  q  eftas  armas  mifmas. 
Que  enfeuas  a  desleales,  - 
Ddpues  exercitaran 


Eíla  doctrina  en  tu  fangre? 

El  Francés ,  que  tus  defignios 
Fomenta ,  folo  lo  haze, 

Porque  de  nueftras  ruinas 
Su  fortuna  fe  levante. 

Del  poco  feguro  Griego 
ElTas  tropa  auxiliares 
Efperarán  la  ocafion. 

De  que  de  entrambos  fe  gafté 
En  civil  guerra  las  fuerzas 
Por  triunfar  de  entrabas  par-  • 
Si  impaciente  de  la  vida  (tes- 
Del  Rej ,  por  aprefurarte  / 
Qqieres  quitarle  el  Laurel, 

Y  d,el  Cetro  deípojarle: 

Poco  podrá  ya  durar, 

Y  mas  en  tales  pelares 

Y  entretanto  la  edad  mtíma 
Te  irá  entregando  las  llaves 
Del  Manejo,  y  del  Gcvierno: 
Confideralo  bien  antes, 

Y  no  deftruyas  tu  miírno 
EIReyno  que  es  bié  ampares, 
Ni  en  la  fama  de  cu  gloria 
Pongas  mancha  tan  notable. 
Como  que  á  tu  Padre  miímo 
La  vida,  y  Reyno  quitarte. 
Buelve  en  tu  acuerdo.  Señor, 

Si  quieres  reconciliarte 
Con  tu  padre ,  ya  te  cfperan 
Sus  abramos  paternales 
Dcfarmados,  pero  fi 
Gbíf  ¡nados  los  armares, 

Solverá  en  ira  el  amor, 
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Y  en  caftigo  las  piedades. 

Nc  quieras  dar  ocafion 

A  que  vna  guerra  íe  trate 
Tan  afrentofa  ,  que  no 
Será  menos  lamentable 
Al  vencedor ,  que  al  vencido; 
Pues  el  que  victoria  aclame. 
Será  con  llanto  de  aver 
Vertido  (u  propriaíangre. 
Hem.  Con  la  ternura  de  oir 
Los  cariños  de  mi  padre, 

El  coraron  en  el  pecho 
'Tanaprefurado  late, 
¡Tanoongoxado  fe  oprimí?. 
Que  no  me  da  á  que  delate 
La  voz  lugar:  pues  fi  voy 
A  articularla,  aífomarfe 
[Quiere  él  primero  á  los  ojos; 

Y  aísi ,  íerá  bien ,  por  darle 
Lugar  a  íu  defahogo, 

Que  la  reípuefta  dilate. 
Embaxador,  en  materia. 

Que  incluye  puntos  tan  gra- 
Como  el  de  la  Religión,  (ves, 

Y  la  cauía  común,  antes 
De  hazer  la  refolucion. 

Será  bien  a  con  fe  jarme 
Con  mi  Confejo  de  Guerra, 

Y  Eftado ,  y  los  principales 
Cabos;  porque  como  fon 
Conveniencias  generales 
De  la  Religión,  no  es  bien 
Que  por  mi  proprío  dictamen 
Le  atropelle  yoj  que  á  íer 
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IntereíTes  temporales. 

Como  tu  juzgas,  noíolo 

Cedieran  mis  humildades 

A  mi  padre,  loque  es  fuyo; 

Mas  fi  yo  pudiera  darle. 

Para  enfanchar  la  Corona* 

Dominio  en  las  quatro  Partes 

Del  Orbe  ,  íe  las  rindiera: 

Mas  llegando  á  penetrarfe 

Con  punto  de  Religión, 

No  es  de  mi  arbitrio, pues  par-¡ 

Es  Dios  en  ella;  y  aísi,  (te 

Vete ,  hafta  que  yo  te  llame, 

Y  con  la  refolucion, 

Que  faliere,  te  defpache. 

Que  breve  íe  concluirá. 

Gef'&do  tus  plantas  Reales.r^ 

Herm *  A  la  mifma  duda  buelvo; 

Que  entre  mLLey  ,y  mi  padre, 

De  cada  parte  fe  oponen 

Montes  de  dificultades* 

Válgame  el  Cielo,  qué  haré^ 

Mas  mi  Efpoía  viene,  calle 

Mi  voz  ,  pues  al  ver  íus  ojos, 

No  ay  torméto,qne  no  paule* 

^  ¿Sale  Infunda + 

& 

Ing.  Caro  EfpoíW 
Herm*  Ingunda  bella, 

De  cuyos  ojos  el  Sol. 
Mendigando  fu  arrebol, 
Apenas  es  vna  Eftrella, 

Qué  quieres?/^.  Vna  querellé 
Tiene  mi  amor  contra  ti. 

Hernh  Tu,  Efpoíá,  quexa  de  mi? 

De 
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De  mí  ignorancia  ferá, 

Que  mi  amor  nunca  podrá 
Darte  ocaílon. 
lag.  Pues  Ci  oi 

Xo,  detrás  de  aquel  cancel; 
Hablar  al  Embaxador, 

Que  entre  caricia,  y  -rigor 
De  Leovigildo  cruel, 

Te  acufaba  de  infiel^ 

Y  yá  amigo,  yienemigo. 

Te  repreíenta  el  caftigo: 
Teniendo  tu  tal  pefar  r 
No  me  tengo  de  quexaiy 
Que  difsimules  conmigo^ 

Hsrtn. No  fue  querer  ocultarte 
El  pefar,  que  me  enagena, 
Sino  fufpender  la  pena, 

Con  la  gloria  de  mirarte: 

Que  puedo*  que  eres  tá-parte 
En  mi  daño  ,  y  mi  provecho, 
Pecára  contra  el  derecho 
De  la  natural  razón. 

Si  encubriera  el  coraron, 

A  quien  es  dueñp  del  pecho, 
Si  fabes,  que  le  he  debido 
*  A  tu  inftancia,  y  al  c%idaáo 
Del  Hifpalenfe  Prelado 
EHnallarme  convelido,  # 
Pues  de  entrambos  reducido. 
La  verdad  llegue  á  abrajar, 

Y  el  error  á  deteflar, 

Que  hizifte  que  fe  deflruyar 
Que  como  el  almaera  tuya, 
La  quififte  mejorar* 
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Como  encubrirte  pudiera 
El  penfamiento  menor,, 

Si  ele  obligación  ,  y  amor 
Ligado  eítoy  de  manera, 

Que  ninguna  cofa  huviera,. 
Que  te  pudiera  ocultar, 

Sino  es ,  que  el  temerte  dar 
Pena,  á  callar  me  obligara^ 

Y  el  pefar  no  te  fiara,- 
Por  el  miedo  del  pefar 

Antes  fuera  ma!  mirado;  • 
Pues  en  los  dos  dividido. 
Halla  eftando  repartido,  á 
El^bien  de  comunicado: 

Mas  efto  dexando  á  vn  ladb; 
QtU  le  intentas  reíponder 
tu  Padre?  Herm. Hafta  íaber 
Lo  que  Leandro  ha  ajuftado. 
Que  Embaxador  he  embiado 
A  Tiberio  ,  mal  podré 
Saber ,  qué  refponderév 
Salean  Criado . 

Criad.  El  Ar^oklfpo  ha  llegado; 
Herm.Enue  m  buen  hora,que  yá 
De  fe  iba  mi  cariño 
Mas  fu  vifta  que  el  defpaek» 
De  Tiberio*  Sale  San  Leandro 
Lemd.  Hermenegildo 
Invicto,  dame  los  pies, 

Herrn.  Los  bracos ,  amado  Tic/ 
Impacientes  efperaban 

V  ueftra  dilación, L^.Precifc; 

Fue  el  tardarme.  Vosfeñora, 
Dádmelos  pies  Jng% Yo,  Di  vi- 
m  '  Lean- 
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Leandro,  eftoy  a  los  vuedrosj 
Porque  la  virtud, que  admiro, 
De  mas  de  U  Dignidad, 

En  vos ,  haze  que  rendido 
Os  venere  mi  refpeto, 
LeartíiJ&icñ  eíTa  humildad  indicio 
Es,  fe  ñora  >  de  la  vueítra, 

Y  bien  menefter  ha  fido, 

Que  es  dotaíTe  delia  el  Cielo, 
Pues  exemplar  de  martirios, 
Os  faltan  por  paíTar  muchos, 
Sin  los  que  aveis  padecido. 

Hita*.  Ay  de  mi !  que  como  fon 
Sus  palabras  vaticinios 
DeDioSjtemo  que  á  miEípofa 
Amenaza  algún  peligro, 
7»¿.Padre»fi  han  de  íer  por  Dios, 
El  animo  prevenido 
En  defenfa  de  la  Fe 
Tengo  al  fuego,  y  al  cuchillo. 
Leanci.  Otro  ferá  el  que  traípaííe 
Vueftro  coraron  invino: 

Mas  efcuchad  mi  embaxada, 

Y  empezad  apreveniros. 
Defpues  que  di  tu  embaxada. 
Generólo  Hermenegildo, 

Al  Emperador  Tiberio, 
Aunque  eícuchó  agradecido 
A  tu  zclo  ,  el  que  defiendas 
La  Ley  Chriftiana ,  indecifo 
Eftuvo  ,  no  en  quanto  á  darte 
De  fus  armas  el  auxilio. 

Pues  luego  las  defpacbó; 

Sino  en  quanto  á  los  partidos 


S  I  A  S 

Que  por  íufeguridad 
Le  ofrecí, en  que  detenido, 
Como  me  ves  he  tardado: 
Pues  defpues  de  otros  deíig-’ 
Me  propufo(para  aqui  (nios 
Fue ,  feñora,  el  preveniros 
De  paciencia,  y  de  valor) 

Que  puedo  que  á  beneficio 
Tuyo  íe  mueven  fus  armas, 
Para  que  lo  prometido 
Por  mi ,  quede,  con  firmeza, 
En  rehenes  de  cumplirlo 
A  fu  General  entregues, 

Que  ya  antes  q  yo  ha  venido, 
A  Ingunda,  tu  Éfpoía  bella, 

Y  áTheodoríco  tu  hijo. 
;.^nPadre(ay.de,mi.deíd¡chado) 
Que  dizes  ?  q  es  lo  q  he  oido? 
s  Yo  hede  entregar  á  miEfpoía? 
i  Primero  feré  yo  mifmo 
Elq  fe  entregue  ala  muerte. 
Ing.  Q¿e  es  efto,  dueño  querido? 
Afsi  vn  animo  Real 
Se  vence  de  los  peligros? 

Qué  hazes  por  Dios, fino  ven- 
Po^él  m  mayor  cariño?  (ces 
Si  afsi  lo  diípone  Dios, 

Porqué  tu  has  de  refidirlo? 
Dichofa  yo  ,  que  padezco 
Por  tan  fuperior  motivo. 

Herm.  Y  deídichado  de  mi. 

Que  el  coraron  facrifico 
En  mi  hijo,  y  en  mi  efpofa:  . 
Pues  porque  no  quede  alivio, 

y  na 
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Vna  mitad  lleva  Ingunda. 

Y  otra  mirad  Theodorico. 

Ay  hermofa  prenda,  cara, 

Y  quancaro  leba  falido 
A  tu  inocente  belleza 
El  defpofarfe  conmigo! 

O  quien  me  dixcra,  quando 
Con  aparato  feftiv o 
Sígisberto  Rey  tu  padre, 
Recibiéndome  por  Hijo, 

Te  remito  de  Lorena 
A  Efpaña,  que  tu  deftino  m 
Te  traía,  no  á  vivir, 

Como  pensó  ini  cariño*  ' 
En  la  Soberana  pompa 
De  fu  Trono  éfclarecido. 
Sino  a  paffar  de  Gofuinda 
El  prolongado  mar ty rio. 

Por  ño  aífentir  tu  cbftancia 
Sus  heréticos  defignios! 

Y  quando  pensé  (ay  de  mi!) 
Que  áy  con  a  ver  venido 

A  Sevilla,  fe  acababa 
Cautiverio  tan  éfquivo. 

Hallo ,  que  darte  en  rehenes 
*  Le  es  á  mi  dolor,  pirecií^. 

Ay  infeíize  de  mil 
£íW/Eíc5ftáte,Hésmenegildo, 
En  defeníadela  Fe, 

Aun  los  lícitos  cariños. 

Aun  los  mas  jufios  afeólos 
Debe  poíponer  por  Chrifto: 
Por  aqueftoen  fu  Evangelio 
Nos  efia  diziendo  él  miímo^ 
Qx  el  q  no  á  fu  madre, y  pa¬ 
dre 


Y  aun  íu  vida  ha  aborrecido, 
quando  le  importa  áfu  amor, 
ho  es  fu  Diícipulo  digne. 
Eleva  el  dolor,  fino 
Puedes  dexar  de  íentirlo* 

Para  que  tu  llanto  fea 
Ofrenda,  y  no  defperdicío. 
Ya  tu  has  dexado  a  tus  padres 
Por  íu  amor,  pues  obra  fino 
Otro  mas  cófioío  examen 
En  tu  muger,  y  en  tu  hijo, 
qué  au  no  fe  lo  has  dado  todo 
A  Dios,  pues  au  quedas  vivo. 

Exero  piar  de  los  Pielados, 
Que  prudente  has  corregido 
La  liviandad  de  mi  afeólo! 

#  Bien  has  dichcHbié  has  dicho; 
Que  todo  ha  de  atrepellarle, 
Todo  es  deDios,nada  es  mío, 
Cúmplale  fu  voluntad. 

Ing.  Mi  efpófo  cílá  enternecido® 
Vamos,  feñor. 

Unirá  je  Ingundá  ry  Hermenegildo 

*  ccn  vn  Hene  en  ¡os  ojos ♦ 
Leañd.  Qu  é  confia ncia> 

Señor,  en  Hermenegildo 
Tan  admirable  avéis  puefio, 
Qué  én  el  mas  arduo  cófliótar 
A  es  fuer 503  dé  re  fignado 
Subió  a  vencerle  a  si  mifmol 
Perficionad  vos  la  obra 
Con  vuefiro  amor  infinito. 
Para  que  él  fin  de  fu  vida 
No  defdiga  del  principio. 

Vafe  San  ¡¡Sandro* 

Sale 
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Sale  Leovigildo.  y  (a  F anta  fia ,  y  el  como  que 
i  a  ligue. 

Leov.  Sombra,  iluíion,  fantafma,  di,  quien  eres? 
Québuícas,  ó  qué  quieres?  * 

Y  fi  quieres,  ó  buícas,  por  qué,  quando 
Yo  te  quiero  efcuchar,te  vas  bolando? 

Si  te  figo,  roe  dexas. 

Si  te  huyo,  me  figues, 

Si  te  bufeo,  te  alexas, 

Si  te  quiero  dexar,  tu  me  perfigues: 

Qué  buelo  es  cite  tuyo?  Que  meefpanta, 

Que  en  velocidad  tanta 
Te  vas,  fin  apartarte, 

Y  te  quedas  conmigo,  fin  quedarte: 

Pues  quando  yo  en  tu  alcance  me  avalando, 
Te  mito,  y  no  te  alcanzo, 

Y  fi  por  cierto  juzgo  tu  retiro. 

Te  tengo,  y  no  te  miro. 

Quien  eres  fombrafria? 

Fant.  La  imagen  de  tu  proprla  Fantafia, 

Que  en  ella  impreífa  efto.y  tan  vivamente, 

Que  parezco  aparente 

Cuerpo,  que  de  ayre  forma  vapor  crafo, 

Pues  la  imaginación  fuele  hazer  cafo: 

Y  mas  aora  con  la  conveniencia. 

Que  á  alegóricos  antes  da  licencia, 

Sin  violar  i  la  Hiftoria  fu  pureza: 

Pues  no  añade,  ni  quita  á  fu  entereza. 

El  que  fufpenfo  en  tu  melancolía, 

A  ti  te  hable  tu  propria  Fantafia. 

Leov.  Pues  ya  que  hablarme  intentas, 

Qué  me  quieres?  Fant.  Que  venges  las  afrentas, 
Que  de  tu  Imperio,  y  Cala,  por  tu  ruina, 
Hazerte  tu 'hijo  miímo  determina 
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Con  mudar  Religión ,  porque  veas» 

Quanto  bien  te  ha  venido 

De  la  fedia  Arriana ,  que  has  feguido, 

En  que  el  cuidado  Religiofo  empleas* 

Buelve  acra  los  ojos 

De  la  imaginación  á  losdeípojcs* 

Que  le  dio  á  tu  Proíapüa  Soberana 
Par  premio  la  Arriana 
Religión ,  que  han  conftaí>tes*ábra§ado>  ^ 
Sobre  quien  el  Imperio  han  fabricado;. 

Ella  es  la  que  íuftentacomo  Vala 
El  edificio  Regió  de  tu  Cafa*-  - 
Defde  que*  como  vinculo  e]  mas  rico3 
De  Valente  entregada  fue  ^  Alarico* 

Pero  porque  lo  veas,  ■ 

No  folo  en  las  fantafticas  iáeas 
Delaimagloaáon.finopateñte  ,  v  b 
Al  ayre  fombre^re  lo  tr  a  ñipare  nte9* 

Porque  en  vifibíe  objeto  mires  toda  - 
La  ferie  Regia  de  la  gloria  Goda, 

Qué  vésen  aquelTrono  ?  heev.  Vn&  belleza»! 
Quóde  Laurel  e&rcnaiacabepa^ 

Y  de  ázcro  ¡ufirdío 

Vifte,y  adorna  áívn  tiempo  él  pechó  hc-f  mofo 
Con  vn  Cetro  en  ¡a  mano,  f?-; 

Indicio  de  dominio  Soberano** 

YTn  otra  vna  Gerona, 

Que  coa  vna  celada  fe  eslabona; 

Con  que  fiendó  Corona  la  celada, 
También  el  Cetro  es  Cetro,  y  es  Efpada? 

Y  á  fu  dieftra  la  Fama% 

Que  á  fu  atención  á  todo  el  Orbe  llama, 

Yen  yn  Aparador ,  que  tiene  á  vn  lado. 


I  IO 


P  O'E SI  AS 

Guarda  Coronas  Sacras,  Cetros  Reales 
Vertido  de  Laureles  Imperiales, 

Con  que  fi  tanto  triunfo  no  me  engaña, 

~Es  la  triunfante  Efpaña. 

Fant .  Muy  bien  lo  has  difeurrido: 

Mas  quien  mejor,  que  tu,  lo  ha  conocido? 
Pero  eícucha,  que  ya  la  Fama  canta. 

Leov .  Efcaío  viene  el  viento  á  fu  garganta. 
Defcubrefe  vn  Trono  ,_ y  en  el  Efpaña  Efp.  Ya  que  del  peíado  yugo 
armada  con  Cetro  yy  manto  Imperial ,  De  tanto  bárbaro  Imperio, 

como  fe  ha  dicho  ,  d  vn  lado  la  Famay 
y  d  otro  vn  aparador  rico  con 


V 


Coronas  y  Cefrosy  canta 


la  Fama.  ( 

Fam.  Oygan  el  eco  horrifono 
De  mis  acentos  bélicos,  v 
Defde  el  confín  Antartico 
Harta  fu  opuerto  termino, 
Oyganlo,  atiéndalo. 

De  Efpaña  glorias  ínclitas 
Oyga  el  Planeta  Delphico, 
De  fus  dominios  arbitro, 

Y  de  fus  luzes  emulo. 
Oyganlo,  atiend a nlo. 

i  O  y  roto  el  fervil  vinculo, 
Sacude  el  yugo  pefsimo, 
Que  impufieron  ios  barbaros 
A  los  confines  Beticos. 
oy  ganlo*  atiéndanlo. 

Y  al  Godo  admite  armígero, 

'  Y  a  fu  valor ,  por  debito, 

Rinde  obediencias  fáciles, 

Da  adoración  poi  reditos. 
Oyganlo,  atiéndanlo. 


Quiere  el  Cielo  ,  que  redima 
El  valiente  activo  cuello; 

Y  que  ya  ,  reproducido 
Aquel  natural  derecho. 

De  mi  libertad  ,yo  pueda 
A  mi  arbitrio  elegir  dueño. 
Que  mantenga  mi  Corona, 
Con  los  concertados  fueros 
De  la  Jurticia,  y  la  Paz, 

Solo  pudiera  al  esfuerzo 
Del  Godo  de  mi  elección 
Gozar  el  confentimicnto: 

Para  loqual  efpontaneos 
Los  Eípañoles  quifieron. 

Que  yo  llamarte  de  Italia 

A  Xtauípho,  cuyo  aliento 
Eftendiera  mi  Corona, 

Y  governara  mi  Cetro: 

Con  que  paliando  los  Alpes 
Viene,  pero  ya  el  eftruendo 
Me  dize,que  ya  ha  llegado. 
Dentro .  Viva  el  gran  Monarca 

nuertro. 

Sala 
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Sale  Ataulpho,y  dale  Efpaña  Cotona ,  6.  Tbeed.  Yo  Theodorlco  bufqué 

y  Cetro  ,  y paffa :  y  afsl  van  En  fu  fangre  mis  aumentos* 

marchando  todas .  Ffp*  Toma*  que  tu  con  la  tuya 

rAtaul.  Ya,  fértil  Efpaña,  vine  Has  de  lavar  efíe  yerro. 

Correspondiendo  á  tu  ruego.  Vafe  ,j  faU Eurico. 

Ejp .Toma, primer  Rey  de  Efpaña  7. E^r,,  Si, pues  á  manos  de  Eurico 
La  Corona ,  cuyo  cerco  ■.  Su  hermano,  tédrá  el  fin  mefmo 
En  venideras  edades  Efp.  Toma  el  Cótfo,  que  ha  de 

*  Comprehenderá  el  Vniveffo.  echar 

F^w.Oyganlo,  atiéndanlo.  De  Efpaña  el  Romano  Imperio. 

PajfaiyfaleSlgerico .  -  Oyganlo,  atiéndanlo* 

a.57¿v  Yo  me  bañaré  •en  fu  fangre,  *  .  Vafe  ¡jfafcAlarico. . 

Por  fucedefen  fuCetro.  8.  Alar*  YoAlarico,  de  mi  padre 

Ffp.  Toma,  y  pues  Hasde  dexarle  Soy  él  feliz  heredero.  y 
Tan  preñó,  tómale  preño,  Ey^víén^porq  hagas  d^Thodoíio 
Fam. Oyganlo,  atiéndanlo,  -  Obedecerlos  decretos  • 

Vafe  y  yfale  Vvalia.  Fam*  OyganIo,atiendan!o, 

£ .  Vval%  YcLVváliaVde  Sigerico  '  *  yf*&  §cjaleyco.^ 

En  el  Trono  me  prefento.  9.  Gefifáái  aunque  con  la  tiranía, 
Í^.Torna,  que  lo  q  á  él  de  daño,  Me  ceñiré  él  Laurel  Regio, 

Te  ferá  á  ti  de  provecho,  Efp.El  que  pienía s 3 q  e sC or on na. 

Vafe  i  y  faU  7  heodoredo.  . Será  dogal  á  tu  cuellov 
4* 7he¿do.  Aque'ie  corones,  fale  Fam.  Gygaulo,  anendanío. 

ImpacknteTheodorcdo.  vfe>y  fa!e  Amiiíarhe* 

Ffp.  Toma, .vencedor  de  Attila,  \o.Amak  Amalaricb  foy  yo, 

»  Pues  au  has»de triufjjr  ciuferto.  De  la  fortuna  trofeo. 

Fam.  Oyganlo,  atiéndanlo.  Toma, que  a  no  fer  cafado. 

Vafe  y  fak  Thurifipané  ^  Triunfaras  de  ella , y  del  tiépo. 

5. 7 fw\YoThurifmudo,á  mi  pa *  Fam.  Yyganlo, atiéndanlo. 

En  el  dominio  fu-cedo./  (dre  Vafe,  y  / ale  iheudio. 

Ffp.  Toma ,  aunq  de  tus  victorias  1 1  .The a. Yo  Thudio,q  de  fer  Aya 
Nacerá  tu  fin  fangriento,  ’  Pafsé  a  fer  Señor  iupremo, 
Fam.  Oyganlo,  atiéndanlo*  Efp*  A  no  fiarte  de  locos, 

Vajef yfale  T hedor  ho*  Hiívie^  fido  mas  cuerdo. 

ilf?  *  •  Fam* 
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rW^.Oygauio,  atiéndanlo.  E/p.  No  ferás  tan  feliz  Rey,  Z 

Vtifti  f  filé  Ibeudijelo.  Como  fuifle  Cavaüero.  k 

ii.TAPor  fuceííor  Theudio  dexa  Fam.  Oyganlo,  atiéndanlo. 

A  mi,  que  foy  Theudiíelo.  Va/ey/ale  Atbanagildo. 

e/p-  Porque  tenga  la  torpeza  .14.  Atb. Sabrá  hazer  Athanagildtg 

Con  fu  muerte  el  efcarmiento.  La  tiranía  derecho. 

'  Fam.  Oyganlo,  atiéndanlo.  E/p.  Para  ver  defdichas  tales. 

Va/e,  y /ale  Agil  a.  Mas  te  valiera  no  ferio. 

1 3"  ¿pt»  Yo  Agila por  m¡  valor,  Fafa.  Oyganlo,  atiéndanlo. 

Y  virtud  entro  en  el  Reyno.  PaJJan  todos,  y  cierra/e  el  Carril 

Leov.D i  á  qué  fin  rae  has  moftrado,  pantalla, 

Toda  la  ferie  de  efta  Monarquía? 
jraat.  Solo  á  fin  de  que  entiendas, 

Que  de  la  Religión  han  fido  prendas 
,  Eftas  glorias,  qye  has  vifto,  eílas  Coronas, 

Que  aora  con  la  tuya,  tu  eslabonas? 

Y  que, como  con  ella  han  dilatado 

Tanto  Ínclito  paliado  .£ 

•  Tuyo  las  glorias  de  fu  deícendencia 

Por  tantos  figlos,  clara  confequenda 
<  Es,  que  del  mifmo  modo, 

Quando  ella  falte,  ha  de  faltarte  todo.  Va/e. 

Leo v.  Efpera, donde  vas?  V algame  el  Cielo! 

Qué  es  efto?  Sueño,  ó  velo? 

O  que  viva  aprehenden  me  ha  arrebatado,;  T 

Y  trás  fi  toda  el  alma  me  bu  lleyado! 

Qué  de  figlos  he  «¡fio!  qué  de  edades 
Por  mi  han  pafTado  en  eíle  rato  bjeve! 

Qué  de  Coronas  vi!  qué  antigüedades. 

Que  ya  reduxo  el  tiempo  á  polvo  leve! 

Jurara,  que  las  veía,  y  las  01a, 

Tal  la  viveza  es  de  mi  Fantafia. 

Y  es,  que  como  me  aflijo  1 

Tanto,  d$  que  mi  hijo 

Tm 
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Tirano,  defpreciando  la  Arriaría 
Ley,  fe  aya  convertido  á  la  Chriftiana; 

De  Leandro  inducido,  y  de  fu  Esfpofa, 

Que  me  le  han  pervertido,  no  repofa 
Mi  coraron,  y  fiempre  pcnfativo, 

Mil  temores  avivo. 

De  que  ha  de  fer  incendio  de  mi  Cala, 

La  que  en  Hermenegildo  empieza  brafaí  , 

Pues  fi  á  tantas  Coronas,  que  han  pafladot  • 

Solo  la  Religión  ha  confervado: 

Si  ella  falta;  quien  duda  falte  toda  * 

La  Eftirpe  Real  de  la  Familia  Goda? 

Mas  puede  fer,  que  fe  aya  enter.necido 

Con  mi  embaxada,  y  le  ayajeducido  y 

A  lo  que  le  eftá  bien:  O  el  Cielo  quiera. 

Que  y  o  lo  llegue  á  ver  antes'que  muera!  Sale  Ge  ferien 

Mas  quien  aqui  fe  ha  entrado? 

Ge/.  Y  o  íoy,  feñor,  que  como  me  has  mandado. 

Que  entraífe  á  qualquiera  hora  que  llegaíle, 

Sin  que  vn  inflante  folo  me  tardaíTe, 

Acabo  de  llegar,  y  entré  al  moment  o 
A  befarte  los  pies.  Leov.  O  qué  contento 
De  tu  negociación  tener  eípero! 

Di  preño  lo  que  ha  ávido. 

Queda  ya  Hermenegildo  reducido? 

Gef.  No  quifieja,  fthor,  dezirlo;  pero 
Tu  obediencia  me  obliga  á  relatarte 
El  difguftp,  que  no  qui fiera  darte. 

Leev.  Pues  qué  mayor  difgufto  puedes  darme; 

Que  dezir,  que  ay  difgufto  que  contarme? 

Pues  quien  oye  vna  pena  claramente. 

Aunque  lienta,  es  fo'la  vna  la  que  Íientcí 
Mas  quien  confufa  la  noticia  tiene, 

A  padecer  mas  viene; 

H  *  Pue$ 


H 
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Pues  vagando  dudofoel  pcnfamiento. 

En  quanto  puede  fer  de  íentimiento. 

Siente  todas  Jas  penas  que  imagina, 

Y  mientras  qual  jera,  no  determina. 

Neutral,  é  indiferente, 

La  pena,  que  es,  y  las  que  no  fon  fíente. 

GtJ.  Pues  feñor,  ya  con  elfo.  Sale  la  Apoftafay  Kecaredei 

Apoft.  Aviendo  oido. 

Señor,  que  Geferico-es  ya  venido 
Con  refpuefta,  que  da  tanto  cuidado, 

Y  mal  á  misque  principal  Prelado 
De  la  Ley  Arriana  íoy,  de  modo, 

Que  fe  reduce  á  mi  fu  culto  todo; 

Pues  á  mi  autoridad  fubordinados 
Eftán  de  fuerte  todos  los  Prelados, 

Que  en  el  gran'de  refpeto 

Parezco  mas  abftraóto,  que  copcretor 
A  faber  he  venido, 

Señor,  fi  algún  confuelo  te  ha  traído. 

'Recar.  Y  yo  también,  que  el  mas  intereffado 
Me  juzgo,en  que  la  paz  fe  aya  ajuftado, 
leov,  fV*nis  a  muy  buen  tiempo ,  p.uss  con  elfo 
Sabremos  todos  juntos  el  fuceíTo. 

Gef.  Llegué, feñor,  á  la  Ciudad  famofa, 

Que  el  Betís  vano  de  fus  ondas  baña, 

Si  arbitro  no,  atalaya  valerofa, 

Que  no  menos,  que  al  Mar,  á  lacampaña 
Perfpicazmira,  manda  imperioía* 

En  el  terreno  mas  feliz  de  Efpaña; 

Pues  Amaltea  e!  cuerno  en  él  vacia. 

Para  fertilizar  á  Andalucía.  • 

A  la  que  de  edificios  adornada 
No  menos,  que  de  frutos  abundante, 

Igual  deudora  á  labradora  hazada, 

Que 
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Que  al  vrbano  nivel  quedó  elegante: 

Pues  fi  efte  con  la  fabrica  elevada 
Le  ayuda,  aquella  con  fu  afan  confiante, 

A  los  ojos  dexando  períuadidos. 

Que  aun  fon  fus  edificios  producidos. 

Llegué,  én  fin,  á  Sevilla ,  que  fu  nombre 
Solo  la  explica,  y  con  la  autorizada 
Comifsion  de  mi  oficio ,  di  en  tu  nombre 
Al  Rey  Hermenegildo  laetnbaxada: 

Sin  olvidar  lo  Rey ,  moftró  íer  hombre 
La  ternura ,  que  tarde  reportada 
Del  alma ,  quanto  mas  fe  t'eprimia, 
Manífeílaba  aquello,  que  efeondia. 

Oyóme  afable ,  fin  4exar1o%iteroí 
Refpondió  humilde,  fin  dex^r  lo  grave, 

Que  deudor  fe  conoce ,  y  heredero 
De  quanto  en  la  fortuna^y  fangre  cabe. 
Tuyo:  Mas  que  el  del  alma  es  otro  fuero. 
Que  govierna  fuprema ,  aunque  fuave 
Caufa,  que  es  folo  Dios ,  y  que  la  palma 
Del  alma  ha  de  rendirfe  á  quien  dio  el  alma. 

Y  de  Leandro ,  en  fin ,  felicitado, 

No  menos ,  quede  Ingunda  perfeguido. 

Por  el  Chriftiano  vando  declarado 
No  admite  de  la'jpazes  el  partido: 

Pues  dize ,  2[Ue  quedar  desamparado 
El  fequito  no  es  bien ,  que  él  ha  íeguido; 
Eftas  fon  ,*pues  dezirtelas  me  ordenas, 

En  breve  relación  tus  largas  penas. 

Leov,  Mejor  dirás  las  iras  que  ha  infundido 
En  mi  pecho  el  fuceflo,  que  te  he  oido. 

O  Hijo  rebelde!  O  vivera,  que  ingrata, 

A  quien  le  ha  dado  el  sér ,  tirana  mata! 

No  en  vano  prevenía  ' 

Hí 
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Tu  dureza  mi  trille  fantaíia. 

Qué  haré,  Padre?^/>^.Señor,yá  qué  remedios 
Te  puedo  aconfejar,  quando  los  medios 
Que  tu  clemencia  ha  víado, 

Todos  los  ha  tu  Hijo  deípreciado? 

Sino  que  (pues  no  vale  la  blandura) 

Del  poder  (e  aproveche  tu  cordura. 

Juntas  eftan  las  armas  de  tu  Imperio, 

¡Venga  con  ellas  tanto  vituperio. 

Haz  ;  ícñor  ,  que  con  ellas  te  refpete, 

Pues  fin  ellas  no  eíperas,  ya, que  acete 
Ningún  partido  fu  arrogancia  necia; 

Témate  Rey ,  quien  padre  te  defprecia. 

Que  fin  armas  en  eífcis  ocafiones 
Van  fin  autoridad  las  perftiafiones. 

Leov.  Bien  dizes  ,líazer  guerra  Tolo  puedo. 
Prevengafe  la  gente,  Recaredo, 

Eííe  remedio  elcojo: 

Quien  defprecó  mi  amor,  logre  mi  enojo 
focar.  O  Cielos!  quien  pudiera 
¿Embarazar  refoludon  tan  fiera. 

Como  que  al  trance  duro ,  é  inhumano 
De  vra  batalla ,  al  Padre ,  ó  al  Hermano, 

Aya  yo  de  perder!  Señor,  advierte, 

Antes  de  reíolverte  t  •  -  • 

Con  mi  Hermano  á  tan  grande  iampímtcnto. 
Que  en  él  caufa  oíadia  el  ardimiento 
Juvenil ,  y  la  faitade  experiencia, ' 

Y  que  eftar  de  tu  parte  la  prudencia. 

Es  juño  que  te  quadre. 

Por  la  razón  de  Rey ,  y  la  de  Padre. 

Otros  medios  avrá  fin  la  violencia, 

Oílenta  por  aora  la  clemencia: 

JPíimogenito  f  s  tuyo,  y  tu  heredero, 
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No  tiñas  en  íu  fangre  el  blanco  azero, 

Que  logra  tu  poder,  quando  deftruya 
La  mifma  imagen  tuya? 

Que  gloria  en  la  visoria  te  atribuyes. 

Si  te  deftruyes,  quando  lo  deftruyes? 

Demás  de  que  no  tengo  penfa  miento, 

De  que  efté  tan  feguro  el  vencimiento} 

Pues  ya  muchas  Ciudades  declaradas 
Ettán  por  él,  y  á  íu  defenfa  armadas, 

Y  todos  los  Católicos  hallando 
En  el  Caudillo,  feguirán  fu  vando. 

Tiberio  ya  fus  Tropas  le  ha  embiado, 

Y  en  que  él  ven$a  empeñado, 

Por  fu  proprio  interés,  es  fuqr^a  hallarfe. 

Por  fi  puede  de  Efpaña  poderarfe, 

Con  pretexto  de  auxilio  á  Hermenegildo, 
Como  hizo  juítiniano  á  Athanagildo. 

Bien  vés,que  yo  pudierS ' 

Ser  quien  la  guerra  mas  te  perfuadiera, 

Pue  muriendo  mi  hermano 
Viera  el  Cetro  en  mi  mano; 

Pero  no  quieras  tu,  que  yo  ambidofo 

Rompa  el  lazo  amorofo 

De  mi  fangre,  depon  tu  la  venganza, 

Pues  de  reynar  depongo  la  eíperan^a. 
fyoft.  Pues  qué  ha  ¿1c  hazer  el  Rey,  fi  le  provoca 
Arrogancia  tan  loca? 

Ha  de  eft^r  aguardando  a  que  tyrano 
Venga  a  quitarle  el  Cetro  de  la  mano? 

No  es  mejor,  que  la  guerra  fe  profiga, 

Sin  efperar  que  la  empegada  Liga 
De  Católicos  cobre  mayor  fuerza 
Con  el  Romano  auxilio? 

Que  par*  dcshazcrla,  yo  vn  Concilio 

Hj  • 


1 1 3  POESIAS 

Juntaré,  en  que,  aunque  tuerca 
De  mis  Arríanos  dogmas  losíentidos, 

Dexaré  algunos  puntos  decididos, 

En  que  parezca,  que  nos  conformamos 
Con  ellos,  y  que  todos  profesamos 
Vna  Ley;  y  con  efto  íe  configue,  • 

Que  el  vandó,  que  !e  figue 
Por  razón  de- Católico, engañado. 

Creyendo, qtte acabado 

Eftá  el  difturbio  de  las  Religiones, 

Seguirá  de  tu  Padre  losPendones. 

Leov.  Bien  lo  diípcnes,  vamos,  que  con  eíTo 
Se  previene  mas  profpero  fuceíTo. 
fjípft.  Vamos, Sepor,  y  doma  alobftinado, 

,  Que  contra  tu  poder  fe  há  rebelado. 

Secar.  Cielos,  íebme  teftigos,  que  violento 
Voy  aafsiftir  ¿trance  tanfangriento.  Vanje. 

Sálenlas  quatroVirtudes  con  vna  Oó~  Pues  la  Verdad,  y  Jufticia 


roña  ,  a  (¡das  de  ella  todas . 
Juft.  Suelta  la  Corona,  Paz. 
Faz.  Juílicia,fuelta  el  Laurel, 
M/.  A  mi  íblo  es  á  quien  toca, 
Verd.  Mia  íolamente  es. 


Vna  mifma  cofa  es.  (ma, 
Paz.  Yo,aunq  las  armas  no  eígri- 
Sabré  fin  ellas  vencer; 

Pues  ral  vez  configue  mas 
El  fufrir,  que  acometer. 


Juft. Pues  foy,quié  há  cófeguido.  Mlft  Yo  te  ayudaré, pues  fiempre 


Faz.  Pues  íoy,quié  llego  á  tener, 
Juft.  Mas  derecho. 

Paz.  Mas  acción. 

Las  4.  Para  poderla  tener. 

Juft.  Si  no  la  queréis  dexar, 

Con  eífe  azero  ¡abré 
Cobrarla;  pues.es  Jufticia, 

Mi  derecho  defender. 

Verd.  Y  yo,  para  que  la  cobres, 

A  tu  lado  me  pondré, 


La  Miíericordia  es  quien 
Vencetperdonando;  porque 
Tiene  por  triunfa  el  ceder. 
Juft.  Luego  fi  cedeis  las  dos, 
Nueftra  la  Corona  es.  (gafs, 
Páe.Noes  vueftra»aunque  la  ttn- 
Mientras  no  la  mereceis.  ( !o 
Juft. qué  es  no  mereceríPues  pue 
Siendo  Jufticia  tener 
El  Laurel  injuftamente? 

Verd. 
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Verd.  Ni  yo  confentir  podré, 
Siendo  Verdad ,  que  le  falte 
A  la  Verdad,  /V«. Al  vercis. 
Que  hago  bien  en  no  lidiar, 
Porque  fiendo  ,  como  es, 

La  Jufticia  la  Virtud 
Quefiempre  dá,rc&o  lúez, 
A  cada  vno  lo  que  esfuyo, 

Y  tu  la  que  mas  fiel 
Conoces,  lo  que  es  Verdad, 
En  llegando  á  conocer 
Tu*  que  la  viótoria  es  mía. 

No  me  podrá  retener 

El  premio  contra.el cjejecho, 
Que  induce  fu  proprio  fer; 

Y  fi  ella  me  le  ha  de  dar, 

Para  qué  me  he  poner 

Yo  en  queftiones  Labre  aque- 
Que  fin  ella  .he  dé  tener?  (lio 
Verd. Claro  eftá,  que  nueítrad’Lid 
Es  tan  cortefana,  que 
No  es  el  fer.  vencido  en  ella, 
Menos  gloria,  que  el  vencer. 
Pues  fiendo  todas  Virtudes, 
Tan  hermanadas  fe  vén^ 

'  Nueftras  acciones, que  quando 
Alguna  llega  á  exceder. 

La  victoria  es  fu^á,:  mas  v 
.■  La  gloria  de  todas  és.  i 
Pero  en  quanto  al  exerckfo. 
No  me  podrás  negar,  que 
Ha  fido  en  Hermenegildo 
La  Verdad,  por  efta  vez, 

Y  Jufticia,  las  que  mas,  ;  i 
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Llegan  á  resplandecer; 

Pues  la  Paz  abandonando 
En  defenfa  de  la  Fe, 

Con  fu  mifmo  Padre  rompe. 
Sale  la  Fe  en  lo  alto , 

Fe.  Eflo  diré  yo  mas  bien: 

Pues  ya  filiada  Sevilla 
Por  Leovigildo  cruel 
Eftá  ,  y  dentro  Hermenegildo 
Defendiendofe,  y  aunque 
Es  fu  caufa  la  mas  juña, 

*  Efs  inferior  el  poder  • 

De  fus  armas,  pues  fitiado 
3c  mira  en  tanta  eftréchez, 
Que  fecrétamenteintenta 
4letirarfe  á  Ofet’,  porque 
vSiempre  fe  le  moílró  áfedór 
Mas  defde  aquí  podáis  ver, 
Como  fe  retira. 

Sale  Hermenegildo y y  Soldados. 
Her.  Amigos,  ;,,vc 

Quando  de  Dios  el  poder 
No^defiende  la  Ciudad, *■  v4l 
En  vano  (e  cania  quien 
En  fu  guarda  fe  defvela. 

No  quiero  vér  padezer 
?oRor  mi  caufa  tanta  gente: 

Si  yo  foy  fojo  por  quien 
r;  «Dura  áífedio  tan  penofo, 

Con  retirarme,. daré 
A  fu  remedio  lugar; 

Pues  dentro  de  Ófetpodré 
Affegurar  mi  p^rfooa*. 

So(a*  Pues  vamos  apñfa*  que 

H4  Te- 
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Temo ,  que  las  Centinelas 
Avifo  á  tu  padre  den. 

Señor,  de  que  te  tet\ns.Vanfe. 
Paz,  Jufticia,  ya  tu  lo  ves. 

Como  no  intenta  reñir. 

Ju(l,  EíTo  es  á  mas  no  poder. 

Paz.  Pues  no  pudiera  i’allr 
A  la  r'ampaña,  y  hazer, 

El  que  es  aíTedio,  batalla? 

Juft. No ,  porque  conoce,  que  es 
Mas  e!  poder  de  fu  padre. 

Fe .  Halla  el  fin  no  difputeis,  * 
Aqualexercita  mas; 

Pues  baña  aora  a  exceden 
Ninguno  llega  á  las  otras. 
Ar«.Pues  que'  podemos  hazeñ' 

Fi.  Afsiftirle  harta  que  al  fin 
A  quien  merezca  el  Laurel, 

Se  le  dé  yo  de  mi  mano. 

TtJdx.  Vamos  á  afsiftirle, pues. 
Van/e^y/ale  Leovigildpja  ApoJlafia} 

.  S  oí  Jados  ,)>  Retar  edc. 

Ltov.  Pegadle  luego  a!  Lugar, 
Porque  al  rigor  del  incendio 
Perezca  mi  ingrato  hijo, 

Que  rebelde  á  mis  preceptos, 
Mas¡  que  padre  compaísivo, 
Me  elisio  enemigo  fiero. 

Arda  el  Lugar  ,  que  le  ampara, 

Y  íi  pensó  del  aífedio 

■  Librarle  en  la  red  adá, 

,  Experime  nte  mas  riefgo. 

No  perdonareis  á  alguno, 

Y  el  que  efeapare  del  luego. 


Encuentre  el  mifmo  peligro 
En  los  filos  del  azero. 

Afoft.  Elfo,  íi  feñor  Augufto, 
Aborte  rayos  tu  pecho, 

El  que  te  ha  ofendido,  mu  era.: 
Leov.  Acomete ,  Recaredo, 

El  Lugar  por  efla  parte, 
Mientras  yo  eftotro  acome  toi 
Tod.  Armafiarma:  guerra, guerra. 

Entranfe,y  queda  Recaredo. 

Rec,  Ha  Cielos!  qué  mal  aliento 
Contra  mi  íangre  la  efpada! 

Mas  ya  puerto  en  el  empeño,'  . 
Qué  puedo  hazer  ?  Ay  de  mí! 
Que  oy  padre,ó  hermano  pier 
Ea  Soldados,  al  arma,  (do! 

Y  pues  antes,  que  el  azero, 
Eftán  lidiando  las  llamas, 
Seguroeftá  el  vencimiento. 

Tech  Arma,  arma:  guerra, guerra. 
Entra/e ,  y  fale  Hermenegildo  retí- 
ranctofe¡  cubleHu  de  fangre  ¿ 
y  polvo. 

Hevm.  Socorro,  pladoíbCieló, 
Eraran  defechafürtuna, 

Que  entre  la  fangre,  c  ¡nd?dio¿ 
Como  en  contrarios  peligros, 
Ya  me  abrafo,yá  me  anego, 
Pues  lidiando  entre  fi  mifmos» 
Por  ver  qtul  es  mas  violento, 

,  Confume  el  fuego  la  fangre. 

Y  la  fangre  apaga  al  fuego. 
Señor,  fi  vos  lo  querefr, 

No  es  la  muerte  lo  que  temo, 

fino 
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Sino  que  miPzdre  fea, 

De  ella  executor  fangriento. 
Qué  haré  para  no  encontrarle, 

Y  encontrar  en  otro  azero, 

La  muerte,  antes  q  en  el  íuyo? 
Mas  ai  amparo  del  Templo 
Es  mejor,  que  me  retire# 

Va^entrar , y  encuentra  a  Pecare  do, 
qúe  Jale. 

Jte^Al  arma:  Pero  que  veo?  * 
Aquefte  es  Hermenegildo^; 
ETcoraponen  el  pecho,  i 
Entre  el  gozo  de  mirarle, 

Y  el  pefar  de  verle  en  rieígo, 
i.  No  fabe  á  qual  inclinarte. 
#¿^Gie)os,  efte  esRecaredo 

Mi  hermana,  y  ya  deTa  vifta, 
ti-  Aunque  lo  intente ,  no  puedo 
(Retirarme.  Hermenegildo, 
Ifctn^^no;  pierde  el  rezelo, 
Llega  á  mis  bracos  que  aunque 
Qontra  ti  efgrimo  el  azeroj 
JPbr  obedecer  al  Rey, 

,;  Er)COii abatan  violento^ 

Que  fi  contra  ti  le  face,  ^ 

'  Le  buelvo  contra ur¿ pecho: 

Llega  á  mtebr&f  os. 

>_Hér.  Q  Hermano !  * 

Yálo^peligrosnofíentOj  * 
t  Ni  de  mi  padre  el  rigor. 

Pues  tal  amorte  merezco. 

Dent .  Arma,  arma:  guerra^uerra. 
ifer.Mas  pues  nos  precría  el  tiépo 
•  Pume  lugar.  de  ocultarme* 
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^^.Donde,ó  como?fi  el  eftruédo 
Llega  aquí  de  los  Soldado?, 

Y  te  han  vifto  algunos  déllós, 
Que  lo  avifarán  al  Rey* 

Toma, hermano,  mi  coníejo, 
Que  no  como  ¡ntereífado 
En  que  tu  pierdas  el  Cetros 
Ni, como  parre  del  Rey, 

Sino  como  verdadero 
Hermano,  y  participante-' 

En  el  común  feminiienca,  ’ 

Te  le  doy ,  y  reducirte 
Oy  a  fu  obediencia  intentó, 
Pges  íi  de  elia  te  aparta,. 

De  la  Religión  e)  zeló, *  • 

Pira  moverle  ia  guerra 
No  fue  bailante  pretexto» v 
Pues  la  diveríidad  fola 
De  ella  (quando  no  ay  excefíb 
De  tyrania)  no  baila 
A  dar  razón,  ni  derecho 
A  los  rebe  tdcs,  y  b¡ en 
t  Sabes  que  mi  padre,  en  eflb  ’ 
No  lia  puerto  violencia,*  ptíes  * 
Hapcrmitido  en  fus  Roy  aos  41  - 
Libre  el  vfo  de  la  tuya: 

Y  fí  cu  le  irritas,  temo 
Que  antes  con  effo  ía  dañas,'  .h 
Pues  ie  hazes  romper  el  filia 
A  perseguirla, y  mejor 
Les  eílará  a  tus  intentos  ■  *  * 

Dlfsimular,  hafta  que 
Gozes  el  Solio  Supremo, 

Que  entonces  ya  apoderado,* 

Por 
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Podras  mejor, con  tu  excmpló,  L^.Regiflrad  todos  losTerrpios, 
Reducir  á  los  demás.  Per  ver  fi  en  ellos  íe  oculta. 

Nuertro  Padre»  aunque  fevero  Sale  Recar  edo,y  Hermenegildo. 


Se  mueftra ,  es  tu  Padre  al  fin; 
Y  fi  tu  proprio  re/peto 
Le  tiene  armado  ,:los  bracos 
Su  amor  fe  los  tiene  abiertos, 
Como  de  padre  ;  y  en  fin 
Yá  para  llegar  á  ellos 
No  ay  en  ti, hermano,  elecciS, 
Pues  en  lance  tan  extremo, 
Quando  el  amor  no  te  trayga. 
Será  la  llama  ,  ó  el  hierro. 

Ven  conmigo  ,  y  no  le  tfmas, 
Que  yo  librarte  prometo 
De  íus  iras ,  prQCUuranddj 
Que  te  coníerve  fu  afecto, 
Como  antes ,  en  los  Eftadoss 
Pues  fiendo  tu  fu  heredero, 
Será ,  fi  á  ti  te  los  quita, 
Quirarfelosá  si  mefmo. 

Her.  Porque  veasque  á  tu  gufto 
Mas,  que  a  mi  di¿famen,cedo, 
Voy,  no  porque  de  mi  Padre 
Alguna  clemencia  efpero. 

Vdnfe>y [ale  Leovi^/ldo;la  ARoftafia^ 
t y  Soldados . 

Leov*  Regiftrad  todas  las  cafas. 

Sin  reíervar,  ni  aun  el  centro, 
Hafta  hallar  á  Hermenegildo. 
Si  Seíior,pue$  vivo, o  muerto, 
Importará  aíTegurarte, 

Y  no  quedar  con  rezelo 
De  tan  fangriento  enemigo. 


K¿r.Noay  para  q>  pues  ya  puerto 
Eftá  á  tus  pies  el  que  bufeas. 

Leov.  Que  mire? 

He?.  Señor,  á  ellos, 

Comaíiempre  ,  eftá  mi  vida, 
Porque  como  fon  mi  centro, 
Aunque  el  temor  me  apartara, 
Me  reduxera  el  afeito. 
Tuyoesmiíer ,  y  mi  vida, 
Obra  en  ella  como  dueño. 

Lf^.Hirjo.  Mas  qué  es  lo  q  digo? 
O  amor  paternal !  qué  imperio 
Es  el  tuyo!  Hermenegildo, 
Para  ver  ftdc  tus  y  erros  \ 
Tiene  cohftancia  k  en  mienda, 
Hazer  la  experiencia  quiero 
Que  me  efciifé  lo  piadoío, 

O  difculpe  lo  íevero. 

5  Ola,  que  digo'?  Soldados,  * 
Llevadle  á-vna.T  orre  prefd. 
Mientras  diípongo  otra  cofa. 

Rec .  Señor,  qué  mires,  te  ruego, 
Que  vfcio  con  él  feguro 
De  tu  piedad .  Her.  Ya  yo  veo,’ 
Que  efto  es  loque  quiereDios, 
Nada  replicar  intento. 

Leor.  Yo  no  quebranto  el  feguro. 
Pues  á  nada  !e  condeno 
Por  aora,  fino  que 
Quiero  aífegurar  con  erto 
La  enmienda ,  q  me  propones: 

Pues 
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Pues  allí  veré  lies  cierto, 

Que  fe  reduce. hazes; 
Pues  quizás  el  tratamiento 
Coníeguirá  con  rigor, 

Lo  q  no  ha  podido  el  ruego. 
Ordena  que  le  apriíioneñ. 

Leov.  Ois?  las  manos  al  cuello 

:  Coftvna  fuerte  cadena 
Le  ligad,  quizá  con  ello 
Le  reduciré  á  mi  güilo. 

fíe rm.  Señor  ,  fi  vos  tuifteis  prefo 
Por  mi,  ya  yo  voy  por  vos, 
Glorioío  con  vucílro  exéplo. 

Rec,  Ay!  que  yo  fui  de  tu  mal, 

Sin  querer,  elinftrumento! 
Pero  efpero,.  que  el  rigor 
Del  Rey  íe  pallará  preílo, 

Y  te  bolveré  á  íu  gracia. 

Her.La.  de  Dios  es  la  que  aprecio,, 
Hagafe  fu  voluntad. 

Upofl.  Con  ello  rendir  efpero 
Su  conftancia. 

■•Leov,  Amor,  perdona,. 

Si  por  lograrte,  te  ofendo. 
Vanfe  Hermenegildo ,  R ecareejo> 
y  Soldados,  i 

Leo. Ya,  Padre,  qáHérmenegüdo^ 
Como  has  viíló  ,  tongO  pr'elo, 
■Y  que  ru  cie  la  Arruto*  ' J 
Relígióñ,  que  yo  profelíój 
Gomo  principal  Prelado 
Eres  el  mayor  Maeítro, 

■  Tanto,  que  le  encierra  en  ti 
Toda  la  Ley  que  venero: 


Di,  qué  confejo  me  das 
De  reducirlo?  Qué  medios 
Podrán  fer  mas  dicaces 
Para  lograr  mis  intentos? 

No  ignoras  las  conveniencias, 
Que  en  reducirlo  intereffo: 
Pues  demás  de  íer  mt  Hijo, 

A  quié, corno  al  mayor  tengo, 
Mayor  afeóte», no  ignoras, 

Que  aviendo  íido  elle  Reyno 
Siempre  eleótivo,  porque 
•Según  los  Góticos  fueros  v 
No  fe  confíente  la  herencia: 
Y,es ,  qcomo  en  ios  primeros 
Andaba  vago  el  dominio, 
.Siendo  cfpada,m.<s  queCetro, 
Sin  tener  imperio  flxo, 

Fue  conveniente  á  aquel  tiépo 
La  elección,  y  no  la  herenciaj 
Porque  el  curfo  de  fuceífos 
MarcialeSjlugar  no  daban 
A  efperar  del  heredero 
Buenas, o  malas  cofíumbres,' 
Ni  á  temer  de!  nacimiento 
La  contingencia,  y  también 

•  Eftár  expueftos  al  yerro,  •  • 
Quelueíe  naturaleza  • 
Cometer, pueftoqué  vemos, 
Q¿j.no  iiempre',  como  debe¿ 
De  buenos  produce  buenos. 
Por  ello,  buelvo  á  dezir. 

Les  convino  enaqüei  tiempo 
La  eieccion,  y  no  ía  herencia, 

•  ¥  de^lfe-ta»  lacisfechos. 

Han- 
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Han  eftado,  que  fin  ver, 

Que  íiendo  ya  fixo  Imperio 
El  de  los  Godos,  que  puede 
Confervaríc  fin  re2elos; 

No  obíiante  haze  elección 
Tanto,  que  el  Dezimoíexto 
Rey  íby  yo  :  Y  confiderando, 
Que  ya  no  es  diótamé  cuerdo 
Obfervala,  pues  lo  miímo, 
que  aprovechó  en  aquel  tiépo 
De  adelantar  las  conquiftas, 
Es  pcrniciofo  en  el  nueftro. 
Donde  fe  ha  enfunchado  tanto 
El  dominio,  que  el  govij? rno 
No  debe  cftár  á  adquirir, 
¿Como  ai  confervar,  ateneo: 

Y  para  efto  menos  daño 

-  Hará  vno ,  que  hereda  inepto, 
.  Que  no  exponerfe  á  fufrir 
.Los  daños  de  vn  interregno; 
Pues  mientras  los  Elcétores 
Diícordan  en  el  íugeto, 
Faltando  cabera,  que 
Mantenga  leyes,  y  fueros, 
Crecen  los  vicios,  y  paga 
El  daño  el  común  fofsiego. 
Movido  de  citas  razones, 

Y  también  (  yo  lo  confieíTo) 

,  Con  deíeo ,  que  mi  linea 

Mantuvie ífe  el  Laurel  Regio, 
Quiíc  eftablecerla  herencia: 

Y  para  que  el  vulgo  ciego 
No  fe  inquietafle,  porque 
Para  alborotarle  vn  Reyno. 


Se  recibe  por  delito, 

Mas,  que  lo  malo,  lo  nuevo, 
Quife  valerme  del  arte, 
Nombrando  por  compañero 
En  e!  Reyno  á  Hermenegildo 

Y  ¿fu  hermano  Recaredo, 
Con  fus  infignias  Reales, 

De  q  fui  inventor  yo  mefmo: 
Porque  muerto  yo, y  quedado 
En  fu  poder  el  govierno, 
Fuélle  fu  elección  precifa, 
Siguiendo  en  efto  el  exemplo. 
Conque  los  Emperadores 
Poco  eftablccieron, 

Que  fe  hizldfe  fuceísion, 
Siendo  electivo  el  Imperio. 
Eftas  razones  de  Eftado, 

Y  cftos  motivos  de  afectos 
Se  fruftran,  fi  Hermenegildo 
En  fu  dictamen  protervo 
Perfiftc:  Aora  tu  mira 
Como  do&o,  y  como  cuerdo; 
Que  medio  ay  de  perfuadirle, 
Pues  ves  quanto  importa 

el  medio, 

Jpo/L  Señor, quando  no  tuvieran’ 
Tus  motivos  tanto  pefo, 

La  razqn  de  darte  gufto 
Sola  me  moviera  á  hazerlo. 
Demás  de  que  debo  yo 
Solicitar,  por  mi  mefmo, 

El  triunfar  de  Hermenegildo; 
Pues  fi  á  mi  Ley  reprefento, 
Fuerza  es  quedar  defayrado, 
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Si  fu  conflancia  no  ven  50.  A  tu  mandato ,  no  tienes 


Y  afsi ,  Señor ,  me  parece, 
Que  el  mas  acertado  medio 
Es ,  que  yo  a  la  priíion  vaya. 
Adonde  con  argumentos 

Le  intentaré  reducir, 

Y  tomando  por  pretexto 

E!  que  el  tiempo  nos  ofrece, 
Puefto  que  es  hrPafcua, quiero 
Ver ,  íi  quiere  de  mi  mano 
Recibir  el  Sacrameto 
De  la  Comunión,  pues  íi 
Se  rinde  á  venir  en  ello. 
Podrás  bolverle  á  tu  grada; 

Y  íi  reíifte  fobervio 


Que  efperarotro  remedio, 

Para  poder  reducirlo. 
jr^.Bien  dizes, parte  al  momento^ 

Y  dile  de  parte  mia. 

Que  es  el  examen  poflrero^ 
Efte ,  que  haze  mi  piedad: 

Y  afsi,  que  reíuelva  prefto, 

O  darte  a  tila  obediencia, 

O  á  dar  a  vn  verdugo  el  cuello 
jlpofl.  Lo  vltimo  cxecutaré, 

Sino  elige  lo  primero. 

Levo.  Orden  llevas  para  todo. 
Apofl. Tu  verás,  que  te  obedezco* 
Varrfe. 


Sale  Hermenegildo  con  cadenas ,  que fc~tíef cu.br  irá  en  vnCarro', 
Her.  Prifion  apetecida, 

Adonde  lascadenasj, 

Aunque  parecen  penas, 

Son  glorias  de  vna  vida, 

Que  haziendo  dicha  de  las  aflicciones. 

Regula  por  joyeles  las  priíiones: 

Qué  edníuelo  en  ti  tengo, 

Mirándome  de  todo  defpojado! 

Pues  defembara^ado, 

Aeflár  mayapto  vengo,, 

Para  poder  alfar  ofado  el  buelo, 

Con  menas  peío  ,de  la  Tierra  al  Cielo. 

Saco  es- ,  el  que  ayer  era , 

Purpura  Soberana, 

Y  la  mano,  que  vfan^ 

Cetro  empuñó  fevera, 

Mueftra  al  cuello  ligada ,  quan  inftable 
Es  la  gloria  del  mundo  mijerable. 
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Ayer  me  obedecía 
De  quanto  el  Betis  baña, 

Parte  mejor  de  Eípaña. 

Fértil  la  Ándaluzia: 

Oy  á  vn  Al.cayde  baxo  eftoy  poftradro; 

Porque  noay  en  lo  humano  firme  eítado. 

Ayer  de  Ingunda  bella. 

Mí  dulce  amada  Efpofa, 

En  la  vnion  amorofa. 

Era  felüz,  al  vella 

Con  el  fruto  de  entrambos  defeado, 

Que'en  dcftino  Ració  tan  defdichado. 

Todo  cfto ,  que  me  acuerda 
Mi  trille  peníamicnto, 

Y  á  no  es  en  mi  tormento; 

Pues  que  todo^íe  pierda 

Por  vos ,  no  es  pena:  antes  feliz  he  fido. 

En  averio  por  vos  todo  perdido. 

Vosmiímo  me  lo  difteis, 

Vos  me  lo  aveis  quitado,  « 

Sed  por  fiempre  alabado; 

Pues  en  tni  hazer  quififteis, 

Que  tantos  bienes  juntos  polTeyeíTe. 

Para  que  que  dexar  por  vos  tuvieíTe. 

La  Fe.,  que  adoro  Tola,  4 
Es  la  herencia  que  eftimo,  « 

De  nada  me  laílimo, 

Pues  ella  fe  acriíola;  * 

Pierdafe  en  hora  buena  el  Laurel  Godo, 

Que  con  tener  mi  Fe,  lo  tengo  todo. 

Sale  la  Apo(la¡ia.  ■-  En  tu  prifion.  Her.  Pus  yo  en  ella 
fyofl.  Hermenegildo?  Ningún  defconfuelo  tengo. 

Uerm.  Quien  eres?  Mas  porque  no  te  parezca 

jtpe/t.Yo,  que  á  confolarte  vengo  Que  (con  tu  piedad  groffero) 

No. 
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No  te  eftirno  la  intención, 

Ya  que  no  íírva  el  cfeéto. 

Di,  qué  confuelo  me  traes? 
tyoft.  Que  el  Rey  tu  padre  á  mis 
ruegos 

Quiere  darte  libertad. 

Her.  Pues  tanto  es  tu  valimiento. 
Que  has  podido  confeguirlo? 
Apaji.  Si,  porque  foy  en  fu  pecho 
Quien  mas  poder  tiene, y  quié 
Govierna  fus  penfamisntos. 
Herm.  Pues  quien  eres?  ‘ 

Apo(t.  El  Prelado 

Mayor  del  Gotico  Imperio, 
Tanto,  que  yo  por  mi  folo 
Toda  la  Ley  reprefento» 

Sale  la  Fe  cantando, 
pe.  Cuydado,  Hermenegildo, 
Atiende,  efcucha  atento, 

Que  en  trage  de  vianda 
Se  disfraza  el  veneno. 
Atiende,  efcucha,  oye 
Mis  interiores  ecos. 

Y  vofotras,  Virtudes, 

En  el  mayor  aprieto 
*  [Venid  a  confortarle,,, 

Que  ya  es  vltimo  el  riefgd. 
Atiende,  efcucha,  o,ye 
Mis  interiores  ecos. 

Sálenlas  Virtudes  eme  antes. 
Verd.  Ya  falgo  á  ver  fi  foy 
Quien  el  Lanrcl'merezco 
Jufl.  Yo  prompta  á  recibirlo, 
Tanto,como  á  cederlo. 
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Paz.  Yo  á  gloriarme,  (i  es  mío, 

O  á  celebrar  lo  ageno; 

Mifer.  Yo  á  tenerlo  por  proprio, 
Quandole  vie*e  vueftro. 

Fe.  Pues  tu.  Verdad,  alumbra 
Oy  mas  fu  entendimiento: 

Y  tu,  Jufticia,  anima 
Su  generofo  aliento: 
Mifericordia,  tu 
Eleva  fus  afeétos: 

Y  tu  fofsiega,  Paz, 

T[odos  fus  penfamientos. 

Tedas.  Si  haremos,  pues  á  todas 
1fo;ca.fu  vencimiento, 

Fe.  Pues  yo,  que  mas,  qué  todas* 
A  fu  lado  eftár  debo, 

Con  interiores  luzes 
Alumbrarle  pretendo. 
Cuidado,  Hermenegildo, 
Atiende,  efcucha  atento. 

Que  en  trage  de  vianda 
Sedisfraza  el  veneno. 

Canta.  Atiende,  efcucha, oye 
Mis  interiores  ecos,  (gildo,’ 
aipoft  Yo  no  arguyo  ¡  Fie rmene- 
Aora  puntos  divérfos, 

En  que  tus  dogmas,  y  míos 
Difieren  en  los  My  herios. 
Como  aquel,  de  fres  el  Hijo 
Igual  á  fu  Padre  Eterno, 
Que<eíTe  es  punto  muy  difláte  * 
Solamente  a  lo  que  vengo 
Es,  a  que  pues  convenimos 
Ambos^en  que  el  Sacramento 

De 
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De  la  Euchariftia  es 
DeChriífo  la  Sagre, yCuerpo, 
Que  fe  nos  da  en  Comunión, 

Y  citamos  de  Pafcua  en  tiépo. 
Le  recibas  de  mi  mano; 

Pues  folo  por  eík  medio 

A  la  gracia  de  tu  Padte 
Reconciliarte  prometo. 

Fe.  Atiende,  e  feúcha,  oye 
Mis  interiores  ecos. 
fjertn.  Víbora  ingrata,  que  rópes 
De  la  Iglefia  el  blando  fqno 
Laftimando  con  tus  dogmas 
Todo  fu  myflico  Cuerp,o¡ 
Tampoco  yo  reíponderte 
Quiero'  á  todos  losMyíigrios, 
Sino  folo  ai  que  propones, 

Y  yo  recibir  no  quiero 
De  ti,  pues  o  puede  íer 
Verdadero  Sacramento. 

jipofl.  Como  no  ?  Dime,  no  foy 
ChriftianoiHfT.Yo  te  cófi'eííb. 
Que  es  1  hriftiano  el  bautizado 

Y  aora  note  argumento, 

En  li  es  el  tuyo  Bautífmo, 

Que  fuera  gallar  el  tiempo 
Inuti!,  pues  íolo  vienes 

A  arguirme  de  Myfterio: 

Y  afsi  por  aora,  que  eres 
Bautizado  te  confieífo. 

'Apoft.  Pues  íi  bautizado  íoy, 

Y  creo  los  Evangelios, 

Y  efte  Myñer¡o,que  tanta 


Dificultad  tiene, creo ; 

Por  qué  de  mi  mano  tu 
No  le  recibes?  fupuefto 
Que  el  miímo,que  tu  veneras,; 
Es  también  el  que  venero. 

Y  aunque  yo ,  como  tu  dizes¡¡ 
Herege  fue  (Te,  no  puedo 
Quj‘tar,  por  mi  indignidad. 

Su  virtud  al  Sacramento. 

Herm.  Verdad  es,  el  que  tu  no 
Se  la  quitaras, á  ferio; 

Pero  aqueífo  no  lo  es, 

Y  efto  es  lo  que  yo  te  niego. 
Jpoft.  Pues  íi  yo  le  confagré, 

Guardado  aquel  ordé  mefmo 
De  palabras ,  con  que  Chrifto. 
Cóvirtio  el  Pan  en  fuCucrpo,’ 

Y  la  intención  conformando* 
Qué  falta? 

Herm.  Que  para  hazerlo 
No  tienes  autoridad, 

Pues  eres  vn  mero  lego, 

Sin  Orden  Sacerdotal, 

Que  dá  aquel  poder  Supremo 
Para  poder  confagrar. 
jipofi.  Sacerdote  foy,  y  tengo  ' 
Las  Ordenes ,  que  me  bañan.; 
Her.  No  lv's  tienes  tal,  fupuefto, 
Que  es  vn  poder  derivado 
DeChrifto  á  Pedro, y  dePedrO 
A  todos  fus  Suceffores; 

Y  tu,  rebelde  al  Imperio 
De  fus  foberanas  Llaves, 

Eres 
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Eres  traidor  comunero, 

Y  aúque  hagas  las  ceremonias. 
Si  no  rienes  el  derecho 

De  legitimo  Miniftro, 

No  canfagras. 
fyoJl.Xa  no  puedo 

Tolerar,  Hermenegildo, 

Tu  proceder  defatento: 

Mira,  que  fi  no  comulgas, 
Orden  de  tu  padre  tengo, 

Para  quitarte  la  vida. 

Herm.  Yo  en  facrificio  la  ofrezco, 

Y  defenía  de  la  Fe 

De  efte  Sagrado  Mifterlo. 
rAyojl. Ola,  pues  él  ¡o  ha  elegido,' 
Soldados,  cortadle  el  cuello. 
Jíerm.  Cortad, pues  por  la  defenfa 
Del  Sacramento  os  le  entrego. 

Haze  que  le  di  vna  herida ,  y  cierra  fe 
el  Carro ,  y  ahrefe  el fegundo ,  en  que 
efla  vn  Altar  con  Hoflta ,  y  Cáliz ,  y 
alaxo  dos  Coros  de  Mufica ,  y  la  F¡?,  y 
demas  Virtudes  cantando  las 
,  Endechas  ponientes.  I 

Fe.  Pues  murió  Hermenegildo, 

Y  en  el  Solio  Suprémo, 

A  Laurel  immortal 
Trocó  el  caduco  Cetro. 

Afe /ir. Llore,  llórela  tierra, 

Y  cante,  cante  el  Cielo, 

Y  efte  Laurel  vofotras 


tlfy 

Recibid,  pues  á  vn  tiempo 
Es  de  qualquiera  todo. 
Disfámente  entero. 
lodos. Mejor  es,  que  tu,  Fe,’ 

Te  le  ciñas,  fupuefto, 

Que  con  que  triunfes  tu,’ 

Las  demás  triunfaremos. 
Verd.Y  pues  Hermenegildo, 

De  virtudes  exemplo. 

Nos  hizo  á  todas  vna. 

Como  vna  nos  portemos. 

'Y  puefto,  que  en  fu  muerte 
Se  llegó  el  feliz  tiempo, 

£n  que  Miíericordia, 

Y  yo  nos  encontremos: 

*  La  Paz,  y  lajufticia 

-  Aquel  myftico  befó 
Se  den,  que  fignifique 
Nueftro  vinculo  eterno. 

Fe.  Y  pues  Hermenegildo, 

Con  Católico  zelo. 

Murió  por  la  efpecial 
Fe  de  aquefte  Myfterio. 
/Ve.Dén  á  fu  defcendcncía. 

Por  timbre  mas  íupremo; 
Vinculado  en  fu  fangre 
Efte  efpecial  afe&o. 
MiJ.Gozeíe  alegre  Efpaña, 

Y  fus  Reyes  excelíos, 

Que  en  ¡a  fangre  de  vn  Martín 
La  purpura  tiñeron. 
fujl. Efte  de  fu  Corona 
Es  el  rubí  fangriento, 

i  Que 
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Que  efmalta  á  roxos  vifos 
El  oro  de  fu  cerco. 

Taz.  Y  aladas  Hierarchias 
A  venerar  el  cuerpo 
Del  Mártir,  y  a  adorar 
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Tan  alto  Sacramento, 

De  las  Esferas  baxen. 
Todos  diziendo, 

Que  efte  es  el  Mártir  iota 
Del  Sacramento, 


"Repiten  lot  Cores * 


Que  eñe  es  el  Mártir  fo!o. 
Del  Sacramento, 

Llore,  llorf  la  Tier  ra» 

Y  cante,  cante  el  C  icio, 
Que  elle  £s  el  Mártir  folo, 
Del  Sacramento, 


Vi* 


LOA, 
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LOA, 

para  el  auto  intitulado. 


EL  CETRO  DE  JOSEPH. 

INTERLOCUTORES. 


La  Fe,  t  La  Naturaleza. 

La  Ley  de  Grada.  La  Idolatría. 

La  Ley  Natura).  ,  Mufica. 


Cantan  dentro ,  y  de/pues Jalen  en  quatro  bofetones ,  la  Fe ,  y  la  Ley  de  Grada? 
la  Naturaleza , y  la  Ley  Natural. 


Muf.  \  L  nuevo  Sol  de  la  Fe, 
Que  dora  las  cumbres 
altas, 

.La  Ley  Natural  fallida. 

Como  fuele  el  Sol  al  Alva, 

,  Haz  rendo  fa  Iva,  •  » 

Alegre ,  feftiva ,  contenta, 
yvfana, 

í.Cor.  Y  porque  viene*con  ella 
La  Divina  Ley  de  Gracia, 
Naturaleza  recibe 
En  ella  el  bien,  que  le  falta,  • 
Llegando  á  hablarla, 

Rendida  ,  devota ,  humilde, 
y  padrada. 


■dora  f alen  la  Fe  ¡y  la  Ley  de  Grada 
por  vn  lado,  y  por  otro  la  Ley  Natural, 
y  la  Naturaleza. 

Ley  Nat.  En  feliz  hora.ó  Divina 
Ley  de  Gracia,  á  darme  íalgas^ 
Con  tus  Divinos  Preceptos, 

La  perfección,  que  me  faltan 
Que  como  vivo  fin  ti, 

En  tinieblas  de  ignorancia. 

Aun  mis  perfecciones  mi  Anas,’ 
Sin  ti,  eftan  como  apagadas; 

Y  aísi ,  en  feñal  de  con  quantoj 
Jubilo  celebra  el  alma 
Tu  venturo!*  venida. 

Mu¡¡c.%$  recibo  habiendo  íalva,' 
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Alegre ,  feftlva,  contenta, 
y  vfana. 

Nat.  En  buen  hora,  hermofa  Fe, 
Llegues  á  mi  humilde  caía, 
Indigna  de  tu  aísiííencia: 

Mas  en  fé  de  tu  palabra, 
Efpero  de  mis  defe&os, 

Y  errores  fer  perdonada; 

Y  afsi,  mi  falutacion 

,  Será  ponerme  á  tus  plantas, 
Rendida  ,  devota  ,  humilde, 
y  poftrada, 

£^¿?(?r.LeyNatural,bié  mí  amor 
Con  efíos  júbilos  pagas; 

Pues  el  Sumo  Poder  quifo^ 
Que  fucilemos  tan  hermanas, 
O  por  dezirlo  mejor. 

Tan  vna,  que  no  ay  diftancia 
Entre  las  dos,  fino  íolo, 

Que  nos  avernos  entrambas. 
Tu  como  la  parte,  y  yo 
Como  el  todo,  que  le  abraca; 
Pues  la  Ley  Natural  es 
Parte  de  la  Ley  de  Grada, 
jr^Yo  eftimo,  Naturaleza, 

EíTe  ohfequio,  que  en  ti  halla 
Mi  amor,  y  fupuefto  que 
Del  regocijo  la  caufa 
Es  la  nueva  converficn 
De  las  Indias  conquiíladas. 
Donde  tu  por  tantos  figlos 
De  mi  eíluvifie  privada, 

En  tanto  individuo,  qaanto 
Provincias  tan  dilatadas 


De  la  America  abundante 
Pueblan  de  Naciones  varias. 
Ytu,  Ley  Natural,  no 
Solamente  feparada 
De  la  Ley  de  Gracia,  que  es 
Quien  tus  preceptos  efmalta,; 

Y  perfecciona  tu  fer, 

Sino  indignamente  hollada 
De  la  ciega  Idolatría, 

Cuyas  facriíegas  aras, 

A  pefar  de  tu^preceptos, 
Manchadas  de  fangre  humana* 
Moftrabah  que  ion  los  hóbres 
De  mas  barbaras  entrañas, 

Que  los  brutos  mas  crueles^ 
Pues  entre  eftos  no  fe  halla, 
Quien  cótra  fu  eípecie  proprii 
Budva  las  feroces  garras: 

Y  entre  los  hombres,  no  íoIq 
Se  ve  el  odio,  pero  paflfa 

A  hazeife  eftudio  el  rencor, 

Y  á  fer  induflria  la  faña; 

Pues  no  á  otro  efe&o  fe  ven 
Acicalar  las  efpadas, 

Echar  polvera  á  las  piezas, 
Vnir  el  hierro  á  las  langas: 

O  loca  humana  ambición! 

Que  deVi  mifma  olvidada, 

A  ti  mifma  te  deítruyes, 
Quádo  pienfas,que  te  enfalzas! 
Pero  bolviendo  al  intento, 
Digo,  que  pues  es  la  caufa 
Del  regocijo  el  ver  tu, 

A  la  Ley  Natural. 


v 
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Que  liego  la  Ley  de  Grada 
A  darte  aquel  complemento* 
Que  por  edades  tan  largas 
Deíeafte:  Y  tu  el  mirar* 

A  La  Natural. 

Que  la  gente  Americana, 

Por,  bocas  de  mis  Mídenos, 
Me  ha  dado  feliz  entrada, 

Será  bien,  que  por  memoria 
De  gloria  tan  íeíialada 
A]g  n  Padrón  levantémosj 

Y  aísi,  ved  qual  os  agrada, 
Wat.  El  que  mas  me  agrada  á  mí. 

Es,  que  demuelas  las  Aras, 
Donde  mi  fangre  fe  vio 
Tantas  vezes  derramada, 
LeyNat. A  mi  también, añadiendo. 
Que  pues  me  hazc  repugnada 
Al  contrato  natural, 

*  Admitir  mugeres  tantas* 

Y  delatar  aquel  nudo, 

Que  las  voluntades  ata, 
Mádes ,  que  los  Matrimonios 
Publicamente  íe  hagan, 

Y  que  el  que  tiendo.  Gentilf 
Admitió  mugetes  variis, 
Cohabite  con  !a  primera 
Eípoía,  riendo  Chriifiana, 

Y  eíto  por  Padrón  te  íirva, 

Ley  de  Gr.  Pues  aveis  hablado 

entrambas, 

Sin  falir  de  aquella  esfera. 

Que  vuedro  difeurfo  alcanzas 
Pues  como  Naturaleza, 


Sientes  tu,  que  la  tirana 
Ceguedad  en  facrificios 
Sangrientos  te  defpedazaj 

Y  como  Ley  natural 

Tu  te  eflrechas,  limitada 
A  íentir  Tolo  la  acción, 

Que  tus  preceptos  quebranta: 
Mas  yo,  como  Ley  Divina, 
Que  atiédo  á  ia  primer  caufa, 
Como  á  lo  mas  principal. 

Por  de  mayor  importancia 
Téngo  el  quitar  del  Altas; 

Las  íacrilegas  Eftatuas 
Detus  tallos  Diofes,  y 
Defpues,  que  purificadas 
Das  Aras  edén,  en  ellas 
-Colocar  la  Sacro fanta 
Imagen  de  Chriflo,  que  es 
La  Vandera  Soberana, 

En  las  Lides  de  la  Igleíia, 

Que  ligue  la  Ley  de  Gracia* 
Fe.  Aunque  todas  dezis  bien. 

Tu,  como  mas  elevada, 

Dixifte  mejor ,  que  todas* 
Pues  quien  el  Altar  levanta, 
Erige  el  proprio  Padrón, 

En  que  duren  las  hazañas: 

Y  por  no  quedarme  yo 
Sin  añadir  circuníUnda, 

Digo,  que  aunque  íoy  la  Fe, 

•  Que  los  Miíterias  abraca 
Todos,  con  vnaefpccial 
,  Denominación  le  llaman. 

A  U  Sacra  Luclup^  ^ 
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Miflerio  de  Fe,  con  tanta 
Propriedad  ,  que  íi  me  pintan, 
Pordiviía ..me  íeñalan 
Un  Cáliz  con  y, na  Hoftiaj; 

Y  afsij  por  mas  acertada 
Acción  tengo  el  colocar 
Una  Forma  Coníagrada, 
Que.no  es  colocar  la  Imagen,, 
Sino  la  propria  fubftancia. 
Demas.de  que  mi  pro'puefta 
Todas,  las  vuefiras  abraca, 
Pues.fi tu,  Naturaleza,  .  c  > 
Tiras  á  quitar  las  Aras, 
Colocando  el  Sacramento,, 
Quedarán  purificadas:. 

Y  fifo  licitas  tu,  ' 

Ley  Natural, que  fe  haga. 

El  vinculo  conjugal 
Perpetuo,  ávifta  de  tanta 
Magedad,  y  conocer,. 

Que  es  Dios  fqlo  quien  lo.  ata,, 
No.  lo.  podrá  n  difluí  vert 

Y  n  tu,  quieres,  que  aya. 

Sobre,  las,  Aras.de  Guido. 
Imágenes  colocadas,. 

Al  miímo  Chridacoloco,, 

Con  que  mi  intención  enlaza 
Todos  ios  fines  de  todas. 
ley  de  (Adf.Bienhas  dicho.. 

Ley  JVdf.Pues  qué  falta 
Para  fu  colocación? 
fí.Solo,  que  aladas  Efqu  adras 
Defeiendan  de  las  Efphe ras. 
ífe/.Pues  empieza  tuá  invocarlas,, 


SI  AS 

Fe,  pues  i  tu  invocación 
Celedes  Cherubes  baxan. 
Fe.Todas  me  ayudad, porque 
A  Dios  le  fea  mas  grata 
Nueftra  Invocación:  pues  tu, 
Ley  de  Gracia,me  aventajas, 
En  que  yo.  vna  Virtud  íoy, 

Y  tu  todas  las  abracas; 

Y  afsi,  en  Coros  disididas 
Repetid  en  vozes  varias. 

Pene/e  oída  vna  k  vn  lado  del  Teatro} 
yr  cantan*. 

fi.Ha  de  la  Celcde  Efphera? 
LeydeGr.Ha.  d.el  crifialino  A  Icazar? 
Ley  Nat.Hz  del  elevado  Solio? 
Wáí.Ha  de  la  eterna  morada? 

Fi  .Sutiles  Inteligencias? 

Ley  de.  Gr.E fpirituale s  fubñan c tas? 
LeyNat.Effeacm  bcircunfcriptas? 
AW, Entidades  Soberanas?  4 
Fe. Que  encierran  tresHierarchias, 
Ley  de  Grac.,  Que  nueve  Coros 
enlazan,, 

Ley  NatS  iudadanos  delEmpireo? 
AV.Moradores  de  fu  Patria? 
Tedas.  Baxad,  y  ánueftras  vozes. 
Medid  con  vueftras  alas* 

Al  fuegodos  ardores» 

Y  al  viento  lasdiftancias.. 

Canta  la.  Fe.. 

F¿.Venid,  corred,  bolad,, 

Y  el  fuego  que  os  abralá* 

Para  holocaufto  tanto. 
Purifique  las  Aras,; 

Canta. 
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De  tu  aétíva  períuafiófi, 
Todos  tus  dogmas  abrazan: 


Canta  la  Ley  de  Gracia, 
ley  deGr.  Bolad,  corred,  ve  nid, 

Y  etvvozes  concertadas. 

De  aquel  perenne  Satufeus 
Empezad  la  tonada. 

Canta  la  Ley  Natural. 

Ley  Na t.  Venid  corred,  bolad, 

Y  en  lucidas  Efquadras, 
Hazed  á  vueftro  Rey 
Autorizada  guarda. 

Canta  ¡a  Naturaleza. 

Nat.  V  enid,  armados  fuertes, 

Y  puertos  en  las  gradas 
Del  mejor  Salomón, 

Guardad  la  mejor  Cama. 

Canta  Fe.  Corred,  bolad,  venid»' 
Sale  la  Idolatría  de  India. 

Ide!. No  mientras  viva  mi  rabia, 
Fe,  confeguirás  tu  intento, 
Que(aúq  a  pefar  de  mis  áíias) 
Privándome  la  Corona, 

Que  por  edades  tan  largas 
Pacifica  pórtela, 
lntroduxirte  tirana 
Ta  dominio  en  mis.Impcrios, 
Predicando  la  Chriltiana 
Ley,  á  cuyo  fin  te^brieron 
Violenta  fcnda  las  armas; 

Y  aunque  la  Ley  Natural, 
Que  en  eftos  Reynos  eftaba 
Como  violenta  conmigo. 

Se  aya  puerto  de  tü  vanda; 

Y  aunque  cafi  todas  ya  • 
Mis  gentes  avartalladas 


Con  todo,  bueivo  á  dezir. 

No  ha  de  fer  tu  fuerza  tanta. 
Que  pueda  de  vna  .vez  fola 
Quitar  las  tan  radicadas 
Reliquias  de  mis  ccrtumbres; 

Y  afsi,aúquc  me  ves  poflrada, 
No  tanto,  que  no  te  impida,  • 
El  que  demuelas  las  Aras, 

,  Adonde  los  facrificios 
Son  las  v ¡¿limas  humanas. 
ír.Quien  eres  tu ,  que  te  opones. 
Sacrilegamente  o  fiad  a, 

__  A  eftorvar  nueflros  intentos? 
Id.Soy,  por  mas  q  tu  me  vltrajas. 
Laque  labra  defender 
Fueros  de  edades  tan  largas; 
Pues  Alegórica  idea, 
Confederación  abftraóta 
Soy,  que  colectivamente 
Cáfi  todo  el  Rey  no  abracai 

Y  áfsi.  Con  la  voz  de  todos, 
Como  Plenipotenciaria 
De  todos  los  Indios,  vengo 
A  dezirte,  que  aunque  vfana 
Eftés,  de  que  convertidos 
Sigan  tus  Vanderas  Sacras, 

No  intentescon  la  violencia 
lmmutarla  antigua  víanla,  • 
Que  en  fus  facrificios  tienen; 
Pues  para  tu  intento  bafta, 

El  que  á  vn  folo  Dios  adoren , 
Deftruyendo  las  Eftatuas 


\^6  P  O  E 

De  fus  Dioíes;  y  fupueílo,  ■: 

Que  adorar  Deidad  les  mádas, 
No  contradize  alprecepto, 
Que  á  effa  miíma  Deidad  haga 
Los  mejores  íacrirtcíos 
Que  fon  los  de  fangre  humana; 
Antes  ay  mayor  razón, 

Porque  íi  á  Deidad  mas  alta 
Se  debe  mejor  ofrenda. 

Por  qué  tu  quieres  privarla 
De  effe  culto?  Pues  el  yerro^ 
No  en  el  facrifício  eftava. 

Sino  en  el  objeto,  pues 
Se  ofreció  á  Deidades  fallas; 

Y  íi  aora  al  verdadero 
Dios  quieren  facrificarlas, 

Pues  el  error  fue  el  objeto. 
Mudare!  objeto  baila. 

Nat. Nodue  foloen  el  objeto. 

Sino  en  la  ofrenda  inhuínana; 
Pues  no  fe  puede  creer 
Que  alDioSique  tátonoxama. 
Que  nosdidel  fer,  y  la  vida, 
Nueflro  mal, y  muerte  agrada. 

Ley  de  Gr .  Si ,  porque  del  pecador 
No  quiere  fu  Soberana 
Mageitad^que  muera,  fino 
Que  viva  ,  y  viva  en  fu  gracia* 

Ley  A7^.Demas,que  á  la  Natural 
Ley  haze  gran  repugnancia, 
Que  mate  los  hombt  es  h obres. 
Pues  e!  precepto  quebrantan, 
Que  d¡ze,J-oque  no  quieres 
Para  ti,  á  otro  na  1c  hagas. 


Sí  AS 

Id .  Yo  no  entiendo  de  quefl/ones 
Barbara  foy, y  me  faltan, 

Para  replicar  principios. 

Lo  que  digo  es,  que  pues  tatas 
Victorias  has  confeguido, 

Te  contentes  con  gozarlas, 

Y  que  á  mi  Nación  concedas 
Ella  leve  circuníl  incia 
De  facj-jficar,  fi  quiera 
Los  Captivos ,  que  Tlaxcala 
Le  da  al  Mexicano  Imperio. 

I^A?^r.Caqualquiera  fe  trafpaífa 
La  Ley  Natural;  pues  todos 
So  hóbres.  V^.Qualquiera  baf- 
A  íaft¡marme,pues  todos  (ta 
Salieron  de  mis  entrañas. 

Ley  de  Gran.  Qualquiera  es  muy 
íuficiente 

A  injuriar  la  Ley  de  Gracia; 
Pues  toda  la  Ley  ofende 
El  que  vn  precepto  quebrantan 

/¿/¿/.Pues  mirad  como  ha  de  íer 
Porque  toda  amotinada 
En  mi,  mi  Nación  os  dize, 

Que  mientras  vi&ima  humana 
No  permitáis  ofrecer, 

No  vivajs  en  eonfiau^a. 

De  que  es  fixa  fu  obediencia. 

Fe* Por  qué  tenacidad  tanta 
.Tenéis  mas  en  eífe  punto. 

Que  en  los  demás? 

Ido!,.  Par  dos  caufasr 

La  primera  es,  el  penfar, 

Que  las  Deidades  fe  aplacan 

^  ^  Con 
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Con  la  vi  clima  mas  nobiej 
Y  la  otra  es,  que  en  las  viandas 
Es  el  plato. mas  fabrofo 
La  carne  facrifieada, 
i  De  quien  cree  mi  Nación, 

No  íolo,  que  es  la  íubftanda 
Mejor,  mas  que  virtud  tiene 
Para  hazer  la  vida  larga 
De  todos  los  que  h  comen: 

A  nadie  novedad  haga, 

Pues  afsi  las  tradiciones  \ 
De  los  Indios  lo  relatan. 

Fe.  Y  dime,  íj  yotedieífe 
Todas  eíías  circunftancias, 
j.:  Quchas  referido,  en  vngra  do 
Infinito  mejoradas, 

;  Quedarias  íatisfechaí  •  j¡ii 
JJoL  E&  qué  forma  puedes  darlas, 
Si  anjtes-es  para  impedir 
Mis  (aerificas  tu  inftan.cia? 

Fe  De.cfta  inerte;  Repetid 
La  invocación  empegada* 

Cant .  r^  Venid,  corred,  bolád, 
Snbftahcíás  Soberanas, 

'  Y  ^orificio- tanto 
Purificad  las  Aras. 

Ido /.  No  quieras ,  con  hechizo 
De  las  dulces  conlonahcias 
De  la  Mufica,  dexar 
Sin  folucion  mi  demanda* 
Pues  me  prometías  dy: 
Sacrificio,  en  que  íe  hallaran 
Lascircunílancias,  que  dixej 
X  ea  vez  de  reÍ£o¿ider¿  caaus 


ílymnós,  que  no  entiendo  yo. 
Fe.  Por  ño  entenderlos ,  agravias 
El  modo  de  la  reípuefta. 

Jdol.  Pues  explícamela. 

Fe  Aguarda: 

No  dizes,  que  vn  facrificio 
Qrneres  de  viítima  humana. 
Porque  aplaca  la  Deidad, 

Y  que  efie  miímo,  en  vianda* 
No  íolo  caufe  deleyte. 

Sino  que  dé  dilatada 

1  Vida-á  los  que  le  guftaren? 

Zaf.§ i.tó.Pues  yo  podré  en  lasAra^ 
Vn  holocaufto  tan  puro, 

Vna  vidima  tan  rara, 

Vna  ofrenda  tan  íuprema  f 
Que  no  folamente  humana. 
Mas  también  Divina  fea: 

Y  no  folamente  valga 
Para  aplacar  la  Deidad, 

Sino quela  fatisfaga 
Enteramente,  y  no  íolo 
Delicias  de  vft  fabo?  trayga. 

Sin  o  iri  finitas  delid a s : 

Y  no.  folamente  tóg4  . 

Vida  dé,  mas  vida  eterna. 

Idol.  Qué  ofrenda  tan  foberana 
Puede  fer  Li  que  me  dizes?- 
Fe.  La  Eúcharjftia  Sagrada, 

En  q  nos  da  el  miímo  Ghrlfio 
Su  cuerpo.en  qtraníubítancia, 
-  El  Pan,  y  el  Vino.  id.  Aunq  yey 
En  parte  cathequizada 
Eíloy  ya  pojr  tus  Mipiñros, 
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En  los  Mídenos,  que  mandas. 
Que  creamos,  lo  que  es  tilo 
De  hazerle  Chrifto  vianda. 

Es  dura  propo  lición; 

Y  aís¡,  trata  de  explicarla, 

Si  quieres,  que  entienda  yo 
Como  es  maravilla  tanta. 

De  que  fe  convierta  el  Pan 
En  Carne,  y  Sagre,  y  que  haga 
T  an  portentcntofos  cfeót  os, 

Fe.  Pide  elfo  mas  dilatada 
(Explicación,  y  aísi  ven 
Adonde  de  tu  ignorancia 
Te  inítruyas. 

/¿¿A  Como  ó  en  que? 

Fe.  En  vna  hiiloria  Sagrada 
De  vn  Auto  Sacramental, 

Y  alegórico,  en  que  trata 
Mi  Amor  hazerte  viíibles' 

Las  Profecías,  que  hablan 
Diñe  Sagrado  Myfterio. 

lM.  Y  como  el  Auto  fe  llama? 

Fe.  El  Cetro  de  joíeph  es, 

En  cuya  vida  fe  hallan 
Solo  Miftetios  de  Pan, 


SI  AS 

Y  trigo  Id.  P$es  a  q  aguardas? 
Vamos,  que  como  yo  vea, 

Qu  c  e s  v  n a  vi ¿l i m  a  hum ara, 
Que  Dios  fe  aplaca  con  ella. 
Que  la  como ,  y  queme  caufi 
Vida  eterna,  como  dizes. 

La  queftion  eftá  acabada^ 

Y  yo  quedo  fathfecha. 

Ley.  Pues  q  falta? Nal.  Solo  falta 

El  Padrón,  que  ha  de  erigirfe. 
F^.Qué  mas  Padre  n?qué  ga nacía 
Mayor  ay  para  la  Fe, 

Que  élq  íe/reduzga  vna  alma,* 
Pues  eículpe  en  ella  mifma 
Eterno  el  laurel  que  alcanza; 

Y  aísi,  conmigo  repitan 
Vueflras  vozes  concertadas: 
Que  quando  íe  venera 

La  Enchariñia  Sacra, 

Los  Padrone^de  Fe 
Se  erigen  en- las  Almas. 

Todétu  Que  quando  fe  venera 
La  Euchariftia  Sacra, 

Los  Padrones  de  Fe 
Se  erigen  en  las  Almas. 


EL 
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A  VTO  HISTORIAL  ALEGORICO.. 


INTE KLOCÜT  ORES. 

v  - 

Jacob.  Zabulón.  Benjamín..  La  Mugcr  de  -Puti- 

Jofeph.  Ifacbar,  El  Luzero.  pbar.. 

Rubén.  Dan.  La  Inteligencia,.  ,  Faraón.  ^ 


Simeón:  Gad.  La  Embidla.  El  Pincerna. 

Levi.  Afer.  La  Conjetura.  Acompañamiento, 

Judas.  Nephtali. 1  La  Profecía.  .  ÍAufica. 


Dizen  dentro, 

VAya  á  la  fima  arrojado 

El  foñadpr,  y  veremos,, 
Si  le  dieremosda muerte. 

Qué  le  aprovechan  los  fueños,. 


Judas, Ya  que  en  la  cifterna  eftá,. 
De  fu  talar  ornamento- 
.  Deípojado,  que  fue  antes  , 
De  nueftro  rencor  objeto. 

El  darle  la  muerte  aora, 
Dezidme,  de  qué  jfrovecha 
Nos  puede.  íérJ  fino  folo 
Quedar  de  fu  fangre  reos* 


No  es  mejor,  pues  Ifmaelitas 
Mercaderes,,  con  Camellos. 
De  Aromas,y  deRefinas, 
Paflan  a  Egyproá  venderlo» 
De  Galaad ,  que  lo  vendamos. 
Por  Eíclavo?  Pues  con  eíTo- 
1  No  fe  mancha  nuertras  manos,, 
Y  fe  configue  el  intento. 

De  quitarle  de  los  ojos 
De  nueftro  Padre(aísi  intento* 
Evitar  el  mayor  daño 
■De  fu  muerte.)  Rub.Tu  cófejo, 
Judas,  admitimos  todos, 

,  Y  afsijvamos  a  venderlo,  vauf 


Sale  la.  Inteligencia)  el  Luzero  ,  la-Embldiay 
■  '■  y  ¡a  Conjeturó, 

Z.«®.Hermoía  Inteligencia,  Efpofa  mía,, 

Qye  defde  a<|ucl  prime*1  dichqío  di3¿ 


POESIAS  -  , 

Que  tuve  fer,  en  tan  díchofa  Efpherá 
Has  fido,  con  ía  Embidia,  compañera 
De  mi  varia  fortuna,  tan  cortante, 

Tan  fina,  tan  fiel,  y  tan  amante, 

Que  no  te  has  defdeñado 

De  eftár  conmigo  en  tan  terrible  eftado, 

Quando  hermofura,  y  gracia  me  dexaron, 

Y  en  el  Solio  Supremo  fe  quedaron: 

Y  folo  tu  coartante,  fin  dexarme, 

Al  Abiímo  baxafte  á  acompañarme. 

Quizá  porque  en  mi  fuerte  mas  tormento; 
Tener  tan  perfpicliz  entendimiento; 

pues  ver,  que  el  hombre  eftá  de  tí  privado. 
No  fiendo  mas  enorme  fu  pecado. 

Me  obliga  á  prefumir.  que  no  es  blandura, 
Conjet.  Eífo  dirá  mejor  tu  Conjetura, 

Pues  hija  tuya  íoy,  y  de  tu  Ciencia, 

Y  defpues  íacarás  la  confequencia. 

Emb.  Y  yo  la  de  íentir,  pues  foy  la  Embidia,j 

Hija  tuya  también,  Aípid  que  lidia 
En  tu  abrafado  pecho. 

De  donde  las  entrañas  te  he  deshecho; 

Pues  deípues,  que  tu  Ciencia  pervertida 
Abortos  concibió,  la  preferida 
Fuy  yo,  á  los  demas  vicios, 

Que  ocupasen  tan  varios  exerd¿íos 
Del  i'ncertablc  anhelo. 

De  hazerle  guerra  continuada  al  (3ieIo; 
Luz.  Afsi  es  verdad,  mas  dexa  elle  argumento; 
Que  es  digrefsion,  no  principal intento, 

Y  á  lo  que  coníultaros  quiero,  vamos: 

Y  puerto,  que  el  principio  ya  aflentamos, 
De  que  no  fue  blandura,  ni  clemencia, 

El  que  Dios  me  dexaííe  con  la  Ciencia, 
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Ni  privar  de  ella  al  hombre  fue  el  caíligo 
Mayor  en  él 5  mí  narraccion  profigo, 

Y  veréis  en  los  cafas  fubfequentes. 

Que  fon  ya  antecedentes. 

Como  Dios  á  él  le  da,  por  varios  medios^ 
Eíperan$as  obfeuras  de  remedios; 

Y  le  va  concediendo, 

De  vnos  figlos  en  otros  transcendiendo, 
Varias  apelaciones: 

Quando  á  mi,  en  mis  priíiones. 

Leyó  difínitiva,  en  mi  delito, 

Sentencia  de  precito,  1 

De  donde  faco,  porque  mas  me  aíTomb  re. 

Que  Dios  intenta  remediar  af  hombre, 

Y  que  yo,  eternamente  condenado. 

Pague  vn  folo  pecado;  +** 

Y  mas  aora  eíTe  prodigio,nuevo, 

De  eííe  hermoío  Mancebo, 

A  quien  aota  vifteis,  que  inhumanos 
Vendieron  fus  hermanos'. 

Que  no  sé  que  en  él  veo, 

Que  ni  lo  dudo  bien,  ni  bien  lo  creo; 

Qué  tipo,  ó  qué  figura, 

Como  á  quien  ve  de  lexos  la  pintura, 
Defcubre  myfteriofo: 

Y  pues  el  aábnderle  es  ya  for^ofo. 

De  ti,  Ciencia,  me  valgo. 

Para  ver  í?  inferir  podemos  algo; 

Y  pues  para  tu  idea 

No  ay  diftancia,  ni  tiempo,  que  lo  fea, 
Los  figlos  ázia  atras  retrocedamos, 

Las  diflancias  midamos 

De  la  paflada  edad,  y  á  la  futura, 

Eíffiicígs  le  dara  la  Conjetura, 
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Para  que  de  vno,  y  otro  antecedente 
Saque,  fí  no  evidente, 

Probable  condufion,  por  ver  fi  acierto 
En  el  daño,  que  ya  imagino  cierto, 
C7'¿»r.Bien  has  dicho,  Luzero, 

Que  íoy  yo  tu  tormento  mas  feveroi 

Y  pruébelo  el  que  aora  tu  me  ordenas, 

Que  renueve  tus  penas. 

Con  diícurrir  los  tiempos, y  feñales. 

Que  al  hombre  anuncian  bienes,  á  ti  males. 
Mas  pues  tu  lo  has  mandado, 

Y  obedecerte  e^folo  mi  cuidado, 

Empezaré  primero  por  la  parte, 

Que  pueda  cotfíblarte: 

Que  fuera  novedad  en  mi  defvelo. 

El  no  darte,  pudendo,  algún  confuelo.' 

Y  pues  tiene  retorica  licencia 
De  fabricar  la  Ciencia 

Sus  entes  de  razón,  y  hazer  pofsible 
Reprefentable  objeto  lo  invifible; 

'S;¡  Buelve  los  ojos  ázia  el  Parayfo, 

Y  verás  como  al  barro  quebradizo 
En  fu  culpa  ¡nfelize, 

Dize;  pero  ya  el  milmo  Dios  lo  dize. 

Intaéío  á  tu  güito. 


Aíre  fe  el  Carro  en  que  ejl'a  el  Pa 
rayfo ,  Adan,  y  Eva ,/  can¬ 
tan  dentro, 

A/wyíf.Supucfto,  que  preferifte, 
Defatento,  ciego,  y  loco, 

Al  Sacro  Precepto  mió 
De  tu  muger  el  antojo. 
Comiendo  la  íruta 
Del  árbol,  que  íoio 


Pule  etotre  los  otros; 

De  las  yervas  de  ¡a  Tierra 
Será  tu  aumento  corto. 
Feriado  de  tus  fatigas 
A  los  afanes  coíloTos. 

Maldita  íerá  la  tierra, 

Y  á  tu  bra^o  congoxofo, 

En  vez  de  frutos  opimos, 

Te  dará  cípinas,  y  abrojos; 

Cof-i 
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Coftarate  el  Pan  Hada  reíolverte, 

£lfudordelr°ñro.  Como  polvo;  en  polvo. 

Luz.  Efpera,  que  no  sé  por  que  me  alfombra, 

Quando  oygo  mentar  Pan ,  no  sé  que  fiambra* 

Qué  pan  ha  de  íer  eñe, 

Que  es  menefter,  que  tanto  (ador  cuefte? 

Pues  íi  eftá  á  comer  yervas  fentenciado» 

Que  íín  coftar  afanes  al  arado, 

■•Producirá  la  Tierra,  con  qué  intento 
Se  le  pone  á  afsignar  otro  alimento? 

Mas  quedefe  ella  afE,  y  íi  guitas,  Ciencia» 

Reficreme,  aunque  llore,  mnentencia. 

Cieñe,  Mejor  la  efcacharasreprefentada. 

En  la  idea,  que  queda  ya  aífentada.. 

¡^«/¿•.Porque  tanto  mal  caufaíte.  La  Tierra  fola  á  tu  vida 

Serás  maldito  entre  todos.  *  Le  ferá  alimento  tofeo. 

Los  animales,  y  brutos»  •’  Y  entre  la  muger,  y  tu 

Haziendo  por  mas  oprobrio»  Impondré  perpetuos  odios» 


Quebrantará  altiva 
Tu  cuello  orgüllofo, 
Y  á  fu  carcañal 
Le  pondrás  eftorvos. 


Que  para  moverte, 

Hagas  vergoncofb* 

Arraflrados  pies 
De  tu  pecho  proprio, 

Emb,  Bien  fe  vé,  que  intenta, 

Solo  que  vivas  en  eterna  afrenta, 

Dios;  pues  guando  fe  mueftra  mas  airado 
Por  el  delitó  con  que  el  hombre  yerra. 

No  le  maldize  á  él, fino  á  la  Tierra, 

Y  á  ti,  qui/ en  tal  conflito,. 

Te  llama,  entre  las  fieras,  el  maldito» 
Conjet .  Luego  bien  conjeturo» 

Que  intenta  remediarle  en,  lo  futuro, 

Y  mas  E  aquella  circunílancia  atiendo. 
Que  entre  ti » y  la  muger  odios  poniendo» 
Ella  ha  de  quebrantarte  la  abeja». 
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Y  fu  progenie.  O  qué  delicadeza? 
Difcurralo,  (i  puedes,  tu  concencía» 

Pues  es  punto,  que  toca  á  Inteligencia; 

Int.  Y  qué  importa  (ay  de  mi!)  que  yo  Jo  fea. 

Si  todo  mi  diícurío  titubea, 

Quando  imagino,  qué  Mifierio  oculto, 

En  eíía  claufula’  ay  que  dificulto; 

Que  la  muger,  que  ya  por  el  pecado. 

En  mi  dominio  ha  entrado,  y 

Pueda  deípues  vencerme, 

Y  fiendoeíclava,  pueda  íometerme 
Debaxo  de  fu  Éuella: 

O  qué  progenie  puede  nacer  della; 

Que  pueda  hazer  opoficion  alguna, 

Silos  hizo  captivos  fu  fortuna? 

Y  el  hijo  de  la  ETríava  miíerable 
EsEfclavo  por  ley  inderogable; 

Pues  como  puede  fer?  Válgame  el  Cielo! 

Con  qué  confufo  velo 

Cubre  fecreto  Dios  tan  eflupendo, 

Que  ni  lo  ignoro  todo,  ni  lo  entiendo! 

'Luz.  Y  añade  a  efte  difcurfo,que  no  alcanzas,; 
El  de  poner  al  pie  las  azechan^as, 

O  al  carcañal,  en  que  tu  luz  me  avifa, 

De  quan  diftintas  cofas  fymboliza; 

Pues  la  FHofofia  allá  en  fu  cientia 
Por  fymbolo  le  da  de  la  inocencia: 

Y  por  de  libertad  el  mas  temideí1 
Hieroglifico  ha  íido 

En  Egypto:  y  también  de  la  vi&oria 
Es  en  otras  Naciones.  O  memoria,  x 
Quanto  me  aflige  el  ver  mi  Inteligencia, 

La  libertad,  vitftoria,  é  inocencia 
En  él  íignifícada! 
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Qué  iníieres,Cójetura?  Cmj.  Mucho,  y  na- 
Emb.Y o  fi,q  como  quiera  me  deshago  (da. 
De  fofpechar  fu  bien»  y  afsi,  á  íu  eftrago 
Acudamos  aprieffa.  Luz.  Afsi  lo  intento: 
Mas  para  obrar  con  todo  fundamen  to, 
Mueftrame,  Inteligencia,  otra  figura, 

A  ver,  qué  delta  tu  difeurfo  apura 


U  > 


Por  heredero  a!  criado. 
Cunta  dentro  vna  voz. 

Voz.  No  tengas  eífe  rezelo. 

Que  tu  hijo  te  ha  de  heredar^ 
■\Y  fi  puedes  numerar 
Todas  las  luzes  del  Cielo, 
junta  tu  generación 
Ha  de  fer,  y  defendientes, 
^  Y  en  elio  todas  las  gentes 
Alcanzarán  bendición. 


Cierra  fe  el  Carro  de  Adan ,  y  de  fea 
breft  el  de  Abrahan,  y  vn  Cielo  de 
Eftrellas.  , 

rAbr.  Señor,  fi  fin  hijos  muero, 

Qué  bien  me  puedes  hozer, 

Si  aí  fin  ferá  efte,  el  hazer 
Mi  criado,  mi  heredero? 

Generación  no  me  has  dado, 

Y  afsi,  en  fuerte  tan  efeafa, 

¡Vendré  á  dexar  en  mi  cafa, 

«  Luz.  No  mas.  Inteligencia,  aparta,  quita. 

Qué  generación  puede  fer  bendita, 

Si  ya  con  el  pecado 

El  mundo  todo  eftá  contaminado? 

Int.  Pues  mira  otra  figura, 

A  yér,  qué  infieres  de  ella,  Conjetura. 

Y  en  ti,  y  tu  femen  benditas 

'Air efe  otro  Carro  ,  y  en  el  aparece 
Jacob  dormido  al  pie  deja  Efcaluy 
y  arriba  el  Señor ,  y* dentro 
canta  vna  vez. 

Voz.  Yo  foy  el  Dios  verdadero 
De  Adan  tu  padre,  y  de  Ifaac, 

Que  aquefta  tierra  en  q  duer- 
Toda  te  tengo  de  dar.  (mes, 

Excederá  tu  Progenie 
A  las  arenas  del  mar, 


Todas  las  gentes  ferán, 
De/pierta  Jacob ,  levanta/i. 
Jacob.  Verdaderamente  Dios 
Afsifte  en  efte  lugar, 

Sin  faberlo  mi  rudeza} 

Sin  duda,  no  ay  aqui  mas, 

Que  la  Cafa  del  Señor, 

Y  la  Puerta  Celeftial: 

Y  afsi,  fi  Dios  me  ayudare 

Al  caminino,  que  he  de  andar, 
K  Guar- 


Y  de  aquellos  bienes  todos, 
Que  me  diere  íu  Bondad, 
Dezitnas  de  rendimiento 
Le  ofrezco  facrificar. 
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Guardándome ;  y  íi  me  diere,  Del  Señor  fe  llamara. 
Para  mi  luflento,  Pan, 

Será  mi  Dios  el  Señor, 

Y  la  piedra,  que  en  Altar, 

Y  titulo  eregi.  Caía 

Lse.Qué  es  efio,  Inteligencia?  Int.  Que  te  altera? 
Luz.  Que  otra  vez  Dios  la  bendición  reitera, 

■  v‘  Y  otra  vez  buelve  el  Pan  á  dar  honores 

A  mis  triftes  temores; 

Y  qué  íerá  tan  myíleriofaEfcala, 

Que  el  alto  Cielo  con  la  Tierra  iguala?' 

Y  el  paflo,  que  cebrado 
Tiene  el  fuerte  candado 

De  la  Original  ctilpa,  haze  patente. 

Para  qualquiera,  que  fubit  intente? 

Y  no  folo  (ó  rezelcQ 

Dar  traníito  á  la  Tierra  para  el  Cielo, 

Sino  del  hombre  á  Dios,  que  es  lo  que  temo; 
Pues  fi  bien  miro  el  vno,y  otro  eftremo, 

De  íaEfcala  veré ,  porque  me  alfombre, 

Que  en  el  vno  eftáDios,  y  en  otroel  hombre: 
Con  que  afcendiendo  el  hombre ,g defendiendo 
Dios  5  es  precifo:  Pero  no  Ib  entiendo, 

Ni  difcurrirlo  par  aora  quiero, 

Hafta  ver  las  premiflas  por  entero; 

Y  pues  ellas  figuras,  que  he  mofleado. 

Son  del  tiempo  paliado. 

Porque  Taques  mejor  las  ilaciones^ 

De  las  que  ya  foípechas  conclufiones. 

Queden  ellos  notables,  ya  pallados, 

Para  quando  nos  firvan,  affentados: 

Y  aísi,  vamos  aora  á  lo  prefente. 

Elle  111050  J-ofeph.  Con].  Efeucha,  tente, 

Y  no  paífcs  el  nombre  fin  reparo. 


vr.. 


Luz. 
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Luz .  Pues  que  tiene  de  raro 

F.i  nombre  de  Jofeph,  que  afsí  te  inquieta? 

Cieñe.  Él  que  ,  de  Dios  aumento,  fe  interpreta. 

Luz.  Myfterio  es ;  pero  como  lo  infinito. 

Ni  crece  ,  ni  delcrcce ,  no  lo  admito; 

Y  aunque  aumento  de  Dios,  Jofeph  fe  efetibe, 

Es  aumento  ,que  dá ,  no  que  recibe. 

Int.  Bien  eftá,  mas  rezelo.  Cieñe.  Que  rczelo 
Puedes  tener?  ¡c<wj.Que  como  en  todo  elCielo 
Pone  myfterio, ]pn  efto  folo  advierto 
Explicarme  qiyíicra,  mas  no  acierto, 

Que  es  el  punto  en  eftremo  delicado. 

Que  aun  á  tu  inteligencia  no  le  es  dado. 

Digo,  que  temo  en  fin  yque  aunque  infinita 
•  Es  la  Effencia  Divina ,  en  ella  admita 
Otra  naturaleza, 

Que  aunque  no  crezca  nada  fu  grandeza. 

Por  no  averia  tenido  antes  de  aora,  i 
Pueda  llamarfe  aumento.  Quien  lo  ignora? 

Y  fin  que  de  íer  dexe  lo  que  ha  íido. 

Pueda  el  fer  recibir,  que  no  ha  tenido. 

Emk  Calla,  no  profigas, 

Que  a  mayor  rabia  mi  furor  obligas. 

Int.  Pues  á  jofeph  bolvamos.  Ya  has  notado 
Los  myfterioíos  fueños,  que  ha  íortado; 

Pues  en  el  vno  vio ,  que  las  Eftrellas, 

El  Sol,  y  Luna  con  fus  luzes  bellas. 

Su  perfona  adoraban; 

Y  en  el  otro  miró ,  que  fe  poftraban 
Los  Manípulos  todos,  y  obíeqniofos 
Daban  al  luyo  adoración  gozoíos 
Por  lo  qual  embidiofos  fus  hermanos, 

Emk  De  mi  rabia  incitados,  inhumanos 
Le  quiíieron  dar  muerte,  mas  opuefto. 

K  t  Judas 
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Judas  á  tan  íangriento  prefupuefio, 

La  pena  de  morir  conmutó  en  venta, 

De  donde  le  rcfulta  mas  afrenta; 

Pues  no  l'olo  del  baxo  tratamiento 
Padecerá  de  Efclavo  en  el  tormento. 

Sino  que  alü  podrán  por  varios  modos 
Apoderarle  de  él  los  vicios  todos* 

Pues  viviendo  entre  idolatras,  quien  duda, 
Que  el  m3s  confiante  las  coflumbres  muda? 
Y  quando  vn  Infiel,  y  otro  fe  llegue, 

Será  predio,  que  algo  fé  le  pegue: 

Con  que  hemos^oníeguido ,  por  lo  menos, 
Quitarle  los  exemplos  de  los  buenos. 

Pues  en  lo  regular  fiempre  contemplo. 

Que  ay  pocos  que  obren  bien  fin  el  exemplp 
Pero  vamos  allá,  p.uesn©  ay  diftancia. 

Que  fe  precie  de  házerños  repugnancia. 

Luz.  Bien  dizes,  que  á  fu  vifta 

Mejor  fe  emprenderá  nueftra  conquifta. 
Cieñe.  Pues  qué  es  lo  que  cfperamos? 

Vamos  á  Egypto.  Intel.  Vamos,  Vafe. 


S ale  ¡a  tnuger  de  Putífart  y 

Jofeph. 

Mug.  Efpera  galan  Hebreo, 

Y  fi  á  obligarte  no  bañan 
Las  prendas  de  mi  belleza». 
Los  adornos  de  mi  gracia: 
Si  en  los  rizos  de  mi  pelo» 
Los  teforos  de  la  Arabia 
Note  apriíionan, porque 
Son  en  fin  cadenas  blandas; 
Si  de  mis  ojos  los  rayos» 

Si  de  mi  frente  la  plata. 

Si  en  mi  boca  los  rubíes^ 


Si  en  mis  mexillas  el  naear. 
No  te  mueven,  ni  te  incitan, 
Ni  áqee  te  enamores  bañan; 
Porque  fon  prendas  caducas. 
Que  p^gan  al  tiempo  parias: 
Muévate  va  Alma  rendidas 
Que  los\  teforos  del  Alma 
No  pagan  penfion  al  tiempo,' 
Ni  tributo  á  las  mudanzas. 
No  huyas,  Jofeph,  efpera, 
Buelve,  fiquiera,  la  cara; 
Mirame,  que  con  la  vifta 
Ju  fidelidad  no  manchas. 
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Buelve  los  ojos  jy.No  quiero  Solo  en  las  manos  la  capa. 


Que  quien  la  viña  no  guarda, 
No  guardará  el  coraron, 

Pues  abre  la  puerta  franca. 

Lo  que  no  le  es  al  defeo 
Licito»  no  es  bien  que  haga 


Que  nuevo  furor  me  incita? 
/Ya  todo  el  amor  es  rabia, 
Ola,  criados,  familia. 

Salen  Latero,  la  Inteligencia,  y  la 
Envidia. 


Licito  á  mis  ojos  yo;  (ga  Luz.  Pues  con  apariencias  faifas 


Que  aunq  el  precepro  no  cay- 
Sobre  el  ver,  como  la  villa  * 
Miniítra  efpecies  al  alma,  J 
Que  defpierten  al  defeo,  | 

Y  que  fufeiten  fu  llama,  ' 
Si  yo  vna  vez  las  recibo. 

Será  impofsible  borrarlas, 

Y  difícil  refíítirlas: 

Yes  muynecia  confían^, 
Que  yo  mifmo  á  mi  enemiga 
Admita  dentro  de  cala. 
rfl 4ug.  Pues  ingrato,  vive  el  Cielo, 
Que  fupueílo  que  no  bada 
La  ter aeza,  ni  el  cariño 
A  tu  condición  ingrata, 

La  ha  de  vencer  la  violencia; 


A  Putifar  alsiílimos. 

Como  criados  de  cafa, 

Donde  mas  cómodamente 
Puedan  nueftras  aflechadas 
Ver  lo  que  pafla  en  Joíeph, 
Adonde,  de  mi  incitada. 

Le  ¡^erfigue  ella  muger. 
Salgamos  á  ver,  pues  llama, 
^Que  es  lo  que  le  ha  fucedido. 
%íug. Ola, no  ay  gente  en  mi  cafa? 
Ola ,  no  ay  quien  me  focorra?, 
Llegan  todos. 

Int.  Aqui  eftamos.qué  nos  triadas? 
Mu. Que  he  de  querer?Ay  de  mil 
Conocéis  aquella  capa?  (vo, 
Tod.  Muy  bié,que  es  la  del  Efcla-, 


Y  afsi,defta  íaerie.Jo/.  Aparta,  Mug.  Pues  (el  aliento  me  falta) 


Sueitime./Wag.Como  foltarte? 
’  Primero. ^.El  Cielo  me  valga. 
Sale  la  Profecía, y  poneje  enmedio , 
huye  lofeph ,  y  quedajola  la 
Muger  de  Putifar. 

Prof.  Ya  te  vale,  porque  el  Cielo 
Nunca  á  quien  le  invoca  falta, 
Huye  ]ofeph;  porque  Dios 
Solo  á  quie  fe  guarda,  guarda. 
Mug.  Huyó  el  ingrato,  y  dexome 


Efle  traydorcircuncifo 
Intentó  (yo  eíloy  turbada) 
Con  violencia  mi  deshonra, 

Y  con  alhagos  mi  infamia: 

Y  á  mi  noble  refiílencia 
Su  trayeion  acobardad* 

Dexó  la  capa  en  mis  manos,  • 
Viendo,  que  ya  vozes  dava. 
Que  es  teftigo  de  creencia. 
Que  acredita  mis  palabras. 

K¡  i.Quc 
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1.  Que  dízes?  Que  .atrevimiento! 

2.  Qué  oíTudia  un  villana! 

Int.  A  ti  fe  atrevió  vn  criado^ 
Emb.  A  ti  vn  villano  te  agravia? 
Luí  Esforcemos  el  engaño. 

Por  ver  (i  con  efto  acaban, 

En  la  vida  de  efte  Hebreo, 
Los  temores  que  me  caula. 

Int.  Dízes  bien;  y  pues  no  tiene 
Por  criados,  y  criadas 
Ella  engañada  muger, 

Que  á  nuellras  miíinas  inftan- 
Solicitó,  quejofeph  (cias 
PecaíTe ;  y  pues  íu  coqftuncia, 
Huyendo  della,desó 
Las  diligencias  bureadas; 
Solicitemos  aora. 

Con  pretexto  de  efla  caufa,  “■ 
Su  muerte,  q  es  ya  el  remedio 
Vltimo  de  nueftra?  anfias. 
Infla,  Luzero.  Luz.  Si  haré. 
Señora,  deslealrad  tanta. 
Cómo  que  a  romper  fe  atreva 
Una  perfena  tan  baxa 
El  decoro  á  tu  perfona, 

Y  el  re/pero<ic  tu  cafa, 

Es  tan  criminal  delito. 

Que  aun  con  la  vida  no  paga. 
'Mug.  Pues  qué  haré? 

Int.  Dilo  á  tu  E/pofo, 

.  para  que  tome  venganza 
De  fu  delito  en  fu  vida. 
Afog.Bielo  difpones./»r.La  caufa 
Es  de  todos  tus  criados, 


Vamos,  porque  prefo  vaya, 
Donde  en  plico  íuplicio 
El  traydor  pague  lu  infa  mia. 
Mug.  Afsi  vengaré  el  defayre 
De  dexarme  defpreciada. 

Luz.  Afsi  acabarán  con  él 
Los  Indicios  que  me  matan. 
Int.  Afsi  en  fu  muerte  aííeguro 
Los  temores,  que  me  caufa. 
[Emb.  Afsi  tendrá  en  fus  vltrages 
■  Algún  alivio  mi  rabia.  (ra. 

Vamos, pues, yel  traydor  mue- 
Mug.  Muera,  pues  á  mi  me  mata, 
Vanfe ,  /  Jale  Jacob , y  los  hermanes , 
Jacob.  No  ay  confuelo  para  mi, 
Defpues  que  perdí  á  mi  hijo; 

Y  aun  rodo  loque  me  aflixo 
No  bafta  al  bien  que  perdí: 

A  fu  hermano  Benoni, 

Que  es,  Hijo  de  mi  dolor. 
Pufo  fu  Madre:  Ay  amor! 

Ay  mi  adorada  Rachel! 

Que  n©  le  conviene  á  él, 

Y  á  Joíepfa  viene  mejor. 

Tu  morirte  al  trance  fuerte, 

A  queje  deftinó  el  (  ido; 
Pero  nevarte  el  confuelo 
De  que.cra  vida  tu  muerte 
Del  Benjamín :  Mas  mi  fuerte 
Con  mayor  dolor  batalla, 

No  pudiendo  conmutada 
A  otra  de  mi  mas  querida. 

Si  aunque  pierda  yo  la  vida, 

A  Jofeph  no  puedo  dalla. 
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Jná.  No  te  aflijas,  Padre,  tanto: 
Si  vna  fiera  le  mató, 

Y  yáe!  cafo  íucedió, 

Qué  remedias  con  el  llanto? 
Rub.  De  ver  tu  dolor  me  efpanto. 
Zak  Soísiega  el  llanto  profixo, 
Jar. No  haré, que  en  el  alma  fixo. 
Mientras  viva  le  tendré, 

Y  al  abiímo  baxaré,  . 

Llorando  á  Jofeph  mi  hijo  jj 

Vanfe,  y  J ate  Faraón ,  el  Pincerna,  í 
y  acompañamiento. 

Muftc.  Viva  el  Magno  Faraón, 

En  que  enlazadas  fe  miran. 

A  los  timbres  heredados 
Las  hazañas  adquiridas. 

En  quien  fe  cifran  • 

Los  biaíones,  los  timbres, 

»las  glorias,  (va; 

Que  Egypto  admira,  viva,  vi- 
Far.  Qué  timbres, ni  qué  biaíones 
Ay  en  mí  grandeza  altiva. 

Si  las  defvanecé  vn  fueno? 

Si  vna  aprehenfion  las  quita? 
Pjnc.  Pues, gran  íeñor,qcongoxa 
En  el  mundo  avrá  tan  digna. 
Que  inquiete  tu  animo  excel- 
Que  á  tu  augufto  pecho  (fo? 

oprima?  ' 

En  esfuerzo  tan  fublime, 

En  condición  tan  invicta, 

Ha  de  tener  vná  pena 
Tanto  poder,  que  la  rinda? 
Diviértete,  Par.  Como  puedo, 
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Si  veis,  que  en  toda  la  Egycta 
Ciencia  de  mis  Agoreros, 
jNo  ay  quien  el  obfeuto  enig- 
Me  defeifre  de  dos  íueños,(ma 
Que  myfteriofos  indician. 

Ya  infortunios,  ya  bonanzas; 
ya  rigores,  ya  caricias, 

Que  ya  amenazan  leveras, 

Ya  previenen  compafsivas. 

Ni  sé,  (i  á  mi,  ó  á  mi  Reyno, 

Si  á  mi  grandeza,  ó  mi  vida. 
De  donde  lo  que  yo  infiero, 
lis,  que  puefto  que  me  avifa 
ESGieio,  quiere  que  yo, 

O  al  eft rago  me  refifta, 
^Porque  fuelefuceder, 

'  Que  las  penas  anteviftas 
♦’  Se fienten  menos,  oque 
Al  remedio  me  aperciba. 

Pues  ay  deígracias,queno 
Llegaran  á  prevcnii  las. 

Pero  de  qualquiera  modo. 

Que  la  defgracia  conciba, 

O  bien  como  contingente, 

O  bien  ya  como  precífa. 

Faltan  á  la  provifion 
Los  medios:  pues  la  noticia 
Falta  ta  mbien  de  la  efpecie, 

En  que  vendrá  la  defdicha: 

Y  mal  puede,  quien  la  ignora, 
Hazet ,  por  mas  que  fe  aflixa. 
Diligencias  de  eftorvarla, 
Ni.paciencia  defufrirla. 

Fine.  Señor ,  atiende  vnconfejo, 
K4  Y 
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Y  en  él  vaa  culpa  mía 
ConfieíTo  de  ingratitud; 

Pues  acordarme  debia  \ 

De  vn  mancebo ,  a  quien  dibi 
Los  anuncios  de  mi  v  ida. 

Sabe  ,  quequando  en  !a  Gar- 
Yo,  y  otro  de  tu  familia  (cel 
Eftuvimos,  tmblen  preío 

Vn  mojo  Hebreo  aísiñia. 
Soñamos  los  dss  dos  íueños, 

Y  al  referirlos  de  día 
Elvno  al  otro,  el  Hebreo 
Inteligencias  diflintas  ■ 
Dio  tan  ciertas  á  los  dos,« 

Que  el  hecho  las  verifica; 
Pues,  como  él  fe  lo  predixo. 
Murió  el  otro  por  Juñicia,  ' 

Y  yo,  como  él  me  anunció, 

A  mi  dignidad  antigua 
Bolvi;  y  afs¡,gran  feñor, 

No  dudes  de  que  él  te  diga 
Los  myfterios  de  los  fueños, 
Si  tu  fe  los  comunicas, 

Que  yo  efpiritu  no  vi 

Mas  cierto  de  profecía. 
fir.  Pués  quéefperaisíld  por  él, 
A  ver  fi  me  prenoftica 
La  verdad,  como  á  vofotros. 
Criad.  Ya  te  obedezco, 

Far.  Id  aprifa, 

,  Que  yo  lo  voy  itefperar. 

Criad.  Pues  la  Muí  lea  profiga. 
¿dft(?c.Vlv3.  el  MagnoFarooj^Scc, 
Ite&MtoNH/ijfli 


Sale  ¡a  Inteligencia,  Ciencia, 
y  Luzero . 

lnt.  Que  te  parece,  Luzero, 

La  fuerza  de  mi  deídicha? 

Pues  aquellos  mifmos medios, 
Que  eligió  la  induftriamia, 
Para  acabar  de  eíle  He  breo 
Gon  la  aborrecible  vida, 
i  Se  han  buelto  medios,  co  que 
(l  En  mas  exaltación  viva: 

I  Pues  quien  duda,  íegun  Dios 
De  fus  afsiftencias  cuyda, 

Que  (como  v  emos)  le  da 
De  los  futoros  noticia, 

Se  la  dé  también  acra, 

De  lo  que  le  comunica 
Faraón  de  fus  dos  fuenos: 

En  que  vio  fíete  lucidas 
Bocas,  quede!  Nilo  vndofo 
En  verde  margen  pacían, 
Pingues,  lozanas,  y  hermofas; 
A  que  luego  le  feguian 
Otras  fíete ,  tan  hambrientas. 
Delgadas,  y  defenecidas. 

Que  eíl^rüizando  el  campo 
Gon  voracidad  no  vifta, 
Tragaron  á  las  primeras: 

Y  la  mayor  maravilla 

Fue,  quexon  tanto  alimento, 
Quedaron  tan  amarillas, 

Tan  pálidas,  y  tan  flacas. 
Como  antes  ¡de  la  ruina. 

Y  el  otro,  cuya  vifion 

k  muy  pareddar 
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Era  vna  fértil  macolla , 

De  que  broravan  opimas, 
Oftentando  íus  verdores. 

Siete  fértiles  cfpigas, 

Y  tras  ellas  otras  íiete 

Tan  muñías >  y, tan  marchitas. 
Que(deíminriendo  íu  ser)*- 
.Apenas,  eran  ariftas:- 
Eo  quiemel  mam  o  fuceíTo  •  \ 
Délas  Vacunante  viñas  J 
St  experimento,  fupucfto^  j 
Que  vnas¿  y  otras  reducidas 
A  fequedad,  no  quedo  > 

Déla  abundancia  noticia. 

Y  no  hallandofe  entre>tantos 
Arufpices,  que- adivinara 
Bn.Egypto,  quien  entienda 
Que  ÍuceíTo  pronoñica 
Laordinacíon  myfierioía> 

De :  eñe  numeral  enigmÉfc 
Qae  claro  es,  que  no  es  forfa- 
Ficckmde  fu  fantáfia,  (da 
La  que  orden  tan  regulada  * 
Guarda  entre  si, y  tan  fegurda, 
Que  en  dos  diferentes  daños. 
Dos  Hieroglifkos  pipta 

Tan  conformes,  y  ordenados. 
Que  vno  áotro  fe  confirman. 
De  que  no  es  natural  fueñoK 

Y  claro  es,  que  la  noticia 

Le  ha  de  faltar  á  los  Magos  , 
Dé  lo  que  dios  fignifican. 
Pues  lo  ignoro  yo,  que  foy 
La  que  daríeia  ¿odia. o 


— 


Luz .  Puesaora  es  nfceííario, 

Que  nueñra  atecicn  1c  afsiña, 
^tendiendo  a  íu  reípuefta- 
Con  diligencia  mas  vivar 

Y  pues, como  ya  he  aflentado^ 
No  ay  diñancia,  q  me  impida, 
Ni  obftaculo  que  me  cñorve. 
Mira  en  efta  perípeófiva 

Lo  que  á  Faraón  refponde* 
Aparee e  Faraón  envn  Tr onoj  Jofepbp  r 
en  pie  delante  de  el ,  yl&  * 
y  >  Prcfecta  en  lo  alta 
canteando. 

Luz ,  Pues  oye  i  la  Profecía*  - 

Cant  a  laP r oficia. 

J&ef  Jofep,  atiende, ^feucha^ 

La  Luz,  que  te  ilumina. 

Que  en  tu  eípirku  infice 
La  Sacra  Profecía: 

Atiende,  efcucha, 

A  futuros  fuceflbs 
Abre  laintérior  viña, 

Y  vsús  los  m-y ñerióSj 
Que  el  fireño  Íigrúík'a: 
Atiende,  cfcwcha,.Uiirá^  / 

Tu  mente  iluminada 
Buele  íobre  si  miíma; 

í'Eaes  logras  en  tu  ayuda 
AísiñencksDivinas: 

Atiende,  efcucha,  mira, 

Jof  No  íoy  yo  quien  te  reípodé*;  < 
Dios,  feñor,  es  quien  te  a vifa<7 
Que-  eífefueño  es  vno  íolo/i 
B^lute&Ioi|9eágQ¡fka,c 
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Por  expreífir  vna  cofa 
Las  Vacas,  y  las  Eípigas: 

Y  es,  que  i  eran  flete  años  \ 
Tan  abundantes,  tan  ricas 
En  Egypto  ías  coícchas, 

Que  no  quepan  las  íemiilas 
En  las  troxes,  ni  los  hórreos; 
Pero  deípues  ia  caricia 

Del  tiempo  buelta  en  rigores, 

Y  la  ventura  en  deídicha. 

Se  feguirán  otros  fiete 
Tan  efteriles,  que  impidan^ 

El  fembrarfe,y  ei  cogerfe ' 

En  todas  eñas  Provincias? 

Para  lo  qua!,  gran  íeñor, 

Si  cuerdo  el  remedio  aplicas^ 
Harás,  que  la  quinta  parte 
Del  fruto  que  deíperdician 
Los  liete  años  abundantes. 

En  troxesapercebidas 
Se  reíerve,  para  que 
Llegando  la  carettia. 

Halle  íüftenro  tu  Seyno. 
Corteje  el  velo . 

Luz.  Baila,  Inteligencia>qu¡ta, 
Corre  de  mi  entendimiento 
Aquefa  mental  cortina, 

Que  ncf  quiero  atender  tanto, 
A  lo  que  me  martyriza: 

Y  dime,  ya  que  á  efte  Dios 
‘  Le  haze  patentes  las  lineas 
Obfcuras  de  lo  futuro. 

Si  avrá  podido  inferirlas 
Por  razones  naturales? 
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Inh  No>porque  á  tener  premiflis, 
Ya  en  los  aípedas  Cekííes, 
Ya  en  los  victos  que  dominan, 
O  ya  en  los  temperamentos,  . 
Que  diferencian  los  Climas, 

O  en  otras  ocultas  caufas, 

Que  aunq  nüca  cóprehédidas 
Son  de  los  hombres,  lo  es  ei 
Eícdto,  que  pronoftican, 
Como  Egypto  experimenta: 
Pues  en  la  creciente  libra 
Del  NiLo.  el  íuceíTo,  ó  bueno 
O  malo  de  fus  íemiilas, 
Conforme  al  fluxo  ,  ó  rcfluxo 
de  fus  recias  avenidas: 

Lo  qual  conocen,  teniendo 
Rojos,  á  quienes  minitira. 

Por  ocultos  minerales, 

Ei  Nilo  fus  aguas  mifmas. 

3*'fi  (quandoeílá  creciente) 
De  los  po  jos  la  medida, 

No  paila  de  deze  codos, 
Éfterihdad  indica: 

Si  á  catorze,  moderados 
Son  los  frutos :  Y  íi  arriba  ( 
Exccd&de  diez  y  fíete. 

Que  íera  abundante  afirman; 

Y  íi  huvi^ran,como  he  dicho. 
Precedido  eftas  premiífas, 

Se  pudieran  alcanjar, 

O  ya  por  ciencia  adquirida 
O  por  razón  natural, 

O  Aftrologica  Pericia 
Siendo  humana  Conjetura, 

No 
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No  revelación  Davina* 

Y  entonces  yo ,  mejor  que  él, 
Lo  alcanzara,  y  la  noticia 
Les  diera  á  los  Agoreros, 
Demás  de  que  no  podia, 

Por  la  corriente  del  Nib, 
Saberfe  la  fuccísiva 
Orden  de  tan  largos  años;  > 
Pues  ,  quan  Jo  mucho,  podría 
Hazerfe  de  vn  año  fclo.  j 
Mas  á  qué  fin  averiguas  í 
Efto,  que  no  es  del  intento?" 

Luz.  Por  ver  fi  acafo  mis  iras, ; 
En  las  edades  futuras. 

Con  effas  razones-mifmas* 
Pueden  defacredltar 
Su  verdad,  con  mi  mentira,  - 


Dem.  Mande ,  goze ,  triunfe ,  y 
viva. 

sjale  lofepb  en  vn  carro  triunfa í, 
acompañamiento  ¡y  mu[ica . 
Aiufic.  El  Salvador  de!  mundo, 
Qoe  con  piedad  benigna 
Ha  redimida  á  Egypto 
De  tan  grande  déídicha: 

Y  aísi,  dézid  te  dos, 

Con  vozes  fefiivas, 

Tod .  Que  mande,  que  triunfe, 
x  que  goze,  y  que  viva. 

El  que  en  humilde  trage 
Oculto  defm  en  da 
De  fa  Divina  Ciencia 
,v7  Las  altas  maravillas: 

1B1  que,  aunque  quíío  hollarle 


Defraintiendóle  Profeta;. 

Que  no  faltará  quien  díga,u 
Que  fue  ciencia  natural. 

Cien.  Su  refpuefta  prevenida, 
Yfruftrada  fü  intención 
Dexa;  pues  en  ella  afirma. 

Que  Dios  es  el  que  refponde.: 

\  Mas  eícucha,que  en  feítivas 
Aclamaciones  el  Pueblo 
Dé  si  mifrno  fe  conc fra, 
Diziendo  en  voz  popular: 


Aleve  la  malicia. 

Sirvió  de  que  luciefien 
Sus  virtudes  mas  vivas. 

Llegad  á  adorar  rodos,  * 

Y  hincada  la  rodilla. 

Venerad  en  fu  Cetro 
Por  triunfo  Jas  tfpígas. 
Repitiendo  alegres 
Con  vozes  íefiivás, 

Qae  gpze,qué'mande>q  triun» 


que  viva. 

t)a  bu-elta.  el  carro,  y  entra  fe » 

Luz.  Que  esefio,  Inteligencia? 

Ya  me  falta  la  vida,  y  la  paciencia, 
Ocúlteme  el  profundo, 

Puesdezir  oygo :  Salvadordel  Mundo. 
lnt%  No  te  aflijas, efpera^ 


(fe, 


Y 
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Y  que  efte  es  foiovn  hombre,  confídera. 

Luz.  Y  que  importafay  de  mi!)  que  vn  Hombre  fea? 
Que  mas  íeñaies  Quieres  yá  que  vea. 

Para  hazer  la  ilación  en  que  me  fundo, 

De  que  Dios  quiere  redimir  al  Mundo? 

Ini.  Pues  con  el  triunfe  vamos, 


Porque  deíde  mas  cerca  le  afsiftamos.  Vanfe¿ 

Sale  Jacob, y  fus  hijos ,  y  dizen  pues  demás  de  la  noticia, 


dentro. 

Pentr.  Moradores  de  Canaac, 
Pedidle  favor  al  Cielo, 
Pues  confundidos  fus  frutos, 
A  la  inopia  parecemos. 


Tenemos  indicio  cierto 
En  las  corrientes  del  Rio, 
Que  viene  de  pajas  lleno. 
W.Para  ir ,  feñor,  fofamente 
Se  aguardava  tu  precepto. 


j. Cielos, piedad. 2. Favor,Diofes.  Jacob.  Pues  yá  le  teneis, partid, 


3.  Socorro,  que  nos  perdemos. 

Jacob.  Qué  es  efto,hijos?No  efqu- 
Eftos  miíeros  lamentos  (chais 
De  nueftra  pobre  familia, 

Que  (entre  laftimofos  ecos) 
Perece  al  duro  cuchillo 
De  U  fequedad  del  tiempo? 
Pues  per  qué  tan  negligentes 
Aveis  de  fer,  que  fabiendo; 
Que  vende  trigo  en  Egypto, 
No  iréis  allá,  y  con  dinero 
iRcdimireis  la  defdicha 
•  De  la  falta  del  fuftento? 


Y  prevenid  los  camellos 
Para  conducir  el  trigo: 

“  Todos  podréis  partir ,  meaos 
Mi  querido  Benjamín, 

Que  como  es  el  mas  pequeño,- 
Temo  que  aya  en  el  camino 
Algún  acontecimiento, 

Y  no  le  quiero  arriefgar. 

Rub.  Pues  él  fe  quede,  é  iremos 

Los  demás  á  obedecerte. 
Jacob.  Id, que  yo  quedo  pidlendq 
Al  Dios  de  Abrahá,y  de  Ifaac, 
que  os 'dé  profpero  fuceffo. 


Vanfe y  Jale  la  Profecía. 

Trof.  Yá,  que  del  Solio  cxeelfo,  donde  habita 
Mageílad  infinita, 

AI  Mundo  Dios  me  embia. 

Pues  fu  cfpiritu  íoy  de  Profecía, 

A  afsifiir  á  Jofeph,  en  quien.procura 
Vnbofquexo  formar,  vna  figura, 


Del 
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Del  que  fcrá  en  d  figlo  venidero, 

Redemptor  verdadero. 

Que  de  Adan  fatisfaga  lajrt/licia. 

Dando  infito  precio  á  fu  juíticia, 

Y  que  delate  el  hombre  la  cadena, 

Que  de  original  culpa  es  adual  pena,  - 
Haziervdofe  propicio, 

A  vn  tiempo  Sacerdote,  y  Sacrificio, 

Y  que- al  Genero  hutaano 

De  quien  eftc  es  figura,  que  afrentada* 

Por  teílimonio  de  la  /edad  pallada, 

Les  quiere  Dios  dexar  en  fu  Hfcritura,  < 
Porque  defpues  cotejen  la  figura 
Con  lo  yáfigurado,  '* 

Y  entiendan  el  Myfterio  que  ha  encerrado,  • 

Y  que  mientras  la  dich?  no  fe  alcanza, 
Guarden  en  prenda  dS^la  laefperan^af 

Y  tartrbien ,  porque  qúando  ingrato  intente 
El  Pueblo  ¡novediente. 

Como  ya  defde  aqui,  fin  querefifta 
A  mi  perípkaz  villa. 

La  diftanda,  alo  obfeuro 


De  la  gran-latitud  de  lo  futuro. 

Lo  eftoy  todo  mirando; 

A  dezir  buelvo,  pues,  que  porque  quando- 
Ncgar  quiera  obílinado 
A  fu  Hijo  humanado,  > 

Tenga  para  fu  abiímo 
Teftetimonios  guardados  contra  él  tnifmos 
Pues  yo,  como  de  Dios  clara  trompeta.  - 
En  boca  de  vno  yá¿  yotro  Profeta, 
Siémpre  eftaré  clamando, 

¥  Unos  con  otros  calos  confirmando, 
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Con  que  íu  rabia  fiera, 

No  me  podrá  n^gar,  por  mas  que  quiera. 

Mas  á  Jofeph  b\M?ieq¿o. 

A  fsiftlrle  pretendo,  ‘ 

Para  que  el  Mutrdo  vea 
Del  Salvador  en  ella  viva  idea. 

Inviíible  en  fu  efpifku’ entrar  quiero; 

Porque  como  Profeta  verdadero, 

De  los  Altos  íecretos  ,'que  le  infundo, 

Efpár^a  vaticinios  eti  el  Mundo: 

Mas  él  viene ,  yo  quicio  aqui  ocultarme. 

Que  el  no  dex^tme  ver,  no  es  alexarme. 

Salejojepb ,  y  gente.  Porque  en  el  Erario  Regio 

Jfof  Abrid  las  troxes,  abrid  Le  pongan,  i  .El  Cielo  quiera;; 

Los  abundantes  graneros,  f  Que  vivas  ligios  eternos. 

Que  obfervo  mi  providencia  l.  Nunca  tus  venturas  vean 
Para  refección  del  Pueblo,  Las  mudanzas  de  los  tiempos.' 

1 .  Grande  Salvador  de  Egypto,  Vafe  la  gente ,  y  falen  los  bey  manos 

2.  Gran  Governador  del  Reyno,  de  Jofeph. 

J .  A  ti  nos  remite  el  Rey.  Jad.  A  tus  pies ,  gran  Vifo-Réy, 

2 .  Para  que  nos  des  fuftento,  Lev't.  A  tus  pies, Principe  excelfo; 

i .  Véndenos  trigo ,  pues  ves,  Defpues  de  averie  adorado, 

3 .  Que  á  la  inopia  perecemos.  Diez  miferoseftrangeros 


i.  Padre  eres  d?  nueftra  Patria, 
Y  como  tal,  Padre  nueflro, 
Danos  el  pan  quotidiano. 
Prof.  Otros  mas  nobles  anhelos 
Dirán  aquellas  palabras. 

En  otro  más  feliz  tiempo', 
Quando  e!  Pan  fe  eleve  á  fer 


Pedimos,  que  nos  focorras. 
Jof.  Válgame  el  Cielo !  qué  v,eo3j 
Aqijrrftos  fon  mis  hermanos; 
Mas'diísimular  con  clios 
Importa ,  aunque  el  coraron 
Se  ella  faliendo  del  pecho. 
Dezid,  de  donde  venís? 


De  Cuerpo,  y  Alma  fuftento»  •  JW.  Señor,  nueftro  Patrio  lucio 
j^/.Para  elfo  eftá  prevenido,  Es  de  Canaam,  y  venimos, 

Llevadlo,  y  daréis  el  precio  Por  faltarnos  el  íofíento, 

Del  trigo  á  los  Mayordomos,  A  cóprario.jv.Bien  aora  apar 

Se' 
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Se  verifican  mis  íueños,  Y  los  otros  prifiorreros 

Vofotros  fin  duda  fois  Quedareis,  hafta  que  yo 

Efpias,  que  á  ver  del  Rey  no  Me  aíTegure  de  que  es  cierto 

Las  Placas  menos  guardadas  .  btfo,que  me  aveis  contado. 
Venís  con  eífe  pretexto.  Qla.aprifionadlos  preño, 

Leov.  No, gran  feñor,no  venimos  Harta  faber  la  verdad . 

Con  eñe  tan  mal  intento,  i/ov.  Juftamente  padecemos; 
Sino  á  comprar  provifiones:  ,  Pues  có  Joíephnueftro  herma 
No  juzgues  tal  de  tus  ñervos,/  Al  eícuchar  fus  lamentos, (no, 
Que  todos  hijos  de  vn  Padre )  Tan  crueles  eftuvimos; 

Somos,  y  nada  tenemos  /  Y  por  effo  quiere  el  Cielo 

De  fraude.^/.  No  es  elfo  afsi,'  Darnos  aquefte  trabajo. 

Sino  que  por  ver  atentos,  Rub.  No. osadvemyo  del  yerros 
Que  Piafas  mal  guarnecidas  Y  no  quififteis  oírme? 

Ay, qué  fuerzas, q  pertrechos,  Pues  aora  pagaremos 

A  la  ofenfa,  6  la  defenfa,  Su  fangre.f¿/.  Llevadlos,  míen 

En  efta  tierra  tenémos^-  —— «V  La  verdad  experimento,  (tras 
Veniíleis.  Rub.  No  feñondoze  *  Van/e,  y  file  laConjetura. 

Hermanos,  de  vn  Padre  viejo  Conp  Búfcando  vengo  al  Luzcro,' 
Hijos,  Tomos  los  que  miras,  Como  fi  dél  me  apartara 
Có  quié  quedó  el  nws  peque-  Yo  nunca,  mas  como  queda 

A  acompañar  fu  vejez,  (ño,  Ya  la  licencia  aíFentada 

Y  elotro,que  falta, es  muerto.  .  De  hazerme  vnfible  objeto, 

Jof.  Bien  dígo,  que  (oís  Efpias;  ,  Como  precifa  fuhftanda  ¡ 

Y  para  poder  cogeros  Deíu  fer  me  porto,  v lando 

Mejor,  coa  vueítras  palabras.  Las  locuciones  humanas, 
Aquí  aveis  de  quedA.prefos;  No  difpenfables  al  vio  • 

Y  por  la  falud  del  Rey  Del  eftiio  de  ias  Tablas. 

Faraon.á  quien  vecero,  Puesientenderelfentido 

Que  de  aquí  no  aveis  de  iros,  Del  modo,  que  van  viadas, 

Halla  que  vengadle  mefmo  A!  entendido,  no  efiorvan,  . 
Hermno,que  me  a  veis  dicho:  ■  Y  al  ignorante  hazen  falta 

Y  afsi,  por  él  al  momento  Búfcando,  bueivoá  dezir, 

Separu  vnode  volotrosií  AU-uzsra  vengo,  para 

Darle 


I  ¿b  P  o 

Darle  vna  nueva  feliz, 

Entre  tantas  desgraciadas; 

Pero  él  con  la  Inteligencia 
Viene,  que  como  ella  es  labia* 
Siempre  en  orden  me  precede 
De  operacionjpues  las  caufas, 
Y  efeéios,  ella  primero  % 
Difcurre ,  y  las  drcunftancias,^ 


ESTAS 

Como  á  enemigos  ios  trata, 
Diziendo,  que  ion  Efpias; 

Y  afirma  cola  tan  faifa 
Por  tres  vezes :  Y  fi  ignora. 
Que  lo  fon,  es  cofa  clara, 

Que  padece  engaño,  pues 
Que  lo  fon:  En  que  por  amba$ 
Partes  arguyendo,  infiero, 

Y  luego  entro  yo  infieriendo,  V  O  fu  culpa,  ó  fu  ignorancia. 
Conforme  á  lo  que  me  alcana  í  Pues  fi  ignora,  no  es  Profeta? 


A  proponer.  Ya  fin  duda 
Le  avrá  dicho  lo  que  paila: 
^Mas  aora  entraré  yo,  ; 

Pues  á  inferir  hago  falta; 

Sale  el  Lucero ,  y  la  Inteligencia, 
ini. Lo  que  yo  he  vifio  en  Jofeph? 
&,q  ha  mentido,  o  fe  engahas 
Pues  ha  llamado  de  Efpias 
A  fus  herma  'os,  y  manda, 
Que  los  tengan  en  prifíones, 
Mientras  la  verdad  declaran. 
Mas  aqui  la  Conjetura 
Eftá,  que  es  lo  que  huleabas. 
¿uz.  Pues  confultémos  con  ella. 
Cení.  Diligencia  es  efeufada 
Repetirme  lo  que  he  vifto; 
Pues  la  cofa  que  mas  canfa, 

Es,  repetir  Jo  íabido, 

A  quié  efe uc-ha,y  quien  habla. 
Tu  Propoficion  es,  que 
Q  Jofeph  miente ,  ó  fe  enga- 
Pues  ignora,  ó  íabe,  que  (ña; 
Son  fus  hermanos  :<S¡  alcanza, 
gue  lo  fon,  con  fingimiento, 


\  Y  no  es  Jufto,  fi  lo  alcanza. 
■ht¡  Fuerte  estu  argumento,  porq 
Es  vn  dllemma,  que  abraca 
Negación,  y  afirmación: 

Mas  mi  ciencia  no  fe  facía, 

N¡  fe  quita  mi  inquietud 
Su".  ver,  qual  es  la  culpada 
De  las  dos.  Sale  la  Preferiá-j 
Vref.  No  lo  es  alguna. 

Luz.  Quien ,  belleza  íoberana, 

Ei es,  que  implicas  terrores 
A  turoftro,  y*tas  palabras;. 
Pues  producen  el  efeóto 
Tan  encontrado  a  la  caufa, 
que  víendote  bella,  es 
Lo  bello  lo  que  me  efpanta? 
Trcf.  EÍEfpiritu  de  Dios 

Soy,  qne  á  JoíepE  acompaña 
De  profecía;  y  porque  veas, 
-Que  tu  eres  el  que  te  engañas, 
Quando  le  arguyes  de  culpa. 
Ole  acufas  «de  ignorancia. 

Te  avifo,  que  en  vno,y  otro 
Incurres;  pues  tiene  clara 

Peni 
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Ciencia  cíe  fer  fus  hermanos»  Que  mi  dueño  de  manera 

Y  quando  Efpias  los  llama,  ,  Le  ha  cftimado,  que  difpone* 

No  de  la  verdad  lo  entiende,  Que  comáis  oy  en  íu  mefa. 

Sino  de  la  femejanfa.  *  Rui.  Señor,  tenemos  rezelo; 

’Qtnj.  Y  qué  dirás,  al  dezirles  /  Porque  la  propria  moneda,- 
Deípuesqmiétras  no  traygan  Que  te  dimos  por  el  trigo, 

A  Benjamín,  por  la  vida  Nos  la  hallamos  á  la  bueljta 

De  Faraón,  á  quien  ama,  /  En  los  facos,  fin  faber. 

Que  (on  Elpias,  adonde  Como  eftár  allí  pudiera. 

No  lolo  afirma,  mas  pafia  Y  para  que  no  prefumas,  ' 

A  juramento  ?  Prof.  Lo  mife^o;  Que  pudo  en  nueftra  cóciécia 
Que  fi  ellos  al  trato  faltan,  ^Entrar  tan  grande  maldad. 

Los  tratará  como  á  Efpias,  £omo  robarla,  la  mefma 

Y  como  tal  caftigára  •  Te  bol  vemos,  y  demás 

El  faltar  á  fu  precepto.  1  Otra,  para  que  nos  vendas 

Ce»/.  Si;  pero.,  Prof,  Di,  _  Otra  cantidad  de  trigo. 

Miy.  Maravilla  ferá  eífa 

De  nuefiro  Dios;  porque  yo 
La  que  me  difteis  por  cuenta 
Tengo  guardada:  Entrad  ya 
Porque  mi  dueña  os  eípera. 
Que  os  lavéis  los  pies ,  porque 
Comáis  coa  mayor  limpieza. 

Vanfey  y  fule  Luzer o. 

Luz.  Por  mas  que  la  Profecía 
Me  amenace,  mi  lobervia 
No  fe  ha  de  dar  por  vencida! 

Y  afsi,  defde  aquí  quifiera. 
Asechar  elle  cotnbite, 

Que  no  sé  porque  me  altera,* 
Mas  ya  defde  aqui  diviío, 

Que  íe  fientan  a  la  meía 

c*»  „  i 

Todos:  O  peíe  a  mi  fama! 

Que  comida  ferá  cftá? 


Conj.  A  la  garganta 

Tégo  vn  dogal./V^/CPorqué  no 
Profigues? 

Con).  Porquejne^embargas^  ¿ 

Tu  la  voz.  Luzero  huyamos, 
Que  es  inmenfa  la  ventaja, 

Que  le  haze  á  tu  Conjetura 
La  Profecía.  Vanfe . 

frofi  Qué  vana 

Es  fiempre,  ingrata/^riatura. 
Tu  fobervia,  y  ru  arrogancia! 
Pues  nunca  tu  Conjetura 
Mis  altos  juyzios 
Sale  el  Mayor  domo  ^  y  los  hermanos 
dejajepb. 

'May,  Entrad,  no  tengáis  temor, 
Pues  cumplifleis  la  promeíla 
De  traer  a  vueíiro  heraunQ| 


J¿1  POi 

Todos  comen,  aunque  mas 
Porción  el  Benjamín  lleva* 

Pero  ya  la  profecía  Jv,e 
Canta  ,  y  aunque  yo  la  letra 
Solo  entiendo, y  no  el  fentalo 
Es  predio  que  le  atienda*  \ 

De  fe  ubre  fe  vna  mefay  en  ella  Jofepb  %  V 
y  todos  (us  hermanos^  y  arriba  la 
Profeta  cantando. 

fr&f.  Efta  Mefa  es  de  otra  Mefa* 

Y  eftos  doze  de  otros  d os^e* 
Figura,,  en  que  fe  conoce;. 

De  Dios  la  cierta  pro-meífa* 
Venid  á  h  Mefa  *v  enid  álaMefa 

Efta  por  la  profecía  ¿i- 

Pucfta  por  figura  eftá; 

-  Mas  la  otra  diípondrá 
La  Eterna  Sabiduria.. 

El  Pan  aquicon  afín, 

Es  íuftento,  y  es  comida* 

Y  alia  ferie!  Pande  vida* 
Qaando  dexe  de  fer  Pan» 

Aquí  a  Benjamín  querido 
Mayor  porción  fe  le  da* 

Y  otro  Benjamín  aJIá 
Sera  a  rodos  preferido. 

Aqd  es  corporal  limpieza 
El  lavatorio  de  píes, 

Y  íe  elevará  de  faues. 

A  fer  de!  alma  pureza. 

Venid  á  UMeía,  venid  álaMefa 

Cúbrele  h  Vfu(Ha,  p  todo  lo  demás 
y  cyueda  el  Luzere* 


S  IA  S 

Luzí  Qué  Enigmas  y  Cielos, 
fon  eftas? 

Qué  orraMefa?qué  otros  doze 
Han  de  fer  eítos?  Ni  como , 

Si  que  es  combite,  propone 
Qué  hará  la  Sabiduría, 

Sin  mentar  otros  mas  noble* 
Manjar  folo  nombra  el  Pan? 
Pues  á  las  oftentaciones 
De  vna  Real  magnificencia. 
No  pufiera  ios  primores 
De  las  delicias  m3S  Regias,, 

O  mas  coftoías;  y  pone 
E!  fuftento  mas  común? 

•Y  ya  que  la  dicha  logre 
Pe  C^i;  {>9sr  me|or  tenido, 

No  dirá,  que  el  que  compone 
El  mas  floreado  trigo. 

Mas  fühftanciat,  y  conforme 
.  jeíarcir 

Las  coníümidas  porciones? 

Y  no,  que  antes  dize,  que 
El  Pan  (ó  qué  confufiones!) 

Ha  de  dexar  de  íer  Pan: 

Y  íi  acaío  fe  interpone 
La  qqrrupcion,  para  que 
Otra  nueva  forma  tomes 
Repodada  la  primera, 
Yád^pues  que  fe  transforme* 
No  quedará  Pan:  pues  como 
Que  vn  Pan  de  vida  propon^ 
Dexar  de  fer  Pan  el  Pan, 

Fácil  es,,  íi  fe  corrompe, 

Y  admite  otra  fornique  es 

Con®- 


COMICO- 

Conforme  a!  natural  orden, 

Que  tiene  naturaleza 
En  todas  fus  íucefsiunes. 

Pero  ícr  Pan,  y  no  Pan? 

Quien  eftas  contradiciones 
Podra  concertarme? 

Le  xos  faenan  vnas  vozes. 
Quiero  efcuchar  lo  qüed¡zer¿ 
En  íus  acentos  acordes, 

Dentro  la  Profecía  canta. 

Prof .  Los  hermanos  de  Joíeph 
Vno  fon,  y  otro  parecen; 

Pues  ion  de  verdad  hermanps, 

Y  Efpias  en  lo  aparente^ 
Porque  el  que  todo  lo  puede, 

puede  ¿dente* 

Separarla 

Luz.  Cielos,  otro  ciego  Enigma 
Queréis  aora  proponerme, 
Porque  vacil.anjoeo^vnp^ 

Del  otro  oprimido  qésedeT 
Tan  coniuío,  tan  abiorto, 

De  oirlo  eftoy,  que  parece 
Q«e  mi  inteligencia  falta, 

'  O  «pi  ciencia  íe  i'ufpende. 

Y  quien  duda  que  esjgfsf?  (re, 
PucsD¡os,coroo,  y  quado  quie 
Me  turba  el  conocimiento 

O  el  difeurfo  me  entorpece: 
Porque  aunque  es  natural  dote 
La  ciencia  en  mi,  que  perderíe 
Ño  pueda  ,  puede  á  lo  menos 
Minprar/e,  obícureceríe, 
Quando  Dios  intenta, que  algo 
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Igiorc  yo,  mayormente 
quelu  parte  que  toca 
A  los  íec retos  Celeftes, 

(¡aman  Sabiduría: 

/^La  qu  A  no  quiere  que  entre 
En  alma  malvada,  y  menos 
En  mi  eípiriru  rebelde. 

Q¿é  aífombrolQué  confufion! 
Qué  tinieblas  tan  crueles 
Oíufcan  la  perfpicaz 
Luz  de  mi  Angélica  mente! 

^  Sale  la  Inteligencia. 

Int .  Qué  es  efto  Luzero?  Donde 
Has  eftado,  que  parece, 
Quede  ti  m.e  han  dividido, 

L,  O  que  tu  no  eres  quien  eres? 

'  En  qué  eílás  tan  divertido? 

Qué  tienes?  Qué  te  fu  (pende? 
Luz .  Q^é  me  preguntas  a  mi,  4 
Si  tu  ignoras?  O  peíe 
A  mi  ciencia ,  ó  mi  ignorancia. 
Pues  vna,  y  otra  me  ofenden  j 
La  vna con  loque  no  a! canea, 
Y  la  otra  con  lo  que  entiende, 
Int.  Pues  Luzero  aunqeflo  (abes* 
No  te  caníe  el  atenderme. 
Defpues  que  Jofeph  diípufo 
Aquel  célebre  Banquete, 
Cuyas  raras  circuftancias 
Te  íufpen dieron  de  fuerte, 

Que  te  privaron  de  mi, 

(  Entiéndalo  quien  !o  entiede) 
Piadofo  con  íus  her  manos 
Qmfo  dar  á  conocerle 

La  Coq 
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Con  vna  Indufitria,  y  fue,  que 
Mandó  que  quando  íe  fueífen. 
De  Benjamín  en  el  faco 
El  vafo,  en  que  beber  fuele, 

Y  profetizar,  cntraífen 
De  modo,  que  no  fe  vieífe* 
Fucronfe  dios  ignorantes, 

Y  él  al  inflante  á  prenderles 
Embio  tras  ellos Miniftros, 
Que  e!  robo  les  arguydfen- 
Admiráronte  de  oirlo, 

Y  como  quien  inocente 

Se  halla  de  ¡o  que  le  imponen 
Con  feguridad  promete, 
Dixeron,  que  íi  fe  hallaífe 
Entre  ellos,  Efclavosfueflfea 
Todos,  y  el  que  le  robó- 
P  adec  ie  r  a  j  u  fia  m  e  n  te. 
Admitióles  la  fent  encía 
El  Miniflro  diligente, 

Y  hallando  el  vafo  en  clfaco 


\ 


\ 


Entró  Jacob  en  Egypto, 
Adonde  fue  alegremente 
Recibido,  y  de  Geííen 
Toda  la  tierra  poffee, 

\l  Con  fus  hijos,  y  familia, 

Que  á  mas  por  minutos  crecen¿ 
Aora  me  dirás  tu, 
v  Que  á  qué  efe&o  te  refiere 
Mi  atenció  lo  que  no  ignoras? 
|  Y  mas, que  á  lo  que  parece, 

^Es  cofa  muy  apartada 
De  las  premisas, que  temes; 
Pues  tu  temes  dejofeph 
Li'úda:  y  para  temerle, 

N<b  haze  al  cafo,,  que 
O^yipíeflfejp  nqyiniefc 
Pues  |oíeph,por  fuftentarle* 

A  Egypto  quilo  traerle: 

Y  aquí  no  ay  fin  fuperior, 

alguno  encierre* 
Sino  Íoío  la  piedad. 


De  Ber^amia,,que  bolvi-eíTe» 
Hizo  á  Jofeph, ante  quien, 
Con  !a  vergüenza  de  verle,», 

Se  arrodillaron  turbados;, 
Mas  él,  que  ya  contencrfe 
No  podía  en  la  ternura. 

Entre  lagrimas*  que  vierte-. 
Quien  es  les  declara,  y  manda. 
Que  por  íu  padre  bolvieffen, 

Y  que  le  traygan  á  Egypto, 
Donde  todos  le  obedecen» 
Vino  en  ello  Faraón, 

Y  con  toda  fu  progenie 


Que  a  fu  padre  tenpr  debe; 
Masrefponderéte  yo, 

Que  de  la  vifion  te  acuerdes* 
Que  Jacob  en  aquel  po^o 
Del  juramento  folemne 
Tuvo, donde  Diosle  dixO: 
Notemos,  Jovenjdefcicnde 
A  Egypto, que  allí  te  haré 
Cabera  de  muchas  gentes; 

Yo  defeenderé  contigo*  \ 

Y  quando  de  adía  bolvieres, 
También  te  conduciré* 

Y  Jofeph  tu  hijo  (atiende.. 
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Que  efto  es  lo  mas  efpecial  Quien  tal  confufíon  padece, 

De  todo  lo  que  contiene)  j  Qu  e  tiene  la  Embidia,  mas 

Las  manos  fobre  tus  ojos  No  fabe  det quien  ¡a  tiene. 

Pondrá  ,q  aunq  aquí  fe  entífi'dé  Pues  no  es  Jofeph  el  objeto 


Que  Jofeph  vivirá,  quando 
Llegue  de  Jacob  la  muerte, 

Y  le  cerrará  los  ojos; 

Es  circunftancia  muy  leve 
Para  hazerfe  tanto  cafo, 

Y  mas  en  Jacob,  que  tiene 
Tantos  hijos,  el  que  fea 
Jofeph  el  que  fe  los  cierre. J 

Y  afsi,  vengo  á  coníultarty, 
Para  ver, qué  es  lo  q-iflfkocs? 

Lae.Qaé  quieres  que  infiéralo. 
Si  tu  tan  turbada  vienes? 

Que  me  preguntas  a  mi, 

Lo  qije  tu  advertirme  puedes^ 
Int. Pues  qué  ferá,  Conjetura? 


i. 


Y  aora  tan  variamente 
Diicurres,  que  no  le  dexas, 
Que  á  conjeturar  acierte, 

"  Y  donde  la  Conjetura 
Las  premiías  convelientes 
No  halla  para  formaif  juizio, 

Al  punto  fe  defvanece. 

Eml.X  la  Embidia?  \ 

.  Luz.  Aunque  la  tengo 
.  Genera!,  eípedalmente 
*  La  tengo ,  y  no  sé  ázia  donde, 
V* no  es  mucho,  que  no  acierte 
Adezirte  donde  efta4 


De  nueílras  aníias  crueles? 

Luz. Es  Jofeph,  y  no  es  Jofeph; 
jofeph  es,en  quanto  exerce 
La  virtud, el  que  me  agravia: 

Y  no  es  Jofeph, el  que  teme 
Mi  íobervia,elque  del  mundo» 
El  daño  antiguo  remedie: 
Gon  que  es  Jofeph, y  no  es  él, 
jj’ues  aunq  también  me  ofende,; 
No  temo  yo  lo  que  es  él. 

Sino  que  á  otro  repreíente. 

Int.  Vamos,  Luzero,  á  aísiftirfe, 
Que  quizá  folo  con  verle 
,  Obrara  la  aprehenfíon  fimple^ 
Ya  que  la  ciencia  no  acierte. 
Las.Pues  fin  elección  te  figo. 
Llévame  donde  qu¡fieres.z>¿#yC 
Abrefe  vn  Carro  , y  aparece  Jacob  en 
vna  cama  ¡Jofeph  a  fu  lado  ,  y  todos 
fus  hijos  y  y  la  Profecía  en  lo 
alto  cantando. 

ProfJVe nid,  venid,  mortales* 

En  el  acento  mío, 
Aefcucharlos  Myfterios 
Del  venidero  figlo. 

Atended ,  cfcuchad  los 
prodigios; 

En  boca  de  Jacob, foy  yo  quíé 
profetizo 

41  fgimdo  fu  remedio, 
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Su  fortuna  á  !os  1  ribus,  Prof.  Atended  al  prodigio. 

Atéded,  efcuchad  el  prodigio,  j>.R.ub.én  mi  Mayorazgo, 

Sale  asechando  el  L^zero  ,  la  Intep^.  De  mi  dolor  principio, 

genchy ! a  Conjetura,  y  la  ¿  '  ""Quede  de  imperio,  y  dones 

Embldia.  \  A  todos  fus  hermanos  preferí- 

Conj.  Y  a  que  a  vida  de  Jofeph  V  Nunca  crezcas*y  feas  (do: 
Otra  vez  hemos  venido.  Como  el  agua  vertidos. 

Atendamos  lo  que  paña.  \  Pues  el  paternal  lecho  (vo. 

hit.  Vozes  defie  aquí  percibo,  Violar  ofafte  de  tu  padre ,  alti- 

Y  fon  de  la  Profecía,  /Ví/Atendedal prodigio. 

Que  di.ze  en  fonoi  os,  Hymnos:  J^.Levi,  y  Simeón,  que  vafos 
Prof.  Atended,  efcuchad  el  ppadi  '  De  iniquidad  hanfido, 

Luz.A  que  prodigio  íerá,  (gio.  N¡  en.  fu,  Liga  mi  gloria,, 

Al  que  convocai  Conj.  El  oido,  Nhaa-nca  entre  mi  alma  en  fu 

Apliquemos,  por  ver  (l  ,  }  Concilio» 

Penetramos  fu  fentido.  Prof.  Atended  al  prodigio» 

Pro/.  Venid,  venid  mortales,.  ,  jQr.Pues  cóñ  furor  mataron* 

En  el  acento  mió  .  Su  furor  fea  maldito,^ 


A  efcuc.har  los  ¡Vi  y  fterios 
Del  venidero  figio.  (gi°s» 
A  tendedle  (cuchad  los.  prodi- 
Luz.  Inteligencia  Jnt.  Oye,  y  calla. 
Baila  averio  todo  oído, 

-Que  de¡  pues  difeurrií  émos. 

Lo  que  importa.. 

Int.  Bien  has  dicho. 

J^tcPues  q  mi  muerte  fe  acerca,. 
Atended  todos  vnidos, 

■  Que  os  anuncio  los  fufeíTos, 
Que  defpues  han  de.  veniros» 
Oíd,  hijos  de  Jacob, 

Preñad  atentos  o'idcs, 

Y  de-  lírael  vueftro  Padre 
Efe  uchad  el  Vaticinio,. 


Y  en  Jacob,  e  Ifrael 
E?  ¡  f íici  QS  eflé  r?„  y  d  i  v  i  d  í  d  O  S ». 
Pxofíjktetided  ál  prodigio. 

Jar. Judá,  fuerte  León,, 

De  todos  aplaudido. 

Seras,  y  de  tu  padre- 
Te  rendirán  adorado  los  hijos,, 
iVq/C  Ate^ded  al  prodigio. 

JW.No  te  faltará  el  Cetro, 

Ni  Capjtan  invido, 

Hafta  &ue  la  Efperan^a 
De  las  gentes  al  mundo  aya, 
venido,.  A 

Piof.  Atended  al  prodigio. 

Jac.  Zabulón,, en  la  playa 
DelMar  íerá  fu  afylo,,  . 
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Y  Ifachar,  Afno  fuerte.  Pues  buelve  a  profetizar. 


Se  acortará  en  los  términos 
opimos. 

Prof.  Atended  al  prodigio.  * 
Jac.  Jan,  culebra  enrofeada, 
Éftará  en  los  caminos, 
Mordiendo  el  pie  al  Cavallo 
Porq  caiga  el  ginete  inadvert 
Pr$f.  Atended  al  prodigio,  (dd 
jac.  Gad ,  guerrero ,  irá  prompto 
Al  Marcial  exercicio. 

Y  Afer ,  Pan  fubftancial,  J  ■ 
Será  delicia  á  Regios  apetitos* 
Prof.  Atended  al  prodigio^  y 
jV.Neptali,  Ciervo  fuelto,  i 
Con  elegante  eftilo 


Jac}  Jvfcph,  mi  querido  hijo, 
i  he  hallado  grada  en  tus  ojos 
%\  (como  de  ti  lo  fio) 

Das  cüpümiento  ámis  ruegos, 

Y  obediencia  á  mi  dominio: 
No  me  niegues  el  coníuelo 
Que  por  vltimo  te  pido. 

Yo  fiento,  que  de  mi  muerte 
Llega  el  termino  predio. 

En  la  qual  llevo  el  coníuelo 
De  que  á  ti  te  dexo  vivo. 

^  no  quiero,  que  mi  cuerpo 
'íenga  fepulcro  en  Egypto, 
Sino  donde  mis  mayores, 

Y  ios  tuyos  lo  han  tenido; 
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Hablará,  y  ^  Que  es  en  la  Cueva  Doblada,' 


Y  hermofura  ferá  Joíeph  mí 
prof *  Atended  al  prodigio. 

Benjamín,  voraz  Lobo, 

A 1  albo  5^*^ 

Come  la  prefa,  y  dexa 
El  defp’ojo  á  la  tarde  dividido* 
prof.  Atended  al  prodigio. 

M.  Has  efcuchado,  Luzero, 

Tan  confufos  Vaticinios? 

Luz.  Todos,  al  fin,  íe  ree&cen 
En  aqikl  primer  princijpio, 
Dcque!>Diosintétá  al  nombre 
edimir  de  fu  delit&: 
ayorgiente  el  de  ]¿idá, 
quien  ,  como  ves,  ha  dicho, 
Qfie  ferá  de  fus  hermanos 
Adorado.  Buelve  á  oírlo* 


y 


Que  en  Canaan  cita,  en  el  litio 
Del  Cápo,q  á  Ephfon  Hetheo 
Compró  Abrahan  abuelo  mió» 
Para  fu  íepulchro,  donde 
Sara,  y  él  yazen  vnidós» 

Y  Rebeca  con  ifaac, 

Y  en  cífe  íepnlcro  mifmó 
Eftá  Lias  por  lo  qual, 

Que  allá  rae  llaves  te  pido* 

A  enterrar  con  mis  mayores: 
Haráslo  afsi  Obedecido 
Serás,  como  lo  has  mandado,’ 
Jac.  Pues  ella  mano,  que  ha  íido 
De  Egypto,  libertadora,  * 
Aplica  á  elle  muslo  mío, 

Que  en  los  juramétos  nueflros  ’ 
Es  elixwsíoleihnerito, 
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Y  jura,  que  afsi  lo  harás. 

Jof.  Jurolo  por  el  Dios  vivo  « 

De  Abrahan,  líaae,  y  JacoR 
A  quienes  ha  prometido,  J 
Que  ferán  de  íu  progenie  * 
Todos  los  hombres  benditos,^ 
Quando  en  fu  carne  las  nubes 
IJuevan  el  Sacro  Rocío 
Del  Juño,  y  quando  la  tierra 
Brote  al  Salvador  Divino. 
Pr^CEfeuchad  el  prodigio. 

P  e/a  Jacob  él  Cetro  dtjofepb^q  tendrá 
*&na  tarta  de  Pan  en  la. punta. 

Jac*  A  quien  y  o  adoro, y  á  qiuea 
En  el  efpkiui  miro 
En  tu  vara  figurado, 

No  folo  á  mi  carne  vnido 
Con  hipoftatica  vnion, 

Masen  el  velo  efcondido* 

De  efla  infignía,<jen  tu  Cetro* 
De  tu.  providencia  indicio* 

Ha  iido:  Pues  como  fiempre 
Por  coíhimhre  fe  ha  tenida 
En>Egypto,  y  otras  partes, 
Que  de  la  hazaña,  en  q  ha  fido 
BlHeroe  ma.s  fehalado* 
Hieroglifico  efe  ul  pido 
Trayga,en.q  á  todos  declare 
Las  hazañas  que  antes  hizo* 

Y  como  la  tuya  fue 

A  ver  íocorridp  á  Egypto 
Con  el  trigo,  re  pufieron 
La  empreíFa  también  en  trigo 
En  el  fañigio  del  Cetro* 


Que  adoro  por  Sacro  Typo 
Del  mas  alto  Sacramento, 

Que  en  los  venideros  ligios 
v  ^Adorarán,  y  por  quien 
Ei  Vafo  dirá  Elegido, 

De  mi  hablando,  que  muriedo 
En  la  Fe,  adoré  el  faftigio 
De  tu  vara,  donde  veo 
Tanto  Myfterio  efeondido* 
Prof.  Atended  al  prodigio. 
¿/^.Inteligencia,  aunque  no 
'  Entiendo ,  de  lo  que  ha  dicho* 
^las,que  vn  horror, vn  efpanta 
DeJi^Eípigas,  y  Trigo, 

Ño  me  atrevo  á  efperar  mas* 
Pues  en  mi  pefar  colijo, 

Qu áiV  t érVíbie  i c r a  el  fin, 

De  quien  es  tal  el  principio. 
Huyamos..  M.  Ya  vo  vencida* 
Ref  pedio  de  lo  que  he  viflo. 
Siendo  él  Aburrió  mi  cárcel, 
Juzgo  mi  centro  el  Abifmov 
Para  mi  no  avridefcanfo; 

Pues  fiempre  rae  martirizo* 

Si  con  lo  que  miro  aquí, 

Alia  con  lo  que  imagino.. 
Conj.Youo  firvo  aqui,  ni  allá; 
Pugi  tener  nunca  ha  podido* 
Adond/efláda  Evidencia* 

La  Conjetura  ejercicio.  ^ 
CulrefeAod#  y  quedando  falo  la  Profh 
da  y  y  abr  efe  otro  Carro  y  en  que  eflard 
vn  Cáliz }  y  Hofita,  y  dos  Coros 
de  Muftea^ 
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Pw/Idos,  que  donde  la  luz  Sobre  el  Genefís,  Rabbi 


/ 


Se  aparece,  no  han  tenido 
Las  tinieblas  permanencia. 

Y  voíotros,  ya  no  hijos 
De  Jacob,que  el  Sacramento 
Entre  figuras,y  vifos* 

Vieron,  fino  hijos  de  Luz-, 

Pues  ya  las  fombras  fe  han  id< 

Y  cumplido  las  figuras 
De  los  Sacros  V aticinios, 

Que  dixe  en  tantos  Profetas, 

Y  yatranfcendiend'offglos^ 
La  que  alia  fui  Profecía,  . 

A  fer  aquí  Fe  he  vcn^o^  J 
Sin  que  caufe  difTonancia/ 
Pues  vn  adto  es  de  Fe  mifino. 
Dar  credfthNá1b^uef5T,A'^w 
Que  darfela  á  lo  no vi lio? 

Pues  lo  mifmo  es  creer  enDios 
Que  creer, porá  Dios  lo  dixo, 
CreyendcfaÍA?  cínttffe^ílépo, 

Y  aqui  contra  los  fentidos. 
PercTp^r  íi  algún  curióla 


J^loyfes  nos  lo  dexó  elcrito, 
•Cltandoellugarde  Pablo, 
-/"^^^Sobre  adorar  elfaíligio. 

jj V  aunque  rro  fe  debe  en  toda 
Dar  crédito  á  los  Rabinos, 
Como  aquella  eircunílancia 
No  puede  parar  perjuizio 
A  ningún  dogma,  antes  bies 
En  el  acommodaticio 
Sentido,  a  la  devoción 
Puede  ayudar, me  he  valido 
t)e  ella.  Y  bolviédo  al  intento^ 
£>e  la  Luz,  felizes  Hijos, 

Que  gozáis  en  poííefsioncs. 

Lo  que  folo  los  Antiguos 
Lograron  en  efperan^as, 

A  Myílerio  tan  Divino, 

A  tan  Alto  Sacramento 
Dad  adoración  rendidos, 

Y  entre  la  ternura,  y  llanto 
Dezld  á  vozes  conmigo. 

Que  íi  Dios  a  los  Hebreos 
Moftró  con  fus  beneficios, 
Susprodigios,  y  Myfterios» 
Los  nueílros  han  excedida*. 


Quietleaveriguar  prolixo 
La  eruxlicion,,en  lo  que 
Del  Ge  t  ro  dexamo|  dicho* 

t  Canta  ¡ttPrefsda  fila,,  y  repiten  los  Coros . 

\  Canta.  Pues  es  el  Myílerio  de  los  Myílcrius, 
I  Y  es  ti  prodigio  de  los  prodigios. 

/  Pues  fi  el  Maná  tuvo 
»  Sabores^iílintos, 

Eíie  vn  labor  tiene* 

Pero  es  infinito; 

Porque  es  el  Mjdterjo  de  los  Myfteríos* 
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Y  es  el  prodigio  délos  prodigios. 

Si  dio  vida  á  Elias 

Pan  íubcinerido, 

Efte  vida  eterna^'  v** 

A  quien  lo  ha  co\nido: 

Porque  es  el  Myfteri^de  los  Myfterios, 

Y  es  el  prodigio  de  l<^s  prodigios. 

Si  á  David  íu  fien  tarpu 
Los  Panes  benditos, 

Aquí  es  alimento, 

Y  Manjar  Dios  mifmo; 

Porque  es  el  My  ílerio  de  lds  Myflerios, 

Y  es  el  prodigic/de  los  prodigios. 

Sijofeph  coWerva  ). 

Siete  años  el  trigo,  V 

Aqui  dura  el  Pan  , 

Infinitos  ligios: 

Porque  es  el  Myfterio  de  ios  Myfterios, 

Y  es  el  prodigio  de  los  prodigios. 

Can  ejlarevetichn  cantando  Je  entran . 
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PRIMERO  SUENO, 


2» 


QUE.  ASSI  INTITULO»,  Y  COMPUSO 


LA  MADRE  JUANA  INES  DE.  LA  CRUZ, 

'  IMITANDO-  A  GONGORA.. 

J  i 

Ibfe!?WPÉfa'  > de  U  tíerr* 

NÍcidaíomlíra,  al  Cielo  encaminaba; 

.  De  vanos  obeli/cos  punta  altiva, 
t.  EÍcalar  pretendiendo  las  EftreUasj 
Üi  bien,  fus  luzes  bellas. 

' .  Elle  mptas  fiera  pre,  fiempre  rutilantes, 

/  La  tenebrq|a  guerra,, 

(  Que  con  nitros  vapores  le  intimaba, 

I  La  pavoroía  ¡ombra  fugitiva, 
i.  BiHlabaiman  diílantes, 

/  Que  íu  atezado  ceño 
-•  »  Al  íuperiot^onvexo  aun  no  llegaba. 
f  De  el  Orbe  de  la  Diofa,. 

.  Que  tres  vezes  hermofa. 

Qoii  tres  hermofos  roftros  fer  ofíentat: 

guí? 
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Quedando  folo  dueño 

De  el  ayre,  que  empañaba 

Con  el  aliento  denfo^  que  exhalaba; 

Y  en  la  quietud  confentaVa!i 
De  imperio  filenciof^, 

Summifas  folo  vozes  ébnfentia 
De  las  nocturnas  Aves,\ 

Tan  obfeuras,  tan  graves, \ 

Que  aun  el  íilencio  no  fe  interrumpía. 
Con  tardo  buelo,  y  canto,  de  él  oido 
Mal,  y  aun  peor  de  el  animo  admitido, 
La  avergonzada  Vidimene  azecha 
De  las  fagradas  puertas  los  resquicios, 
O  de  las  claraboyas  c  minen  tes',,..— 
Los  huecos  mas  propicios,  ¡ 

Que  capaz  á  fu  intento  le  abren  brecha^ 

Y  facrilega  llega  á  los  lucientes"  ’ 

Faroles  Sacros  de  perenne  llama, 

Que  extingue,  fi  no  infama, 

En  licor  claro  la  materia  craíTa 
Confumiendo,  que  el  árbol  de  hlmervá 
De  fu  fruto,  de  prenfas  agravado, 
Congoxofo  fudó,  y  rindió  forjado. 

,Y  aquellas,  que  fu  cafa 
Campo  vieron  bolver,  fus  telas  yerva, 
‘A  la  Deidad  de  Baco  inobedientes, . 
iYa  no  Hiftorias  contando  diferentes, 
En  forma  si  afrentóla  transformadas. 
Segunda  forman  niebla,  ! 

Ser  viftas,  aun  temiendo  en  la  tiniebfa. 
Aves  fin  pluma  aladas: 

Aquellas  tres  oficiólas,  digo. 

Atrevidas  Hermanas, 

Que  el  tremendo  caífigo 
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De  defnu  Jas  les  dio  pardas  membranas 
Alas,  tan  mal  difpueítas,  / 

Que  efcarnio  ion  aun  deia^rnas  funeftass 
Bitas  con  el  parlero  '  71 

Miniftro  de  Pluton  vn  tiempo,  aora 
Superfticiofo  indicio  el  Agorero» 

Solos  la  no  canora  / 

Componian  Capilla  pavorofa» 

Máximas  negras,  longos  entonando^ 

Y  pautas»  mas  que  vozes»  efperando 
A  la  torpe  menfura  perezofa 
De  mayor  proporción  tal  vez,  que  el  vlentü 
Con  flemático  echaba  movimiento 
De  tan  tardo-cambas,  tan  detenido, 

Que  enmedio  fe  quedó  tal  vez  dormido» 


.‘•Menos  á  la  atención  folicitaba» 

*  Que  al  fueñó  perfuadia, 

¿m&mm' .  .  . . 

Su  obtuía  conionanaa  efpaciofa 
jA!  foisiego  inducía,  * 

i  al  repoío  los  miembros  combidaba^ 
iET  filencio  intimando  á  los  vivientes, 
'no,  y  otrofellando  labio  obícuro, 
ion  indicante  dedo, 
HarpocratesTarncche  filenciofo;  ¡ 

(A  cuyo,  aunque  no  duro, 

"i  bien  ¡ni  per  tofo 

'Precepto,  tpdos  fueron  obedientes, 
fgado,  el  can  dormLd©¿ 
Eíte  yaze,  aquel  quedo 
Los  atoraos  no  mueve» 
gpnel  íufurro  hazer  temiendo  leve. 
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Aunque  poco,  facrilego  ruido. 
Violador  del  fikncio  íbffegádo. 

El  Mar,  no  ya  ajorado, 

Ni  aun  la  ¡nftal$e  mecía 
Cerúlea  cuna,  dónde  el  Sol  dormía, 

Y  los  dormidos  íiempre  mudos  pezes 
En  los  lechos  lamofbs 

De  fus  obícuros  fenos  cavernofos, 
Mudos  eran  dos  vezes, 

Y  entre  ellos  la  engañofa  Encantadora 
Almone,  á  los  que  ante^ 

En  pézés  transformó  finíples  amantes, 
Transformada, también  vengaba  aora. 
En  los  del  monte  fenos  eícoftdiJos 
Cóncavos  de  peñafcos  mal  formados, 
De  fu  afpereza  meqcsjeígnáidm^^^ 
Que  de  íu^bfcuridád  aífegurados, 
Cuya  manfion  fombria 
Ser  puede  noche  en  la  mitad  del  día. 
Incógnita,  aun  al  acierto  ^ 

Montaraz  pie  del  Cazador  experto, 
De  puerta  la  fiereza 

De  vnos,  y  de  otros  el  temor  depuefto 
Yaziael  vulgo  bruto, 

A  la  naturaleza 

El  de  fu  poteftad  pagando  impnefto, 
Univeríal  tributó. 

Y  el  Rey,  que  vigilancias afe&ab^. 

Aun  con  abiertosojos  no  velaba 
El  de  fust&ifmos  perros  acolado) . 
Monarca  en  otro  tiempo  ekhrécido. 
Tímido  ya  Venado,  : 

C  on  vigilante  oído, 

De  el  íoffegádo  ambiente,-  • 
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Al  menor  perceptible  movimiento, 

Que  los  átomos  muda, 

La  oreja  alterna  aguda,  ' 

Y  el  leve  rumor  fitfíte, 

Que  aun  le  altera  dormido. 

Y  en  la  quietud  del  nido, 

Que  de  brocas,  y  Iodo  inílable  Hamaca 
Formó  en  la  mas  opaca 
Parte  del  árbol,  duerme  recogida 
La  leve  turba,  defeaníando  el  viento, 

De  el  que  le  corta  alado  movimiento. 

De  Júpiter  el  Ave  generóla 

(Como  al  fin  Rejina)  por  no,darfe  entera 

A!  defcanío,-que¡vic!o  confidera, 

Si  de  precifo  paflp,  cuydadofa 
De  no  incurrir  de  omitía  en  el  exceíTo, 
'Á  vníoíó'  pielibradafia  el  pefo, 

Y  en  otro  guarda  el  calculo  pequeño, 
Defpertador  Relox  del.Ieve  fuefio: 

J^Qj^ng.fi.ne^gííyio  fue  admitido. 

No  prestía  dilatarle  continuado; 
i  Antes  interrumpido 
De  el  Regio  fea  pafloral  cuydado. 
i  Ó!  de  la  Mageílad  penfion  gravofa, 

Que  aun  al  menor  defecado  no  perdona! 
Caqfa  quiza  que  ha  hecho  mytteriofa, 
Circular  denegando  la  Corona, 
j  En  circulo  dotados 
l  Que  el  aflh  es  no  menos  continuado. 

El  fueño  tildo  en  fin  lo  poífeia, 

Toderen  írt’ff-íilencio  lo  ocupaba,, 

Aun  el  Ladrón  dormía, 

Aun  el  amante  no  fe  defvelaba. 

El  conticinio  cafi  ya  paífando> 
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Iba,  y  la  fiambra  dimidiaba,  quandq 
De  las  diurnas  tareas  fatigados, 

Y  no  lolo  oprimidos.  i_ 

De  el  afan  ponderólo 

De  el  corporal  trabajo,  mas  canfados 
De  el  deley  te  también;  que  también  canfa 
Objeto  continuado  á  los  fentidos, 

Aun  íiendo  deleytofo; 

Que  la  naturaleza  fiempre  alterna, 

Ya  vna,  yá  otra  balanza, 

Diítribuyendo  varios  exercícios,  -*1 
Ya  al  ocio,  ya  al  trabajo  deTtinados,' 

En  el  fiel  infiel,  con  que  gobierna 
La  aparatóla  maquina  del  Mundo. 

Aísi,  pues,  de  profundo  , 

Sueño  dulce  los  miembros  ocupados. 
Quedaron  los  fentidos  . 

De  el  que  exercicio  tienen  ordinario 
(Trabajo  en  fin,  pero  trabajo  amador 
Si  ay  amable  trabajo)  ,  -  - 

Si  privados  no,  al  menos  fufpendidosí 

Y  cediendo  al  retrato  del  contrario 
De  la  vida,  que  lentamente  armado, 
Cobarde  embifte,  y  vence  perejofo 
Con  armas  foñolientas, 

Defdc  el  Cayado  humilde  al  Cetro  altivo, 
Sin  que  aya  diftinftivo. 

Que  el  Sayal  de  la  Purpura  difclernaj 
Pues  fu  nivel,  en  todo  poderoío,  , 

Gjadua  por  dientas  1 

A  ningunas  pcríonas, 

Defde  la  de  á  quien  tres  forman  Coronas 

Soberana  Tyara, 

íiafta  la  que  pagiza  vive  choza, 
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Defdela  que  el  Danubio  vndofo  dora, 

A  la  que,  junco  humilde,  humilde  mora.' 

Y  con  fiempre  igual  vara  ’ 

(  Como  en  efecto  ima,gen,t?oderof* 

De  la  muerte)  Mdrfeo 

El  fayal  mide  igual  con  el  brocado. 

El  alma,  pues,  fufpenf* 

Del  exterior  govierno,  en  que  ocupada 
En  material  empleo, 

O  bien,  6  mal  da  el  diapor  gallado. 

Solamente  difpenfa. 

Remota,  (i  del  todo  Teparada 

No,  á  los  de  muerte  temporal  opreflos, 

Lánguidos  miembros, foííegados  huertos. 

Los  gaxes  de!  calor  vegetativo, 

El  cuerpo  fiendo.  en  foííegada  calma, 

'  Muerto  á  la  vida,  y  á  Ja  muerte  vivo, 
j  '  De  lo  íegundo  dando  tardas  feñas 
"T  El  de  Relox  humano 

,Y°LaXlíeVJqt}e  fino  con  mano. 

Con  arterial  concierto,  vnas  pequeñas 
]  Mueftras,  pulfando,  manifiefta  lento 
De  íu  bien  regulado  movimiento. 

Elle,  pues,  miembro  Rey,  y  centro  vivo 
De  efpiritus  vitales, 

Con  fu  artociado  respirante  fuelle, 

^  Pulmón,  qúelfnán  del  viento  es  atra¿livo, 
i  Que  en  movimientos  nunca  desiguales 
\  O  comprimiendo  ya,  o  ya  dilatando, 

El  muículqfo  claro  arcaduz  blando 
‘♦'Hazrqmreh'íl  réíuelle. 

El  que  le  circunfcrive  frefeo  ambiente, 

Que  impele  ya  caliente, 
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Y  él  venga  fu  expulfíon,  haziendo  aftivo 
Pequeños  robos  al  calor  nativo, 

Algún  tiempo  llorados, 

Nunca  recuperados,  x 
Si  aora  no  (émidos  de  fu  dueño: 

Que  repetido  no  ay  robo  pequeño. 

Eftos,  pues,  de  mayor  (como  yá  digo) 
Excepción,  vno,  y  otro  fiel  teftigo. 

La  vida  aífeguravan. 

Mientras  con  mudas  vozes  impugnavan 
La  información  callados  los  fentidos, 

Con  no  replicar  fofo  defendidos; 

Y  la  lengua,  que.  torpe  enmudecía, 

Con  no  poder  hablar,  los  deímentia: 

Y  aquella  del  calor  mas  competente 
Científica  oficina, 

Próvida  de  los  miembrosjeípenfoM, — 
Que  avara  nunca,  y  íiempre  diligente, 

Ni  á  la  parte  prefiere  mas  vezina. 

Ni  olvida  á  la  remota, 

Y  en  ajudiado  natural  quadrjaío — 

Las  quantidadcs  nota. 

Que  á  cada  qual  tocarle  confidera 
Del  que  alambico  chilo  el  inceffánte 
Calor;  en  el  manjar, que  medianero 
Piadofo  entre  él,  y  el  húmedo  interpufo 
Su  inocente  fubftancia, 

Pagando  por  entero 
La  que,  yá  piedad  fea,  ó  yá  arrogancia, 
Al  contrario  Voraz  necio  la  expuf/: 
Merecido  caftigo  (aunque  fe  efcvíe) 

Al  que  en  pendencia  agena  fe  introducé, 
Efta,  pues,  fino  fragua  de  Vulcano, 
Templada  hoguera  del  calor  humano, 
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Al  cerebro  embiaba 

Húmedos,  mas  tan  claros  los  vapores 

De  los  atemperados  quatro  humores. 

Que  con  ellos,  nqfoio  no  empañaba 
Los  fimulacros,  que  la  eítímava 
Dio  á  la  imaginativa, 

Y  aquella  por  cuftodia  mas  fegura. 

En  forma  yá  mas  pura, 

Entregó  á  la  memoria  que  oficióla 
Gravó  tenaz,  y  guarda  cuydadofa* 

Sino  que  daban  á  la  fantafia 
Lugar,  de  que  fojrmafle' 

Imágenes  diverías;  y  del  modo 
Que  en  terfa  fuperficie,  que  de  Faro, 
Criftalino  portento,  afylo  raro 
Fue,  en  diftanci^  longifsima  fe  vían 

,  Sin  que  eftale  eííorvaífe) 

• ,  Del  Rey  no  cafi  de  veptuoo  todo, 

L  Las  que  diñantes  le  íurcaban  Naves, 

\  Viendofe  claramente 
•^  'Err fu  azogada  Luna, 

^  El  numero,  el  tamaño,  y  la  fortuna. 

Que  en  la  inftable  campaña  tranfparente 
Amelgadas  tenian, 

Mientras  aguas,  y  vientos  dividian 
Sus  velas  leves,  y  fus  quillas  graves: 

Afsi  ella  fcdfepada.  iba  copiando 
Las  imágenes  todas  de  las  cofas, 

Y  el  pinrel  ¡nviíible  iba  formando 
De  mentales,  fin  luz  fiempre  viftofas 

¡uras, 

I  ^ 

lo  lolcTya  de  todas  las  criaturas 
Sublunares,  mas  aun  también  de  aquellas, 
Que  intelectuales  claras  fon  Eítrellas, 
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Y  en  el  modo  poísible, 

Que  concebirle  puede  lo  invilíble, 

En  si  maúoía  las  reprefentaba, 

Y  al  alma  las  medraba, .  * 

La  qual,  en  tanto  toda  convertida 
A  íú  innaaterial  ser,  y  cflencia  bella, 

Aquella  contemplaba, 

Participada  de  alto  ser,  centella. 

Que  con  fimilirud  en  si  gozaba: 

Y  juzgándole  cali  dividida 
De  aquella,  que  impedida 
Siempre  la  tiene,  co'rporafcadena, 

Que  groííera  embaraza,  y  tórpe  impide 
El  buelo  inte!e¿Vual,  con  que  ya  mide 
La  quantidad  inmenía  de  la  Efphera, 
Yáelcuríoconfidera  v 
Regular,  con  que  giran  desiguales  •  " 

Los  cuerpos  CeleftialeS: 

Culpa  íi  grave,  merecida  pena* 

Torcedor  del  fofsiego  rigurofa* 

De  eftudio  vanamente  judiciofb':  " 

Puerta  (ifu  parecer)  en  la  eminente 
Cumbre  de  vn  mote, a  quien  etmiímo  Atlán»^ 
Que  prende  Gigante  o 

A  los  demás ,  Enano  obedecía* 

Y  Olimpo,  cuya  íoíTegada  frente,. 

Nunca  de  Aura  agitada,  ¿  X 
Confintió  íer  violada. 

Aun  falda  fuy  a  fer  no  merecía;  f- 
Pues  las  nubes,  que  opaca  f@n  Colona 
De  la  mas  elevada  corpulencia.^" 

Del  Volcan  mas  fobervío,  que  en  1a  tierra. 
Gigante  erguido,  intima  al  Cíelo  guerra, 
Apenas  denfa  Zona 

Efe 
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De  fu  altiva  eminencia, 

O  áíu  bada  cintura 

Cingulo  tofco  fon,  que  mal  ceñido, 

O  el  viento  lo  delata  facudido, 

O  vezino  el  calor'del  Sol  lo  apura. 

A  la  Región  primera  de  fu  altura. 

Infima  parte,  digo,  dividiendo 
En  tres  fu  continuado  cuerpo  horrendo. 

El  rápido  no  pudo,  el  veloz  buelo 
Del  Aguila  (que  puntas  haze  al  Cielo 
Y  al  Sol  bebe  los  rayos,  pretendiendo 
Entre  fus  luzes  colocar  fu  nido) 

Llegar;  bien  quejjésfor^ando 

Mas,  que  nunca  ,'el  impulfo)  ya  batiendo! 

Las  dos  plumadas  velas,  ya  peynando 
Con  las  garras  el  ayre,  ha  pretendido; 
T>xie.ndo  de  losAatomos  efcalas, 

~Que  fu  inmunidad  roppam  fus  dos  alas. 
t  ’  Las  Pirámides  dos,  oífentaciones 
7  De  Memphis  vano,  y  de  la  Arquite&ufé 
V^lymo  efmero,  fiya  no  pendones 
Fixos,  no  tremulantes,  cuya  altura, 

>  Coronada  de  barbaros  trofeos, 

Tumba,  y  Vandera  fue  a  los  Ptholomeos 
Que  al  viento,  que  á  las  nubes  publicav*. 

Si  y á  también  al  ielonodczia, 

De  fu  grande,  fu  fiempre  vencedora 
Ciudad,  yi%Svro  aora, 

Las  que  .  porque  á  fu  copia  enmudecía. 

La  fama  ño  canta  va 

Gitanas  glorias,  Memphicas  proezas, 

/Wíf v .(■wvttato*,  aun  en  el  Cielo  impreíTa». 
Eftas,  que  en  nivelada  fimetria 
Su  eftatura  crecía, 
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Con  tal  diminución,  con  arte  tanto, 
Que  quanto  mas  al  Cielo  caminava, 

A  la  villa,  que  Lince  la  mirava. 

Entre  los  vientos  íe  defparecia, 

Sin  permitir  mudar  la  fútil  punta, 

Que  al  primer  Orbe  finge,  que  fe  junta, 
Hafla  que  fatigada  del  eípanto, 

No  deícendida,  fino  deípeñada. 

Se  hallava  al  pie  de  la  efpaciofa  baík 
Tarde,  ó  mal  recobrada 
Del  defvanecimiento. 

Que  pena  fue  no  efcafa 
Del  vifual  alad^  atrevimiento. 

Cuyos  cuerpostopacos. 

No  al  fo!  opueftos,  antes  avenidos, 

Con  fus  luzes,  fino  confederados 
Con  é!,  como  en  efe&o  confinantes,  . 
Tan  del  todo  bañados, 

De  íu  reíplandor  eran,  que  lucidos, 
Nunca  de  calurofos  caminantes 
Al  fatigado  aliento,  á  los  pies  flacos 
Ofrecieron  alfombra, 

Aun  de  pequeña,  aun  de  íeñal  de  fombra 
Ellas,  que  glorias  ya  fea©  Gitanas, 

O  elaciones  profanas, 

Barbaros  hieroglificos  de  ciego 
Error  (íegun  el  Griego) 

Ciego  también  dulciísimo  Pofeur, 

Si  ya  por  las  que  eferive 
Achileyas  Proezas,  J 

O  Marciales  de  Ulifes  futilezas,  1} ' 

La  vüio.'i  no  le  recibe  c  c 
De  IosHifloriadores,óle  acepta. 
Quando  entre  íu  Cathalogo  lé  cuente. 
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Que  gloria  mas,  que  numero  le  aumente, 

De  cuya  dul^e  ferie  numerofa 

Fuera  mas  fácil  cofa 

Al  temido  Tonapte 

El  rayo  fulminante 

Quitar,  ó  la  pefada 

A  Alcides  Clava  herrada, 

Que  vn  hemyftichio  folo, 

(De  los  que  le  di&ó  propicio  Apolo) 
Según  de  Homero,  digo,  la  fentencia* 
Las  Pirámides  fueron  materiales 
T  y  pos  folos,  feñjiles  exteriores 
De  las  que  dimefn (iones  in  priores, 
Efpecies  fon  del  Alma  intencionales: 
Que  como  fube  en  piramidal  punta 
Ai  Cielo  la  an^blciofa  llama  ardiente: 
^•'Afsrla  humana  mente 
\  Su  figura  taíTanta,  * 

%  Y  á  la  caula  primera  fiempre  afpira, 

(  Céntrico  punto,  donde  recia  tira 
>v»La  linea,  íi  ya  no  circunferencia, 

^  Que  contiene  infinita  toda  eííencia, 
Eítos,  pues,  montes  dos  artificiales, 
(Bien  maravillas,  bien  milagros  fean) 

Y  aun  aquella  blasfema  altiva  Torre, 

De  quien  oy  dolofofas  ion  feñales, 

No  en  pie$áj£s,  fino  en  lenguas  desigules* 
Porque  voraz  el  tiempo  no  las  borre. 

Los  ¡dianas  diveríos,  que  efcaíean 
El  íociatjie  trato  de  las  gentes, 

F^ziena  LQije  perezcan  diferentes^  ^ 
Los  que  vnos  hizo  la  naturaleza, 

Déla  lengua  por  folo  la  eftraheza» 

Si  fueran  comparados 
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A  la  mental  Pirámide  elevada. 

Donde  (fin  faber  como)  colocada 
El  alma  fe  miró,  tan  amafiados 
Se  hallaran,  que  qualquiera 
Graduara  fu  cima  por  efphera; 

Pues  fu  ambiciofo  anhelo, 

Haziendo  cumbre  de  fu  proprio  buelo, 

En  la  mas  eminente 

La  encumbró  parte  de  fu  propria  mente, 

De  sitan  remontada,  que  creía. 

Que  á  otra  nueva  Región  de  si  falia, 

En  cuya  cali  elevación  innsjenfa 
Gozofa,  mas  fnfpenfa;  t1 
Sufpenfa,  pero  viana, 

Y  atónita,  aunque  vfana,  la  fuprema 
De  lo  fublunar  Reyna  íoberana, 
ía  vifta  perfpicaz,  libre  de  antojos,  -  s. 
De  fus  intelectuales  bellos  ojos, 

Sin  que  diftaneia  tema. 

Ni  de  obftaculo  opaco  fe  rezele. 

Deque  interpuefío  algún  objeto  zele, 

Libre  tendió  por  todo  lo  criado, 

Cuyo  inmenfo  agregado, 

Cumulo  incomprehenfible, 

Aunque  á  la  vifta  quifo  manifiefto 
Dar  íeñas  de  poísible, 

A  la  comprehenfion  no,  que  entorpecida 
Con  la  fombra  de  objetos,  y  excedida 
De  hagrandeza  de  ellos  fu  potencia^ 
Retrocedió  cobarde,  r 

Tanto  no  del  ofíado prefupneftq^f 
Revocó  la  intención  arrepentida, 

La  vifta,  que  intentó  dcfcomedida 
En  vano  hazer  alarde 
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Contra  objeto  que  excede  en  excelencia 
Las  lineas  vifuales; 

Contra  el  Sol,  digo,  cuerpo  luminofo, 

Cuyos  rayos  caftigo  fon  fbgoío, 

Que  fuerzas  desiguales 
Dcípreciando,  caftigan  rayo  a  rayo 
El  confiado  antes  atrevido, 

Y  ya  llorado  enfayo 

Necia  experiencia, que  coftofa  tanto 
Fue,  que  icaro  ya  fu  proprio  llanto 
Lo  anegó  enternecido, 

Como  el  entendimiento  aquí  vencido, 

No  menos  de  la  ilímenfa  muchedumbre 
De  tanta  machinofa  pefadumbré 
De  diverfas  efpecies  conglobado, 

Eípherico  cornpiiefto, 

XJue  de  las  quaíidades 

De  cada  qual  cedió,  tan  alfombrado» 

Que  entre  la  copia  puefto, 

Pobre  con  ella  en  las  neutralidades 
>  De  vn  tnar  de  aííombros,  la  elección  confuí^ 
N  Equivocólas  ondas  zo^obrava» 

Y  por  mirarlo  todo,  nada  vía, 

Ni  difcernk  podía. 

Bota  la  facultad  ¡meleftiva, 

En  tanta,  tan  difuía 

Incomprehí^ble  efpecie,  que  mirava 
Defde  el  vp  exe,  en  que  librada  eftriva 
La  maquila  voluble  de  la  EÍphera» 

Al  contraHuefto  Polo» 

Las  partes&LBQ  Jolo, 

^  Qfee  al  V ni v e rfo  todo  confídera 
Serle  perficionantes 
A  íii  ornato,  mas  pertenecientes! 


POESIAS 

Mas  ni  aun  las  que  ignorantes, 
Miembros  ion  de  fu  cuerpo  dilatado, 
Proporcia  nada  mente  competentes; 
Mas  como  al  que  vfurpado, 

Díuturna  obícuridad  de  los  objetos 
Viíibles  los  colores, 

Si  fubitos  le  affaJtan  refplandores, 

Con  la  fcbra  de  luz  queda  mas  ciego: 
Que  el  excedo  contrarios  haze  efeótos 
En  la  torpe  potencia,  que  la  lumbre 
Del  Sol  admitir  luego 
No  puede,  por  la  falta  de  coftumbre; 

Y  á  la  riniebla  jmíma,  quef  antes  era 
Tenebrofo  á  la  vida  impedimento. 

De  los  agravios  de  la  luz  apela, 

Y  vna  vez ,  y  otra  con  la  rqano  zela 
De  los  débiles  ojos  deslumbrados 
Los  rayos  bacriantes,  ° 

Sirviendo  ya  piadofa  medianera 
La  fombra  de  inñrumento 

Para  que  recobrados 
Por  grados  fe  habiliten; 

Porque  deípues  confiantes 
Su  operación  mas  firmes  exerciten: 
Recurío  natural,  innata  ciencia, 

Que  confirmada  ya  de  la  experiencia, 
Maeftro  quizá  mudo,  c 
Retorico  exemplar  inducir  pudo 
A  vno,  y  otro  Galeno,  j 

Para  que  del  mortífero  veneno,  í\ 

En  bien  proporcionada, s  quantjd^des., 
Efcrupulofamente  regulando 
Las  ocultas  nocivas  qualidadesj 
Ya  por  fobrado  exceífo 
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De  calidas*  ó  frías} 

G  ya  por  ignoradas  íympathías, 

O  antypatbias,  con  que  vari  obrando 
Las  caulas  naturales  lu  progreffo, 

A  la  admiración  d^ndo,  íuípendida, 

Efe£lo  cierto  en  caufa  no  íabida, 

Con  prolixo  deívelo,  y  remirada, 

Empyrica  atuendo nr examinada 
En  la  bruta  experiencia, 

Por  menos  peligróla, 

La  confección  hizieron  provechofa, 

Vlticno  afan  de- la  Apolínea  ciencia, 

De  admirable  Triaca.  * 

Que  aísi  del  mal  el  bien  tal  vez  fe  faca: 

No  de  otra  fuerte  el  alma,  que  aílombrada 
De  la  viña  quedó  de  objeto  tanto, 

La  atención  recógio,  que  derramada 
[  En  diveríidad  tanta ,  aun  no  labia 
Recobrar  fe  á  si  mifma  del  eípanto, 

\  Que  portentofo  avia 
>Sy  difeurfo  clamado, 

Permitiéndole  apenas 
^De  vn  concepto  confufo 
El  informe  embrión,  que  mal  formado, 
Inordinado  caos  retratava 
De  confuías  eípccies,  que  abra^ava. 

Sin  orden  avenidas, 

Sin  orden  fufadas, 

Que  quant.0  mas  feimplican  convenidas, 
Tanto  ma^fe  difuelven  defvnidas, 

De  diveríidad  llenas, 

lo  difufa  "  • 

De  objeto  tanto  a  tan  pequeño  vafe, 

Aun  al  masbaxo^aun  al  menor* eícaíb- 
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Las  velas  en  efefto  recogidas. 

Que  fio  inadvertidas 

Traydor  al  Mar*,  al  viento  ventilante, 

Buícando  deíatento 

Al  Mar  fidelidad,  conftarícia  al  viento, 

Mal  le  hito  de  fu  grado 

En  la  mental  orilla 

Dar  fondo  deftrozado 

Al  timón  roto ,  á  la  quebrada  entena. 

Befando  arena  á  arena, 

De  la  playa  elBaxeleftilla  ¿  eílilla. 

Donde  yá  recobrado, 

El  lugar  vfurpq,de  la  carena. 

Cuerda  reflexa ,  reportado  avifo 
De  di&amen  remifo, 

Que  en  fu  operación  mifma  reportados 
Mas  juzgo  conveniente  *' 

A  Angular  afíumpto  reducirfe, 

O  feparadamente 

Vna  por  vna  difcurrir  las  cofas, 

Que  vienen  á  ceñirfe  ,  •> 

En  las  que  artificiofas 

Dos  vezes  cinco  fon  Csthegorias, 

Reducción  Methaphyfica,  que  enfeña. 

Los  entes  concibiendo  generales 
En  folo  vnas  mentales  fant3Íias, 

Donde  de  la  materia  fe  defdeña 
El  difcurfo  abftraido,  ^ 

Ciencia  .¿formar  de  los  vnivérfales, 
Reparando,  advertido  • 

Con  el  arte,  el  defedo  f 

De  dü  poder  con  vn  intúitíí’®*2*^  • ' 
Conocer  aóto  todo  lo  criado; 

Sino  que  haziendo  efcala  de  vn  concepto 
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En  otro,  va  aícendiendo  grado  á  grado» 

Y  el  de  eomprehender  orden  relativo 
Sigue  necefsitado 
DiéU  éfcl  entendimiento'1 
Limitado  vigor,  que-  a  fucefsivo ; 

Di  fcurfo  fia  Cb- aprovechamiento» 

Cu  yas  débiles  fuer^as-la  doctrina, ( 

Con  doCtos  alimentos  va  esforzando», 

Y  el  prolixo*»  fi  bl?ndo» 

Continuo  cario  de  la  diíciplina 
Róbuftos  le  va  alientos  infundiendo; 

Con  que  mas  animofo 
Al  palio  gloriofo .  '  ^ 

Del  empeño  mas  arduo  altivo  afp  ira»  , 
Lcs-aiíos  efcaiones  aícendiendo,' 

En  vna  ya,  ya  en  otra  cultivado, 

Facultad,  haíia  que  infenfiblemcnte 
La  honrofa cumbre  mira» 

^Termino  dolje  dé  íu  aíanpefado» 

(  De  amarga  fiembra  fruto  al  gufto  gratos, 
Qtíe  aun  á  largas  fatigas  fue  barato) 

\Y  cort>planta  valiente 
La  cimahuclla  de  fu  altiva  frente. 

De  efta  ferie  féguir  nú  entendimiento-* 
El  methodo  quería,  - 
G  del  Ínfimo  grado  - 
Del  ser  inani^i^o' 

Menos  favorecido, 

Sino  mas  cffvalido,  - 
De  la  fegurjda  eaufa  productivas 
,  f  Hfcjafchiay  ■ 

eú  vegetable  aliento 
Primogénito  es,  aunque  grofiero 
JSeThemis,el  primerbj:. 
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Que  á  fus  fértiles  pechos  maternales* 

Con  virtud  atraíliva, 

Los  dulces  apoyo  manantiales 
De  humor  terreftre,  que  á  fu  nutrimento 
Natural  esdul^ifsrmo  alimento: 

Y  de  quatro  adornada  operaciones 
De  contrarias  acciones» 

Ya  trae,  ya  fegrega  diligente 
Lo  que  no  ferie  juaga  conveniente; 

Ya  lo  fuperfluo  expele,  y  de  la  copia 
La  fubftancia  mas  vtil  haze  própria; 

Y  ella  yá  ¡nveftigada, 

Forma  inculcarías  bella. 

De  fentido  adornada; 

Y  aun  mas,  que  de  fentido,  de  aprehenfiv* 
Fuerza  imaginativa. 

Que  juila  puede  ocaíionar  querella, 
Quando  afrenta  no  feá. 

De  la  que  mas  lucida  centellea 
Inanimada  Eftrella; 

Bien  que  fobervios  ferille;refpland©res: 
Que  hada  á  los  Adras  pueden  fuperiores 
Aun  la  menor  criatura,  aun  la  masbaxa, 
Ocaíionar  embidia,  hazer  ventaja; 

Y  de  eftc  corporal  conocimiento, 

Haziendo  (bien  que  efeafo)  fundamento, 
Al  fupremo  paflar  maravillofe..' 
Compucño  triplicado,  c 

De  tres  acordes  lineas  ordenado; 

Y  de  las  formas  todas  inferiores  ¡ 

Compendio  mvíleriofo,^.  , , 

Vifagra  engazadora 

De  la  que  mas  fe  eleva  entronizada, 
Naturaleza  pura, 


í  >  c- 


'  V 


r 


LIRICAS . 

Y  de  la  que,  criatura 

Menos  noble,  fe  ve  mas  abatida» 

No  de  las  cinco  íolas adornada 
Senfibles  facultades. 

Mas  de  las  interiores. 

Que  tres  retrices  fon^easoblecida, 
Que  para  fer  fenora 
De  las  demás,  tío  en  vano 
La  adornó  fabia  poderoía  mano. 

Fin  de  fias  obras,  circulo,  que  cierra 
La  Eíphera  eon  la  tierra. 

Ultima  perfección  de  lo  criado, 

Y  v ltímo  de  fu  Eterno  Autor  agrado, 
En  quien,  con  fátisfecha  complacencia, 
Su  inmenfa  deíca osó  magnificencia: 
Fabrica  portentoía,. 

Que  quanto  mas  altiva  al  Cielo  toca. 
Sella  el  polvo  la  bocas’ 

J)e  quien  fer  pudó  imagen  myfteriofa 
La  que  Aguila  Evangélica,  Sagrada 
Vifionen  Patmos  vio,  que  lasEfirellas 
Midió,  y  el  fuelo  con  iguales  hudlass 
O  la  Eftatua  eminente, 

Que  del  metal  mofiraba  mas  preciado 
La  rica  altiva  frente. 


Y  en  el  mas  defechado 
Material  flaajfundamento  hazia, 

Con  que  á  levé  vayven  fe  deshazla: 

El  hombre, ¡fligo  en  fin,  mayor  pertento, 
Que  difeurre.  el  humano  entcndimiento3 
Gpmpendio|quc  abfoluto 
♦  Carece  al  Angel,  a  la  plant^aTBruto^ 
Cuya  altiva  baxeza 
Joda  participo  Naturaleza. 
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Por  qué?  Quizá  porque,  mas  venturofa 
Que  todas,  encumbrada, 

A  merced  de  ámorofa 
Union  feria.  O,  aunque  repetida. 

Nunca  baftantemente  bien  fabida 
Merced !  .Pues  ignorada. 

En  lo  poco  apreciada. 

Parece ,  ó  en  lo  nrabcorreípondida. 

Eftos,  pues,  grados  difeurrir  quería 
Unas  vezes;  pero  otras  diíTentia, 

Exceísivo  juzgando  atrevimiento 
El  diícurrirlo  todo. 

Quien  aun  la  mas  pequeña, 

Aun  lamasfaci!  parte  no  entendía 
De  los  mas  manuales 
Efedos  naturales 

Quien  de  la  fuente  no  alcan^ó  rlfueña 
El  ignorado  modo  >  j 

Conque  el curfo dirige criñalino. 

Deteniendo  en  ambages  fu  camino, 

Los  horror  oíos  lenes  .  .  i. 

De  Plutan,  las  caverna^  pavorofas 
Del  Abifmo  tremendo, 

Las  campañas  hermofas. 

Los  Eliieos  amenos,  ' 

Thakmos  y  á  de  íu  T  riforme  Efpofa, 

Clara  peíquifidora  regiftrando, 

•Util  curiofidad,  aunque  prolixá. 

Que  de  fu  no  cobrada  bella  hija,  1 
/Noticia  cierta  dio  a  la  rubia  Diofa,  , 

Quando  montes,  y  íel vas  traftor^ando,  ,  ’  V 

Quantfo  pftdósi 'pffiXjfies  iñqúinert^d»  ÍV  /  s- 

Su  vida  ibabuícando,  ^ 

Y  del  dolor  fu  vida  iba  perdiendo* 

Quice» 
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Quien  de  la  breve  ñor  aun  no  fabia, 
Por  qué  ebúrnea  figura 
Circunfcrive  fu  frágil  hermofura: 
Mixtos  por  qué  colores, 
Confundiendo  la  grana  en  los  albores, 
Fragranté  le  ion  gala: 

Ambares  por  qué  exhala^ 

Y  e!  leve,  íi  mas  bello, 

Ropage  al  viento  explica, 

Que  en  vna,  y  otrafrefca  multiplica 
Hija,  formando  pompa  eícarolada 
De  dorados  perfiles  cayrelada. 

Que  roto  del  capillo  el  blanco  íello 
De  dul^e  herida  de  la  Cypria  tíiofa. 
Los  defpojos  o  (lenta  jactancioía» 

Si  ya  el  que  la  colora 
Candor  al  Alva,  purpura  al  Aurora, 
No  le  vfqrpó ,  y  mezclado 
Purpureo  es  hampo,  rofider  nevado, 

"  Tornafol,  que  concita 
,Lqs  que  del  prado  aplaufos  follcita. 
Preceptor  quizá  vano, 

Sino  excmplo  profano, 

De  induftria  femenil,  que  el  masa&ivo 
IVeneno  haze  dos  vezes  íer  nocivo. 

En  el  velo  aparente, 

De  la  que  finge  tez  refplandezientet 
Pues  fi  á  vn  ó5j£to  folo  )  repetía 
Tímido  el  Remamiento) 

Huye  el  conocimiento, 

Y  cobarde  id  diícurfo  fe  defvía; 


Como  de  las  demás  independente. 
Como  fin  relación  conliderada, 
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Da  las  efpaldas  el  entendimientos 
Y  alfombrado  el  difcurío,  fe  efpeluza 
Del  difícil  certamen,  qué  rebufa 
Acometer  valiente. 

Porque  teme  cobarde 
Comprehenderlo,  ó  mal,  ó  nunca,  6  tarde: 
Como  en  tan  efpantofa 
Machina  inmenfa  difcurrir  pudiera? 

Cuyo  terrible  incomparable  pefo, 

Si  ya  en  fu  centro  mjfmo  no  eílrivára, 

De  Atlante  a  las  efpaldas-agoviára. 

De  Alcidesl  las  fuerzas  excediera: 


Bailante  contrapefo. 

Pefada  meaos,  menos  poderofa 
Su  machina  juzgara,  que  la  empreña 
De  invcíligaráía  Naturaleza. 

Otras,  mas  esforzado,, 

Demafíada  acufaba  corbardia. 

El  Lauro  antes  ceder,  que  en  lid  dura 
Aver  fiquiera  entrado; 

Y  al  exemplar  oífado 

Del  claro  Joven  la  atención  bolvia, 

Auriga  altivo  del  ardiente  Carro: 

Y  el  (fí  infeliz)  bizarro 

Alto  impulío  el  efpiritu  encendía, 

Donde  el  animo  halla 

Mas,  que  el  temor, exemplos  de"  jfcartnientq 

Abiertas  íendas  al  atrevimiento  ^ 

Que  vna  ya  vez  trilladas,  no  ay  caftigo, 

Que  intento  baile  a  renovar  íegu/ido; 
Scgtfhar^mb'ieioírüi^ój'" 

Ni  el  Panteón  profundo, 

Cerúlea  tumba  á  fu  infeliz  ceniza, 

Ni 
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Ni  el  vengativo  rayo  fulmirtánte 
Mueve,  por  toas  que  avifa  , 

A! animo  arrogante,  ; • 

Que,  el  vivir  deípreciando  determina 
Su  nombre  eternizar  en  fu  ruina; 

Typo  es  antes,  modelo, 

Exemplar  pernÍciofor/  ‘  ’ 

Que  alas  engendra  á  repetido  buelo 
Del  animo  ambiciólo. 

Que  delmifmo  terror  haziendo  alhago. 
Que  al  valor  lifongea. 

Las  glorias  deletrea 

Entre  los  cara&éres  del  eítrago. 

O  el  caftigo  jamás  fe  publicara, 

Porque  nunca  el  delito  fe  intentara! 
Político  fílencio  antes  rompiera 
Los  autos  del  procedo, 

»  Circunfpe&o  EfladiftaJ 
..  O  en  fingida  ignorancia  fimulára, 

O  con  fecreta  pena  caítigára, 

.£1  iníolente  exceílb, 

>Sin  que  ¿popular  viña 
El  exemplar  nocivopropu  fiera: 

Que  del  mayor  delito  la  malicia 
Peligra  en  la  noticia, 

Contagio  dilatado  tranfcendiendo; 
Porque  fingu.'j  r. culpa  folo  fíendo, 
Dexara  mas  remota  a  lo  ignorado 
Su  exccucio'n,  que  no  á  lo  eícarmentado: 
Mas  mientras  entre  efcollos  zozobraba, 
la  eíecciqa,  Sidct^  tocando 
ji  Dé  fmpófsibles,  en  quantos  intentaba  -'n 
Rumbos  feguir;doihanando  .--¿poma  ¿. 
Materia,  en  que  cebarle  £  abil » aqmi 
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El  calor  ya,  pues  fu  templada  llama 
(  Llama  al  fin ,  aunque  mas  templada  fea) 
Que  fi  fu  adiva  emplea 
Operación,  confume,  fi  no  inflama, 

Sin  poder  efcufarfe, 

Avia  lentamente 
El  manjar  transformado, 

Fropria  fubftancia  de  la  agena  haziendo 

Y  el  que  hervor  refultaba  bulliciofo 

De  la  vnion  entre  el  húmedo,  y  ardiente* 
En  el  maravillofo. 

Natural  vafo  avia  ya  ceflfado, 

(  Faltando  el  medio)  y  configuientemente 
Los  que  de  el  aícendiendo 
Soporíferos  húmedos  vapares. 

El  trono  racional  embarazaban, 

Defde  donde  á  los  miembros  derramaban 
Dul^e  entorpecimiento, 

A  los  fuaves  ardores. 

Del  calor  confu  midós, 

Las  cadenas  del  fueño  delataban* 

Y  la  falta  fintiendo  de  alimento 
Los  miembros  extenuados, 

Del  defeanfo  cardados, 

Nfdel  todo  defpiertos,  ni  dormidos, 
Mueftras  de  apetecer  el  movimiento, 

Con  tardos  efpcrezos,  .  - 

Ya  daban,  eflendiendo  C 

Los  nervios  poco  á  poco  entumecidos^:.  ;¡ ; 

Y  los  chafados  hueííb$> 

Aun  fi  entero;  arbitrio  de fo  jiíe-ño^ 

Bol viendoal Otro  lado,  upno  «joldpócms 
A  cobrar  empezaron los  íentkb$#i zo<^p 
Pulimente  impedidos  síucbo  o up  n 
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Del  natural  veleüo, 

Su  operación  los  ojos  entreabriendo* 

Y  del  cerebro  ya  defocupado, 

Las  fancafmas  huyeron, 

Y  como  de  vapor  leve  formada 
En  fácil  humo,  en  viento  convertida, 

Su  fotma  reíolvieron: 

Afsi  linterna  Magica  pintadas 
Reprefenta  fingidas 
En  la  blanca  pared  varias  figuras, 

De  la  fombra  no  menos  ayudada, 

Que  de  la  luz,  que  en  trémulos  reflexos, 

Los  competentes  lexos 
Guardando  de  la  dofta  perfjíeítiva, 

En  fus  ciertas  menfuras, 

De  varias  experiencias  aprobadas 
La  fombra  fugitiva, 

Que  en  el  mifmo  explendor  fe  defvanece, 
Cuerpo  finge  formado. 

De  todas  dimenfiones  adornado. 

Quando  aun  fer  íuperficie  no  merece, 

'  En  tanto  el  Padre  de  la  Luz  ardiente. 

De  acetcarfe  al  Oriente 
Ya  el  termino  prefixo  conocía, 

Y  al  antipoda  opuefto  defpedia 
Con  tranlmontantes  rayos, 

Que  de  luz  en  trémulos  defmayos. 

En  el  puntoéiáze  mifmo  fu  Occidente, 

Que  naefíj/o  Oriente  iluftra  luminofoj 
Pero  de  Venus  antes  el  hermoío 
Apacible  Luzero 

'W  el  *•'  •  " 

>  Y  del  viejo  Titán  la  bella  Efpofa, 

Amazona  de  luzes  mil  vellida, 
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Contra  la  noche  armada, 

Hermofa,  íi  atrevida. 

Valiente,  aunque  Horofa, 

Su  frente  moftró  hermofa, 

De  matutinas  luzes  coronada. 

Aunque  tierno  preludio,  ya  animofo 
Del  Planeta  fogoío, 

Que  venia  las  Tropas  reclutando 
De  viíoñas  vislumbres. 

Las  mas  robuflas  veteranas  lumbres 
Para  la  retaguardia  refervando. 
Contra  la  que  tyrana  vfurpedora 
Del  Imperio  del  día, 

Negro  Laurel  de  fombras  mil  ceñía, 

Y  con  nocturno  Cetro  pavorofo 
Las  fombras  governaba. 

De  quien  aun  ella  mifma  fe  efpantabaj 
Pero  apenas  la  bella  Percufora 
Signífera  del  Sol,  el  luminofo 
En  el  Oriente  tremoló  Eftandarte, 
Tocando  al  arm3  todos  los  fuaves. 

Si  belicofos  Clarines,  de  las  Aves, 
Diedros  (aunque  fin  arte) 

Trompetas  fonorofos, 

Quando  (como  tyrana  al  fin)  cobarde. 
De  rezelos  medrólos 
Embarazada;  bien  que  hazer  alerde 
Intentó  de  fus  fuerzas,  oponiendSí 


De  fu  funefta  capa  los  reparos,  ^ 
Breves  en  ella  de  los  tajos  claros 
Heridas  recibiendo; 

Bien  qtJT  iTí^iVífjfe^ffi^'LViIuedo, 
Pretexto  mal  formado  fue  del  miedo, 
Su  débil  remitencia  conociendo, 


M. 


LTRICJS. 

A  la  fuga  ya  cafi  cometiendo, 

Mas  que  a  la  fuerza,  el  atedio  de  falvarfe, 
Ronca  toco  vozina 
A  recoger  los  negros  Efquadrones, 

Para  poder  en  orden  retirarfe, 

Quando  de  mas  vezina 
Plenitud  de  reflexos  fue  aflaltada. 

Que  la  punta  rayó  mas  encumbrada 
De  los  del  mundo  erguidos  Torreones. 
Llegó  enefeto  el  Sol,  cerrando  el  gyro. 
Que  efculpió  de  oro  fobre  azul  Zafiro, 

De  mil  multiplicados 
Mil  vezes  puntos,  fluxos  mil  dorados: 
Lineas,  digo,  de  luz  clara  (alian 
De  íu  circunferencia  luminoía, 

Pautando  al  Cielo  la  cerúlea  Plana, 

Y  á  laque  antes  funeftafue  tirana 
De  íu  Imperio,  atrojadas  embefiian, 

Que  fin  concierto  huyendo  preíuroía, 

En  fus  miímos  horrores  tropezando. 

Su  fombra  iba  pifando,  • 

Y  llegar  al  Ocafo  pretendía, 

Con  el  (fin  orden  ya)  desbaratado 
Exercito  de  fombras,  acofado 

De  la  luz,  que  el  alcance  le  (egyia. 
Configuió  al  fin  la  vifta  del  Ocafo 
El  fugitivo  pi>(To, 

Y  en  fu  miíjao  defpeiáo  recobrada, 
Esfor^antío  el  aliento  en  la  ruina, 

En  la  mitad  del  globo,  que  ha  dexado 
.P^defamparad^ ■  -  ¿ "  r , 
Segunda  vez  rebelde  determina 
Mirarfe  coronada, 

Mientras  nueftro  Hemifpherio  la  dorada 
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lluftraba  del  Sol  madexahermofa, 

Qae  con  luz  judiciofa 

De  orden  diftributibo,  repitiendo 

A  las  cofas  viíibles  fus  colores 

Iba,  y  reftituyendo 

Entera  á  los  íentidos  exteriores 

Su  operación,  quedando  á  luz  mas  cierta 

El  mundo  iluminado,  y  yodefpierta. 
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Ala  muerte  del  Jeñor  %ey  Fbftipo  IV, 

OQuan  frágil  fe  tmieftracl  ser  humano 
En  los  vítimos  términos  fatales, 

Donde  firven  Aromas  Orientales 
Derulto  ínvtil,  de  refguardavano! 

Solo  á  ti  reípetó  el  poder  tyrano, . 

O  gran  Pbilipo,  pues  con  las  feñales, 

Que  ha  mofírado  que  todos  ion  mortales, 

Te  ha  acreditado  a  ti  de  Soberano* 

Conoces  fer  de  tierra  fabricado 

Efle  cuerpo  ?yque  eftá. con  mortal  guerra 
El  bien  del  Alma  en  él  aprifionado: 

Y  afsi,  fubiendó  al  bien/  que  el  Cielo  encierra, 
Que  en  la  tierra  no  cabes  has  probado. 

Pues  aun  tu  cuerpo  dexas,  porque  es  tierra. 
SONETO, 

^dv}endo  muerto  vn  Toro  el  €  avadó  d  vn  C avallero  Toreador* 

EL  que  Hy  pogripho  de  mejor  Rugero, 

Avede  Ganimédes  mas  hermoío, 

Pegafo  dé  Períeo  mas -ayrofo. 

De  mas  dul^e  Arion  Delphin  ligero. 

Fue,  y  afín  vida  yaz.e  a!  golpe  fiero 
De  transformado  Jove,  que  z^lofo, 

Los rayos  dífslmula  belkofo 
Solo  en  vn  íemicirculo  de  azero; 

Rindió  el  fi^ofoproftrirnero  aliento 
El  velo¥bruto  á  impulfc*  íoberano,* 

Pero  de  fu  dolor  que  tuvo,  fiénto, 


SONE. 
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De  fer  bruto,  rigiéndole  tai  mano. 
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SONETO, 

J^ue  ef crtvi'o  la  Madre  Juana  a  fu  Maefiro. 
g  achinas  primas  de  fu  ingenio  agudo 
>  Archimedes,  artífice  i’amofo, 
aro  renombre  dieron  de  ingeniofo, 

H  anto  el  atai),  y  tanto  el  Arte  pudo. 

~  n vención  rara,  que  el  mar  mol  rudo, 

^  o  fin  arte  gravó  maravillofo 
®  e  tu  mano  fu  nombre  prodigiofo, 

^  ntretexido  en  flores  el  Eícudo. 

O  !  afsi  permita  el  Cielo,  que  fe  entregue 
ince  tal  mi  atención  en  imitarte, 
en  el  mar  de  la  Ciencia  afsi  fe  anegue 
axel,  que  al  dlícurrir,  por  alcanzarte, 

**■  lcan^e,  que  el  que  á  ver  la  hechura  llegue, 

í'3  epa  tu  nombre  del  primor  del  Arte. 

% 


X 


SONETO, 

J¡?ue  celebra  dvn  Graduado  de  üoífor. 

V lita  tus  ombros  el  verdor  lozano, 

Joven,  con  que  tu  Ciencia  te  laurea, 

Y  puerto  en  ellos,  dignamente  fea 
Indice  de.tus  méritos  vfano: 

Corone  tu  (Jifcurío  íoberano 
La  que  blanda  tusffienes  iifonjea, 

Infignia  literaria,  en  quien  fe  emplea 
El  flamante  fepulcro  de  vn  gí/ano. 

O  qué  enfeñanza  llevan  efcondidíí 
Honrofos  los  alhagos  de  tu  fuerte, 

dotW&L^  ~  ' 

Puesefle  verde  honor,  íi  bien  fe  advierte,  ^ 
Mientras  mas  brinda  guflos  á  la  vida, 

Mas  ofrece  recuerdos  k  la  muerte. 

SONE, 


í  ± 
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SONETO, 

En  que  d't  moral  Cenfun  a  vna  Rofa,  y  en  ella  h  Jas  /entejantes, 

ROfa  Divina,  que  en  gentil  cultura,  • 

Eres  con  tu  fragante  futileza, 

Magifterio  purpureo  en  la  belleza, 

Enfeúan^a  nevada  ala  hermofura. 

Amago  de  la  humana  arquitectura, 

Exemplo  de  la  vana  gentileza. 

En  cuyo  ser  vnio  naturaleza 
La  cuna  alegre,  y  trifte  fepultura: 

Quan  altiva  en  tu  pompa  prefumida, 

Sobervia,  el  riefgode  morir  defdeñas, 

Y  luego  defmayada,  y  encogida. 

De  tu  caduco  ser  das  muftias  feñas! 

Con  que  con  doótá  muerte,  y  necia  vida, 
yiviendo  engañas,  y  muriendo  eníeñas. 


s 


J 

SONETO 

Jocofe  i  la  mijma  Ro/a. 

Eñora  Dona  Bofa,  hermofo  amago 
De  quantas  flores  miran  Sel,  y  Luna, 
Como,  fi  es  Dama  ya,  fe  eftá  en  la  cuna? 

Y  íi  es  Divina,  teme  humano  eílrago? 

Como  expuefta  del  Cierno  al  rigo^¡  vago, 
Teme  humilde  el  defdén  de  la  fortuna, 
Mendigando  alimentos  importuna 
Del  turbielumor  de  vn  cenagofo  lago? 

Bien  sé,  quona  de  dezirme,  que  el  refpeto 
Le  pierdo  con  mi  mal  limada  proíaj 
,  Pites  a  fé,  que  me  he  vifto  en  harto  aprieto: 
'fY  ácifiérta  vueflaf«d7^enoFa  Roía, 

Que  no  le  eícrivo  masefte  Soneto, 

Que  porque  todo  Poeta  aquí  fe  roza. 

SONE- 
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SONETO, 

ccnftttla  vn  zelojo  epilugando  la  ferie  de  los  ámoYíS, 

A  Mor  empieza  por  defaí&Jsiego, 
Solicitud,  ardores*  y  defvelos: 

Crece  con  riefgos,  ¡anees,  y  rezelos, 
Suftcntafe  de  iiantos,  y  de  ruego. 
Do&rinanle  tibiezas,  y  defpego, 

Goníerva  el  ser  entre  engañofos  velos,’ 
Harta  que  con  agravios,  ó  con  zelos 
Apaga  con  fus  lagrimas  íu  fuego. 

Su  principio,  fu  medio,  y  fin  es  efte; 

Pues  por  que,  Alcino,  fiemes  el  defvio 
De  Celia,  que  otro  tiempo  bien  te  quifo? 
Qué  razón  ay  de  que  dolor  te  euefte? 

.Pues  no  te  engaño  amor,  Alcino  mío. 

Sino  que  llegó  el  termino  predio, 

t. 

SONETO, 


Eli  que  futís  face  vn.  rezelo  con  ¡a  lieStovhadel  llanto, 
Sta  tarde,  mi  bien,  quando  te  hablaba, 
Como  en  tu  rortro,  y  tus  acciones  vía, ; 
Que  con  palabras  no  te  períuadia, 

Que  el  coraron  me  viertes  defeaba, 

Y  amor ^que  mis  intcntos  ayudaba, 

Venció  lo  que  impoísible  parecías 
Pues  entre  el  llanto,  que  el  dolor  vertía, 

El  coraron  deshecho  deftilaía. 

Bafte  ya  de  rigores,  mi  bien,  baí£Í>> 

No  te  atormenten  mas  zelos  tyranos, 
fcí¿el  vil  rezelo  tu  virtud  contrarte, 

Con  íomorás  n^ecrás^'conTn^'icios  vanos  J"'** 
Pues  yá  en  liquido  humor  vifte,  y  tocarte 
Mi  coracon  deshecho  entre  tus  manos, 

SONE- 
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SONETO, 

En  que  celébrala  Peetifa  el  cumplimiento  de  anos  de  vn  hermano  [ayo, 

O  Quien  filiado  Amphrifo,  te  ciñera 
Del  Mundo  las  coronas  poderofas! 

Que  á -coronar  tus  prendas  generofaS,.- 
El  circulo  del  Orbe  corto  fuera. 

Quien,  para  eternizarte,  hazeríupiera^ 

Mágicas  confecciones  prodigiofas, 

O  tuviera-las  yervas  milagroías, 

/  Que  feliz  guft©  Glauco  en  la  Ribera! 

Mas  aunque  no  halla  medio  toi  cuy  dado. 

Para  que  gozes  de, inmortal  la  palma,; 

Otro  mas  proprio  mi  cariño  ha  hallado-,; 

Que  el  curfo  de  tu  vida  tenga  en  calma; 

Pues  juzgo,  que  es  el  mas  proporcionado, 

De  alargar  vna  vida  dar  vnalma. 


u 


SrORET  Oí 

Pe  Vita  reflexión  cuerda ,  con  que  mitiga  el  dolor  de  suna  pafsioa$ 
On  el  dolor  de  la  mortal  herida. 

De  vn  agravio  de  amor  me  lamentabas 
,  Y  por  ver  la  muerte  íe  llegaba. 

Procuraba,  que  fucile  mas  crecida* 

Toda  en  el  mal  el  Alma  divertid^ 

Peña  por  pena  fu  dolor  fumaba, 

Y  en  cada  pircunflancia  ponderaba. 

Que-  fobríoan  mil  muertes  á> vna  vida* 

Y  quando  ii  golpe  de  vno,  y  otro  tiro* 

Rendido  el  coraron,  daba  penofo 

T 


Bolvf  en  mi  acuerdo,  y  dirce :  Qué  me  ad¬ 
ulen  ^3aiQ|  l»fi^  otas  dichoso? 
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SONETO, 

contiene  vna  fantaíia  cotenta  con  amor  decente. 

Etente,  Sombra  de  mi  bien  Efquivo, 

Imagen  del  hechizo,  que  mas  quiero, 

Bella  ilufion,  por  quien  alegre  muero, 

Dulije  ficción,  por  quien  penoío  vivo: 

Si  al  Imán  de  tu  s  gracias  atractivo 
Sirve  mi  pecho  de  obediente  azero. 

Para  qué  me  enamoras  lifongero, 

Si  has  de  burlarme  luego  fugitivo? 

Mas  blaíonar  no  puedes, íatisfecho 
De  que  triunfa  de  mi  tu  tyrania; 

Que  aüque  dexas  burlado  el  lazo  eftrecho» 

Que  tu  forma  fantaffica  cenia? 

Poco  importa  burlar  bracos,  y  pecho, 

Si  te  labra  prifion  mi  fantafia. 

SONETO, 

J$>ue  da  medio  para  amar  fin  mucha  pena. 

YO  no  puedotenerte,  ni  dexarte. 

Ni  sé  por  qué  al  dexarte  ,  ó  al  tenerte. 

Se  encuentra  vn  m  sé  qué  para  quererte, 

Y  muchosfi  sé  qué  para  olvidarte: 

Pues  ni  quietos  dexarme,  ni  enrnend arte, 

Yo  templaré  mi  coraron  de  fuerte. 

Que  la  mitad  fe  incline  a  abon-ecerte, 

Aunque  la  otra  mitad  fe  indine  á  amarte. 

Si  ello  esfuerza  querernos,  aya  modo; 

Que  es  morir  el  ettar  fiempre  riñendo,  ¡  ^ 

Nadé  h ¿ble  nia sen  zg lo^nj  en  fofpecha.^  ^  «*. 

Y  quien  da  la  mitad,  no  quiera  el  todo;  I 

Yquandomele  eftásallá  haziendo,  ' 

Sabe,  que  eftoy  haziendo  la  defecha 

SOÑE- 
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SONETO,, 

fias  efcrivíb  vn  Curiofo  h  la  Madre  Juana,  pura  que  le  refipondlejfie , 

EN  penfas^ue  me  quieres,  Clon,  he  dado, 

Por  lo  mifmó  que  yo  no  te  quiftera', 

Porque  folo  quien  no  me  conociera , 

Mc  pudlera  a  miClori,a  ver  amada. 

En  tu  no  conocería edefdkHado 

Por  folo  efla  carencia  de  antes fuera'. 

Mas,  como  yá  íaberio  no 
T uviera  menos  mal  en  lo  Ignorado. 

Me  conoces,  6  no  me  has  conocido: 

Si  me  conoces,  íuplirás  mis  mates'. 

Si  aquello,  negaráfte  á  lo  entendido: 

Si  aquello,  quedaremos  desigualen 
Pues  como  me  afleguras  lo  querido. 

Mi  Clori,  en  dos  de  Amor  carencias  tala} 

. 

SONETO, 

I  fiue reffondio la  Madre Juana  en  los m'tfmos confinantes. 
V7:0  es  folo  pprantdjo  el  aver  dado 
J_^|  En  quererte,  mi  Bien;  pues  no  pudiera 
!  Alguno,  que  tus  prendas  comiera,.  h 

Negarte,  que  mereces  ¡er  amado: 

Y  fi  mi  entendimiento  defdichado  s 
Tanlncapáz  de  conocerle  fitera, 

De  tan  g  refiero  error  aun  no  pudiera 
Hallar  dif^ulpa  en  todo  lo  ignorado. 

Aquella  qéíf  te  Í\\\\\ere  conocido; 

O  te  ha  de  amar,  ó  confeífar  los  males 
Qjte  padece  fu  ingenio  en  lo  etithdido, 

'/?  Juntando los  e\ixemos  desiguales',  ' 

C  on  que  ha  de  confeíiar,  que  eres  querido. 

Para  no  dar  improporciones  tales. 

SONE- 
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SONETO, 

¿£ue  explica  la  mas  JubUme  calidad  de  amor, 

YO  adoro  á  Lid,  pero  no  pretendo. 

Que  Lid  correíponda  mi  finezaj 
Pues  d  juzgo  poísible  fu  belleza, 

A  fu  decoro,  y -mi  aprehenden  ofendo: 
No  emprehender  filamente  es  lo  q  emprédo: 
Pues  sé,  que  á  merecer  tanta  grandeza 
Ningún  mérito  b  illa;  y  es  dmpleza 
Obrar  contra  io  mifmo  que  yo  entiendo, 
Como  cofa  concibo  tan  íagrada 
Su  Beldad,  que  no  quiere  mi  oiTadia 
A  la  eíperan^a  dar,  ni  aun  leve  entrada; 
Pues  cediendo  á  la  fuyami  alegría. 

Por  no  llegarla  á  ver  mal  empleada. 

Aun  pienfoque  flntiera  verla  mu. 


L  I  R  A  S, 

:£>ue  exprejjan  fenttmientos  de  a» (inte. 
Mado  Dueño  mió, 

E feúcha  vn  rato  mis  canfadas  quexas, 
Puesdel  viento  las  do, 

Québrcve  las  conduzga  á  tus  orejas: 
.'Sinaie  defvanece  el  trille  acento. 

Como  mis  efperanp-as  en  el  vic'ito. 
fOyéme  con  los  ojos, 

Ya  que  eftántan  diñantes  los  oídos, 

.Y  dcaufentes  enojos, 

E’i  ecostlSIftí  pltífRSWÍ  gemidos: 

Y  ya  que  á  ti -no  llega  mi  voz  ruda, 

Oj  eme  fordo,  pues  me  quexo  muda 


Y 


--  ■  T 


J  *-  < 


Si 


i* ) 


míe  as. 

SI  del  Campo  te  agradas. 

Goza  de  fus  freícuras  venturofas. 

Sin  que  aqygflas  caufadas 
Lagrimas  te  detengan  enfadólas; 

Que  en  é!  veris,  íi  atento  te  entretienes,’ 
Exemplos  de  mis  males,  y  níis  bienes. 

Si  a!  arroyo  parlero 

Ves  gilao  de  las  flores  en  el  Prado, 

Que  amante,  y  lifongero 
A  qs  untas  mira  intima  fu  cuidado, 

En  fu  corriente  mi  dolor  te  avifa. 

Que  á  cofia  de  mi  llanto,  tiene  rifa. 

Si  ves,  que  trifte  llora 

Su  efperan^a  marchita  en  ramo  verde, 
Tórtola  gemidora. 

En  él,  y  en  ella  mi  dolor  te  acuerde. 

Que  imitas  cot)  verdor,  y  con  lamento, 

El  mi  efperan^a,  y  ella  m¡  tormento. 

Si  la  flor  delicada, 

Si  la  peña,  que  altiva  no  confíente 
Del  tiempo  íer  hollada, 

Ambas  me  imitan,  aunque  variamente, 
Ya  con  fragilidad,  ya  con  dureza. 

Mi  dicha  aquella,  y  efta  mi  firmeza. 

Si  ves  el  Ciervo  herido,  ^  • 

Que  baxa  por  el  monte  acelerado, 

Bufcando^lolorido 

Alivio  ajépnar  en  vn  arroyo  ciado, 

Y  íediento  al  crifial  íe  precipita. 

No  en  el  alivio,  en  el  dolor  me  imita. 

SI  li  Lie!»  re  encogida'— 

Huye  medróla  de  los  galgos  fieros; 

Y  por  lalvar  la  vida, 

No  dexa  eflampa  de  los  pies  ligeros; 

Q  Tal 
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Tal  mi  cípefanga  en  dudas,  y  rczelos 
Se  ve  acolada  de  villanos  zelos. 

Si  ves  el  Cielo  claro. 

Tal  es  la  fenciiléz  de!  almamia: 

Y  fi,  de  luz  avaro, 

De  tinieblas  emboba  el  claro  día, 

Es  con  fu  obfcuridad,  y  fu  inclemencia,. 

Imagen.de  mi  vida  en  ella  aufencia. 

Afsi  que  (Fabio  amado) 

Saber  puedes  mis  males,  fin  coílarte 
La  noticia  cuidado. 

Pues  puedes  de  los  campos  informarte:; 

Y  pues  yo  á  todo  mi  doler  ajuílo. 

Saber  mi  pena,  fin  dexar  tu  güilo* 

Mas  quando  (ay  gloria  mia!) 

Mereceré  gozar  tu  luz  ferettaf 
Quando  llegará  el  dia, 

Que  pongas  dulce  fin  á  tanta  pena?' 

Quando  veré  tus  ojos,  dulce  encanto^ 

Y  de  los  míos  quitarás  el  llanto?.  \ 

Quando  tu  voz  íbnora,  j 

Herirá  mis  oídos  delicada, 

Y  el  alma  que  te  adora, 

De  inundación  de  gozos  anegada,, 

A  rccibirte  oon  amante  prifa 
Saldrá  á  los  ojos  delatada  en  rifa? 

Quando  tu  luz  hermofa  J  k 

Reveflirá  de  gloría  mis  íentidos? 

Y  quando  yo  dichofa 

Mis  fufpiros  daré  por  bien  perdidos. 

Teniendo  es-poccrcl-precrude  mi  llanto?' 

Que  tanto  ha  de  penar,  quien  goza  tanto* 

Quando  de  tu  apacible 

Rofiro  alegre  veré  el  Temblante  gfable, 

X 
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Y  aquel  bien  indczible, 

A  toda  humana  pluma  inexplicable? 

Que  mal.í^ceñírá  á  lo  difinido. 

Lo  que  no  cabe  en  todo  Jo  íentido. 

Ven,  pues,  mi  prenda  amada. 

Que  ya  fallece  mi  canfada  vida 
Delta  aufencia  pefada; 

Ven,  pues,  que  mientras  tarda  tu  venida, 
Aunque  me  cueíie  fu  verdor  enojos, 
Regaré  mi  efperanca  con  tais  ojos, 

L  Y  R  A  S. 

dan  encarecida Jatisfaden  k  vites  zetas , 

PVes  eítoy  condenada, 

Fabio,  á  Ifjnuértc  por  decreto  tuyo¡ 

Y  la  fentencÍ4  airada. 

Ni  la  apelo,  tefiííb,  nt  la  huyo: 

Oyeme,  que  no  ay  reo  tan  culpado, 

A  quien  el  confeííar  le  fea  negado. 
Porque  te  han  informado, 

Dizes,  de  que  mi  pecho  te  ha  ofendido. 
Me  has  fiero  condenado: 

Y  pueden  en  tu  pecho  endurecido 
Mas  la  noticia  incierta ,  qqgmo  es  ciencia. 
Que  de  tantas  verdades  la  experiencia. 

Si  á  otros  c¡cdito  has  dado, 

Fabio./porqué  á  tus  ojos  fe  lo  niegas? 

Y  el  fentido  trocado. 

De  la  Ley  al  cordel  mi  cuello  entregas* 
Pues  liberal  me  amplias  los  rigores,  * 

Y  avaro  me  rcftringes  los  favores. 

Si á  otros  ojos  he  vifto. 

Mátenme  Fabio  tus  airados  ojos: 

Q  i 


Si 
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Si  a  otro  cariño  aísifto, 

Afsiflanme  implacables  tus  enojos: 

Y  fi  otro  Amor  del  tuyo  me  divierte, 

Tu,  que  has  fido  mi  vida,  me  des  muerte, 

Si  a  otro  alegre  he  mirado. 

Nunca  alegre  me  mires, ni  te  vea: 

Si  le  hablé  con  agrado, 

Eterno  defagrado  en  ti  pofiea: 

Y  fi  otro  amor  inquieta  mi  fentido, 

Saqueíme  el  alma  tu,  que  ru¡  alma  has  íldcfel 

Mas  fupuefto  que  muero. 

Sin  refiftir  á  mi  infelice  fuerte. 

Que  me  des  folo  quiero 

Licencia  de  que  eícojayo  mi  muertei 

Dexa  la  muerte  a  mi  elección  medida. 

Pues  en  ia  tuya  pongo  yo  1¡$  vida» 

No  muera  de  rigores, 

Fabio,  quando  morir  de  amores  puedo. 

Pues  con  morir  de  amores. 

Tu  acreditado,  y  yo  bien  puefia  quedo;  y 

Que  morir  por  amor,  no  de  culpada,. 

No  es  menos  muerte, pero  es  mas  honradai  ' 
Perdón,  en  fin,  te  pido 

De  las  muchas  ofenfas,  que  te  he  hecho 
En  averteWeríd'Qí 

Que  ofenfas  ion,  pues  fon  á  tu  defpecho: 

Y  con  razón  te  ofendes  de  mi  trato. 

Pues  que  yo,, con  quererte,  te  hago  ingrato» 
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CLOSSA, 

¡tS$  , 

En  que  cbfcrivs  la  Cathaftyopbe  de  las  dichas  yjf  autt  ¿efe# 
de  les  Amantes . 

Sí  dé  mis  mayores  güilos 
Mis  güilos  han  nacido , 

Güilos  al  Cielo  le  pido. 

Aunque  me  cueften  diíguños. 


O  Que  mal,  Fabio,  refifte 
Mi  amor  m  i  fuerte  penofa; 
Pues  la  Eftrella,  qute  me  afsifte. 
De  vna  caufa  muy  guftofa 
Produce  vn  efedtotrifte! 

Porque  mis  pelados  íuftps, 
Que  padezco  desiguales  ^ 

En  mis  pelares  injuílos. 

No  nacieron  de  mis  males, 

M  de  mis  mayores  gafos. 

•  Y  de  manera  me  ordena 
Los  faceffos  mi  deídicha. 

Que,  como  los  encadena. 

La  futura  de  vna  dicha. 

Es  poíTcfsíon  de  vna  pena. 

Todo  io  debo  á  Cupido; 

Pues  de  vn  favor,  que  me  da, 
(Que  es  íiempre  de  prometido) 

*  Á\in  no  eña  engendrado,  y  ya 
Mis  dij gaf  os  han. nací  do. 


Y  aun  han  hecho  efedos  tales 
De  mi  Eftrella  los  deldenes,  ' 

Con  efeólos  desiguales, 

Que  aborrezco  ya  los  bienes; 
Como  á  califas  de  los  males, 

Y  afsi:  no  llora  el  fentido 
El  ver,  que  carezco  aquí 
De  las  dichas  que  he  tenido) 
Porque  folo  para  ti 
Gafos  al  Cielo  le  pido. 

Pueste  quiero  demanera, 

Y  el  bien  afsi  me  limito, 

Que  aV  Cielo  le  agradeciera, 

Si  cf  'güilo  que  á  mi  me  quito, 

A  ti,  Fabio,  te  le  diera,: 

Que  eftimo  tanto  tus  güilos* 
Que  fin  mirar  mi  peíar, 

O  lean  jufios,  ó  injuílos. 

Tus  güilos  he  df  comprar,. 
Afinque  me  cuefen  ¿¡¡gafos* 

050  m* 
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GLOS  SA, 


J^ue  explica  concepto^  de  binante* 

L Vego,  que  te  vi,  te  amé; 

Porque  amarte*  y  ver  tu  Cielo* 
bien  pudieron  fer  dos  cofas* 

Pero  ninguna  primero. 


DE  mi  vida  la  conquisa 

Tuvo  termino  en  quererte; 
Y  porque  jamás  refifta, 

Celia,  hafta  llegar  á  verte* 
Solamente  tuve  vifta: 

Pero  aunque  luego  te  amé* 
Corno  para  que  te  amara, 
NeceíTado  el  verte  fue, 

Porque  vida  no  faltara,. 

Luego,  que  te  vistéame* 

Pero  viendo  mi  ardimiento* 
Señora, tutirania, 

Quifo,  con  rigor  fangrjento, 
¿artigar  comoofíadia,  , 

Lo  que  en  mi  fue  i  endimitntot 
Ofendióte  mi  dcfvelo, 

Mas  no  porque  mi  deftino. 
Incitado  de  mi  anhelo 
Ofenderte  quifo  ;  fino 
Porque  amanejfver  tu  Cielo* 


Y  el  no  querer  eíKmar* 

Fue  por  no  dar  á  entender,, 

Que  yo  te  pude  obligar;. 

Como  íi  el  agradecer 
Fuera  lo  mifmo,  que  amar : 

<Qiie  el  moftraríe  las  hermoía* 
En  ocauon  oportuna. 

Ya  obligadas,  ya  amorofas. 
Aunque  cafi  ílempr  e  es  vna. 

Míen  pudieran  fer  dos  cojas * 

Mas  con  razón  eftas  dura* 
Pues  para  tenerme  atado 
En  mi  amoroía  locura , 

Era  fuperfluo  tu  agrado* 
Sobrándome  tu  hermofurai 

Y  afir,  juílamente  cimero 
En  tu  férvido  finezas; 

Pues  que  tiene  el  mundo, infiero, 
Defpues  de  ti  mi!  bellezas/  * 
*  Pero  ninguna  primero* 


QVIN-! 


s 
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¡QUINTIL LA,  Y  REDONDILLAS, 

En  que  fe  efe  ufa  de  vnafalojfa  >  mojí  rundo  ton  gracia  fu  impo/sibllidad, 

**/  4 

Eñora,  aquel  primer  píe 
Es  nota  depoífeísivo, 

Y  es  ingloflable;  porque 
Al  caío  de  genitivo 
Nunca  fe  pofpone  el  Je. 

YAfsi  el  que  aquefta  Quinti-  Qualquief  facultad  lo  Cnfeña* 

lia  hizo,  y  quedó  tan  vfa-  Si  es  el  medio defconfbrmej- 
no  ,  pues  tiene  t3n  buena  ma»  Pues  no  ay  Muficó,  que  forme 
no,  gloífeefta  Redondi-  Harmonía  en  vna  peña. 

Lia-  no  el  fentido  no  topo,  Perdonad,  fí  fuera  del 

Y  no  ay  falta  en  el  primor; ,  _  Aflumpto  ya  defvario; 

Porque  es  pedir  á  va  Píntofy  Porque  no  quede  vacio 

Que  copie  con  vn  hifopo.  '  Elle  campo  de  papel. 


DEZIMA, 


1 

i 


J^ue fe  Jio  en  la  forma  >  que  efta  ,  ala  Madre  Juan»? 
para  que  la  traduxejjt  a  Latía . 

YA  el  Alma  al  Verbo  fe  a  fe, 

Ya  eftriva  en  el  cofa$on,  „ 

Y  tirando  de  la  vnion, 

Rompe  el  ñudo,  y  fe  deshazei 
Ya  fale:  Ay!  antes  que  paífe, 

Labios,  pues  qUe  fois  tan  labios. 

Que  perdone  niis  agravios,  •?* 
Pedidle  antes  de  partir; 

Mas  ay!  aquello  es  morir. 

Ya  dio  fu  Eípiritu. 

0  4  Ver  fon 
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Ver  (ton  de  la  Madre  Juana. 

IAm  anima  Verbo  adhsret, 
lam  nitituf  corde  puro, 

Ec  cerpón  vix  caíTuro, 
¡Vnione  rupta,  non  h¿eret. 

Per  vos,  ó  labia,  fe  feret 
Difería  fiquidem  eftis, 
Exorare  nunc  poteftis 
Veniam  tanto  noítro  errorii: 
Sed  heu!  iam  illud  eíi  morí, 
Iarn  dedit  fpiritum.. 


Otra . 

IAtnfcUpit  anima  exire, 
iam  nititur  corde  puro, 
lamque  nimbo  vuh  obfeuro 
Oculos  mors  impediré: 

Vt  dignetur  me  exaudiré,, 
Ora  íacra,  poílulate 
Pro  ¡nimias  íupplicate 
Eius  pijísimo  Amori: 

Sed heuliam illud  efi meri, 
Iam  dedit  fpiritum.. 


D  E  ZIM  A,, 

Embiando  vnaCemediitt 

A  de  exornación  efeafa 
La  Comedia, q  he  trazado,. 
Aunque  para  vueftro.agrado 
No  sé  íi  es  buena  la  trazar 
Si  por  larga  os  embaraza,. 

Sus  Jornadas  dilatadas..  V,  , 
Van  a  vos  encaminadas, 

Y  no  es  bien,  que  caufe  efpanto;. 
Que  para  caminar  tanto, 

Aun  los  pocas  tres  Jornadas,. 

'S'~V  J. 


:  DE  ZIMA, 

Avn  Capitán  di/creto ,  y,  valiente. 

r  I  'US  plumas,  q  indjee  infiero 
I  Del  valor,  y  djferecion,, 
No  determino  fi  fon 
De  Celada,  u  de  tintero:  ( 

Bien  muefiran-en  el  cimero, - 
Que  tu  diícreclon  armada, 

Con  tu  oífadia  letrada. 

Para  haztr  de  todo  fuma. 

Tu  eípada  corto  tu  pluma, 

Tu  pluma  mide  tu  eípada,  >  r..« 
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D  EZIMA, 

E  rabiando  vnas pa(l illas  Jefoca¿ 
y  vnos  guantes  de  otOr  a  vn 
Compadre, 

SI  e!  regalaros  mé  toca 

Por  compadre, afsi  fe  haráj 
Vero  el  regalo  fera 
Tan  idamente  de  boca: 

Mas  con  todo,  me  provoca 
A  miel  cariño  también, 

A  que  vueftras  manos  den 
De  mi  voluntad  vn  raiga, 
Porque  nueftro  compadrazgo 
A  todos  les  huela  bien» 

V 


•  DEZIMA, 

Alabando  vn  Ingenio  (in 
alabarle. 

SI  á  tu  Mufa  levantada 
(  O  Solis  )  alabar  quiero, 
Delaplauío  lo  groflero 
Es  ofenfa  disfrazada: 
Ninguna  ay  proporcionada; 
A  eftilo  tan  fíngular: 
Ninguna  puede  alcanzar,- 
Pero  pues  ninguna  alcanza» 
Sirva  íblo  de  alabanza 
El  no  poderte  alabar». 

IMAS, 


■Alabando  el  ingenio  del  Lie.  Avitesren  ocaftonde  aven  hecho  vn  Elogie- 
4  vn  Libre  del/eñor  Virrey ,  y  A-r  ^ebifpo  de  MexicofJ 
Don  Fray  Payo  de  Ribera. 


Bien  de  la  Fama  parlera, 
Aviles,  tu  doéta  pluma. 
Que  de  todas  es  la  fuma, 

Ser  digno  aííumpto  pudiera: 
Solo  tu  Numen  debiera 
Dar  materia  á  fu  Clarín: 

Pues  viendo  tan  alto  fin*. 

Que  pudiera  fer,  barrunto-. 

La  grandeza  del  Aífumpto, 
¡Vanidad  &  yq  Senfe 


Pues  jnueftra  el  dulce  primer 
Del  A,dümpto,en  que  te  empleas** 
Que  ae  mas  piadofo  Eneas 
Eres  Virgilio  mejor: 

Quanto  á  vida-fu  valor 
Trabajo  para  librarla, 

Y  del  incendio  facerla, 

Hazaña  es,  queal  emprenderla.-» 
Solo  él  fue  digno  de  hazerla, 

Y  tufolo  de  contada. 
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DEZIMAS, 

J^ue  mueflran  decor ofo  esfuerzo  de  U  rjj-on  ceñirá  la  vil  tjiranla 
de  vn  amor  violento. 


DIme,  vencedor  Rapaz, 

V'encido  de  mi  conítancia, 
Que  ha  Tacado  tu  arrogancia 
De  alterar  mi  firme  paz? 


Que  aunque  de  vencer  capaz 
Es  la  punta  de  tu  harpón 
El  mas  duro  coraron, 

Que  importa  el  tiro  violento, 
Si  á  pefar  del  vencimiento, 
Queda  viva  la  razón? 

Tienes  grande  Señorío, 
Pero  tu  juriídicion 
Domina  la  inclinación, 

Mas  no  palla  al  alvedrio: 

Y  aísi,  librarme  confio 
De  tu  loco  atrevimiento; 
Pues  aunque  rendida  liento, 

Y  prcía  la  libertad, 

Se  rinde  la  voluntad, 

Pero  no  el  conient imiento. 


En  despartes  dividida 
Tengo  el  alma  en  confufion; 
Vna,  Efe  lava  á  la  pafsion; 

Y  otra,  á  la  razón  medida: 
Guerra  civil  encendida, 

Aflige  el  pecho  importuné; 
Quiere  vencer  cada  vna, 

Y  entre  fortunas  tan  varias, 
Morirán  ambas  contrarias, 
Pero  vencerá  ninguna. 

Quando  fuera,  amor,  te  vía; 
No  merecí  de  ti  palma; 

Y  by,  que  ellas  dentro  del  alma,’ 
Es  reíiítir  valentía: 

Corrafe,  pues,  tu  porfía 
De  los  triunfos,  que  te  gano? 
Pues  quando  ocupas,  tirano, 

El  alma  iin  reflUitio, 

Tienes  vencido  el  Callillo, 

E  invencible  el  Callcllano.  ' 


Invita  razón  alienta 
Armas  contra  tu  vil  laña, 

Y  el  pecho  es  corta  campaba 
A  batalla  tan  fangrienta: 

Y  alsi,  amor,  en  vano  intenta 
Tu  esfuerzo  loco  ofenderme; 

Pues  podré  dezír,  al  verme 
Efpcrar,  fin  entregarme. 

Que  confeguifte  matarme. 

Mas  no  pudifte  vencerme, 

Dfizr- 
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DEZJ.MA, 

Celebrando  el  cumplimiento  de  vnos  anos » 

Uien  de  tu  vida  esquitad*  Que  el  Sol  á  giros  deferí  ve 

El  corto  obfequio  recibe 
De  vna*voluntad  fin  tafia; 
Pues  aunque  eres  quien 
Soy  en  ti  yo  quien  la  vive» 


O  forma  fin  diferencia 
Vna  total  dependencia* 

O  abfoluta  identidad; 

En  ti  celebra  fu  edad* 


DEZIMAS, 


Que  acompaña  roa  vn  Retrata  embiado  a¡  vna  per  fon*. 


A  Tus  manos  me  traslada* 
La  que  mi  origina!  es. 
Que  aunque  copiada  la  ves., , 
No  l  a  verás  retraftadar  1 
En  mi  toda  transformada  '  * 

Te  da  de  tu  amor  la  Palma; 

Y  no  te  admire  la  caima* 

Y  filencio  que  ay  e.n  mi; 

Pues  mi  original,  por  ti, 

Pienfo  que  ella  mas  fin  alma» 

De  mi  venida  etnbidiofo 
Queda,  en  mi  fortuna  viendo 
Que  él  esinfelix .fintiendo, 

Y  yo  fin  fentir  dichofor 
En  figno  mas  venturoío,. 
Eilrella  mas  oportuna 
Me  afsifte,  fin  duda  alguna; 
Pues  que  de  vn  pincel  nacida* 
Tuvo  fer  con  menos  vida* 
Pero  con  mejor  fortuna» 


Mas  fi  por  dicha  trocada 
Mi  fuerte,  tu  me  ofendieres, 

Por  no  ver  que  no.  me  quieres  ¿ 
Quiero  cftár  inanimada': 

Porque  d  de  fer  defamada. 

Será  lance  tan  violento, . 

Que  la  fuerza  dd  toro .  r  :o  , 
Llegue s.  aun  pintada*  i  ■. ec ■  -u 
Que  el  dolor  labe  mfd  dr 
Almas  para  el fentimíerito* 

Y^I  te  es,  faltarte  aquí 
El  atea,  cofa  importuna. 

Me  puedes  tu  intundir  vna. 

De  tantas  como  ay  en  ti: 

Que  como  el  alma  te  di, 

Y  tuyo  mí  fer  fe  nombra,, 
Aunque  mirarme  te  alfombra 
En  tan  iníeníible  calma, 

De  efte  cuerpo  eres  el  alma, 

Y  eres  cuerpo  deeíta  íombra. 
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dezima, 

Entilando  vyí  Me  morid!  i  vnfenorJuez\  halla  en  e filio  forenfe^ 
que  ni  efle  fe  lilrb  de  nueftra  Qoetifa  eiiyeí  retiro 
de  fu  Celda. 


TI  ~VS3E  brevete  mirada 
JLjQue  es  lo  q  he  de  íuplicaros. 
Porque  ya  que  he  de  caníaros. 

Os  cante  con  brevedad: 

El  cafado  perdonad 


Que  o^taufo;  mas  fin  Cmb:rg0jí 
Pues  e  l  negocio  no  es  largo, 

Os  faplico  lo  hagais  luego, 

Y  os  encargo  mucho  el  ruego; 
Aunque  no  es  ruego,  y  encargo. 


DEZIMAS, 


I 


'Efe  ufando  fe  de  dar  )} cernía  a  vno  que  la  pedía  para  aufevtarfe « 
Icencia  para  apartaros 


creer. 


Que  eíTo  folo  pudo  fer 
En  mi  difícil  el  daros: 

Y  aísi,  eftimad  que  rogaros, 

¡Que  lo  dilatéis,  no  quiera. 
Aunque,  fi  fe  eonfidefa. 

Poco  ten eis  qtieeftimar; 

Pues  á  poderla  negar 
prefumo  que  no  os  la  diera. 

v 

Es,  q  aunque  endarlarcxecuto 
De  pofletsion  algún  vilo, 

Donde  ay  conceder  predio. 
Falta  dominio  abfoluto: 
Apariencias  de  tributo 
Son  las  quejlepais  a  dar; 

\  Y  afsi,  me  puedo  quexar 
De  vueíira  Fe  cautelóla, 

Pues  me  dais  dominio  en  ccía 
En  que  no  puedo  mandar. 


Pero  con  no  darla  yo. 
Quedaré  mejor  aquí. 

Pues  ay  calos  en  que  el  si 
I?5  mas  efquivo,  que  el  no: 

Yá  vueftra  atención  cumplió 
Con  pedirla;  y  yo,  induftriofit. 
Quedo  ton  no  dada  ayroía; 
Pues  para  que  hagais  aufencia¿ 
Es  negaros  la  licencia 
Efquivéz  muy  carinóla. 

Con  paliada  tyrania 
Vfurparoíme  intentáis, 

Y  como  cortés,  bufeais 
Cómplice  la  venia  mia: 

No  lo  hagais  vana  porfía; 

Pues  en  aquella  ocafion, 
Negaros  la  petición  % 

De  partida  tan  penofa. 

Sobre  avaricia  lor^ofa, 

Es  cortés  ddatcncion. 


Sin 


LYRlCAS.  ni 

Sin  darme  parte  qnifiera,  Partid,  en  fin,  confiado 


Que  diípuílerais  el  ir 
Que  en  vos  no  es  culpa  el  partir, 

Y  en  mi  el  permitir,  lo  fuera? 

Y  querer,  que  interviniste 
Yo  en,  cofa  á  vos  neceííaria. 

Es  querer,  que  baga,  contraria 
A  lo  que  el  diícurlo  avifa. 

La  que  es  pena  en  vos  precifa. 
En  mi  culpa  voluntaria. 


-  En  mi  voluntad  confiante, 

De. que  aunqefteis  muy  diñante. 
Nunca  citareis  apartador 
Que  pues  con  igual  agrado' 
Correfpoode  al  que  en  vos  veo¿ 
Aunquj^ps.aparteis,  yo  ct  eo. 
Que  de  veros  con  el  anfia, 
Abreviará  la  diñancia 
La  bruxula  del  defeo* 


REDONDILLAS, 

Ceitvn  deféttgano  fatyrho  h  vnapaefumlda  de  hermifit. 

QUE  te  dan  en  la  hermofura  No  te  precies  con  defcoco* 

^  La  Palma ,  diz.es ,  Leonor,  Que  á  todas  robas  el  alma, 

La  de  Virgen  es  mejor,  )  Que  fi  te  han  dado  la  palma, 

Que  tacara  U  aífegura,  '  *■  Es,  Leonor,  porque  eres  Coco» 

REDONDILLAS, 

E»  que  defculre  digna  ejlirpe  a  vnBor-racha  linajuda. 

POrque  tu  fangre  fe  lepa,  Y  que,  pues  a  quantos  topas'. 

Cuentas  á  todos ,.  Aipheo,  Con  eíljps  Reyes  enfadas, 

Que  es  de  Reyes,  y  yo  creo,  Que(mas  queReyes  deEfpadas,^ 
¡Que  eres  de  muy  buena  Zepa.  Debieron  de  lcr  de  Copas. 

REDONDILLAS,. 


J^üe  dan  el  colirio  merecido  d  vn  S ob'ervlo. 

L  no  íer  de. Padre  honrado  Mas  piadora  fue  tu  Madre, 


11 F  uera  dcfedlo  á  mi  ver. 
Si  como  recibí  el  fer 
De  él,  fe  lo  huviera  yo  dado. 


Que  hizosque  á  mucho  iucedas„ 
Para.que  entre  tantos  puedas 
Tomar  al  que  mas  te  quadre. 

RE- 
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REDONDILLAS, 


Con  advertencia  moral \ 

Apitan  es  yá  Don  Juan; 

Mas  quiíiera  mi  cuydado 
Hallarle  lo  Reformado^ . 

Antes  de  lo  Capitán, 


a  vn  Capitán  moderna. 

Porq&e  c¡erto>q  me  inquieta. 
En  acción  tan  atrevida, 

Ver,  que  no  lepa  la  Brida, 

Y  íe  atreva  á  la  Gineta. 


REDONDILLA  S. 


¿9ne  mneflran  h  vn  Sargento  Jas  circun(l  andas  t  que  le  faltan. 

DE  Alabarda  vencedora  A  ella  vn  A  fe  defvanecc. 

Un  tal  Sargento  íe  armo;  Porque  la  A  lbarda  íuceda: 
Mas  luego  él,  y  ella  paró  A  él  el  Sar ,  en  Sarna  queda, 

En  lo  que  contaré  aora:  Y  el  Argento  no  parece* 

REDONDILLAS, 


Pidiendo  vnos  verfos  a  vn  C  avallero,  que  fe  efe  úfala  de  h  aterios, 
di zi endo y  que  no  / alia . 


Mis  quexas  pretendo  dar 
En  eftilo  tofeo ,  y  llano. 
Que  el  hablar  muy  cortefano 
No  es  termino  de  cobrar^ 

Y  esbiemqueelardid  deshaga 
De  quien  con  tanta  malicia, 

Me  concede  la  jufticia. 

Para  negarme  la  paga. 

Pues  con  intención  doblada. 
Solo  por  hazerme  mal, 

Con  tan  notorio  caudal. 

Me  dize,  que  tiene  nada. 


Que  la  mitad  me  ha  entregado, 
Dize,  con  malicia,  y  arte, 

Que  no  tengo,  ni  aun  la  parte. 
Pues  no  me  dán  el  traslado. 

Y  á  tanta  malicia  llega 
Malicia  tan  conocida, 

Que  me  niega  la  partida, 

Y  la  venida  me  niega. 

O  quanta  jufticia  fuera, 

Si  fe  viera  a  buena  luz, 

Si  antes  le  daba  la  Cruz, 

Qne  aora  fe  la  puliera! 


wk 


Mas 
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Mas  porque  cíe  mi  no  infiera  Que  es  fácil  cíe  díícur rir, 

Que  a  negar  también  me  atrevo,  Qoando  lo  llego  á  entregar, 

Ai  va  el  Romance ^ue  detjo,  ifes*  no  me  queda  que  dar, 

Y  doy  lo,  aunque  no*  defíienu  Que  me  queda  que  pedir. 


REDONDILLAS, 


¿$hie  refponde  a  vn  Cavaüero^  que  d¡xoy  ponerfe  hermfala  muge? 

con  querer  bie*+p 


Silvio,  tu  opinión  va  errada. 
Que  en  lo  común, (i  fe  apura, 
No  admiten  por  hermoíura,, 
Hermoíura  enamorada. 

Pues  fihazen  efe  la  eítrañeza 
El  atraíiivo  mas  grato,. 

Es  el  agrio  de  lo  ingrato  ) 

La  fazon  de  la  belleza.  *  * 

Porq  gozando  eíTempciones 
De  perfección  mas  que  humana,. 
La  acredita  foberana 
Lo  libre  de  las  paísiones. 

Que  no  fe  conferva  bien. 

Ni  tiene  feguridad 
La  Roía  de  la  Beldad, 

Sin  la  Efpina  del  deídén¿ 

Mas  íi  el  amor  liaze  hermofas, 
Pudiera  efeufar  vfana, 

Con  merecer  la  mangana. 

La  contienda  de  las  Diofas* 


Belleza  llego  a  tener 
De  mano  tan  generóla. 

Que  dizes,  que  íeré  hermoíi 
Solamente  con  querer. 

Y  afsi,  en  la  lid  contenciofa 
Fuera  fiempre  la  triunfante^ 
Que  pues  nadie  tan  amante* 
Luego  nadie  tan  hermoía. 

Mas  il  de  amor  el  primor* 
La  belleza  me  afifegura, 

Te  deberé  la  hermoíura. 

Pues  me  caufas  el  atnot* 

Del  amor  tuyo  confio 
La  Beldad  que  me  atribuyo? 
Porque  íiendo  obfequio  tuyo, 
Reíálta  en  provecho  mió. 

Pero  a  todo  fatisfago* 

Con  ofrecerte  de  nuevo 
La  hermoíura,  que  te  debo* 

Y  el  amor,  con  qyc  te  pago.% 
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REDONDILLAS, 


En  que  deferí  ve  rae  ion  Almenados  efeoos  irrLciengles  del  Amorí 


Ste  amorofo  tormento, 
Qoe  en  mi  coraron  fe  ve. 
Sé,  que  lo  (lento, 

La  caufa  por  qué  lo  (lento. 
Siento  vna  grave  aginia. 

Por  lograr  vn  devaneo, 

Que  empieza  como  defeo, 

Y  para  en  melancolía. 

Y  cuando  con  mas  terneza 
Mi  infeliz  citado  lloro, 

Sé  que  eftoy  trille,  é  ignoro 
La  caufa  de  mi  trifteza. 

Siento  vn  anhelo  ty  rano 
Por  la  ocafion  á  que  afpiro, 

Y  quando  cerca  ¡a  miro. 

Yo  miíma  aparto  la  mano, 

Porque  k  acafo  fe  ofrece, 
Deípues  de  tanto  defvelo. 

La  defazona  el  rezelo, 

O  el  fuíto  la  defvane^e. 

Y  fi  alguna  vez  fin  íufto 
Configo  tal  pofleísion, 

Que  qualquier  leve  ocafion 
Me  malogra  todo  el  güito. 

Siento  mal  del  miímo  bien 
Con  rezel^fo  temor, 

Y  me  obliga  el  mifmo  amor, 
Tal  vez  á  moítrar  defden. 

Qnalquier  leve  ocafion  labra 
En  mi  pecho  de  manera. 


Que  el^úe  impofsibles  venciera; 
Se  irrita  de  vna  palabra. 

Con  poca  caufa  ofendida. 
Suelo  en  mitad  de  mi  amor. 
Negar  vn  leve  favor 
A  quien  le  diera  la  vida* 

Ya  fufrida,  ya  irritada,’ 

Con  contrarias  penas  lucho; 

Que  por  él  íufriré  mucho, 

Y  con  él  íufriré  nada. 

No  sé  en  qué  Lógica  cabe; 

El  que  ral  queñion  íe  pruebe, 
Que  por  él,  lo  grave  es  levej 

Y  con  él,  ío  leve  es  grave. 

Sin  baldantes  fundamentos 

Forman  mis  miles  cuidados 
De  conceptos  engañados 
Vn  monte  de  fcntimicntos. 

Y  en  aquel  fiero  conjunto 
Hallo,  quando  fe  derriba. 

Que  aquella  machina  altiva 
Solo  eftrivaba  en  vn  punto. 

Tal  vez  el  dolor  me  engaña, 

Y  prefumo  fin  razón, 

Que  no  avra  fatisfacion. 

Que  pueda  templar  mi  faña. 

Y  quando  i  averiguar  liego 
El  agravio  porque  riño. 

Es  como  efpanto  de  niño, 

Que  para  en  burlas,  y  juego. 
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Y  aunque  el  defengsño  toe», 
Coh  ia  mifma  pena  lucho, 

De  ver  que  padezco  mucho. 
Padeciendo  por  tífc  pocsií 
A  vengarle  fe  avtlan9a 
Tal  vezelaltna  ofenda,  * 

Y  dcfpues  arrepentida, 

Tomó  de  mi  otra  venganza. 

Y  fi  al  defdén  fatisfago. 

Es  con  tan  ambiguo  error, 

Que  yo  pienfo  que  es  rigor, 

Y  fe  remata  en  al  hago. 

Hafta  el  labio  defatento 

Suele  equivoco  tal  vez, 
Porvfardela  altivez, 

Encontrar  el  rendimiento. 

Quando  por  íoñada  culpa,  . 
Con  mas  enojo  me  incito,  \ 
Yole  acrimino «1  delito, 

Y  le  bufeo  la  diículpa. 

No  huyo  el  mal, ni  bufeo  el  bié: 
Porque  cnmiconfuío  error. 

Ni  n»c  aífegura  el  amor, 

Nt  me  de/pecha  el  defdén. 

En  mi  Ciego  devaneo, 

Bien  hallada  con  mi  engaño. 


Solicito  el  defeugaño, 

Y  no  encontrarlo  defeo, 

*■  -  Si  alguno  mis  quexas  oye, 
Klas  ti  dezirlas  me  obliga. 
Porque  me  las  contradiga. 

Que  no  porque  las  apoye. 

Porque  fí  con  la  pafsion 
AIgó'couu«*mi  amor  digo. 

Es  mi  mayor  enemigo. 

Quien  me  concede  razón. 

Y  fí  acafo  en  mi  provecho 
Hallo  la  razón  propicia. 

Me  embaraza  la  Juftici?, 

Y  ando  cediendo  el  derecho. 
Nunca  hallo  gufto  cumplido; 

Porque  entre  alivio, y  dolor, 
Hallo  culpa  en  el  amor, 

Y  difeulpa  en  el  olvido. 

Efto  de  mi  pena  dura 

Es  algo  del  dolor  fiero, 

Y  mucho  mas  no  refiero, 

Porque  pafía  de  locura. 

Si  acafo  me  contradigo 
En  efte  confuío  error. 

Aquel  qud  tuviere  amor. 
Entenderá  lo  que  digo. 
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REDONDILLAS, 

'Efatfandoje  de  vn  [tiende  en  oca  [ton  de  vn  precepto 
para  <¡ue  le  rompa. 

Edirte,  íeñora,  quiero  .  Y  no  me  podrás  cribar, 

~  •  t  n  ■  •  « 


De  mi  fílencio  perdón, 
Si  lo  que  ha  fido  atención 
Lehaze  parecer  grofi’ero. 


Si  hada  aquí  mi  proceder. 

Por  ocuparíe  en  querer, 

Se  ha  olvidado  de  explfcjtr. 

P  Que 
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Que  en  mi  omorofa  pafsion, 
No  fue  deícuydo,  ni  mengua, 
Qiútar  el  vfo  á  ¡a  lengua. 

Por  daríelo  a!  coraron. 

Ni  de  explicarme  dexaba. 
Que  como  la  pafsion  mia 
Acá  en  el  alma  te  vía, 

Acá  en  el  alma  te  hab^áí1 ' 

Y  en  efta  idea  notable 
Dichofamente  vivía; 

Porque  en  mi  mano  tenia 
El  fingirte  favorable. 

Con  traza  tan  peregrina 
Vivió  mi  eíperan^a  vana; 

Pues  te  pudo  hazer  humana. 
Concibiéndote  Divina. 

O  quan  loco  llegué  á  verme 
En  tus  dichoíos  amores; 

Que  aun  fúlgidos,  tus  favores 
Pudieron  enloquecerme! 

O  como  en  tu  Sol  hermofo 
Mi  ardienjté  afeito  encendido, 
Por  cebarfe  en  lo  lucido, 
Olvidó  lo  peligrofo! 

Perdona,  fi  atrevimiento 
Fue  atreverme  á  tu  ardor  puro; 
Que  no  ay  Sagrado  feguro 
Pe  culpas  de  peníamiento. 


De  eíia  manera  engañaba 
La  loca  eíperán^a  mia', 

Y  dentro  de  mi  tenia 
Todo  6Í-bien  q'ue  defeaba. 

Mas  ya  tu  precepto  grave 
Rompe  midiendo  mudo; 

Que  él  fojamente  fer  pudo  • 

De  mirefpetola  llave, 

Y  aunque  el  amar  tu  belleza 
Es  delito  fin  difculpa,^, 
Caftigucfeme  la  culpa 
Primero  que  la  tibiez-. 

No  quieras,  pues,  rigurofa. 
Que  e fiando  yá  declarada, 

Sea  de  veras  dtfdichada. 

Quien  fue  de  burlas  dichofa, 

•  Si  culpas  mi  desacato. 

Culpa  también  tu  licencia; 

Que  fi  es  mala  mi  obediencia. 
No  fue  jufto  tu  mandato. 

Y  fi  es  culpable  mi  intento, 
Será  mi  afeito  precito; 

Porque  es  amarte  vn  delito 
De  que  nunca  me  arrepiento. 

Eíto  en  mis  afeólos  hallo, 

Y  mas  que  explicar  no  sé; 

Mas  tu,  de  lo  que  callé, 
Infirirás,  lo  que  callo. 


LT  RIZAS. 

REDOHpiJLL  AS. 

Al  ñtfrát'éde  vna  decente  hermosura. 
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ACcion,  Lííí,  fue  acertada. 
El  permitir  retratarte. 
Pues  quien  pudiera  mirarte, 

Sino  es  eftando  pintada? 

Como  de  phebo  el  reflexo. 
Es  tu  hermofo  roficler, 

Que  para  poderlo  ver. 

Lo  miran  en  vn  efpejo. 

Afsi  en  tu  copia  advertí, 

Que  el  que  llegare  á  mirarte, 

Se  atreverá  á  contemplarte, 
Viendo,  que  ellas  tu  (in  ti,  ^ 
Pues  aun  pintada  íevcra  ,  ^ 
Ella  belleza  íin  par, 

Mueflra,  que  para  matar, 

No  te  has  meneíler  entera. 

Pues  fi  el  refplandor  inflama 
Todo  lo  que  dexa  ciego. 

Fuera  aventurar  el  fuego, 
Defautorizar.la  llama.  • 

Que  en  tu  dominio  abfoluto. 
Por  mas  íoberano  modo, 

Para  fujetario  todo, 

Baila  con  vn  fubftituto. 

Pues  qué  gloria  en  la  cóquifta 
Del  mundo  pudiera  aver,  ' 
Si  te  coflára  el  vencer 
La  indecencia  de  íer  villa? 


Porque  aunq  fiempre  fe  vécx, 
Conrrpj^vicloria  tan  baxa, 
Coníegurdacon  ventaja, 

Mas  es,  que  triunfo,  vergueóla. 

Pues  la  fuerza  fuperior 
Que  fe  emplea  en  vn  rendido, 
Es  difeulpa  del  vencido, 

Y  afreata  del  vencedor. 

No  es  la  malla,  y  efeudo 

Seü 3  del  valor  fubido; 

Por  que.vn  pecho  tr.uy  vertido 
Mueftra  vn  coraron  defnudo. 

Y  del  muy  armado  infiero, 
Que  con  rezelo,  y  temor, 

Se  defnuda  del  valor, 

Quando  fe  vifte  de  azero. 

Y  aísi,  era  hazer  injuílicia 
A  tu  decoro^  y  grandeza, 

Si  triunfara  tu  belleza, 

Donde  bada  tu  noticia. 

Agror,  hecho  tierno  Apeles, 
En  tan  Divina  pintura. 

Para  pintar  tu  hermt  fura, 

Hizo  las  flechas  pinciles.  . 

Mira  íi  matará,  verte 
Formada  tan  homicida’, 

Que  es  cada  linea  vna  herida, 

Y  cada  raigo  vna  muerte. 
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Y  no  fue  de  amor  locura, 
Quandotc  intentó  copiar;  . 
Pues  quererte  eternizar, 

No  fue  agraviar  tu  hermofura. 

Que  efratuaqueá  la  Beldad 
Se  le  erige  por  grandeza. 

Sino  copia  la  bellez|líJiS,-. 
Reprefenta  la  Deidad. 

•  Pues  es  rigor,  íi  fe  advierte. 
Que  en  tu  copla  Ungular 
Eftós  capaz  de  matar, 

E  incapaz  de  condolerte. 

O  tu,  bella  copia,  dura. 

Que  oftenras  tanta  Deidad, 
Concédete  á  la  pidad, 

O  niégate  á  la  hermofura. 

Como,  Divino  imponible, 
Siempre  demueftras  airada, 

Para  dar  muerte,  animada, 

Para  dar  vida,  infenfible?- 

Por  que  hermofa  peía  lumbre-, 
De  vna  humilde  voluntad, 

Ni  dexas  la  libertad. 

Ni  aceptas  la  íervidum'bre? 

Pues  porq  en  mi  pena  entienda» 
Que  no  es  amante  férvido, 
[Violentas  el  facrificio, 

Y  no  agradeces  !a  ofrenda. 


S  I  A  S 

Tu  dcfpojas  de  la  vida, 

Y  purgas  la  finrazon, 

Por  la  falta  desatención 
Del  delito  d^iomicida. 

En  tan^premo  lugar 
EíTenta  quieres  vivir. 

Que  aun  no  te  tiene  el  rendir 
La  coila  de  dcfpreciar, 

Defprecia ,  íi  quiera,  dado, 
Que  aun  eflo  tendrán  por  gloría,- 
Porque  el  dcfden  yá  es  memoria, 

Y  el  defpredo  yá  es  cuydado. 
Mas  como  piedad  efpero? 

Si  defeubro  en  tus  rigores. 

Que  con  vn  velo  de  flores 
Cubres  vna  alma  de  azero. 

Pe  Lifi  imitas  las  raras 
Facciones;  y  en  el  defdén 
Quien  pensara  que  también 
■Su  condición  imitaras? 

O  Lifi!  de  tu  bdleza 
Contempla  la  copia  dura, 

Mucho  mas,que  en  la  hermofura. 
Parecida  en  la  dureza. 

\  ¡ye,  fin  que  el  tiempo  ingrato 
Te  desluzca,  y  goza  igual 
Perfección  de  original, 

Y  duración  de  Retrato; 


RO- 


LTRICAS. 


ROMANpE. 

[elebwfida  los  años  de  vn  Cav altero; 
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V  flagras  ion  felízcs  del  día 

Celebre,  que  á  tus  anos  acuerda 
Círculos,  que  ha  cumplido  d^luzes» 
Claufalas,  que  han  cerrado’cie  burilas. 
Alamos  no  á  tu  nombre  vinculan 
Rufticas  de  fu  piel  Bibliothecas: 

Pleyadas  íi  rubrican  con  luzes 
Parraphos,  que  tus  glorias  expreíTan. 

Saphicos  no  fonoros  las  cantan, 
Diftichosnode  elegantes  Poemas, 

Artico  íi,  y  Antartico  Polo 
Múlleos  entre  si  las  alternan. 

Indyto  es  efpledor  de  paliados, 

Sénecas  en  ingen.io^y  en  letras,  m 
Cefares  en  Go viernes,  y  en  Armas, 
yinculo  de  tu  antigua  Nobleza. 

Solidos  perfonages,  bláfones, 

Créditos  á  tus  tymbres  aumentan 
Fáciles  los  aciertos  vfados, 

Hábitos  hazcn  fer  las  proezas. 

Pindaro  no  te  ¡guala,  (i  eícrives 
Líricas  fuípeníiones,  que  tiernas, 

Confonas  mas,  que  el  Thracio,  arrebatan 
Arboles,  animales,  y  peñas? 

Edipo  en  Enigmas  tu  ingenio 
Emphafis  intrincados  penetra, 

Phiíico,  fi  las  caulas  conoce, 

Logico,  íi  la  forma  argumenta. 

Júpiter  a!  tfiirartc  embidiofo. 

Emulo  de  tus  glorias,  oílenta, 

P  j  Lipa-- 
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Lipaiis  en  fu  mano  vibrada, 

Hórrida  de  los  Cielos  tormenta. 

Fabula,  ya  fusdoze  fatigas,  . , 

Hercules  afrentado  lamenta,  v  ' 

Ithaca  ve,  que  vencen  á  Ulifes 
Máximas  de  tu  rara  prudencia,  - 
Cordoya.oue  por  íer  hijo  fuyo 
GongoráfaeTelize  fe  precia. 

Méritos  admirando  mayores. 

Tacita  fu  blafon  te  cediera. 

Rithmicos  de  las  Muías  acentos. 
Liquidas  de  Helicuna  cadencias, 
Citharas  de  criftal  Aganipe, 

Métricas  tus  elogios  celebran. 
Náyades  con  Guirnaldas  de  vidro*. 
Dríades  con  fragrantés  Diademas, 
Fértiles  á.tus  plantas  tribuntan 
Redáosle  las  Fuentes,  y  Selvas. 

Tirulos  diferentes  te  aplica 
México,  con  tal  hajofobervia. 

Idolo  de  fu  cuito  te  rinde 
[VifÜmas  de  amorofas  finezas. 

Marmoles  efculptdos  le  finen 
Laminas  ájtus  triunfos  eternas, , 
Cóncavos  de  la  Fama  Clarines. 
Públicos  tus  elegios  vozeam 

Súpleme,  fino  fuere  el  contarlos1 
Licito  :  Que  el  amor,  que  me  alienta, 
Timido  no  los  riefgos  efcufa, 

, Bárbaro  los  peligros  defprecia. 

Júbilos  de  mr  amor  á  tus  Años 
Placidos  á  tus  Aras  ofrezcan 
Indices  de  vna  Mufa,  que  inculta 
Sum muías  de  efcrivir  labe  apenas. 
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Unico  en  duración,  como  en  partes, 

Humeros  no  tu  vida  comprehendan: 

Prodigo  con  tos  Ano?  el  Cielo 
Cedida  de  iiíAiortal  tetotiiíeda. 

Subdita  la  fortuna  á  tus  plantas, 

Rapida’ltlíujete  la  rueda: 

Trágica,  no  *tus  males  lagyre, 

Proípera  fi  á  tu  arbitrio  ¡a*W?ucW% 

Neftores  á  tus  años  no  igualen.  V 

Fúcares  tus  teforos  np  excedan, 

Principe  de  ti  mifmo  te  gozes 
Attalo  de  mejores  riquezas. 

LABYRINTO  ENDECASILABO, 
Para  darlos  años  la  Excelentísima  feñora  Condefa  de 
Gal  ve,  al  Excelentlfsimo  íeñorjLondc 
íulEípoío. 

Lee/e  tres  vezesympecando  la  lección  defde  e\ principio  ja  dtfie  qualef quiera 
de  las  dos  ordenes  de  rayas. 

AManté - Caro, — — Dulceüfpofo  mió, 

Feftivo,  y-— Prompto  —‘Tus felices  años 
Alegre  —-—‘Canta—*"  Solo  mi  cariño, 

Dichofo,  -1 —  Porque  ——Puede  celebrarlos. 

Ofrendas-  . -  --Finas — -^-=sA  tu obfequio  fean 

Amantes-— —Señas  —“De  fino  holceautto, 

Alpecho - Rica - Mi  coraron,  Joya, 

Al  cuello  - - —Dulces - Cadenas  mis  bj¡¿£ps.„^ 

Te  enlacen  — —Firmes,— Pues  mi  Amor  no  ignora,* 
Ufano.— — Siempre,  “—Que  fon  á  tu  agrado 

Voluntad,  -Y  ojos" - Las  mejores  Joyas, 

Acepras  . "'-Solas- — “Las  de  mis  alhagos. 
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No  altivas — *-*-’■ — Sirva - No,  en  domonflraclones 

De  iluftres  — — -Fielias -  De  altos  aparatos, 

Lucidas  "™  ——Dantas1—  Célebres  feftines, 

Coft  fas  — ” —  Garas - £)e  Kegios  taraos. 

Las  cortas - Mueftras — Del  carmof acepta, 

Victimas - Puras-  — —Del  afeólo  cafto 

Demi  amor,  — -Puedo - Que  te  ofrezco  Efpofa 

Dichofa  - que  — —Dueño  te  confagro. 

Y fuple, - --Porque - Si  mi  obfequio  humilde 

Para  ti  -  —  Vifto,-— — -Pareciere  acafo, 

Pido,  que-  ' - Cuerdo - No  aprecíenla  ofrenda 

Efcafa,  y - -  Corra, - Sino  mi  cuydado. 

’Aníioío  . . — - - Quiere - Con  mi  propria  vida 

Fino  mi  ■■■  --Amor  -— - Acrecentar  tus  años 

Felizes, - - — Y  yo  — —  Quiero:  Pero  es  vna 

Unida  — — — -Sola  "  --La  que  anima  a  entrambos 

Eterno — - Vive — - - Vive,  y  yo  en  ti  viva, 

Eterna  — — - Para  que  —^-Identificados, 

Parados - - — Calmen, - El  amor,  y  el  tiempo 

Sufpenfos-  * - — De  que - Nos  miren  milagros* 


VARIOS  ROMANCES, 

BAYLES  ,  "f  ONOS  PROVINO  LAiLES* 
DE  UN  FES  TE] O; 

Afsifiiendo  en  el  Monafíer  fo  de  S.  Gtronmo  di  Mixteo  los  Mxcs^ 
lentijsmcs  Jenores  tondes de E ¿redes ¡  Virrey?, 
y  V irreyna  de  México 


AL  privilegio  mayor, 

Que  nos  concede  la  íglefia, 
Que  á  la  llave  de  vna  Cruz 
Piadofamente  difpenfa, 


La  Soberana  María 
Quiere  afsiífir  á  la  Flefta; 

Que  como  es  toda  de  gracias. 
Es  fuerza  que  fe  halle  en  ella, 


LIRICA  Sí  ixx 


Por  la  grandeza  del  día 
Aísiften  fus  excelencias^ 

Que  el  aísifUr  las  Soáseles,*  -  . 
Siem prc  fu p eneln ¿Üyge n c lis-. 

Y  afsi^el  Cci  da^brCcidó, 

A  cuyas  plantas  exeelial! 

Del  Aguila  mexicana 
Son  baías  las  dos  cabecas. 

En  cuyo  a piauío  la  fama,  * 
Coronilla,  y  vocinglera. 

Tiene  embotadas  las  plumas^ , 

Y  balbucientes  lasleguas. 

El  que,  por  parecer  mas- 
A  fu  clara  deícendencia, 

Quiere  también  que  fea  Claro 
Aun  el  Eftado  que  hereda. 

El  que  Efpañoles  Leones- 
Unió  á  las  Lifes  Francefas, 
Haziendo,  que  dos  Coronas « 

Se  ataífen  con  vm  Cerda. 

Eldefccndienteglorioío 
De  aquel  Rey,  á  quien  veneran^ 
Por  ei  Fuerte  las  Campañas, 

Por  elSabío  las-Eícuelas. 

De  aquel  Alfonfo  c)  íamofo^ 
A  quien  el  ílglo  reípet^* 

En  quien  la  íabiduria 
Fue  mayor,  que  la  grandeza. 

El  que  de  tantaS'Reales 
Eílinpes  el  nombre  hereda, 

Q^e  es  purpura  muchas  vezes 
La  que  íe  encierra  en  fus  venas. 
Ei  que  al  Cielo  de  Medina 

^dqrna^  mayor  Planeta, 


De  quien  America  goza 
Las  benignas  influencias. 

**  Con  la  Divina  María, 

Eli  cuya  fin  par-belleza 
Efmcra  todo  íu  eftudio  ■> 

La  doéta  naturaleza. 

.Y  mirándole  excedida* 

En  faKr ica  perfe ¿la, , 

Reconoció  fer  cimero 
De  mas  alta  providencia. 

Pues  aunque  ja  obra  fue  fuyaj 
A  mas  íoberana  idea 
Abiííio  como  Mimftra^ 

Y' no  obró  corno  Maeftra, 

A  cuya  Beldad  Divina 
Vienen  quando-roas  fe  ekvan¿v 
tas  explicaciones  cortas* 

Las  alabanzas  eíb  echas,  - 
1  Pues  íolo  por  retratarla* * 

Los  ©rbcsonze  fe-alcgran. 

De  que  de  efpejcs  lefirva 
Su  bruñida  traníparencia. 

Perqué  en  ellos  bien  retrata  ¿ 
La  imagen  db  fi\  bdlc-za, 

O  J 

E>ei  reflexo  de  fus  Soles  > 

Mejor  luz  á  las  Efttellas.' 

A  quien  las  Marinas  Nimpha# 
"  Por^Dkrfe  del  Mar  feftejan, 

Y  en  lo  que  la  excedc,  folo 
De  Venusla  diferencian. 

A  quien  el  Bcfque’pSt  Cíírthíá 
Acarara,  írno  viera,  - 
Que  fon  mejores  fus  arcos,  • 
Y’mas  vivas  fus  faetasr 
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La  que,  fi  hallara  en  Ida, 

No  puñera  en  contingencia,  1 
Ni  ¡afortuna  de  Páris, 

Ni  !a  hermoíura  de  Elena; 

Pues  fuera  ei  premio  tan  fuyo, 
Que  efcuíando  la  contienda. 
Obtu  viera  la  mangana 
Antes  de  la  conferiría.''’* 

Que  mirando  fu  Beldad, 

No  es  pofsíble  que  cupiera, 

Ni  el  efcrupulo  en  la  duda, 

Ni  la  duda  en  la  fem  en  cía: 

La  que  íi  tuviera.  nacido 
De  Chipre  feliiz  Princefa, 

Quitara  á  Siqu»s  la  gloria^ 

Y.  él  aplaufo  a  Gtheréa. 

La  generóla  Gon^aga, 

Por  cuya  beldad  pelean 
Italia,  y  Efpaña,  mas 
'Que  no  por  Homero  Grecia. 

La  en  quien  no  fue  maravilla 
Nacer  hermofa,  y  diícrera, 

Porque  todas  las  Deidades 
Son  entendidas,  y  belfas. 

En  cuya  Alma, y  Cuerpo  efián 
Equivocadas  las  íeñas, 
rMuy  diferetas  las  facciones. 

Muy  hermofas  las  potencias. 

En  quien  fe  admira,qiie  puede 
Habitar  eg  conveniencia 


SI  AS 

Vn  Efpitku  de  fuego 
Con  vna  nevada  dphera: 

»  -La-quí^ssáaes  maravillas, 
PueVen  fu  fieldad  fe  mneftra, 
Siendo  Ciaodsgenerable, 

Ser  fecunda  Primavera. 

’uPnes  nació  Jofeph  gloriofo, 
Multiplicando  bellezas, 

Como  de  la  Aurora  el  Sol, 

Y  de  la  concha  la  Perla, 

La  florida  fucefsion, 

Que  en  fu  pequenez  encierra 
Gloria  mucha  en  poco  vaío, 
Gran  forma  en  parva  materia. 

El  tierno,  hermofo  Cupido, 
Que  el  fer  oftentando  apenas. 
Rinde,  fin  faber  que  rinde; 
Tira,  fin  faber  que  acierta, 

E!  hechizo  de  ios  ojos. 

El  imán  de  las  potencias. 

Que  violenta  quando  nadie 
Puede  culpar  que  violenta. 

El  Lazo  de  las  dos  almas. 
Que  con  mas  fuerte  cadena 
Quifo  hazer  identidad, 

La  que  vnion  folo  antes  era. 

Eftas,  pues,  Deidades  fon 
Las  que  eíta  Cafa  fefteja; 

Si  ofenía  es,  por  el  afeólo. 
Puede  fuplirle  la  ofenfa. 


LTRIC'AS. 


TVRDION^ 

AL'&5M?.^erfes)-S«beíanasp-lantas 

DÍA  íoberano,  efclareddoCeida, 
Llegu««W¡l|dlros  afeólos  reverentes. 

Si  es  que  tan  áltos  los  afeólos  huelan: 

Y  a  las  bre  ves^&ftnpas, qurje^forpa 
Tierra  feliz  á  fu  Conforte  belfa,  * 

Cuyo  contadlo  aplaude  venturoía 
Con  ecos  de  Claveles,  y  Azucenas, 

En  rendimiento  llegue  tan  devoto, 

Que  al  Divino  vefligio  de  fus  huellas 
No  toque  el  labio;  porque  á  lo  Sagrad» 

Mas,  que  el  eontaólo,  la  adoraron,  llega* 
Adore  defde  lexos  el  refpeto, .  ’ 

Sin  que  de  cerca  á  contemplar  fe  atreva; 
Porque  en  el  culto  á  la  D’eidad  debido, 

Mas  da,  que  el  que  examina,  el  querefpeta. 
Que  inveftrgar  de  cerca  perfecciones. 

Mas  arguye,  que  afeólos,  indecencias; 

Y  defautorizára  el  Sol  fus  luzes, 

A  permitir  mirarlas  defde  cerca. 

Y  mas  fiendo  el  exemplo  tan  íabidpj 
Que  en  el  Mundo  no  ay  alguien, qup  no  fep$> 
Que  fe  paga  encaftigosde  agua,  y  fuego. 

El  que  deliro  fue  de  pluma,  y  ¿era. 

Y  afsi,  llegad  rendidos ¿dus  aras; 

Porque ,  aunque  efté  la  MagelfSS  depueíla, 
Los  rayos  depondrá  la  cetemonia, 

Mas  los  confervará  naturaleza. 

Por  zelofos  Archeros,  que  la  guardan, 
Sirven  fragantes  rayos,  que  la  cercan; 

Y  pretender,  que  el  Sol  quede  fin  luzes. 

Es  pretender  que  quede  fin  eífencia. 


*}<S 
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Y  a fsí,  pues  no  ay  ofrenda  tan  altiva. 

Que  para  fu  Deidad  digna  parezca, 

En  el  Sagrado Lulto  de  fas  ' 

V-V  .  í 

EJ  temor  mifmo  el  Sacrificio  fea.  y> 

Que  quanto  los  favores  fon  míigs&ñdesj 
Tanto  menos  obligan  á  la  demlSj 
Porque  deíobÜga  de  h»q>&ga 
La  inipoísTblidad  derecompenfa. 

Quien  prefume  pagar  á  las  Deidades, 
Igualdades  preíume,  y  competencias: 

Y  afsi,  arinque  los  que  intenta  fon  retornos. 
Lasque  executa  Tolo  fon  ofenfas. 

Déla  Deidad  fe  admire  el  beneficio, 

Y  no  fe  cori^fpondes  porque  fuera 
Quereríer  tan  Deidad  quien  lo  recibe, 

O  dexarlo  de  ferel  que  lo  entrega 

Y  afsi,  pues  efla  Cafa  á  tantas  dichas 
incapaz  de  pagarlas, fe  eonfieíTa; 

En  conocer  que  no  puede  pagarlas, 

Librará,  íolo  fu  correfpondencia. 


E  S  P  A  NO  L  E  T  A . 


PVes  la  excelfa  fagrada  Maria, 

Humana,  y  benigna  quiere  reducir 
‘l  odo.el  Sol  á  vna  Efphera  tan  corta. 
Todo  mayo  áyn  pequeño  Penfil. 

Pues  vn  Signo  tan  breve,  y  eftrech© 
CÜoriofa  ilumina  de  rayos  de  Ophir, 
Oflentando  por  Trono  á  fus  Soles 
,  Arrebules  de  nieve,  y  carmín. 

P,ues admira  mirar eh  furoftro 
En  Cielo  de  nieve  Soles  de  Zaphir, 
Que.venciendo  del  Sol  losreficxos, 
Afrentan  del  Cielo  el  claro  turquí. 
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Y  pues  el  alto  Cerda  famofo, 

Que,  con  cadena  de  afeito  fijtíl, 

Su  a  v  ^«fcfieáeaafj;  e  ni  aj  a 

De  Anuíjuca  vfana  la  altiva  cerviz. 

Y  Soberano  Cupido, 

Que  aun  enufe  los  brapos  de  la  edad  pueril, 

Hercules  ErpaiíS^fe-e»^.^^ 

O ílenta  gloriofo  ardor  varonil.  * 

La  grandeza  depueíla  del  Troné,. 

B.enignas  Deidades  quieren  aísiñir, 

Coronando  el  feftejo,  á  quien  hazen 
Con  fu  prefencia  gíóriofo,  y  feliz. 

Si- a  y  retorno  á  favores  tan  grandes,  * 

Poftrados,  y  humildes  llegad  á#hdir,- 
En  retorno  las  almos,  fi  pueden  * 

¥i&i<tu$  tales  las  almas  fuplir. 


P  A  M  Aj  M  A. 

La  que  la  hermoftiry 


ADivina  LifijV, 

_  Que  humana,  y  Begntna.*  De  Diofa  apellida. 

Se  mufftra,  y  entonces  '  Pues  es  en  abílraólo 


Eítá  mas  Divina* 

La  Deidad  de  Mantua, 
Que  en  vn  Ciclo  cifra 
Mil  Soles,  en  folo 
Un  Sol,  con  que  brilla. 

La  que  á  Italiana- 
C  ultura  lucida 
Junta  la  Eípañola1. 

Grave  bizarría. 

La  que  con  dos  Arcos- 
Mas  hermofa  Cinthiay 
Perdona  las  fieras. 

Las  almas  fatiga. 


La  hermofura  mifma. 

La  n,unea  jjmbidiada, 
Y<fiem  precien  vida; 
Porque  á  tanta  altura. 

Na  aj.canja  la  cmbidia. 

*  '.^La  que  admira  el  Mundo 
Ppr  faiiéntendida, 

Qoc  para  adorada', 
Lefobra  lolinda'.  ,, 
Laque  enelelpejo^ 
Solo,  fi  fe  mira, 

De  fimuíma  imagen  ■ 
Sevé  competida,. 
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La  que  de  belleza 
Liega  áeftár  tan  rica. 
Que  lo  que  fe  tiene, 
Nofabe  ella  intima. 

La  que  del  adorno 
Nunca' neceísita, 
Puesíiempre  amanece 
De  rayos  venida.  r 

Oy  haze  efta  Cafa 
Gozofa,  y  feftiva. 

Con  fus  pies  Alcázar; 
Cielo  confu  vifta. 

Y  las  almas  tbdas, 

A!  verla,  rendidas, 

En  ecos  de  afedos 
Repiten,  que  viva. 


JACARA* 


r. 
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Y  por  el  ramo  de  Oliva 
Depone  la  Afta  fatal. 

^  ardiente  dexa 

El  mónte  cNTatigar, 

Y  d  e  x  a  d  3  ztt&tac  r  a  s 
Ufa  la  Kyr a  no  mas. 

que  pacifico  Marte 
Dexa  el  eftruendo  marcial, 

Y  á  tranquila  pazcommuta 
El  eftrepiro  campal. 

Oy,  que  Alcides  apacible. 
Endulce  tranquilidad; 

Y  con  mejor  Yole  cambia 
Ló  fuerte  por  lo  galan. 

Oy.,qae  el  indito  Jofeph, 
Clara  íucefsion  Real, 
r  En  dulces  aumentos  goza 
i  JLa$  lifonjas.de  la  edad. 

Oy,  en  fin,  que  efta  Cafa, 
Humanada  la  Deidad, 

Quanto  eftá  mas  disfrazada. 
Tanto  eftá  mas  Celeftial. 

Su  Dueño,  que  en  reverentes 
Obfequios  quiere  moftrar, 


O  Y,  que  las  luzes  Divinas 

De  vno,  y  otro  Luminar, 

Se  avezinan  á  la  Tierra 
Sinocultarfe  eaelM^r.  jt 
Oy,  que  fe  mueftran  benignos.  Que  folo  paga  en  defeos, 
Depuefto  el  Trono  Real  t  Lo  que  no  puede  pagar. 

Jove  fin  vibrar  el  rayo,  Q  No  intenta  pedir  perdones, 

Juno  fi Ala  Mageftad.  .-“Q  t  Aunque  vé  fu  cortedad; 

Oy,  que  Venus  de  fus  Cifnes;\  Pues  fabe,  que  en  los  favores 


Defvnce  el  Carro  Triunfal, 
Y  por  Mncrica,  olvida 
De  Chipre  la  amenidad. 

Oy,  que  gioriofa  Belona 
Tremóia  íeúas  de  paz, 


\E1  primero  es  perdonar. 

1  Y  pedir  lo  que  fe  ha  dado, 
Fuera  querer  eftrechar, 

De  vna  petición  ai  voto 
Tanta  liberalidad. 


Pues 
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Pues  fabe,  que  las  Deidades 
No  tienen  necefsidad, 

Como  obran  ind  . 

De  méritos  para  < 


Pues  antes  en- 
Haze  ¡a  grandez, 


El  bien  es  comunicable, 

Y  fi  llegara  á  faltar 
^'■¿on^uien  fiemprefuera  bien, 
Más  no  fuera  vtiiidad. 


Y  aísi,  guftofo  en  fu  eíphera, 
Otra  no  quiere  embidiar; 


Que  es  la  eflrechéz  del  mesi^SíiJ^es  merece  que  tres  Soles 
Lifonja  del  liberal.  Le  ifcgucfíarícsminar. 

Ojie  á  no  aver  necesitados,  Y  remitiendo  a!  íilencio 
No  hallara  objeto  capaz,  Lo  que  no  puede  explicar, 

Y  era  fruftranea  potencia,  A  si  mifmo  de  fus  dichas 

A  faltar  necefsidad.  Los  parabienes  fe  da. 


Letra  con  que  fe  corono  e'  féfiejo  de  efla  afsij} encía. 


A  La  Deidad  mas  hermofa,  La  Manrique  genecofa, 

Que  vnicameme  Divina, .  Que  gloriofa  multiplica 
[Vifte  rayos  por  adorno,  .  Los  timbres  de  íuPrbíapU 

Efpumas  por  triunfos  pifa,  ’  "  -C*on  los  triunfesde  fu  vida. 

A  cuyos  Divinos  ojos.  La  que  naciendo  en  Europa; 

Para  triunfar  de  las  vidas,  ^Pafs©  fu  luz  matutina. 

Pide  preñadas  Amor  Brillando  Eftrella  en  Italia, 

Las  mas  penetrantes  viras.  Á  lucir  Sol  en  las  Indias. 

,  A?!l.el'a?eÍdadtai,grand<‘»  ^  füa, pues, á quien lasalmas 
Que  Diola  de  dos  Provincias,  Adoran  todas  rendidas, 

Gon^aga  la  mira  Italia,  YÁ  que  no  pueden  con  vozes. 

Cerda  la  adora  Caflilla.  *  Uon  el  Iilencio  lo  explican. 
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ROMANO  E, 

/  i . 

En  ilootd  de  vr,a  drJ  del  Exceleritifswfrpnor  Deffi 

rfrcobifpC)  y  Virrey  de  Alexis#* 

i mi* 


(^Andido  Paftor,  SaaradOi  u 
A  cuyo  DitoiO  pullo, 
Cayado,  Bailón,  y  Pluma 
Deben  Soberano  influxo. 

Tan  fin  eftorvo  entre  si, 

Que  exercitais  cada  vno 
Como  lelo  en  el  acierto, 

¡Y  en  el  lucir,  como  mucho*. 

Vos,  á  quien  Divina  Muf3, 
Para  aitos  Myílerios  luyes, 
Numen  infundió  fagrado. 
Dorado  Calamo  pufo.  , 

Que  en  fiépre  lucidos  raigo*. 
Del  Inflante  mas  oculto, 

En  cara&eres  de  Eftrellas 
Conceptos  de  luz  produxo. 

Cuyos  aquilinos  ojos. 

Cuyo  perfpicaz  eílütjio  i 

Bebe  de  laTheologia  \ 

Los  cornos  oías  menudos.  ^ 

No  a  fsila  Trompa  de  Mátua, 
Con  aparco 

De  la  valiente  Camilla  \ 

.Pintó  el  fabuloío  triunfo. 


•**■*.£££  afsi  en  ella  equivocó 
Lo  tierno  con  !ó  robuflo, 
Lo-valiente  con  lo  hermofo, 

Lo  belloconlo  membrudo. 

No  la  pinta  tan  bizarra 
Embragar  el  Fuerte  efeudo. 
Blandir  la  fangrienta  lan^a, 
Defcargar  el. golpe  duro. 

Como  vos,  de  la  que  viíle 
El  «Planeta  rudicundo, 

Defdc  fu  primer  Inflante 
Pintáis  el  valor  mas  puto. 

Mas  que  mucho  le  excedieíTeisjf 
Si  (en  los  méritos)  preíumo, 

•  Que  diftanlos  Eícritores 
Tonto  como  los  Afiurtaptos. 

De  lo  Divino  á  lo  humano 
La  dlilancia  conjeturo, 

De  la  que  haze  vueftra  pluma  ' 
Al  lifongero  de  Áugufto. 

(  Vivid,  y  fiempre  vivid 
Aplaudido,  que  no  es  mucho, 

Si  os  es  deudor  todo  vn  Cielo, 
Que  os  aplauda  todo.vn  Mundo; 
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’/ parabién  a  vn  Decorada. 


C"1  Allardo  joven,  ild*rc¡, 

®Que  en  bié  logrados  nGfTú 
De  fazon  temprana  ofreces 
Frutos,  que  el  Otoño  embidie. 

Tu,  que  en  glorióla  paleftra, 
De  las  Literarias  Lides, 

Al  alto  honor  de  la  Ciencia,' 
Nuevo  añades.  Sacro  Tymbre, 
Tu,que  porque  ei  tiempo  nuca 
En  fus  Annales  te  olvide. 

Con  les  inflantes  que  logras. 
Eternos  efpacios  mides. 

Cuyo  nombre  ferá  fiempre,,  J 


En  infcripciones  plaufibies, 
Fatiga  honrofa  á  los  bronces, 
Dulce  afán  á  los  buriles. 

Cuyas  claufulas  fonoras 
Dan  ocupación  felizc 
A  la  Fama,  que  las  canta, 

Y  al  eco,  que  las  repite. 

Porque  impedida  el  aliento. 
Del  bronce,  que  lo  comprime? 
Pisó  de  la  Eternidad 
Imaginarios  confinas. 


Á 


*7 


Oy,  que  Do&ora!  míignia 
frente  ciñe, 

Y  que  de  i¿  amarga  hembra 
Guftofos  frutos  percibes. 

Goza  el  laurel, goza  e!  premio* 

.  Que  tu  Fama  re  apercibe, 

Puro  blaíon,  que  te  adorne; 
Gandido  honor,  que  te  anime 
Gózale  honrofo, aunque  corto 
Dcííguaímente  compite, 

El  que  tus  tienes  aihaga, 

Al  que  tus  méritos  piden. 

Goza  el  tan  debido  premí®; 

Y  eíTe  candor,  que  te  vifte, 

Sino  corona  tu  Ciencia, 

Por  lo  menos  la  publique. 

Aguila  del  Sol  mas  alto 
J&£g¡ftre  fus  rayos  lince; 

No  menos,  que  á  tanto  objeto; 
Tanto  efpiritu  íe  ¡recline, 
^Cozate  excepción  del  tiempo^ 
Y^oorgue  el  mundo  te  admire; 
Vive  tanto,  como  íabes; 

Goza  tanto,  como  vives. 
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R'ISIINCB,  . 

Cávallero  reí**-* . :  573 *lafW(¿vd'¿ ^ A na  e/cvivio 
a  la  Madre  Juana*  { 

\A  Adre,  que  hazes  chiquitos,  •  Si  al  Arique  eftá  de  nones. 
xYa.Nq  es  pulíalo, álos  mas  grá  n  Pa££«  no  le  pido  á  pares. 

*^ín 


Pues  que  pones 

Los  ingenios  mas  gigantes. 

A  ti  van  aquellos  vcrfos. 
Madre,  fin  poder  íer  Madre, 
Aunque  mas  me  carite  Ovidio 
Lo  de  mittere  ad  hunc  carmen . 

Yo  el  menor  de  los  Poetas, 

El  mínimo,  fin  íer  Frayle, 

De  los  que  a  Aganipe  chupan, 

Y  de  fu  caudal  íe  valen; 

Di  en  deztr,que  no  avia  Phenix, 
Siguiendo  Autores  de  claíTe;  s\/ 
Porque  vivir  de  morir, 

Es  la  vida  perdurable. 

Las  Muías,  como  foplonas, 
Denuncian  al  Dios  de  Daphne/ 
Mi  Calvinirta  opkvon,, 

Mi  Luterano  di¿Lamfn. 

E  noja  do  el  Otos  de  De  los, \ 
Etefpac ha  coa.  va  menfage%  i 
Al  corredor  de  los  Diqñ;*  V  * 
Volador,  y  aun  triquitraque. 

Mándame  por  vn.  decreto,. 
Que  no  Jejuba.  ni  baxe 
A  aquel  Monte  de  dos  frentes,, 

A  quien  guardan  nueve  Jaques. 

Y  que  jura  por  la  Eftigu, 
gue  ao  ha  de  defenojarle^ 


nquiriendo  veriquetos, 
Examinando  andurriales. 

Siendo  hijo  de  los  montes, 

Siendo  de  los  yermos  padre, 

Mas  peregrino, que  el  Phenix, 
Partí  en  buíca  de  día  Ave, 

Que  íe  haze  mofea  muerta, 

Y  entre  cenizas  renace 
Qmen  íabe,  dezia  á  gritos. 

De  vn  paxaro,  cuya  carne 
Es  tortada  con  canela* 

Aunque  es  poco  confortante? 

De  aquel,  que  fi  tiene  fed, 

De  perlas  íe  fatisface, 

Y  fe  harta  de  calabaza, 

Si  es,  que  le  aprieta  la  hambre?- 
Con  quien  ion  niños  de  teta 
Los  de  mas  luengas  edades, 
Nertor  aun  trae  mecedero, 

Y  Mathufalerr  pañales? 

Lo  animo  era  de? ir  eflo 

En  Egypto,  que  en  Getafe, 
Tanto  labia  del  Phenix  , 

Nilo,  como  Manzanares* 

Con  mi  palo,  y  mi  Eíclavina, 
Calabaza,  y  alpargates, 

Hecha  vn  Tobías  fin  pege, 

flecho  ynSan  Roque  fin  landre; 

Pan 


t  m 

Dando  al  diablo  al  Dios  Apolo, 
Daba  la  buelta  árnis  Lares, 

A  paca,  y  íin  ma 
Solo,  y  íin  matalou$ 

Quando  me  fáS%l^amino 
El  Dios  de  los  caminarles? 

Aquel,  que  eftá  hecho  drogí*** 

El  que  es  amigo  de  Ara  (Les: 

De  parce  del  Bios,á  quien 
No  le  es  nuevoio  flamante, 

Del  que  en  quitarfc  las  barbas 
Nunca  a  gaftado  dos  reales: 

Compadecido  de  verme 
Hecho  vnDon  Pedro  el  Infante, 
Mas  canfado,  que  diez  necios; 
Rendido, que  quinze  amantes; 

Dize,que  ázia  donde  él  muere,,' 
Aqucfte  prodigio  nace, 

Que  elOriente  de  efta  perla 
Azia  el  Occidente  cae. 

Que  dé  á  America  la  buelta, ¡t^ 

Y  á  fus  mas  noblesLugares, 

Y  que  fi  hallarlo  quiero, 

La  Ceca,  y  la  Meca^nde. 

Con  eftos  apuntamientos 
Viendo  ya  claros  los  Vates, 

Metí  piernas  á  mis  pies, 

Y  efpoleé  mis  carcañales.  f 
i  Llegué  haíta  aquí,  con  mas 

Trabajos,  y  mas  percances; 

Que  el  otro  defuella  caras 
De  Ñemeos  animales. 

Deícanfando  aquella  noche. 

Que  llegué  á  aquefte  parage. 


CAS.  145 

Tuítseno  tnedefpertó 
De  mi  letargo  ignorante. 

,\Empczé  á  leerlo,  y  dixe: 
Cierto,  que  foy  gran  falvage. 

Si  ay  noche  ,  en  que  Apolo  luze , 
Que  aya  Phenix  ,  no  es  mas  fac  il? 

j^gui,  y  dixe  admirado: 
Que  aya  Pilleo  vinagre, 

Que  para  huir  de  los  pafmos. 
Subirá  México  mande? 

Acabé,  dízicndo:  Vidor, 
Viclor  milvezes,  mas  vale 
Sola  vna  hoja  de  Juana, 

Que  quinze  hojas*de  Juanes. 

Vive  Apolo,  que  íerá 
Vn  Lego  quien  alabare, 

Defde  oy,  á  la  Monja  Alférez, 
Sino  á  la  Monja  Almirante. 

Gracias  á  Dios  que  llego 
El  Laus  Deo  del  viage, 

La  meta  de  los  trabajos, 

De  los  peligros  el  faque. 

j*Hé  la  Phenix,  que  debe 
Las  perlas  de  mas  quilates. 

En  los  conceptos  mas  altos 
_J)e  los  Poetas  mas  graves. 

¿  JLa  mas  vnica,  y  mas  rara, 
Qmfay  defde  Ethiopia  á  Fkmd^s: 
No  hable  Cordova  palabra, 

Calle  Mantua,  Sulmo  calle. 

Qué  Phenix 

Que  tu  fama,  en  los  Aúnales? 
Pues  acabarle  ella,  es 
Cuento  de  nunca  acabarfe. 
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Duerme  mas5que  aquellos  fíete,  Perdona  mi  negación, 

Que  durmieron  a  millares,  p  Y  el  nftCflporar-e  antes, 

Que  quien  tal  íama  lia  c obrado, gía^lga^or  diículpa, 

A.  dormir  bien  puede  echarfe,,  Y  ¡i  cito  no/i'e,  V ale» 

ypgí  *  r 

nuejlra  Poetifit . 

Que  Inventó  la  goloílnai 
Paraaiborotar  el.ayre: 

De  cuyo  antojo  quedaron, 
Por  mucho  que  lo  buieaííen,. 
Sardanapaló  en  ayunas, 
Heiiogabalo  con  Hambre. 

De  efte5eí  pobre  Cava!léro¿; 
Dize,  que  viene  en  alcance, 
Rebolviendo  las  Provincias^ 

Y  fraílegando  los  mares. 

Que  para  hallarlo,  de  Pilnior 

Va  Itinerario  trae, 

Y  vn  mandamiento  dé  Apolo, 
Gon  las  Teñas  de  raraavis . 

No.echas  dé  ver,  Peregrino* 
Que  el  Phfenix  fin  íemejante 
Es  de  Plinio  la  mentira, 

,  Qoe  de  si  mifma  renace? 

\¿  En  fin,  halla  aqui,  es  nonada/ 
Pues  nunca  falta  quien  cante: 
Daca  el  Pfaenix,  toma  el  Phenix, 
En  cada  efquina  de  calle. 

Lo  mejor  es,  que  es  ami, 

A  quien  quiere  encenizarme, 

G  enphenizarme,  fúpuefto, 

Que  allá  y nory  otro  íe  lale. 


J£ae  refponáu 

VAlgate  Apolo  por  hombre 
(No  acabo  de  lantiguarme 
Mas,  que  vieja,  quandojove. 
Difparar  fus  triquitraques:). 

De  tan  paradoxa  Idea, 

De  tan  remoto  diítamenj; 

Sin  duda,  que  elle  el  Autorr 
fis  de  los  Eftrayagantes, 

Buícando,  dize,  que  viene:  S 
A.aqud  Paxaro,  que  nadie 
(Por  mas  que  lo  alaben  todos),;  Y 
Ha  (abido  á  lo  que  labe. 

Para  quien  las  Cetrerías  c 
Ss  inventaron  tan  de  :  valde, 

Que  es  v  n  Gallina  ehfJd 
X  vna  mandria  el Geridalte,.  f 
El  Azor  vn  avechacho,  ,  \ 

Vna  Marimanta  el  Sacre,  s-  j 
¡Vn  cobarde  t\  Tagarotea 
Y  vn  menguado  el  Gavilane. 

A  quien  no  fe  le  da  vn  bledo 
D£iyieíg.cp/e venga  el  guante, 
Pihuelas,  y  Capirote, 

Con  todos  los  demás  traites. 

Que  bien  mirados,  fon  vnos 
[Baíngaat  oj9s  boreales^ 
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Di ze4  que  yo  foy  la  Phenlx,  Y  porque  ay  Regla  4 que dize: 
Que  burlando  Uedades,  ^  fmgubri  plural*. 

Ya  fe  vive,  yá  (e^nu^tl^  ’  *  fin  fio*  donde  le  país o 

Ya  fe  encierra,  y kfe  nace* '  La  tota  de  Roncdvalles; 

La  que  haíc^ft^  ,  y  turaba  Aunque  quien  nació  de  nones; 
Diphtongo  tan  admiríhj^^^  Non  debiera  tener  pares. 

Que  la  mece  renacida,  ^  la  que  andar  fuete; 

La  que  la  guardó  cadáver.  En  {imites  elegantes, 

La  que  en  fragrantés  incendios  Abultando  ios  renglones 


De  las  gomas  mas  íuaves. 

Es  parecer  confumirfe, 

Bolverá  vivificarfe^  ?j¿r?, 

La  Mayorazga  del  Sol, 

Que  quando  fu  pompa  efparcej 
Le  engafta  ZeyUn  el  pico. 

Le  enriza  Ophir  el  plumage. 

La  que  mira  con  zaphiros. 
La  que  buela  con  diamantes,  * 
La  que  pica  con  rubíes, 
tY  reípira  íuavidades. 

La  que  Atropos,  y  Lachefís 
Es  de  fu  vital  eftambre; 

Pues  es  la  que  corta  el  hilo, 

¥  la  que  buelve  á  enhebrarle, 


Y  engalanando  Romances, 

El  lo  dize,  y  de  manera 

Eficaz  lo  períuade, 

Que  cafi  eftoy  por  creerlo, 

Y  de  afirmarlo  por  cafi. 

Qué  fuera ,  que  fuera  yo, 

Y  no  lo  Tupiera  antes? 

Pues  quien  duda,  que  es  el  Fénix; 
El  que  menos  de  ii  í¿be? 

Par  Dios,  yo  lo  quiero  ícr, 

Y  pelele  á  quien  pelare; 

Pues  de  que  me  queme  yo, 

No  es  razón,  que  otro  íe  abrafe; 
Xory^penfaba  en  tal  cofa; 
as  fi  el  gufta  graduarme 
De  Phenix,  he  de  echar  yo 
AquefTe  honor  en  la  calle? 


Que  yo  foy  ,  jurado  á  Apolo, 

La  que  vive  de  portante, 

Y  en  la  vida,  como  en  venta,  K  L^^ué  mucho  que  yo  lo  admita; 
Yá  fe  mete,  yá  fe  fale.  '  Pues  nadie  puede  cfpantaríe. 

Que  es  Arabia  la  Feliz,  De  que  aya  quien  fe  enfenize. 


Donde  fucedió  á  mi  Madre 
Mala  noche,  y  parir  hija. 
Según  dízen  los  refranes. 

Refranes  dixe:  y  es,  que 
Me  lo  rogó  el  confonantej 


Quando  ay  quien  freída  la  madre? 

Y  dedo  fegundo  vcmo$7 
Cada  dia  los  amantes 
Al  incendio  de  vnos  ojos, 
Coolurairfe  fin  quemarte; 

Pues 
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Pues  luego  no  ferí  mucho.  No  menos  para  vivirme, 

Ni  cofa  para  culparme,  /  <  v%?.04p  refufc^armef 

Si  ay  Salamandras  barbadas^  ^vr^^^^he^liazer  tcftaméto, 
QaeayaPhenix,  quenobarbe*.  Ni  candarme  muero  mafes. 
Quiza  por  eflb  nací  Ni  invenüwwfpues  yo  mifma 

Donde  los  rayos  folares  B^ule  Eoiver  á  heredarme? 


.Me  mir alien  de  hito  . rf^ 

No  viscos,  como  á  otras  partes* 
Loque  me  ha  dado  mas  güito, 
Es  ver,  que  de  aquí  adelante 
Tengo  (o! ámente  yo 
De  íer  codo  mi  linaje. 

kJ 

Ay  cola,  co  mo  Caber, 

Que  ya  dependo  de  nadie, 

Que  he  de  morirme,  y  vivirme,, 

Quando  a  mi  fe  me  antojare? 

Que  no  í  o  y  termino  ya  !( 

De  relaciones  vulgares, 

Ni  ha  de  canfarme  el  pariente,  A 

NÍ  moieftarme  el  compadre? 

Que  yo  foy  toda. mi  eipecie, 

Y  que  a  iudie  he  ele  indinarme;,'/ 

Pues  qiialquiera  deh^fojo.  ;  - 

Amar  aíudemqaaie?' / 

Que' ai  Medico  no.  he  de'vét\ 

H  a zer  j  ubi  o.- de  mi  achaque^  \ 

Pa*  índole  e  l  q  u  eme  cure*  -n  * 
<y  *  -  t- 

Tanto,  canmet  que  me  mate? 

Qu.é  mi  tintero  esJa.hoguera; 

Donde  teupo  de  quema rme, 

^ 1 '  v  ^  1  .  * 

Supliendo  ios  algodones 
Por  Aromas-Orientales?. 

Que  las  plumas  con  q  eferivo,. 

Son  las  que  al  viento  íe  baten, 


Gracias,  a  Dios,  que  ya  no 
He  de  moler  c  hocolate, 

Ni  me  ha  de  moler  a  mi 
Quien  viniere  á¡  vijitarme. 

Ya,  con  eftas  buenas  nuevas. 
De  oy  mas ,  tengo  de  eftimarme, 

Y  de  esquitas  de  Phenix 
No  he  de  perder  vn  mirante. 

Ni  tengo  ya  de  íufrir. 

Que  en  mi  los  Poetas  hablen, 

N¡  ha  de  verme  de  íus  cjos 
gl  ^ueno  me  lo  pagare. 

Como?  Elfo  le  querían, 

Tener  al  Phenix  de  valde: 

!  Para  qué  tengo  yo  pico, 

Sino  para  deípicatmeí 

Qué  dieran  los  Saltirobancos, 
A  poder,  por  agarrarme, 

Y  1  l  e  v  a  rm  escomo  m  o  nft r  u  0> 

Por  elfos  andurriales, 

;  De  Italia,  y  Francia  ,  que  fon 
migas  dé  novedades;*  1  * 

Y  que  pagaran  por  vér  t 
\La  cadena  del  Gigante.  # 

DiziendoiQéien  ver  el  Phenix 

Quifiere,  dos  quartos  pague, 
Que  lo  mueftra  Maefle  Pedro 
En  la  poíáda  de  Jaques. 

Aqueffo 
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Aquello  no,  no  os  vercis  En  la  Ipvenclon  ac  la- Cruz, 

En  eíTe  Phenix,  Vergante;  ^  Nbos  la  del  Phenix  haiiafldsí 
Que  por  elfo  eífetnt’si?>Jt»  V  V°r  moc*0  Privilegio 
Debaxo  de  creintkllaves.^  De  Inventor,  quiero  que  nadfe 

Y  fuputftof^Hllero,  Pueda,  fin  vueftra  licencia. 

Que  á  cofta  de  mil  alibis,  A  otra  cofa  compararme. 

RqMAÑCE,  '*■ 

¿9ue  eferive  h  U  Excelentifsma feñora  Condefa  de  Paredes,  ef cu  fardaje  dé 
•  emíiar  vn  Libro  de  Mu{tcayy  muejlra  quan  eminente  era  en  ejla 
Arte,  como  lo prueba  en  las  demás. 

DEfpues  decftímar  mi  amor,  Proporciones,  Quantidades, 
Excelfa,  bella  María,  Intervalos,  Puntos,  Lineas? 

El  que  en  la  Divina  vueftra  Quebrándome  la  cabera, 

Conícrveis  memorias  mías.  Sobre  como  ion  las  Siímas, 

Deípues  de  a  ver  admirado*  ')  Si  ion  cabales  las  Comas, 

Que  en  vueftra  foberania,  A  En  que  el  Tono  ie  divida. 

No  borrada,  de  mi  amor  1 
Se  mantenga  la  noticia. 

Paito  a  daros  la  razón 
Quea  no  obedecer  me  obliga 
Vueftro  precepto,  fi  es  que  ay  a 
Paradlo  difeulpa  digna. 

De  la  Mufica  vn  Quaderno 
Pedis,  y  es  cofa  predía,7 


Si  el  Semitono  incantable 
En  numero  impar  eftriva, 

A  Pithagoras  fobre  cfto 
Rcbolvicndo  las  cenizas. 
^Siel  Díathefaron  íer  debq 
Por  cbfcíbnancia  tenida. 
Citando  vna  Eftravagante, 

En  que  el  Papa  Juan  lo  afirma. 


Que  me  haga  á  mi  diíTonanciaf;  ¡J'  jSi  el  temple  en  vn  inftruraent® 


Que  me  pidáis  harmonías. 

A  mi,  feñora,  conciertos, 
Qnando  yo,  en  toda  mi  vida, 

No  he  hecho  cofa  ,  que  merezca 
Sonarme  bien  á  mi  mifma? 

Yo  Arte  de  compoíiciones. 
Reglas,  Caraderes,  Cifras, 


Áínazerlo,  necefsita 
De  hazer  participación 
De  vna  coma,  que  ay  perdida. 

Si  el  punto  de  aftcYaciou 
A  la  fegunda  fe  inclina. 

Mas  porque  ayude  ala  letra. 
Que  porque  á  las  Notas  íirva. 
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SI  el  modo  mayor  perfcófco 
En  la  Maxirna  confifta, 

¡Y  íi  el  menor  toca  al  Longo,  ¿ 

Qual  es  Altera,  y  qual  Tripla? 

Si  la  imperfección,  que  caula 
A  vna  Nota  otra  mas  chica. 

Es  total,  qíí  es  pare *  ejSPaunq es  cantidad  ti.  tenue* 


A  S 

Mide  el  compás,  y  i  las  Notás 
*  5/ar jos  valores  áfttgna* 

. *.;^^í^)Ttfpo^:ton,  que  ay 
Del  V? a!  Re,  %o  es  la  mifma. 
Que  del  ni  el  Fa,  Sol; 

Lo  nwjfecfque  ei  Sol,  La, difta; 


EíTencial,  ó  advenediza* 

Si  h  voz,  que  (comovemos) 
Esquantidad  lucceísiva, 

¡Valga  folo  aquel  reípeto, 

Con  que  vna  voz  de  otra  di<fa4 


Que  apenas  es  percibida, 
Sexquioótava,  o  Sexquioona 
Son  proporciones  diftintas. 

Si  la  Enharmonica  1er 
A  practica  reducida 


Si  el  Bíapaílon,  y  ef  Diapente,  Puede:  O  fi  íe  queda,  en  fer 


El  fer  perfectas  con  filfa. 

En  que  ni  menos,  ni  mas 
Sü.  cojmpoíktoa;  admita*. 

Si  la  tinta  es  ¿las  Notas,. 
Quicatodo  ei  valor  les  quita* 
Siendo  aísi,  que  muchas  ay,. 
Que  les  dá  valor  la  tinta* 

Lo  que  el  Harmonice  medie* 
De  íus  dos  eítremos  diíla, 

Y  del  Geora et rico,. en  gue^  y ;  . 

Y  Arithmerko,  diftinga/ 

Si  á  dos  Menfum  es  toda 
L& Mufica  reducida, 

Lavna,  que  mide  la  voz, 

Y  la  otra,  que  eltiempo  niida*. 
Si  la  que  toca  á  la  voz-, 

O  ya.  intentóla,  ó  ya  re  mi  fía-, 
SnbirndbjX)  laxando,  el  Canto 
Llano  lulo  la  exercita. 

Mas  la  exterior,  que  le  toca 
él  tiempo*  en  que  es  preferid^ 


Cognición  intelectiva. 

Si  lo  Chromatico  el  nombre 
De  los  colores  reciba. 

De  kts  teclas,  ©  lo  vario 
De  las vozes  añadidas 
i  en  fin  andar  recogiendo 
Las  inmenfas  baratijas 
|?e  Calderones,  Guiones, 
C/aves,  Reglas,  Puntos,  Cifras* 
Pide  otra  capacidad 
/  Mucho* mayor,  que  la  mía, 

\  Que  aípire  en  has  Carhedralcs 
\  A^goverñar  las  (  apillas. 

»  '  {  Y  mas  fi  es  porque  en  él,  la 
ikila  Doña  Pretonila 
A  la  Mufica , en  íu  voz,  s 
llueva  añada  melodía. 

Eníeñar  Multes  á  vrr  Angel? 
Quien  avrá,  que  no  fe  ría. 

De  que  la  rudeza  humana 
jy$  líUeJigencias  rija? 


\ 


l  r  r  i 

Mas  (i  he  de  hablar  la  verdad, 
Esto,  que  yo  algunos  dias,^ 

Por  divertir  mis  ' 

Di  en  tener  día  mariiY. 

Y  empczé  a  hafá^ra  gratado* 
Para  ver  fi  reducía 

A  mayor  facilidad 

Las  reglas  que  andan  efcritas. 

En  ét,  fi  mal  no  me  acuerdo. 

Me  parece,  que  dezia. 

Que  es  vna  linea  Spiral, 

No  vn  Circulo,  la  Harmonía» 

Y  por  razón  de  fu  forma 
Rebuclta  fobrc  si  mií’ma. 

Le  intitulé  Caracol, 

Porque  eífa  rebuelta  hazia» 

Pero  eñe  eftá  tan  informe. 

Que  no  folo  es  cofa  indigna 
De  vueftras  manos,  mas  juzgo» 
Que  aun  le  defechan  las  mias» 

Por  efto  no  os  lo  remito. 

Mas  como  el  Cielo  permita 
A  mifalud  mas  alientos, 

Y  algún  efpaciaaavi  vida, 

Yo  procuraré  enmendarle. 
Porque  teniéndola  dicha 
De  ponerfe  á  vueftros  pies. 

Me  caufegloriofa  embidia. 

pe  D.  Martin,  y  D.  Pedro 
Ko  podréis  culpar  de  omiífas 


6a 
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Las  diligencias,  que  juzgo 
7Que*aun  excedieron  de  adivas. 

Y  pandadme  *  que  no  fiemprc 
Ha  de  fer  tal  mi  defdicha. 

Que  querie  ndo  obedecer  os. 

Con  querer,  no  lo  configa. 

"  mi  fe  ñor, 

Le  diréis  de  parte  mia, 

Que  aun  en  tan  muetras  diñadas, 
Confervo  memorias  vivas. 

Que  no  olvido  de  fu  mano 
Sus  mercedes  recibidas. 

Que  no  fon  ingratos  todos 
Los  que,  al  parecer,  fe  olvidan» 
Que  fi  no  íe  io  repito. 

Es,  por  la  razón  ya  dicha. 

Pe  eícufar,  que  lo  moleña 
Qftente  lo  agradecida. 

Que  no  le  derivo,,  porque 
Siendo  alhaja  tan  valdia 
La  de  mis  letras,  no  intento 
r'Qiie  de  embarazo  le  firva. 

*  ^uejixi’radei  de  crecer 
l\j  numérb  a  lu Familia, 
yk  tengo  im  preífo  en  el  aíma¿ 
pi  np  fale  á  las  mesillas. 
I^YLque  y  a  que  mi  dcfgracia 
©e  effar  á  fus  pies  me  priva, 

Le  fer  viré  en  pedir  folo 
A  Diosla  vueftr  a,  y  fe  vida  a 
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HOM¿NCg, 

D¿  pintura,  no  vulgar,  en  ecos,  de  la  ^xceíenti/fma  feñora  Conde fa 
de  Galve ,  Virreyna  ae 

Ffíma  labor,  y  la  Roía 
Ofa  reíaltar  mas  viva. 


EL  Soberano  t;í 

Par  es  de  la  Sella  Elvira, 
Vira  de  amor  mas  derecha, 
Hecha  de  íus  a  rmas  mifmas. 

Su  eníortijada  madexa 
Dexa,  íi  el  viento  la  enriza, 

Riza  tempeftad,  que  encrcípa 
Crefpa  borrafca  a  las  vidas. 

De  plata  bruñida  plancha 
Ancha  es  campaña  de  Efgrima, 
Grima  pone  el  ver  dos  marcosi 
Arcos,  que  mil  flechas  vibran.  1 
Tiros  fon,  con  que  de  enojos^ 
Ojos  que  al  alma  encamina, 
Mina  el  pecho,  que  cobarde 
Arde  en  fus  hermofas  iras. 

Arbitro  á  fu  parecer 
Ser  la  nariz  determina, 

Termina  dos  confinantes, 


-a# 


De  fus  labios  el  Rubí 
Vi,  que  color  aprendía. 

Prendía,  teniendo  en  farras 
Sartas  dos  de  perlas  finas. 

Del  cuello  el  nevado  torno,1 
Horno  es,  que  incendios  refpira* 
Pira  en  que  Amor,  que  renace, 
Haze  engaños  á  la  viña. 

Triunfos  ion  de  íus  dos  palmas 
Almas* que  á  íu  fuelo aliña 
iiifta  de  diez  alabaftros 
Aftros,  que  en  fu  Cielo  brillan#; 

En  lo  ayroío  de  fu  talle 
Halle  Amor  fu  bizarría, 

Ria  de  que  en  el  donayre, 

Ayre  es  todo  lo  que  pinta. 

Lo  demás,  que  bella  oculta, 

.  Culta  imaginaria  admira. 


Antes  que  airados  fe  embi|fan.\  ^  »mBg.u«nu  uu«uim 
Deíusmexillaselcampo\  *  f  Mira,  y  en  lo  que  recata, 
Ampo  es,que  con  nieve  empfima  *■'  Ata  el  labio,  que  peligra. 


EN- 
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ENDECHAS, 

Con  otra  pifiara  de  la  mtfma  Excelenti/sima  feñora¡  por 
— ar  aciones  de  varios  He  roes. 


COn  los  Heroes  a  Elvira 
Mi  amor  retrata, 

Para  que  la  pintura 
Valiente  falga. 

Ulifes  es  fu  pelo 
Con  Aiexandro; 

Porque  es  fútil  el  vno, 

Y  el  otro  largo. 

Un  Colón  es  fu  frente 
Por  dilatada,, 

Porq  es,  quien  fu  Imperio» 
Mas  adelanta.. 

A  Cortes,  y  Pizarro 
Tiene  en  las  cejas, 

Porque  ion  fus.divifas; 
Medias  Efpheras.. 

Cefar  ion,  y  Pompeyo* 

Sus  bellos  ojos; 

Porque  ay  guerrasCiviles* 
Del  vno  al  otro. 

En  fu  proporcionada 
Nariz  hermofa, 


W^jh^Jf^orque  fiemprfc 
Se  opone  á  Roma. 

Alencaílro,  y  Ayorque 
Son  fus  mexillas; 

Porque  mezcladas  Roías 
Soafus  dlvifas* 

A  fu  boca  ,  no  ay  Heroe, 

Porque  no  encuentro 
Con  alguno  ,  que  tenga 
Tan  buen  aliento. 

)  Es  fu  bien  torneado 
CandidocueSlo 
Hercules;,  pues  él  folo 
Suftenta  el  Cielo. 

Jn  De  Scevola  las  manos, 

Aunque  nevadas,, 

^  Aoníoues  en  ellas  fiempre 
Tienálas  braías. 

.os  pies ,  (i  es  que  los  tiene,. 
J^unca  los  vides 
,  t;(Ycs,que  nunca  á  vn  Valiente 
'  Los  pies  le  firven. 
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ROMANCE, 

A  la  tur fnia  feño  ra}  en  cca[tSn  de  cunfóljr  anos. 

I  el  dia  en  que  tu  naciftc,  Solidez  4?kmkj  penetre. 


Bellifsima,  excelfa  Elvira,  r  Ni  d^^ancia  que  no  mida. 
ha»  ventura  para  todo*-  ^"Mejorados  van  mis  ojos* 

Por  quénolo  íeramia? 

Nací  y  o  acáfo  en  las  yervas, 

O  críeme  en  las  hortigas? 

Fue  mi  aíccndieate  algún  rifeo, 

O  mi  cuna  alguna  lima? 

No  íoy  yo  gente?  No  es  forma 
Racional  la  que  me  anima? 

No  defendiendo,  como  todos. 

De  Adán,  por  mi  refta  linea? 

No  ay  íindereíis  en  mi, 

Co,n  que  lo  mejor  elija, 

Y  ya  que  bien  no  lo  entienda,  * 

Por  lo  menos,  lo  perciba?  ¿ 


Quando  á  verte  íe  deftinan; 
Pues  para  que  ellos  te  vean 
Retiró  el  alma  la  vífta. 

Contento  con  mi  carena* 
Mi  reípeto,  facrifica, 

Por  el  culto  que  te  doy, 

El  gufto  que  fe  me  priva. 

Entre  el  gufto, y  el  decóro¿ 
Quiere  la  razón  que  elija 
Lo  que  es  adoración  tuya, 

,  Antes  que  la  fruición  mía. 
h  Yo  me  alegro  de  no  verter 
Porque  fuera  grofléria, 


Pues  porque  no  he  de  i  r  á  verte ,  Que  te  cuefte  vna  indecencia 


Quando  todos  te  viíitan? 

Soy  Ave  no&urna, 

No  poder  andar  de  día? 

Si  porque  eftoy  encerrada 
Me  tienes  por  impedida; 

Para  eftos  impedimentos  £ 
Tiene  el  afeito  fus  limas,  1 
Para  el  alma  no  ay  encierro. 
Ni  priííoncs,  que  la  impidan; 
Porque  íolo  la  aprisionan 
Las  que  fe  forma  ella  rnifma. 

Sutil,  y  agil  el  defeo, 

No  ay,  quando  fus  plumas  gira, 


El  que  yo  logre  vna  dicha. 

A  objeto  tanto  ella  fola 
Llegara  menos  indigna» 
Porque  nunca  á  la  Deidad 
Los  mortales  ojos  miran. 

1  Allá  voy  á  verte;  pero 
J Perdóname  la  mentira, 

Que  mal  puede  ir  á  vn  lugar 
El  que  íiempre  en  él  habita. 

Yo  fiempre  de  tu  aísiftencía 
Soy  la  mental  eftantigua, 

Que  te  afsifto,  y  no  me  íientes; 
Que  te  ürvo,  y  no  me  miras. 
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Yo,  embicliofacle  la  Eíphera 
Bichóla,  que  tu^da^  , 
Formo  de  mis  pen^amicñt(^ 

Las  alfombras,  o ue¿ plí as. 

Y  aunque  inviíibi^alli  el  atoa 
Te  venera  tan  rendida,-*  , 

Que  apenas  logra  el  defeo 
Defperdicios  de  tu  fimbra. 

Mascierto ,  que  de!  Aííumpto, 
Eftoy  mas  de  quatro  millas 
Que  leguas  dixera,  a  no 
Ser  elaííonante  en  ía, 

Reviftome  de  dar  años, 

Que  aunque  tan  no  parecida 
Dadiva  en  las  damas,  es 
De  la  que  tu  necefsitas- 

Pues  es  tan  breve  el  cfpacio  / 
De  tu  juventud  florida,  i  +%  ( 
Que  á  otrasíe  les  darán  años;  ¡ 
Pero  á  ti  fe  te  dan  dias. 
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De  las  alhajasque  obferva 
Ojl  la  etiqueta  precífa. 

Pues  fi  de  los  años  es 
Vna  cadena  la  infignia, 

Yo  téngala  de  tu  Efclava; 

Mira  fi  ay  otra  mas  rica, 

*^yPor  Joy-gl  vn  corazón, 

Que  en  vei  de  diamantes,  brilla 
El  fondo  de  mi  fineza. 

El  refplandor  de  mi  dicha. 

Gozeslos,  como  defeo; 

Como  mereces,  los  vivas; 

Que  en  lo  que  quiero,y  mereces^* 
Dos  infinitos  íc  cifran. 

Que  pues  vives  de  luzír 
Délos  luítros  la  medida; 

Pues  que  fe  dixa  a  lufirandoy 
Solo  en  ti  fe  verifica. 

No  quiero  caníarte  mas¿  . 
Porque  de  que  eftés,  es  dia,. 
Hermofá,  á  mas  no  poder, 

Y  de  adrede  deííabiida. . 


Yo  te  los  doy,  y  no  pienfes,  -\  ^ 

Que  voy  defapercibida  ^ 

romajnceY 

Aid  mifma  Exielentiftjm  f/í  prá ,  hallándola  pt ferie  r 


SObrefi  es  atrevimiento. 

Bella  Elvira,  refponderte, 
Y  fo£>re  fi  también  era 
Cobardía  el  no  atreverme; 

He  paífado  peníativa, 

Sobre  \;q, libro,  y  va  bufete* 


Porque  vayan  otrosí-obres* 
Sobre  ci  amor  que  ^.jjebesN 
Na  sé  yo  que  tantos  dias; , 
Porque  como  tu  en  ti  tienes 
Rdóx  dé  So!,  no  ay  quien  miel  ai 
feo  que  .  v¡ve¿  o  io  qpemuere* 
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Y  íi  no  lo  has  por  enojo.  La  fu  condenada  faz 

Defpues  que  efíava  el  caletre  w,  Llena  dejjoillpes,  y  pezes. 
Cafado  á  faz  de  penfar,  /  ^  |>e  Lucrma  la  Romana, 

Y  de  rebol-ver  papeles,  Aquella  bc)|ad  valiente, 

Refuelta  á  eferivirte  ya  PerfuadJe^doñoaor  eftava 

En  todos  los  Aranceles  Matronas  de  allende. 


De  Jardines,  y  de  Lmzcs,  ^ 

De  Bftrellas,  y  de  Claveles. 

No  hallé  en  iuzes,ni  en  colores 
Comparación  conveniente; 

.Que  con  mas  de  quinze  palmos 
A  tu  herniofura  vinieífe. 

Con  íer,  que  no  perdoné 
Trafto,quenorebolv¡eíTe 
En  h  tienda  deTimantes, 

Ni  en  el  Obrador  de  Apéles. 

Pues  á  los  Poetas,  quanto 
Les  rebolvi  los  aíeytes, 

Con  que  hazen  q vna  hermofur^ 
Dure,  aunque  al  tiempo  le  pefeí 

En  Petrarca  hallé  vna  copia  , 
De  vna  Laura ,  ú  de  vna  Duende; 
Pues  que  fer  no  tuvonp 
Mas,  del  que  en  fus  vdVfos  tieq  e. 

Cubierta  como  de  polvo. 

De  Griego  vna  copia  breve 
Hallé  de  Elena ,  de  Homero 
Olvidada,  en  vn  retrete. 

Pues  de  Virgilio  el  Coturno 
No  devó  uC  cnternecerfe 
Con  E 11  fa  en  el  quam  L<¿- 
ti  te  genuere  pare  ates* 

A  Profcrpina  en  Claudiano, 
Ni  aun  me  dio  gana  de  verle 


Florinda  vana  dezia 
A  los  Moros  Alquizeles: 

Tanto  como  Efpaña  valgo. 

Pues  toda  por  mi  fe  pierde. 

Lavinia  eftava  callada, 
Dexando,  que  allá  fe  dieífen 
Turno,  y  el  Pater  Eneas, 

Y  defpues:  Viva  quienvence. 

En  Jofepho  Mariamnc, 

A!  ver  que  fin  culpa  muere, 

Dixo:  Si  me  mata  Herodes, 

Cfaro  es  que  eftoy  inocente. 

Angélica  en  Aricfto 
Andaba  de  huefte  en  huefle> 
Alterando  Paladines, 

Y  defeoronando  Reyes. 

En  Ovidio,  como  es 

Poeta  de  las  mugeres, 

Hallé,  que  al  fin  los  Pintores 
.Eran  como  los  quereres.  (ras, 

lf  Y  hallé  á  efeoger,  como  en  pe- 
Vnas  bellezas  de  á  veinte, 

A  lo  de  qué  queréis  pluma* 

Que  cftán  diziendo:  Cómeme. 

En  ¡os  prados  mas,  que  flores* 
En  el  campo  mas,  que  nieves* 

En  las  plantas,  mas  que  frutos; 

Y  en  las  aguas  mas,  que  pezes. 

A  la 
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A  la  rubia  Galatéa,  Hallar  vna,  que  (¡quiera 

Junto  a  la  candida  Tjietis»  ,  En  el  vertido  os  femeje. 

A  la  florida  PornyBa,  7 '  Con  que  de  comparaciones 
Y  á  la  chama fcadaíCe res»  Defeíperada  mí  mente 


A  la  gentil  itretmifa, 

Y  á  la  mafica  Canente]¡H%,  .  . 

A  la  encantadora  Circe» 

Y  á  la  deídichada  Heles. 

A  la  adorada  Coronís» 

Y  á  la  infelize  Seroele,. 

A  la  agraciada  Cal  hno* 

Y  á  la  jaftante  Clímcne. 

Y  otra  gran  tropa  de  Nimphas 
Aquatiles,  y  íilveítres, 

Sin  lasMondongas,queá  aquellas 
Guardaban  los  adherentes. 

A  la  defdeñoía  Daphne, 

A  la  infauíla  Nidimene» 

A  ia  ligera  Atlulanta»  ‘ 

Y  á  !a  celebrada  Afterie. 

Y  en  fin,  la  Cafa  del  Mundo1; 

Que  tantas  pinturas  tiene  ^ 

De  bellezas  vividoras, 

Que  eflán  fin  envejecerle. 

Cuya  dura  Fama  el  tiempo» 
Que  todas  ¡as  cofas  muerde  \ 
Con  los  bocados  de  ligios,  *  -  ‘ 
No  les  puede  entrar  el  diente. 

•  Reboivi,  como  ya  digo. 

Sin  que  entre  todas  pudiefle. 


Al  viflef  y  al  «fsi  como 
Hizo  ahorcar  en  dos  cordeles. 

Y  fin  tratar  de  pintarte, 

Sino  foto  de  quererte; 

Porq  ella,  aunque  culpa,  es  culpa 
Muy  fácil  de  cometerle, 

Y  eíTotra  impofsible,  y  culpa» 

Y  á  mas  de  culpa,  íe  temen 
De  lcaro  los  precipicios, 

Y  de  Phaeton  los  vayvénes. 

Mira  qué  ulgar  exemplo. 

Que  hafta  lo  niños  de  leche 
Phaetonízan,  é  Icarizan, 

La  vez  que  fe  les  ofrece, 

Y  en  fin,  no  hallo  que  dezírté; 
Sino  folo  que  ofrecerte, 
Adorando  tus  favores 

Las  gracias  de  tus  mercedes. 

'  Djí 'dios  me  conozco  indigna» 
}  Maseras  Sol,  y  amaneces 
/  Por  beneficio  común,, 

/  Para  todos  igualmente. 

'■f  ’Ror  ellos,  Señora  mía» 
Poftrada  befo  mil  vezes 
La  tierra  que  pifas,  y 
Los  pies,  que  no  se  íi  sienes. 
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R  O  HAN  CE, 


z 


A  ü  mi/ma  Excelenti/sima feñora,  embbnufolt  g«  Zapato  loriado > 
JeguneJlilo  de  México,) y  vn  recado  ¿achócela te. 

-  J- ' 


Tirar  el  guante,  feñora; 

Es  ferial  de  defafio; 

Con  que  tirar  eí  zapato. 

Será  muefíra  de  rendido. 

El  qutrer  tomar  la  mano, 

Es  de  atrevimiento  indicio; 

Pero  abatirte  a  los  pies, 
Demonftracion  de  rendido. 

Bien  es ,  que  en  Ies  vuefiros  fe 
Faldea  eñe  principio. 

Pues  fe  fube  en  la  Cu  (Uncía, 

Y  fe  baxa  en  el  fon  id  o. 

Que  íubir  á  vueítras  plantas. 
Es  intento  un  altivo. 

Que  aun  fe  ignora  en  lo  elevado 
La  noticia  del  peligro.  , 

Ni  del  que  oso  temerario 
Circundar  el  azul  girb,  e 
Ni  del  que  al  Planeta  ardient 
Cera,  y  pluma  oponer  quilo: 

pudiera  dár  la  ruina... 
Efcarmentados  aviíos; 

Que  no  íirven  de  exemplares 
inferiores  precipicios, 

Pero  adonde  me  remonto? 

Ya  parece  que  los  figo. 

Pues  tan  fuera  del  intento. 

Iba  torciendo  el  camino. 


Digo ,  que  el  dia,  feñora, 

De  aquel  Sandísimo  Obifpo, 

En  quien  no  fueron  milagros 
Los  milagros,  por  continuos. 

Como  es  dia  de  licor, 

Eííe,  aunque  no  muy  bendito; 
Pues  en  feñal  de  íu  origen. 

Lleva  el pulvis  es  eferito; 

Os  embia  cierto  afecto, 

Que  viendo,  que  íois  prodigio 
De  la  beldad,  por  milagro 
ve  Preíume,  que  el  Santo  os  hizo¿ 
En  ir  tan  corto  el  regalo. 

Va  á  íu  dueño  parecido, 

Que  el  que  á  los  fuyos  parece, 
Bendize  vn  refrán  antiguo. 

Por  aquello  va,  feñora, 

Tan  cubad  re,  y  tas  fumiío. 

Que  pienfo ,  que  el  miitno  Amof 
f  Lo  dexó  porefeondido, 

Hafta  e!  recado  tallado 
Va,  tan  mudo,  y  fin  ruido. 

Qué  van  guardando  feereto 
Las  ruedas  del  Molinillo» 

Pcrq  quien  es, quiere, haziedo 
De  amor  verdadero  oficio; 

Pues  íois  Siquis  en  belleza, 

Que  no  ignoréis, que  ay  Cupido.' 

Pero 
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Pero  no,  que  fepaisqual, 
Que  fuera  necio  capricho, 

Entre  defayres 

Hazer  alarder  de  koo:  ^ 

Yo  os  debo  y  afsi, 

Ya  se,  que  en  fervir  nc*pbligo, 
Ni  hago  de  la  deuda  obíc^  J  7/ 
Ni  de  la  paga  férvido. 

Como  no  (abéis  quien  fois, 

A  la  cortedad  me  animo, 

Que  uo  ay  color  en  el  roftro, 
Quando  eftá  callado  el  pico, 

Afsi  lo  pienfo  tener, 

Porque  fojamente  cifro 
La  vanidad  de  adoraros 
Unía  gloria  de  ferviros. 

LETRA  PARA  CANTAR. 

Hirió  blandamente  eUyj-d* 
Con  fu  dulce  voz  Narcifa, 
Y  el  ie  repitió  los  ecos 
Por  bocas  de  las  heridas. 

De  los  Ccleftiales  exes 
El  rápido  curfo  iixa, 

Y-cn  los  Elementos  ceíTa 
La  difeordia  nunca  vnida. 

Al  dulce  imán  de  íu  vez 
Quiíieran  por  alsiftirla, 
Firmamento  fer  el  Móvil, 

El  Sol  fer  Eftrella  fixa. 

Tan  bella,  (obre  canora, 

Que  el  amordudofb  admira; 

Si  fe  deben  fus  harpones 
A  fus  ecos,  óáfttviíU, 
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Porque  tan  confufamente 
Hiere,  que  no  fe  averigua, 

S¡  eftk  en  la  voz  la  hermofura, 
O  en'los  ojos  la  harmonía. 

Homicidas  fus  facciones 
El  mortal  cambio  excrcitan; 
Vqzef,  que  alternan  los  ojos* 
Rayos,  que  el  labio  fulmina. 
Quien  podrá  vivir  feguro, 

Si  fu  hermofura  Divina 
Con  íos  ojos,  y  las  vozes 
Duplicadas  armas  vibra 
Él  Mar  la  admira  Sirena, 

Y  con  lus  Malinas  Nimphas 
Le  da  en  lenguas  de  las  Aguas 
Alabanzas  criftalínas: 

Pero  Fabió,  que  es  el  blanco 
Adonde  las  flechas  tira, 

Afsi  ledixo,  culpando 
De  fuperfluas  íus  heridas. 

No  dupliques  las  armas* 
Bella  homicida, 

Que  eftá  ocioía  la  muerte 
Donde  ñ*o^y  vida. 

OTRA  LETRA. 

Fuera ,  afuera ,  aníias  mías, 
No  el  reípeto  le  embarace, 
Que  es  lifonja  de  la  pena 
Perder  el  miedo  á  Ies  males. 

Salga  el  dolor  á  las  voz’es, 

Si  quiere  moftrar  lo  grande, 

Y  acredite  loinfufrible 
Con  no  poder  ocultarfe, 

R  Sal- 


zy8  •  POE 

Salgan  (ígnos  á  la  boca 
De  lo  que  el  coraron  arde. 

Que  nadie  creerá  el  incendio,  * 
Si  el  hamo  no  dá  íeñaies. 

No  a  impedir  el  grito  fea 
El  miramiento  baíiante; 

Que  no  es  muy  valiente  el 
Que  no  quebranta  la  Careen 

El  que  fu  cuy  dado  eflim?. 

Sus  fentimientos  no  calle, 

Que  es  agravio  del  motivo 
No  hazer  del  dolor  alarde. 

Mayor  es,  que  yo,  mi  pena, 

Y  efto  fupuefto,  mas  fácil 
Será,  que  alia  a  mi  me  venca, 

Que  no  que  yo  en  ella  mande. 

QTR A  LETRA . 

SEguro  me  juzga  Gila, 

Porque  no  la  pido  zelos, 
Quando  el  no  perdidos,  es 


S  I  A  S 

Indicio  de  que  los  tengo. 
Velamiíofpecha,y  quanto 
:n  mi  íilencio, 

Me  quita  el  dolor  el  habla, 

Y  ella  piei^L  q«ne  es  el  fueñfo. 
Misrgravios  disimulo, 

í; hiendo  fu  rompimiento. 

Con  que  en  mi  boca  es  mordaza, 
Lo  que  en  ella  juzgo  freno. 
Pérdida  de  mi  caudal 
Es  fu  amorofo  comercio, , 

Pues  lo  que  me  cudla  mas, 

Me  lo  paga  á  menofprecio. 

Pierdo  con  fu  compañía; 

Pues  fiendo  el  trato  vnó  mefmo, 
Faifa  ella  los  contravandos, 

Y  yo  los  indultos  debo. 

En  fin,  yo  muero  callando 

Y  ella  juzga,  que  en  mi  pecho 
Le  debe  á  mi  confianza 

Los  ohfequios  de  mi  m  iedos. 


ROMANC  E, 

f  y 

Efir  hiendo  a  vn  Cavalkro ,  que  dezia  tener  el  Jlma  de  nieve. 


A  Lia  va,  julio  de  Enero, 
EíTe  papel, no  á  tus  maüos; 
Al  aimafi,  que  fies  nieve. 

Será  de  mis  tiros  blanco. 

Anua  de  loriga  e!  pecho. 
Anima  aliento  bizarro, 

Y  á  puntas  de  mis  defd'enes 
Marmóreos  prevén  repares. 


/  Dilata  del  coraron 
Los  íenos  mas  reíervado, 

Y  en  invtiksdefenías 
Dobla  á  mi  valor  el  lauro.’ 

Arma  el  alma  de  cordura. 
De  íufrimiento  el  cuydado, 
De  rcflexaslo  atrevido, 

Y  de  prudencia  lo  vano, 


LIRICAS .  zyi¿ 


Que  no  bailará  k  librarte 
De  mi  defdén  irritado,  * 

Ni  las  defenías  de|pecj jg^ 

Ni  los  esfuerzos  de)  bra^o*^ 
Pues  llevo  pi^^dirte, 

Por  miniftros  del  eílrago, 

Enojo,  que  brota  furias,^  f ' 
Dtfdén,  que  graniza  rayos. 

Yo, que  á  la  Deidad  Montera 
Crezco  el  defJenoío  vando, 

A  quien  en  deídén  excedo, 

Si  en  hermolura  no  igualo. 

Yo,  que  en  diamantino  pecho. 
Guardo  vn  corafon  de  marmol. 
Que  aun  en  ios  tardos  latidos 
Da  cf  cafas  Teñas  de  humano. 


Que  conceden  al  defprccio, 

Lo  que  al  amor  le  negaren. 

O  diícurfo  ?i racional  l 
Qué  quepa  #en  pechos  humanos 
Loque  al  examen  de  vn  bi uto 
Sale  ñempre  condenado? 

Qué  fiera  la  mas  furiofa» 
ixlíor  dei  Mundo, y  del  campo» 
Si  la  íujeta  la  fuerza, 

No  h  domeltica  el  trato?  # 

Si  debí  tan  mal  concepto» 
Julio,  á  tu  íentir  errado, 

A  cofia  de  tus  deíprecíos 
Comprarás  el  defengaño. 

Lo  que  es  razó, no  es  capricho, 
No  es  delirólo  alenrado, 


-  Yo, que  en  ia  Pabla  del  tiempo, 
Regifirando  exemplos  tantos, 

H  igo  refguardo  prefence  * 

Los  infortunios  pallados. 

Yo,  á  cuyos  duros  rigores, 

A  cuyo  defdén  dado 
Templa  íu>  ardoras  Venus, 
Afloxa  upido  el  arco. 

A  ti,  que  de  mi  deípego 
Pretendes  íer  el  retrato, 

Sin  advertir  lo  que  dula  Y 

Lo  vivo  de  lo  pintado.  [  o'C 
Quizá,  porque  aísi  pretendes. 
Sagazmente  temerario, 

Hazer  á  la  femejan^a 
Tercera  del  agafTa jo. 

Porque  tal  vez  en  el  Mundo 
Ay  caprichos  tan  eftrahos, 


No  es  iñjufikia  lo  altivo,  . 

Ni  es  culpa  lo  que  es  recato. 

Si,  porque  el  amor  le  ofenda 
Intentas  difsimtilarlo, 

Sera  doblada  la  ofenfa, 

Por  amor,  y  por  engaño. 

Que  no  es  acertada  enmienda. 
En  términos  corle  fanos, 
Indiciarfe  üe  groífero, 

Por  eximii íe  de  honrado* 
q  Si  ef  amor  por  si  es  plebeyo, 
No>  es  medio  proporcionado, 
.Querer  que  parezca  noble. 

Con  vn  disfraz  tan  villano. 

Y  mas  aviendo  delitos  • 
Deafe&os  tan  encontrados, 
Que,  ..afique  es  delito  el  hazer  los, 
Es  pundonor*!  alternar  los. 

R  2  Que 


i6o  TOE 

Qu  e,  ya  vna  vez  proferidos 
Infultos  enamorados. 

Mejor,  que  lo  arrepentido. 

Suele  quedar  lo  obñinado'. 

Demás,  que  fi  sé  tu  amor. 

Qué  importa  que  tus  cuydado; 
Los  pronuncies  como  rifa, 

Si  los  oygo,  como  Ilapto. 

Varias  denominaciones 
A  vija  mifmacofa  hallamos, 

Sin  que  la  fubftancia  inmute 
Lo  exterior  de  los  vocablos. 

Y  afsi,  en  tu  dolor  ferá, 
Qoando  mueftras  deíenfado, 
Mudar  el  nombre  á  la  quexa, 

Mas  no  mejorar  el  daño. 

Si  el  fin, que  lleva  tu  ifcsduftria 
Es  de  conlegoir  mi  agrado, 


SI  AS 

Malograrás  ofendido, 

Lo  que  no  alcan^afte  amando, 
y?  JDcmÍ?  iq^pofsible  empreílá, 
SinOjquieresjtemerario, 

Que  fe  rem^fsaxaftigos, 

Los  que^viíos  empezaron. 
iC^efjúli,  te  he  viflo  el  juego, 
Juega  limpio,  y  habla  claro, 

No  me  viñas  la  fineza 
Con  apariencias  de  agravio. 

Que  antes, q  amor  en  mi  pecho 
El  Cetro  empuñe  tirano, 

Fuente  me  verá  íu  fuego, 

Laurel  me  hallarán  íys  rayos. 

Que  aúque  es  verdad, q  caftigó 
Del  defdén  parece,  caño 
Vencedor  Trotfco  fer  quiero, 
Mas  que  vencida  íer  Aftro. 


ROMANCE, 


Refpetidiendo  a  vn  Cav  adere  del  Perú,  que  le  emito  vros  barros, 
dizlendeU,  que  Je  belviejje  himbre » 


SSñor,  para  refponderos 
Todas  las  Mufasíe  eximen, 
Sin  que  haile,  ni  aun  de  üínofna, 
Una,  que  aora  me  dióie. 

Y  fiendo  las  nueve  hermanas 
Madres  del  donay  re,  chifle. 

No  ay,  oyendo  vueftros  verfos. 
Una,,  que  chiñe,  ni  miñe. 

Apolo  abforto  fe  queda, 

Taji  elevado  de  oirle, 


Que  para  aguijar  el  Carro, 

Es  menefter  que  le  gi  ¡ten. 

Para  efcuchario,  el  Pega% 
Todo  el  aliento  reprime, 

Sin  que  mientras  lo  recitan, 
Tema  nadie,  que  relinche. 

Pára,  contra  todo  el  orden 
Defus  edítales  fluxibles. 

Los  gorgeos  Heíicona, 

Los  murmuróos  Aganipe. 

Por* 
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Porque  fus  murmuereos  viedo, 
Todas  las  Muías  coligen, 

Que  de  vueftros  verfos  no 
Merecen  íer  aprendizes.  * 
Apolo, fueltada  va  ra, 

Con  que  los  compaíTes  jríge; 
Porque  reconoce  al  veról,  - 
Que  injuftamente  prefide. 

Y  afsi,  el  rcíponderos  tengo 
Del  todo  por  impofsible, 

Si,  compadecido  a  cafo, 
y  os  no  tratáis  de  influirme. 

Sed  mi  Apolo,  y  vereisque 
(Como  vueftra  luz  me  anime) 

Mi  Lira  fonante  efcuchan 
Los  dos  opueftos  confines. 

Mas,  ó  quanto  pqderofa 
Es  la  invocación  humilde; 

Pues  ya  en  nuevo  aliéto  el  pecho 
Nuevo  efpiritu  concibe? 

De  eílraño  ardor  inflamado 
Hize,  que  incendios  refpire, 

Y  como.de  Apolo,  d« 
Navarretc  fe  revifte. 

Nuevas  íendas  al  difeurfo 
Haze,que  elevado  pife, 

Y  en  nuevos  conceptos  haze,  \ 
Que  él  a  si  mifmo  fe  admire. 

Balbuciente  con  la  copia,  % 
La  lengua  torpe  fe  aflige: 

Mucho  ve,  y  explica  poco; 
Mucho  entiende,  y  poco  dize. 

Pcnfareis,  que  eftoy  burlando; 
Pues  mirad,  que  el  que  me  afsifle 


Efpiritu,  no  eftavti 
Dedo  de  que  profetize. 

Mas  fi  es  querer  alabaros 
Tan  fefervado  impofsible. 

Que  en  vueftra  pluma  no  mas 
Puede  parecer  faótible: 

.  De  qué  mefírve  emprenderlo. 
De  qué  intentarlo  me  fírve, 
Aviendo  plumas,  que  en  agua 
Sus  eícarmientos  cfcrivenJ 

Dexo  ya  vueftros  elogios 
A  que  ellos  folos  fe  expliquen. 
Pues  los  que  en  si  folo  caben. 
Configo  folo  fe  miden. 

Y  pafío  a  eflimar. aquellos 
Hermofa  mente  fútiles 
Búcaros,  en  quien  el  Arte 
Haze  al  apetito  brindis: 

Barros  en  cuyo  primor 
Oftenta  fobervio  Chile, 

Que  no  es  la  plata,  no  el  oro 
Lo  que  tiene  mas  plaufible. 

Pues  por  tan  baica  materia 
Haze,  queTe  defeflimen 
Doradas  Chopas,  que  neólar 
En  Sagradas  Meíasfirven. 

Beíoós  las  ma/ios  por  ellos 
Que  es  cierto,  que  tanto  filis 
Tienen  los  barros,  que  juzgo. 
Que  íois  vos  quien  los  hizifteis. 

Y  en  el  confejo  que  dais, 

Yo  os  prometo  recibirle, 

Y  hazerme  fuerca, aunque  juzgo, 
Que  no  ay  fuerzas,  q  entarquiné. 

R  3  Por 
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Porque  acá  Salmacis  falta, 

En  cuyos  criftales  dizen, 
que  ay  no  sé  que  virtud  de 
Dkralimentos  varoniles.- 
Yo  no  entiendo  de  ellas  cofas. 
Solo  sé,  que  aqui  me  vine; 
Porque,  fi  es  que  foy  muger, 
Ninguno  lo  verifique. 

Y  también  sé,  que  en  Latín, 
Solo  á  las  cafadas  dizen 

Fjwr,  6  muger,  y  que 
Es  común  de  dos  lo  Virgen. 

Con  q  á  mi  no  es  bien  mirado. 
Que  como  á  muger  me  miren, 
Pues  no  foy  muger, que  á  alguno 
De  muger  puedo  fervirle, 

Y  íolo  sé  que  mi  cuerpo. 

Sin  que  a  yno,  ü  otro  íe  inclín#, 
Es  neutro,  6  abftraéto,  quanto 
Solo  el  alma  depofite. 

Y  dexando  efta  queftion, 
Para  que  otros  la  ventilen; 

Porq  en  lo  q  es  bien, que  ignore, 
No  es  razón  que  futilize, 

Generofo  Peruano, 

Que  os  lamentéis  de  mfelíze, 


SI  AS 

Qué  Lima  es  la  que  dexaficis, 

Si  acá  la  lima  os  traxiíleis? 
r  >  Bieníabeis  la  ley  de  Athenas,¡ 
fcon  que  defterró  á  Arifiides, 
Que  aun  enjo  bueno,  es  delito 
El  que  fe,fingu!ari?en. 
i**-^-Perió'Deno  le  defterraron, 

Y  á  ©tros  Varones  infignes; 
Porque  el  exceder  á  todos, 

Es  delito  irremiísiblé. 

El  que  á  todos  fe  aventaja. 
Fuerza  es  á todos  incite 
A  embidia,  pues  el  lucir 
A  todos  juntos  impide. 

Alpaflo,quela  alabanza 
A  vno  para  blanco  elige, 

A  efle  mifiqp  paíTo  trata 
La  embidia  de  períeguirle. 

A  vos  de  Perú  os  de fiierran, 

Y  nueftra  Patria  ©s  admite; 
Porque  nos  dá  el  Cielo  acá 
La  dicfia,  que  allá  defpiden. 

Bien  es,  que  vueíbo  talento 
Díyerfos  Climas  habite, 

Que  Tos  que  nacen  tan  grande»,: 
No  folo  ¡aata  si  viven. 
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ROMANCE, 

re/uelve  con  Ingenuidad /obre  Pr  dilema  entre  las  kft andas 
v  de  la  obligación^  y  el  afeEto. 


SUpuefto,  difcurfomíb, 

^ac  gozáis  en  todo  el  Orbe, 
Entre  aplaufos  de  entendido. 
De  agado  veneraciones; 

M  ideadlo  en  el  duro  empeño, 
Eq  que  mis  andas  os  ponen, 
Dando  (alida  á  mis  dudas, 
Dando  aliento  á  mis  temores. 
Empeño  vueííro  es  el  mió; 
Mirad,  que  fcráddorden, 

Ser  en  cafa  agena  agudo, 

Y  en  la  vuedra  propria  torpe. 

Ved, que  es  querer  q  las  cauíás, 
Con  afeólos  delconformes,  ' 
Nieves  de  fuego  congele, 

Que  la  nieve  llamas  brote. 

Manda  la  razón  de  eftado, 
Que,  atendiendo  a  obligaciones, 
Las  partes  de  Fabio  olvide, 

Las  prendas  de  Silvio  adore, 

O  que  al  menos ,  fino  puedo 
Vencer  tan  fuertes  pafsiones. 
Cenizas  de  difsimulo 
Cubran  amantes  ardores. 

Que  vano  disfraz  las  juzgó; 
Pues  harán ,  quando  mas  obren, 
Que  no  fe  mire  la  llama, 

No  que  $  i  ardor  no  íe  note. 


^Como  podré  yornoftrafmC] 
Entre  ellas  contradxciones, 

A  quien  no  quiero,  de  cera?  ' 

«A  quien  adoro  de  bronce? 

v.  amo  el  coraron  podrá. 
Como  labra  ei  labio  torpe 
Fingir  alhago,  olvidando; 
Mentir,  amando  rigores? 

Como  fufar  abatido. 

Entre  tan  haxas  ficciones. 

Que  lo  defmienta  la  boca 
Podrá  vn  coraron  tan  noble? 

Y  como  podra  la  boca, 
Quando  el  coraron  fe  enoje. 
Fingir  cariños,  faltando 
Quien  le  rmniflre  razones? 

Podrá  mi  noble  altivez 
Coníentir,  que  mis  acciones 
De  nieve*,  y  de  fuego  firvas 
De  íer  fábula  del  Orbe? 

Y  yo  doy,  que  tanta  dicha 
Tenga,  que  todos  lo  ignoren: 
Para  paflar  la  vergüenza, 

No  bafta,  que  a  mi  me  conde? 

Que  aquedo  es  razonóme  dizen 
Los  que  U  razcn  conocen: 

Pues  como  la  razón  puede 
Forjarle  de  finrazones? 

R  4  Que 
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Que  te  cortaba,  Hado  impío. 
Dar,  al  repartir  tus  dones, 

O  los  méritos  á  Fabio, 

O  á  Silvio  las  perfecciones?' 

Dicha,  y  dcfdicha  de  entrábos. 
La  fuerte  les  delcompone, 

Con  que  el  vno  fu  defdicha, 

Y  el  otro  fu  dicha  ignore. 

Quien  ha  viflo,  que  tan  varia 

La  fortuna  fe  equivoqué,  i 

Y  que  el  dichofo  padezca, 
Porque  el  infelize  goze? 

No  me  convence  el  exemplo 
Que  en  el  Mongibelo  ponen. 
Que  en  él  es  natural  gala, 

Y  en  mi  violencia  disforme. 

Y  refiftir  el  combate 

De  tan  encontrados  golpes. 

No  cabe  en  lo  fenfitivo, 

Y  puede  fufrirlo  vn  monte. 

O  vil  Arte!  cuyas  reglas 

Tanto  á  la  razón  (e  oponen. 
Que  para  que  le  ejecuten, 

Es  menefler  que  fe  ignoren. 

Qué  haze  en  adorarme  Silvio? 
Quandó  mas  fino  blafonr 
Quererme,es  mas  que  feguír 
De  fu  inclinación  el  Norte? 

Gufiofo  vive  en  fu  empleo, 
Sin  que  difguflos  le  eftorven: 
Pues  qué  vence,  íi  no  vence 
Por  mi  fus  inclinaciones? 

Qué  v ¡¿timas  facrifica? 

Qué  ¡ncienfo  en  misAraspoite, 


Si  cambia  fus  rendimientos 
Al  precio  de  mis  favores? 

Mas  hago  y  o,  pues  no  ay  duda,- 
Que  haze  finezas  mayores, 

Que  el  que  voluntario  ruega. 
Quien  violenta  correfponde. 
.«■-Porgue  aquel  fígue  obediente 
De  fu  Eítrella  el  curfo  dócil, 

Y  ella  contra  la  corriente 
De  fu  deflino  íe  opo^e. 

El  es  libre  para  amarme. 
Aunque  otra  fu  amor  provoq\j£¿ 

Y  no  tendré  yo  la  mifma 
Libertad  en  mis  acciones? 

Si  él  reftituirfe  no  puede, 

Su  incendio  mi  incendio  abone: 
Violencia,  que  a  él  fe  íujeta. 

Qué  mucho,  que  á  mi  me  psftre? 

No  es  rigor ,  no  es  ty  tanta. 
Siendo  iguales  las  paísiones. 

No  poder  él  reportarfe, 

Y  querer  que  me  reporte? 
Quererle,  porque  c!  me  quiere, 

No  es  juño  que  amor  fe  nombre; 
Que  no  ama,  quien  para  amar. 
El  fer  amado  íupone. 

No  es  amorcorreípondencia, 
Caafas  tiene  fuperloies 
Quetas  concüian  los  Afires,. 

O  la  engendran  perfecciones. 

Quien  ama  porque  es  querida. 
Sin  otro  impulfo  mas  noble, 
Dcíprecia  el  amante,  y  ama 
Susproprias  adoraciones. 

Del 
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Del  humo  del  facrlficio 
Quiere  los  vanos  honores, 
Sin  mirar  fi  al  Oferente 
Ay  méritos  que  le  adornen. 

Ser  potencia,- y  fe r  objeto, 
A  toda  razón  fe  opone;  . 
Porque  era  exercer  en  sm 
Sus-proprias  operaciones»' 

A  ¡¡arttret  íedifiinguen, 

El  objeto,  que  conocer 
Y  lo  amable,  no  lo  amante^  - 
Es  blanco  de  fus  apones. 

Amor  no  bufea  lap3ga- 
De  voluntades  conformes-  ; 


l6¿ 

Que  tan  baxo  Interés  fuera 
Indigna  vfura  en  los  Diofes. 

No  ay  quajidad  q  en  él  pueda 
Imprimir  alteraciones, 

Del  yelo  de  los  defdenes. 

De!  fuego  de  los  favores.» 

-  Su  fer  es  inacceísible 
Al  difeurfode  los  hombres, 

Qu>e  aunque  el  afeito  fe  lienta,* 
La  eíTenciamofe  conoce. 

Y  enhn,  quandd  en  mi  favos 
No  humera  tantas  razones. 

Mi  voluntad  es  de  Fabio, 

Silvio,  y  el  Mundo  perdone# 


ROMANCE 


En  qxi  cult amente  expreffa  menoí  dverfton  ds  lAque  > 
a feStava  tn  enojo. 


SI  eldefamor,  ó  el  en  ojo- 
Satisfacciones  admiten;  - 
Y  li  tal  vez  los  rigores 
De-vrbanidades  fe  -víftenr 
EfcuchajEabio,  mis  males, 
Cuyo  dolor,.fife  mide,  - 
Aun  el  mifmo  padecerlo 
lo  fabrá  hazer  cr<  ibíe. 
Oye  mi  altivez  poflrada; 
Porque-fon  incompatibles 
On  pundonor,  que  fe  oliente. 
Con  vn  amor  que  fe  humille. 

Eícucha  de  mis  afeólos 
h&s  tierflasvozeshurnildes 


Que,  en  enfáticas  razones, 

Dizen  masdelo  quedizen. 

Que  íi  defpues  de  efcucharme^ 
Rigor  en  ra  pecho  aísifte, 
informacionerde  bronce 
Te  acreditan  de  inlenfible.—  ’ 
No  amarte  tuve  propueftojr 
Mas  proponer  de  qué  firve. 

Si  á  perfuafiones  Sirenas, 

No  ay  propofitosUliíesv 

Pues  es ,  aunque  fe  prevengas1 » 
En  las  amcrofas  lides. 

El  Griego  menos  prudente, 

Y  mas  engañoTaCirce. 


ió6  P  O  E  S  JA  S 

Ni  q  importa  que  en  vn  pecho,  Que  vn  ieve  enojo  blafone 
D  nde  la  pafsion  refide,  Contra  vn  amor  invencible. 

Se  reíiíta  la  r No  hagas  que  vn  amor  dichofo 
Si  la  voluntad  íe  rinde?  '  Se  buelva  en  afeólo  trifte, 

En  fia,  me  rendid  qué  mucho,  Ni  que  las  aras  de  Antheros 


Si  mis  errores  conciben 
La  cfclavitud  como  gloria, 

Y  como  penfion  lo  libre? 

Aun  en  mitad  de  mi  enojo 

Eftuvo  mi  amor  tan  firme, 

Que  á  pefar  de  mis  alientos, 
Aunque  no  quife,  te  quiíe. 

Pensé  defatar  el  lazo. 

Que  mi  libertad  oprime, 

Y  fue  apretar  la  lazada. 

El  intentar  defaíirme. 

Si  de  tus  mei  iros  nace 
Efta  pafsion,  que  me  aflige, 
Como  eLefeóto  podrá 
Cellar,  fi  la  capia  exiftc? 

Quien  no  admira, que  el  olvido 
Tan  poco  del  amor  difte 
Que  quien  camina  el  primero, 
El  fecundo  íe  avezineí 

No,pues,  permitáis, mi  Fabio, 
Si  en  ti  el  mifmo  afeólo  vive. 


A  Cupido  fe  dediquen. 

^  Dexa  que  nueftras  dos  almas. 
Pues  vn  mifmo  amor  las  rige 
Teniendo  la  vnion  en  poco, 
Amantes  fe  identifiquen. 

Un  efpiritu  amoroío 
Nueftras  dos  vidas  anime; 

Y  Lachefis ,  al  formarlos, 

De  vn  íoio  copo  los  hile. 
Nueftros  dos  conformes  pechos 
Con  fola  vn  Aura  reípiren, 

Un  deftino  nos  govierne, 

Y  vna  inclinación  nos  guie. 

Y  en  fin,  a  pefar  dd  tiem  po, 
Paífe  nueftro  amor  felize 
De  las  puertas  de  la  Parca 
Unidad  ¡ndivifible. 

Donde  íiépre  amantes  formas^ 
Nueftro  eterno  amor  embidien 
Los  Leandros,  y  las  Eros, 

Los  Piramos,  y  las  Tisbcs. 


LIRICAS, 
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ROMANCE, 

'  Con  que  en  fentidos  afectos  pr elude  ai  dolor  de  vna  aufencia. 


YA  que  para  defpedirme, 
Dulce  idolatrado  Dueño, 
Ni  me  da  licencia  el  llantSj 
Ni  me  dá  lugar  él  tiempo: 

Habiente  los  trilles  talgos. 
Entre  la  (limóles  ecos, 

"De  mi  trille  pluma,  nunca 
Con  masjuíta  caula  negros. 

Y  aun  ella  te  hablará  torpe. 
Con  las  lagrimas  que  vierto; 
Porque  va  borrando  el  3gua, 

Lo  que  vá  didlando  el  fuego. 
Hablar  me  impiden  mis  ojos, 

Y  es,  que  fe  anticipan  ellos, 
iV  ¡endo  lo  que  he  de  dezirte,  * 
Adezirtelo  primero.  1 
Oye  la  eloquencia  muda 
Que  ay  en  mi  dolor,  firviendo 
Los  fuípíros  de  palabras, 

Las  lagrimas  de  conceptos. 

Mira  la  fiera  borralea, 

Que  paífa  en  el  mar  dei  pechó, 
Donde  zozobran  turbados, 

Mis  confufos  penDmientos. 

Mira  como  yáelvivir 
Me  fírve  de  afan  groíTero, 

Que  le  avergüenza  Ja  v idl 
De  durarme  tanto  tiempo. 

Mira  la  muerte  ,  que  eíquiva 
Huye,  porque  la  dcíeo; 


Que  aun  la  muerte,  fi  es  bufeada. 
Se  quiere  íubir  de  precio. 

,  Mira  como  el  cuerpo  amante. 
Rendido  á  tanto  tormentó, 
Siendo  en  lo  demáscadaver, 
Solo  en  el  fentír  es  cuerpo. 

Mira  como  e]  alma  mifma 
Aun  teme,  en  fu  fe r  eífempto. 
Que  quiera  el  dolor  violar 
La  inmunidad  délo  eterno. 

En  lagrimas»  y  fufpiros. 
Alma, y  (¿oraron  á  vn  tiempo; 
Aquel  fe  con virte  en  agua, 

Y  ella  fe  rduelve  en  viento. 

Yá  no  me  fírve  de  vida 

Efia  vida  que  pofíeo, 

Sino  de  condición  Íoía 
Neceílaria  ai  fentimtento. 

Mas  por  qué  gallo  razones 
En  coma rfl  ipena,  y  de >: o 
De  dezir  16  que  esptea’fo. 

Por  dezlr  lo  que  efiás  viendo. 

En  fin  te  vas:  Ay  de  mi! 
Dudofamente  lo  píenlo; 

Pues  fi  es  verdad,  rio  elloy  viva! 

Y  fi  viva,  no  lo  creo. 

Polsible  es,  que  ha  de  aver  día 
Taninfauíto,  tanfuneílo, 

En  que  fin  ver  yo  las  tuyas, 
Elparjalus  luzes  phebo?  :i 
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Pofsible  es,  que  ha  de  llegar  No  te  olvides,  que  te  adoro. 

El  rigor  á  tan  fe  vero,  Y  íirvante  de  recuerdo 

Que  no  lia  de  darle  tu  vifta  Laslinezas  que  me  debes* 

A  mis  pefares  aliento?  1  ,  Sino  las  prendas  que  tengo. 

Qué  no  he  de  ver  tu  íétnblaqte?  Acuérdate,  que  mi  amor 
Que  no  he  de  efcuchar  tus  ecos?  Haziendo  gala  del  rieígo. 

Qué  no  he  de  gozar  tus  bracos?  Solo  £or  atropellarlo, 

Ni  me  ha  de  animar  tu  aliento?  Se  alegraba  de  tenerlo. 

Ay  mi  bien!  Ay  prenda  mia!  Y  fi  mi  amor  no  es  bailante^ 

Dulce  fin  de  mis  defeos!  El  tuyo  miftno  te  acuerdo, 

Por  qué  me  llevas  el  alma,  Que  no  es  poco  empeño,  aver 

Desandome  el  fentimiento?  Empezado  ya  en  empeño. 

Mira  que  es  contradicion,  Acuérdate,  (éñor  mío. 

Que  no  cabe  en  vn  fujeto  De  tus  nobles  juramentos; 

¡Tanta  muerte  en  vna  vida,  Y  lo  que  juró  tu  boca, 

Tanto  dolor  en  vn  muerto.  No  Lo  deftnienran  tus  hechos. 
Mas  yk  q  esprec¡ío(Ay  trifie!)  Y  perdona,  íi  en  temer 

Mi  agravio,  mi  bien,  te  ofendo, 
Que  no  es  dolor  el  dolor 
Qife  fe  contiene  en  lo  atento, 

Y  ¿  Dios,  que  con  el  ahogo. 
Que  me  embarga  lgs  alientos, 
Ni  sé  ya  lo  que  te  digo, 

Ni  lo  que  te  eferivoleo. 

ENDECHAS, 

expresan  cultos  concepta,  de  afeSfo  fingulat, 

SSabras,  querido  Fabío,  Del  tiro  >  idefeítlble 

Si  ignoras,  que  te  quiero,  Logró  el  mejor  acierto: 

Qcwndo  en  mi  pecho  amanta 
Brotaron  el  incendio 
De  reciprocas  llamas 
Conformas  ardimientos, 

Nq 


.Que  ignorar  lo  diclioÍQj 
Es  muy  de  lo  difereto: 
Que  apenas  fuifte  blanco, 
gn  que  el  Rapaz  Archero 


En  mi  infelice  luceífo. 

Ni  vivir  con  la  eíperanga. 
Ni  morir  con  el  tormento: 

Dame  algún  confuelo  tü, 
En  el  dolor  que  padezco, 

¡Y  quien  en  el  foyo  muere, 
Viva  fiquier»  en  tu  pecho. 

ífcfe 
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No  has  vlfto,  Fábio  mío,  Las  cercenadas  vozes. 


Quando  el  Señor  de  Délos 
Hiere  con  armas  de  oro 
La  luna  de  vn  eípejo. 

Que  haziendo  en  tal  criflal 
Reflexo  el  rayo  bello» 

Hiere  repercufivo 
Al  mas  cercano  objeto? 

Pues  afsi  del  Amor 
Las  flechas,  que  en  mi  pecho  * 
Tu  refiflente  nieve 
Les  dio  mayor  esfuerzo* 
Bueltas  a  mi  las  puntas» 
Diípufo  amor  fobervio, 

Solo  con  vn  impulfo, 
Dos^lcan^ar  trofeos» 

Díganlo  las  ruinas 
De  mi  valor  deshecho 
Que  en  contritas  cenizas 
Predican  efearmientos.  ' 
Mi  coraron  lo  diga. 

Que  empadrones  eternos  * 
Inextinguibles  guarda 
TefHmoniosdeXfuego.- 
Segunda-troya  el  alma,  - 
De  ardientes  Mongibelos. 

Es  pavefa  á  la  íaña 
De  mas  aftuto  Griego. 

De  las  fangrientas  viras 
Los  enervados  hierros, 

Por  las  venas  difunden 
El  amable  veneno.- 


Qipe  en  balbucientes  ecos, 

Si  el  amor  las  impele, 

Las  retiene  e/reipeto; 

Las  niñas  ce  mis  ojos. 

Que  con  mirar  travieíTo»- 
Sinceramente  parlan 
De!  alma  los  fecretos, 

El  tui  bado  femblante»- 
Y  el  impedido  aliento* 

En  cuya-muda  calma 
Da  vozes  el  afeólo. 

Aquel  dezirte  mas, 

Quando  me  explico  menos» 
Queriendo  en  negaciones 
Expreííar  los  conceptos» 

Y  en  fin,  digaslo  tu, 

Que  de  mis  pensamientos 
Lince  fútil,  penetras 
Les  masocuitos  fenos. 

Si  he  dicho  que  te  he  vifloj 
Mi  amor  eítá  íupuello, 

Pues  es  correlativo 
De  tus  merecimientos. 

Si  a  ellos  atiendes,  Eabro,' 
Conándicios  mas  ciertos» 
Verás  de  mis  finezas- 
Evidentes  contextos 
Ellos  á  ti  bailen. 

Que  fi  profigo  pienfo, 

Que  con  fuperfkias  vozes 
Suautoridad  ofendo. 
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ENDECHAS, 

n  t'  hrnrruwbifn  en  Mr  vozes  del  dolor  ,  di  defpedlrfe  psrd  vtut 

V  f  t 

au/encla. 


SI  acafo,  Fabio  mío, 

Dcfpues  de  penas  tantas, 
¡Quedan  para  la'quexa 
Alientos  en  el  alma. 

Si  acalo  en  las  cenizas 
De  mi  muerta  efperan^a. 

Se  libró  por  pequeña 
Alguna  débil  rama: 

Adonde  entretenerle, 

Con  fuerza  limitada, 

El  rato  que  me  eícuehas, 
Pueda  la  vital  Aura. 

Si  acaío  a  la  tixera 
Mortal,  que  me  amenaza, 
Concede  breves  treguas 
La  inexorable  Parca. 

Oye,  en  trilles  Endechas, 
Las  tiernas  confonanoias. 

Que  al  moribundo  Ciíne 
Sirven  de  exequias  blandas. 

Y  antes,  que  noche  eterna, 
Con  letal  llave  opaca, 

De  mis  trémulos  ojos 
Cié  re  las  lumbres  vagas. 
Dame  el  poftrer  abraco. 
Cuyas  tiernas  lazadas. 

Siendo  vninn  de  los  cuerpos, 
Identifican  almas. 


Oyfa  tus  dulces  ecos, 

Y  en  cadencias  turbadas. 

No  permita  el  ahogo 
Enteras  las  palabras. 

De  tu  roftro  en  el  mío 
Hazamorofa  eílampa, 

Y  las  mexillas  frías 

De  ardiente  llanto  baña. 

’  Tus  lagrimas,  y  mias,  * 

Digan  equivocadas, 

Qhf  aunque  en  difiintos  pechos. 
Las  engendró  vna  caula. 

’  Unidas  de  las  manos 
LaS  bien  texidas  palmas, 
Conmovimientos  digan 
Lo  que  los  labios  callan. 

Dame  por  prendas  firmes 
De  tu  fe  no  violada, 

En  tu  pecho  eícrituras, 

Seguros  en  tu  cara. 

Para  que  quando  baxe 
A  las  Eíligias  aguas. 

Tuyo  el  obolo  íea 
Para  fletar  la  Barca. 

Recibe  de  mis  labios 
El  que,  en  mortales  anfias. 

El  examine  pecho 
Ultimo  aliento  exala. 


LYRJCAS. 

Y  el  efpirítu  ardiente,  Padrón  eterno  fea 

Que  vivifica  llama,  De  ini  fineza  rara. 

De  aélofirvió  primero  Y  á'Dios,  Fabio  querido. 

Atierra  organizada;  Que  yu  el  alentó  falta. 

Recibe,  y  de  tu  pecho  Y  de  vivir  íe  alexa 

En  la  dulce  morada,  La  que  de  ti  fe  aparta. 
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ENDECHAS, 

J^ue  explican  vn  ingeniofo  Jentir  de  aufenie^y  de/denado. 


ME  acerco,  y  me  retiro, 
Quié,fino  yo, hallar  pue- 
A  la  aufencia  en  los  ojos,  (do 
La  prefencia  en  lo  lexos? 

Del  defprecio  de  Filis 
Infelize  me  auíento: 

Ay  de  aquel  en  quien  es 
Aun  pérdida  el  delprecio! 

Tan  atento  la  adoro. 

Que  en  el  mal  que  padezco, 

No  liento  fus  rigores 
Tanto,  como  el  perderlos. 

No  pierdo  al  partir  íolo 
lEos  bienes,  que  poífeo, 

Si  en  Filis,  que-no  es  mía, 
Pierdo  lo  que  no  pierdo. 


g Ay  quien  vn  defdén 
Lograba  tan  atento, 

Que  por  no  íer  dolor, 
fxo  fe  atrevió  á  íer  premio. 

Pues  avkndo  en  mi  deftino, 
Precifo  midefiierro. 

Me  defdeñaba  mas, 

Porque  perdiera  menos. 

Ay!  Quien  te  enfeñó,  Filis,' 
Tan  primoroío  medio, 
Veda'ralosdefdénes 
El  trage  del  afeélo? 

A  vivir  ignorado 
De  tus  luzes  me  auíento, 

Donde  ni  aun  mi  mal  lirva 
A  tu  defdén  de  obfequio.  - 


Confueíos  feguroi  en  el  defengaño. 

YA,  defengaño  mío,  Que  aun  á  coila  es  de  tod© 

Liegaíleis  al  extremo  Varato  el  eícarmjento. 

Que  pudo  en  vueílro  íer  No  embidiareis  de  amor 

¡Verificar  el  ferio.  •  '  Los  julios  lifonjeros, 

Todo  los  aveis  perdido:  Que  eflá  vn  efearmentado 

Mas  no  todo, pues  creo,  Muy  remoto  del  riefgo. 

El 
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El  no  efpérar  alguno 
Me  Ave  de  coníuelo. 

Que  También  es  alivio 
El  no  bufear  remé^io.  c 
En  la  pérdida  miíma 
Los  alivios  encuentro; 

Pues  íi  perdí  el  teíoro, 

También  fe  perdió  el  miedo* 

No  tener  que  perder, 

^4e  tirve  de  foísiego. 
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Que  no  teme  ladrones 
Ddnudo  el  paffagero. 

Ni  aun  la  libertad  mifmá 
Tenerla  por  bien  quiero, 
Que  luego  ferá  daño, 

Si  portal  la  poífeo. 

N¿f quiero  mas  cuydados 
De  bienes  tan  inciertos. 
Sino  tener  el  alma 
Como  que  no  la  tengo. 


ENDECHAS  IRREGULARES, 

Vemonflrmdo  afectos  de  vn  favorecí  do  r  que  fe  aufenta • 


Divino  Dueño  mío, 

Si  al  tiempo  de  apartarme 
T  iene  mi  amante  pecho 
Alientos  de  quexarfe. 

Oye  mis  penas,  mira  mis  males. 

Aliéntete  el  dolor, 

Si  puede  lamentar  fe. 
iY  á  viíta  de  perderte, 

IMi  coraron  exhale 

JLIanto  a  la  tierra,  quedas  al  ay  re. 

Apenas  de  tus  ojos 
Quife  al  Sol  elevarme, 

Quando  mi  precipicio 
Da,  en  fentidas  feriales,  (mares. 
¡Venganza  al  fuego>nombre  á  los 
Apenas  tus  favores 
Quiíieron  coronarme 
Dichoío  mas,  que  todos, 

Felize  como  nadie, 

'guiado  los  güitos  fueron  pefares. 


Sin  duda  el  fer  dichoío, 

Es  la  culpa  mas  grave; 

Pues  mí  fot  tuna  adverfa 
Dirpone,  que  la  pague, 

Con  qá  mis  ojos  tus luzes  falten^ 
Ay  dura  ley  de  aufencia! 
Quien  podrá  derogarte, 

Si  adonde  yo  no  quiero 
Me  llevas,  fin  llevarme, 

Con  alma  muerto,  vivo  cadáver? 

Será  de  tus  favores 
Solo  el  coraron  cárcel, 

Por  fer  aun  el  filencio. 

Si  quiero,  que  los  guarde, 
Cuítodio  indigno,  íigilo  fragÜ, 

Y  puefle  que  me  auíento, 

Por  el  vltimo  vale. 

Te  prometo  rendido 
Mi  amor,  y  fe  confiante, 
S¡éprequerertfffnuflca  okidarté; 

EN r 
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ENDECHAS, 


Que  áifcurren fantaftas 

PRolixa  memoria. 

Permite  fi  quiera^ 

Que  por  vn  inflante 
Soísieguen  mis  penas. 

Afloxa  el  cordel. 

Que  (íegun  aprietas) 

Temo,  que  rebiente. 

Si  das  otra  buelta. 

Mira,  que  li  acabas 
Con  mi  vida,  ceíía 
De  tus  tiranías 
La  trifte  materia. 

No  piedad  te  pido. 

En  aqueftas  treguas, 

Sino  que  otra  eípecie 
De  tormento  lea. 

Ni  de  mi  prefumas. 

Que  foy  tan  groflera, 

Que  la  vida  lolo 
Para  vivir  quiera. 

Bien  fabts  tu,  como 
Quien  eftá  tan  cerca, 

Que  foio  la  eftimo 
Por  ícntir  con  ella. 

Y  porque  perdida,’ 

Perder  era  fuerza 
Vr  Amor,  que  pide 
Duración  eterna. 

Por  efto  te  pido, 

,§íje  tengas  clemencia,. 


¡rifles  'de  vrñ/ufexte. 

No  porque  yo  viva. 

Si  porque  él  no  muera. 

No  baila  quan  vivas 
Se  me  repreíentan 
De  mi  auíente  Cielo 
Las  Di  i  •inas  prendas? 

No  bafta  acordarme 
Sus  caricias  tiernas, 

Sus  dulces  palabras, 

Sus  nobles  finezas? 

Y  no  baila,  que 
Induftriofa  crezcas, 

Con  palladas  glorias, 
Mispreíentes  penas? 

Sino  que  (Ay  de  mil 
Mi  bien,  quien  pudiera,1 
No  hazerte  elle  agravio 
De  temer  mi  ofenla?) 

Sino  cjue  villana 
Períuadirme  intentas^ 
Que  mi  agravio  es 
Poísiblequefea? 

Y  para  formarlo. 
Con  necia  agudeza. 
Con  cuerdas  palabras,' 
Acciones  contextas. 

Sus  propoficiones 
Me  las  interpretas, 

Y  lo  que  en  paz  dixe,' 
¡Mefave  de  guerra. 


\_ 
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Para  qué  examinas, 

SI  avrá  quien  merezca 
De  tos.  bellos  ojos.  L  < 
Atenciones  tiernas? 

Si  de  otra  hermofura 
Acafo  le  llevan 
Méritos mas  altos, 

Mas  dulces  ternezas? 

Si  de  oblig  aciones. 

La  carga  moleña 
Le  obliga,  en  mi.  agravio», 
A  pagar  la  deuda? 

Para  que  ventilas 
La  queílion  íuperflua» 

De  ít  es  la  m«dan5a 
Hija  de  la  aulencia? 

Ya  yo  se,  que  es  frágil. 
La  Naturaleza, 

Y  que  fu  conftanda. 

Sola  es  no  tenerla. 

Sé,  que  la  mudanza. 
Por  puntos»  en.  ella. 


S  TAS 

Es  de  fu  fer  proprío, 

Caduca  dolencia. 

Pero  también  sé, 

Que  ha  ávido  firmeza, 

Que  ha  ávido  excepciones 
De  lacomun  regla: 

Pues  por  qué  la  fuya 
Quieres  tu,  que  fea, 

Siendo  ambas  poísibles. 

De  aquella,  y  no  defia? 

Mas  ay!  que  ya  eícucho* 
Que  das  por  rcípucfta* 

Que  fon  mas  feguras. 

Las  cofas  adverfas. 

Con  efios  temores*. 

En  confuía  guerra, 

Entre  muerte,  y  vida*; 

*  Me  tienes  (uípenía. 
í  Vén  a  algún  partid©. 

De  vnavez»y  acepta. 
Permitir  que  viva, 

Q  deüar  que  muera.. 


OE 
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C  O  M  I  C  A  S. 

LOA 

A  LOS  AÑOS  DEL  REY 

NUESTRO  SEÑOR 

DON  CARLOS  SEGVNDO. 


INTERLOCUTORES» 


Sol. 

Cielo . 


Tiempo.  Juventud. 

Prudencia.  Felicidad. 


Tres  Coros  de 
Muftca. 


I.  Cor. T^Scuche  mi  voz  el  Orbp, 

1  ,  Y  fcpafe,  que  en  mi  es  oy 
Toda  harmonía  la  luz, 

Todo  vozes  el  ardor: 

Suene  mi  voz, 

Pues  oy  es  el  mas  propria  dia  del  Sol. 
a.  Cor.  Aunque  yo  en  medir  los  dias 
Arbitro  íupremo  foy, 

Diftribuyendo  mis  giros 
El  pequeño,  y  el  mayor, 

Sepan  que  oy 

Es  el  mayor  d¡a,  que  el  Cielo  formó. 

-  ^  S  z,  Sale 
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S  ti*  el  Ti e mí) o* 

»■  * 

Ttemp.  Que  dulces  fon  oros  ecos.* 
Coa  métrica  íuípeníion, 
Quanto  fuehan  aí  fe  nuda, 

Di ííuenan  á  la  razón? 

Yo  no  foy  el  TiempoJ  quien 
La  Omnipotencia  le  dio 
En  los  giros  de  la  Efphera 
Tan  noble  generación? 

No  foy  yo  quien  forma  el  dia* 
O  por  dezirla  mejor. 

No  foy  yo  a  quié  forma  el  dia. 
Pues  a.  él  me  compongo  y  oí 
No  foy  de  íu  cuantidad 
Dili  gente  obíervador? 

No  sé  qualtk  ellos  es  mas, 
Aísíftido  del:  Farol 
Diurno?  y  qual  goza  menos 
De  fu  lucida  citación?  (bre, 
Pues  fieado  uy  feis  de  Novio- 
Mes  en,  que  Ips  dias  fon 
Mas  cortos,  por  la  diílancia. 
En  que  fu  ardiente  explendor, 
C6  !o  que  á  vna  Región  quita. 
Ilumina  otra  Región:. 

Como  efcncbojqeiSol  mifmo, 
Que  es  el  que  labe  mejor 
Aquella  verdad,  entona? 

Sol.  Suene  mi  voz;. 

Pues  oy  es  el  nías  proprio  dia 


S  /  A  S 


de! 


00, 


Xlemp.  Y  d  Ciclo, q  es  el  que-íblo 
Corregir  puede  el  error 
Del.  Sol,fi  es  qel  error  puede 


Tener  lugar  en  el  So!, 

No  íolo  no  le  coruja, 

Mas  celebrando  F1  blafon 
También  del  dia,  repita? 

Mu  fie.  Sepan,  que  ay  (formó, 

EsiWiuyor  dia ,  que  el  Cielo 
7¿emp.E\  Cido.y  elSol  fe  pue  dea 
Engañar?  No:  Luego  yo 
Soy  el  engañado?  Si, 

Que  es  menos  mal  en  rigor, 
Coníeífar  yo  mi  ignorancia. 
Que  culpar  fu  perfección. 
MaSjCielos,  como  engañarme 
Puedo?  Quando  viendo  eftoy^ 
En  la  brevedad  del  día. 

La  prueba  de  mi  opinioní 
No  anda  oy  elSol  tan  apriesa/ 

,  Que  da  á  entender, q  es  mayoif 
El  deídén  del  aufentarfe. 

Que  de  lafir  el  favor? 

Pues  como,  contradizlendo 
Tan  clara  demonífracion,. 

Se  llama  íuyo,  dizíendot 
Mufic . Suene,  mi  voz, 

Que  oy  es  el  mas  proprio  di^ 
delSoIv 

'Ttewp.No  es  oy  el  dia  tan  breve, 
Que  fe  querella  (u  Autor, 

De  que  le  ocupa  la  noche 
Su  clara  juriídidon? 

Pues  como  le  llama  grande 
Con  tan  publico  pregón 
El  mifmo  Cielo,  pues  dize: 
^/ídSepap^  que  oy 

M 
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Es  el  mayor  día,  que  el  Cielo  Contradecir  las  acciones. 


formó. 

7%Pues  porq  (t  el  Sol, y  el  Cielo 
Quifieron  darle  el  blafon 
De  grande,  no  detuvieron. 
Para  darle  duración,. 

El  vno  el  rápido  giro, 

O  el  otro  el  curio  veloz? 

Es  buen  termino  de  honrar, 
Buen  modo  de  dar  honor. 


Lo  que  acredita  la  voz? 

Si  ya  no  es,  que  ay  en  el  dia¡ 
¿ílguíoculto  primor, 

Que  no  alcanza  mi  difcuríó,' 
Ni  penetra  mi  atención. 

Quié  hallare  que  me  alumbre 
De  tan  ciega  confuíion 
Como  padezco?  Y  tan  grave^ 
Neutralidades? 


Por  los  dos  lados  f alen  al  Cielo,  y  el  Sol,  y  al  Jalir  disen . 
Ciel.  Yo.  Sol.  Yo. 


Ciel.  Que  te  diré  verdad,  pues  foy  el  Cielo. 

Sol.  Que  te  podré  alumbrar,  pues  íoy  el  Sol» 
Tiemp.  Soberanas  Deidades, 

A  quien  cfíoy  mirando, 

Depuefto  tu  lo  exceifo, 

Depuefto  tu  lo  ardiente  de  tus  rayos: 

Si  acafo  mi  defcuido 

Os  ofendió,  penfando 

Que  en  lo  que  en  mi  ignorancia,’ 

En  vofotros  pudiera  fer  engaño,, 

Por  parecerme  á  algunos, 

Que  (neciamente  vanos) 

Todo  lo  que  no  alcanzan 
A  comprehender,  condenan  pOr  errado: 
Sírvame  de  caftigo 
La  vergüenza,  que  paffo: 

Pues  á  engaños  del  tiempo 
Les  es  el  mifmo  ti  empo  defengaño, 

Y  explicadme  piadofos 
La  razón,  que  no  aleando, 

Que  es:  Por  qué  aquefle  día 

J-G  publicáis  mayor,  íin  fer  mas  largo? 

s  3,  euk 


iy% 
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Cid.  Oye,  pues,  !a  harmonía,  Cantando 

Que  hazen,  con  giros  varios,  recitativo. 
Mis  Orbes,  qije  íe  mueven 
Con  Giración,  Trepidación,  y  Rapto. 

SoL  Del  Coro  de  mis  Muías 
Oye  elíonoro  canto,  * 

Que  explica  tos  Myfteríós, 

Que  mi  Sacra.  Deidad  ha  revelado» 
a.  Cor.,  El  dia  que  por  Natal 
De  Carlos  deflina  el  Cielo, 

Sí  por  la  exteníion  no  es  grande». 

Lo.  fera  por  Privilegio. 

Y  afsi  el  dia  dichoío. 

En  que  Carlos  nace. 

No  h.a  menefter  ícr  largo*, 

Para  ícr  grande» 

1.  Cor,  Si  en  él  nació  mejor  SoL 
Al  Eípañol  Emisferio, , 

Dia,  que  tuvo  dos. Soles, 

Como,  pudo,  íer  pequeño?; 

Quecomp  le  hazen  foto. 

Formalidades* 

No  forma  ín  grandeza. 

De  los  inflantes, 

Ciel.Yi  eftarás  deíengañado. 

De  la  razón  de  tu  duda» 

Sol.  Yá  quedaras  fatisfccho. 

Jiemp.  N.o  mucho;  pues  aun  repugna: 

A  mi  difeurfo  el  oír,, 

Qoe  íe  puede  dar  en  vna 
Cantidad  el  crecimiento,. 

Sin  aumento:  Y  es  tan  dura 
Dificultad, que  aun  las  canas, 

Del  tiempo  las  dificultan», 
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Y  aísi,  explicadla  mejor, 

Si  queréis,  que  me  reduzga 
A  íeguir  vueftra  opinión., 

Sol.  Pues  efcucha.  Ciel.  Pues  ef?udwí. 

Mufic.  El  que  del  mayor  Monarca 
Merecióifer  el  Natal, 

Tiene  efplendor,  que  otros  no  le  preflan. 
Retiene  las  luzes,  que  otro  Sol  le  dá. 

’Tump.  Como  es  pofsible,  íi  advierto 
Con  mi  computo, que  igual 
Eirá  con  los  demás  dias 
Aquefte  en  la  cantidad? 

Mufic.  Como  naciendo  en  el  otro 
Mas  hermofo  Luminar, 

Luze  mas,  que  los  otros,  vfano 
Desluze  los  rayos  del  Sol  material. 

Ciel.  Yá  no  es  razón,  que  tu  engaño 
Dure,  fi  tu  bien  defeas; 

Pues  no  es  razón,  que  engaño  a  ti  te  feas. 
Siendo  para  los  otros  defengaño, 

Y  tu  tema  íufientes  en  tu  daño. 

El, y  la  Mufic.  Que  es  doble  el  necio, 

Que  íobre  necio  quiere  oftentar  ferio. 

Sol.  Razón  es,  que  te  convenga 
La  experiencia,  que  has  tocado; 

Si  no  quieres,  que  intente  lo  obftinado 
Ocupar  el  lugar  de  la  vergüenza; 

Que  elfo  ferá  á  ti  mifmo  hazerte  ofenfa. 

El, y  la  Mufic.  Que  es  poco  cuerdo, 

Quien  defiende  vn  engaño  contra  fí  mefmo, 

T Ump.  Yá  del  error  convencido 
Quedo,  Sagradas  Deidades, 

Y  pues  la  luz  debí  á  vueftras  piedades, 
^También  deba  el  perdón,  que  humilde  es  pido* 

§4  De 
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De  mi  filado  error  arrepentido. 

£/,  y  **  Mjftc,  Pues  va  gran  yerro. 

Es  de  una  piedad  grande  íolo  el  objeto*. 

CieL  Puesryá  quedas  convencido, 

Solo  falta,  que  aclamemos 
El  dia,  á  quien  hizo  grande  * 

Del  Monarca  mayor  el  Natal  Reglo* 

Sol.  Y  que  íbbre  todo  el  año 
La  primacía  le  demos;. 

Pues  prueba  fer  el  mayor, 

Caber  en  él  tan  grande  Nacimiento* 

CieL  Pues  yo  haré  que  le  celebren 
Todos  lo s  Orbes  exceífos. 

SoL  Y  yo  ai  Coro  de  las  Mufas. 

Tiemp.  Yo  a  las  Horas,  Inflantes, y  Momentos. 

CieL  Hu  de  los  Celeftes  Orbes?  Cantando 

Sol,  Ha  del  Coro  mas  fupremo  í 
CiA  Ha  del  mas  voluble  c(urío 

De  la  fluxible  cantidad  del  Tiempo? 

Cielo,  qué  nos  quieres? 

CieL  Que  cantéis  tropheos.  Cwúndt* 

z.Cor.  Tiempo,  qué  nos  mandas?; 

7 Umf*  Que  publiquéis  hechos. 

3 .Cor.  Phebo,qué  nos  dk/tas?  * 

SoL  Que  entonéis  portentos, 
i  .Cor.  De  quien?  pues  ignoramos. 
z.Cor.  De  quien?  pues  no  fabémos. 

3 ..Cor.  De  quien?  pues  no  nos  dizes. 

Los  j  .Cor.  Quien  de  aparato  tanto  es  digno  dueño?. 
SoL  Del  Rey  mas  íobcraño-. 

CieL  Del  íeñor  mas  hipremo. 

Tiempo  Del  Heroe  mas  invidlo. 
i.Coro  Quien  es?  JW.Car  los  Segundo* 

?*CVr,  Quien  es?  evocarlos  grimera* 


cor.  Pues  cor-no  Primero  es5Segundo>y  Sexto? 

i 
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¿.Cor  Quien  e$?  Tiemp.El  Sexto  Carlos, 
los  3  4  Cor.  Pues  cor** o  Primero  es,Seg 
Sari.  Porque  es  Segundo  en  Nombre 
CieL  Primero  en  esfuerzo.  .  * 

Tiemp.  Y  Sexto, porque  incluye 

Como  en  numero  íeis,  lo  mas  perfe&o* 
i  .Cor.  Pues  cantemos  alegres. 
z. Cor.  Pues  dulces  entonemos; 

3  .Cor.  Pues  trinemos  acordes. 

¿V.Los  Timbres.  Ciei.  Los  Biafones*  TlempX*  as  Aciertos* 

Tod.  De  vn  Rey  tan  grande,. 

Que  aun  le  vienen  eftrechas  las  voluntades. 

Sale Id Juventud por  donde  e{ÍOr  (Que  es  bien,q  elTiempo  co rrijá 

el  Tiempo*  Lo  que  la  Juventud  yerra  ) 

jfuv.  Efperad,  que  del  AíTúmpto  Oye,  como  íeftejar 

Se  Talen  las  vozes  vueñras;  De  Carlos  las  Excelencias, 

Pues  mas,  q  apkudis  fus  años,.  No  fue  íalir  del  AíTúmpto 


Solemnizáis  fu  grandeza, 

Y  Sendo  yo  de  k  edad 
Aquella  parte  mas  bella?, 

Que  Te  llama  juventud, 

En  cuya  amena  floreüa* 

Los  años  de  Carlos  gozar* 
Apacible  Primavera; 

Razón  ferá^que  os  avife; 

Y  razón  ferá,  que  lienta, 

Que  en  vez  de  celebrar  años,. 
Queráis  cantar  Tus  empreñas. 

T¡emp.  Detente,  no,  no  proíigas 
Juventud,  que  vienes  ciega 
Del  enojo ,  á  que  tu  fer 
Proprio  te  tiene  propenfa. 

Y  porque  mejor  acuerdo 
h  coqleps  le  debas^ 


De  años ;  porque  en  la  Suprema 
Mageftad  de  los  Monarcas,, 

Si  íus  años  fe  numeran, 

Aun  mas,  que  por  loque  viven^ 
Se  fabe  por  lo  que  aciertan* 

Y  aísh  quando  !a  lealtad 
En  celebrarlos  fe  empeña,, 

Solo  celebra  íus  años. 

Quien  fus  acciones  celebra? 

ü/,  y  la  Mti(tca , 

Porque  de  vn  Rey  Supremo» 
La  vida  heroyea,. 

La  componen  los  triunfos, 

Y  no  las  horas. 

Sale  ta  Pendencia  por  donde  ejlh 
el  5  $/. 

No  á  la  Juyentudtan  preffe 
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Condenes  por  indifereta; 

Que  aunque  en  juveniles  años 
(Según  Seneca  lo  enfeña) 

No  puede  caberVur dura, 

Por  la  falca  de  experiencia, 
Otra  mas  atenta  Pluma, 

Parto  de  Efpañcla  idea. 

Que  mas  corteíano  eícrive, 

Y  mas  remontado  huela, 

Dize:  Que  para  que  gozen 
Tos  Reyes  la  infidencia 
Digna  del  Real  decoro, 

Dios  al  tiempo  ic  diípenfa 
Todas  las  leyes  comunes: 

Bien  lo  prueba  la  experiencia 
En  la  Juventud  de  Carlos; 

Pues  yo ,  que  íoy  la  Prudencia 
Tan  infcparable  aísifto 
Todas  fus  acciones  Reglas, 

Tan  niveladas  las  mido. 

Que  en  fu  dorada  madexa 
Admira  el  acierto  canas, 

El  que  Ofir  el  tiempo  peyna# 
Ella,  y  la  Mufica . 

Que  el  que  del  común  orden 
Se  mira  eífempto, 

No  ha  menefter  los  años 
Para  fer cuerdo. 

Sale  la  Felicidad  por  donde  ejlh  - 
El  Cielo. 

Felic.  Pues  fi  no  ha  menefler  años 
Vna  Juventud  tan  cuerda. 

Que  las  expeiicncias  logra, 

Sin  paila;  las  experiencias: 
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Y  íiei\do  de  fas  acciones 
AífefTora  la  prudencia. 

De  razón  le  ha  de  feguír 
La  Felicidad,  que  es  fuerza. 
Que  íi  la  Prudencia  manda, 

La  Felicidad  fuceda. 

Y  afsi,  yo  que  lo  foy,  vengo, 
Como  la  mas  propria  herencia 
De  Carlos,  áfeftejar 

Sus  años,  en  confequcncia 
El  la,  y  la  Mufic a. 

De  que  la  fuerte  aísifte, 

(  orno  precifa, 

Al  que  de  fus  aciertos 
Labra  íus  dichas. 

Tiemp*  Pues  á  les  felices  años 
Del  mayor  Monarca  afsiílen* 
El  v  íelo,  que  los  aumente; 

El  Sol,  que  los  ilumine; 

El  Tiempo ,  que  los  confervcí 
La  Prudencia,  que  los  guie; 

La  Juventud,  que  los  logre} 

La  Dicha,  que  los  fublime* 

£/,  y  ¡a  Mu(tca% 

Rogad  todos  alegres, 

Pedid  humildes 
Al  Cielo,  que  le  guarde 
Años  felices. 

Ycó  ecos  alegres  de  adamado 
fcíliva. 

Dezid,qnueflro  gran  Monarca 
viva,  viva. 

Sol,  L os  años  de  tal  Monarca, 


gue  al  Ciclo  de  rayos  viíte 


No 
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N  )  los  cuenta  por  coftuaibrc» 
Por  vanidad  los  repite. 

Clel.  Los  dilatados  eípacios 
De  la  Eternidad  regiftre, 
Derogandofe  en  fu  Edad 
La  ley  de  los  impofsibies. 

Tritd.  Siendo  eftudio  de  las  luzes,, 
S¡  el  Sol  de  fus  rayos  vive. 

Por  ceremonia  del  tiempo, 

Sin  íer  fuyos,  íe  permiten. 

Fel.  No  es  deiayrcal  noble  intéto 
No  alcanzar  los  impofsibies, 
Que  AugufUs  celebraciones 
Se  intentan,,  no  le  conliguen. 
jftív.  Los  años  de  que  haze  gala 
La  edad,  que  en  Ciarlos aísifte^ 
De  la  color  del  reípeto> 

L  a  veneración  los  tiñe., 

Ttemp.  En  fus,  repetidas  horas, 
Confiantes,  y  fiempre  firmes,, 
Quando  las  confunda  elTiépo3 
Lo  Eterno  las  averigüe. 

Trud.  Tenedlos  fonoros  ecos, 
Que  no  es.bíen,  qíe  os  olvide, 
Aclamar  la  fiempre  excelfa, 
Soberana ,  alta,  plaufible,1 
Digna  Conforte  de  Carlos,, 
Que  en  vinculo  vne  felize 
Á  los  Blafónes  de  Eipaña 
Sus  fiempre  gloriofas  Lifes: 

Y  pues  es  bien,  que  tambiea 
El  obíequio  participe. 

Mufle .  Rogad  todos  alegres,. 
Pedid  humildes. 
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Al  Cielo,  que  los  guarde 
Años  felices. 

CuU  Decoro,  no  olvido,  fue 
ElTeM^Sarencion  Li  a  ce  *, 

Pues  fiendo  los  dos  tan  vno, 
Qae  en  vinculo  ¡ndmfible 
Va  cuerpo  hofpeda  dos  almas, 
O  vn&  alma  dos  cuerpos  rige: 

Y  pues  1&  ex.cd.fa  María, 

Y  nueftro  gran  Carlos,  viven 
Tan  vno,  que  no  le  dexan 

A  la  atención  que  averigüe, 

Si  quiere  Amor  que  fe  vnan, 
Qhaze  que  fe.  identifiquen;, 

No  fuera  acertada  acción,. 
Que,  en  lo  que  no  es  di  vifible, 
Prefeindir  quiera  el  obfequio 
Lo  que  el  Amor  no  pt  de  inde.. 

Y  afsi,  pues  aquefte  corto 
Obfequio,  que  Amor  le  rinde, ; 
Es  tuerca»  que  a  María  llegue, 
Qiando  á  Carlos  fe  dirige. 

Mufle.  Rogad  todos  alegres. 

Pedid  humildes 
Al  Cielo,  que  los  guarde 
Años  felizes*. 

Fék  Otro  no- menor  olvido,. 
Pues.de  eíTe  tan  bien  falifle, 
Ay,  .Ciclo;  y  es,  q  no  has  dador 
Al  alto  Cerda  invencible, 

Y  a  fu  divina  Conforte, , 

Las  gracias.de  que  acrediten, 
Con  fu.  grandeza  fu  amor;. 
Porque  en  íu  pecho  le.  míre 
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llama  arder  de  fu  clara, 
Generóla ,  Real  Rftirpe. 

Sol*  Tampoco  eííe  fue  defcuido; 
Pues  yo  e!  Papei\k4\íolhize, 
Aludiendo  á  fu  Excelencia; 
Pues  mas  claro  Sol,  pre&ie 
En  la  Americana  Eíphera 
A  los  Afhos,  que  la  rigen.0 
Y  afsi,  en  dezir  que  es  el  Sol 
Quien  lo  celebra,  fe  dize 
Que  es  fu  Excelécia  ,q  el  Cielo 
Haga  en  edades  felizes, 

Pues  alumbra  como  Sol, 

Que  como  Sol  fe  eternize. 

Cfel.Y  yo,  que  el  Papel  del  Cielo 
Hize,  también  ¿elidirme 
A  vueftra  vifta,  Señora, 
Quiero ,  q  no  es  bien  fe  míre. 
Que,  á  viíta  de  vueftro  Cielo, 


Deben  fu  carmín  los  Mayog¿ 

Y  fu  verdor  los  Abriles. 

Y  afsi,  los  años  de  Carlos, 

Solo  es  bien  los  folemnize 
Quien  á  fus  influxos  puede 
Hazer,  que  fe  multipliquen. 

Prud.  Y  efte  Senado,  de  tanto 
Grave  Licurgo,  acredite 
Con  obfequio  reverente 
La  obligación  que  le  afsifteo 
FeL  Y  la  Ciudad,  que  gozando 
De  Noble  el  mas  alto  Timbre^ 
El  Padrón  defta  memoria 
En  la  eternidad  eícrive. 

Juv.  Las  damas  celebren  añoss 
De  que  ignoran  lo  fluxible; 
Pues  años  en  las  Deidades 
Se  aplaude, mas  no  fe  imprimé 
Ttemp.  Y  perq  el  Real  Aflumpro, 
Que  á  efta  aclamado  plaufíbie 
.Ledió  felizes  principios. 

Le  dé  venturofos  fine§. 


Aya  quien  fer  Cielo  finge. 

Mejor  Cielo  (ois,  á  cuyo 
¡Benigno  influxo,  apacible, 

'  i.Cer.  Pedid  todos  alegres,  rogad  humildes 
2.CV.  Al  Cíelo ,  que  le  guarde  años  felizes. 

*  3 . Cor .  Y  con  ecos  alegres  de  aclamación  fefHva¡ 
ios  tres  Cor ,  Dezid,  que  nueílro  gran  Monarca 
viva,  viva, viva. 
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L  O  A 

A  LOS  ANOS  DE  LA  Re!nA  MADRE 
DOÑA  MARIANA  DE  AVSTRIA, 
NUESTRA  SEÑORA. 
INTERLOCUTORES. 


La  Fama.  Venur a  Cevet. 

Marte.  Neptuno.  A.  Coros  de  MttCtca. 


■  aparece  la  Fama  en  lo  alto, p  canta  lo  figuhnte. 


fama.  1L  L  feliz  Natalicio 

/\  De  la  Deidad  mas  clara. 

Que  fe  vé  en  los  incendios  de  íus  rayos 
Re  nacer  Phenix,  y  amanecer  Alva. 

A  la  del  Sol  Hifpano 
Aurora  íoberana, 

Qwe  en  fu  íegundo  Talamo  de  EflreflaSj 
De  Luzeros  le  dio  clara  profapia: 
Háganle  falva. 

El  Fuego  con  fus  Luzes, 

El  Viento  con  fus  Auras, 

El  Agua  con  íu  Eípuma, 

La  Tierra  con  íus  Plantas, 

Las.  A  ves  con  fus  Vozes,  '3 

Las  Flores  con  el  Ambar, 

J.QS  Brucos.,eo§fg  ínfliptp¿ 
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Los  Hombres  con  las  Almas; 

Y  vnidasen  fonorasconfonancias, 

El  Fuego,  I3  Tierra,  el  Viento,  y  el  Agua, 
Las  Ava, Tas  Flores,  los  Brutos ,  las  Almas, 
Con  iuzes,  con  íilvos,  con  rizos,  con  ramas. 
Con  Ecos,  con  Viíos.con  Cultos,  con  Aras, 
Feítejen,  afsiftan,  celebren, aplaudan, 

Del  mas  luciente  Sol  la  mejor  Alva. 

Sale»  per  ama  parte  Marte  ¡y  Venus’,  y  per  eirá 
Neptuno , y  Ceres  y  y  la  Fama  queda 
en  medio, 

Mart. Bella  Deidad,  que  las  leñas 
De  lo  parlera,  y  alada. 

Nept.  Ave,  que  con  los  indicios 
De  lo  que  huelas,  y  cantas. 

Venus.  Dioía,  que  con  las  iníignias 
De  las  lenguas,  y  las  alas. 

Ceres.  Nimpha ,  que  con  las  premiffas 
De  lo  que  tocas,  y  parlas. 

Mart.  No  permites  al  dilcurlo. 

Nept.  No  dexas  á  la  ignorancia. 

Venus.  No  conlientes  a  la  duda. 

Ceres.  No  á  la  novedad  aguardas. 

7 tdos.  Que  te  pregunte  quien  eres; 

Pues  fe  ve,  que  eres  la  Fama: 

Y  afsi,  folo  pretendemos 
Saber  para  qué  nos  llamas? 

Canta  la  Fama.  Atended,  y  no  equívocos 
Efteis;  y  pues  es  ancora 
A  los  difcuríos  náufragos. 

Mi  voz  fonora  os  Tacara  á  I3  playa. 

Quando  el  Hiemal  Solfti'cio 
Toca  la  ardiente  Lampara, 

Y  el 
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Y  el  Capricornio  frígido 
Entra  á  templar ,  con  fu  encendida  llama. 
En  el  Invierno  rígido, 

Quandó  ion  las  Aicandarat1^*' 

Refugio  de  los  Paxaros, 

Nació  d  Aguila  Augufta  de  Alemania» 
Veinte  y  dos  es.  el  numero 

De  Duiembre,  en  que  el  Auftria 
Dio  eífe  Milagro  Eklphico, 

Que  ¡os  dos  Orbes  con  fu  luz  abrafa. 

Que  como  es  la  edad  circulo 
De  aqueffa  Imperial  Aguila, 

Solo  en  la  S'exquifeptima  • 

Proporcion  Triplael  Circulo  fe  hallara. 
Pues  tomando  el  Diámetro 
A  lo  que  abraza  el  Area, 

Vendrá  á  tener,  midiéndolo, 

Como  con  veinte  y  dos  el  líete  fe  halla» 
A  efta  Deidad.  Europea» 

Que  A  fia  venera,  y  Africa, 

Rinda  también  America, 

Debidos  cultos  en  fus  Sacras  Aras» 

Ea  que,  qual  Pírenix  vnica 
De  la  Alemania  Candida, 

Quilo,  con  buelo  rápido, 

Hazer  á  Eípañafu  fclixA  rabiar. 

©y,  pues,  que  el  blanco  calculo 
Halla  en  dorada  lamina, 

Qoe  ha  dado.al  torno  Eípherico 
_  luz  v«  giro  mas  en  la  azul  Plan3¿ 
Sírvala  Marte  calido. 

Aplauda.  Ceresarida, 

Neptuno  afsifta  húmedo» 

Endiable  Venus  befe  fus  dos  plantas. 
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M*vt.  Yo,  que  el  encendido  Dios 
Ardiente  de  las  Batallas 
Soy,  y  en  la  Región  del  Fuego 
Tengo  dominio  desfamas; 
Aplaudiré  tanto  Dia, 

A  la  Militar  vianda 
De  mi  bélico  exercício: 

Y  afsi,  Clarines,  y  Gaxas, 

A  la  Belona  mas  bella, 

A  la  mas  indita  Palas: 

Con  la  Mufica. 

Háganle  falva 
El  Fuego  con  Iuzes, 

Sus  centellas,  y  llamas* 

Y  refpondan  feftivos 
Los  Clarines,  y  Gaxas, 

Que  viva,  que  triunfe 
La  Aurora  de  Alemania, 

Ven,  Yo  foy  Venus, que  del  viento 
La  Región  govierna  vaga. 

Que  como  Madre  de  Amor, 
S9I0  mi  dominio  alcanza, 

En  lo  ¡nftabie  los  imperios, 
LosReynosenlas  mudanzas* 
Siendo  todo  mi  poder 
El  tener  firmeza  en  nada. 

Y  viendo  que  mejor  Venus 
En  la  divina  Mariana, 

Oy  fu  edad  cumple  dichofaj 
Toda  la  Caterva  alada 
-  Traygo  ,  porque  á  mi  belleza. 
En  la  Cuya  mejorada, 

Saluden  con  ¡os  gorgéos 
De  fus  harpadas  gargantas. 


Con  la 
Háganle  falva 
Las  Aves  con  fus  vozes. 

El  Viento  con  fus  Auras* 

Y  idpondan  feflivas 
Las  vozes  alternadas, 

Que  triunfe,  que  viva 
La  Aurora  de  Alemania, 

Ntpt.  YojqueDeidad  de  las  ondas* 
Cerúlea  Diadema  efmalta 
Misfienes,  como  del  Mar 
A  criftalino  Monarca, 

De  tanto  Imperio  de  perlas* 
De  tanta  fluxible  plata, 

Con  los  Coros  de  lasNimphasí 
Marinas ,  que  me  acompañan* 
A  la  que,  Tfietis  mas  bella, 
Puede  imperar  en  mis  aguas, 
Aplaudiré,  al  ronco  fon 
De  marinas  coníonancias, 
Que,  ó  ya  troncos  de  Coral* 
Hiriendo  conchas  de  Nacar, 
Forman,  ó  ya  Jos  encuentros 
De  las  olas  agitadas. 

Con  la  Mujica . 

Háganle  íalva 

Las  Nimphas  con  fus  Coros* 
Las  ofidas  con  fu  plata* 

Y  reíuenen  feftivas 

Las  contrapueftas  playas. 

Que  viva,  que  triunfe 
La  Aurora  de  Alemania. 

Cer.  Yo,  que  Deidad  de  la  Tierra* 
Pór  común  Madre  me  aclama 

¡Quan- 
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Quanto  fu  fufrido  pefo  Aunque  qualquiera  bañaba, 


Con  maternal  amor  carga 
En  íu  nombre;  pues  a  toda 
De  las  Aguilas  Romanas 
Sojuzgaron  los  dos  cuellos» 

O  cubrieron  las  dos  alas; 

V  del  Efpañol  León, 

Claro  del  Orbe  Monarca, 

Al  Dominio  íe  fujeta, 

O  al  imperio  fe  avaíTalla; 

Pues  los  términos  no  menos 
Son,  que  fu  Dominio  abraca, 
Defdc  donde  infante  el  Sol 
Se  tjiece  en  cuna  de  grana, 
Harta  donde  Phenix  muere, 

Y  á  fus  Luzes  apagadas 
Celebra  el  Mar  las  exequias. 
Dando  á  fus  difuntas  llamas 
Marítimos  Pantheones 


O  yá  la  adquiridafea, 

O  bien  por  la  hereditaria, 

Le  defc^cultos  la  Tierra; 
Pués  en' fu  Beldad  fe  enlazan 
Los  ¿fpañoles  Blafones 
Có  los  Timbres  de  Alemania, 

Y  afsi,  todo  aquello,  que 
Sobre  mis  ombros  defcanla, 
O  bien  con  fer  iníenfible, 

O  yá  con  forma  animada. 
Que  vive,  fíente,  y  difcurre, 
Todos  fu  Beldad  aplaudan. 
Can  la  Muftca . 

Háganle  íalva 
Las  flores  con  olores. 

Con  fu  verdor  las  plantas, 

Y  repitan  los  Polos 

La  aclamación  íagrada, 

Que  triunfe,  que  viva 
La  Aurora  de  Alemania, 


De  Bobedas  turquefadas; 

Con  que  yá  jjor  dos  razones. 

Cama  ¡a  Fama.  Puerto  que  yá  en  fus  quatro  Deidades. 
Vínculos  de  los  quatro  Elementos,  * 
Célebres  á  las  plantas  fe  poftran 
Inditas  del  prodigio  mas  bello: 

Vayanfe  dividiendo  en  fus  Coros 
Líricos  porque  puedan  los  ecos 
Claufulas  entonar  harmoniofas, 

Remoras,  tfue  íuípendan  el  viento. 


'Mari.  El  calor  á  vos  fe  abate, 

La  llama  fe  rinde  adiva, 

£1  fuego  fe  humilla  al  veros, 
Las  luzes  poftradas  brillan. 
Mu/.  Calor,  llama,  fuego,  luzes 


Se  rinden,  fe  abaten, 

Se  poftran,  fe  humillan, 

Venus.  Sil  vos  os  ofrece  d  viento, 
Auras  confagra  lafcivas, 

Ecos  os  dedica  amante. 

T  Plu- 
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Plumas  lo  otorgan  feftivas. 
Mu/.  Silvos,  Auras,  Ecos,  Plumas, 
Ofrecen,  confagran, 

Otorgan,  dedican,  ^ 

Nept.  Las  Ovas  del  MaFos  amen. 
Perlas  os  adoren  finas, 

El  Coral  fe  admire  al  veros. 

El  Nacar  rendido  os  firva. 
Mu/.  Ovas, Perlas, Coral,  Nacar, 
Osama,  os  adora, 

Os  firve,  os  admira, 

Cer.  Las  platas  tiernas  os  bufcan, 
Las  Roías  os  ruegan  vivas, 
Las  Frutas  brindan  guftofas, 
Las  Flores  os  quieren  linda. 
¿/«//(-.Plantas, Roías,  Frutas,Flo- 
Qs  bufcan,  os  quieren,  (res. 
Os  ruegan,  os  brindan. 

Man.  Porque  de  corto  tributo 
Sirvan  á  Deidad  tan  alta, 

Con  la  Mufle  a. 

Calor,  Llama,  Luzes,  Fuego, 


Plantas,  Roías,  Flores  Frutas, 
Ovas,  Perlas,  Coral,  Nacar. 
Ven.  Para  que  o>  tributen,  co  mo 
A  Diofa  de  la  hermoíura, 

Con  la  Mu /tea. 

Luzes.Fuego,  Calor,  Llamas, 
Ecos,  Auras,  Silvos , Plumas, 
Coral,  Nacar,  Ovas,  Perlas, 
Flores,  Plantas,  Roías, Frutas, 
Nept.  Todo  fe  rinda  poftradó 
Avueftro  Divino  Imperio, 
Con  la  Mu  fie  a. 

Nacar, Perlas,  Coral,  Ovas, 
Plumas,  Auras,  Silvos ,  Ecos, 
Flores,  Fiutas,Rofas,  Plantas, 
Calor,  Luzes, Llamas,  Fuego, 
Cer.  Todo  en  fin,  fe  facrifique 
A  vueftras  Divinas  Aras. 

Con  la  Mufica. 

Ovas,  Nacar,  Coral,  Perlas, 
Luzes,  Calor.Fuego,  Llamas, 
Silvos,  Auras;  Plumas,  Ecos, 


Silvos, Ecos,  Plumas,  Auras,  Rofas, Flores, Frutas, Plantas. 
Cañif  la  Fama.  Pues  ya  que  el  corto  obfequio 
Ofreció  la  fineza 


A  la  Gran  Reyna  Madre, 

En  quien  fue  mas  fer  Madre,  que  fer  Rey- 
Solo  refia,  que  humildes  (na: 

Demos  a  fu  Excelencia 

Las  gracias;  pues  nos  toca 

El  darlas,  como  á  fu  Grandeza  hazcrlas. 

Man.  Y  á  la  Divina  Elvira,  . 

Que  centro  de  Belleza, 

Puede  en  lo  que  le  fobra,, 

Hazer 
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Hazer  hermofas  á  infinitas  feas. 

Venus.  Y  á  fus  hermofas  Damas, 

Que  del  amor  las  flechas 
Dieftramente  difputan 
En  los  eícudos  de  las  Etiquetas. 

Nept.  Y  á  fu  doóto  Senado, 

Que  enfeñatfe  pudiera 
A  Athenas  Direcciones,  * 

Severidad  á  Roma,  y  á  Venecia. 

Qeres,  Sus  altos  Tribunales , 

Su  Ciudad  fiempre  atenta, 

Y  el  Cuerpo  venturofo,  \ 

Que  compone  fu  Plebe,  y  Nobleza, 

Fama.  Y  acabad,  repitiendo. 

Que  viva  eterna 
La  qucfue  Reyna  Madre, 

Y  es  Madre  Reyna. 

Repite  la  Muftca  eftavltima  Copla, 


T  2  EN- 
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ENCOMIASTICO  POEMA 

A  LOS  AN2S  DE  LA  EX.ma  SEÑORA 

CONDESA  DE  GAL  VE, 

INTERLOCUTORES. 


La  Mufica^  Dama. 

ElVt. 

El  Re. 

El  Mi. 


Cama  dentro  vna  vos, 

SI  en  proporciones  de  partes 
Solo  confifte  lo  hermofo. 
Que  no  entienden  los  oidos, 
Y  que  lo  efcuchan  los  ojos: 

Y  fiel  curio  de  la  edad 
Del  Sol  en  el  claro  torno 
Tantos,  como  giros,  cierra 
Diapafones  luminofos: 

©y,  que  belleza,  y  edad 
Componen  ai  bello  alfombro 
De  Elvira,  aúque  falta  en  vno 
Lo  que  le  fobra  en  el  otro. 
Solo  la  Mufica  fea 
Quien ,  con  ecos  numerofos, 
Celebre  fu  edad,  fi  acaío 
No  fon  fus  números  Tordos: 
Que  al  grande  empeño* 


El  Fa. 

El  Sol. 

El  La. 

Coro  de  Mufica. 

— .  i  mt 

Que  los  convoco, 

Aunque  parecerán  mudos 
Los  mas  fonoros. 

K AL'X  ...  ...  '  ''  ’ 

Coneje  vna  cortina  ,y  dejculreft 
la  Mufica. 

Muf.Vi  á  tanto  empeño  obligada 
Me  juzgan  mis  ecos  proprios, 
E  invocada  á  tanto  aífumpto 
Me  llaman  mis  mlfmosCoros, 
No  lo  impfslble  me  efcufe 
De  tan  arduo,  tan  coítofo 
Zmpeño,que  en  lo  impofsible 
No  fe  deíaira  lo  corto. 

En  inaccesible  blanco 
No  es  el  yerro  vergo^ofb 
Del  tiro:  fi  baila  al  triunfo 
Aver  apuntado  tolo. 

Cegar  ppr  mirar  ai  Sol, 
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Es  gk>riádel  animofo, 

Y  es  vanidad  de  lavifta 
La  ceguedad  de  los  ojos. 
Medir  con  Hedor  las  armas, 
Ba^ó  de  Ayax  el  elogio, 

Que  el  valor  del  vencedor 
Dexa  al  vencido  gioriofo. 
Intentar  de  Proferpina 

El  audaz  ¡níigne  robo, 

Aun  fin  confeguirlo,  es  triüfo 
De  Thefeo,  y  Piritoo. 

No  coníeguir  lo  impofsible. 
No  desluze  lo  briofo, 

Si!a  dificultad  mifma 
Eftá  honeílando  el  mal  logro. 
Efto  fupuefto,  no  admire 
Ver,  que  animofo  me  expogp 
Á  vna  empreña,  cuyo  intento 
Se  queda  en  intento  folo. 
Años,  y  Beldad  de  Elvira 
He  de  celebrar,  y  noto  } 
£n  ^queña  muchos  ligios, 

Y  en  aquellos  tiempo  corto. 
Como  en  vna  edad  tan  breve 
Aya  Beldad  canta,  y  como 
Lo  grande  del  vno  quepa 
En  la  pequeñéz  del  otro, 

He  de  explicar;  pues  que  foy 
La  Mufica,  que  de  tonos, 
Vozes,  y  menfuras  bago 
Un  compueft  o  harmonioío, 
Facultad  íubalternada 
A  la  Arithmetica,  gozo 
Sus  números;  pero  viendo 


Lo  difcieto,  y  lo  fono.ro, 
Mido  el  tiépo,  y  la  voz  mido, 
Aquel  breve,  y  eípaciofo, 
Aqgefta  intenía,  ó  remiífa, 

Y  dé  vrfó,  y  otro  compongo  \ 
Aquel  indefcnío  hechizo, 

Que  ignorado  de  los  ojos 
Sabe  iatroducirfe  al  a  Ima, 

Y  dulcemente  imperioío 
Arrebatar  los  afeólos, 
Proporcionando  á  fus  modos, 
Yá  el  alterar  fus  quietudes, 

Yá  el  quietar  fu  al&protos. 

De  efte,  pues,  Imperio  mió 
Los  dulces  ecos  invoco, 

Que  vaílallos  de  mi  Rey  no 
Son,  ó  partes  de  mi  todo* 

Ha  de  la  primera  voz. 

Cuyo  grave,  cuyo  ronco 
Sonido  apenas  profana 
Al  íilencio  fu  repofo? 

Dize  dentro  el  Vt, 

Vt.  Quien  eres  tu,  que  apretaras 
La  gravedad  de  mi  tono? 
Mufle. Quien  á  empeño  tan  arduo 
Llama  tus  ecos, 

Que  aun  pareces  agudo 
Para  el  empeño. 

Sale  el  Vt . 

Vt.  Pues  para  que  conozcan, 

Que  quiero  ferio, 

Por  parecer  agudo, 

Vengo  el  primero. 

Mufi .  Ha  de  la  fegunda ,  cuyo 

T  3  Fun- 
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Fundamental  movimiento 
Compone  de  la  harmonía 
Eí  intervalo  primero. 

Saké  el  Re^_ _ 

Re,  Llamando  al  Vt/éVfuér^a 
Que  á  mi  me  nombren; 

Pues  nueftro  fer  es  íolo 
De  relaciones. 

Y  afsi,  figo  íuspa (Tos; 
Porque  esprccifo, 

Que  el  vno  al  otro  llamen 
Los  relativos. 

Muf  Ha  déla  tercera  voz, 
Qje,fino  es  la  masper  edta 
Eípecie,  á  lo  menos  goza 
Prívilegi  s  de  primera? 

Sale  el  MI. 

MI.  Sin  el  Mi,  la  harmonia 
Nada  valiera; 

Pues  vne  fus  blanduras 
Con  mis  durezas. 

Y  afsi,  en  mi  lugar  (algo; 
Porque  no  quiero, 

Que  fe  pieníe  he  perdido 
De  mi  derecho. 

Muf.  Ha  de  la  voz  quarta,  cuya 
Blanda  quantidad  varia 
LaíiverfiJad  de  tonos, 
Situada  en  partes  diftintas? 
Safe  el  Fa. 

Fa.  Si,  porque  fin  Fa,  fuera 
Un  tono  folo; 

Que  á  los  tonos  diftinguen 
Los  femitonos. 


Y  afii,  falgo,  pues  tonos 
Tres  han  lahdo: 

Que  evitar  el  Trítono 
Siempre  es  mi  oficio. 

Muf.  Ha  de  la  quinta,  que  á  mas 
De  fer  la  voz,  que  demedia 
La  oólava,  es  en  las  efpecies 
La  primera,  que  es  perfidia? 
Sale  el  Sol. 

Sel.  Afsi  es,  porque  el  Diapente 
Perfección  goza: 

Porque  ni  tiene  falta, 

Ni  admite  fobra. 

Y  falgo,  porque  quiero; 

Que  en  mi  fe  vea, 

Que  de  las  perfecciones 
Soy  quinta  effencia. 

Muf.  Ha  de  la  voz  fuperior, 

Que  por  privilegio  fiempre, 
Aunque  las  otras  fe  baxen, 

Él  lugar  fupremo  tiene? 

Sale  el  La.  ,m 

La.  Es  verdad,  que  aunque  faban 
Con  mil  muíanlas, 

El  La  fiempre  le  pone 
Por  la  mas  alta. 

Y  afsi,  dcfpues  de  todas 
Salgo  al  Teatro, 

Pues  ninguna  de  todas 
Pica  mas  alto. 

Muf  Pues  ya  que  juntas  eftais, 

Y  que  fabeis,,  que  la  empreña, 
A  que  me  animo  gloríela, 

Y  me  provengo  contenta, 

Es* 


Es,  que  celebréis  los  Años 
Déla  Divina  Belleza 
De  la  íoberana  Elvira; 

Porque  el  Auditorio  fepa, 
Que  no  ha.íido  extravagancia 
A  ver  elegido  idea 
De  Muíica,  facultad, 

Que  auque  todos  fus  cadécias 
^Perciben,  fus  artificios 
Ay  pocos  que  los  entiendan, 

Y  fuera  mortificar 
A  todos  con  la  cftrañeza 
De  fus  términos*  querer 
Tratar  de  fus  futilezas. 
Solamente  quiero,  que 
Se  mire  la  cóveniencia,  (fura; 
Q?  e  ay  de  harmonía  á  hermo 
Pues  vna  menfura  mefma, 
Aunque  á  tliverfos  íentidos, 

.Determinada,  demueftra 
La  Harmonía  á  los  oidos; 

Y  á  los  ojos  la  Belleza: 
Limitados  los  fentldos, 
Juzgan  ménfuras  diverfas 
En  los  objetos  íeníibles; 

Y  afsi,  dan  la  diferencia 
Entre  lo  que  veen,  6  efcuchá. 
Lo  que  guftan,  ó  que  tientan. 
Mas  el  alma,  allá  en  abftraóto. 
Conoce  con  evidencia. 

Que  es  vna  proporció  nrtifm^ 
Aunque  diftinta  parezca 
Aquella,  que  al  gufto  alhaga, 
O  que  al  tacto  liíongea, 


ÍCAS.  2  y? 

La  que  divierte  a  los  ojos, 

O  la  que  al  oido  fuena.  A 
Pongo  vn  exemplo  vulgar: 
v  En  virgínea  fe  afskntan 
La  ínitab,  la  tercia  parte. 

La  quarta ,  la  quinta  ,  y  fexta* 
De  que  vfa  la  Geometría* 
Reducefe  efto  á  materia 
Grave,  y  quiere  ponderarte 
En  valan^as,  donde  fea  t 
Arbitro  juez  el  fiel, 

Que  fu  quantidad^nivela, 
Eligefe  vn  cuerpcrgrave, 

Y  de  la  mifma  manera. 

Que  fe  dividió  la  linea, 

Se  proporcionan  las  peías.* 

Y  eftas,  fi  quieren,  deípues 
Harmónicamente  fuenan. 
Como  la  de  los  martillos 
Tan  repetida  experiencia. 

No  es  otra  cofa  lo  hermofo, 
Que  vna  proporció,  q  ordena 
Bien  vnas  partes  con  otras: 
Pues  no  bailara  fer  bellas 
Abfolutamente,  fi 
Relativa  no  fueran, 
Deftemplado  vn  inflrrumento. 
Aunque  tenga  la  madera 
Mas  apta  para  el  íonido, 
Aunque  las  mas  finas  cuerdas 
Se  le  pongin;  y  en  fin, aunque 
En  la  forma,  y  la  materia 

Se  apure  el  primor  del  Artes 
Comp  fin  concierto, fuen?, 
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Mas,  que  deley  ta,  difgufta; 
Mas,  que  acaricia, atormenta. 
Afsi  la  Beldad  no  eftá 
Solo  en  que  las  p^raasílean 
Exceísivamenxe  hcrmoías, 
Sino  en  q  vnas  a  otras  tengan 
Relativa  proporción: 

Luego  nada  reprcfenta 
A  la  belleza  mejor, 

Que  la  Mufica,  y  mas  effa 
De  Elvira  hermofa,  que  á  mas 
De  aqu^fta  general  regla, 

En  otrás  particulares 
Con  la  Mufica  concuerda; 
Mas  aquello  de  las  vozes 
Será  mejor  que  le  infiera. 

¥  afsi,  efto  aparte  dexando, 
Para  que  alguno  no  entienda. 
Que  la  fiefta  de  los  Años 
Solo  hago  de  Beldad  fiefta, 
Paffo  á  probar ,  que  del  tiépo 
Es  la  idea  mas  perfetta 
La  Mufica:  Pues  qué  cofa 
Es  efíe  quarto  Planeta, 

Sino  vn  dorado  compás. 

Que  muevelaOmnipotencia, 
En  quien  es  Maxima  el  día 
De  doze  partes  ccmpucfta; 
Pues  contiene  doze  horas, 

Y  eftas  firven  de  Corcheas, 
Subdivididas  defpues 
En  porciones  mas  pequeñas, 
Al  modo,  que  en  las  menfuras 
De  la  Mufica  le  ©bferva, 


Eípcrando  también  paufas: 
Pues  haze  la  noche  negra 
Maxima  paufa  del  dia. 

Que  en  mudofilencio  tenga 
El  mifino  tiempo,  y  fus  horas, 
Con  mutua  correfpondencia. 
Valgan  lo  miímo?  Y  no  folo 
El  tiempo,  mas  la  afcédcncia, 

Y  dependencia  haze  el  Soi' 
En  la  circular  carrera 
De  los  Signos  (q  aun  fu  nóbre 
Con  la  Mufica  concuerda) 
Pues  fi  deíciendf  por  feis. 

En  los  otros  feís  fe  eleva, 

Y  hafta  en  hazer  quatro  tiépos 
Viene  á  tener  conveniencia 
Con  la  Mufica:  Con  que, 

A  mi  ver,  probado  queda 
Ser  HierogÜfico  fuyo. 

j  Y  bolviendo  á  lo  q  encierran 
De  myfteriofo  las  vozes. 

Que  fue  la  primer  propuefta, 
Que  voz  eres  ufiFr.El  Vt  foy. 
Va  vnas  Urjas  con  letrasty  las  darán 
ajsiptifmo  las  sierras  vozes, 
quando  Je  figan  á 
hablar. 

Como  en  mis  tarjas  fe  mueíá 

Y  el  eco  de  fu  virrud,  (ira, 
Pues  en  virtud  el  Vt  fuena. 

Muftc.  Y  bien  fe  mueftra, 

Que  es  la  virtud  de  Elvira 
La  primer  prenda. 

¥  tu  quaí  eres?  Re.  El  Re, 

Va 
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Villas  tarjas. 

Regocijo,  que  celebra 
Sus  Años,  en  que  hallo  tantos 
Dias,  como  Primaveras; 

Y  afsi,  me  alienta 
Ver,  que  eftoy  en  fus  Aííos 
Como  en  las  Huertas. 

Mttfu.  Y  tu  qual  eres?  MK  El  M¡> . 
Da  las  tarjas. 

Miramiento,  que  venera 
Su  Deidad;  pues  folaraente 
La  firve  quien  la  reípeta; 

Que  aunque  fe  mueftra 
Humana,  no  por  effo 
La  Deidad  dexa, 

'Mafic.  X  tu  qual  eres \Fa,  El  Fa, 
Da  lar  tarjas. 

Fama  fuya,  que  áíu  cuenta, 
Bien  fundadas  efperanps  . 
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O!  el  Cielo  quiera 
Que  á  íuFama  fu  vida 
Se  le  parezca. 

Ycíp  qual  eres? 
íoLEPSol, 

Da  las  tarjas. 

Solicitud,  que  defea. 

Que  los  afectos  del  alma 
De  sifalgan  á  dar-  mueftra; 
Que  esconíequencia. 

Que  rebofa  en  el  alma. 

Si  faleá  fuera.  » 

Ma(ic.  Y  tu  qual  eresrL».  El  La; 
Da  las  tarjas. 

Latitud,  que  les  enfeña 
A  emprender  á  los  demás. 
Que-  lo  impofsible  no  teman! 
Pues  en  la  idea. 

De  impofsible  fe  quita 
Lo  que  fe  intenta. 


Tengo  de  vivir  eterna-: 

Mu/tc.  De  modo,  que  Virtud,  y  Regocijo 
El  Vt,  Re,  fon,  íegun  vueftra  voz  dix®; 

Y  miramiento,  y  Fama> 

Es  el  Mi,  Fa,  quien  dulcemente  clama: 

Y  en  la  íolicitud,  que  fe  ve  vnida 

C  on  Latitud,  S«l,  La,  va  contenida. 


Que  lasfeisvozes  fon.que  tan  viadas, 
Efcala  de  Apetino  fon  llamadas; 

Mas  con  todo  quiíiera, 

Que  en  aquellas  íeis  vozes  algo  huvíera^ 
Que  en  paiticular  mas  nos  expresara 
El-  aíTumpto;  mas  ya,  (i  bien  repara 
Mí  atención  en  las  ta:  jas,  de  ellas  quiere 
Ve?  paicuriofidad  to  que  fe  infiere*  . 


Idme 
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ídme  dando  las  tarjas,  por  íi  acafo 
A  otro  fcntido  de  fus  letras  paflo. 

Vtt  Una  V9  y  vna  T,  fon  las  que  tengo, 

Que  Vt%  en  cuyo  lugar  vengo. 

Re.  Yo  vna  R,  y  vna  F,  lasque  he  traycJo 
Son,  que  forma  el  Re  de  mi  fonido. 

Mi.  Yo  vna  A/,  y  vna  /,  con  que  he  formado 
El  Mi,  porque  es  la  voz,  que  me  ha  tocado. 
Fa.  Yo  vna  F,  y  vn  A>  que  es  la  voz  mia. 

Que  forma  al  Fa  fu  dulce  melodía. 

So!.  Yo  vna  Sy  vna  0,  y  vna  L>  te  prefento, 
i  Con  que  formo  del  Sol  el  dulce  acento. 

'  La.  Yo  vna  L,  y  vna  A,  con  que  en  íubftancsa 
Se  forma  al  La  la  dulce  coníonancia. 

Mufic.  Pues  aora  mezcladas  todas,  quiero 
Ver  lo  que  fale.  Toma  tu  el  primero 
Eftas  dos  tarjas,  que  he  tomado  acafo; 

Y  á  ti  eftas  otras  dos  á  darte  paíío. 

Tu  eftas  dos,  y  otras  dos  á  ti  te  entrego; 

A  ti  otras  dos;  y  tres'que  quedan  luego, 

Al  vltimo  las  doy:  á  ver  leídas. 

Qué  dizen  eftas  tarjas  repartidas? 

Vi .  A  mi  vna  £,  y  vna  L,  me  ha  cabido. 

Re.  En  mi  vnaT,  y  vna  /,  fe  han  vnido. 

Mi.  En  mí  vna  R>  y  vna  A,  (e  han  hermanado. 
Fa.  En  mi  vna  S.  y  vna  0,  fe  han  conformado. 
So!.  En  mi  vna  L}  y  vna  Ay  La.  Las  que  poíleo 
M}  T,  y  F,  fon,  á  lo  que  veo. 

Muftc.  Eftas  tres  mudas  ion,  y  folamentc 
Sirven  de  que  el  valor  de  otras  íe  aumente: 
Como  los  ceros  fon,  en  quienes  hallo 
Que  no  tienen  valor,  y  pueden  dallo. 

Y  afsi,  aqueftas  dexadas,  id  leyendo 
Lo  que  las  otras  letras  van  diziendo, 


Y 
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Y  para  leerlas  con  mayor  decoro 
Cada  qual  íiga  el  eco  de  fu  Coro. 

Vt.  El  eco  fiel, 

Re.  S|gun  lo  que  vi, 

Mil  La  cifra  leerán 
Fa .  Pues  el  íolo  osó, 

Sel.  Defcifrarla. 

Mufícacant.  Juntando  lo  que  acrifola 
La  Anagrama  en  las  vocales, 

Hallo,  que  dízen  cabales, 

Los  ecos:  ELVIRA  SOLA . 

Muefiran  las  Tarjas  con  las  letras ,  y  reprefenta,. 

la  Mufic a  Dama .  ^  ■ 

Repr.  Mu/tc .  Pues  mirad  íl  con  razón 
De  las  letras  me  valí, 

Quando  en  ellas  ante  vi 
Cifrada  fu  perfección; 

Pues  retrata  cLDiapaíon, 

Sierpe,  que  muertle  fu  cola, 

AcftaMuíica  Efpañola; 

Y  en  fus  cadencias  hará. 

Que  en  el  Rey  Mi,  Fa,  Sol. 

Se  contenga:  EVIRA  SOLA, 

Mas  nuevamente  convidarlas  quiero. 

Por  ver  fi  es  diferente  del  primero 
El  íentido  quefalc.  lodos.  Aquí  las  tienes, 
Para  ver  qué  concepto  á  formar  vienes. 
Entregante  todos  las  letras,  y  mézclalas 
otra  vez. 

Mu/tc.Vuts  por  el  orden  mifmo  las  voy  dando: 

Cada  mo  fus  dos  vaya  tomando.  * 

Vt.  Yo  vna  E,  y  vn>  L,  fondas  que  he  facado. 
Re.  Pues  yo  vna  vi,  y  vna/,  lasque  he  tomado. 
Mi.  Yo  vna  L,  y  vna  V,  las  que  hecogido. 

Fa. 


Cor.  El 
Cor .  Vi 
Cor.  Ra 
Cor.  So 
Cor.  La 
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Fá.  A  mi  dos  A  A,  juntas  me  han  cabido. 
Sol.  Yo  efta  M,  y  efta  O,  tomar  intento. 
La.  Yo  con  efta  R,  Tolo  eftoy  contento. 
Mufic.  DojX°jamente  mudas  han  (obrado, 
Que  fon  la'F,  y  la  T;  Mas  mi  cuidado  * 
Lo  que  ías  otras  dizen  ver  intenta, 
Poríi  el  dueño,  que  oftenta 
Finezas  de  Galan  voy  defeubriendo; 
Pues  que  los  Coros  lo  dirán,  entiendo. 
Vt.  El  Dueño  defte  Vergel,  Car.  El 
Fe.  Adonis  defte  Pensil,  Cor.  Sil 

Mi.  A  ofrecer  amante  va  Cor.  Va 

■  ■Fa.  El  alma,  que  le  dio  yá  Cor.  A 

Sol.  A  íu  Beldad,  y  primor.  Cor.  Mor 

Mufica  canta.  Pues  quien  tuviera  valor 
De  feftejar  fu  Belleza, 

Sino  la  fin  par  fineza 
DeíuefpofoJSL  SILVA  AMOR> 
Muejlran  las  tarjas  ,j  nprtfenta. 


Si  fon  el  Silva,  y  Elvira 
Uno,  que  donde  fe  vea 
Edvira,  Silva  fe  lea, 

No  es  novedad,q  me  admira; 

Pues  fi  en  vno,  y  otro  mira 
Mí  atención  igual  valor. 

Igual  fineneza,  y  primor, 

Que  vna  alma  íolo  acriíola. 

Donde  dize,  Elvir  afola, 

Claro  es,  que  es  ElSilva  amor.  Vt,  Viva,  y  á  íu  edad 
Y  pues  yá  fe  vio,  De  exemplar  ¡e  fírva 

Que  la  hatmonia  Su  Beldad,  viviendo 

Es  íu  perfección  Los  figlos  de  linda. 

La  Mufica  mifma.  Cor.  Viva  Elvira  fola, 

Solamente  refta,  Viva  íola  Elvira. 


Que  le  deis  los  días; 

'Pues  tiene  tan  pocos. 

Que  los  neceísira; 

Y  que  con  la  dulce 
Elcala  Aretina 
Los  acordes  Coros 
Conmigo  repitan: 

Cor.  y  Mufle.  Viva  Elvira  íola, 
Viva  íola  Elvira. 
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He.  Viva  con  íu  Ingenio, 
G  ozando  entendida. 
De  viva  lo  proprio 
Que  tiene  de  viva. 
Cor.  Viva  Elvira  íola,  &c. 
Mi.  Viva  con  las  glorias* 
Que  de  fernandina 
Repiten  á  eternas. 
Pues  fon  infinitas. 

Cor.  Viva;  &c. 


5°i 

Períona  diftinta. 

Cor.  Viva  el  Silva  amor,  &c. 
Mi.  Concédele  Dios 
Sucopísiqn  flotida. 

Quede  fus  Blafones 
Las  glorias  repita. 

Cor.  Viva  el  Silva  atnor,&C. 
Fa.  Y  las  bellas  Damas, 

Cuya  bi  sarria 
Da  al  amor  las  arma; 


Fa»  Viva  con  fu  garbo, 
Pucs  ffi  bien  fe  mira) 
Sera  mucho,  íiendo 
Elayre  el  que  infpira» 
Cor.  Viva,  &c. 

$o/.V iva  con  fu  gracia, 
Pues  es  cofa  digna, 

Que  á  la  gracia  ílempre 
La  gloria  fe  mida. 
ÉV.Viva,&c. 
la.  Vivan  fus  Virtudes? 
Puesíera  Jufticia, 

Que  vida  tan  buena 
Tenga  buena  vida.. 

Cor.  &c. 

Vt.  Y  fu  dulce  Efpofo 
£l  Heroyco  Silva, 

Que  aquefte  feftejo 
Amante  dedica. 

Cor.  Viva  el  Silva  amor. 
Viva  el  Amor  Silva. 

Fe,  Pues  tanto  fu  amor 
Los  identifica, 

Que  no  viene  á  íes 


Con  que  vence,  y  lidia: 

Cor.  Si  fus  lures  gozar}. 

Con  fus  luzes  vivan. 

Sol.  Y  el  Dodto  Senado, 

Que  jufto  concilla 
Hazer  de  la  Páz 
Medio  á  la  Jufticia^ 

Cor.  Viva,  porque  el  Puebla 
Afucxemplo  viva. 

La.  YlosTribunaks, 

£n  quienes  eftriva 
Del  Real  aumento 
La  exada  medida: 

Cor.  Nunca  fus  Guarifmos 
Regulen  fu  vida. 

Muf.  La  Nobleza,  y  Plebe, 

Que  forman  vnidas 
Un  perfedo  todo 
De  partes  diftintas. 

Vivan,  porque  alegres^, 

£n  tan  feliz  dia, 

FeíHvas,  y  amantes 
Conmigo  repitan: 

Cor.jtM*j.  Viva  £lvira  fola,  áte. 

LOA 
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LOA 


A  LOS  A'tíííS  DEL  EX.MO  SEÑOR 

CONDE  DE  GALVE, 

Que  precedió  a  la  Comedia  que  fe  íigue. 
Interlocutores. 


✓ 


X 


La  Edad,  Dama. 
El  Invierna, 

'El  E/ite. 


El  Otoñe. 

El  Verano. 

Des  Coros  de  Mufica. 


Cantan  dentro  ojias  Coplas,  y  luego  fe 
defcuhre  en  vn  Trono  la  Edad 
femada,  muy  bizarra, 
con  Corona. 

'Mufle.  A  La  entrada  dichofa 
/\  De  aquefte  feliz  año, 
Que  confagra  la  Edad 
A  la  Deidad  de  Jano: 

Vengan  todos  los.  tiempos, 
Que  en  circuios  dorados 
Dogamente  regulan 
Cálculos  de  fus  manos. 
Vengan  todos,  y  todos 
Unidos,  y  contrarios, 
Celebren  fu  Deidad 
Con  reverente  aplauío 


-  Y  pues  la  edad  componen, 
,Con  movimientos  varios, 

La  Primavera,  Eftio, 

El  Invierno1,  y  Verano, 

Y  en  ecos  concertados  * 
Aplauden,  al  Brifonte 
Excelfo  Jano. 

De  fe  ubre  fe  la  Edad. 

Ed.  Ha  del  fupremo  dominio 
De  la  Edad?  ha  de-las  quatro 
Partes  de  mi  Monarquía, 
Fluxibles  Rey  nos  del  año? 

Ha  del  invencible  giro 
Del  tiépo?  Ha  del  continuado 
Succefsivo  Inioerio  mió. 
Adonde  fon  los  vaflallos. 

Sien). 
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Siempre  errantes,  fkos  fiépre,  Cor  .Quien  ha  nombrado  al  tillo? 
Pues  en  fu  proceder  hallo,  o/r.Quié  al  Invierno  ha  llamado? 
Que  en  reguladas  mudanzas  Otr. Quien  folicita  al  Otoño? ■< 
Son  confiantes  en  lo  vario?  O/r.Quié  al  Verano  ha  invocado? 
Ha,  en  fin  del  ardiente  Eftlo?  Ed.  Qmfn  con  tanto  Imperio 
>  Hj, en  fin, del  Invierno  elado?  Puede  convocaros, 

Ha. en  fin, del  fecundo  Otoño?  Sino  la  Edad,  como 

Ha  del  florido  Verano?  Señora  del  año? 

Salen  el  Invierno ,  ebE/l'ít ,  el  Otoño,  p  el  Ver  ono. 

Inv.  Ya  el  Invierno  átus  vozes*viene  obediéte, 

Que  efcufado  es  llamarle,  fi  efta  prefente. 

E fl.  Y  figoiendo  fus  huellas,  viene  clEftio, 

Para  que  mis  ardores  templen  fus  fríos..  - 

Ver.  Con  flores  en  Enero  llega  el  Verano, 

Porque -en  aquefte  Día  todo  es  milagro. 

Otoñ.  Cargada  de  fus  frutos  viene  el  Otoño, 

Porque  al  dele  y  te  liga  lo  provcchoío. 

Inv.  Que  íi  foy  el  Invierno,  bien  acertado 
Será,  que  dé  principios  á  todo  el  año. 

Ver.  Que  fi  foy  el  Verano,  mal  hecho  fuera, 

Que  á  ettos  Añoi  faltara  la  Primavera. 


Otoñ.  Y  yo,  que  foy  Otoño, mis  frutos  traygo. 
Porque  en  flor  no  le  quede  tan  feliz  Año, 
Eft.  Yo,  que  fóy  el  Ertio,  vengo  en  fazones, 
Porque  perfección  tengan  frutos,  y  flores. 
Ted.  Y  a  tus  pies  todos  pofirados, 

Efperámos  ver  el  fin 
Para  que  nos  has  juntado» 


Ed-  V enid  muy  en  hora  buena: 

Y  fupueft  o,  que  los  quatro 
Sois  las  partes  integrantes, 
De  que  fe  compone  el  año; 
Porq  aunq  el  tiépo  es  cótinua 
Cuantidad,  que  vá  paliando 


Sin  alguna  divifion 
Intrinfeca  en  fus  tamaños,4 
Porque  como  esíuceísivo. 
No  ay  modo  de  menfurarlo: 
Con  todo ,  el  entendimiento,’ 
La  diferencia  obfervando 

Del 
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Del  movimiento  del  Sol, 

Que  en  circuios  regulados. 
Mientras  del  Diamentral  exe 
Al  punto  llega  contrario. 
Dexa  medio  Mufido  ¿bícuro* 

Y  otro  medio  tiene  claro; 

De  cuyo  curio  refultan 
Los  regulares  tamaños, 

Que  tiene  el  Dia,  y  la  Noche: 

Y  viendo  deípues,  que  vario 
El  Ciclo  en  fus  movimientos, 
Que  en  quatro  iguales  efpa- 
Haze  qáatro  diferécias,  (dos 
Las  qualidades  moftrando, 
Que  ay  endos  quatro  Elemé- 
Pues  en  el  Invierno  elado(tos 
Demueftra  la  de  la  Tierra 
Seca,  y  fría;  y  en  Verano 

La  del  Agua  predomina 
Fría,  y  húmeda;  y  paflando 
A  Otoño  húmedo,  y  caliente. 
Que  es  al  Viento  aííemejado 
Calido,  yfeco  el  Eftio 
Haze,  en  éirepreíentando 
Las  qualidades  del-Fuego: 
Todo  lo  qual  bien  mirado, 
Hizo,  que  aunque  el  tiépo  fea 
Indivifible,  el  humano 
Diícurfo  lo  fubdivida: 
Llegando  a dcfmenuzarlo 
A  in  fiantes,  de  qü  e,  compone 
-Las  horas;  y  ellas,  llegando 
A  doze,  formaoel  Dia: 

Y  cftos,  también  regulados 


A  lo  que  tarda  en  paliar 
Del  Sol  el  flamante  Carro 
Por  todos  los  doze  Signos, 
Forman  al  que  llaman  año; 

El  año,  á  la  edad  compone. 
De  modo,  que  queda  claro, 
Que  aunq  los  años  fon  tiépo, 
£l  tiépo  es  mas,  que  los  años, 
»  Pero  por  íér  la  mas  noble 
Parte  del  tiempo,  dexando 
£l  q  llaman  magno,  pues  (cafo 
No  haze  a  nueftro  intento  al 
Bié  fera,  que  en  fu  principio^ 
Pues  á  Jano  confagrado 
Eftá  el  año,  y  cita  el  mes. 

Pues  de!  fe  llama  /anuario, 
Que  íu  Deidad  celebremos 
Y  en  ecos  concertados 
Aplaudáis  al  Bifronte, 

’Excelfo  Jano. 

Inv.  Aunque  de  tus  dulces  ecos 
Venimos,  £dad,  llamados, 

Fue  muy  diftinto  el  aiíumpto,' 
Que  todos  conjeturamos,  (ca 
Que  el  que  aquí  tu  voz  explb 
Pues  todos  venimos  gratos, 
Creyendo,  que  tus  anhelos 
Dirigieran  ius  aplaufos 
Del  invi&ifsimo  Silva 
A  los  vénturofos  Años: 

Pero  aora,  que  nos  dizes. 

Que  las  primicias  del  año 
A  Jano  deben  rendirle, 

Como  á  quien  es  dedicado, 

Dea 
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Definíalos  del  empeño; 

Pues  (acrificias  pifiados 
Nonos  obligan  aor a. 

Para,  querer  celebrarlos, 

EjUo.  Demas,  de  que  eíla  Deidad 
Fue  del  Marcial  aparato 
Bélica  Oficina  ef  Templo, 

De  tal  modo,  qué  el  cerrarlo 
Era  de  laVaz  indicio: 

Pues  á  qué  fin  has  juntado 
Los  inftrumentos  acordes. 

Si  eran  mas  proporcionados 
Las  Caxas,  y  ks  Clarines? 

Otoño  Y  á  qué  fin  lias  renovado 
Sacrificios,  que  el  olvido 
Tiene  el  tiempo  fepultados? 

Vér*  O  á  qué  efeéto  deíde  Rom& 

A  America.tr&sladarlos* 
Quiere1^,  acón  qué  razoné 

Edad.  Tened,  que  fí  aveis  dudada 
Déla  Edadj.la  mifma  Edad' 

Os  iráldcngañando. 

Sois  breve sT Lempos  vofotros, 
Y  no  es  mucho,  que  el  engaña 
Se  coníerve  breve  tiempo. 

Que  no.es  fácil  en  el  largo. 
Sabed,  que  eñe  Jano  heroyco  ,, 
No  es  aquel  dé  Italia  anciano, 
Prudente  Rey,  aunque  fue 
Del  qúe  celebro  dechado, 

Sino  el  Soberano  Silva, 

Cuyo  Natalicio  claro, 

Por  aver  fido  en  Enero, 

CoAlamétaghoraaglaudo 


%of 

De  Jano ;<  y  porque  fepais 
Quantas  conveniencias  hallo 
Entre  los  dos,  atendedme. 
Jano,  £ue  entre  los  Romano? 
Heroe  iiuftre,  altivo  ,  y  fuerte  r 
Prudente,  apacible,  y  fabio. 

Be  modo,  que  consiguiendo 
El  culto  de  fus  Vafiallos, 
Poniéndole  entre  fus  Diofes, 
Como  á Deidad  le  adoraron» 

Y  para  fignificar 

Su  diícurfo  foberano 
Le  pintaron  con  dos  roAros; 
Dado  á  entéder,qen  losfabios- 
No  ay  eípaldas^porque  todo 
Lo  penetran  avifados. 

Y  que  con  vn  roftro  atiende® 
A  los  exemplos  paliados. 

Y  con  otro  fe  previenen, 

A  los  futuros  acaíos: 

O  que  con  el  vno  goza® 

Los  lifongeros  alhagos 
Del  mando,  y  el  Señorío,. 

Y  con  el  otro  al  cuidado 
Atienden  del  buen  govierno^ 
O  que  con  el  vno  airado 

Se  previenen  á  la  guerra, 

Y  el  otro  apacible,  blando,. 

-  Al  Político  Govierno 

Se  reíerva  ícffegado: 

O  que  el  vno  á  !a  clemencia 
Inclinaban  dulce,  manió; 

Y  el  otro  orientan  fevero 

safiigo  del  culpado, 
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Por  cuyas  prerogativas 
Colocaron  en  fus  manos 
Los  cálculos  de  la  edad, 
Dando  áenteder,  qvc  anos 
Se  íujetañ  al  prudente» 

Pues  mas  confifte  cf gotarios 
En  vivirlos  virtnofos. 

Que  en  lograrlos  dilatados* 

Y  afsi,  en  fu  mano  ímieftra. 
Los  dedos  medio  cerrados. 
Denotaban  las  Decenas, 

Y  la  Palma*  que  vn  Denario 
Denotaba,  fe  ajuftaban 
Sefenta,  y  luego  doblado 
Del  todo  el  dédo  cordial. 

Que  hazc  numero  Senario, 
Eran  los  feíenta  y  feis, 

Y  en  la  diefira  numeraron. 
Con  tres  dedos  circunflejos. 
Los  centenares,  quedando 
De  trecientos  y  feíenta 

Y  feis  el  año  ajuftado. 

Y  por  fer  de  edad  aquello 
Jeroglifico,  y  Retrato 
Delasexcelfas  virtudes. 

Que  en  fu  Excelencia  miramos 
De  prudencia,  y  de  valor, 

De  mageftad,  y  de  agrado, 

Y  fer  efte  el  mifmo  mes, 

Que  ¡os  Romanos  juraron 
Rey  del  año}  aísi  por  fer 
Á  efta  Deidad  coníagrado, 
Como  porque  en  el  fue  Cefar 
Admitido  a!  Mogifirtftto*  ’ 


Con  metaphorica  idéáj 
He  querido  convocaros 
Debaxo  de  aqucfle  fimil. 

Para  que  juntos  bagamos 
Ai  gloriofo  Natalicio 
De  medro  exedfo  preclaro 
Principe  el  debido  obfequío. 

lnv>  Bien  eftá,  masen  efpacio 
Tan  corto,  qué  puede  Juzerfe, 
Siendo  tan  reden  llegado 
Su  Excelencia,  queaun  apenas 
A  la  admiración  ha  dado 
Lugar  de  aplaudir  fus  prendas? 

¥er.  Y  fiendo  empeño  tan. arduo 
El  querer  hazer  feftejo, 

Digno  á  Principe  tan  alto, 
Como  ha  de  fer  tan  apriefla? 

Eft.Y  mas^uandoacqftumb  rado 
A  las  grandezasde  Europa, 

A  los  célebres  Saraos, 

Regios  feftines,  diícurfos 
De  aquellos  Ingenios  claros. 
Viene;  no  parecerá 
Nucftro  arrojo  temerario, 

Mas  dcíprecio,  que  tributo? 
Mas  dcfáyre,  que  no  aplaufo? 
Y  mas  quamdo  hemos  venido 
Tan  fin  prevención,  q  citamos 
Sin  ofrendas  que  ofrecerle? 

Ecl.  Yo  á  todo  el  empeño  falgo» 

Lo  primero,  porque  ya 
Cuidado  mas  fobcrano 
Ha  difpueílo  la  Comedía, 

La  qual,  fiendo  ¿e  fu  agráde, 


co 

Y  íoberana  elección, 
Loífeftines  de  Palacio 
No  la  podrán  exceder, 

Y  en  el  fegundo  reparo, 

Que  hazeis,  de  desprevenidos, 
Prefumo,  que  eftais  errados. 
Que  a  quié  tiene  amor,  le  íirve 
El  mifmo  amor  de  holocaufto,. 
Demás,  de  que  fi  fois  tiempos, 

Y  oy  es  dia  de  dar  anos, 

Con  daros  á  fu  Excelencia, 
Muchos  años  le  avreis  dado, 

fev.Pues  íiendoaísi,  folo  falta, 
Que  empieces  ta  á, celebrarlos- 
Para  ver,  como  tu  dizes, 

E  irte  todos  imitando,. 
íd.Por  comprehcnderos  á  todos. 
Con  fer  la  Edad,  me  adelanto:. 
Claro  Silva,  excelío  Jano, ' 

En  cuyas  manos,  la  Edad-. 
Quier  e  fer  eternidad. 


MICAS. 
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Daros  vna  eternidad 
De  perpetua  Prirnayera: 
Encuya  apacible  Eíphera 
Lqsgo>zare¡s  tan*  cumplidos, 
Como-, alegres,  y  efcegtidosí, 
Pero*  íi  vos  los  lográis. 

Solo  con  que  los  viváis. 

Serán  todos  muy  floridos. 
Que  íivueflras  acciones. 

Los  van  viítiendo. 

Qué  mas  herraofas  flores, 
Quevueftros  hechos? 

Otón.  Yoávueflrás  plátas  rendido» 
Todo  mi  fer  os  tributa. 
Donde  la  flor  es  y  a-fruto, 

Y  todo  elfrutoflorido: 

Para  que,  en  lo  efclareddq 
De  méritos  fuperiores. 
Logréis  los  frutos  mejores» 
Uniendofe  en  vueftra  Edad- 
De  1  fruto  la  vtilidad 


Para  que  excedáis  lo  humano: 

Y  que  en  vueftra  dieftra  mano. 
Porque  ef  vivir  fe  os  conceda,. 
Con  tantos  cálculos  pueda 
Numerar  los  centenares». 

Que  no  folo  los  millares,. 

Pero  los  quentos  exceda;. 

Para  que  vueftra  dieftra 
Lleve  preclara 
En  la  mano  la  Edad, 

Y  en  la  Palma  la  Palm*. 

Ver. Y  yo,  gran  feñor,  quifiera^ 

gil  fíoyecer  yueftra  Edad» 


A  la  belda  d  de  las  flores: 
Porque  en  vueftras  acciones 
Admire  el  Mundo,  . 

Con  fubftandales  flores, 
Floridos  frutos. 

E/íie.  Yo  deftasofrendas  crezca 
La  qualidad,  y  el  valor; 

Pues  no  doy  fruto,  ni  flor, 

Mas  fu  perfección  ofrezco; 
Con  razón  os  encarezco 
El  don,  que  os  llego  á  ofrecer;. 
Pues  yo  folo  puedo  hazer. 

Que  lleguen  con  mi  fazon 

Xa  A 
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A  la  vltlmá  perfección  Mas  con  todo.tne  ha  alentada 


Vueftra  Edad,  y  vueftro  ícr: 

Que  de  Prineipetanto 
Los  años  nobles, 

No  han  de  fer  folo  Frutos, 

Sino  Sazones. 

Inv.  Yo  e\  Invierno  foy,  poftrado 
A  los  pies  de  Vuexcelencia. 

Que  de  eftár  en  tal  prefencia 
Juzgo  que  eftoy  mas  elado: 

Ver.  Y  afsi  os  rinden  mis  verdores 
Oten. Y  os  rindo  por  tributo 
EJÍis.Oi  ofrece  mi  atención 
7»t\Solo  os  puede  dar  mi  anhelo 
Edad. El  dulce  aceptad  defvelo, 
En  que  por  diverfos  modos,  - 
Os  vienen  á  ofrecer  todos 


Ver,  que  nacifteis,  íeñor, 
En  mi  tiempo,  quizá  por 
Refguardo  de  vueftro  brío; 
Pues  defendido  del  frió, 
No  íe  exhalara  el  calor: 

Y  porque  con  mas  güito 
La  edad  os  firva, 

Si  queréis  vnos  años 
De  Garapiña. 

Flores, 

Fruto, 

Sazón, 
tYelo. 


Flores,  Fruto, .Sazón,  Yelo. 

Oí<?«,Dandoos  con  mi  perfección  Sazón* 

Jnv.  Y  Con  mi  candido  Velo'  *  Yclo, 

Ejllo. Como  á  Dueño  abíoluto  Fruto, 

rír.Nacido  de  las  mejores  Flores» 


Edad.Mexezczn  de  los  favores 
Vueftros  fer  favorecidos. 

Los  que  os  ofrecen  rendidos 
Sazón,  Yelo,  Fruto,  Flores. 

£j?/«.Pues  íi  es  mi  veneración  Sazón; 

Inv. Y  la  ofrenda  de  mi  anhelo  Yelo, 

Ver X  mí  pompa  con  olores  Flores, 

Otcn.S iendo  mi  amante  tributo  Fruto . 

EíW.Qúando  regulo,  ó  computo 
Por  ios  tiempos  vueftra  Edad ¡ 

Benignamente  aceptad, 

Sazón,  Yelo,  Flores,  Fruto. 

Ver ? 
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fer.  huesos  tributa  mi  a  Tíor  F!ors 

lev.  Y  yo  el  que  en  plata  encarcelo  Ye  lo, 

Otón.  Yoei  que  opimo  mas  reputo  Fruto, 

#  E/lio.  Yo  en  vltimas  perfecciones.  o  Sazones, 

Edad.  Logre  vueítras  atenciones* 

Quien  en  ferviros  fe  emplea, 

Y  á  vueftra  Edad  le  defea 
Flor,  Yelo,  Fruto,  Sazones* 

<Inv.  Gozando  en  fereno  Cielo, 

Todos*.  Flores,  Fruto,  Sazón,  Yeto, 

Edad.  Gozando  en  glorias  mayores. 

Todos.  Yelo,  Sazón,  Fruto,  Flores. 


Edad.  D ándeos  el  tiempo  en  fri  buto* 
Todos.  Sazón,  Yelo,  Flores,  Fruto. 


Edad.  Porque  os  íirvan  de  BUfones. 
Todos.  Flor,  Yelo,  Fruto,  Sazones. 
Mu/it*  Flores»  Fruto,  Sazón,  Yelo, 
Yelo,  Sazón,  Fruto,  Flores, 
Sazón,  Yelo,  Flétes, Fruto, 

Flor,  Yelo,  Fru;o,  Sazones. 


EJ  Las  Flores  os  den  alfombra  * 
El  Fruto  dulces  fabores,  *  _ 
La  íazon  colmos  opimos, 

El  Yelo  edítales  dobles. 

!Mh/.  Flores,  Fruto,  Sazón,  Yelo, 
Todo  á^ueítres  pies  íe  podre, 
El  Yelo  el  ardor  os  temple, 

La  íazon  os  lo  fazone, 

EJ .  El  Futo  el  güito  os  alhague, 
Las  Flores  os  arrebolen, 

Todo  a  vueítros  pies  fe  rinda, 
Yelo,  Sazón,  Fruto,  Flores. 
Inv.  La  Sazón  os  dé  fus  colmos, 
El  Y  cío  íu  cica*  cha  os  podre* 


La  s  Flores  os  den  delcyíe. 

El  Fruto  abundante  os  (obre: 

Muf.  Yelo,  Sazón, Flores,  Frutos 
Todos  vueítras  dichas  colmé. 
La  Flor  ostexa  Guirnaldas, 

El  Yelo  plata  os  transforme, 

El  Fruto  fe  os  multiplique. 

La  Sazón  os  le  corone. 

Todos  conformes  os  íirvan, 
Flor,  Yelo,  Fruto,  Sazones. 

Ed .  Para  que  la  Edad  repita, 

Que  en  todas  quatro  mafíones 
Del  año  tenéis  dominio,  , 

Y  que  ávneftros  pies  fe  ponen. 

V3  fldu/. 
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A/^FIores,  Frutos  >  Sazón,  Yelo, 
Fruto,  Yelo,  Sazón,  Flores, 
Sazón,  Yelo,  Flores,  Fruto, 
Flor,  Yelo,  Fruto,  Sazones.. 

Inv.  Y  yo,  feñor ,  que  delA^o, 

Es  bien  que  Rey  me  corpac^ 
No  tanto  por  dedicado, 

Al  ]ano  antiguo  Bifronte, 
Quantp  porque  mejor  Jano 
En  vos,  con  mas  altos  dotes 
De  prudencia  me  ennoblece, 
Me  adorna  de  refplandores: 
No  tanto  pbrque  en, mis  dias. 
La  Purpura  á. Celar  honre 
Del  Supremo  Magiftrado,f 
Ni  que  ci  Laurel  k  corone, ; 
Quantp  porque  en  ellos  vos% 
Del  Aweñeo  Orizonte 
Pifáis  el  Solio  elevado,. 

El  Bailón  Empuñáis  Noble; . 
Q!  en  buen  hora  al  Occidentej 
Para  que  cal  di, cha  Jogre^ 
Feliz  os. conduxp  Nave,. 
Dichoío  os  dirigió  Norte;' . 

OI  en  hora, buena. las  Indias 
En  vu&ftro  govierno  gozen 
De  tan  felices  auípicios 
Las  dulces  execuciones, 

O!  cobijen  hora  a  la  Divina, 
Beldad,  felize  Conforte 
Y oettr &yer+  De  tente, que  á  mi 
Tocan  las  aclamaciones . 


Las  Rofas  todb  fu  fer, 

Todp  fa  aliento  las  flores# 

Y  afsi  yo,  que  fpy  el  que 
Mas  deudor  de  íusiayores. 
Pues  me  flbmcen  fusfmellas, 

Y  me  ilündl^n  íus  Soles, 
Quiero  daría  de  fus  Años: 

Sus  Años  dixe?  Turbófe 
La  lengua;  pero  profigo, 

Pues  profetícas  mis  vozes, 
Con  el  equivoco  han  hecho 
Aciertos  de  los  errores: 

Pues  quales  cpn  mas  derecho 
Tédrán  de  vueftrosel  nombre, 
Señora,  que  los  que  vive 
Vueftm  dueño? pues  fuponé 
La  jufta  razón,  que  no 

Ay  en.vueftra  vnion  acorde 
Diferencia,. pues  viviendo 
Bn-vn  vinculo  conformes,. 
Mas,  que  vnion,  identidad 
•Parece,  porque  íe  note,  (mas¿ 
Quevn  cuerpo  hofpeda  dos  aL 
O  vn  pecho  dos  corazones* 
Tantos  de  vueftro  cariño 
En  las  dulces  poífoísioaes , 
Felice  le  numeréis.. 

Que  las  cálculos  fe  agoten, 

Y  el  Cielo  os  calme 
Tanto,  de  dias, ; 

De  bendiciones. 

Otón .  Y  vueííroThalamo  cafto 


De  la  Soberana  Elviraj 

£uc$$  fus  pies  reconoce**  * 


Dicholamente  coronen 
Bellos  Pimpollos  floridos 
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q  en  tiernos  renuevos  broten, 
Porque  de  fus  altos  Regios, 
fíuftres  Progenitores 
Los  claros  Tymbres  hereden, 
Imitando  los  blaíones. 

jW«yíí.Oandole  al  bronce 
Nuevos,  altos  aflumptos. 

Que  admire  el  Orbe. 

Ibp.Y  el  NobiÜfsimo,lluftre, 

De  Monclova  inviéto  Conde, 
Que  las  palmas  de  fu  Eftirpe 
Son  Laureles  de  fu  Nombre, 
Que  en  elTemplo  de  la  Fama, 
Por  afrenta  de  los  Doze, 

Sus  Cesares  aventaja, 

Y  excede  fus  Scipiones. 

E pe.  Con  la  Aragonefa  Venus, 
Prodigio  hermofo  del  Orbe, 

A  cuya  hermofura  vienen  * 
Cortas  las  ponderaciones! 
Pues  aun  no  fon  de  fus  claros 
Soberanos  arreboles. 

Las  Luzes  del  Firmamento 
Ofadas  emulaciones. 

Ftx. Con  los  que  de  íu  Nobleza 
Soberanos  fuceífores 
De  íu  Regio  Tronco, fon 
Fecundas  propagaciones, 
Joachin,  Antonio,  y  Jofepha, 
Que  á  fus  Invidos  mayores 
Imitando,  cumplirán 
Las  alcas  obligaciones. 

tHoño. Vivan  para  que  eternizen. 
En  largas  Generaciones, 


ll  1 

Las  altas  glorias  de  tanto 
Altivo  Aícendiente  Heróes 
Todos  con  U  Mu  fea. 

Para  que  doblen, 

Tánto,como  los  triunfbsj 
Las  fuceísiones. 

Inv.  Y  el  Firmamento  lucídoi 
De  las  Eílrellas  menores, 
Aftros,  que  para  lucir. 

No  neceísitan  de  noche. 

Las  bellas  Damas, en  quien 
No  sé  de  qual  mas  me  afsóbrej 
Si  lus  labias  hermoíuras, 

O  ius  bellas  diícreciones. 
Vivan,  porque  á  vueftras  luzes 
Creciendo  fus  refplandores, 
Le  pretten  luzes  al  dia, 

Le  den  á  Amor  mas  harpones. 
Porque  el  que  arroje, 

Yendo  con  tal  hechizo, 

Nada  perdone. 

Ejiio.  Y  el  venerable  Senado, 
Cuya  autoridad  compone 
De  lo  piadofo,  y  lo  redo 
Las  dos  contrapoficiones. 
Que  en  fu  prudencia  pudiera 
Hallar  Grecia  fus  Solones, 
Lacedemonia  Licurgos, 

Y  Roma  fus  Senadores, 
Vivan,  para  que  de  vos 
Participen  fuperiores 
Dogmas,  con  q  efte  Emisferío 
La  paz, y  Jufticia  logre, 

JB.0  que  eslabonen, 

v4 
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De  clemencia,  y  Jufticia, 
Lomas  diícorde* 

Ver.  Y  los  altos  Tribunales, 

Qne  no  Tolo  de  la  Corte 
S^n  adorno,  fino  á  cuyaí 
Vigilantes  atenciones 
Del  Patrimonio  Reaf 
Se  comete  el  mejor  orden, 
Viv’ájporq  á  vueílrq  cxemplo* 
lmanes.de  vueftro  Norte, 
JUsV 

igilancias  aprendan, 

Y  los  aciertos  decoren. 

Para  que  aboyen, 

De  íu  obrar,  y  (u  Sangro 
Claros  bUfones. 

Otoño.  Y  la  muy  Moble  Ciudad,. 
Que  imperial  Corona  pone 
Al,  Americano  cuello 
De  aqueíie  Occidental  Orbe,5 


Con  fu  Nobleza  >  y  fu  Plebe, 
Vfana  con  los  favores 
De  vuefiro  feliz  govierno 
Eterna  efta  dicha  logre.* 

Y  enduraciones. 

Pues  feliz  la  poílco. 

Feliz  la  gozo* 

Edad .  Y  de  vueíiro  Natalicio^ 
En  juftas  aclamaciones. 
Repitan  los  dulces  ecos 
De  las  populares  vozes. 

Lo  que  Roma  á  fus  piadofos; 

Y  juftos  Emperadores 
Defeaba,  repitiendo 

El  Pueblo,  todo  conforme 
Quiten  los  Dioíes 
Nueñros  años,  y 
*  Los  tuy  os  fe  doblen  .4, 


mon 


COMICAS.  3r3 

AMOR  ES  MAS  LABERINTO,' 

COMEDIA, 

DE  LA  QyAL  LAS  JORNADAS  ,  PRIMERA, 
y  tercera, ion  de  laMadreJuana;y  la  íegunda,delLic.D.J<iaa 
ds  Guevara,  Ingenio  conocido  de  la  Ciudad 
de  México. 

* 

INTERLOCUTORES. 

Minos  ¡Rey  de  Creta*  Líder  o  y  Principe  de  Epyror 

jiriadnaylnfantay  fuhija%  Vn  Ernhaxacior  de  Alhenas* 

P  hed  r  a  y  Infanta  Ju  hija *  chandro  y  Capitán  de  la  Guar  da* 

Thefeoy  Principe  de  Athenau  Laura ,  criada  de  Phedra . 

Atunju  criado ,  Gracio/o "  Cintra,  criada  de  Ariadna. 

Paco,  Principe  de  Phebas*  Bes  Soldados* 

Razimc$fncT iado*  ^  Mujica^y Acompañamiento» 

W  a»  s» 

Cantan  dentro  la  fruiente  Copia, yfalen  Ariadna,y.Phedra  Infanta /¿ 
Laura,  y  Cintia  triadas, 

Mujíc,  i.CVr.g  |N  la  hermofura  de  Phedra; 

li  Y  en  la  beldad  de  Ariadna» 

Mueitra  Amor, que  ay  mayorías 
Donde  no  caben  ventajas; 

Porque  de  Amor  conozcan  en  las  hazañas;. 

Q¿e  fin  dexar  defpojos,  configue  palmas. 

Jriad:  Quien  etfaMufka  ordena,  Cint.  Quien  puede  ordenaría; 

Sino  el  Principe  de  Epy  ro¿ 
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Y  el  deThebas,que  con  tantas  Explican  fus  confónancias! 


Detnonftraciones  os  firven, 

Y  en  queftiones  corteíanas 
Apurando  los  diícurfos, 

Por  dar  á  entender  fus’anfías, 
Lo  que  por  si  (túfenos  lloran, 
Poragenas  vozes  cantan. 


Que  aquí  cantan  lo  que  peni, 
Y  alü  penan  lo  que  cantan. 
t.Cor.  Tan  infelizmente  muere, 
Que  aú  no  merecen  fus  andas. 
Que  otro  logre  por  trofeos 
El  fruto  de  íus  defgracias. 


Y  como  íois  Phedra.y  tu,  (ñas  ^Ariad.  Que  altivo  fentir!  que  bien 


Aun  mas,q  en  la  íangre, herma 
En  la  belleza,  os  feftejan 
Con  iguales  alabanzas. 

Y  no  como  algunos  necios, 
Cuya  adoración  canfada 
Solo  pienfa,  que  á  vna  firve 
Con  lo  que  á  todas  agravia. 

Thed.  Cortefana  es  la  atención: 
Mas  oye,que  otra  vez  cantan. 

MuJ. i  .CV.Ea  el  Principe  Thefeo 
Mueflra  la  fortuna  varía, 

Que  puede  aver  vencimientos 
Sin  precederles  batalla; 
Porque  fortuna  ordena , 
que  en  fus  hazañas 
Aver  pueda  defpojos, 
fia  lograr  Palmas.. 

Sitiad.  Que  esefto?  q  triftes  vozes 
Con  clauíulas  concertadas 
Parece  que  contradizcn 
Lo  que  las  otras  cantaban? 

I.Cw.Pues  quádoforma  fus  luzes 
Competencias  foberanas. 

Sin  quedar  vna  vencida. 
Quedan  vi&oriofas  ambas. 

’Phed.  O,  qué  diftintos  afc&os 


Mueftra  en  tá  noble  arrogada 
Que  no  merece  íer  .pena 
Vna  pena  tan  hidalga. 
i.CV.Porq  quando  es  el  excedo 
Impofsible  en  Beldad  tanta. 
Reciprocamente  vencen 
Todo  aquello  enq  fe  igualan, 
Thed.  Buena  letra,  y  el  eftudio 
Es  i  mpofsible  que  hallára 
Propoficion  mas  atenta. 

Ni  prueba  m  as  ¿juñada,  (tej 
a.Cur.No  fíente  elHeroe  la  muer* 
>  ;La  afrenta  (i,  que  es  infamia, 

'  Que  tan  baxamente  muera 
Quien  nació  á  vida  tan  alta. 
Arlad. Bien  dize,porque  fin  duda. 
Que  fuele  ler  en  el  alma 
Mas  fe  nfibie  que  el  morir, 

Del  morir  las  drcuaftandas,; 

Ella,  y  la  Mufle». 

Porque  fortuna  ordena. 

Que  en  fus  hazañas 
Aver  pueda  defpojos. 

Sin  lograr  palmas. 

Piedra,  y  Mufita. 

Porque  de  Amor  conozcan 
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En  las  hazañas,  Que  cayefle  la  inhumana 

Que  fin  dexar  chipojos  Suerte  en  fu  Principe  mifcno 

Coniigue  palmas.  Thefco;  por  cuya  caula, 

'¿triad.  Cuyas  íerán  eftáls  vozes?  Su  dolomía  familia, 

Léitr. Sin  duda, como  efte  Alcázar  Viehdó,  quetu  padre  trata 


Empegando  en  vn  Palacio», 

En  vn  Laberinto  acaba* 

De  tanintriñcadasbucltaj,, 

Y  entretejidas  lazadas,, 

C%e  el  diíeurío  las  ignora, 
Aunque  las  toque  la  planta: 

Pues  jamás  ha  entrado  á  verlas 
Atención  tan  ¿efvelada, 

A  quien  no  turben  las  leñas 
De  (us  indiftíntas  quadras: 
Porque  con  tal  artiñcio  • 

Las  difpufo  aquella  fabia 
Induflria  dciu  Arquitecto, 

Que ,  ,vnas  con  otras  travadjs», 
Son.vnas,yotras  parecen;- 
Son  ¡guales,  y,  fon  varias.  ,  ¡  J 
Prueba  deftaverdad  fea,  \  ' 
El  que  firviendo  íu.eftancia  i  0^ 
Detrifte  prifion ,  adonde. 

De  tu  padre  la  venganza 
AlosAthcnienfes  pone, 

Para  quedé  fangre  humana 
Se  alimente  eí  Minotau.ro, 
Monftruo  de  formas  cótrarias, 
No  tiene  mas  puerta,  que 
Su  dificultad  por  guarda. 

Y  como  efteaño  elluvo 
La  fortuna  tan  airada 
Contra  Alhenas,  que  difpufo * 


Entregarlo  al  fiero  monftruo, 
Yque  vn  Joven,  que  de  tantas 
Prerrogativas  el  Cielo 
Adornó  (y  quando  efperaban. 
Que  á  fus  bélicos  alientos, 

A  fus  inditas  hazañas,, 

Qüando  nodkhpfa  vida», 

A  la  muerre  coronara) 

Oy  es  tan  tsifte  defpojo  ' 

Dé  la  ¡gnominiofa  Parca,  (no; 
Que  ci  qayer  mandaba  vnRey. 
Sirverá  vn  bruto  de  vianda: 

Y  execrando  la  injuítida; 

Con  que  fortúna  le  trata, 

D  ¡zen,  que  es  en  fus  deídichas 
Solo  de  íu  muerte  caufa. 

Ella,  y  la  Mu/tca. 

Porque  fortuna  ordena, 

Que  en  fus  hazañas 
Aver  pueda  deípojos. 

Sin  legrar  palmas.  . 

Miad.  O  qué.  dolaren  mi  pecho 
Han  cauíadó  tus  palabras! 

QOe  le  falta  la  Nobleza, 

A  quien  la  piedad  le  falta. 

No  sé  qué  atractivo  tiene 
Lo  iufclU  para  las  almas 
Altivas*  quedóla  el  ferio* 

Por  recomcndacloAbaíia; 
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Qué  mucho,  6  perfecciona 
La  mi  feria  ala  gallarda 
Potencia  de  la  piedad, 
Haziendo,  que  al  afta  (alga; 
Pues  en  el  mas  noble  pécho, 
En  la  condición  mas  blanda, 
Fuera  inútil  la  piedad, 

Si  faltara  la  deígracia. 

Y  qnando,  Laura,  llegó 
El  Principe? 

Laht.  Ayer,  con  tanta 
Mageñadcomo  pudiera. 
Quien  á  coronarle  entrara*, 
Pero  aun  no  le  ha  vifto  elRey: 

Y  af$i,  es  forjofo,  que  haga 
El  Embajador  de  Athenas 
La  entrega. 

thed.  Suerte  inhumana! 

Cint .  Pero  ya  tu  padre,  á  quien 
Los  Principes  acompañan, 

A  recibir  al  Cautivo 
Sale  aqui.  Phed.  Pues  Ariadna 
Si  tu  güilas,  efperémos 
A  ver  vea  tan  cítraña 
Maravilla.  AriaL  Ya  obedezco 
Tu  güito,  no  por  la  caufa 
De  ver  al  preío  Athenienfe, 

A  quien  los  hados  maltratan; 
Sino  por  hablar  á  Baca,* 

Cuya  prefencia  gallarda 
Va  en  mi  pecho  á  fus  finezas 
AíTegurando  la  paga. 

Phed .  No  diré  yo  de  Lidoro 
Eífo,  pues  fus  tiernas  aufias 


Tanto  mas  me  defobllgatí; 
Quanto  obligarme  mas  tratan*: 

Y  tengo  en  cito  razón, 

Pues  de  masde  íer  canfadas 
Finezas, que  haze  el  abuío 
Deberlas,  ftn  aceptarlas. 

Con  tan  grade  improporcion; 
Como  querer,  q  en  las  Damas 
Sea  precifo  el  deberlas, 

Y  voluntario  el  pagarlas;  * 
Se  ofende  mi  vanidad 
De  que  quiera  fu  ignoran  cía; 
Forjándole  á  fer  querida, 
Obligarme  á íer  ingrata. 

Sáfe  el  Rey  Mine!,  Bace^y  Lidor$ 
riincfpesy  R  ázimo  Lacayo^ 
y  7  hebétftdr#  Capitán. 

Beldades  Divinas? 
Uey.  El  cariño  con  que  os  ama 
J  Mi  amor, no  me  ha  permitido, 
IQue  pueda  tener  el  alma 
*  ¿Contento,  fin  que  voíotras 
f/  Lqgozeis. 

Las  djs.  Tus  Realeas  plantas 
Befamos  por  tal  favor. 

Artad.Y  deípues  de  darte  gracias? 
Qtul  es  el  güito.  íeñor, 

A  que,  con  novedad  tanta, 
Nos  combida  tu  cariño, 

Y  tu  prevención  nos  llama? 
Pues  es  cierto,  que  defpues 
Que  mi  hermano, en  quié  efia- 
De  toReynp,y  de  tu  amor  (va 
Fundadas  las  efperan  jas, 

Mu- 
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Murió  de  los  Athenienfes 
A  las  cautelofas  armas. 

Nunca  oímos  en  tu  voz. 

Nunca  vimos  en  tu  cara 
El  Temblante  fin  tritlezas. 

Ni  fin  quexas  las  palabras, 

%ey.  De  lo  mifino  que  refieres 
Pudierasbien,  Ariadna, 
Claramente  inferir,  qual 
Es  de  mi  güilo  la  cauíaj 
Pues  el  ofendido,  Tolo 
Quando  fe  venga  defcaafa. 
Murió  en  Atheaas  mi  hijo, 

(Ay  infeliz  prenda  amada! 

No  el  referir  me  avergüence 
Tu  muerte,  que* no  defayra 
Su  quexa  el  que  la  pronuncia 
A  villa  de  la  venganza) 

,Y  aunque  mi  valor  pudiera  \ 
Averie  dado  á  mi  faña  , 

Pallante  fatisfacion ,  /  i 

Pues  ha  tres  años,  que  airadla 
Mi  julta  colera  tuvo  X 

A  Alhenas  tan  apretada, 

«q  defpues  de  otros  partidos, 
La  forcé  á-que  me  entregára 
Todos  los  años  por  feudo 
Siete  doncellas  gallardas, 

¡Y  fiéte  nobles  mancebos, 
Aquellos  á  quien  tocara 
£,a  fuerte  entre  todo  elReyno, 
Sin  que  de  entrar  en  la  infaufta 
.  Suerte  tuvieífe  alguno 
Excepción,  ni  relavada 


Aun  la  perfona  e'ftuvieífe 
Del  Principe»  y  las  Infantas. 
Para  cuya  exécucion, 

Miniftros  cft  confianza 
Cada  año  á  At-henas  e  n  bio, 
Que  echen  fuertes ;y  al  q  lalga, 
Fuercen  a  venir  á  Creta, 
Donde  tengo  en  las  entrañas 
Del  Minotauro  el  fepulcro 
Que  mi  enojo  le  íeñaía. 

Y  aunque  pudieran  templar 
En  pa  rte  mi  enojo  tantas 
Malogradas  J  u  venrude% 
Cuyas  vidas  desdichadas* 
Mas,  que  alimento  á  la  fiera* 
-Se  lo  han  dado  á  mivengan^a. 
No  he  quedado  fatisfecho 
«Nunca,  que  no  fe  re  ft  aura 
Con  muchas,  que  no  lo  Ion, 
Vna  frente  coronada* 
Haftaqueoy  *  que  la  fortuna* 
Para  Alhenas  tan  contraria, 
Quanto  favorable  á  Creta* 
Hizo,  que  la  fuerte  avara 

Err  el  Principe  cayeífe,* 
Porque,  en  iguales  balanzas* 
Si  fué  Principe  el  difunto* 

Lo  fea  el  que  fatisfaga 
Tambié  por  fu  infeliz  mtrerte, 

Y  no  quede  Alhenas  vana 
De  tener  Principe,  quando 
Por  fu  cauía  en  Creta  falta. 
Muera  Thefeo,  y  con  él 
Mueran  de  fu  infame  Patria 

La? 
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Las  que  en  fu  valor  tenjao 
Bien  fundadas éíperan^as; 

Que  no  poco  lifonjéo 
Mi  enojo,al  pefifar  que  acaba 
Toda  la  vida  de  vn  Reyno 
Reducido  á  vna  garganta. 
pifiad, Felizes  edades  vivas, 
Porque  vean,  que  no  empaña 
En  ti  el  ardor  del  azero 
La  prudencia  dalas  canas, 
'fbed.Y  porque  conozca  el  Mudo», 
Que  vio  ty  fangre  agraviáda, 
Que  el  clamor  de  aquella  fan- 
Có  otra  fangre  fe  aplaca,  (gre 
ÍR4f  h.  Yo, feñor, quedo  corrido. 
Pues  con  vidorias  tan  altas 
Le  dexais  a  nti  valor. 

Que  os  pueda  fervir  en  nada, 
f.id.  Yo  no, pues  antes,  leñor. 

Me  dara  vueftra  enfeñan^a. 
Para  facultad  de  triunfos. 
Tantas  leccionesde  hazañas^ 
fc^Quanto,  Principes  invi&os,. 1 
EíTa  voluntad  el  alma 
Os  eftima,  no  encarezco, 
Hafta  que  la  fatisfaga 
Con  debida  recompcnfá. 

Que  queda  muy  deíayrada 
La  deuda,  que  no  íe  dize 
Con  las  vozes  de  la  paga. 

Sac. Gran  feñor,  vaeftra  promeíía 
Por  fatisfadon  me  baila; 

Pues  quien  promete,  ya  da 
De  contado  la  efperanga» 


Hablan  en  fe  creta. 

Rey .  Efcucha,  Thcbandro, á  folas. 

‘ ibeb .  Que  me  ordenas! 

¿/¿.Soberana 

Phedra,  miradme  fiquiera» 

Y  no  penfeis,  que  mis  andas 
Os  lo  piden  por  alivio; 

Que  es  tan  poco  intereflada 
Mi  fineza,  qué  aun  tan  leve 
Alivio  efcrupulizara, 

A  no  faber,que  tenéis 
Gufto  en  mis  penas:  y  para 
Que  logréis  el  gufto, quiero 
Que  lo  tengáis  con  mirarlas. 

Med.  Laintencióde  darme  guftof 
Os  eftiaaojmasfe  engaña 
Xueftro  diícurfo,  fi  pienfa 
Que  el  veros  penar  me  agrada^ 
Que  bien  puede  vna  muger. 
Que  al  amor  no  fe  avaíTalla, 
Hazer  alarde  de  altiva. 

Sin  hazer  gala  de  ingrata. 

BíW.Segun  eíío,  y<5,íeñora. 
Podre  tener,  confianza, 

No  desmerecer, que  aquefto 
Fuera  prefumpdon  baftarda* 
Sino  de  faber  que  puedo 
Servir,  fin  que  en  efto  haga 
Ofenfa  á  vueftro  decoro; 

Que  es  alivio  para  vna  almá 
El  faber  que  los  férvidos. 

Si  no  merecen,  no  canfan. 

Aria.  Valerme, Principe, quiero; 
De  vucíhas  raifmas  palabras; 

Pues 
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Pues  con  cÜti  ;  me  ¿{cal ais  Le  dio  tan  infku.ftc  careo, 


La  vergüenza  de  forma’rlas: 
De  donde  íacar  podréis 
La  coníequcnciabien  ciara 
De  qquicn  no  ofende  amádoi 
En  amar  no  deíagrada. 

Sac.  Según  aqueíTo,  feñura, 

Bien  pudiera  mi  eneran  ga. 
aíriad.  Qué?  _ 

'Édf.  Alentar  fe  á  vueftrasluzes 
Feliz. vír/.No  prodigáis, baña; 
Que  vua  cofa  es  permitirla, 

Y  otracofa  esaleptarla. 
&«r.GroíFero  anduve, perdón 
Os  pide  mi  voz,  que  errada, 
Efperanga  diso,  donde 
Aun  no  es  licito  nombrarla: 
Pero  advertid, que  (l  tengo 
Alguna,  no  es  tan  villana, 

Que, ateta  á  fus  conveniencias, 
Solo  liga  lo  que  alcarria; 

Sino  otra,  que  negativa. 
Alcanzar  eípera  nada, 

Que  ay  eíperanga,  que  vive 
De  no  tener  efperanga. 
K¿r.Thebádro,haz  q  venga  luego 
•  el  Principe, 

Llega/e  T  be  b  andró  al  paño  y  y  [alea 
The  feo  t  Licas  Err.baxadory 
y  Atún  criado  de 
7  befe  o  . 

Etxb.  Ya  á  tus  plantas 
Tienes  al  Emb.axadSr 
De  A-ih;nas,  cuya  defgracia 


Y  coroifsion  tan  eftraiia, 
Como  que  por  feudo  tuyo 
Su  mifmo  Príncipe  trayga. 
Acción  de  tanto  dolor, 

Queá  aver  (Ido  voluntaría; 
Huviera  antes  efeogido 
,  La  muerte, que  la  embaxada, 
tey.Kl^i  dei  nido-que  quiero 
•Guardarte  en  todo  las  (acras 
EíTempciones,que  fe  deben 
A  Embaxadtrr.  B¡»¿.  E  (tufadas 
Son  tus  mercedes,  fcño’r, 
Coquié  no  puede  aceptarlas; 
Que  eílando  el  Principe  aquí. 
No  era  razón,  que  gozara 
Honores  en  fu  preferida 
Va  vaffallo,  y  mas  con  tanta 
Defgracia,  como  eflárel 
En  vna  fuerte  tan  baxa. 

Como  la  de  priíionero, 

■  Y  yo  gozando  las  altas 
,  •  Preeminencias  de  tsii  cargo. 

\Rey>  Diícretamente  reparas: 

Mas  haz,  que  llegue  Thefeo, 
Que  aunque  de  verle  la  cara 
Tuve  nunca  la  intención, 
Porque  es  en  los  Reyes  gracia 
Dexarfe  ver:  y  los  reos, 

No  es  bien  lleguen  alegrarla: 
Con  todo,  quiero  ella  vez, 
incitado  de  fu  fama. 

Ver  al  Principe,  y  faber 
De' fu  bot^  fus  hazañas. 

Para 
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Para  que  mejor  fe  temple 
Lo  ardiente  de  mi  venganza, 
¿Viédo  qua  grande  es  la  oíjréda. 
Que  (aerificó  á  fus  Aras., 
íí/00.  Por  cierto,  que  es  emvor,. 


En  lo- vario  de  vrna  fuerte# 

Lo  que  pierdo, y  lo  que  gana& 
Geaeroío  Rey  de  c  reta,. 

A  cuyos  gloriofos  hechos 
Sirven  de  cortos  Archivos 


Gomo  de  fu  buena  cara./ 

Emh  llegue,  Íeílor,  V.  Alteza, t 
Que  el  Rey  efpera, 

Jfe/.Ha  tyrana 

Forcea!  Aquí  efla,  fehor^ 

Tu  priñonero.K^.  Repara,  « 
Que  aunqne>vienes  coma  reo^ 
Mi  benignidad  te  trata, 

Eíle  rato  como  a  libre, 

¿ftun.  Y  también  befa  tus  patas, 
Vn.At.un,. que  áfér  comido 
Viene  por  concomitancia, 

Sino  mandas  otra  cofa; 
rJrh Qu é p r e fe nci a  tan  gallarda!! 
Ay  infeliz!. quiempudiera 
Darle  libertad \Jh#d.  Ei  alma 
Se  me  ha  enternecido  al  verlp¿ 
Quien  fu  libertadxomprara^  / 
Aunque,  coft.ára  mi  vida! 

Rey  Haz,  Thefe.o,  de  las  altas,  ! 

Proezas  tuyas  lafuma* 

7hef,  La  fuma  de  mis  deígracias 
Pudieras  dezir  mas  bien:  (las,.. 
Mas  $  pues  güilas  de  eícuchar- 
Atiende.  Rey,  Profligue, 

$beJ.  El  (  ielo 

Telibre./ír/.Ei  Cielo  te  valga. 
^/¡.Atiende,  para  que  fepas, 
Hí>.dps,ac.c¡q.ue$  coau&rias^. 


Las  Bibliothecas  del  tiempo» 
Glorioío  Legislador, 

Cuyo  acertado  Govierno* 
Como  da  leyes  al  Orbe, 

Dará  al  Abiímo  preceptos*,  * 
Porque  podrá  tu  Jufticia,, 
Valor,.re¿titud,.y  zelo, 
Introduzir  la  concordia. 

En  el  mifmodéíconciertOo. 
Cuyas  veneradas  luzes 
Tendrán  Padrón  tan  eterno*. 
Que  eftés  en  fu  execudon 
Reynando  defpues  de  muertos 
Yo  (aunque  ya  fabes  quié  foy). 
Referir  de  nuevo  quiero 
Mi  nombre,  por  íi  el  olvido 
Le  fepulta,  que  es  muy  cierto^ 
Que  nadie  conoce  alque. 

Ve  en  baxa  fortuna  pueíioo. 
Yo,  pues,  el  Principe  foyy 
Que  de  Alhenas  heredero*,  . 
Antes  pago  fus  penfmnes,.  . 
Que  gozo.de  fus  Imperios. 
Poco  te.  he  dicho  en  dezir. 


Que  foy  Principe, pues  pienfo*. 
Que  es  mas,  q  dezir  Monarca*, 
Dezirte  que  foy  Thefeo. 

Y  coa  razón, pues  aver 
.M^idaJPfindpe  excelío* 
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Se  lo  deberé  á  la  fangre, 

Y  no  a  mis  merecimientos: 

Y  no  he  de  eftimar  yo  mas 
(Aun  fíendo  mi  padre  mefmo) 
Aquello»  que  debo  á  otro» 

Que  no  lo  que  á  mi  me  debo. 
Que  entre  fer  Principe,y  fer 
Soldado, aúque  á  todos  menos 
Les  parezca  lo  fegundo, 

A  lo  fegundo  me  atengo; 

Que  de  vn  valiente  Soldado 
Puede  haferíe  vn  Rey 
Supremo, 

Y  de  vn  Rey  ( por  ferio  )  no 
Hazerfe  vn  Soldado  bueno. 

Lo  qoal  conílfte,  feñor. 

Si  á  buena  luz  lo  atendemos, 
En  que  no  puede  adquirirfe 
El  valor,  como  los  Reynos? 
Pruebafe  aquella  verdad 
Con  dezlr,  que  los  primeros 
Que  impufieron  en  el  Mundo 
Dominio,  fueron  los  hechas; 
Pues  íiendo  todos  los  hombres 
Iguales,  no  huviera  medio, 
Que  pudiera  introducir 
La  desigualdad,  que  vemos, 
Como  entre  Rey,  y  vaflaílo, 
Como  entre  \Toble,y  Plebeyo. 
Porque  penfar,  que  por  (i 
Los  hombres  fe  lometieron 
A  llevar  agenn  yugo, 

Y  á  fufrir  eftraño  freno, 

SLay  caufas  para  peníarloj 
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No  ay  razón  para  creerlo. 
Porque  como  nació  el  hombre 
Naturalmente  propenfo 
A  mandar,  folo  forjado 
Se  reduce  á  eftar  lugeto: 

Y  averde  vivir  en  vn 
Voluntario  captivcrio, 

Niel  cuerdo  lo  neceísita. 

Ni  quiere  fufrirlo  el  necio: 
Aquel,  porque  en  fu  cordura 
Halla  de  vivir  preceptos; 

Y  aqaeíle,  porque  le  tiene 
Su  necedad  fatisfecho; 

Pues  no  verás  ignorante, 

En  quien  el  humor  fobervio 
No  llene  de  prefumpcion 
Los  vacíos  del  talento. 

De  donde  infiero,  que  folo 
Fue  poderofo  el  esfuerzo 
A  diferenciarlos  hombres. 
Que  tan  iguales  nacieron, 

Con  tan  grade  diftinció  (¡nos. 
Como  hazer,fiendo  vnos  mef- 
Que  vnos  firvá,como  efclavos; 

Y  otros  mandé,  como  dueños. 
Luego  no  ferá  altivez. 

Que  quando  le  debo  al  Ciclo 
De  nacimiento,  y  valor 
Tan  conformes  privilegios, 

Me  precie  de  mi  vaior 
Mas,  que  de  mi  nacimiento» 

Y  porque  veas  con  quanto 
Fuadamento  hafcerlo  puedo, 
Efcucha:  Apenas  avia 

X  En 
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En  mi  rofiro  el  primer  vello 
Dado  las  honrofas  Teñas 
Del  coraron,  y  del  feílo, 
Quádo,en  vez  de  acópañarme 
De  los  pulidos  mancebos, 

Que  en  la  juvétud  de  Áthenas 
Eran  de  la  gala  efpejos, 

De  Hercules  me  acompañe! 
Que  mas  quifo  mi  ardimiento, 
Que  preceptores  de  galas, 
Tener  de  hazañas  Maeftros. 
Alcancé  en  fu  compañía, 

Entre  otros  machos  trofeos, 

El  vencer  las  Amazonas: 

Y  no  fin  caufa  el  primero 
De  todos  mis  triunfos  llamo 
Eñe,  Tenor,  porque  creo, 

Que  el  vencer  á  vna  muger, 

■Es  el  mayor  vencimiento} 
Porque  como  vencerá 

¡Vn  enemigo,  que  á  vn  tiempo 
A  p¡  ifiona  con  la  viña» 

Y  lidia  con  el  azero? 

Y  quando  hermofa  no  fea. 
Baila  Ter  muger,  que  el  ferio 
Es  fuficiente  ventaja; 

Pues  demás  de  fus  alientos, 
Pelean  de  parte  Tuya 
Mi  laflima,  y  mi  refpcto. 
Demás  de  que  es  muy  difícil, 
Alcanzando  ya  el  trofeo. 

Saber  lograrlo  con  ayre, 
Porque  es  menefier  vn  pecho. 
Para  confeguir,  altivo, 
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Y  para  gozar,  modefio; 

Que  desluze  la  visoria 
El  que  quiere  deíatento, 

Que  10  que  cofto  vn  peligro 
Se  logre  con  vn  defpreclo. 

Yo  en  Epidauro  privé 
De  la  vida  al  hijo  fiero 
De  Vuicano,á  quien  el  vulgo 
Apellidó  Corineto. 

Yo  di  muerte  en  Marathón 
Al  Toro,  que  de  tu  Rey  no, 
Siendo  deílruicicto,pafsó 
A  Ter  de  Athenas  incendio. 

A  la  gran  Thebas  libré 
De  la  oprefion  de  aquel  fiero 
Greonte,  cuya  impiedad, 
Opuefta  a  todos  los  fueros 
Humanos,  no  confcntía 
Dar  fepultura  á  los  muertos. 
Maté  también  á  Chyron, 

/  Y  á  Procufie,  Vandoleros 

Tan  fin  piedad, que  el  fegundc 

¿  /En  vn  inhumano  lecho, 

O  '  En  que  aftuto  recibía 

Los  incautos  pafíageros, 

El  que  era  lecho  de  alivio, 
Hizo  potro  de  tormenta; 

Pues  al  que  grande  venia. 
Cortar  mandaba  al  momento. 
Toda  la  cantidad,  que 
Le  fohraba,  y  a!  pequeño, 

Con  no  menor  tiranía, 

Mádaba  eftender  los  miébros, 
Hafta  que  los  nervios  rotos. 
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O  defcompueftos  los  huellos, 
A  juñaban  la  medida. 

Que  aquel  tirano  avia  hecho, 
De  terminada  menfura 
AI  tamaño  de  los  cuerpos. 

No  era  de  Schino  menor 
La  crueldad,  con  ¿j  fangriento 
Baibaramente  abufando 
De  las  fuerzas  de  que  el  Cielo 
Liberal  quifo  dotarle. 

Hizo  de  ellas  inftrumenta 
Para  fu  ofenfa  mayor: 

(O  humano  difcurfo  ciego, 
Qué  no  intentará  tu  error!) 
Pues  obligando  violento 
A  dos  arboles  diñantes, 

A  que  beíaíTcn  el  íuelo 
Con  las  fuperiores  ramas, 

Y  atando  deípues  en  ellos 
Al  Peregrino,  foltaba 
Los  arboles,  y  ellos  luego, 

Por  cobrar  fu  rectitud,  ■ 

Se  apartaban  con  tan  preño 
Movimiento,  que  quedando 
Dividido  por  el  medio 
El  cuerpo,  ignoraba  el  alma, 
Por  algún  rato  el  fuceflo. 

Mas  diólecl  Cielo  el  caftigo 
En  mi  brafo,  para  exemplo 
De  que  el  que  fufre  remiflb, 
También  caftiga  fevero. 

De  las  vidorias,^  triunfos, 
Que  alcancé  en  elcafamiento 
De  mi  amigo  Pyrithoo, 


j  1 3 

Quando  los  Centauros  fieros* 
O  pervertidos  del  vino, 

O  incitados  del  dcícc, 
Qmfieron  robar  fu  Eípofa, 
No  yie  alabo;  porque  Gendo 
El  que  es  verdadero  amigo 
To,  y  no  otro  yo  \  porque  temo# 
Que  es  llegar  á  ácz\xotro} 
Suponer  otro  fugeto: 

Y  fiendo  fuyo  el  agravio. 

Es  evidente  argumento, 

De  que  tambjqp  era  mió, 

Y  que  yo  reñí  con  ellos 
Como  ofendido,y  zelofo: 
Luego  la  acción  de  vencerlos 
No  fue  prueba  del  valor. 
Tanto,  como  del  deípecho 
Zelofo,  que  no  ay  alguno 
Cobarde,  fi  tiene  zelos. 

Por  darle  gufto  á  eñe  mifmo 
Amigo,  que  con  imperio 
Governava  mis  acc  iones, 
Tanto  como  mis  afc¿los, 
’Baxando  al  Abiímo,  quife 
A  pefar  deK  ancervero, 

Robar  á  Pluton  fu  Efpofa, 
Quejaunq  no  log¿  é  el  intento. 
No  perdí  por  eflo  el  lauro; 

Que -en  loscafostan  inciertos* 
Conseguir  toca  á  la  dicha, 

Pero  intentar  al  esfuerzo. 

Pero  la  mayor  victoria 
Fue,  íeñor,  que  amante  tierno 
De  la  belleza  de  Elena, 

X2  L* 
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LiT^be:  No  efiuvo  en  eflo 
E  valor  (aunque  el  robarla 


Me  cañó  infinitos  riefgos) 

Si  ¡o  eri  que  quando  ya  eftavan 
A  ¡ni  voluntad  fugetos,  ¿ 

E  premio  de  fu  hermofura, 

Y  el  logro  de  mis  defeos,. 

De  fus  lagrimas  movido, 

Y  obligado  de  fus  ruegos, 

La  bolvi  á  reftituir 

A  fu  patria,  y  a  fus  deudos, 
Dexando  á  mi  amof  llorando, 

Y  ámi  valo>  configuiendo 
La  mas  difícil  viétoria, 

Que  fije  vécerme  á  mi  mefmo. 
Aquellos,  feñor,  han  fido 
Los  prodigios,  los  portentos. 
Que  de  mi  canta  la  fama. 

Sin  otros, que  no  refiero, 

O  porque  fon  muy  fabidos, 

O  porque  yo  no  me  acuerda; 
Porque  como  no  pensé 
Jamás  feazer  liña  dellos, 

Nunca  tuve  de  contarlos 
Cuidado,fino  de  hazerlos. 

Efte  he  fido,  gran  feñor; 

Pero  ya  á  tu  ía  ña  ex  puedo. 
Solo  me  acuerdo  de  que 
No  íoy  mas  de  vn  prilionero. 
Sirva  mi  altivez,  mi/angre, 
Mis  blafoees,  mis  trofeos. 

De  que  quedes  de  ru  enojo 
Dignamenteíatisfecho, 

Y  quede  libre  ini  Patria 
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De  tan  dolorofo  pefo, 

Como  eíle  infeliz  tributos 
Que  yo  moriré  contento. 

Si  con  mi  muerte  la  libro 
De  tan  inhumano  feudo. 

Rey.  Admirado  me  ha  dexado. 
Mas  no  me  podrá  ablandar: 
Haz,Thebandro,  executar 
Lo  que  te  tengo  mandado. 
Venid  Prmcipes.Ewí.  Atilda, 
Señor,  vueftra  Mageftad, 

Que  no  es  bien,q  vna  crueldad 
Tan  alto  decoro  ofenda. 

Y  advierta,  fi  de  Androgeo 
Quiere  la  fangre  vengar, 

Que  no  ha  de  reíufcitar 
Con  la  muerte  de  Thefeo? 
Quando  la  condición  fiera 
Admitió  el  Reyno  al rendirle, 
Quien  pudiera  perfuadirfe. 
Que  en  el  Principe  cayera? 
Cayó  en  él  (fiero  rigor!) 
f  /Y  él,  fin  hazerrefiftencia  , 

Fió  de  vueftra  clemencia. 

Lo  que  pudo  en  fu  valor, 

Pues  fi  en  armas  fe  puliera» 
Quien  dudará ,  que  confiantes 
Murieramostodos  antes, 

Que  el  Principe  fe  rindiera^- 
Pero  fi  tan  comedida» 

Su  atención  quilo  moftrar, 
Que  eftima  Qp  mas  confervar 
La  palabra,  que  la  vida; 
Porqué,  por  vna  venga&p*. 

(Quie- 
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Quiere  vuertra  Mageftad 
Pagar  con  vna  crueldad, 
Debiendo  vna  confianza? 
Perdón  os  pido  poítrado. 
Señor,  pues  fi  perdonáis, 

Con  perdonarle  quedáis 
f.  Mas  noblemente  vengado» 

Y  no  fin  fatisfacion; 

Porque  antes  la  tédreis  doble, 
Que  no  ay  para  vn  hombre 
Noble, 

Caftigo  como  el  perdón; 

.  Pues  (de  fu  error  convencido) 
Vive  fiempre  avergonzado 
De  verfe  beneficiado 
De  aquel  á  quien  ha  ofendido. 
Hazed,pues,íeñor,  de  modo, 
Que  vida  al  Principe  deis, 

Que  como  á  él  le  perdonéis, 
Difponed  del  Reyno  todo.N 
'fbeh. Quizá  le  perdonara 

Mi  padre,  con  lo  que  ha  oido. 
Sin.  Quizá  efcogerá  vn  partido. 
De  los  muchos  que  le  da. 
Sáfr«».Que  elle  viejo, por  capricho 
Se  mueftre  tan  enemigo! 

Rey. Principes,  venid  conmigo. 

Thebandro,  lo  dicho,  dicho. 
&»r.Yayovoy  (condición  fiera!) 
(t/d'.Ya  te  figo  (rigor  grave!) 
Van/e. 

pifiad. O!  acabe  yo,  y  él  no  acabe. 
fbed. O!  muera  yo, y  él  no  muera. 
R*z.  Yo  me  voy  á  defquitar 
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De  lo  mucho  que  he  callado; 
Pues  he  falido  al  Tablado 
A  folamente  callar.  Vafe. 
The.  Principe,  á  fuera  á  efperaros 
Voy, que  querréis  con  fuípiros 
Deltas  vueftros  defpedírbs, 

Y  no  quiero  embarazaros. 

Vafe. 

Emh.  Efperad,  feñor:  Apenas 
Puedo  razones  formar. 

Afsi  fe  ha  de  defpreciar 
A  vn  heredero  de  Atenas? 

Con  el  Prin^ipe^  y  conmigó 
Se  ha  de  vfar  tal  tiranía? 

Mal  aya  aquel  que  confia 
En  piedad  del  enemigo. 

Mas  qué  me  quexo,  fi  medió 
No  ay  en  penas  tan  atrozes? 
Ñique  me  canta  en  dar  vozes¿ 
Quando  no  le  doy  remedio? 
Mas  vive  Dios,  Rey  injuíto. 
Que  pues  eres  fu  homicida. 
Has  de  pagar  con  la  vida 
.'<• ,  Aver  tenido  efte  gufto. 

Pues  á  Athenas  mi  corage 
Va,  y  mi  venganza  á  aliñar 
Soldados,  para  vengar 
De  fu  Principe  el  vltrage. 

Yo  voy  á  que  Athenas  fuerte 
Caftigue  á  Creta  atrevida, 

Y  pues  no  le  doy  la  vida, 

Al  menos  vengue  fu  muerte. 
Principe,  fí  á  dilataríe 
Llega  del  Rey  la  venganza» 
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Y  os  libro,  la  confianza 
Con  vos  ha  de  coronarfe. 

jitun.  Gentil  alivio,  íeñor, 

Te  quiere  aquefte  hóbre  dar: 
Dexefe  vted  ahorcar, 

Que  yo  quedo  por  fiádor. 

puedan  7  hefeOyVhedrayy  Atún foks: 

Ariadnayy  Cintila  al  paño, 
'Fbid.  Solo  el  Principe  ha  queda- 
"TheJ.  Ay  infelize  de  mi!  (do. 
thed.  Si  podré  hablarle? 

%he/.  Qué  aqdM 

Aya  mi  valor  llegado! 

‘fled.  Yo  llego  (pena  mortal!) 
Mas  pues  esfuerza  que  mue- 
Dele  mi  piedad,  íiquiera  (ra, 
El  pefame  de  íu  mal: 

Que  quando  eftá  defvalido, 
¡Y  fujeto  avna  inclemencia. 
No  fe  opone  a  la  decencia, 
Cóíoiar  a  vn  afligido.  Llega/e. 
Principe,  fi  en  vn  eftraño 
Pecho,  piedad  puede  aver,  *- 
Bien  podéis  de  mi  creer. 

Que  me  duele  vueftro  daño. 
Infanta  de  Creta  foy, 

Y  aunque  mi  fangre  ofendéis. 
Mas  á  mi  piedad  debeis 
Aun  de  las  feñas  que  os  doy. 

Y  me  holgara  hallar  vn  medio 
.  Para  poderos  übrar. 

Que  yo  no  os  quifiera  dar 
Peíame,  lino  remedio. 
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Arlad.  Con  Teféo  (qué  dolor!) 
Allí,  Cintia,  Phedra  eftá: 
Efcuchemos,  que  quizá 
Será  piedad,  y  no  amor. 

7 bef.  Yo,  fcñora,  la  piedad 
Os  eftimo  del  confuelo. 

Que  mal  pudiera  en  vn  Cielo 
Faltar  la  benignidad, 

Y  de  modo,  Infanta  bella. 

Mi  Fé  os  queda  agradecida,' 
Que  quifiera  tener  vida. 

Para  ferviros  con  ella. 

Mas  pues  no  tengo  ,  al  debe.. 
Para  tanta  reconpenfa,  (ros. 
Recibid  vos  la  vergüenza, 

De  no  tener  que  ofreceros,’ 
Phed. No  os  quite  la  confianza, 
Principe,  efta  dcfventura, 
Que  mientras  la  vida  dura, 

'  Tiene  lugar  la  efperan^a. 
Nunca  la  fortuna  queda 
Se  eftá,  y  fi  abatido  os  vcisj 
-  Antes,  que  vos  acabéis, 

Podrá  bolverfc  la  rueda. 

Y  afsi,  peníad,  que  avrá  me* 
De  remediar  pena  tanta,  (dio 
Que  entre  el  hierro, y  la  gargá 
Puede  caber  el  remedio,  (ta 

Arlad.  Que  quiere  librarlo,  infle- 
Mas  yo  fe  lo  cflcrvaré.  (ro, 
Cint. Por  qué,  feñoraiaír/.Porqti© 
Lo  libraré  yo  primero. 
Jhef.Con  que  pagaré  el  cuidado 
De  favor  tan  deímedido, 

Si 
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S!  aun  queda  lo  agradecido.  Si  tu  puedes  eftár  v  aca? 


Por  lo  corto,  defayrado, 

O  quien  con  vida  fe  hallára, 
y  á  vueftros  pies  la  pufiera! 
Que  yo  por  vos  me  muriera, 
Aunque  nadie  me  matara. 
Mas  fiépre  os  lleváis  la  palma 
De  fer  mi  dulce  homicida; 
Pues  ha  de  quitar  la  vida. 

Por  fuerza, quié  roba  el  alma. 
Arlad.  Ves, Cintia, como  rendido 
Enamorándola  eftá? 

Clnt.  Calla,  feñora,  que  hará 
Aquello  de  agradecido. 

'Atún.  Vna  muerte  muy  galana 
Es  la  que  eícoges,  feñor. 

Que  por  las  muertes  de  amor 
Nunca  fe  dobló  campana, 

Y  digo,  íi  permitir 
Quieres  tan  dichofa  fuerte. 
Que  de  eíTa,  q  llamas  muerte, 
También  me  quiero  morir, 

Y  aun  quiero  que  fe  de  prifa 
Eífe  inhumano  rigor; 

Porque  es  morirfe  de  amor. 
Como  morirfe  de  rifa. 

Buelto  a  Laura. 

Y  mas  quádo  en  vos  he  hallado 
Quien  la  muerte  me  dará, 
Laur.  El  T oro  le  quitará 
A  vufted  de  eíle  cuidado, 

Y  verá  como  le  faca 

El  alma  con  gran  decoro. 
Atún.  Para  qué  quierq  yo  Toro, 


Laur.  Y  el  nombre? 

Atún.  Atún  me  han  llamado. 
Laur.  El  Toro  dará  dél  cuenta. 
Que  de  carne  fe  íuftenta. 
Atún. Aun  bien,q  yo  foy  pefeado 
Laur.  En  fer  carnicero  emplea 
Todo  fu  conato  fiero. 

Atún.  Mas  que  fea  carnicero. 
Como  pefeador  no  fea. 

Phed.  Princepe,  puedo  que  vos 
El  poílrero  ayeis  de  fer 
De  los  fíete  del  tributo, 

Que  aquefte  monftruo  cruel. 
Por  mandado  de  mi  padre 
Se  dan,  no  deíconfieis, 

Que  en  efte  tiempo  fe  puede 
Algún  camino  ofrecer, 

Para  falvar  vueftra  vida, 

Y  yo  lo  procuraré 
Por  quantos  caminos  aya 
De  confeguirlo,  y  creed 
.  Que  me  importa  que  viváis, 
Malí  de  lo  que  vos  podéis 
Peníar.T6í?.Pues  porq  feñora? 
Pbed. No  me  preguntéis  por  qué, 
Que  lo  que  yo  no  declaro, 

No  es  bien, que  vos  procuréis 
Defcifrarlo:  Y  fi  allá  a  folas. 

De  las  permiflas,  que  veis, 
Sacais  alguna  ilación, 

Que  juzgues, que  os  ertá  bien. 
Sacadla  allá  en  hora  buena, 
Mas  no  me  la  confulteis. 

Atar 
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Atún.  Enamórala,  Tenor, 

Pues  tan  rendida  la  ves, 

Que  podrá  fer  que  te  Taque 
De  peligro  tan  cruel. 

The. Ay, Atún, que  no  me  jttrevo. 
Atún.  Melindres  gaftas  también? 
No  pensé, que  eras  tan  Dama: 
Pero  dexate  querer 
Al  menos,  y  hazte  de  cuenta, 
Que  el  Principe  Phedro  es, 

Y  tu  la  Infanta  Theíea. 

The/,  Quieres  dexarme? 

A  tu  ti.  Si  haré,"* 

Que  no  foy  la  Infanta  yo, 
Para  quererte  tener. 

The/.  Según  aquello,  feñora. 
Licitamente  podré 
Soltar  á  mi  penfamiento 
Las  riendas.  Phed.  Elfo  no  sé; 
Porque  ya  elfo  es  confultar, 

Y  fue,  lo  que  os  ordené 
No  hazer  conmigo. 

The/.  Pues  yo 

El  fecreto  guardaré 
De  los  diícurfos  que  hiziere, 
Con  tanto  cuidado, que 
Lo  lienta  el  coraron  ,  fin  que 
Lo  llegue  el  labio  á  Taber. 

Phe.  Pues  en  aquefto  quedamos, 

Y  á  Dios,  porque  íentiré 
Mucho,  q  hablando  con  vos. 
Alguno  me  llegue  á  ver. 

The/.  Pues  á  Dios,  fe  ñora. 

Phed.  A  Dios, 


Thef.  Pero  efcuchad, 

Phed.  Qué  queréis? 

Que,  pues  me  aveis  dado  vós 
Licencia,  para  que  dé 
Libertad  al  penfamiento. 
También  al  vueífro  folteis 
Las  riendas,  para  que  ya 
Que  yo,  por  obedecer, 

No  os  puedo  dezir  mi  pena, 
De  vos  mlfma  la  efcucheis, 
Phed.  Principe, á  Dios. 

Thef.  Pues,  Teñera, 

Por  qué  no  me  rcTpondeis? 
Phed.  Porque  os  eftá  bien  á  vos. 
Thef. No  refponder,me  eílá  bien? 
Phed.  Si;  porque  fi  yo  refpondo, 
PreciTamente  ha  de  Ter, 

Que  no,  y  Tolo  con  callar 
Os  eícufo  efle  deTdénj 
Porque  es  el  no  repugnar, 

Vn  tácito  conceder. 

Thef.  Pues  á  Dios,  Teñora, 

Phed.  A  Dios. 

Thef.  Qué  Divina! 

Phed.  Qué  cortés!  Vanfe, 

a  tu».  Oyes,  Laura? 

Laur.  Que  querrá 

El  Tenor  Atún?  Atún.  Querré, 
Que  efte  efcaveche  de  Atún 
Lo  aderece  tu  Laurel,  (cío, 
Laur.  Nos  veremos  mas  de  eípa- 
Atu».  Pues  porqué  no  puede  Ter 
Luego?Lí«.Porq  me  pregúta? 
No  fabe,que  es  menefler 

Mil 
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Mil  años  de  rendimiento, 
Para  obligar  mi  altivez? 
jítun.  Mil  años  menefter  fon? 
Pues  perdóneme  vuefted;. 
Porque  no  puedo  fer  yo 
Amante  Mathufaien. 

Laur.  Luego  quieres  defiftirte 
De  mi  amor?  Atún,  SL 
Laur.  Pues  no  ves. 

Que  todo  aquefte  rigor 
No  ha  fído  mas,  que  querer 
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Probar  la  fee  de  vn  Lacayo, 
Si  es  que  en  Lacayos  ay  fee? 
Atan.  Eftá  muy  bien ;  pero  mira. 
No  te  acontezca  otra  vez 
Quererte  fingir  fe  ñora. 
Porque  no  íe  avienen  bien 
La  tizne  del  eftpopajo, 

Y  el  humo  del  altivez. 

Laur.  Pues  á  Dios,  picaril  brío. 
Atún.  A  Dios  fregatriz  defdén. 


Van/éy  y J, alen  Artadna,/  C  i  tusa 
Aviad.  Qué  es  aquefto,  Cielo  injuflo? .  ^ 

Qué  es  lo  que  pafla  por  mi, 

Que  lo  acierto  á  padecer, 

Y  no  lo  sé  difinir?’ 


Ay  de  mi! 

Que  mal  labe  hablar  quien  fabe  fentír. 
Apenas,  amor  tyrano,. 

De  tus  fleefias  conocí,  s 
Que  las  hazc  mas  agudas 
Quienlas  quiere  refiftir, 

Quando  vi, 

Que  fabes  hazer  mas  djfiío  que  herir. 
No  liento,  no,  que  paísaras  ' 

Mi  coraron  varonil. 

Ni  que  del  alado  harpon, 

Que  bibra  tu  aljaba  vi!, 

El  fútil 

Oro  de  mi  fangre  efmalte  el  carmín. 

Ni  que  pudieífe  tu  engaño 
Ami  altivez  períuadir, 

Que  confiftia  el  vencer 
En  dexarfe  antes  rendir, 

Que  el  fer  vil,, 


fie- 
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Fuera  fin  zel  os  eftado  feliz. 

Lo  que  fiento,  es,  que  quando 
Al  Athenienfe  gentil, 

Del  Reyno  de  mi  alvedrio 
La  inveftiduraledi. 

Hallo  aquí, 

Que  muero  por  quien  no  muere  por  mí. 

Cint.  Qué  es  lo  quedixes,  feñora? 

Recóbrate,  y  bueivé  en  ti. 

Que  fe  niega  al  remediar. 

Quien  fe  da  toda  al  íentir. 

Yohede  líbrarlojpues  tengo, 

Para  que  íe  libre,  ardid; 

Que  aunque  de  Phedra  fea  amante, 

Mi  amor  no  ha  de  permitir, 

Que  para  mi, 

Si  le  adoro,  fea  amante  infeliz. 

Cint.  Qual  es  el  medio,  que  tienes 
Para  librarlo?  Arlad.  Es  fútil, 

Porque  con  vn  hilo  folo 
Ha  de  triunfar,  y  vivir; 

Pues  en  la  lid, 

Sabrá  al  fiero  Monftruo  fobervio  rendir. 

Sale  Baca,  y  queda  fe  al  pane.  Has  llegado  tu  alvedrío, 

Bac.  Si  no  me  miente  d  defeo,  No  faltará  algún  ardid. 

La  voz  de  Ariadna  oi,  Para  que  atento  á  tu  amor, 

Que  trifte  íe  lamentaba,  La  dexe,  y  te  quiera  á  ti. 

Quiero  efcuchar  defde  aquí,  Bac.  Al  amante  de  fu  hermana? 
Puedo  que  no  me  ha  fentido,  Qué  es  eftoi  Trifte  de  mi! 

Que  quizás  podré  inferir  Que  lo  quifiera  faber. 

De  fus  vozes  fu  dolor.  Y  no  lo  quifiera  oir. 

'Cint.  Señora,  no  eftés  afsi,  Cint.  Mas  di,  no  quieres  á  Baco? 

Que  aüque  fea  de  tu  hermana  AriaU.  Tal  llegas  á  prfeerir. 
Amante,  al  que  tu  á  rendir  Quando  me  ves  abrafar. 
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Quando  me  miras  morir?  Que  los  zelos  que  me  das, 

Y  quando  al  galan  de  Phedra  La  ofenfa  q  á  ti  te  has  hecho. 
Demanera  me  rendí,  Raz.  Bien  lo  has  gritado ,  feñor. 


Que  aun  libre  no  me  quedó 
<:  La  parte  de  difcurrir? 

Y  afsi,  dexa  los  confejos, 

Si  es  darme  güilo  tu  fin, 

t  (Que  en  vn  amor  obftinado 
Es  ofender  advertir) 

Y  ver,  que  quiero  bufear 
Medios  para  confeguir 
Miintcnto.C/».Vamos,fcñora 
Que  razón  es  preferir 

Ai  que  tu  tienes  amor, 

Al  que  tele  tiene  á  ti. 

Van/e  y  yfa¡e»Baco,y  R  ázimo. 
ftrr.Tal  agravio  llego  a  ver, 

Y  perfevero  en  vivir? 

^  Sin  duda  es  por  carecer, 

Y  de  alma  conque  fentir, 

Y  de  vida  que  perder. 
Quando  á  efta  injuíf  a  tyrana 

•  Con  mayor  fineza  adoro, 
Hallo,  que  quiere  liviana 
Al  amante  de  íu  hermana. 
Que  claro  eftá  que  es  Lidoro: 
!  Que  efte  vltragé  fufra  aquí 
Mi  dolor?  Ha  ingrata  fiera! 
ya  que  me  dexas  afsi. 

No  me  dexárasfiquiera 
Por  quien  te  quificra  á  ti? 
d  Que  aunque  raq  ingrata  eflás. 
Es  tan  noble  mi  defpecho, 
Que  juzgo  qué  liento  mas. 


Sofsiegate,  y  ten  cordura; 
Mas  no  es  culpable  el  furor, 
Quetá  amor  íolo  es  locura, 
Que  (eran  vino,  y  amor? 

Y  aunq  es  tan  grade  infolécia* 
Si  la  coníequeneia  íaco. 

No  te  ofendo,q  en  cóciencía* 
Nó  es  mucha  la  diferencia 
Entre  fer  Toro,  y  íerBaco. 
Aunque  también  te  confieílo,’ 
Que  es  cola  muy  enfadóla. 
Que  te  carguen,  con  exceífo* 
En  la  cabera  otra  cofa, 

Sobre  fu  ordinario  pefo. 

Rae.  Loco,  atrevido, villano, 

(  orno  mis  anfias  reprimo? 
Raz.  Detente,feñor¡que  es  llanoj 
Que  fi  tu  aprietas  la  mano. 
Corre  peligro  el  Razimo. 

Mas  vn  remedio  he  penfado* 
’  C'tfn  que  tendrá  linda  merda 
Tu  amor. 

1  Rae.  Pues  di,  qué  has  hallado? 
Raz.  Que  tu  enamores  á  Phedra,' 
Con  que  quedarás  vengado* 
Rae.  Corno  tuya  es  ¡alocara. 
Raz.  Pues  qué, te  parece  malo? 
Requiebra  tu  íu  hermolura, 

Y  taparás  la  rotura 
Con  cuña  del  mifmo  palo. 
Jrfrjdazerlo  quiero  alinftánte, 
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Que  aunque  tus  locuras  toco. 
No  es  razó,  q  á  nadie  efpante 
El  ver,  que  apetezca  vn  loco, 
Coníejcs  de  vn  ignorante. 

,  Ven,  pues ,  para  q  advertido. 
Si  mi  dicha  á  Phedra'l'opa, 

Le  diga  mi  amor  nfigido. 

Raz.  Ella  viene  allí,  que  ha  fído 
Caer  en  la  miel  la  íopa. 

Sale  Piedra. 

ÍPkd.  Por  íi  acáíb  fe  quedó 
De  Thefeo  algún  criado 
,  En  efta  qtfíúra,  de  quien 
Tenga  noticia :  Mas  Baco 
Eftáaqui,  bolverme  quiero. 
%az.  Señor  ,  acude  al  reclamo, 

Y  mira  no  fe  te  bucle 
El  paxaro  de  la  mano. 

Raí.  Temo  no  acertar,  Razimo. 
fia.Qfié  importaíLlegate  errado. 
Que  repite  para  amante, 

Quien  curfa  de  mentecato. 

Haz  cuenta,  que  eres  Poeta, 

Y  que  te  hallas  en  vn  paño  — 
De  Comedia, dóde  es  fuerza, 
Sin  eftár  tu  enamorado, 

Fingir  otro,  que  lo  efté, 

Ydile  Soles,  y  rayos. 

Anfías,  defvelos,  refpetos, 
Temor,  filencio,  y  cuidado, 

Y  atención,  íin  eíperan^a, 

Que  es  lo  q  corre  en  Palacio; 

Y  verás  como  lo  aciertas. 


En  cuyas  Aras  Divinas 
Sirve  el  ffiifmoAniorpoñrade! 
De  vi&ima  á  vueftro  culto. 
Porque  fuera  de  íacato, 

Que  ardiera  á  incédio  tá  puro! 
Menos  Divino  Holocaufto. 
Hed.  Agradecida  á  la  fangre 
Eftoy,  Principe,  pues  hallo, 
Que  por  ferio,  de  Aríadn* 
Merezco  favores  tantos. 

S  ale  Lidore ,  y  queda  fe  al  palie . 
Lid.  Bufcádo  el  defdén  de  Phedrá 
Vengo  figuiendo  fus  paífos. 
Que  fiempre  fon  los  defdénesj 
Imán  de  los  desdichados. 

Mas  con  el  Principe  allí 
De  Thebas  la  miro  hablando^ 
Ño  quiero  falir  tan  preño, 

Que  es  exponerme  á  q  airadq 
Me  defprecie  fu  defdén; 

Y  á  mi  me  baña  el  trabajo 
De  fentitlo,  fin  que  fepa 
Otro,  que  eftoy  defayrado¿ 
Bac.  No  dudéis  de  la  fineza 
Con  que  os  adoro,  fi  acáfo, 

Por  eftimar  a  Lidoro, 

Me  de/deñaÍs,/>¿<?.Pue$  qu  ádo 
He  querido  yo  á  Lidoro? 

Lid .  Qué  es  cftoiZclos  á  efpacio,' 
No  deis  crédito  al  veneno, 
Hafta  que  apuréis  el  vafo. 
P^r.Pues  vos, Principe,  áAriadna 
No  fervis? 


Rae.  Y  o  llego:  Hermofo  Milagro*  Rae,  No  vueftro  labio 


La 
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La  nombre,  porque  es  hazer  Eftando  los  dos  hablando, 


Contra  las  leyesde  vrbano, 
Que  yo  quebrante  groffero 
Los  términos  corte  farros. 
Verdad  es, que  a  los  principios 
Por  congruencias  de  filiado* 
Publiqué  fu  galanteo; 

Pero  defpues  de  miraros 
(Ay  Gieloslq  mil  me  animo) 
Quien  es  de  ioizio  tan  falto 


Cada  vno  de  las  grsndezas, 

Y  blafones  de  íu  Eftado, 
Parben  porfía,  porque 
Cada  vno  intentaba  el  lauro 
Parata  Patriadlo  qeal 
Ocafionó,  que  empeñados, 

De  argumento  en  argumento, 
Se  encolerizaífen  tanto. 

Que;  pero  ya  tu  los-vifte.  (vio 


(Que  afsivofenda  lo  q  adoro'.);  R¡y\Pueík>,que  no  ha  ávido  agra 
Qué  no  fe  os  rinda? 

Sale  Lidero,  y  faca  la  efyadx. 


Lid. 


A  vn  agravio 


Tan  grande,  folo  el  azero  • 
Reconviene.  Bac.  De  mi  braco 
Tendrás  el  jufto  caftigo. 
fbed.tjúb  empeñaran. apretado! 

Hi  de  ta  Guarda?qué  eseftof 
jRaz.Por  Dios  q  tienen  entrambos 
Lindos  filos  de  reñiry , 

Más  íi  rompen  á  mi  Amo 
Lá  cabera,  ferá  bueno 
vna  vez  en*!  año 
Que  tenga  los  cafcos  rotos  - 


De  por  medio,  yo  os  fuplico 
Depongaisel  temerario 
Impetu,  que  aquí  os  incita. 
Ud.Vó r  mi¿  fenor,  acabado 
Eftá,  pues  vos  lo  mandáis. 

Bac.  Yo  en  obedecer  no  os  hagtí 
Servicio,  feñor,  alguno, 

Pues  que  no  eftoy  enojado 
Con  Lidoro,  ni  ofendido. 

Rey.  Pues  vamos,  Principes. 

Bac.  Vamos. 

Pbcct„M  ucho  llevo  qoe-temer. 
¿^,'Muchafofpecha  me  há  dado, 
Lid.  De  zelos ,  y  agravios  muero. 


Quien  tiene  tan  buenos  cafcos. '  Bac.  De  colera,  y  zelos  rabio. 
Sale  el  Rey,  y  embayaa#  ¡as  e fiadas,  ..  Raz.  Y  yo  me  muero  de  rifa. 


Rey.  QSeej  etto? 

Les  dos.  Nada,  feñor»  - 
Rey.  Qué  fue,  Phcdra? 

Rhed. Que  indignados 
(Aqui  es  for^oío  fingir)- 
Por  vna  queftion,  que  acáfo 
Se  excité*  fin  intención,  - 


De  ver  tan  grandes  -méguado^ 
Lid.  Mucho  temo,  que  rebiente 
El  Volcan  en  que  me  abrafo. 
Bac.  Mucho  remoque  fe  aíTome 
Efta  pafsion  á  los  labios. 

Rey.  Mucho  íentiré  que  paífe 
El  empeño  á  mayqr  daño. 
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S'hed, Mucho  fentiré  que  firva  rt¿«.Mucho  temo,  que  de  féd 
Baco  á  mi  amor  de  embarazo.  He  de  beberme  á  mi  amo. 


JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  elReyyy  Tbsbandro. 

R*?'  I  efta  del  horror  caberna  obfcura, 

i;  Mi  venganca  iufaciable  hallar  procura 
Modo  con  que  templar  el  dolor  fiero 
Del  tormento  mayor,  del  mas  fevero 
Linage  de  pefar,  y  alevoíia, 

Que  pudo  fabricar  la  tyrania-. 

Tbeb. Ya  vueftra  Mageftad  tiene  en  Thefeo 
Satisfecho  el  defaflre  de  Androgéo, 

Puefto  que  al  Minotauro  ya  entregado, 
Paito  fuyo,  fu-fin  avrá  alcancado, 

Donde  pagado  avrá  fu  adverfa  fuerte. 
Reditos  de  vna  vida  con  fu  muerte. 

Kr/. Aunque  es  verdad, q  es  Principe  deAthenas, 
Tan  crecido  es. el  golfo  de  mis  penas. 

Que  en  ondas  dfe  coñgoxas  fluctuando, 

Mi  trifte  vida  miro  zozobrando 
En  vn  mar  de  tormentos  repetido, 

Donde  eftoy  de  coñgoxas  fumergido. 

7 heb.  Si  opuc’flo  fiempre  el  hado  rigurofo 
Difpufo,  que  en  el  Principe  coftofo 
FueíTeeJfin  de  fus  prendas  vn  violento 
Trágico  eftrago,  fúnebre  lamento; 

Siendo  los  juegos,  en  que  fe  excedía, 

Tragedia  de  fu  mifma  gallardía; 

JPues  con  primor  de  partes  las  mas  dieflras, 

Era  Rayo  galán  de  las  Paleítras,  En 
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En  cuyas  lides  fue,  fin  defvario. 

El  que  daba  lección  al  mifmo  brío, 

Rep. Qué  importa  el  que  gallardo  oíado lidia, 

Si  feroz  contra  él  tiene  la  embidia? 

Enemigo  tan  fiero,  é  inhumano, 

Que  fe  precia  de  aleve,  y  de  tyrano; 

Pues  contra  el  que  feliz  mas  fe  previene. 
Tiene  fed  de  lo  mifmo  que  no  tiene; 

Cuya  injuria  de  locas  efperan^as. 

Hidrópica  de  horror,  bebe  venganzas: 

Pero  con  el  tributo, 

Manjar  viviente  de  vn  hambriento bruto,  ¿ 
Que  habita  el  Labyrinto,  obfcuro  tanto, 

Que  es  eco  del  pavor,  voz  del  efpanto, 

Han  de  acabar  mis  ¡ras  repetidas 
Tantas  infames  temerofas  vidas, 

7/W.Dé  vueftraMageftad  á  pena  tanta 

Treguas  de  alivio  oy.  R<f/.Thebandro,quanta 
Fuera  mi  dicha  fi  aliviar  pudiera 
Efta  batalla  dé  mi  enojo  fiera? 

AJJbmafeAtun  a! patío. 

'Al un.  Eorfacar  la  cabera,  á  lo  que  infiero, 

Soy  Atún,  y  Galapago  íerqpiero. 

Rey.  Muera  Theíeo.  Atún.  Horrendo  difparatc! 

Efte  no  ay  que  dudar  que  es  fiero  mate. 

Rey.  De  coleraen  mi  enojo  no  foísiego. 

Todo  foy  iras,  todo  rayos.  Atún.  Fuego. 

7  heb.  Tu  Mageftad  procure  divertirfe. 

Atún.  Dexelo,  y  mas  que  llegue  á  confumirfe, 
Que  con  aquefte  Rey  tan  aturdido. 

El  íecreto  íabré  del  eonfumído. 

7 h:i>.  Las  Infantas,  leñor,  tienen  difpuefta 
Hazer  á  vueftra  Mageflad  gran  fiefta 
De  vn  Sarao  en  Alcázar  de  Diana, 
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Templefe  vna  coogoxa  tan  tyrana, 

Y  opongafe  lo  cuerdo  a!  acídente; 

Porque  vn  fentir,  íi  es  cuerdo,  menos  fíente 
Re/.  Por  fí  puedo  aliviar  tanto  tormento, 

Iré,  Thebandro. 

V, anfe  T^ehandro,  y  el  Re/, y  fale  Atún* 

Atan.  Cierto,  que  es  contento 

El  ir  á  ver  el  Rey, fin  mas  andanzas, 

En  dos  Infantas  Tuyas  las  mudanzas. 

Salgamos  á  ver  el  día, 

Pues  vn  Laby  tinto  grande, 

«Es  efte ,  en  que  eftoy  metido. 

Plegue  á  Dios ,  que  ello  en  bien  páre» 

Salgamos  á  ver  el  día. 

Que  en  efta  horrorofa  cárcel 
Donde  fe  eftudian  tinieblas, 

Se  ignoran  las  claridades. 
íGierto,  que  eftoy  á  mi  amo 
Difpuefto  en  aquefta  parte, 

Cafi,  cafi  por  no  verlo, 

Por  liadas  cafi,  cafi. 

SaleThefeo  det.Laby tinto.  De  galas,  y  mafcarillas. 

The.  Atún?  Jí.Señor,oye  a^pu^to  Porque  las  conozca  nadie,' 
Con  qué  modo, con  que  arte  No  de  Principe  papel 

Podemos  á  Ariadna,  y  Phedra  Harás,  fino  de  Danzante: 
Verlas  en  dan$a  efta  tarde.  HazporDiosloqueteruegÜ; 

Dame  albricias,  y  fean  luego.  Aunque  es  for^ofo  que  faltes.; 
Acaba  ya,  no  re  tardes:  Thef.  Infeliz  foy,  y  dichofo 

Dame  ío  que  tu  quifieres.  En  vn  tiempo;  pues  combaten 

Y  no  lo  que  tu  mandares.  A  mi  pecho, entre  imponibles* 

The. En  dan$a?»*.SÍ;porque  tiene  Amantes  neutralidades. 

Difpuefto  vnSarao  mu  y  grade,  Phedra,  á  quien  mi  amor  erige 

Donde  Principes,  y  Nobles  Readimientospor  Altares 

Entran  conbrav os  disfraces  Adoraciones  me  intima, 

Afecta 


€  O  M  I  C  J  S. 


Afeites  me  perfile: 

Ariadna,  á  quien  no  le  debo 
Menos,  que  !a  vida  amante, 

Si  no  me  rindo  á  fu  Cielo, 

De  ingrato  he  dehazer  alarde: 
Porque  íi  fue  el  inftr  umento 
Para  que  yo  me  HbraíTe, 
Dando  muerte  al  Mínotauro, 
En  qué  pecho  noble  cabe 
Recibir  el  beneficio. 

Para  no  faber  pagarle? 

Pues  en  cite  Labyrinto, 
Donde  vivo,  ni  aun  fenales 
Dexa  la  duda^al  recelo , 

Para  que  riefgos  me  aíTalten; 
Pues  con  el  hilo  piadofo, 

Que  fu  amor  Tapo  fiarle 
Solo  á  mi  valor,  mi  vida 
Tuvo  en  íu  piedad  refeate. 
Por  cuya  fineza,  quifo, 

Para  que  yo  me  libraífe, 
Phedra,que  yo  de  Áriadna 
Me  moftraííe  fino  amante. 
Action  de  amor  generofa. 

De  tan  fubidos  quilates, 

Que  folo  para  mis  bienes* 

De  fus  injurias  fe  vale. 
Solicitando  fu  ofenfa 
Tan  agente  ,a!  refguardarme, 
Que  á  Ariadna  le  permite. 

Lo  que  nunca  es  difpenfable. 
Su  mal  es  grande  Eftadifta, 
Porque  eftudia  infatigable 
efcuelas  de  tormentos 


ii7 

Políticas  de  pelares: 

Pues  quando  firme  pretende; 
Que  por  querría,  a  otra  ame*' 
Cobra  lúcidos  de  fineza» 
Sírfjtirar  de  amante  gag es. 
.¿¿««.Aunque  pudiera  te  muertes 
Oy  por  el  hilo  (acarre 
Del  bruto ,  también  la  hizifte,’ 
Que  elRey  della  eíta  ignórate, 
Thef.Pero  di,el  Sarao  que  dizes, 
Atún,  de  donde  lo  (abes? 
rf/r.Sélo,pqrq  alReyjThebandrOji 
Avisó,  que  feítcjarle 
Querían  Ariadna,  y  Phedrá,' 
Por  divertir  fus  pefares, 

Y  que  avian  diípucílo  vn 
Eeilin  de  aquellos,  que  hazenj 
Con  cortefanos  adornos, 

Las  Palaciegas  Deidades. 

T hef.Y o  danzara,  íi  tuviera 
Decente  forma.  Atún.  Millares 
De  Príncipes  has  de  ver, 

*■-  Q|se  enTorma,  y  figura  íalcn, 
7htf.  Para  el  cafo  galas  tengo. 
Como  tu  (abes,  bailantes; 

Pues  por  Principe, aunq  prefo, 
Traxe  muy  rico  omenage. 
!¿¿»»,Que  no  las  tienes,  pteíumo. 
Según  es  fuerza  empeñarte. 
Tbef. Que  feria,  que  con  Phedra 
Dan^áraí/ír.Siédo  el  tu  autem 
De  que  tu  falgas,  efpero 
Te  bayle  el  agua  delante. 
Tbef.En  qué  io  fundas? 
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'jtu  u  Que  lindo! 

En  lo  que  llego  á  fundarme 
Es,  que  fe  paga  del  viento» 

Y  tienes  muy  lindo  ayre. 

Salí  Laura  coa  manto  tapada. 
Laur.  Rafeando  vengo  á  iWíeo», 
Mas  fino  llego  á  engañarme, 
Efte,  quemiro,  es  Atún: 
Ce,Galan? /**»«.  Anzuelo  trae». 
Para  pefearme  fin  duda 
Efte  fregatriz  donayre* 

Whef.  Mira  queje  bufea,  llega., 

At.  Bufcona,  y  que  llegue,  tace», 
Pero  llego:  Qué  me  quiete- 
Mi  Reynaí 

Laur.  Que  á  fuampllame. 

Atún.  Es  enfaiofo ,  y  conmigo. 
Puede  vfted  defenfadaríe. 
Laur. Mire,  que  vengo  de  prieía* 
At.  Defpacio  es  razón, q  me  ablc., 
Laur.  Nía  esiacil,  ..leñar  Galars, 

At.  Si  es,  vuefarcedes  muy/acil, 
Laur,  Ce,  Theíeof  -  '1 

Atún.  Oygnn  las  cees. 

Las  quees,l3scrres,las  haches». 
Con  el  &.ca?tera  de  otras 
Letras,  para  que  yo  cante. 
f$>/.,Ordene£ue  vueftro  gufto, 
Señora,  lo  que  mandareis, 
Que  á  obedeceros  me  obligo. 
£á«r,Pues  lo  q  os  pido  al  inflante 
Es,  que  admitáis  efta  Vanda, 
Seña, que  ferá  bañante, 

©e.  ia.que,  por  conoceros. 


Aqueft^iuplica  os  haztf. 

7hef,  Comoü- 

JUar. Entrando  en, vn  Sara», 

A  q  os  cita.7fe/,A  mi  citarme?? 

teñor,y  es  muy  bienhecho». 
Que  te  cite  de  remate. 

7he/. La  duda,  que  aquí  padezco». 
Sin  repugnar  al  didamen, 

Es ,  el  que  los  preíos  tengan 
Efifempcion  de  libertades. 

At, Su  efclavo  he  de  fermuy  libr<5- 
Laur.  El  mi  efclav©? 

Atún.  No  fe  enfade,, 

Que  pienío,  fino  lo  acierto». 
Que  por  fu  eíclavo  he  de 
herrarme. 

Batk  A  Dios,porque  yanopue  dc>¡. 

Detenerme, 

Atún .  Aquí, ha  de  eílarfe 

Conmigo,  como  vfted  gufte», 
t|-no  por  vado  he  de  echarme,,. 
ha.  No  gafte  flores  conmigo 
^(«.Aunque  lo  fean,  y  las  gafte». 
Para  las  Da  mas  mis  flores, 
]amas  han  fido  de  azares. 
T^.Pues  no  fabré-k  quien  le  debo. 
Tanto  favor?  Laur.  Solo  bafte 
Deziros,  que  es  a  vna  Infanta». 
At  .Si  es  Infanta,  á  mi  me  cabe. 
Venga  la  Vanda. 

The/.  Ay  tal  loco! 

Atún.  Gon  ella  pueden  atarme* 

7  he  fe.  De  qué  Infanta? 

Laur.  Oídme  en  fecreto» 

De 
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t)e  Phedra,  y  á  Dios  q  os  guar-  Cint.  Bafte  dezíros ,  que  es  quíer» 


Si  vais  al  Sarao  ,defpues  (de. 
Por  el  quarto  q  cae  al  Parque^ 

Y  corre  halla  el  Labytínco, 

Saldrá  a  veros.  Vafe* 

Thef  Suerte  grande! 

Atún.  Una  exalacion  con  roant© 
Es  la  majuela  picante. 

Si  á  quartos  no  tne  condena 
La  dicha,  mas  que  me  arraílre. 
Sale  Cintia  tapada  con  vn  manto. 
Cint.  Ce  Calan  ? 

Atan.  Que  es  lo  que  miro? 

A  queda  es  íegunda  parte 
De  la  Comedia  de  Amor, 
Donde  ay  bellezas  á  pares. 

Í7«. Llame  á  íuAmo,q  le  importa 
At.Ycffo  ámi  puede  importarme? 
The/.  Atento  eftaré,  íeñora, 

A  lo  que  vos  me  ordenareis, 

Y  afsi,  íi  he  de  obedeceros, 

No  dilatéis  el  mandarme. 

'Cint  De  vos  vna  Dama  quiere, 
Que  con  efta  pluma  alarde 
Hagais  de  lo  que  os  eílinaa. 
altan.  Hombre  de  pluma  lo  haze. 
Cint. Pues  para  vnSarao  os  cobida. 
Thef  La  maleara  he  de  quitarme. 
Aunque  la  lleve ,  firviendo 
B  A  quien  canto  favor  me  hase: 
Mas  no  me  diréis  quien  es 
La  que  quiere  hazer  examen 
Aora  de  mi  obediencia, 

Sin  embozarme  fu  imagen? 


Os  lo  ruega. /ír.No  es  baílate. 
Que  puede  íer  fea,ylos  ruegos 
De  las  feas  ion  en  valde. 

Thef. 3Si.no  cabe  en  lo  fobervio 
Tal  favor,  como  en  mi  cabe? 
Cint .  Solo  digo,  que  vna  Infanta 
Os  lo  pide.  At.  SÍ  el  que  nace 
Varón,  Infante  fe  llama, 

Y  ella  es  Infanta,  yo  Infante, 
Thef.  Necedades  dexa,  loco. 

At. Ellas  llamas  necedades 

Pretender,  fea  como  fuere, 
Defde  Lacayo  Infantarme? 
Cint.  A  Dios,  no  me  detengáis, 
q  es  tarde  yá ,  y  perdonadme^ 
Qué  me  eípera.  Thef.  Quien? 
Cint.  La  Infanta 

Ariadna.¿r.CÍara,esel  Angel, 
Cint. El  quarto,  que  corrcfponde. 
Aunque  eftá  vn  poco  diílante 
Qe.eík.Labyrinto,  tiene 
“  Diípuefto  para  que  os  hable, 

Y  áDios.TíLEfperaci  vn  poca. 
Cint .  A  Dios ,  á  Dios,  que  es  muy 

tarde.  Vafe. 

Thef.  Atún,  qué  ^jjzes  de  aquefto? 
At.  Lo  que  digo,  es,  q  te  apartes. 
Que  entre  tanta  Infinta  ¡a, 
Esforcoío,  que  difpares. 

Thef.  Las  dosk  vna  parte  miíma 
Me  llama  n.  Ai  .Para  eñe  lance , 
No  de  vna,  lo  mejor  fuera 
Ser  hombre  de  muchas  partes. 

Y  2  Thef. 
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The/.  La  van  da  es  vn  fuerte  Tkef.  O  fi  iogro.la  ocafíonl 


empeño. 

rJt.  La  pluma  es.  para  cortarfe. 
Tbef  La  V^ncja  hede  llevar  íola. 
At.  Plumas  fe  las  lleva  el  ajpe. 
The/.  Pero  íiíoy  conocido? 

At.  Pera  íi  damos  altraSe? 
TkM\  vida  arriefgp,mas  m  uera, 
uftw.  Morir?  Mueraje  vn  Alarbe. 
T¿//.Pero  vn  medio  íe  me  ofrece 
Niami  vnreal  es  bañante. 
Tkf.  Con  maieara.no  fe  ha  de  Id 
AhJL*  fieíta  es  el  defcararftv 
¡BkPues  tu  has  de  ir  de  avéruffro 
Atan. Ay  defventura  mas  grande!. 
Tfe/CYó  la  v anda  he  de  ponerme, 
Tu  la  pluma,  y  muy  Iguales 
Ea  la  gala,  y  bizarría. 

Hemos  de  ir  á  eñe  certamen» 
2/.  Tengo  cara  de  hechizero?' 
No  por  cicrtodaego  es  fraude' 
Solo  porque  fe  te  antoja,, 

El  querer  oy  emplumarme  " 
The/ Quien  ama, no  teme  rieígos». 
At. Quien  firve,  los  terne  tales». 
The/. Y  o  he  de  íallreon  la  mía». 
At.  Otros -coa  la  mia  falen» 

The/.  Pero  h  loflbe  el  Rey  ? 
»Xue goal  punto, irlo  íabe». 
The/.  Que  ha  de  hazer? 

Atan  Por  Dios,  que  es  lindó: 

Que  otra  vez  nos  minorante* 
Thef.  Las  infantas  fon  hermoías. 


Atan.  O  íi  me  quieren  de  valde! 
Thef.  O d?  merecieífe  a  Phedra! 
Atan.  O  fi  Ariadna  me  ro^alk! 

o 

V ¿fe)  /  /ale  Razimn. 

R¿n.  Yo  tengo  vn  amo,  fe  ñores, 
Que  con  el ,  por  mis  pecados. 
En  buena  Filofotia,. 

de  conceder ,  que  ay  Baco* 
Yo  no  sé  por  qué  ocafíon. 
Saliendo  aqui  en  vn  Sarao,, 
Solicita  fer  de  fieíta 
Hombre  de  tanto  trabajo. 

De  aquí  paraaíli  corriendo. 
Por  eílár  enamorado» 

Aunque  me  trae  bien  venido. 
Me  trae  fiépre  hecho  pedazos 
Su  amor  no  !e  da  lugar 
A  mi  amor:  y  es  fuerte  cafo. 

El  que  íe  lo  quiera  todo,, 

Sin  dexarme  querer  algo*. 

Por  fer  de  Laura  cautivo, 

Me  trata  como  vn  cicla v o ,, 

Y  quiíiera  algunas  vozes. 

Ser  con  ella  vn  libertado. 

De  eñe  Palacio  Mondonga,. 
Según  los  pies,  y.  las  manos,. 
Me  ha  percioido  porejue 
De  Mondonga  tiene  callos. 
Ya  fe  va  haziendo  la  hora 
Déla  fkfha.aora  v-camos 
El  como  fe  han  de  irílguiendo 
Los  que  han  de  fallí  bay  lando 


dltueSv.  pero  el  viejo  es  matante*  Tocm  injlrmcntes } ¿  tantan  dentro < 
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Mufic.  De!  Cielo  lucida  embldia, 
Gallarda  afrenta  del  Alva» 
Elhermofo  Sol  de  Phedra 
Sale  con  okác  Ariadnaj 
Porque  firme  la  dicha 
De  fus  mudanzas, 

Haze  con  fus  bellezas 
De  ayrofa  gala. 

Salen  el  ReyfThehandroyy  acompaña- 
muntoytd  fon  de  mu  fie  os  inflrumentosy 
Phedra  i  y  Ariadna  y  Chita,  y  Laura  y 
conmmaf carillas  y  y  (embretes  con  plu- 
tnas\  The/eoy  Udoroyy  Atun%  d*vnla- 
do  las  Damas >y  al  otro  les  galanes  ¡y 
femado  el  Re  y  y  y  los  de  mas 
en  pie  y  dizen » 

Rey.  Hermofamente  lucido; 

%  A  contiendas  debuengarvo. 
El  buen  donayre ,  y  buen  brío 
Se  retan*  y  eligen  campo. 
r$dufic.  Quando  la  confianza 
Vive  fegura, 

Haze  aplaufo  ¡nduftrioía 
De  íu  fortuna: 

Que  fortuna,  que  elige 
La  dicha,  ífbmpre 
Afianzada,  acredita 
Su  buena  fuerte. 
phed.  Vueftra  Mageftad  diípenfe 
El  embozo,  qne  el  recato 
Hará,  que  tenga  el  feftejo 
Mas  libre  el  deíembarazo. 
rAjfiad,  Ceremonia  es,  axas  qu§ 
adorno. 
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Efte  disfraz  tan  vfado, 
Vinculado  á  los  fe  fimos 
Cortefanos  de  Palacio. 

Rey.  Atender  á  vueftro  guft<^ 

Será  mi  mayor  agrado. 

The).  El  mérito  defta  dicha 
Lo  haze  grade  vueftro  aplauíb 
Pac  Mi  obfequto  tendrá  rendido 
Su  obligación  por  reíguardo, 
Lid.  El  velo  de  mi  temor 
Correré  con  vos  rmjp  vano. 
Atún.  Señora,  á  vos  me  rindiera; 

Pero  vn  rendido  >  es  canfado* 
Mufic.  Aunq  el  favor  fe  emboze* 
Si  la  dicha  fe  alcanza, 

Sin  atan  de  mudenca, 

Porque  feliz  la  gozen  (noce,' 
Solo  la  logra  aquel, que  la  co  i 
Phed +  A  la  vanda  he  de  ponerme 
Del  mas  diedro  aquí  datando. 
T hef.  A  la  váda?  Aquefta  es  Phe« 
Voy  a  lograr  lace  tanto,  (dra: 
Lie  gafe  T hijeo  d  Phedra  ,  y  (acal a  de 
la  mano  ry  'hay tan  bajía  l apunta  de\ 
tablado >  y  fe  hardn  la  reveren¬ 
cia  los  dos  en  llegando , 
t  y  dirán, 

Thef.  Mis  confianzas  refuelcas. 
Sin  hallar  neutralidades 
De  prefas,  al  verfe  fueltas. 
Truecan  en  felicidades 
De  mi  fortuna  las  buelt3s.; 
Pbed.  Vueftro  crédito  afianza 
Darme  lección  entendido, 

Y  3  gae 
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qcñüdío  en  vueftra  importan- 
Pues  dichofa  he  cófeguido(cia. 
De  vos  tan  feliz  mudanza. 
Mnfic.  Las  que  Venus  procura 
Imitar  íoberanas.  (í 

Gallardamente  vfanas. 

Su  primor  affcgura. 

Que  falgan  por  milagros  de. 
Hcrmofura, 

Sac .  Por  las.feñas  del  vefti Jo 
Efta  es  ||riadna;qué  aguardo?. 
Sacóla,  porque  con  ella 
Mi  fortuna  ayrofaTaco.. 

Saca  Baco  de  ta  maño  d.Ariadnat 
y  baylan  con  elmifmo  orden % 

Bac.  Si  atiendo  á  vueftra  decécia, 
A  quien  eftoy  venerando. 

Por  cortefana  advertencia 
Me  toca,  coa  vos  danzando, ^ 
Solo  á  mi  la  r.everenciap. 

'driad.  Libre  ajos  dejeínbara£os,; 
Y  ilos  compaíes  íugeta,. 

Con  primores  nunca’eícaíos,  * 
Me  acreditaré  diícreta 
Soloxn  íeguir  vueíkos  paífos®, 
Mufíc.  Si  fe  logra  oportuna,. 

La  ocaíion  afianza,  * 
Coniegura  dperan^a. 

Por  fer  como  ninguna,  (tuna, 
Hazer  de  fus, mudanzas  íu  foi> 
LiUor ,  Si  ferá  tanta  m i  fu e rte, 

Que  efte  ayre,ycfte  bué  garvo> 
Sea  ei  de  PhedrarNo  Ip  dudo* 
Afacarla  me  adelanto. 


SI  AS 

Saca.  IjdowáiLnura  ,y  danzan  con  el 

mlfmo  orden . 

Lid.  Luzes,  que  ignoran  ocafos 
En  fus  glorioíos  ewpleos. 

Sin  que  puedan  feracafos, 

Ser  eftudian  fus, paíTt  os 
De  mi  libcttad  los  lazos. 

Laur.  Mi: afeélp. ,  quecos  íatisfaze, 
Quando  danzar,  eonfiguió 
Con  vos,  hizo  que  miraífe 
Cortés,  quando  me  facó, 

Que  por  vueñra  me  quedafle, 
Muftc.  Mérito,  que  ha  de  ferio, « 
Porque  quifo  la  fuerte, 

Si  el  peligro  lo  advierte, 

Sin  llegar  á  temerlo,. 

Rieígo  fue,  que  eftudió ,  como 
no  ferio,.  . 

ADá£ando  con  efla Dama,  (po. 
Por  Dios>q  he  de  echar  el  tra- 
Que  es  muy  fcbrado  de  bueno 
Mi .  veftid.o,  por. lo  largo.. 

Saca  Atún  dCintia  de  la  mane ,  y 
kaylan  como,  ¡es demás*, 
j4tun.  Sfen  danca  meterme  trata, 
Mirando  vuefíro  donayre, 

Sin  que  íeadaíacato 
A  mi  todp(es  poco)  al  ayre 
Lo  metéis  en  v.n  zaparo, 

Cint  Como  vueíiro  cimero  es 
Tan  atento,  ycortefano, 
Dieftro  el  garvo  mas  cortes, 
Aunque  os  gane  por  la  mano. 
No  os  ha  de  ganar  por  pies, 

Tccafjj  • 
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Tocan  y  y  van  Janeando  todos,  y  cae  fe  le 
la  pluma  a  Jtun¡  y  cógela 
Baco.  ¿ 

Bac. Efta  pluma,  que  á  mis  pies 
Se  ha  venido,  la  levanto, 

Con  ella  rabio  de  zelos; 
Porque  puerta  en  el  tocado, 
Preíumo,  que  fe  la  he  vifto 
A  Ariadna:  Indeterminado 
Eftoy,  ponérmela  quiero, 

Y  batear  el  deíengaño. 

Si  acafo,  que  por  favor 
La  traxo  Lidoro:  Vamos 
Vn  poco  de  eípaeio,  zelos, 

Y  averigüemos  mi  agravio. 

Pone  fe  la  pluma  en  el fombre'rot 

fbed.  Conocido  he  por  la  vanda 
Al  Príncipe,  hablarle  trato* 
Habíate  en Jecreto* 

Thefeo,  erta  noche  efpero. 
T^.Quien  mereció  bien  tan  alto? 
Arlad. Según  la  pluma, es  Thefeo. 
Habíale  enfecreto. 

Príncipe  ,  efta  noche  aguardo. 
Pac.  Ay  mas  dichal 
Arlad.  Si, por  íeñas 
^  De  efta  pluma  Bac •  Declarado 
Ya  con  efto  efta  el  enigma. 

En  llamas  de  zelos  ardo, 

Efte  favor  fue  á  Lidoro. 

At.V ive  Dios,  que  eftoy  canfado* 
Lld.S in  duda, que  Baco, y  Phedra 
Son  los  que  allí  íe  hablaron: 
Como,  fabieudo  fuñirlo* 
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Ignoro  como  vengarlo? 

The.  Aúque  culto,  el  bello  idioma 
De  Phedra  es  tan  colocado, 
Que  con  lenguage  de  luzes, 
Diífca  palabras  de  rayos. 

Bac.  Nunca  afpire  a  fer  dichofo 
El  que  nació  deídichado; 

Que  es  defayre  á  las  Eítrellas, 
Querer  violentar  los  Aftros. 
Rey.  Permitidos  galanteos 
Son  fiempre  los  de  Palacio, 
Haziendo  los  rendimientos 
Gala  del  defembara^o. 

A  las  Aras  del  refpeto 
Llega  el  defeo  tan  (agrado  , 
Que  en  veneraciomdci  culto 
Humos  gafta  el  holocaufto* 
Difcretos  Baco,  y  Lidoro, 
Como  Principes  tan  altos. 

Son  los  que  á  la  vifta  tengo, 
Efto  es  cierto ,  no  ay  dudarlo. 
Sin  adularos,  bien  puedo 
Deziros  íó  q  me  he  holgado, 
Que  mi  p.efar  divertido 
Templará  mal  tan  tirano. 

T be/.  Señor,  del  feftejo  es  dicha; 

Aver  íabido  aliviaros. 

Bey.  Groífero  fuera  el  torfcento , 
No  admitiendo  efte  agaífajo. 
Mufic.  En  todo  lo  que  no  creo, 
Finjo  á  vezes  confianza, 

Por  ver  fi  faco  efperan^a 
De  las  fuerzas  del  deíeo. 

Repite  Thefeo  la  Copla • 

Y  4  T he/. 
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Que-huvo  menester  per  derfe 
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T^/. Buena  es  h  copla,  el  (calido 
De  día  me  toca  explicarlo* 

Ba,c*  Es  de  mi  affu  npro  can  mia. 
Que  para  mi  la  cantaron. 

Lid.  Certamen  íerá  ¡ngenioíp. 

Ah  Pues  íi  ha  de  ferio,  veamos 
A  los  quatrovdiícurrir, 

Porque  nos  la  dan  de  quatro» 

*Ibef  En  todo  lo  que  nocreo» 
Finjo  á  vezes  confianca». 

Por  ver  íi  faca  eíperan^ 

De  las  fuerzas  del  defeo* 
Aunque  ali  vie  mi  dolor». 
tVueftto  favor  contradize^ 

Que  jamas  miníelize  ^  V 
Algo.alcaoga  en  ía  favos?; 
Prdumirloierá  error» 

O»  engaño  de  mi  defeo» 

Pero  a  vifra  de  mi  empleo». 
Oponiéndome  á mi  daño, 
Pienfo,  que  padezco  engaño 
En  todo  lo  Que  no  creo, 

¿  ^  «'*V 

'pb'e.  Por  el  bien  que  no  malogro ©. 
Es  contra  vn  rezeSo  injuílo» 
Recomendación  del  gufio 
La  ío  licitud  del  logro: 

Feliz,. fin  dudarlo,  cobro 
piel?  y  fe  gura  efperan^a. 
Porque  de  vueílra  mudanza. 
Que  mi  voluntad  aprecia, 

Con  fee  amante,y«unca  necia. 
Finio  á  vezes  confianza. 

'Bat*  Mi  deíd-icha/aj  declararle.* 
fis  tal  t  fe  dtfvauccaf% 


Vn  favor,  para  encontrar  fe: 

Pñr  el  modo  de  alcangaríe, 
Jamás  mijpecho  deícanía* 

Mas  íi  aliento,  confianza 

:  Será  contra  vn  fin  fin  medio» 
Por  ver  íi  encuentro  remedio» 
Por  ver  íi  íaco  eíperan^a. 

Arfad.  Si  esíor^ofodeípedsrlo. 

La  voz,  quandofale  al  labio*. 
Lo  difícil  de  vn  agravio» 

Es,  no  faber  reprimirlo: 

No  os  combata  refiífirlo, 

Pues  y  o, que  el  bien  no  pofleo» 
Valiéndome  de  otro  empleo» 
Quando  á  mi  defenía  íalgo» 

En  efta  ecaíion  me  valgo. 

De  las  fuerzas  del  delea*. 

Bey.  Corteíanos  los  conceptos,, 
Gbn  eftilo  mas  que  vrbano. 

En  lo  que  fe  han  excedido», 
Difcretos  fe  han  igualado®.  # 

A  repetir  efte  Aflumpto 
Buejva  la  Mufica»  quando 
No  es  razón»  que  falten  dél 
Los  qen  nada  aqui  ha  faltado*.. 

Mufic.  En  todo  loque  no  creo* 
Finjo  á  vezes  confianza» 

Por  ver  fí  íaco  efperan^a. 

De  ¡as  fuerzas  del  deíeo. 

híd  Si  es  gloria  de  mi  trofeo 
E 1  bien,  que  no  merecí, 

Y  es  en  gaño  del  defeo, 
Audaredifcretoaqui, 
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Ea  todo  te  que  no  creo. 

'laúr.  Porque  íosiego  no  alcanza 


Mi  ciega  feguridad,. 

Fundada  en  vna  eíperan§a,. 

Sin  hazerla  realidad, 

Finjo  á  vezes  confianza, 

'Atún.  Mi  fortuna  la  afianza. 

Sola  la  imaginación; 

Porque  mi  deíeo  la  alcaná 
No  por  Tacar  poíTeísion, 

Por  ver  íi  íaco  eíperanfa* 

Cint.  Quando  vueftra  razón  veo*, 
Que  agradecerla  es  razón, 

Se  valdrá  fiempre  mi  empleo * 
Si  fio  de  la  exécucion* 

De  la*  fuerzas  dd  deíeo . 
t^Vamos, porque  ya  es  for^ofo 
Pedir  treguas  de  deícanfo, 

Por  lo  grande  dt  fu  cfm£ro*. 
Feítejo  que  ha  fido  tanto 
febef*  Muy  'de  Vueftra  Mageflad*, 
Señor,  ha  fido  eJ  reparo; 
Porque  ya  va  defeogiendo. 

La  noche  [a  negro  manto. 
fhd.  Amor,  bu  quémos  alivios 
*  Para  la  dicha  que  aguardo. 
Arlad.  Vamos  á  peofar,torméto$* 
El  Modo  de  remediaros. 

Lid.  Vamos  imorir  tan  luego, 
Males ,  que  no  me  deisplazo. 
Tfof.  Fortuna,  vamos  á  prieíTa 
A  gozar  el  bien  de  eípacio, 
Vanfe>  y  quedan  Atún,  y  R  azimo. 

úh  Solo  he  quedada^asiiiiéto, 
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Porque  fegun  efte  trafto 
l>e  media  tijera,  juzgo-, 

(Y  juzgo  bien)  que  es  Lacayo  • 
Quiero  íaber  iu  intención,. 
Puesíol  o  aquí  fea  quedado:  . 
Oye,  Yi  firve,  me  tenga 
Vfted  por  fu  menor  amo. 
¿Pjiitafe  el  fombrero  ,  y  conoce  que 
p.erdib  la  pluma. 

Pero  qué  escita?  La  pluma, 
Vive  Dios,  q  me  han  hurtado; 
Y  que  el  gaUn,»que  la  lleva 
Tiene  gentil  garavato. 

Raz. Yo  tengo  am  á  quien  fervif* 
Atún.  Dígame*  quien  es?. 

Raz,  Es  Baca., 

-¿/..■Servirle  no  puede  fer, 

Sino,  es  eftando  borracho.'- 
R^.Coího  habla  de  eíTa  manera^ 
Jt,  Eftilo  mejor  no  gaño; 

Pero  como  no  día  en  cueros; 
Quieren  Bacoíe  ha  empleado* 
Quandolé  quexan  los  montes 
De  que  los  va  deípoblando? 
Raz.Loa  -montes,p.ó{que  ocafion? 
At. Por  los  lobos  que  ha  tomado?; 
Mas  la  noche  llega,  y  quiero 
Dexar  eite  memecatq^y 
A  Dios.  Raz.  Os  itéy firvlendo/. 
At, Sí  es  de  valde,fe/bolando. 
Raz.  Fuerza  es.,  qíie  de  valde  íea^ 
Porque  de  vos  no  me  pago. 
Voy.  At.  Exceflb  es  terrible®. 
&^,Fí>r§ofo  es  ¿r« 

rJtm. 
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JtunStú  en  vano.  _  At.  Que  es  de  aquííNo  he  de  Jar 

Rae,  Bafte  ya  de  cumplimientos,  Yo  he  de  quedarme.  paíTo, 

^.Cúpümientosf  Pues  ion  años?  Atún.  Ha  de  ¡ríe 
Rat.  Vfted  no  paíTe  de  aquí.  Vfted  con  todos  los  diablos. 

Sale  P bedra,  y  Ariadca,  cáela  vnapor  fu  puerta. 

Thed.  Si  encuentro  íombras,  y  la  luz  no  veo 
De  vn  bien,  que  íe  dilata,  por  iermio, 

Quando  mas  cerca  ellas,  mas  me  deívio 
De  vn  peligro,  que  toco,  y  que  no  creo. 

Si  es  cobarde,  y  ie  alienta  m  ¡defeo, 

«  Teniendo  por  razón  mi  deívario, 

Y  de  la  noche  mi  ventura  fio. 

Lóbrego  enfayo  de  medrólo  empleo.  r 
Quien  eftá,  como  yo,  tan  aísiftida 

De  vn  mal  tan  firme,  y  vn  penar  tan  varío,; 

Soloeípera  vna  muerte  repetida. 

Que  el  efperar,  que  es  muerte  de  ordinario, 

Skndoel  mayor  contrario 'de  mi  vfda. 

Mas  allá  de  la  muerte  esmi  contrario. 

'Arlad. El  manto  de  la  noche, en  íombras  tinto,’ 

Que  medtpío  virtió. de  mis  temores 
Tupido  Labyrinto  de  pavores, 

No  es  mayor,  que  mi  obícuro  Labyrinto. 

Parecido  á  mi  íuerte,  no  es  diftinto 
El  color  de  fus  trágicos  horrores; 

Porque  lira  luz  me  pinta  los  rigores. 

Que  yo  fin  defeanfar  hago,  y  me  pinto. 

Sin  que  haga  iutermiísion  mi  a  mor  confiante 
De  alivio,  mi  tormento,  que  es  la  herida 
Que  apetezco  mas  viva,  y  penetrante; 

Me  lifongea,  quanto  mas  fentida; 

Pues,  por  vivir  mullendo,  tengo  amante 
Mi  tormento  por  alma  de  mi  vida. 

PheJ. 
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fktJ.Qu?  largas  que  fon  las  horas 
De  la  eíperanea!  Y  qué  fixos 
En  el  alma  los  tormentos 
De  vn  ma¡,quádo  efta  remido! 
rjjrJai\ La  noche  con  los  horrores, 
Ylasíombras,  que.  ha  texido 
De  miedos, y  con&fiones,: 

De  avi  muerte  .-es.  vaticinio.. 
Phed.  Si  llego  á  vivir,  y  muero 
Triunfando  de  lo  que  vivo, 
Nunca  mejor  vence  amando 
Vacorazony  que  vencido, 
jfyiaa.  Mi  fortuna  es  vn  achaque 
Tan  de  gufto  en  afsiftirlo. 

Que  el  remedio  de  mi  daño,. 
Es  de  mi  daño  incentivo . 
phed.  Tanto,  apetezco  mis  males,, 
Que  hidrópicamente  alpiro 
A  fed  de  nuevos  tormentos. 
Que  bejwvyno  desperdicio. 
'¿triad  Tántp4ive  hallo  con  la  pena 
Deeldolor,  que  n$*m¡tigo, 
Que  imaginando  el  ddcanfo, 
Me  ca ufa  to  que  imagino. 

Phed.  No  hallo  i, mi  mal  bien,, 
que  pueda. 

Tan  feliz  fubftituirlo: 

Lo  que  neceísito,  esfolo; 

Del  bien,  que  nojiecefsito., 
'jtriáci.  Eiperar.  quiero  a.  Tliefeo.. 
Phed.  Con  Thefeo  determino, 
qen  él ,  y  en  mi  amoríe  logré 
•Recíprocos  los  cariños, 
w triad.  Hora  lera  de  que  venga*. 
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Phed.  Sí  á  efta  qnádra  avrá  Calido  i 
Porque  en  eífa  quadra  es  dóde 
Con  maña,  y  con  artificio 
Cae  de  fu  priíion  la  puerta. 
Donde  logrará  própicu> 

Mi  aáior  la  dicha  de  verlo,, 
Sin.moíírarfe  el  hado  efquivo. 
^tóiDe&uidada  dexé  á  Phedra,. 
Que  no  quiero  mas  teftigos 
De  mcpaísion  amoroía, 

Que  mis  amanresdufpiros. 

Phed.  Temiendo  eíioy,  q  Vriadna 
Me  eche  menos ;  porque  libro^ 
En  íu  deícuid©  el  deícanfo, 
Que  fin  ella  felicito, ; 

Sale  Thefeo ^ 

%hef\ Hora  ferá  de  que  falga 
El  Sol  de  Phedra  divino; 

QS*  falír  el  Sol  de  noche, 

/  Es  gala  de  fu  prodigio 
En  efta  parte  pretendo 
Aguardarla,  pues  nie  dixo, 
Queme  éípérava  efta  noclie: 
O,  llegue  ya!  porque  vivo 
No  tégoam5*quG  el  tormento, , 
j  Que  por  ella  paífo  efquivo», 
Pero  ázia.aqui,  me  parece, 
Que  he  fentido  de  fa  aliño 
Paliado  vn  cruxir  de  feda.(bo. 
Jriad.  Vn  bulto  azia  a'qui  perci- 
Thefy  O  es, que  hago  con  el  defeo, . 
Verdad  lo  q  aun  no  averiguo; 
O  fiéto  ruido.  d^iaa.Oy  (i  fuera! 
Que  allulla  el  bié  por  temido! 
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Ibi’f.  Llego  á  hablarla. 

Arlad.  A  hablarle  llego. 

Phed.  A  aquella  parte  he  fentido 
PaíTos,  fi  ferá  Theíeo? 

Arlad.  Mi  bien  es,  ó  yo  lo  finjo. 
Thef.  Vn  infeliz,  que  cobafde 
Contralla  razón,  de  tibio 
Teme,  íi  afpira  á  dichofo, 
Rieígos  de  fu  precipicio. 
A/W.Araor.en  qué  me  detengo? 
Tbef.h lego  ciego  alSo!,que  miro. 
HermofoSol,  á  quien  haze, 

,  Con  mucho  aplaufo  feftivo, 
Apagados  rendimientos 
De  la  noche  el  negro  abifmo. 
Maripoía  enamorada, 

A  tornos  de  vueílros  giros 
Libando  ardores,  que  bebo. 
Que  dulce  pyra  me  erijo, 
Icaro  de  vueílros  rayos. 

Si  tan  feliz  me  derrito! 

O  qué  gallarda  es  la  muerte 
De  vn  peligro  tarfalíivb! 
Arlad.  Cortefanias  amorofas, 
Que  al  friendo  las  remitoj 
Las  halla  mejor  callando 
Siempre  vn  coraron  ladino, 
The/.  Si  calíais  a  mis  congoxas. 
Que  no  pongáis,  os  fuplico, 
A  ios  oídos  candados. 
Poniendo  á  las  almas  grillos. 
"Arlad.  Dar  crédito  ¿  la  fineza 
Es  interés,  con  motivo 
De  logro,  porque  afianza.» 
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La  aceptación  de  bien  qtníro; 
Thed,  Si  fon  The  feo,  y  Ariadna, 
Amor*  quéfiero  cuchillo 
A  la  garganta  me  has  pneflo, 
Para  morir  áíus  filos! 

Thf.  Tormenta  corre  anegado 
Mi  pecho,  infeliz  Navio, 

Con  lafcre  de  penfamientos^ 

Y  velas  de  mis  íuípires, 
q  al  pecho  el  cordel  mas  floxo 
l  e  da,  apretando  nocivo* 
Quañdo  galantea  fu  muerte. 
Razones  de  bien  herido. 

Fhed.  Defdoro  es  de  mi  paísion 
Ser  mi  pefar  tan  fuffido: 

Pero  vamos  poco  á  poco \>apar% 
Tormentos,  que  es  requifitq 
Saber  refiflir  amando 
El  pefar,  que  no  refifto: 

Pues  íi  arriefgo  lo  que  quiero* 
peligra  lo  que  querido^ 
Mas  oüiflfta  mi  pundonor 
Eíie  defayre,  es  indigno 
De  mi  amor ;  pues  ea  pefaresr, 
Mirad,  que  os  de  facredito. 
Vierta  la  ponzoña  el  labio: 
Pero  tal  pronuncio,  y  digo? 

Yo  aventurar  lo  que  quiero? 
No  amonPues  qharé?Sufrirlo. 
T bef.  Mi  corazón  haze  alarde 
De  q  fe  ve ,  a  vn  riepo  mifmo,; 
/  Tan  avaro  de  placeres, 

Como  de  peíares  rico. 
jBafte  yáj  divina  Phedra. 

¿riad* 
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¿áriad.Q^h  efcucho?  Ha  ingrato! 

El  juyzio 

Pierdo  con  deí  dea  tan  fiero. 
Ihef.  No  refpondeb? 

Arlad.  Quien  íe  ha  vifto 
En  lance  tan  apretado^ 

Pero  fingir  determino 
Qne  foy  PhedrarQ  qué  cofiofo 
Examen  el.de  va  m  irtyno! 
íhtd* No  me  nobraron?Si,  pienfo, 
Si,  que  el  eco  bien  diftmto 
De  mi  deíg^aciado  nombre 
Me  traxo  eíte  iníaufto  avifoo. 
Yo  no  me  engaño:  Anadna> 
Eda  que  (  fegun  colijo 
Por  ios  ecos  )  con  The  fe©" 
Logra  el  bien  de  qitne  privo*. 
iír/V  Qnando  llego  a  refp&let  os* 
De  vueftr  o  amor  no  me  obli  - 
pQrq  oshallo  para  amate  (go, 
Gon  leñas  de  poco  fino. 

’Sfc/.  Quien  por  culto  os  rinde* 
vna  alma: 

Tinpoftrada,  el  facrificio 
Que  íe  acredita  de  vueftro,, 
AdmitidlOj.no  por  mió* 

ArK  Agravio  es  mas,  que  fineza, 
El  vueftro,  que  íi  lo  admito, 
Gon  lo  animo  que  obligarme 
Intentáis,  medefbbiig^ 
hkef.  No  os  entiendo,  v 
Ariad Si  mas  cuerdo 
No  lo  miráis,  y  predio 
£ílud¡4Í^  canto  ignorante^ 


Aprended  mejor  eíHlo* 

Thef.  Qué  es  efto  que  me  fucede? 
Señora,  fi  en*el  baxio 
De  lo  infeliz  dio  mi  Nave,. 

Mi  fyertelb  avrá  querido,. 
Aunque  por  amores  fea: 
Como  defcollado  pino. 

Que  verde  Gigante,  vn  ra  yo 
Su  vana  pompa  deshizo: 

-  Como  la  ñor,  que  á  la  Aurora* 
Le  bebió  el  blanco  roclo, 

Para  morir  á  la  tarde 
De  achaque  dé  aver  venido* 
Gomo  en  cuna  azul  el  Sol, 
Purpureo  rubrentendidb*. 
Qpe  defpues  en  el  Ocafo,; 
Topacio  agoniza  tibio: 

Gomo  la  menuda  grama,. 
Cuyo  verde  Hcrmoib  aliñar 
En  (eco  pob  o  con  vierte 
El  btafero  del  Eftib: 

Como  criftal,  que  en  Yeranoi 
Corriendo  harmónico  vidrio, 
Comprimiendo  en  d  Invierne» 
Sufpende  io  fugitivo*. 

I  Aísi  íerc;  porque  yo. 

Nave  en  golfos  de  peligros*» 
Pino  mi  altivez  errada, 

Flor  mi  amor ,  mi  daño  Eftío¿ 
Rayo  el  incendio  del  pecho* 
Grito  1  el  mar  de  íufpiross 
Si  encuérro,por  mis  defgracia^ 

Entre  males  tan  nocivos, 

Para  mi  eriíUl,  Invierne*, 

Pa* 
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Para  mí  efe  olio*  defvios; 

Para  mi  Se!,  trifte  Ocaío; 
Para  mi  Nave,  baxios; 

Para  mi  flor,  defalicntos; 

Para  mi  verdor,  olvidos; 
Todos  ¿quedos  contrarios* 
De  mi  amor  fieros  minifteos. 
Me  parecerán  liíonja, 

Quando  los  logre  el  caftigo. 
Affamafe  Laura  con  Bac$  al 
paño* 

iL^r.Bien  podéis  entrar, q  aquefte 
Es  el  fe  ña  lado  filio. 
tac.  Lo  q  aqui  os  debo,  no  dudo: 

Satisfaré  agradecido. 

Laur. Entrad  ,q  ya  voy  bolando 
A  darle  á  miamaavifo. 

De  q  aqui  eftais.  Con  Thefeo, 
A  fu  amor  albricias  pido.  dp. 
Sale  Bac*.  (bras 
tac.  Por  ver  fi  me  dan  lasíom» 
La  luz, -que  Aguila  regidro, 
Vengo;  pues  deAríadna  hermo 
Citado  efta  nocheiie  fido.  (fa 
Arlad.  Aziz  allí  he  íentido  palios. 
Thef.Azh  aqui  fiemo  ruido. 

Arlad.  SI  me  ven,  perdida  íoy. 
The/M ocho  pierdo,  E  loy  vida. 
¿¿¿•Luego,  que  Íegun  las  feñas 
Prefumo,  fin  fe r  delirio, 

Que  me  alumbra  a  fe r  dichofc 
La  Eftrella  de  quien  me  fio. 
Llego, pues, q  Áriadna  es  efta. 
Permitid,  Sol  mas  Divino, 


Que  no  os  oculte  las  fombras¿ 
Porque  delSo!  ílempre  bá  fido 
Unos  baftardos  borrones. 

Que  fe  pierden  defmentidos» 

Llega/e  a  Thedra. 

A  obedeceros  dicho  fo 
Vengo ,  porque  han  fido  figles 
Los  que  he  tardado ,  viniendo 
Efclavo,  fofo  á  ferviros. 

Thed.S  i  esede  Theíeo?Pues  antes 
Averiguarlo  es  precifo: 

Eftraño  vueftra  venida. 

Bac.  Qué  dezis? 

The  a  Lo  que  yo  os  digo. 

Es,  que  la  venida  eftrano. 

Bac<  Ya  sé,  á  coda  de  fufpiros* 

Que  es  Lidoro  fulamente 
De  vüt'drcs  favores  digno. 
pheá.lihdto  á  íabido  fin  duda* 
Que  me  pretende:  Atrevido, 
Sobre  hallaros  defatento,  * 
Eftais.  Arlad. Cierro  el  poftigo 
Deda  puerta,  que  mi  padre 
Sé  que  no  efta  recogido; 
Desates  quiero.  Vafe* 

I  Thcf  Qué  eícucho? 

Como  efte  pelar  recibo? 

Os  vais?  Pero  me  parece 
Que  ha  venido  gente;  indicio 
De  fu  afrenta,  y  de  fu  agrav  io 
Es,  y  vengar  determina, 

A  defpecho  de  mis  zeías* 

Efta  injunataqm  eícondido 
ffe  de  examinar  mi  daño. 

Ef 
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Tsftondt 'fe  ibejeo.  Pues  yo  la  pluma  le  embie? 

HeJ.  Con  deídenes ,  con  delvlos  Pbed.Yo  pluma?  Efees  defvario, 


He  de  probar  fu  fineza: 

Idos  luego.  Bac,  Reíiftiros 
Mal  podré, 

thef.  Sin  duda  es  Phedra., 

Que  fintió,  que  avia  venido 
Quien  con  otro  hilo  pendiente 
Tiene  mi  vida  ea  vn  hilo. 

Para  qué-fue  el  de  Ariadna? 

O  e  n  g  a  ñofo  Baíi  1  i  fe  o. 

Que  disfrazando  los  ojos,. 

Me  has  muerto  por  el  oido! 

Pb.  Si  a  mi  vida  os  he  encontrado* 
Tan  amante,  y  tanrendído. 
Como  os  he  atendido, en  vano 
Será  el  que  os  eícuche:  Idos. 
%ac.  No  entiendo  lo  que  dezis. 
Sale  Ariadna. 

'Arlad.  Vengo ,  por  ver  íl  eon  figo. 

De  eípacio  hablar  con  Thefeo., 
Me.  Para  eñe  empeño  es  predio 
El  valerme  de  vna  indutlria: 
Aquel  favor,  fi  fue  mió,. 


Vanda  es  lo  mifmo  que  pluma? 
T^.Váda  efcuché?Eílo  es  fingido? 
Si  esPhedra,  penfandoque 
Soy  yo?  Claro  es  el  indicio. 
Arlad.  Con  la  pluma  fojamente 
Tengo-mi  engaño  entendido. 
O  falfo!  O/aleve  amante! 

Pbed.  Quiero  efiervar  vn  peligro 
Aqui,paraque  fe-vaya. 

Con  folo  mudardt  eftilo, 
Efto  no  ha  íido  otra  cofa. 

Que  examinaros  de  fino». 

Sale  Cintia. 

Cht .  Señora, mira  que  es  Phedra* 
A  riací.  Qué  dizes? 

7¿.Que  es  Phedra,  ha  dicho  d  p. 
Efia  voz:  Pues  á  que  aguardoi 
Muera  el  traydor  enemigo*. 
Sale  Atún  al  pane. 

At.  Poco  á  poco  abro  la  puerta 
Defie  que  parece  el  Limbo, 
Porque  yá  tarda  mi  amo. 


De  embiarme  vos  vna  pluma,  Bac.  Tan  vuefiro  me  facrifico, 
Dezidme,  qué  fue  el  motivo?  ¡  Que  nadie  podra  efior  vario*. 
Ari.  Peor  es  efto;  ella  es  fin  duda.  Sale  Tbefeo  al  pañi  con  la  eípadü' 
Phedra,  y  Thefeo el  atrevido,  de/nuda, y.rlñen.,' 

Qüecóella  aqui efiá  hablado:  Thef.  Sino  es  yo.  * 


Erre  en  irme,  pero  libro 
Mi  defenfacn  mi  venganza: 
Penfando  que  habla  conmigo. 
Es  Thefeo,  no  ay  dudarlo: 
Como  ray  os  no  fulmino*. 


Pbed.  Hombre  atrevido,. 

Quien  eres,  que  defta  fuerte* 
Hazes  gala.de  vn  delito? 
Bac.  Yo  fabré  aquí  caftigarJo. 
Tbef  Veráscomo  vengativo. 


Con 
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Con  día  lengua  de  azero, 

Mi  oíenía  e  ña  vez  te  digo. 

Vhed.  La  isra? 

Arlad.  Cintia ,  ven  aprieíla. 

Fbed.  Luz  es.  The/.  SI  no  me  retiro, 

Dama, y  vida  arrieígo  á  v'n  tiépo. 

Sale  Lidoro  al  pan  o. 

Lid.  AíTaítado  de  impro  vilo. 
Rodándo  la  luz  de  Phedra, 
Azla  efta  parte  he  íéntido 
Ruido  de  efpadas:  ya  esfuerza 
Salir,  Sale., y  riñe  con  Maco. 
Qué  es  efto?  vír«».En  conflicto 
Efta  mi  amo:  Señor? 

The/. Eres  A  tú?  At.  Soy  el  miímo. 

TheJ. Pues  por  fagrado  nos  valga 
Efta  vez  el  Labyrinto, 
Entrémonos,  que  las  luzes 
Sacan  ya. 

At  .Por  Dios,  que  es  lindo, 

Acaba,  que  fi  nos  miran 
Hemos  de  íer  muy  mal  viftos. 

En  tr  arfe  Atún  ,y  The  fio  entlLaby- 
rinto ,  y  Jalen  Laura ,  /  Cintia i 
con  luzes. 

Laur.  Señora,  aqui  eftán  lasluzes. 

Cent.  Que  mandas? 

Mac.  Pero  qué  miro? 

No  esLidoro-el  que  aquí  veo? 

LidlNo  es  Baco  efte?  El  enemigo 
Con  quien  él  fe  acuchillaba, 
Adonde  eftá?Encanto  ha  (ido. 

FhedMi. Idréme  de  mi  reípeto 
fin  empeño  tan  crecido. 


Arlad.  De  mí  decoro  me  VafgcSj 
Que  eñe  es  remedio  precito, 
Phed .  Fuerte  lance  es,  fi  lo  vieron! 
Arlaa.Thdeo  no  ha  fido  vifto 
De  alguno, fue  fuerte  grande! 
Con  que, él  aqui  cftá  dcódido, 
Phed, Efte  aprieto  ,con  m  i  enojo 
Aqui  alentar  determino. 

Vos,  Lidoro,  de  efta  fuerte? 
’ArladX os.  Principe,  deímedidq 
Profanando  efte  fagrado? 

Mac.  Yo,  feñora,folo  digo. 

Lia.  Yo,  íeñora,  á  vueftra  voz,’ 
Mac. Atento  fiempre,  y  rendido 
He  venido.  Lí aliso  he  faltado,1 
ArJad.Mi  padre,  .con  el  caftígo 
De  atrevimiento  tan  grande* 
Satisfará  efte  delito. 

Lid. Qué  es  lo  q  á  mi  me  fucede? 
Rae.  Que  es  lo  q  me  ha  fucedido? 
En  Lidoro  he  de  vengar  ¿/a 
Los  zelos  .  que  aqui  averiguo. 
Por  darle  á  fu  Mageftad 
•  Una  nueva  avia  venido, 

Que  me  efcrivieró  de Athénas, 
Li.  La  miíma  á  mi  me  han  eferito. 
Laur.ERo,  entre  los  dos ,  fe  llama 
Herir  por  los  mifmos filos, 

Mac.  Qué  de  mi  induftria  fe  valgal 
Lid.  Su  difeulpa  me  ha  valido. 
Phed.  Pues  qué  haze  á  lo  deícom- 
La  nueva?  (pueftp 

Mac.  Averprdümido 
Algún  ruido  «p  Palacio. 

Lid, 
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SGy.üfte  alboroto  fue  el  mifmo, 
Que  me  traxo  de  efta  fuerte. 
Bac.  Lidoro  ha  perdido  el  juyzio, 
Pero  de  zelos  rebiento. 

%td.  Quien  feria  el  efcondido, 
Qne  reñia  aquí  con  Baco? 

Es  foñado  lo  que  miro? 
f  hed.  Solo  en  librarfe  Thefeo 
Toda  mi  fortuna  libro. 

■tdriad.  Eftando  í  heíeo  fin  rjefgo, 


3?3 

Remedio  pafá  el  alivio. 
¿¿¿¿Adelantemos,  rigores, 
Memorias  contra  el  olvidó; 
¿/¿Pues  amante  contra  el  riefgOí 
S^í.Refuelto  contra  mi  mifmo. 
¿W.üpueña  contra  mi  Eñrdlaj 
Arlad,  Determinada  me  aliño, 
Bac.  Yo  a  morir. 

Lid.  Yo  á  padecer. 

Bac.Vot  amanse.  ¿/¿Por  rendid# 


Ya  no  tengo  algún  peligro.  Pbed.  Pero  fabra  mi  congoxa. 
jt/¿  V amos  á  penfar,  venganzas,  Ariad.  Pero  fabra  mi  delirio. 

El  modo  de  concluiros.  Phed.  Sétír,q  en  mis  confuíloneS 

í¿¿.Bufquemos  breve, tormentos  Amor  es  mas  Labyrinto. 

est  m  m  m 


JORNADA  TERCERA. 


S ale  Razimo  con  vn papel. 


taz.f^  lelos ,  que  tenga  yo  vn 
%k^_j  Amo 
De  tan  eílraño  caletre, 

Que  fiendo  vnico  Señor 
De  jpbas,  adonde  ti^ne 
Tabernas,  y  Bodegones, 
Adondea  fus  anchos  puede 
Comer  á  qué  quieres 'boca. 
Beber  á  tente  bonete; 

A  Creta  íe  aya  venido 
A  campar  de  pretendiente, 

Y  con  ei  vino,  y  .amor 
Ande  obligando  á  que  pienfé 
'¡Viendole  Baca,  y  amante. 


Que  aflamado  efta  dos  vezes? 
Y  aora,  porque  Lidoro 
Le  ha  caufado  zelos,  quiere^ 
Que  eftc  mal  dito  papel 
De  deíafio  le  lleve 
Al  dicho  Principe  yo, 

Pero  mi  miedo,  que  tiene 
Su  poco  de  Zaharí, 

Sin  aver  nacido  en  Viernes, 
Temiendo  ,  que  el  tal  Lidoro 
Quiera  por  el  porte  hazerme 
Merced  de  enfayar  conmigo 
La  pendencia,  me  parece. 

Que  es  mejor  baícar  algún 
2  Page, 
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Page^que  el  papel  le  lleve, 

Y  antes, que  él  me  dé  los  tajos. 
Darle  yo  con  los  reveles. 

Sale  A t un . 

4t.fi  darle  vn  recaudo  a  Phedra 
Vengo, y  temo.q  me  encuétrc 
Alguno^  pero  no  Importa, 
Pues  conocerme  nc>  puede 
Alguno;  porque  en  Palada 
Es  la  cofa  mas  corriente, 

Que  le  e.ftáa  viendo  las  caras,, 

Y  no  puedetf  conocerle. 

Y  íi  acafo  me  preguntan. 

Fácil  ferarcíponderles, 

Que  íoy  vnp  de  los  que 
Son  entrantes,  y  /alientes,. 

Sin  que  lepan  ellos  miftnos,, 
Porque  van, ni  porque  vienen, 
A  los  quales,  vn  Autor. 

De  Chifles ,  y.  de  Sayoetes^ 
No  halló  mas  difiaicion, 

Que  llamarles  Mequetrefes,». 
Raz.  Aziaáoa  viene  vn. Lacayo: 
OS  quiera  el  Ciclo,que  acierte 
A  vrciir  bien  cita  tramoya: 
Oye  Hidalgo?: 

Atún.  Qué  me  quiere? 

Raz  Qu  ienes? 

Atm.  Mequetrefe  foy, 

Raz,  Y  a  quien  (irve? 

Atan.  A  Mequetrefe. 

/?f**Quien  esMequctrefe?^/.Yo« 
Raz.  Miente.  ///.No  miento, 

Raz.  Si  miente. 


Atm. Qué  hazes  hSbre?  Mira  qué 
Ofendes  á  mucha  gente*, 
Porque  esmuy  largo  elLinage 
De  los.Meques,  y  los  Trefes. 
Raz, Yo  sé, que  firve  á  Lidoro: 

Abi  je  obligo  á  que  lleve  a p¿ 
El  papel.  Atun.Aíú  es  verdad. 
Que  le  firvo,  no  fe  altere. 

Qué  mal  puec^e  citarme  á  míf 
Que  aquefle  me  Lidoree?  a /•, 
Raz.En  fin  le  firve  á  Lidoro? 
/.Como  quatro,y  tres  fon  íietc®, 
¿z.Pues llevele  eíte  papel, 

Que  yo  séqpe  por  él  llevé 
Vnasíamoiasalbricüs. 
^.Albricias?  Pues  que  me  tuefléL 
Si  efté  no  es  de  algunalnfanta* . 
K¿eJncíinacion  de  alcahuete; 
Tiene,  claro  efta,  y  no  menos*  . 
Que  dePhedra.Afsi  al  pobrete 
Le  obligp  á  la  diligencia.  Vaf. 
A'Dios,i/.A  Dios;  LindamétC; 
Me  ha  jucedidd  dte  calos 
Masquétfuera,  que  me  dieífe 
Qual  q^e  cadena,  ó  diamante, 
Por  el  portedel  villete? 

Que  ajos  Principes  de  Epyro, 
Alguno  quitar.no  puede. 

Que  al  vio  dé  los  de  Efpaña, 
Eníottijcn,  y  encadenen. 

Voy  á  huleará  L  idoTo. . 

¿a/e  1  befe  o. 

Atún,  qué  papel  es  effe? 
Viíle  á  Pfiedr¿íE$  luyo  acafo? 

4tw* 
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’Jt. Es  del  diablo,  queme  Heve, 
Pues  tan  defgraciado  foy. 

Mas  pucfto  que  ya  no  tiene 
Remedio,  diré  que  íi, 

Y  que  efcrito  para  él  viene. 

7hef.  De  qué  te  turbas,  Atún? 

Alt.  Eftoy  peníando,  fi  tienes 
Alguna  Joya,  que  darme 
De  albricias,  que  las  merece 
El  papel.  Thef.O ame.La  nema 
Eftá  tan  frefca,  que  puede 
Abrirle  el  villete,  fin  que 
Llegue  el  papel  á  ofenderte. 

/¿¿.Principe  ,  defcubiertos  yá  los 
engaños  ,  con  que  finiendo  a 
las  dos  Infantas ,  me  ofendéis, 
con  vna  en  el  gufto,y  con  otra 
en  el  pundonor ,  no  me  queda 
á  que  apelar,  fino  á  la  vengan¬ 
za:  En  el  Parque  os  efpero. 

Baco. 

Qué  es  efto  que  efcucho?Pues 
Aisidufame.tu  te  atreves  Dale. 
A  burlarme?  At, Ay  de  miscaf- 
Efpera, tenor, advierte,  (eos! 
Que  foy  Atún,  y  no  ^ulpo, 
Que  con  golpes  íe  enternece.  ' 
Aquellas  fon  las  albricias? 

7$  ¿/.Las  que  tu  traición  merece 
Son,  villano’,  pero  como 
Mi  colera  íe  detiene, . 

Que  no  voy  á  caftigar, 

Al  q  atrevido  me  oíendc.P<i/¿, 
'Al.  Alia  vas,  y  nunca  tornes»  ! 


A  quien,  Cielos,  le  fccede 
Buícar  but  iras  de  cadena, 

Y  encontrarlas  de  puñetes! 
Pues  fin  duda  alguna,  Phtdra 
Exprdfaba  claramente. 

En  él  de  Lidoro  el  nombre, 

Y  con  favores  córteles 
Le  trata  va,  por  lo  qual 
Mi  amo,  buelto  vna  íierpe. 
Quiere  que  le  pague  yo, 

Lo  que  Lidoro  le  debe; 

Pero  e¡  papel  eftá  aquí. 

Que  ai  querer  darme  impacié- 
Se  le  debió  de  caer:  (te 

O  quien  aora  fupieíTe 
Leer,  para  íabet  todas 
Las  locuras,  que  contiene. 
Pero  pues  él  á  Lidoro 
Se  eferivió,  y  eftá  de  fuerte. 
Que  puede  otra  vez  cerrarte, 
Sin  que  llegu? á  conoceríe , 
Vive  Dios ,  que  he  de  llevarlo 
A  Lidoro,  que  no  fiempre 
Tengo  de  fer  defgraciado; 

Que  bien  puede  fucederme, 
Que  pues  del  pan,  y  del  palo 
Todos  participar  Arelen, 

Y  aquí  encontré  con  el  palo. 
Allá  coel  pan  encuentre.  VaJ 

Salen  Saco,  y  elFey.  • 

.  Bac.  Que  es,  feñor,  lo  q  mandáis? 
Rej>.  Conozco  vueftra  prudencia, 

Y  vn  cuidado  fiaros  quiero. 
Bae. Cielos, q  aera  me  venga  Á p.[ 

Zx  h 
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El  Rey  s  eílorvar ,  que  vaya 
Donde  Lidoro  me  efpera! 

Qué  manda  tu  Mageílad  , 

Pftes  fabe ,  que  es  la  rcípuefta 
De  la.  voz  de  fu  precepto. 

El  eco. de  mi  obediencia?' 

Quien  pudiera  defpedirfe .  dp . 
É.ej>.  Sabed,  Principe,  que  apenas 
Tuve  el  güilo  de  penfar, 

Qye  queda  va  íatisfecha, 

En  ¡a  tnüerre  de  Thefeo, 

Con  mi  venganza ,  mi  ofenfa  ?. 
Quando  vn.  confidente  mío, 
Que  tégo  dentro.de  Alhenas», 
Me  avila,  que  aísi  que  Tupo 
De  fu  Principe  l&nueva, 

Se  alteró  el  Reyrto  de  modo,. 
Que  n»  huvo.perfona  efTépta,. 
Que  no  fe  aliílaíTe,  hazkndo, 
Gsnenages,  y  promeílas. 

De  no  bolvcTa  h  Patria», 

Sin  dexar  antes  á Greta». 

G  convertldaen  cenizas», 

Q  reducida  a  pavefas. 

Y  en  fío ,  q. embarcados  todos-. 
En  vaa  Armada  tan  grueffa, 
Que  quedado  eSMar  poblado» 
Queda  defierta  la  Tierra». 
Navegan  ya;  pero  yo 
Prevenirme  de  manera, 

Que  la  preveníaon,  cordura;: . 

Y  no  rezdo  parezca, 
Quiíiera,  porque  los  míos», 
ykndome  wmc^oo 


Que  ya  empírea  a  fef  vécISo,' 
Quien  á  rezelaríe  empie ca», 
Mas  venid,  veréis  las  cartas. 
Para  que  mejor  con  ellas 
Confiramos  lo  que  hazerfe 
Debe,  que  aquellas  materias 
Se  han  de  refolver  de  efpacio¿ 

Y  execurarfe  de  pridía . 

Bac.  Vamos:  qué  dirá  Lidoro 

De  mi  tatdá^aéMas  fuerjaT/i 
Es  feguir  al  Rey  acra; 

Pues  aunq  quede  mal  pueíla» 
Mi  opinión,  fabrá  dcfpues 
Bolver  mi  valor  por  ell %,Vanfs^ 
Sitie  Tbtjeo.. 

7,btf.  Canfado  eífoy  de  efpera? 

Á  que  venga  mi -¡enemigo*, 
Que  de  elperar  me  fatigo 
Aun  mas,  que  de  pelear. 
Válgame  Dios!  quien  dir  \ 

A.  Bacoquanto  pafsó? 

Que  Ariadna  me  libró; 

Y  que  Phedra  me  quería; 
Pues:  Pero  aca  vn  Cavalleroj, 
Sino  me  engaño,  llegar 
Veq^jufto  es  aguardar; 

Pora  no  fuere  el  que  efpero. 

Sale  Lidoro  ccn  va. papel* 

Lldor  Acra  de  recibir 
Acabo  aquefte  papel, 

Y  adir  la  rcfpucfta  dél 
Quiere  mi  valor  íalir; 

Porque irn  duda  pretende», 
ggco  luiiuyzio  tjocar; 
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Pues  me  llega  a  mi  a  acufar  rhef.Cklos.  mi  peligro  es  fuerte, 
De  lo  mifcno,en  qél  me  oféde.  Si  hallan  que  fui  íu  homicida; 
Porque  quando  él  Incoílante,  Pues  (obre  deber  mi  vida. 


Con  Phedra  ofende  mi  amor, 
Me  acufa  de  que  traydor. 

De  Arlad  na  f oy  amante. 

Sin  duda  fu  engaño  pienfa, 
Fingiendo  que  le  compito, 
Hazer  común  el  delito, 

Por  hazer  menor  la  ofenfa. 

Mas  pues  yo  no  fe  la  hize, 

Y  élá  mi  fi,  morirá, 

Por  la  caufa  que  me  da, 

Y  no  por  ia  que  me  dize, 

Pero  mi  viña  previene 
Azia  allí  vn  bulto. 

7bef.  Quien  va? 

lid.  Sin  duda  es  Baco  el  que  cftá. 
The/Sm  duda  es  Baco  el  q  viene. 
lid.  Principe? 

7hef%  Acabad  por  Dios 
De  llegar ,  reñir  podéis, 

Que  en  ver^q  quien  foy,fabeis 
Conozco  yo  quien  fois  vos. 
Riñen  los  ¿las. 

Lid, Que  valor!  TA/.Deftreza  rara! 
Lid.  Valiente  íois, 

TbeJ.  Tengo  honor. 

Lid.  A  no  tener  mi  valor,  ’* 
Pienfo  q  el  vueftro  embidíara. 
The/.  No  teneis  q  embidiar  cierto, 
0¿Le  vn  Hercules  en  vos  veo. 
Lid.  Cumplir  con  qnié  foy  defeo: 
Mas  ay  de  mi!q  me  has  ¡puerto/ 
Cae. 


H|pbmetÍdo  otra  muerte. 
Mas  piólo  que  el  mejor  modo 
De  enmendarlo,  es  apartarme/ 
Pues  con  folo  retirarme, 
Queda  remediado  todo.  Vafea 
Sale  Hace. 

tac. Qué  cafado  ha  eftado  el  Reyl 
No  se  como  lo  he  fufrido; 
Porque  como  erSn  tan  otros 
Sus  cuydados,  de  los  míos. 

Por  mas  que  me  coníultaba 
Sus  políticos  defignios. 

No  pallaban  fus  razones 
De  aquel  exterior  ruido. 

Que  no  paila  a  la  atención. 
Aunque  llega  á  los  eidos. 

Pero  qué  quietud  es  eña? 

A  nadie  en  el  Parque  miro» 
Qué  lucra,  que  de  canfado 
De  efperarme,  fe  aya  ido 
Lidoro:  Pero  qué  es  efio? 

A  los  rayos  mal  diíiintos 
De  la  Luna  miro  vn  hombre,' 
s  OiLe  en  mortales  parafiímos, 
Da  entre  las  mueñras  de  muer* 
Efcafas  feñas  de  vivo.  (to. 

Quien  ferá?  Válgame  ei  Cielol 
Dent.  Azia  el  Parque  fue  el  ruido,: 

Salen  Tbeíaedrc,  y  Guarnas. 
Theí.  Aziaaqui  dizen  las  vozes¿ 

Y  no  mal,  quando  diftingo 

z*  y  ti 
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Vn  hombre  embozado,}'  otro 
A  íus  píes  muerto,  ó  herido: 
Llegad  á  reconocerlos. 

Tejos,  Daos  á  prifioiK 
Bac.  Mas  reprimo  Vefcubrefe * 

La  colera:  Ved,  Thebandro, 
Que- ío  y  yo,  q  a  aqeefte  filio 
Llegue  apenas,  quando  en  él 
Vi,  lo  que  vos  aveis  viíto. 

7 heh.  Que  vos  lo  digáis,  feñor1#- 
Me  baila ;  pero  es  predio 
Reconocerlo,  Bac,  Llegad. 
7/M.Qué  es  efto, Cielos  Divinos? 
Qué  es  lo  que  miran  mis  ojos? 
No  es  el  Principe  de  Epyro 
Lidoxo,  el  que  cafiyá 
En  los  vltimosfuípiros,, 

Eftá  haziendo  de  lu  íangrc 
Infelizesdeípcrdiciosé 
Bac,  Cielos,  como  pudo  fer?  (mó. 
T^ASeñor,  pues  quádo  vos  mifi* 
A  veis  íido  el  agreíTor,, 

Os  admiráis? 

BaCé  Pues,  me  admiro, , 

Claro  eílá,  que  no  fuy  yo. 
Que  mal  pudiera  mi  brio, 
Querer,  con  negar  la. culpa, 
Huzer  baxeza  el  delito. 

Thtk Ved,  Principe,  q  en  Palacio:. 
Eftavan  ya  muy  íabidos. 

Los  diíguftos  de  ¡os  dos, 

Por  cabías que  no  averiguo: 
Y  á  vn  hombre  como  Licioro, 
guien  huviera,que  atrevido 


Oíara  darle  la  muerte, 

Sino  vos? 

Llega  v no  Je.  los  Guardas  con  si 
papel.. 

Cmrd ,  Allí  caído 
Eftava  aqueíte  papel, 

Que  es  factible,  que  aya  fido* 
De  Lid  oro,  y  que  por  él 
Saques  algo. 

Theb.  Bien  has  dicho.. 

Quiero  ver  lo  que.  contiene: 
Llega  la  luz. GuardX a  te  firvo.. 

LeeTheb.  Principe,  defeubiertos 
y  i  los  engaños, con  que  fir- 
viendo  á  las  dos  Infantas  >  nic: 
ofende^,. con  la  vnaen  elguf- 
to ,  y  con  la  otra  en  el  puado*’ 
ñor ,  no  me  quedará  q  apelar ,, 
fino  á  la, venganza.  En  ei  Par  - 
que  os  efpero.,  Baco  ... 

Ve.is,  Principe,  como  para, 
Subífanclár  e  i\  e  delito,. 

Ya  í obran  las  evidencias,, 

•Si  faltan  los  individuos?. 

Mas  íupueíto.  que  no  foy 
Aquí  yo  mas, que  vn.Miniflro;, 
Que  en  vos  no  puedo  tener 
Junfdicion,  ni  dominio. 

Soto* me  toca.dár  cuenta 
Al  Rey  de  lo  fucedidb,, 

Y  fi  por  vos  me  pregunta, 
Dezirle,  que  no  oshevifto; 
Que  aúbié  qvosno  fois  hobre 
Que  puede  eftar  eícondido. 

Vq-» 
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Vofotros  cffe  cadáver. 
Llevad.  JTañft%  y  queda  Bacu 
Bac,  Avrá  fucedido 

A  alguno  tal  confufion, 
Como  hallarfe  de  improvifo, 
Sinaver  tenido  culpa, 
Convencido  de  vn  delito? 

E!  pape!,  que  yo  á  Lidoro 
Efcrivi  del  deíatio, 

Es  el  que  cnas  me  condena: 
Quien  creerá,  Cielos  Divinos, 
Que  la  culpa  no  es  verdad, 

Y  que  es  verdad  el  indicio? 
Hafe  vifto  igual  aprieto, 
Como  eftár,a  vn  tiépomifmo, 
Por  vna  parre  inocente, 

Por  otra  parte  convicio 
Del  delito,  que  no  tengo? 
Dezir,  que  yo  vengativo 
Le  di  la  muerte,  demás 
De  dar  .fuerzas  al  peligro, 

Es  mentira,  y  es  baxeza; 

Y  es  de  mi  valor  indigno. 

Que  vna  baxeza  cometa, 

Por  complacer  vn  delirio. 

Si  digo, que  no,  el  papel 
Es  tan  terrible  tefíigo. 

Que  áunq  yo  eícrivirle  pude, 
Nunca  podré  deímentirlo. 
Demás  de  q  no  he  de  hazerme 
Tanto  deíayre  yo  mlímo, 
Como  dezir  la  verdad, 

„  Donde  no  he  de  íer  creído# 
Pues  ya  que  no  tengo  medio, 


Ni  puede  hallar  el  juyzio. 

Ni  pruebas  para  negarlo, 

Ni  razón  para  dezirlo. 

Irme  de  Creta  es  mejor, 
Pueflo  que  tengo  Navios 
Er?  que  poder  embarcarme, 
Antes  que  corra  peligro, 

En  Reyno  eftráño,  mi  vida, 
G  fabiendo  los  de  Epyro 
De  íu  Principe  la  muer-te» 
Hallandocieíprevemdps 
A  mis  eílados,  en  ellos 
Se  venguen.  A  Dios  hechizo 
De  Creta, que  enefte  Alcázar 
No  ay  vn  íolo  Labyrinto.  Vaf. 
Salen  Ariadnay y  Atún* 

Alt.  Lo  que  te  digo  ha  paliado. 
Señora,  y  tengo  por  cierto, 
Que  Lidoro  queda  muerto, 

Y  el  Palacio  alborotado. 

ArL  Y  es  Thefeo  quié  le  ha  dado 

La  muerte? 

Jtun.  No  ay  que  dudar,  * 
Porqne  yo  al  verle  baxar 
A!  Parque  armado,  y  cruel, 
Baxé  efeondido  tras  él, 

Y  fe  lo  vide  matar.  # 
Demás,  q  é!  acra  ha  entrado 
Moítrádo  indicios  noeícaíos. 
Con  aprefurados  paííos, 

Y  con  aliento  turbado. 

El  azero  enfangrentado. 

El  rofíro  pálido,  y  hero, 

El  labio  maído,  parle  ro 

Z4 
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El  color  t»l,  que  penlara 
Quaíquiera  ,  que  de  la  cara 
Se  fue  la  íangre  ai  azero. 

Que  defta  manera  aora 
Allá  dentro  lo  dexé. 

Y  labes  tu,  por  qué  fue 
La  pendc»cia?¿í.No  feñora. 
'Jñad.  Ay  de  aquella  q  le  adora, 

Y  vna  vida,  que  advertida 
Guardo,  ve  cali  perdida! 
Pues  íi  le  prenden,  no  queda 
Hilo  ya  con  que  fe  pueda 
Reftaurar  el  de  fu  vida. 
Temo  le  prendan,  porque 
Entonces  el  duro  filo 
Cortará  á  íu  vida  el  hilo* 
Que  yo  con  otro  anudé:  - 

Y  porque  mi  Índsiítria  fue 
LachefisjCn  mal  tan  fuerte. 
Qué  ratón  ay,  fríe  advierte. 
Que  ai  mirarla  combatida,  v 
La  Lache  lis  de  fu  vida 
Sea. Atropos  defu  muerte? 
Quanto  es  mejor  el  cruel 
Lance  huir,  pues  con  huir, 
A  él  le  libro  de  morir, 

Y  ¿  nú  de  morir  con  él? 


De  manera,  que  fiel 
A  los  dos  íoy  eíte  dia, 

Pues  de  fu  Nobleza  fia 
Mi  amor, que  me  reftituya, 
Viendo  que  libro  la  luya, 

En  él  la  luya,  y  la  mía. 

Parte,  Atún, y  di  á  Thefeo,' 

Que  vega  á  verme  al  mométo¿ 
¿tun. Será  con  mi  movimiento 
Un  tullido  tu  defeo: 

Pues  íolotu  ingenio,  creo. 
Que  nos  podrá  dar  favor, 
Sacando  de  tu  labor 
Vida,  que  darnos,  y  agudo 
Darla  en  vn  dedal, quien  pudo 
Darla  en  vn  debaaador,. 

Pero  fi  acafo  ha  íalido 
Mi  amo  fuera,  qué  haré? 
rJriad. Dile,  que  no  entre,  porqu§ 
Puede  de  lo  fucedido 
Reíultar  algún  ruido, 

Y  en  todo  cafo  ferá 
Bien,  que  efté  fuera;  pues  ya 
No  es  fegura  la  prifion, 

Que  yo  e  liaré  en  el  balcón. 
Que  al  Parque  cae. 

’Jtun.  Bien  ella.  Vafii 


jriad\  Amo  á  Thefeo ,  y  temo  de  manera 
Su  muerte,  que  me  fuera  mas  ligero 
Tormento,  íi  muriendo  yo  primero 
Los  ritígos  de  fu  vida  no  temiera. 

Mil  vezes  mi  temor  lo  ctmíidera, 

Blandido  (obre  el  cuello  el  durg  azero* 
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Y  tantas  vezes  yo  del  fuño  muero, 

Quantas  prefumo  ,  q  él  morir  pudiera. 

Y  no  es  ei  mayor  daño,  ít  fe-advierte, 

Eftár  de  tantos  riefgos  combatida, 

Que  otro  mal  tengo,que  temer  mas  fuertes 
Que  es  penfar,  que  con  alma  fementida. 

En algñ  tiempo  puede  darme  muerte. 


A  quien  yo  tantas  ve 
SáUn'Tbefeo» y  Phedra, 

?h.  Quédizes?  La  muerte  a  Baco 
Le  diñe  tu? 

Ti?/.  Si  feñora, 

Que  lo  que  ateñlgua  el  bra^o» 
Mal  lo  negara  ia  boca. 

Recibí  vn  viilete  fuyo. 

En  que  fu  pafsion  zelofa 
Brevemente  fe  explicaba,; 

Por  querer  prefumptuofa 
Re  mitir  la  explicación 
De  fu  colera  á  las  obras. 

Bien,  que  expreflaba,  que  yo 
Por  guftojb  por  vana  gloria 
A  las  dos  os  íirvo,  y  que 
Le  ofendo  en  entrabas  cofas; 

En  la  opinión  con  la  vna, 

Y  en  el  gufto  con  la  otra. 

El  como  llegar  pudieífe  \ 
El  á  fabet  nueítra  hiftorra, 

No  me  toca  averiguarlo. 
Aunque  fcntirlo  me  toca. 

Saü,  en  fin,  al  defafio, 

Fue  mi  efpada  mas  dichofa, 

Di  la  muerte,  ya  lo  (abes 
*  Zodo,  pues  eícacjag  aora 


doy  la  vida.  Vafe* 

A  lo  que  vengo.  Bien  Tabes, 
Adorada  Pfoedra  he  r  mofa. 

Que  defde  el  primer  inflante 
Que  te  vi,  te  entregué  toda 
El  alma,  tan  ímrefervas. 

Que  aun  mis  añilas  amorofas 
No  fueron  mías,  ni  pude 
Merecer  en  las  congoxas; 
Porque  á  ninguno  le  puede  n 
Dar  mérito  agenas  obras. 

Y  Tiendo  tuyas  las  mías, 
Pareciera  aeden  improprias! 
Si  quiera  mi  carino 
Que  te  obligaras  de  cofa 
Que  era  tuya;  demanera* 
Que  incapaz  la  vana  gloría 
Quedo  de  poder  ícrvirte: 
Pues  reducida  á  vna  Tola 
Acción,  la  mayor  fineza 
Fue  no  poder  hazer  otra. 
También  Tabes, que  Ariadnaj 
O  por  noble,  ó  por  piadofa^ 
Hizo  empetío  de  librarme 
Con  finezas  tan  heroyeas* 
Conmduftdas  tan  agudas* 

X  ^SÍ90?stan  generoías» 
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Qúc  a  hallarme  co  alma,  fuera 
Darle  el  alma  paga  corta; 

Pues  quando  tan  foberanas 
Son  las  predas  que  le  adornan, 
Obró  tan  fina  conmigo, 

Como  íl  no  fuera  hermófin 
Pues  ble  fabes,q  en  los  duelos* 
Que  allá  dífpu  tais  vofotras, 
Ofende  á  fu  punto  quien 
Con  finezas  enamora. 

Y  aun  juzgo, q  efta  es  Ja  caufit 
Porque  deangratas  blaíonan 
Todas  las  hermofas,  dando 
A  entender  preíumpcuofas, 
Queáquié  la  beldad  no  falta* 
Todo  lo  demás  le  fobra. 

Y  fiendo :  Pero  qué  es  efto? 

Que  parece, que  te  enojas 
Porque  alabo  fu  hermofur  a: 

La  deíatencion  perdona, 

Y  no  tengas  por  delito, 

Quado  el  alma  le  es  deudora. 
Que  pues  no  puede  enafe&os, 
En  aprecios  correíponda; 

Que  muy  bié  puede  vn  Amate 
Que  en  efta  duda  zozobra, 

Ser  fino  con  la  que  quiere. 

Sin  fer  groffero  con  otra. 

Y  fi  todo  efto  no  bafta, 

Bafte  el  ver,  que  vengo  aora 
A  rogarte,  que  fupueíío. 

Que  ya  la  traza  ingeniefa, 

Que  confervaba  mi  vida, 

Se  acabó ,  pues  tu  no  ignoras, 
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Que  quien  fe  lo  di%o  á  Bacc; 
Se  lo  dirá  á  otras  perfonas, 

Y  añadiendoíe  á  efte  rieígo, 
El  que  es  muy  factible  cola. 
Que  fepan,  que  fui  yo  quien 
Le  maté,  conque  fe  dobla 
El  riefgo,*  pues  quien  le  dio 
A  él  de  mis  acciones  todas 
Cuenta, no  es  mucho  que  dél 
Supieffe,  que  con  zelola 
Refoiucion  me  retó; 

Y  de  aquí  infiera, con  poca 
Dificultad,  el  fuceífo, 

.  Sin  quedar  á  mis  congojas. 

Ni  confucio,  que  las  temple, 
Ni  aíy lo,  que  Jas  íocorra. 

Y  no  píen  íes ,  que  es  el  riefgo 
De  mi  vida  quié  me  alfombra. 
Pues  me  llamara  feliz,  K 

A  peligrar  ella  foia> 

Pero  bien  ves  ,  que  Arudna, 

Y  tu,  en  las  inquietas  olas 
Zozobráis  de  los  peligros 
De  la  vida,  y  de  la  honra: 

Y  por  evitar  tan  grande 
Riefgo,  dilcurro,  íenora. 

Que  folo  puede  la  fuga 
Libertar  nueftras  perfonas. 

Si  es  verdad,  hermofa  Phe  dra. 
El  amor  de queblaícnas, 

Si  no  te  ofenden  mis  ruegos, 

Si  te  mueven  mis  congo  xas, 
Vamos  á  Alhenas,  que  allá 
Pyeftcs,  no  es  dificultofa 

Em« 
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Emprcfla  alcanzar  perdón 
De  tu  padre,  que  aunque  aora 
Se  mueftra  tan  enemigo,, 

Si  vna  vez  las  armas  toma 
Mi  valar,  yo  sé  que  es  fácil 
Coníegu¡rlo;porque  ay  cofas,, 
Que  fe  niegan  en  la  paz , 

Y  que  en  la  guerra  fe  otorgan.. 
Pues  yendote  tu  conmigo, 
Penfarám  que  tu  amorofa. 

Me  difte  la  libertad, 

Y  con  eflo,  dé  la  fombra 
De  la  {ofpechaAriadna. 

Queda  libre,  y  la  Corona 
Ceñirá  á  (olas  de  Cretas: 

Y  tu  dé  Atñenas  Señora 
Serás,  y  déialma,  que  es 
PoíTeísion  mas  generóla., 

Qu  é  d  izestPked*  Digo,T  he  feo,* 
Que  mi  vergüenza  deudora 
Te  queda  dé  la  atención j 
Pues  quandb  fon  tan  notorias; 
Las  razones  que  me  obligan 
A  que  la  fuga  dilponga, 

Y  que  cali  me  forjaran,- 
A.  dezirtelo  animóla. 

Con  dezirlo  tu,  me  efeufas 
El  que  yo  te  lo  proponga; 
Porque  no  sé  que  fe  tiene 
El  diíponev  amerólas 
Refoluciones,  que  íuena 
Siempre  mejor  en  la  boca 
Del  Galán, qué  de  la  Dama;; 
pues  para  oftentar  heroy ca . 


De  amante,  conceder  baíb, 
Porque  proponer  es  cofa, 

En  que  íe  axa  la.  herraoíura, 

O  el  refpeto  íe  abandona. 

Y  la  que  á  fu  amante  ruega, 
Aunque  íepa3que  él  la  adora, 

Si  no  queda  defayrada, 

No  quedará  muy  ayrofa. 

Que  el  decoro  de  las  Damas 
Tiene  tantas  ceremonias, 

Que  para  cumplir  con  ellas. 
Sin  agraviarfe  á*si  propria, 

Ha  menefter  vna  Dama,, 

Aun  quádo  amante  fe  nombra, 
Dar  á  entender,  que  fe  vence; 
Mas  no  moffrar,  que  fe  poltra. 
Eíto  lupueíio,  diípoa 
De  mi  vida,  y  mi  perfona, 

.Que  á  quien  dize  q  te  quiere,’ 
Todo  lo  demás  le  íobra. 

Tkef.  Dulce  imán  de  mbfentidos, 
Dexa,  que  a  tus  plantas  ponga 
Mis  labios. 

PAiwhAlfa  defínelo, ? 

Que  no  es  razón, quádo  gozas 
Todo  el  dominio  del  alma, 
Que  afsÍ;efl'és.T¿^Si  generoía 
Doblas  los  favores  tu, 

Por  qué  te  admira,  fi  dobla 
ta  rccompenfa  mi  amor? 

A  Dios,  mi  Bien,  q  ya.es  hora- 
Dé  diíponerme, 

E&id.Vhni  luego 

Que  alguna  Nave  difpongas. 

En 
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Supueílo,  que  ay  tanta  copia 
En  e!  puerto  fiempre  de  días; 
Y  no  dudo, que  entre  todas 
Aya  alguna  de  tu  Rey  no. 

La  qual  podrás  con  mis  joyas 
Fletar;  pues  con  el  disfraz. 
No  es  fácil  que  te  conozcan. 

TheJ. Pues  yo  voy. 

Pbed,  Y  quando  buelvas, 

No  entres, que  yo  cuidadofa 
Te  efperaré  en  eífa  puerta 


Mejor  el  no  íer  íemido, 

The/.  Pues  á  Dios,  mi  prenda 
hermoía: 

'Y  pues  eres  Deidad,  mandi 
Que  íe  anticipen  las  horas 
Que  voy  a  eílár  fin  tu  vida. 
Pbed.  Diligencia  fuera  ccioía, 

A  poder  fer,pues  fin  ti, 
Aunque  á  vn  folo  ínflate  todas 
Se  reduxeífen,  feria 

Eternidad  de  congoxas.  Vanf. 


Sale  Hace  embe  zade. 

,  ->  Sae.  Que  quando  de  vn  delito  convencido 

Me  miro,  fin  averio  cometido; 

Y  quando  en  la  defdiclia  de  Lidoro 
La  muerte  sé, y  el  agreílor  ignoro. 

Que  en  el  Parque  matándolo  primero; 

Impidió  la  venganza  de  mi  azero: 

Y  quando  por  librarme 

Del  riefgo,  determino  el  aufentarme 
De  Creta,á  cuyo  efeíto  prevenida 
Déxo  vna  Nave,  en  que  Calvar  mi  vida, 

Pueda  tanto  el  amor  de  aquella  ingrata, 

Que  con  defdénes,  y  belleza  mata. 

Que  quando  á  mas  no  verla  me  refuelvo, 

Segunda  vez  á  fu  Palacio  buelvo, 

A  defpedirme  de  fus  duras  rexas. 

Que  quiza  mas  piadoías  á  mis  quexas, 

Sus  hierros  dar  podran  enternecidos 
A  yerros  de  mi  amor  gratos  oídos. 

Sale  Arladna  abriendo  va  halcón .  Que  fi  efperar  folo  mata, 

^/.Mientras  mas  tarda  Thefeo,  Qué  hará  quié  efpera,  y  duda? 
irlas  en  mi  crece  la  anguilla,  Mas  íi  la  villa  ntfmiente, 

Q 
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O  me  engaña  la  confuía 
Sobra,  ázla  acá  viene  vnhobre. 

Aziaalíi  han  abierto  vna 
Ventana,  llegarme  quier  o. 
[4rL Pues  fe  i  lega >  él  es  iha  dada* 
Sois  vos,,  feriar? 
f  ac.  Fingir  quiero» 

Que  foy  por  el  que  pregutam 
Yo  íoyAr,  Pues  como  tá  tarde 
Venís,  feñor,  quando  turban 
^Tantos  temores  mi  pecho, 
Defpues  que  fupe  la  injufta 
Muerte,  que  á  ¿Moro  diffeis? 
^.Cielos,  qué  es  efto  qeícucha 
Mis  oidos?  La  que  habí  a 
Me  conoce,  puespr  anuncia 
Efto^uien  ferá?v#r/eY  aunque 
No s é  la  caufa,  quien  duda 
Que  por  el  amor  de  Phedra 
Mi  hermana cuya  hermoí ura=- 
En  agravio  de  mi  amor 
Solicitáis',  y  en  injuria 
De  mi  Fe.  Bac.  Vi  ven  losCiclos 
Que  es  A?iadna*y  me  acula 
V  Defalío,  porque  quizá 
Supo  aquella  necia  induílna 
De  fo  licitará  Phedra. 

Mas  como,  quando  fañuda, 
Por  la  muerte  de  fu  amante 
Lui(  iro  mi  amor  la  juzga, 

Sin  lamentar  lu  deídicha», 
Zeloúmente  me  culpa?. 
JáriMas  íup'aefto,q  no  es  tlenapq 
PeadqUs  conjeiuras^ 


Sino  folo  del  remedio 
De  los  rieígos  que  me  aííuftan, 
Pues  veis5que  muerto  Lidero, 
Ninguna  iuduftria  aíTegura 
Vueftra  vida,  ni  mi  honor, 

Que  ondas  dé  rieígos  ñactua; 
Hurtémonos  á  efte  riefgo, 
Hayamos  aquella  furia, 

Y  loque  el  valor  no  puede 
Salvar,  fal  velóla  fuga- 
Naves  ay  íiépre  en  el  Puerto*» 
Prevenid,, Principé,  alguna 
En  que  tíos  podamos  ir. 

Bdc\  Cielos,  tan  grande  ventura 
Es  poísibk  que  yo  rengad 
Ariadna,  que  tm  dora 
Eue,  íe  mueftra  tan.  amante; 
Que  á  ieguirme  fe  aventura? 
Pues  yo  de  fu  naifma  boca 
No  efcuche,q-  aimba(o  nunca 
Me  acordara!  )  á  mí  enemigo^ 
Pues  como  aora  aífbgpra*  * 
Que  me  tiene  amor  a  rni? 

Mas  qué  es-  lo  que  dificulta 
Mi  dolor?  á  los  principios 
No  me  trato  con  blandura, 

\  Y  au  dio  indicios  dequerertnef 
P’ies  no  puede  fer,  que  algún# 
Gcafion  la  motivaífe 
A  lo  que  vi,  pues  ay  muchas* 
Que  en  el  criíol  dé  los  zelos 
F 1  oro  dea mor  apuran? 

Y  en  fin,  aunque  efto  no  fea, 
gKié  indicio  quedó  de  culpa, 
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Que  darle  a  quien  á  feguirme 
Se  refuelve?  Y  aunque  turba 
Mi  coraron  el  peníar 
Que  le  quifo,  es  conjetura 
Necia; pues  aunque  aísi  fea. 
Galanterías  tan  juilas 
Deflázonan ,  mas  no  ofenden; 
Laftiman,  mas  no  desluílran. 
Yo  me  refuelvo  á  llevar 
Todo  elCielo  en  íu  hermofura 
Pues  que  yá  muerto  Lidoro, 
Ningún  rezelo  me  aflufta. 
r¿tr  ¿Qué  pienfas/qno  refpondes? 
Ba*  Señora, en  el  Puerto  ay  furtas 
Naves  (la  que  yo  previne 
Servirá)  la  coyuntura 
Logremos,  que  prevenirla 
No  es  menefter,q  ates  muchas 
Quieren  ya  hazerfe  á  la  vela; 

Y  fi  tuaora  aventuras 
El  poder  falir,  deípues 
Se  puede  ofrecer  alguna 
Dificultad.  Arlad.  Pues  efpera, 
Queyábaxo.  Noche  obfeura 
Ampara  mi  amor ,  pues  fiépte 
Empeños  de  amor  ayudas. 
Vafe, y  Baca  fe  llega  dio  puerta 

par  donde  fale  Pbedra. 

Phed.V algame  Dios!  q  reíuelto, 

Y  valiente  es  el  amor. 

Pues  á  vna  muger  obliga 
A  tan  temeraria  acción. 

Como  que  dexe  fu  patria, 

Y  que  abandone  fu  honor. 


Por  feguir  á  vn  hombre  5  pero 
Yá  imagino  que  llegó 
Thefeo,  pues  ázia  acá 
Se  llega  vn  hombre:  íois  vos, 
Señor?B¿c.Pues  quié  puede  fec 
Sino  aquel,  que  giraíol 
Tan  fino  es  de  vuellros  rayos. 
Que  aun  quando  íu  refplandm? 
Con  las  fombrasfe  disfraza, 
Conoce  la  noche  al  Sol? 
A^Pues  vamos  antes  que  fe^a 
Mi  padre,  que  fuiíleis  vos 
El  autor  del  homicidio. 

¡Mac.  Seguidme,  pues. 

Vanje  apartando ,  y  falt  'íhefit 
llegando  fe  ,d  la  puerta* 
Tbef.Ya  quedó 

En  el  Puerto  prevenida 
La  Nave,  porque  el  amor; 

Es  agente  tan  aélivo, 

Que  no  fufre  dilación. 

En  efta  puerta  me  dixo 
Phedra,  que  efperaba,  yo 
Quiero  llegar. 

Sa/e  Arladnapor  ¡a  mlfma  puerta 
que  falto  Phedra. 
jir)ad.  Qué  turbados 
Paílos  da  mi  confuíion! 

Qué  mucho ,  fi  va  en  mi  culpa 
Tropezando  m¡  temor! 

Pero  acá  fe  acerca  vn  bulto. 

Si  no  me  engaña  e!  horror 
De  la  noche ,  hablarle  quiero* 
Mas  ay!  que  la  turbación 


COMICAS.  3  6y 

¡  Me  ha  dmdo  el  íobrefalto,  Es  retirarnos  aquí, 

Y  íe  ha  llevado  la  voz!  Mientras  paflan. 


Thtf.  Vive  Dios,  q  eíia  eíperando* 
A  la  puerta:  qué  valor 
Aliuyo  iguala?  Señora. 

Arlad.  Quien  es?  (Ay  de  tnl!)> 
Tfof*  Yoíoy 

Él  queíoy  ,porq  foy  vueftro,* 
Porque  tni  íerde  mi  amor 
Depende;  ;y  á  noíer  vueftro, 
Pienío  que  no  fuera  yo. 

Pues  vamos, porq  he  fentido 
En  el  Palacio  rumor, 

Y  dudo  que  pueda  ier., 

Ihef.  Veamos.,  Sale  Atún*» 

Atan  La  reípíración5 

Me  falta  ya  de  canfado* 

De  buícar  á  miíehor, 

Aqudft  Principe  Duende, , 
Que  quando  lobufean,  no 
Parece; ;  y  quandoíé  enfadan,  * 
Se  aparece  qual  viílon: . 
Avilaré  deiluceílo ? 

A  Ariadha»  que  *1  balcón 
Puefta  efta  al  lereno,  pienfo  v 
Que  por  templar  el  calor 
Que  él  le  caula:  Pero  alli 
Va  vn hombre,  no  fino  dos, 

Y  nuy  cabales  por  cierto, 

Pues  p  «r  ir  con  perfección, 
Cada  vno  de  fu  coftilla 
Lleva  la  transformación. 

'Bar.  Azia  nofotros  dos  bultos 

[Vienen*  leñara,  mejor 


Thed.  Sin  mi  voy 

Llegan/e  dvn  lado  Baca  ,  y  Phedra^y 

fajjan per  debute  de  ellos  Ar i adna} 
y  Tbefeo ,  y  llégafi  Amad 
Th  e/e  o  . 

Arhd. Camina  aprieíTa ,  Thefeo* 

Atan.  Theíeo  dixo  efta  va?: 

Mas  íi  efte  íucíTe  mi  amo. 

Que  llegando  antesque  yo* 
Aya  facado  á  1  a  Infanta? 

Qüe  como  la  deícarnó 
Yi  de  fa  padre,  no  es  mucho 
Que  íit vade  lacadora  ~  * 
Quiero  llegarme  con  tiento: 
Oyes,  eres  tu,  Tenor? 

Th,  Éíte  es  Atu;  Qié  me  quieres? 

At.  Di  íi  eres  tu,  que  e!  temor, 
Hríta  ver  fi  ní  eres  tu, 

No  diré  (i  yo  foy  yo, 

7*/r?/.Thefeo  foy,  quieres  mas? 

Pbed.  Tile  feo  dixo:  pues  noi 
Es  Theíéo  quien  me  lleva? 

At.  Pues  dime,  íeriór  por  Dios, 
Donde  has  citado  cita  noche? 

^  Que  Arlad h a  m e  embió 
A  bufcarte,  y  no  te  hallé. 

Bac.  Quien  á  AriaJña  nombro? 

Thef.  A  íoücitar,  fi  avia 
Alguna  navegación  » 

A  Athenas,  al  Puerto  fulj 
Porque  déxc  mi  valor 
A  Creta  en  tinieblas,  pues 
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En  Phedra  !e  llevo  el  So!. 


'Ats Luego  esPhedra,y  noAriadna 
La  que  llevas? 

Arfad.  Ha  traidor! 

Aísite  equivocas?  Bien 
Se  ve,  que  en  el  coraron 
Tiene  á  Phedra,  pues  á  mi 
Me  dize  Phedra:  Ha  rigor! 
Qué  prete  empiezo  á  pagar 
Mi  ciega  roíokcion. 

Bac,  o.  fi  esPhedra  ,  y  no  Áriadná 
Preguntan,  q  confuten! 

Tbed*  Sí  es  Phedra ,  ó  es  Ariadna 
La  que  llevan,  preguntó: 
'Qidcn  ferá  quien  efto  dize? 
Arlad.  Vamos,  antes  que  el  rigor 
Del  Rey  mi  padre  nos  bufque 
Tb.  Ve,  hermofa  Phedra.  Ar.  Yo 
Ariadna  foy,  no  Phedra: 

No  fcgunda  vez  tu  voz 
Mi  nobre  equivoque, ingrato. 
Bac .  Qué  es  efto  Cielos?  Ya  no 
Puedo  dcxar'  dé  Tiberio; 

Tu,  Ariadna*  mientras  voy 
A  reconocer  quien  pafía, 
Eípera .The/.  Válgame  Dios, 
Como  puede  aquello  fer? 

Que  no  eres  Phedra? 

Arlad.  No  íoy 

Sino  Ariadna. Bac.  qefcucho? 
¡V algame  el  Cielo!  Phed .  Ni  yo 
Ariadna,  fino  Phedra; 

Y  pues  engallada  voy 
Con  eñe,  que  no  sé  quien 


Es,  y  con  el  mJímo  érfof 
Lleva  Thefeo  á  mi  hermana^ 
Dele  vozes  mi  dolor: 

Theíeo,  feñor,  efpofo. 

Mira  que  aquefte  traydotf 
Robada  te  lleva  á  Phedra* 
*tbef.  Pues  qué  efpera  mi  valor? 

Muere,  atrevido, á  mis  manos*, 
Bac.  Muere  tu, pues  efcuchó 
Mi  honor  >q  engañada  llevas 
A  Ariadna. Qu  é  rigor 
De  na¡  dlrella  es  efte?  P¿.Pue| 
Aquel  es  Thefeo,  yo 
Quiero  ponerme  á  fu  lado. 
Arlad .  Ay  de  mi!  Con  el  horroj 
De  la  noche  no  fe  qual 
Es  .Thefeo  de  Jos  dos. 

T ruecanfe  las  Damas , j jale  RaziniP 
huyendo. 

Raz.  Adonde  podré  eícondermc?, 
Que  por  criado  de  Baco, 
Corre  efta  vez  el  Razimo 
Peligro  de  fer  colgado. 

Sale  Tbebanároy)’  Soldados < 
7keb.  Matadlo,  íi  íe  reíifte, 
q  efte  orden  el  Rey  ha  dado; 
Raz.  Quien  dize  que  es  reíiitiríe 
El  correr  mas  que  de  paño? 
T/W.Pero  q  es  efto?En  d  Parqué 
Reíueltos,  y  temerarios 
Dos  hombres  efián  riñendo: 
Quié  fois  voíotros,qüe  ofados 
Qs  atrevéis  de  cite  fitio 
A  quebrantar  el  /agrado? 

Daos 
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Daos  k  pnfio,  Tb. Mal  conoces  Ariad. Cielos,  oy  fa  vida  acabo* 
Mi  valor.  Fhed.  A  Dios,  infeíkt  vida. 


$ac.  Qué  nial  mis  manos 
Conocéis! 

7 beh.  Pues  mueran  luego, 

q  efperais  ?  7 be f Si  aquí  alera- 
No  me  refifto,  la  vida,  (tado 

Y  a  Phedra  pierdo. 

tac,  Si  ofado  "Riñen. 
No  me  defiendo,  á  Ariadna 
Pierdo,  y  la  vid ¿.Pbed.  Tirano 
Cielo,  acaba  con  mi  muerte 
Vida,  que  te  ofende  tanto. 
rAriad.  Si  blanco  infeliz  rrú  vida 
Es  de  tus  tiros  airados, 

Y  es  el  blíco  e!  que  te  ofende, 
Acaba  de  herir  el  blanco. 

Sold.  Reíiíiencia  á  la  Jufticia. 

Sale  el  Rey  ¡y  acomfañamtento. 
Rey.  q  es  efto?  En  todo  el  Palacio 
SoioYe  efcuchan  pendencias? 
Solo  fe  miran  eftragos? 

7 bel.  Señor,  aquellos  dos  hóbres 
Son,  que  intentan  obílinados 
Refiftiríe  á  la  Jufticia.  ' 
Ry.Pues  prendedlos, ó  matadlos. 
Tbeí. Con  días  Damas, por  quien 
Se  eílaban  acuchillando, 

Scgu  juzgo. ^^.Por  mugeres? 
Prendedlas. 

7 be/.  Ya  es  el  librarnos 

Impofsib’ej  pues  nos  vemos 
Por  tódas  partes  cercados. 
fey.  Defe uprid  eífas  mugeY.esj 


Defcubrelas  7 bel? andró. 

Rey. Qué  es  efto  q  eftoy  mirando  l 
Mis  hijas?Mas  no  lo  ion, 

Pues  obran  (todo  me  abrafo!^ 
Tan  baxamenteiPues  como 
(Volcanes  del  pecho  exhalo! 

O!  Si  al  pronunciar  iBrafrentJ¿ 
O!  fi  al  dezir  dolor  tanto. 

Lo  articularan  los  ojos, 

Y  lo  ignoraran  los  labios!) 

Pues  como,  buelvo  á  dezir. 
Aleves  monílruos, ingratos 
Inftrumentos.de  mi  arrenta, 
Imágenes  de  mí  agravio, 

En  tal  litio  (  que  tormento!)? 

A  las  dos  (qué  defacato!) 
Disfrazadas  (qué  indecenci&!| 
Solas  con  dos  hombres  halloi* 
Hablad,  no  me  refpondeis. 
Deaid,  quien  fon  los  villanos^ 
Que  dcxando'me  la  vida, 

Todo  el  honor  me  ha  robadog 
Hablad,  aleves,  no  os  fir va 
La  vergüenza  de  embarazo, 
Que  aquien  le  falto  alhazerlo* 
No  ha  de  tenerla  al  contarlo. 

Arlad.  Señor  ( el  temor  de  yelo 
Mehabudto.) 

Fbed.  Señor  (en  marmol 
Me  ha  transformado  el  temor  $ 

Aviad.  Si  por  mi  culpa. 

Rnc.  Qué  aguardo, 

h*>  Qucj 
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Que  no  me  defcubro,  viendo  Que  quando  éi  fe  llega  al  rief- 

A  Atiadna  en  riefgo  tanto?  Yo  del  peligro  me  aparto.(go, 

Dejctibreje,  Defcuhefe. 

Señor,  juño  es,  que  caftigues  Señor,  fi  por  Ariadna. 

Solo  al  que  hallares  culpado*  Se  entrega  a  la  muerte  Baco, 

Que  foy  yojpues  Ariadna,  No  ferá  bien,  que  Thcíeo 

Vencida  de  mis  alhagcs,  No  haga  porPhedra  otro  tato. 

Convencida  de  mis  ruegos,,  f  hed.  Ay  de  mi !  Qué  es  lo  que. 

Y  obligada  de  mi  llanto,,  has  hecho? 


Me  figue. 

^Aviads Qué  es  lo  que  efcucho 
Y  o  yDi  vinos  Cielos?  Quan  do. 

Á  Baco  íegüi?  Mas  quiero, 
Callar,  por  li  en  riefgo  tanto. 

S  u  i  n  d  u  i  1  r  i  a  f  a]  v  arme  pire  d  e .« 

Ihef. Que  es  efto? como  cita  Baco, 
Vivo,  fi  yo  le  di: muerte? 

'Thea* De  ver  te  viv.o  me  efpanto.. 

^.Lucgo,Pri.ncipe,ju2gue 
Que  tu  erasel  inhumano 
Autor  de  la  ofenía  roiaj. 

Pues  cute n  f  e  ajre v lera  o fa do 
A  mi  honor,  fino  tu  folo, 

Que  dejo  grande  ha  buícado*; 
Para  bolar  baxamente. 

Las  alas  de,  fer  tan  alto. 

Mas  yo  dexaré  en  tu  muerte 
Exemplo  á  los  temerarios, 
Vengando  al  muerto  Lidoro, 
ími  honor  deíagraviando. 

Tfe.quádO'  á  la  muerte  íe  entrega 
El  por  íu  Dama  arrojado. 

No  lera  bien  que  íe  píente, 

pe  mi  ardimiento  bizarro* 


'ArL Que:  miro?  PorPhedra  ofado 
Se  entrega  á  la  muerre?n  uera, 
Que  imamor  deíengañado 
De  íu  ingratitud,  con  vici  te 
En  odio  todo  e!  agrado.. 
$¿r.Oelos,  con  vida  Thefro, 

Y  de  Hiedra  amante, quando- 
Le  juzgué  muerto?  Sin  duda 
Es  ella,  quien  lo  ha  librado. 

7//¿AEs  íueñojo  qdtoy  viendo? 
At>  Todos  fe  ha  quedado  ciados* 

Y  mas>que  pudiera  muerto, 
Hiparla  reíuíc;itado<u 

£¿£,Qu¡é  fuera,  que  con  Lidero 
Nos  fucediera  otro  tanto, 

Y  tuviéramos  cn  Creta 
El  di  a  de  los  finados? 

2?¿;',.E)e  fuerte  me  ha  fuípendido, 
Gafo  tan  inopinado, 

Que  me  vfurpa  lo  admirado 
Las  acciones  de  ofendido; 
Queeñiscon  vidarq  ha  ávido 
Tan  villana  compaísion. 

Que  libertó  tu  traición? 

En  vano  el  pecho  reípira, 

Si 
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Sí  quando  bufeo  la  ira. 
Encuentro  la  admiración. 
Hidra,  que  mi  enojo  incitas. 
Pues  quando  mi  enojo  pienía 
Matar  contigo  vna  ofenfa. 

Con  tantas  me  refufeitas: 

Por  que  mi  colera  irritas? 

No  te  baila,  traydor, 

Bara  agravar  mi  dolor, 

Quádo  tu  mduftrú  me  égaña, 
Aver  burlado  mi  faña, 

Sin  aver  muerto  mi  honor! 

Qué  mas  agravios  intentas 
A  la  fangre  hazer ,  q  infamas. 
Si  en  Athenas  ia  derramas, 

Y  en  Creta  ofado  la  afrentas? 
Qué  engaños  nuevos  invétas. 
Para  dexarla  agraviada, 

Pues  llevándola  robada, 

A  tu  intención  homicida 
No  bailo  verla  vertida, 

Harta  mirarla  afrentada? 

Mas  á  todos  el  caíligo 
Les  dara  mi  enojo  grave, 

Qne  como  contigo  ¿cabe, 

Qué  imporra  acabar  comigo? 

Y  fea  el  mundo  teftigo, 

De  que  con  mi  fangre  lava 
Mi  honor  fu  afreta,  y  q  acaba 
Con  losq  agraviarlo  intentan, 

Y  mueran  las  qtie  me  afrentan. 
Pues  ya  murió  elq  me  hóraba. 
Todos  perderéis  la  vida 

Y  hafta  Baco,  que  traydor. 
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De  Ariadna  fue  raptor, 

Y  de  Lidoro  homicida: 

Vna  es  la  culpa  atrevida. 

Que  vueftras  vidas  condena^ 

Y  afsi,  que  muráis  ordena 
El  enojo  á  que  meincitcK 

Y  pues  tencis  vn  delito. 

Llevad  vna  mifma  pena. 
Llevadlos.  Bac.  Fiero  rigor! 

' The/, i  Có  qué  pena  el  alma  lucha! 
^r/.Nada  fu  crueldad  efcucha. 
Phed,  Nada  atiende’íu  rigor. 
K<y\Mueran,  y  viva  mi  honor. 

Pues  lo  han  querido  agraviar; 

Í^.Que  aquefto  llego  á  cicuchár! 

az.  Qué  efla  pena  llego  á  oir! 
Arlad.  Penas,  callar,  y  morir. 
Vhed.  Amor,  morir,  y  callar, 

Tocan  caxas,j/  f ale»  affuftadasCintidj 
y  Laura, y  dos  Soldado /. 

Sol .  1  .Señor, como  tan  de  efpaciq 
Te  eftás,  quando  la  ruina 
.  De  toda  Creta  al  cercano 
Peligro  tuyo  te  avifa? 

Jv/.r,.  Ocupado  tu  Palacio 
Todo  eftá  yá  de  enemigas 
Efquadras,  que  por  la  parte, 
Que  cae  ázia  la  Marina, 
Tuvieron  difpoficion 
De  entrarfe ,  fin  (er  fentidasj 
Porque  Athenas,  de  la  muerte; 
De  fu  Principe  ofendida 
Viene  brotando  venganzas. 
Mas,  íeñor,  lalva  la  vida, 

Aa  2  Que 


37*,  POESIAS 

Que  ya  ücg^n-J^.Ay  de  mi!  Quando  no  puedo  pagár-USj 
Quie  ha  vííto  (fuerte  eíquiva!)  BUfonat  de  íus  caricias*) 
Que  yo  pague  las  ótenlas*  ÜcJl  uego  no  Fue  el  Rey  ¡el  que 


l  las  órenlas  recibar 
taur <El  alboroto*  y  el.fufta 
Amenaza  ..mucha  ruina. 

€i0. Siendo  tan  Ubre,  fingiera 
Éfta  vez  verme  cautiva, 
talen  Licas  4e  General  }j/  SMade& 

Át  be  ni  en. fes*, 

L/Y.EIaíla  hallar  almifmo  Rey* 

No  íc  folsicgan  mis  iras, 

Para  venga/  con  fu  muerte* 

La  íangrienta  tíraraia 
0e  lámame  de  Thefeo» 

ÍT/Mc  Cides, notable  defdichal  * 
Ya  es.impofsible  U  fuga. 

%Lic « Mas  no  es  el  Rey  el  que  mira. 
Mis  ojos?  Muere  á  mis  manes*  * 
jT^.ThcícQ,  T^/.Nada  me  digas*, 
Que  no  esbien,q  por  tu  ruego 
De&e  k  acción  de  íer  mia. 

ay  nadie  que  me  íoeorraé * 
Xke/.S  iay5grat  feñotiTente  Licas,, 
Que  no  ay  q  v’égar  mi  muerte,, 
Quádbme  cncuétrasco  vida*, 
'rhtfeo  íoy.ao  lo  ves?  (cha. 
¡Vivo  eftoy.LY.Tan  grande  di* 
Llego  k  vér,.íeñor?  pa.es  como 
Te  hallo  v  i  y  o  ?.  7  A?,  Copa  ísivas 
Me  libraron  las  Infantas. 

(No  es  bien, que  Ariadna  diga 
Sola  mi  voz,  porque  es  dar 
g¡9Ígecha$  99  sgció  digna. 


Te  perdono?  The/.  Fue  fu  hijá| 
Que  es  lo  miírno,  pues  él  dio 
El  fer,a  quien  me  dio  vida. 

Y  quando  aquella  razón 
No  me  moviera,  lainiíma 
Acción  hiziera,  por  dar 
A  entender  mi  bizarría* 

Que  tiene  mas  valor,  quien 
Pcrdona,que  quien  caftiga* 

Y  afsL,  haz,  Licas,recoger 

La  gente.  Rey.Qub  agradeci  da| 
Te  podra  etalnu  ofrecer* 
Thefeo, quando  cautiva 
De  tu  razón  mi  venganza* 
Auh  no  acierta  de  corrida 
A  mjrartc?7¿^Aunq  era  ju(lc¿ 
Darle  por  defetitendida 
Mi  altivez  dei  beneficio* 

Ay  razón ,  que  no  permita 
EíTe  garvo  á  mi  valoh, 

Y  afsi  la  galantería 
Perdone,  que  ay  ©cañones 
En  que  es  juila  !a  codicia. 

J^cPues  qué  aguardasrPide  todo 
El  Reyno.T¿¿/*Cofa  mas  rica 
Picio  ,  fenor,  que  es  á  Phedra* 
v  Cuya  hermoíura  Divina 
Es  icio  el  premio  que  quier©. 
Rey. Por  mi  ya  eftá  concedida. 

Arh CoPhedra  íe  cafaiha  ingrato! 
Murió  h  eíperar^a  mia.. 

Mas 
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Mas  pufs  no  tiene  remedio, 
Pagar  de  Baco  la  fina 
Atención  quiero,  Tenor, 

Pues  mitigadas  tus  iras, 

Há  perdonado  á  mi  hermana, 
Tambié  yo,á  tus  pies  rendida. 
Pido  perdón,  y  te  aviíb. 

De  que  no  fue  el  homicida 
Baco  de  Lidoro, fino 
Theíeo.  Rey,  No  ves  q  implica 
Siendo  de  Baco  el  papel? 

(jíri  .Quien  lo  vió,feñor,lo  afirma. 
Dilo,  Atún.  At.  Aqui  entro  yo, 
Gracias  á  Santa  Lucia, 

Que  tengo  lugar  de  hablar: 

Si  feñor,  que  mi  codicia, 
Penfando,  que  era  de  Phedra, 
Le  llevó  el  papel.  Ra. No  digas 
Mas,  que  también  entro  yo. 
Que  vrdi  toda  la  mentira 
De  miedo,  y  fe  lo  entregué 
'A  efte.  Atún.  Y  yo  por  las  albri- 
A  Lidoro  lo  llevaba,  (das 
¡Quando  la  defdicba  mia 
Con  mi  Amo  me  encontró, 
Que  leyendo  á  toda  prifa 
El  papel,  no  pude  oir 
Qué  era  lo  que  contenia; 

Y  viendo,  que  eftaba  frefea 
La  nema,  y  que  bien  podía 
Cerrarfe,bolvi  a  cerrarlo, 

Y  á  Lidoro  con  la  mifma 
Ignorancia  lo  entregué, 


El  qual  luego,  echado  díifpas, 

'  Baxó  al  Parque,y  có  mi  AmO| 
Que  también  fue. 

Rey,  No  profigas. 

Dele  la  mano  Ariadna 
A  Baco, y  tu  agradecida  (no¿ 

A  Théfeo.  Phe*. Ella  es  mi  ma. 
Principe.  7¿í/.  Ya  á  recibirla 
El  a!tna,que  es  vueílra,íale. 
Ariad.  Y  aqt;eíla,Baco,]a  mia, 

Rttr. En  ella  me  dais.feñora, 

Todo  el  premio’  de  mis  dichas^ 
Rrf«.Cintia,ya  vés,q  no  ha  ávido» 
Lugar  d^galantecias  _  . 

De  Lacayos,  y  Fregonas; 

Pero,  fí  quieres  fer  mia. 
Difpenfando  de  Galan 
Las  amantes  baratijas,  (toj 
Aqui  eíloy.OW.Y  yo  te  admi-. 
Porque  fuera  boberia 
Perder  aquella  ocafion.  (día 
^.Laura,no  c.s  bien  que  bembi-. 
Nos  quede  á  noiotros. 

Laur.  Tienes 

Razón,  no  es  bien,  que  va!diaa 
Quando  fe  cafan  los  otros, 
Quede  perfona  tan  digna 
Como  yo;  y  afsi,  mi  mano 
Es  ella .Tbel.Y  perdón  rendida 
Os  pide  la  pluma,  que 
Contra  el  genio,  que  la  animas 
Por  ferviros,  eferivió, 

Sin  íaber  lo  que  eferivia, 

3  JP& 
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LOA 

QUE  PRECEDIÓ  A  LA  COMEDIA 

que  fe  ligue. 

IN  T  E  R  L  O  C  U  T  ORES, 

la  Dicha,  La  Diligencia,.  El  Acafo* 

La  Faltona.  El  Mérito.  La  Mu  fie  a. 


Met¡tc.  Tjjr^Ara  celebrar  qual  es 

p  De  las  dichas  la  mayor, 

A  la  ingeniofa  Paleílra 
Convoca  á  todos  mi  vos. 

Venid  al  pregón. 

Atención,  filencio,  atención,  atención,, 
Siendo  el  afiumpto,  á  quien  puede 
Atribuirfe  mejor, 

Sj.al  gufto  de  la  fineza,, 

V  de  el  mérito  al  fudor. 

Venid  todos,  venid,  venidal  pregoa 
De  la  mas  ingeniofa  lucida  queílion. 
Atención,  friencio,  atención,  atención, 


Salen  el  Mérito ,  f  la  Diligencia. por  vn  la  Jo ,. y f es¬ 
otro  la  Forima^y  el  Acafo , 

Merit.Yo  vengo  al  pregón;  nías  juzgo,. 

Que  esfuperflua  la  queftion. 

Fort.  Yo,  que  tanta  razón  llevo, 

A  vencer,  no  a  lidiar  voy. 
otfcaf.  Yo  go  vengo  i difpuur, 

ti 
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Lo  que  puedo  darme  yo. 

Mufu.  Venid  todos,  venid,  venid  al  pregón 


De  la  mas  ingenióla  lucida  qucíHon, 
Atención,  hiendo,  atención,  atención. 


|*«V.Sonoro  acento,que  llamas, 
Paufe  tu  canora  voz, 

Pues  G  el  aífumpto  es,  qual  fea 
De  las  dichas  la  mayor, 

Y  á  quien  debe  atribuirfe 
Dcfpues  fu  confecucion, 
Punto,  que  determinado 
Por  la  natural  razón 

Efta  ya,  y  aun  fentenciado 
(  Como  le  debe )  á  favor 
Del  Mérito,  para  qué 
Es  ponerlo  en  opinión? 

J>it.  Bien  has  dicho, y  pues  lo  eres 
Tu,  y  yo  parte  tuya  íoy. 

Qué  la  Diligencia  fierapre 
Al  Mérito  acompañó; 

Pues  aunque  Mérito  feas, 

Si  note  acompaño  yo, 

Llegas  halla  merecer; 

-  Pero  halla  cohfeguir  not 
Qué  mérito  á  quien  de  omiffo 
La  diligencia  faltó, 

Se  queda  con  el  afan, 

Y  no  alcanza  el  galardón. 

Pero  lupueíío,  que  aora 
Eftamos  juntos  los  dos; 

Pues  el  Mérito  eres  tu, 

Y  ¡a  Diligencia  yo. 

No  ay  que  temer  competerías 
De  Fortuna.  Fort.  Como  qo i 


Pues  vofotros  eftrechaf 
Queréis  mi  jarifdicion* 
Mayormente  quando  traygo 
Al  Acafo  en  mi  favor? 

Mor.  Pues  al  Mérito  hazer  puede 
La  Fortuna  opoiieion? 

Fort,  Si ;  pues  quando  la  Fortuna 
Al  Mtrito  no  venció? 

BU.  Quando  al  Mérito  le  afsifte 
La  Diligencia.  ActfQvte  error! 
Pues  á  impedir  vn  Acáíd,* 

Qué  diligencia  bailo? 

Dil.  Muchas  vezes  hemos  viílo; 
Que  puede  la  prevención 
Quitar  el  daño  ai  Ácafo.  . 

’jícaf.  Si  íe  haze  regulación, 

Las  mas  vezes  llega  quando 
Ya  el  Acalo  fucedio. 

Mer.  Fortuna,  llevarno  puedo. 
Que  quiera  tu  finrazon 
Quitarme  á  mi  de  la  dicha. 

La  Corona,  y  el  Blaíon. 

Ven  aca,  quien  eres,  para 
Oponerte  á  mi  valor, 

Mas.que  vni  Deidad  mentida,- 
Que  la  indignación  formó? 
Pues  quando  cü  mi  Tribunal 
Los  privo  de  todo  honor. 

Se  van  á  ti  los  indignos 
En  grado  de  apelación. 

Aa4  Eres 
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Eres  tu  mas,  que  vn  tirano, 

Tan  bárbaramente  atroz, 

Que  caftiga  fin  delito, 

Y  premia  fin  elección? 

Eres  tu  mas,  que  vn  efugio 
Del  interés,  y  el  favor, 

Y  vna  rafon,  que  fe  di 
Por  obrar  la  finrazon? 

No  eres  cu  del  defconcierto 
Vn  mal  regido  Relox, 

Que  fi  quiere,  da  las  veinte 
Al  tiempo  de  dar  las  dos? 

No  eres  tu  de  tus  alumnos 
La  mas  fatal  deftruicion; 
Puésalque  ayer  levantafte^ 
Intentas  derribar  oy? 

Eres  mas?  Fort.  Mérito,  calk& 
Pues  tu  vana  preíumpcioa 
En  fer  difc&rfo  íe  queda, 

Sin  pafFar  á  opoficion. 

De-qué  te  Í5r ve  injuriarme: 

Si  quando  eftatafavor 
Embidiando mis .  v  enr  aras* 

Las  eftoy  gozando  yo? 

Si  fabéSjqpn  qualquier  premia 
En  que  eres  mí  opoíitor, 

Te  quedas  tu  con  la  que  xa*. 

Y  yo  con  la  poíTeftion, 

D  .‘  qtié  íirve  la  porfía? 

No  te ’eílu viera  mejor 
El  rendirme  vaffal! age. 

Que  el  tenerme  emulación? 
Difcurre  por  los  ejemplos 
Pa&dos;  quéogQjidQ» 


Me  has  hecho,  en  q  dezir  pue- 
Que  has  falido  vencedor ?(das  $ 
En  la  deftruicion  de  Perfia, 
Donde  afsifti,  que  importo 
Tener  Darío  el  derecho, 

Si  ayudé  á  Alejandro  yo^ 

Y  quando  quifedefpues 
Defdeñar  al  Macedón, 

Le  defendió  de  mis  iras 
El  fer  del  Mundo  íehor? 
Quaeto  fe  exaltó  en  el  Tron^ 
Tamorlan  con  mi  favor, 
Nohize  vna  cerviz  Real 
Grada  del  pie  de  vn  Paftor? 
Quancjoquife  hazer  áCefafc 
En  Faiíalia  vencedor* 

De  qué  le  fipvió  á  Pompcya 
El  e (ludia,  y  k  razón? 

Y  et  mas  nermofo  prodigio* 

La  mas  cabal  perfección,, 

A  (fue  el  Mcr.lto  no  alcan§a¿ 

A  vn  Acafo  íe  rindió; 

Quien  le  dio  el  hilo  á  ThefeoJ 
Quien  aTroJra  deftruyó? 
Quien  dio  las  armas  á  Uiifes,' 
Aunque  Ayax  lás  mereció? 

No  foy  de  la  paz,, y  guerra 
El  arbitro  fugerior. 

Pues  de  mi  voluntad  fola 
Pende  fu  diftribucion? 

D:h  No  os  canfeis  en  argüir; 

Pues  la  voz,  que  nos  1  lamo ¿ 
De  oráculo  fervirá, 

Oüq4q  i  aatftra  confufion 
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.  Luz  Ac¿/S\,  qué  no  Acafo  fue 
El  repetir  el  pregón: 

Mufle.  Atención,  atención» 

,  Silencio,  atención. 

'Site.  Voz,  que  ¡lamas  importuna 
A  tantas,  fio  diftínguir, 

A  quien  fe  ha  de  atribuir; 

Aquefta  ventur  ai 
'Mufle.  A  vna. 

Fort.  De  qttales,  ilion  opueítas? 

Mufle.  De  eftas» 

©//.  Qual,  pues  ay  en  ciThcatro?  Vamos  juntando  los  ecos. 
Mufle.  Quatro.  ^  Querefponden  ácadavnaj, 

Acafl.  Si,  mas  a  qué  fin  rebozas?  Para  formar  vnfentido 

Mufle.  Cofas.  _  De  tantas  partes  difufas. " ' 

Wer.  Aunq  efcuchamos  médrofas,  pirt.  Bien  has  dicho j  pue  afsr 
Hallo ,  que  ván  pronunciando  Se  penetrará  fu  obfeura 

Los  cco-s  que  vá  formando:  Inteligencia,  Con  eílql 

Muf.h.  vna  de  eftas  quatro  cofas.  Podra  íer  que  fe  conítru  y& 
Mer.  Mas  quié  tédrá  fin  dcfdlcha  Su  recóndito  fencido.  * 
Mufle,  La  Dicha,  •  Pues  digamos  todas  juntas 

Fort.  Simiro,que  para  quiem  Con  la  Mufica.ayudando 

Mufle.  Es  bien.  ,j  Lamlauíulks  que  promíncka 

Mer.  A  quien  es  bien  ,  q  por  fuya  Tejes,  y  la  Muflca.h.  vna  de  eftas 
Mofle.  Se  atribuya?  quatro  cofas. 

©li.Pues  de  fuetea  ha  de  fer  tuya ;  Ellos  y  Muflen.  Ladicha  es  bien  fe 
Que  juntando  eldulce-acento,  atribuya, 

Dize  ,_que  al  merecimiento  Todos, y  Muf.M  Aeafo,D¡l¡gencia¿ 

Muflí La  dicha  es  bien  fe  atribuya.  Ellos y  Mufle.  Merecimiento, 
Aeafl.Se  dará  fin. embarazo?'  y  Fortuna. 

Mufl.  Al  Acafo,  ^  MTh.  Nada  refponde,  fupuefto 

Ata/, Y  qponílraen  cófequencia?  Que  ha  refpondido,que  4  vna 
Mufle.  Diligencia:  Se  le  debe  atribuir, 

^Si^raas  qaalés  fujada©e&tQ>  £op  que  *a  pie  4e*a  la  dudar 

fUÉ 


Mufle.  Merecimiento. 

Acaf.  Y  lo  logrará  oportuna.  1 

Mufle.  Fortfina. 

Acaf.  Bien  fe  ve,  que  falo  es  vna», 
Pero- di  ¡a  preeminencia. 
Mufle.  Al  Ácaío,  Diligencia, 
Merecimiento,  y  Fortuna. 
Mer.  Atribuí  rio  ávn  tiépoá  todas 
No  es  pofsib!e,pue$, confuías 
Sus  clauíulas  con  las  nueftrasj 
Confunden  lo  que  articulan. 
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Pues  no  determina  qual. 

Firt.  Sin  duda,  que  fe  reduzga 
A  los  argumentos  quiere. 
Acaf.  Sin  duda,  que  fe  refunda 
En  el  Acafo,  es  fu  intento. 
t>i¡.  Sin  duda,  que  fe  atribuya. 
Pretende,  á  la  Diligencia. 
Mer.-0  qué  vanas  conjeturas, 
Siendo  el  Mérito  primero! 
Flirt.  Si  no  lo  pruebas,  fe  duda. 
Mer.  Bien  puede  vno  fer  dichofo, 
Sin  tener  merecimiento; 

Pero  efte  mifmo  contento 
Le  firve  de  afan  penofo: 

Pues  íiempre  eftá  rezelofo 
Del  efecto,  que  padece, 

Y  el  gufto  le  defvanece, 

Sin  alcanzarlo  jamas: 

Luego  no  es  dichofo  mas 
D?  aquel,  que  ferio  merece, 

Mufle.  Que  para  fer  del  todo 
Feliz,  no  bada 
El  tener  la  ventura, 

Sino  el  gozarla. 

Fort.  Tu  razón  no  farisfaga; 

Pues  antes  de  ella  fe  infiere, 
Que  la  que  elMerito  adquiere, 
No  e  s  ventura,  fino  paga: 

Y  antes  el  deleyte  eftraga» 
Pues  como  yá  fe  antevia, 

No  es  novedad  la  alegría: 
Luego  en  íentir  rigurofo. 

Solo  fe  llama  dichofo 

El  que  no  lo  merecía. 


Mufu.  Que  para  fer  del  todo 
Grande  vna  dicha, 

No  ha  de  fer  eíperada. 

Sino  improviía. 
rAcáJ,  Del  Ácafo  vna  fcntcncla 
Dize,  que  fe  debe  hazer 
Mucho  cafo;  pues  el  ser 
Pende  de  la  contingencia: 

Y  aun  lo  prueba  la  evidencia} 
Pues, no  le  puede  dar  paffo, 
Sin  que  intervenga  el'Acafos 

Y  no  hazer  de  él  cafo,  fuera 
Grave  erronpucs  en  qualquie- 
Cafo  haze  el  Acafo  al  cafo,  (ra 

Mufic.  Porque  ordinariamente  . 
Son  las  venturas 
Mas  hijas  del, Acafo, 

Qpe  de  la  induíhia. 

Dil.  Eite  fentir  fe  condena; 

Puesq  es  mas  ventura, es  llana» 
Labrarla  vno  de  íu  mano. 
Que  eípcrarla  de  la  agena; 
Pues  no  podran  darle  pena 
Riefgos  de  la  contingencia; 

Y  aun  en  la  común  fentencia 
Se  tiene  por  mas  fegura, 

Pues  dize,  que  es  la  Ventura 
Hija  de  la  Diligencia. 

Mnftc.  Y  afsi,  el  temor  no  tiene 
De  perder  dichas. 

El  que,  fi  fe  le  pierden. 

Sabe  adquirí:  las. 

Mer.  Aunque  á  la  primera  vida 
Cada  vno,  al  parecer. 

Tica 
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Tiene  razón,  es  engaños  Se  ha  reducido  á  porfía,  i 

Pues  de  la  dicha  el  Laurel,  Y  pues  todo  fe  vosea, 

1  Solo  al  Mérito  le  roca,  Y  nada  fe  determina. 


Pues  premio  á  íu  fudor  es, 

fort.  No  es, 

¿Air,  Sí  es. 

Ftrt. No  es,ííno  de  la  Fortuna, 
Cuya  fobervia  altivez. 

Es  la  maquina  del  Orbe 
Eftrecha  vaía  á  fus  pies,. 

r¿Anfic.  No  es. 

Fort,  Si  es» 

Mil.  No  es, fino  condigno  premio: 
De  la  Diligencia;  pues 
Si  allá  fe  pide  de  gracia. 

Aquí  como  deuda  es. 

rMa[ic.  No  es. 

Mil.  Si  es. 

Acá/. No  es  tahporque  ficlAcafo 
Su  caufa  eficiente  es, 

Claro  eftá  que  ferá  mía. 

Pues  foy  yo  quien  la  engedre. 

M»¡h.  No  es. 

Ac»f.  Si  es. 

Mcr. Baile  ya,  que  efta  queínon 


Mejor  es  mudar  de  intentos. 

Fort.  Como? 

¿Air.  Invocando  á  la  Dicha, 

Que  páes  la  q  oy  viene  á  cafa,. 
Se  tiene  por  mas  Divina, 

Que  humana:  como  Deidad 
Sabrá,  dezir  de  si  mifma, 

A  qual  de  nofotros  quatro 
Debe  fer  atribuida. 

Fort.  Yo  cedere  mi  derecho, 

Solo  con  que  ella  lo  diga»^. 
Mas  como  hemos  de  invocar- 
O  adonde  eftá?  (la? 

Mil.  En  las  delicias 

De  los  Ely fios,  adonde 
Solo  es  fegura  la  dicha:  (la? 
Mas  como  hemos  de  invocar- 

.i&¿/.Mezclando  con  la  harmonía. 
De  los  Coros  nu.cíbas  vpzes. 

Mil.  Pues  empegad  fus  feftivas* 
Invocaciones,  mezclando 
El  refpeto  á  la  caricia. 


Cantan ,/  reprifentan. 

Mer.  O  Reyna  del-Elyfio  coronada?' 

Fort.  O  Emperatriz  de  todos  adorada?' 

IV/.  Común  anhelo  de  las  intenciones?' 

Aeaf.C aufa  final  de  todas  las  acciones? 

Merih  Riqueza,  fin  quien  pobre  es  la  riqueza?* 
Fjrr.Bájleza,  fin  quien-fea  es  la  belleza? 

Merit.  Sin  quien  amor  no  logra  fus  dulzuras? 

Fm. 
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Fort.  Sin  quien  poder  no  logra  fus  alturas? 

Dti.  Sin  quien  el  mayor  bien  en  mal  fe  buelve? 

Ataf.Con  quien  el  mal  en  bienes  íe  reíuelve? 

Merit.To,  que  donde  tu  afsilles  no  ay  defcicha? 

Fort. En  fin,tu  Dicha?/ír<ylDicha?í>(,/.Dicha?Aí/r.Dkha? 
'fydos.  Vén,  ven  á  nweñras  vozes:  Corren/e  dos  cortinas ,  y  aparece  iá 


Porque  tu  mifma  f 
Solo  defeifrar  puedes 
De  ti  el  enigma’. 

Dentro  vn  Clarín. 
Mufic.  Albricias,  albricias. 
Todos.  De  qué  las  pedís? 
Mu  fie.  De  que  ya  benigna 
A  la  invocación 
Se  mueílra  la  Dicha; 
Albricias,  albricias. 


/ 


Dicha.  Ya  que  llamada  vengo 
A  informar  de  mi  mifma, 

Y  a  fer  de  vue  ftro  pley to 
El  arbitro  común,  que  lo  decida^ 
§f  pues  es  la  queftion, 

A  quien  mejor  la  Dicha, 

Por  razones  que  alegan, 

De  los  quatro  fer  debe  atribuida* 
,Y  el  Mérito  me  alega 
Tenerme  merecida, 

Como  que  equivalieran 
A  mi  valor  fagrado  fus  fatigáis 
La  Diligencia  alega, 

Que  en  hulearme  me  obliga, 
Como  que  humana  huella 
Pudiera  penetrar  fagradas  Cimas» 
La  Fortuna  mas  ciega,  f 

De  ferio  fe  acredjta¿ 


Dicha  con  Corona,  y  Cetro, 

Mer.  Oque  Divino  femblantef 
Fwí.Qué  Beldad  tan  peregrina! 
Dl/.Qac  Gracia  tan  milagrofa! 
táeafi.  Pues  quádo  no  fue  la  Dicha 
hermofa? 

Merit. Todas  lo  fon. 

Mas  ninguna  ay,  que  compitj 
Con  aquella;  pero  atiende 
A  ver  lo  que  determina. 
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Pues  quiere  en  lo  fagrado 
T  ener  jurifdidones  eleóÜvas» 

El  Acafo  fin  juyrio 

Pretende ,  ó  coa  malicia, 

El  que  la  providencia 
Por  vn  Acafo  fe  govierne,  y  rija*. 
lY  para  refponderos 
Con  orden ,  es  preciílá 
Diligencia  advertiros, 

Que  no  Coy  yo  de  las  vulgares  dlchajl 
Que  eflas,  la  Diligencia 
Es  bien  que  las  configa» 

Que  el  Mérito  las  gane, 

Que  el  Acafo,  ó  Fortúna  las  elijan* 
Mas  yo  mido,  íagrada, 

Dirtancias  tan  altivas. 

Que  á  nú  elevado  Solio 
No  llegali  impreísiones  peregrinas* 

Y  íer  yo  de  Fortuna 

Dadiva,  es  cofa  indigna. 

Quede  tan  ciegas  manos 
No  fon  alhajas  dadivas  Divina*, 

Del  Mérito  tampoco. 

Que  fagradas  caricias 
Pueden  íer  alcanzadas, 

Pero  nunca  fer  pueden  merecida!* 
Pues  íoy  (mas  con  razón 
Temo  n@  fer  creída,' 

Que  ventura  tan  grande,. 

Aun  la  dudan  los  ojos  que  la  míranf| 
Ea  ve  sida  dichoía 

De  la  EXCELSA  MARIA, 

Y'del  INVICTO  CERDA, 

Qne  ettrnosdaren,  y  dichoíos  vivan¿ 
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Ved,  li  á  dicha  tan  grande, 

Como  gozáis,  podría 


Diligencia*,  ni  Acaío, 

Mérito,  ni  Fortuna  confeguirla» 

Y  afsi,  pues  pretendéis 
A  alguno  atribuirla, 

Soloatiribüiríe  debe 

Tanta  ventura  á  fu  grandeza  miímá. 

Y  al  Jofeph  generofo. 

Que  íucefsion  florida, 

A  multiplicar  crece 

Los  triunfos  de  fu  Real  Progenie  invita» 
¡Y  pues  ya  conocéis. 

Que  á  tan  fagrada  dicha. 

Ni  bolar  la  efperan$a, 

Ni  conocerla  pudo  la  noticia. 

Al  agradecimiento 
Los  jubitos  fe  ligan, 

Que  íi  no  es  recompenía. 

De  gratitud  al  menos  íe  acredita. 


Bien  dize, celebremos 


Diofa  de  la  Europa, 
Deidad  de  las  Índiasí 


■  uc  vna  oit  na  ran  grande. 
Que  en  tres  fe  multiplica. 


rjc* «/.Bien  venido  fea 
El  Cerda,  que  pifa 
La  Cerviz  vfana 
De  America  altiva. 


Y  alegres  digamos 
A  fu  hermofa  viña. 
Bien  venida  fea 


Muf  Bien  venida  fea. 
Sea  bien  venida. 


Tan  fagrada  dicha. 


Que  la  dicha  fiempre 


Mer.  Bien  en  Joleph  vengat 
La  Belleza  mifma, 

Que  fer  mas  no  puede, 
Y  a  crecer  afpira. 


Es  muy  bien  venida. 


'Mufic.  Bien  venida  fea, 
Sea  bien  venida. 


F»>t.  Bien  venida  lea 
La  excel  ía  María, 


Mu  fie.  Bien  venida  fea. 
Sea  bieq  venida. 
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Fort  .Y  á  efle  bello  Anteros. 
Un  Cupido  íiga, 

Que  fus  glorias  parta, 
Sin  ..diminuirlas. 


De  Venus,  y  Flora 
Es  hermoía  embidia.. 
Muftc..  Bien  venidkíea. 
Sea  bien  venida.. 


'Dicb.  Porque  de  vna,  y  otra 
Cafa  eidarecidá, 
Crezca.-a.fer  glorlofa* 
Generóla  cifra. 

Fort. Fortuna  á  fu  arbitrio.- 
Efté  tan  rendida. 

Que  pierda  de  ciega 
La  coftumbre  antigua., 
Mufic. Bien  venida  fea. 

Sea  bien  venida. 

Merit. Mérito,  pues  es 
Tan  de  fu  Familia, 

Como  nació  en  ella,. 
Eterno  le  aí sifta., 

'Mufic.  Bien  v enida  fea, 

Sea  bien  venida,, 
E/A.DÍ!igenciá  fíempre: 

Tan  tina  le  afsifta, 

•Que  aumente  renombren 
Deíer  tiras  aSiva. 
Mujtc*# ¡en  venida  fea,, 

-  Sea  bien  venida.. 

*icaf.  El  Acafo  tanto 
Se  efmere  en  fervirla* 
Que  haga  del  Acafo- 
Venturas  predfas, 

Mufic.  Bien  venida  fea,. 

Sea  bien  venida.. 

Fort.  En  fus  bellas  Pamas,, 

£uy4bizíuna¿  ' 


Merit.  Y  pues  efta  Cafa, 

A  quien  iluminan 
Tres  Soles  con  rayos. 

Una  A  ¡Va  con  rifa  . 

TAcaJ. No  ha  fabido  como 
Feflejar  fu  dicha,, 

Sino  es  con  moftrarfe 
De  ella  agradecida. 

Mil,  Que  á  merced, que  en  to<3o> 
Es  tan  excefsiva. 

Que  aun  de  los  defeos 
Paila  la  medida. 

Fort  Nunca  ay  recompenfa,:; 

Y  ti  alguna  ay  digna,, 

Es  folo  el  aftóo. 

Que  ay  á  recibirla.» 

ÍMr/V.,Que  al  que  las  Deidades; 
Al  honor  definían,, 
ELMeritodan  *  V.--V 

Con  las  honras  m¡fmas«* 

Y  porque  el  fetiejo 
Pare  en  alegría, 

Los  Coros  acordes 
*  Otra  vez  repitan:: 

Muftc. Bien  venida  fea  j 

Tan  íagmda  dicha,  - 
Que  la  dicha  íiemprc  ") 

Es  muy  bien  venida.. 

,T>kb.  Y  lea  en  fmCaíay 
Porque  eterna  viva*, 

¡Co- 
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:  Como  La  Nobleza, 
Vinculóla  dicha. 

T&rtX  porque  a  la  c&ufa  es  bien, 
Que  eftémos  agradecidas, 


conmigo  todos 
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Ilufitiísima  aya  entrado» 
Pues  eo  íu  entrada  fefiiva* 
Fue  !a  dicha  de  fu  entrada. 
La  entrada  de  nucí  Ira  dicha* 
Mu/. Fue  la  dicha  de  íu  entrada. 
La  entrada  denueftra  dicha. 


f  oL  Que  con  bien  íu  Señoria 

^  ¡  ‘  t  ■  ..  . 

Letra  que  fe  canto  por  Divina  Fénix  permite. 


\Tvina  Lifi)  permite 

A  ios  refpetos  cobardes, 
Q»c  por  indignos  te  pierden. 
Que  por  humildes  te  hallen. 

No  es  vfano  facrificio 
El  que  liega  á  rus  Altares; 

Que  aun  fe  halla  indigno  el  afedl» 
De  poder  facrifiear fe. 

Ni  agradarte  íolkita; 

Que  no  fon  las  vanidades 
Tan  foberv  ias,que  preíuman 
Que  a  ti  puedan  agradarte. 

Solo  es  vna  ofrenda  humilde. 
Que  entre  tantos  generales 
Tributos,  á  fer  oo  aípíra, 

NI  aun  a  fer  parte  integrante. 


La  pureza  de  tu  Altar 
No  es  bien  macular  con  fangre,' 
Que  es  me  jor,qarda  en  las  venasj 
Que  no  que  las  Aras  manche. 

Mentales  viftknas  ion 
Las  que  ante  tu  trono  yazen, 

A  quien  hieren  del  deíeo 
Seguros  immateriales. 

No  temen  tu  ceno,  porque 
Quaodo  llegues  á  indignarte. 

Qué  mas  dicha,  que  lograr 
El  merecerte  vn  deiayrc?  * 
Segure,  ea  fin,  de  la  pena¿ 
Obra  el  amor*  porque  (abe. 

Que  á  quien  pretende  el  cafligo* 
Caíligo  es  no  caftigarle. 


LOS 


COMICAS.  ¡Sf 

LOS  EMPEÑOS  DE  VNA  GASA, 

COMEDIA  FAMOSA. 


I  NT  ER  L  0  c  V  T  O  R  E  s. 


I). Carlos. 
D.Juan. 
D.  Pedro. 


D.  Rodrigo. 
Doña  Leonor  i 
Dona  Ana. 


Celia. 

Hernando, 


Des  Embozados^ 
Dos  Coros  de 
Mu/tca. 


JORNADA  PRIMERA. 


Salen  Doña  Ana,  y  Celia. 
’D.An.  TT  T  Arta  que  venga  mi 
*  hermano, 

Celia,  le  hemos  de  eíperar* 
'{leí.  Pues  elfo  ferá  velar, 

Porq  él  juzga ,  q  es  tempranea 
La  vna,  ó  las  dos :  y  á  mi  ver, 
Aunque  es  grande  ociofidadj 
¡Viene  á  dezir  la  verdad, 
PuesA’iene  al  amanecer. 

Mas  por  qué  aora  te  dio 
Efla  gana  de  efperar, 

•  Si  te  entras  íiempre  á  aCoítaJ? 

•Tu,  y  le  efpero  íola  ye? 

’D.An.  Has  de  faber,  Celia  miaj 
Que  aquella  noche  ha  fiado» 
De  mi  todo  fu  cuidado, 

Tanto  de  mi  afecto  fia. 

Bien  labes  tu,  que  é|  íaljcj 


De  Madrid,  dos  años  ha* 

,Y  á  Toledo,  donde  ella, 

A  vna  cobranza  liego, 
Penfando  luego  bolver, 

Y  afsi,  en  Madrid  me  dexo¿ 
Donde  citando  fola  yo, 

Y  poder  fer  viña,  y  ver. 

Me  vio  Don  Juan,  y  le'vi,  . 

Y  me  folicitó  amante, 

A  cuyo  pecho  confiante 
Atenta  CGrrefpondi; 

<Quando,ó  por  no  fer  t2n  llandj 
Como  el  pleyto  fe  juzgó, 

O  lo  cierto,  porque  no, 

Quería  irfe  mi  hermano: 
Porque  vive  aqui  vna  Dama 
De  perfecciones  tan  fumas, 
Que  dizen,que  faltan  plumas 
gara  alabarla  ala  Fama, 

¡&  Di 
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De  la  qual  enamorado, 

Aunque  no  correfpondido, 

Por  coníeguirla,  perdido 
Ha  Toledo  fe  ha  quedado, 

,  Y  porque  yo  no  eftuvieíTe 
Sola  en  la  Corte  fin  él,  * 

O  porque  á  íu  amor  cruel 
De  algún  alivio  le  fuelle, 
Difpuío  el  que  venga  aquí 
A  vivir  yo,  que  al  inflante 
Di  cuenta  á  D  Juan  ,  q  amante: 
Vino  á  Toledo  tras  mk 
Fineza,  á  que  agradecida 
Toda  el  alma. e fíat  debiera, 
SSya  (ay  de  mi!)  no  tuviera 
De!  ífmpeño  arrepentida; 
Porque  efamot,  que  es  villano 
En  eí  trato, ,yU  haxeza, 

Se  ofende  de  la  fineza: 
f  cro  bol v ¡endo  á  mi  hermano, 
Sábete*  que  él ha  inquirido 
Co  n;c>b  íl¡ nada  porfía 
Qu:éjiíotivo‘aVer  podía, 

Pa na, no  fe r.  admitido, 

Y  Miando  ,  que  es  otro  amor, 
Aunque  yo  no  sé  de  quien,. 
Snváenda  mas  ,,que  eldeídén, 
Qtve  otro  gozafife  d  favor : 

Qü eterno  eftc  fiero  engaño 
Es  embírJioío  veneno. 

Se  íieme  el  provecho  ageno. 
Mucho  mas.  ,  que  el  proprio 
daño. 

Sobornando  (6  vil  coíiumbrey 


Que  afsi  la  razón  eílraga! 

Que  e$  tan  ciego  amor  qpaga, 
*  Porque  le  den  pcíadumbre!) 
Vna  criada,  que  era, 

De  quien  ella  íe  fiaba, 

En  el  efiado  que  tftaba 
Su  amor  ,  con  el  fin  que  efpera,- 

Y  con  lo  demás,  que  paila, 
Supo  de  la  infiel  criada, 

Que  eflaba  determinada 
A  íalíríe de  fu  cafa... 

Efia  noche  con  iu  amante, 

De  que  mi  hermano  furiofo, 
Ccmo  á  quieo'tííá  zdolo 
No  ay  peligro  que  le.  efpantej* 
Con  vnos  hombres  trato. 

Que  fingiendo  fe  Juílicia, 

(Mira  que añuta  malicia) 
Prendan  al  que  la  robo, 

Y  que  alpafiar  por  aquí, 

Al  Calan,  y  Dama  bella, 

Como  en  depofito,  á  ella 
Me  la  entre  gafien  á  mi, 

Y  que  luego  al  apartarfe, 

Gomo  que  acaío  eiios*ván 
Descuidados,  al  Calan 
Den  lugar  paraefeapa»  fe, 

.  Cpn  lo  qual  claro  fe  arguye,  * 
Que  él  íe  valdrá  dejos  pies, 
Huyendo ,  pees  píenla!,  que  es 
Ea  Jufiicia,  de  quien  huye} 

Y  mi  hermano  con  la  traza 
Que  íú  amor  ha  dife  unido, 

Sin  riefgc  a  vraconfcgti  id  o 

Traer 
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Traer  fu  Dama  a  fu  cafa, 


Y  en  ella  es  bien  fácil  cofa 
.Galantearla  abrafado. 

Sin  que  él  parezca  culpado, 

;  Ni  ella  pueda  eftarquexoíaj 
Porque  fi  tanto  defpecho 
Ella  llegaíTe  á  entender, 
Viftoes,  que  ha  de  aborrecer 
A  quien  tai  daño  le  ha  hecho, 
Aqueflc,  que  te  he  contado, 
Celia,  tengo  que  efperar; 

JMira  como  puedo  entrar 
A  acortarme  fin  cuidado? 

Ce.  Señora,  nada  me  admira, 

Que  en  amor  no  es  novedad, 
Que  fe  viíta  la  verdad 
Del  color  de  la  mentira: 

Ni  quien  verá  que  íe  efpante 
Si  lo  que  es,  llega  á  entender 
Te  neridad  demuger, 

Ni  reíolucicn  de  amante. 

Ni  de  traidoras  criadas,  (fa, 
Que  effoentodo  clmüdopafi- 

Y  quizá  dentro  de  cafa 
Ay  algunas  calderadas. 

Solo  admirado  me  han, 

Por  las  acciones  q  has  hedió, 
Los  indicios  que  tu  pecho 
Dá  en  olvidar  á  Don  Juan. 

Y  no  sé  porqué  el  cuidado 
Das  en  trocar  en  olvido, 
Quando  ni  caufa  has  tenido 
Tu,  ni  Don  Juan  te  la  ha  dada» 

P.  An.  Que  él  no  me  Ig  da  >  e§ 
yerdad; 


yáy 

Que  no  la  tengo,  es  mentira. 
Cel.  De  qué  modo? 

D.dn.  Qué  te  admira? 

Es  ciega  la  voluntad, 

Tras  mí,  como  (abes,  vino 
Amante,  y  fino  Don  Juan, 
Quitándole  de  Galan 
Lo  que  fe  añade  de  fino, 

Sin  dexar  a  que  afplrar 
A  la  ley  del  alvedrio; 

Porque  fi  él  es  ya  tan  mío, 

Qué  tengo  que  defear? 

Pero  nó  es  aquefla  Tola 
La  caufa  de  mi  defpego,  ‘ 

Sino  porque  ya  otro  fuego 
En  mi  pecho  fe  acrifola. 

Suelo  en  efta  calle  vér 
Paífar  á  vn  galan  Mancebo; 
Que  fi  no  es  el  miímo  Febo; 
Yo  no  sé  quien  puede  fer. 

A  eñe  (ay  de  mil)  Celia  mía, 
No  sé  ñ  es  gufto,  ó  capricho, 
Y;  pero  ya  te  lo  he  dicho; 

Sin  faber,  que  lo  dezia. 

Cel.  Lloras? 

'D.An.  Pues  no  he  de  llorar? 

(Ay  infeliz  de  mi!)  quando 
•  Conozco  que  eífoy  errando, 

Y  no  me  puedo  ennrendarí 
Cel.  Qué  buenas  nuer  as  me  dan 
Con  efío.q  aora  he  oido, i  p*r. 
Para  tener  yo  efeondido 
En  íu  quarto  al  tal  Don  Juan: 
Que  aviendo  notado  el  modo 
Bb  i  Con 
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Con  que  le  trata  enfadada, 
Quiere  hazer  la  tarquinada;, 

Y  dar  al  traite  con  todo* 

Y  quien,  feaora,  ha  logrado 
Tiumor?, 

Puin.  Solo  dezir  puedo,  (d<> 
Que  es  vn  DaCarloscíe  OIme* 
El  Calan.  Mashanilamada* 
Mira  quien  es>  que  dcípues. 

Te  hablaré  j  C  elia* 
fo*.  Quien  llama?. 

Venir  o.  La  Juflida* 

Ts ds*  Hita  .es  la  Dama,  * 

Abre, Celia.  C¿/,Eotre  quien  es* 
Bntrk&  Emíü zúácu ¿y  Doña  Leonor. 
JE^.Séñora, aunque  yoTiO  ignoro 
El  decoro  de  efta  caía, 

Bienio  que  el  entrar  en  ella 
Ha  fulo  mas  venerarla, 
Qup..ofeader!a>y  aísi,os  ruego,. 
Qj.e  rae  rengáis  efta. Dama, 

Be  .oafi  rada ,  ha  fia  tanto, 

'  ,* 

Qg^.íe  averigüe  la  carda, 

Por  6  je.  dio  .muerte  á  vn  hobrd 
Oto,  que  la  acompañaba: 

Y  perdonada,  qá  hazer  buelvo 
Diligencias  no  eícuíadas 

En  tal  cafo. .  Vanfi . 

J).  Aa.  Qué  es  aqueíto? 

CeHa,á-aqueíTos  fiebres  Hama* 
Que  lleven  cita  mttger,, 

Qhu:  n o  c fi oy+  acoft  umbradá 
A  oir  eñas  liviandades. 


Ha2e  de  querer  íenerfó; 

León ,  Señora,  en-Ia  boca  el  almá 
Tengo  (ay  de  mi!)  fi piedad 
Mis  tiernas  lagrimas  caufan 
En  tupecho(hablar  no  acierto^ 
Te  fupllco  arrodillada, 

Que  yaque  no  de  mi  vida, 
Tengas  piedad  de  mi  fama*. 
Sin.  permitir,  puefto  que 
Ya  vna  vez  entré  en  tu  caía. 
Que  á  otra  rae  lleven,. adonde: 
Corra  mayoresbotrafcas 
Mi¡  opinión,  que  áíer  muger^ 
Como  imaginasjiiviana, 

Ni  a  ti  te  hiziera  eñe  ruego^ 
Niyo  tuviera  eíhs  anfias. 
V.An.  A  laítima  me  ha  movido 
Tu  belleza,  y  tu  deígracia¿. 
Bien  dize  mi  hermano, Celia*,; 
Cel.  Es  belleza  (obre  humana, 

Y  fi  eítá  afsi  en  ¡atormenta,, 
Gomo  eüaráen  la  bonanza?’ 

DiJn-.  Aí^ad  del  fuelo,  íeñora^ 

Y  perdonad,  fi  turbada 
Dd  repentino  íuceílo* 

Poco  atenta,  y  corteíána 
Me  he  moftrado*que  ignorar 
Quien  íois,  pudo  dar  ía  caufa 
Ala  dlrañeza;  mas  ya 
Vueftra  períooa  gallarda  ^ 
Informa  en  vu.eftro  favor 


De  fuerte,  que, toda  el  alma 
Ofrezco  para  fierv  iros. 

C#/.Bka  U  deshecha  .mi  an*a  apa*  £^«,po;ame  Jbeiar  tus  .plantas? 
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Sella  Deidad,  cuyo  Templo, 
Cuyo  Culto,  cuyas  Aras, 

De  mi  deshecha  fortuna 
Son  el  aflyla.  *•  A*.  Levanta, 
Y  cuéntame,  que  fuceflbs 
A  tal  dcfdicha  te  arraítran? 
Aunque,  (i  eres  tan  hermofa, 
No  es  mucho  fer  dcfdichada. 
Ce!.  De  la  embidia,  q  le  tiene,  ap. 

No  le  arriendo  la  ganancia. 
¿««.Señora,  aunque  la  vergüenza 
Me  pudiera  fer  mordaza 
Para  callar  mis  fuceflbs; 

La  que,  como  yo,  fe  hall; 

En  tan  infeliz  eftado. 

No  tiene  porque  callarlasi 
Antes  pienfo,  que  me  abonó 
En  hazer  lo  que  me  mandas. 
Pues  fon  tales  los  indicios. 

Que  tengo  de  eñar  culpadaj 
Que  por  culpables  que  fean. 
Son  mas  decentes  fus  caufasj 

Y  afsi,efcuchame. 

An.  El  íilencio 

Te  reíponda.  Cel.  Cofa  brava. 
Relación  á  media  noche, 

Y  con  vela?  Que  no  valga.- 
León.  Si  de  mis  fuceflbs  quieres 

Efcuchar  los  trilles  cafos. 

Con  q  oíletnan  mis  defd¡cha$ 

.  Lo  poderofo,  y  lo  vario; 
Efcucha,  por  li  configo, 

Que  divirriendoju  agrado, 

Lo  que  fue  trabajo  proprio. 
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Sirva  de  agéhó  defcanlo, 

O  porque  en  el  defahogo 
Hallen  mis  trilles  cuidado! 

A  la  pena  de  fen tirios. 

El  alivio  de  contarlos. 

Yo  naci  Noble,  elle  fue 
De  mí  mal  el  primer  pallo; 
Que  no  es  pequeña  defdichál 
Nacer  Noble  vn  defdichadoj. 
Que  aunque  la  Nobleza  íc% 
joya  de  precio  tan  alto. 

Es  alhaja  que  eh  vn  trille 
Solo  firve  de  embarazo; 
Porque  eílando  en  vn  íoget®; 
Repugnan  como  contrarios. 
Entre  plebeyas  defdicha? 

A  ver  refpetos  honrados. 
Dezirte  que  naci  hermofaj 
Prefumo  que  es  eteufadoj 
Pues  lo  ateíliguan  tus  ojos¿ 

Y  lo  prueban  mis  trabajos. 
Solo  diré:  aquí  quiíiera 
No  fer  yo  quien  lo  relato* 
Pues  en  callarlo,  ó  dezirlo 
Dos  inconvenientes  hallo; 
Porque  fi  digo,  que  fui 
Celebrada  por  milagro 

De  difcrecion,  me  definiente 
La  necedad  del  contarlo: 

Y  íi  lo  callo,  hq  Informo 
De  mi,  y  en  vn  mifmo  cafo 
Me  defmiento,  fi  lo  afirmo* 

Y  lo  ignoras  fi  lo  callo. 

Peje  es  preciío  al  mío; rae, 
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Que  de  mis  fucefíos  higo 
(Aunque  paífe  la  modeítia 
La  vergüenza  de  contarlo) 

Para  que  entiendas  lahiftorla. 
Freí  aponer  affentado, 

Que  mi  difcrecion  la  caufa 
Fue  principal  de  míi  daño., 
lnclinéme  á  los  eftudios 
Defde  mis  primeros  áños 
Con  tan  ardientes  ddvelos, 
Con  tan  anílofos  cuidados, 
Que  reduxe  á  tiempo  breve 
Fatigas  de  mucha  efpacio. 
Córnut  é  el  tiempo  induft£:Ífcf& 
A  lo  ¡¡atenía  del  trabajo, 

De  modo ?  que  en  breve  tiépa 
Era  el  admirable  blanco 
De  todas  las  atenciones; 

De  tal  modo*  que  llegaron. 

A  venerar  como  infu.ío, 

Lo  que  fue  adquirido  lauro* 
Era  de  mi  patria  toda, 

•  El  objeta  venerado 
De  aquellas  adoraciones, 

Que  forma  d  común  aplaufo*, 
Y  como  lo  que  dezia 
(FueíTe  bueno,  ó  fue  (fe  malo). 
N  el  roílro  lo  desluzia, 

Ni  lo  dcíavraba  d  garvo; 
Llego!  a  fuperfticíon 
'  Popular  a  empeño  tanto, 

;  Que  ya  adoraban  Deidad, 

El  Idolo  que  formaron. 

Voló  laiama  pariera* 


DilcurrióReynos  eftraños, 

Y  en  la  diftancia  fegura 
Acreditó  informes  falfos. 

La  paísion  íe  pufo  antojos 
De  tan  engañofos  grados  > 

Que  á  mis  moderadas  prendas 
Agradaban  los  tamaños. 
Victima  en  mis  Aras  eran, 
Devotamente  poftrados, 

Los  corazones  de  todos 
Con  tan  comprehenfivo  lazo, 
Que  aviendo  íido  al  principio 
Aquel  culto  voluntario. 

Llegó  defpues  la  coftumbre, 
Favorecida  de  tantos, 

A  hazer,  como  obligatorio. 

El  fe  dejo  corteíano, 

Y  íi  alguno  diífentia 
Paradoxo ,  ó  avilado. 

No  fe  atrevía  á  proferirlo. 
Temiendo,  que  por  eflraáo 

,  Su  diólamen  no  incurrieíTe, 
Siendo  de  todos  contrario. 

En  la  nota  de  groflero, 

O  en  la  cenfura  de  vano. 

Entre  efios  aplaufosyo» 

Con  la  atención  zozobrando; 
Entre  tanta  muchedumbre. 

Sin  hallarieguro  blanco. 

No  acertaba  á  amar  alguno,, 
Vicndome  amada  de  tantos. 
Sin  temor  en  los  concurfos 
Defendia-mi  recato 
£on  peligro  del  peligro, 

y  con 
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Y  con  el  daño  del  daño. 

Con  vna  afable  modeftia. 
Igualando  el  agaffajo. 

Quitaba  lo  general 

Lo  lofpechofo  al  agrado. 

Mis  padres  en  mi  mefura, 
Vanamente  afregurados, 

,Se  deícuidaron  conmigo: 

Qué  difamen  tan  errado! 

Pues  fue  quitar  por  defuera 
Las  guardas,  y  los  candados 
A  vna  fuerza, que  en  (i  propría 
Encierra  tantos  contrarios. 

Y  como  tan  neciamente 
Conmigo  fe  defcuidaron, 

Fue  predio  hallarme  el  riefgo 
Donde  me  perdió  el  cuidado. 
Sucedió, pufs,qentre  muchos, 
Que  de  mi  fama  incitados 
Contextar  con  mi  perfona 
Intentaban  mis  aplaufos, 
Llegó  acafo  áverme(ay  Cielos! 
Como  permitís  tiranos, 

Que  vn  afeito  tan  precifo 
Se  forxaífe  de  vn  acafo.;) 

T). Garios  deOlmedo,  vn  Jove 
Forafiero,  mas  tan  claro 
Por  fu  orige, que  en  qualquiera 
Lugar ,  q  llegue  á  hoípcdarlo. 
Podrá  no  fer  conocido, 

Pero  no  íer  ignorado. 

Aquí,  que  me  des  te  pido 
Licencia  para  pintarlo, 

Por  diícuipar  mis  errares; 


O  divertir  mis  cuidados, 

O  porque  al  ver  de  mi  amor 
Los  eítremos  temerarios, 

No*  te  admire,  que  el  que  fue 
Tanto,  mereciera*  tanto. 

Era  fu  roftro  vn  enigma 
Compúeíto  de  dos  contrarios^ 
Que  eran,  valor,  y  frer  mofara  y 
Tan  felizmente  hermanados. 
Que  faltándole  a  lo  faermoíb» 
La  parte  de  afeminado, 
Hallaba  lo  mas  parteólo 
En  lo  que  citaba  mas  falto? 
Porque  axando  las  facciones 
Con  vn  varonil  defgarro,  ' 

No  (indo  á  la  hermofura 
Tener  imperio  afrentado, 

Tan  remoto  á  la  noticia. 

Tan  ageno  del  reparo. 

Que  aun  no  le  debió  lo  bello 
La  atención  de  defpreciario: 
Que  como  en  vn  hombre  eftá 
Lo  hermofo  coiBaníobrádo,. 

Es  bueno  para  tenerlo, 

Y  malo  para  o  (tentarlo. 

Era  e  I  talle  cómo  fu  yo, 

Que  aquel  talle, yaque  1  garvo, 

*  Aunque  la  naturaleza 
A  otro  difpu fiera  dado. 

Solo  le  aííenrára  bien 
Al  efpiritu  de  Carlos: 

Que  fue  de  fu  providencia 
Efmero  bien  acertado. 

Dar  vn  cuerpo  tan  gentil  * 

Bb4  A 
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De  empeños  enamorad  os-, 


3p.  .  . 

A  eípíritü  tan  pllardo. 
Gozaba  vn  entendimiento 
iTan  fútil,  tan  elevado, 

Que  ia  edad  de  lo  entendido 
Era  vn  mentís  de  fus  años. 

Á  Ima  de  eílasperfeccioncs 
Era  el  gen  til  defenfado 
De  vn  def pejo tan  ayrofo, 

Vn  güilo  tan  cortefano,, 

'V n  recato  tan  amable, 

,V n  tan  atractivo  agrado, 

Que  en  el  mas  baxo  defciudo 
Se  ñafiaba  e!  primor  mas  alto^ 
Tan  humilde  en  los  afeólos. 
Tan  tierno  en  los  agaffajos, 
Tan  fino  en  las  perfuafiones. 
Tan  apacible  en  el  trato. 

¡Y  e@  todojen  fin, tan  perfeéte*. 
Que  oftemaba  eortefano 
Deípojos  de  lo  rendido, 

Por  galas  de  lo  alentado» 

En  los  defdenes  fuñido, 

En  losia#!^s  callado. 

En  los  peligros  reiuelto, 

Y  prudente  en  los  acafo  s» 
Mira,  fi  con  ellas  prendas, 

Con  otras  mas,  que  te  callo-. 
Quedaría  en  la  mas  cuerda 
Defetsfa  para  el  recato. 

En  fin,  yo  le  ame,  no  quiero 
Caafar  tu  atención  ,  contando 
De  mi  temerario  empeño 
Ea  hiftoria  cafo  por  cafo; 
íaes  tu  difcrecion  no  ignoj;$ 


Que  es  fu  ordinario  principio 
Deíaílofsiego,  y  cuida  do, 

Su  medio,  lances,  y  riefgos. 

Su  fin,  tragedias,  6  agravios. 
Creció  el  amor  en  ios  dos 
Reciproco,  y  defeando  , 

Que  nueflra  feliz  vnion 
Lograda  en  talamo  callo 
ConfirenafTc  de  Himeneo 
El  indiílbluble  lazo: 

Y  porque  acafo  mi  Padre, 

Que  ya  paradarme  eflado 
Andaba,  entre  mis  Am  antes 
Los  méritos  regulando , 
Atento  á  otras  con  veniencíasj 
No  nos  fueífe  de  emb  ara$oa 
Bifpufimos  ella  noche 

La  fuga,  y  atropellando 
El  cariño  de  mi  Padre, 

Y  de  mi  honor  el  recato* 

Sali  a  la  calle,  y  apenas 
Daba  tos  primeros  paffosj 
Entre  cobardes  rezelos 
De  mi  dcfdicha,  fiando 

La  vna  mano  á  las  bafquiñas; 

Y  á  mi  manto  la  otra  mano, 
Quando  a  nofotras  refueltos 
Llegaron  dos  embocados: 

O  o 

Que  gente?  diz-en,  y  yo 
Con  el  aliento  turbado, 

Sin  reparar  lo  que  hazia 
Porque  fuele  en  tales  eaíos 

íi?s?rpu 
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£1  cuidado  de  guardarlos ) 

Ay  Carlos!  perdidos  Tomos, 
Dixe,  y  apenas  tocaron 
Mis  vozes  á  fus  oidos, 

Quando  los  dos  arrancando 
Los  azeroSj  dixo  el  vno: 
Matadlo  D.  Juan,  matadlo, 
tQue  eiTa  tyrana,  que  lleva, 

Es  Doña  Leonor  de  Caftro 
Mi  prima:  Sacó  mi  Amante 
El  azero,  y  alentado. 

Apenas  cón  vna punta 
Llegó  al  pecho  contrario, 
Quando  diziendo:  Ay  de  mil 
Dio  en  tierra;  y  viédo  el  Traca- 
Dio  vozes  el  compañero,  (ÍOf, 
A  cuyo  eftruendo  llegaron 
Algunos:  y  aunque  pudiera 
La  fuga  falvar  á  Carlos, 
Pornodexarme  en  el  rieígo; 
Se  detuvo  temerario. 

De  modoque  la  jufticia, 

Que  acafoandavarondanda, 
Llegó  á  nofotros;  y  aunque, 
Segunda  vez  obftinado 
Intentaba  defenderfe, 
Perfuadido  de  mi  llanto, 
Rindió  la  efpada  a  mi  ruego, 
Mucho  mas  q  á  fus  contrarios. 
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Prendieranle,  en  fin ;  y  á  nú. 
Como  á  ocafion  del  eftrago. 
Viendo  que d  q  queda  muerto 
EraD.Die  go  de  Caflro 
Mi  primo,  en  tu  doble  cafa. 
Señora,  depoíitalron 
Mi  perfona,  y  mis  d^dichas. 
Donde  en  vn  punto  roe  hallo 
Sin  crédito,  íin  honor, 

Sin  confítelo,  fin  deícanfo, 

Sin  aliento,  fin  ^livio; 

.  Y  finalmente,  cíperando 
La  execucion  de  mi  muerte 
En  lafentencia  de  Carlos../  . 

X>.  /¿«.Cielos,  q  es  efto  q  efcucho£ 
A!  miímo,q  yo  idolatro, á  fart. 
Es  el  que  quiere  Leonor, 

O qué  preño  que  ha  vengado 
Amor  á  D.  Juan!  Ay  trille! 
Señora,  vueftros  cuydados 
Siento,  como  es  juño,  Celia,' 
Lleva  efta  Dama  ¿mi  quarto» 
Mientras  yo  á  mi  hermano'  efa 
Cel.  Venid,  íeñora.  (pero; 
Leo.  Tus  palios 

Sigo  (ay  de  mi!)  pues  es  fuerg% 
Obedecer  á  Ios-hados. 

V arje  Celia,  y  Dona  Leonor  i 


D.  .¿«.Si  de  Carlos  la  gala,  y  bizarría 
Pudo  por  si  mover  á  nrri  cuidado: 

'  Como  parecerá  fiendo  emb¡diad<|£ 
’L®  que  Tolo  poje  si  bien  pareció 
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Sí  fin  triunfo  rendirle  pretendía, 

Sabiendo  ya  que  vive  enamorado; 

Qué  victoria  íerá  verle  apartado 
De  quien  antes  por  íuyo  le  tenia? 

IJues  perdone  D.  Juan,  que  aunque  yo  quiera 
(  Pagar  fu  amor,  que  á  olvido  ya  condeno, 
Como  podré,  fi  ya  en  mi  pena  fiera 
Introducen  los  zelos  íu  veneno? 

Que  es  Carlos  mas  galán  ;  y  aunque  no£uera: 
Tiene  de  mas  galán  el  fe r  ageno. 
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Sale  D»  Carlos  ton  la  ef pacía  dejnuda^ 
y C a/l ario. 

CV.Señora,  fi  en  vuefiro  amparo 
-Hallan  piedad  las  defdichas, 
Lograd  el  triunfo  mayor. 
Siendo  amparo  de  las  rrtias. 
Siguiendo  viene  mis  paffos 
No  menos  que  la  Jufticia, 

Y  como  huir  de  ella  es 
Generofa  cobardía, 

Al  aíylo  de  elfos  pies 

Mi  acolado  aliento  afpira, 
Aunque  fi  ya  perdí  el  alma, 
Poco  me  importa  la  vida. 

CaJ ?*  A  mi  íi  me  importa  muchos 

Y  aísi,  feñora,  os  (aplica 

Mi  miedo,  que  me  efeondais 
Defaaxo  de  ¡as  bafquiñas. 

Cari  C  alia  ,  necio.  Caft .  Pues  ferá 
La  primera  vez,  fi  lo  miras, 
Efta,  que  ¡os  Saaiffancs 
A  los  delinquentes  libran? 

D. /^.Carlos  es, válgame  el  Cielo! 
La  ocaíion  á  la  medida  aparte* 


De  defeo  fe  me  viene 
De  obligar  con  bizarrías 
Su  amor,  fin  hazer  vltragé 
A  mi  prefuncion  altiva: 

Pues  amparándole  aquí 
Con  generofas  caricias, 
Cubriré  lo  enamorada. 

Con  vifos  de  compafsiva* 

Y  fin  axar  la  altivez, 

Que  en  mi  decoro  es  prccifa, 
Podré,  fin  rendirme  yo, 
Obligarle  á  que  fe  rinda: 

Que  aunq  sé  q  ama  á  Leonor 
Qué  voluntad  ay  tan  fina. 

En  los  hombres,  que  fi  ven, 
Que  otra  ocafion  los  combida. 
La  dexen  por  la  que  quieren? 
Pues  alto,  amor,  que  bacilas, 
Si  de  que  puede  mudar  fe 
Tengo  el  exéplo  en  mi  mifmaí 
Cava  Mero,  lasdefgracias 
Suelen  cid  valor  íer  hijas, 

Y  cebo  de  las  piedades; 

Y  aísi,  í¡  las  vueftras  libran 

En 
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En  mi  fu  alivio,  cobrad  A  vn Jardín, por  fi  algo  huvie- 


La  refpiracion  perdida; 

Y  en  efta  quadra,  que  cae 
A  vn  Tardía,  entrad  aprifa, 

.  Antes  que  venga  vn  hermano 
j  Que  tengo,  y  con  la  malicia 
De  veros  conmigo  fofo* 

,  Otro  rieígo  os  aperciba. 

•Ó?//.  No  quiíiera  yo,  íeñora* 
Que  el  amparo  de  mi  vida 
A  vosos  cañara  vn  fuño. 
Cafi.  Aora.cn  aquello  miras? 

Cuerpo  de  quien  me  parió. 
P,^í,Nada  á  mi  me  dcíanima, 
Venid,  que  aquí  ay  vna  piezSj 
Que  nunca  mi  hermano  pifa, 
Por  fet  en  la  queíe  guardan 
Alhajas,  que  en  las  vifitas 
De  cumplimiento  me  firven,, 
Como  fon,  alfombras,  filias,, 

Y  otras  cofas?  y  ademas 
,  De  aquello,  tiene  falída. 


Y  porque  nadaos  aflija  re. 
Venid,  y  os  lo  moflearé, 

Pero  antes  ferá  precifa 
Diligencia  el  qu^  yo  cierre 
La  puerta  porque  advertida 
Salga  en  llamado  mi  hermano. 

Caft .  Señor,  quédala  tan  rica, 

Y  qué  Dam/tan  bizarra! 

No  huv¡eras(pefe  á  mis  tripas. 
Que  claro  es  q  ha  de  pelarles, 
Pues  fe  han  detjuedar  vacias ) 
Enamorado  tu  á  aquefta, 

Y  no  á  aquella  pobreclta  * 

De  Leonor,  cuyo  caudal7 
Son  quatro  bachillerías? 

Cari.  Vi  ve  Dios,  villano, 

D.An.V  amos. 

Amor, pues  q  tu  me  brindas^; 
Con  la  dicha,  no  1c  niegues 
Deípues  el  logro  a  la  dicha., 
Vanfe.. 


Salen  T)t  Rodrigo*  >y  Rentando 
J>SocL  Que  medizes ,  Hernando  ?  Her.  Lo  que  paila,, 
Que  mlícfiora  fe  falió  decaía. 

Y  con  quien,  no  has  íabido  ?  Her.  Cómo  puedo* 
Si,  como  fabes  ya ,  todo  Toledo  , 

Y  quantos  á  él  llegaban  , 

Su  belleza  ,  é  ingenio  celebraban  ? 

Con  loqual ,  conocerle  no  podía 
Qial  feftejo  era  amor ,  qual  cortefia,, 

En  que  no  sé  firu  culpado  has  fido, 

Puesfoftejarla  tanto  ñas  permitido  % 

Sin 
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Sin  advertir,  que  aunque  era  recatad# 

Es  fuerte  la  ocafion,  y  el  verfe  amada; 

Y  que  es  fácil,  que  amante,  ¿  importuno,; 
Entre  los  otros  le  agradafíe  algún». 

$,Rod.  Hernando  ,  no  me  apures  la  paciencia; 

,  Que  aquefte  ya  no  es  tiempo  de  advertencia 
O  fiera!  Quien  diría 
De  aquella  mefuradaj^pocreíla, 

De  aquel  punto,  y  recato,  que  moflraba, 
Que  liviandad  tan  grande  fe  encerraba 
En  fu  pecho  alevofo? 

'  O  Mugeres!  O  Monftruo  venenofo} 

Quien  en  vofotras  fia, 

Si  con  igual  locura,  y  ofadia, 

Con  la  mifma  medida  * 

Se  pierde  la  ignorante,  y  la  entendida^ 
Penfaba  yo,  hija  vil,  que  tu  belleza. 

Por  la  incomodidad  de  mi  pobrezat 

Con  tu  ingenio  feria 

Lo  que  mas  alto  dote  te  daría; 

Y  aora  en  lo  que  has  hecho, 

Conozco  que  es  mas  daño,  que  provechqg 
*  -Pues  el  fer  conocida,  y  celebrada, 

Y  por  nuevo  milagro  feAe jada, 

Me  firve,  hecha  la  cuenta. 

Solo  de  que  fe  fepa  mas  tu  afrenta,' 

Pero  como  á  la  quexa  fe  abalanza 
Primero  mi  valor,  que  á  la  venganza? 

Pero  como  (  ay  de  mi! )  fi  en  lo  que  llor<5 
La  afreuta  se,  y  el  agreífor  ignoro? 

Y  aísi  ofendido,  fin  íaber,  me  quedo. 

Ni  como,  ni  de  quien  vengarme  puedo. 

Her.  Señor,  aunque  no  sé  con  ev  idencia 
Quien  pudo  de  Leonor  caufar  la  aufencla, 
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Ror  el  rumor  que  avia 

De  los  muchos  feftejosjque  le  ha2Ía¿ 

Tengo  por  cafo  llano, 

Que  la  llevó  Don  Pedro  de  Ardíanos 
p.  Red.  Pues  fi  Don  Pedro  fuera,  i 

Di,  qué  dificultad  hallar  pudiera  / 

En  que  yo  por  muger  fe  la  entregara,'  J 
Sin  que  tan  grande  afrenta  me  causara? i 
%m.  Señor,  como  eran  tantos  los  que  aojaba** 

A  Leonor,  y  fu  mano  deíeaban,. 

Ya  ti  te  la  han  pedido, 

.  Temerla  no  fer  el  eligido: 

Que  todo  enamorado  estémerofo*. 

Y  nunca  jurga,  que  ferá  el  dichoíoj- 

Y  aunque  víando  tal  medio,- 

Le  alabo  yo  el  temor,  y  no  el  rcm:dló¿- 
Sin  duda  por  quitar  la  contingencia,. 

Se  quifo  affegurar  con  daufencia: 

Y  afsi,  feáor,  fi  tomas  m¡  confejo. 

Tu  citas  canfada»,  y  viejo; 

Don  Pedro  es  mojo,  rico,  y  alentado^. 

Y  fobre  todo,  el  mal  ya  eftá  caufado. 

Pórtate  con  éi  cuerdo,  qual conviene, 

Y.  ofrecde  ¡o  mifmo  que  él  fe  tiene: 

Dilc,  que  bueiva  a  caía  á  Leonor  bella, 

Y  luego  al  punto  caíale  con  ella, 

Y  él  vendrá  en  alio,  pues  no  avrá  quien  huya?- 
Lo  que  ha  de  reíuitar  en  honra  fuya; 

Y  con  lo  que  re  ordeno, 

Vendrás  á  hazer  astidoto  el  veneno; 

P.Rsd.Q  Hernando !  qué/teforo  es  tan  preciadcp 
Vn  fiel  amigo,  ó  vn  Isjet  criadoí- 
B  u  (car  k  mi  ofen Íai.apri£a-d5 ¡o , 
Bor-eanmurl,e\de  eaeraiga» 
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Han.  SI,  Tenor,  que  el  rem 
Antes  que  e!  mal,  que  j 
S ale  Dona  Leonor  retir andoje  de 
Donjuán* 

D.Ju.  Eíperadhcrmofa  homicida. 
De  quiéhoves?guíé  te  agravia? 
Qué  harásávvquié  te  aborrece, 
Sí  afsi  a  quien  te  adora  tracas? 
Mira  que  vitreas  huyendo 
Losmifmos  triunfos, q  alcanas; 

-  Pues  (iendo  el  vencido  yo, 

Tu  me  bueyes  las  efpaldas, 

Y  que  hazes  ,  que  fe  exercltea 
Dos  acciones  encontradas: 

Tu  huyédo  de  quien  te  quiere; 
Yo,  figuiédoá  quien  ¿he  mata. 

LeofU  Ca vallero,  o  loque  íois, 

Si  apenas  en  ella  cafa  (bo 

(Que  au  fu  dueño  ignoro)  .aca- 
De  poner  ¡a  infeliz  planta. 
Como  queréis  9  que  yo  pueda 
Efcuchar  vueítras  palabras, 

Si  de  elte'entiendo  folo 
Él  aífombro  que  me  caufan? 

Y  afsi,  fí  como  foípecho. 

Me  juzgáis  otra,  os  engaña 
;V ueftra  pafsion:  Deteneos, 

Y  conoced  mas  cobrada 
La  atención,  que  no  foy  yo 
La  que  vos  bufcaís. 

D'J.uatu  Ha  ingrata!  » 

Solo  ello  falta  que  finjas, 

Para  no  efcuchar  mis  aníias. 
Como  que  mi  amor  tuviera 


lio  es  bien  fe  aplique,, 
íla,  fe  publique.  Van  fe. 

Condición  tan  poco  hidalga, 
Que  en  efeudur  mus  lamentos 
Tu  decoro  peligrara; 

Pues  bien  para  aílegurarte. 

Las  experiencias  palladas 
Bailaban  de  nueftro  amor, 

En  que  vifle  vezes  tantas, 

Que  las  olas  de  mi  amor, 
Quando  mas  crcípas  llegaban 
A  querer  con  los  defeos 
De  amor  anegar  la  playa. 

Era  margen  tu  refpoto 
Al  mar  de  mis  eíperanfas. 

León*  Ya  he  dicho,  que  no  íoy  yo, 
Cavallero,  y  ello  baila: 

Idos,  ó  vo  llamare 
A  quien  oyendo  eífas  anfias 
Las  premie  por  verdaderas, 

O  las  caftigue  por  faifas. 

D.Ju.  Efcucha,  Leo. No  tengo  que; 
JD.Ju.  Pues  vive  el  Cielo,  tyrana. 
Que  forjada  me  has  de  oir. 

Si  no  quieres  voluntaria, 

Y  ha  de  efcucharme  groífero,’ 
Quien  de  lo  atento  fe  cania. 

Cógela  de  vn  brazo. 

Leo.Qut  es  dio?  Cielos, valedme. 
D.J.  En  vano  a  los  Cielos  llamas. 
Que  mal  puede  hallar  piedad 
Quien  íiempre  piedad  le  falta.1 
Leo.  Ay  de  mi!No  ay  quie  focorra 
Mi  inocencia? 


Salen 
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Salen  Don  Carlos  ,  y  Doña  Ana,  Si  tu,  íi  no  de  air-orof?* 


deteniéndole . 

H.An.  Tente,  aguarda,. 

Que  yo  veré  lo  que  ha  fido, 

Sin  que  tu  al  peligro  (algas, 

Si  es  q  mi  hermano  ha  venido. 
D.Cár.  Señora,  efta  voz  el  alma 
Me  ha  atraveffacjp,  perdona. 
I).\Aín.  La  puerta  tengo  cerrada, 
rafsij  de  no  fer  mi  hermano 
Segura  eftoy;  mas  me  cauía 
Inquietud,  el  que  no  fea. 

Que  Carlos  halle  á  fu  Dama; 
Pero  fi  ella  efta:  en  mi  quarto, 

Y  Celia  fue  á  acompañarla, 
Que  ruido  puede  fer  efte? 

Y  á  cicutas  toda  la  quadra 
Eftá.  Quien  va?  D,Car.  Yo,fe- 
Qué  me  preguntas?1  (ñoras 

%Juan.  Doña  Ana, 

Mi  bien,  feñora,  por  qué 
Con  tanto  rigor  me  tratas? 
Eftas  eran  las  promeftas? 

Eftas  eran  las  palabras, 

Que  me  diftes  en  Madrid 
Para  alentar  mi  efperatT^a? 

Si  obediente  á  tus  prece  ptos, 
T>e  t  u  s  r  2  yo  s  Sa  1  a  rp  an  d  r  a , 
Grrafcl  de  tu  femblante, 

Clicie  de  tus  luzes  claras, 

Dt  xc,  folo  por  férvine*. 

E!  regalo  dé  mi  cafa,. 

El  refpcto  de  mi  padre, 

Y  el  cariño  de  mi  patria? 


De  atenta,  y  de  cortefana; 
Difte  con  tácito  agrado 
A  entender  lo  qire’baftabá 
Para  que  fupiélíe  yo 
Que  era  ofrcndaAm  efperanea, 
Admitida  en  e.L¿'" 

Sacrificio  de  tiparas^ 

Como  aoratan  efquiva; 

Con  tanto  rigor  me  tratas? 
D*An.  Qué  es  efto,  que  cfcucho, 
Cielos?  '*  d  parí. 
No  es  efte  D.  Juan  de  Vargas, 
Que  mi  ingratitud  ordena, 

Y  fus  finezas  en  faifa?  "  y 
Pues  quien  aqur  le  ña  traido? 

D*Car.  Señora,  efcucha.  • 

Llega  D .Carlos  küoña  Leonor* 
León,  Hombre,  aparta,^ 

Ya  te  he  dicho ,  que  me  dexes. 
%  D.Car.  Efcucha,  herníófa  D.  Ana, 
Mira,  que  DonCarlos  íoy, 

A  quien  tu  piedad-ampara. 
teo.Xy.  arlos  ha  dicho, t  íelos, 

Y  hafta  en  el  habld  juraba, 

Que  esD.Carlosry  es*q  corno 

>  Tengo  a  (Jarlos  en  el  alma. 
Todos  Carlos  me  parecen, 
Quádo  é'{ay  prenda  adorada!) 
EnJa  prifion  eñará. 
piCan  Señora? 

/ Leen.-  Apartad,,  que  bafta 
/  Deziros,  que  me  dexeís. 

D\Car*  Si  acafó  citáis  enojada, 

Por- 
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Porq  ha  ña  aquí  oshe  íeguido,  Yo?  coda  foy  vri  aKifmS 
Perdonad,  pues  fue  la  caufa 


Solamente  el  cvic; 

Si  algún  daño  os  amenaza. 

Leo.  Válgame  Dios  ,1o  q  aGarlos 
Paree elD.JíQué  en  fin, ingrata, 
Cocual  rigqr  me  defprecias? 
Sale  Cetíj  con  luz, 
peí.  A  ver  íi  eftá  iqui  mi  ama, 
Para  facar  á  Don  Juan, 

.Que  oculto  dexé  en  fu  quadra,’ 
Vengo;  masqué  es  lo  que  veo? 
'Leo.  Que  es  cito?  Ei  Cielo  me  val- 


De  penas.  D.fu, Fácil, ¡ivianaj 
Eños  eran  los  defdénrs, 

Tener  dentro  de  tu  cafa 
Oculto  vn  hóbre?  ( ay  de  mil  } 
Por  efto  me  defdeñabas?  \ 
Pues  vive  el  Cielo,  traydora, 
•Que  pues  no  puede  mi  (aña  , 
Vengar  en  ti  mi  defprecio»  / 
Porque  aquella  ley tyrana' 

Del  refpeto  a  las  mugeres. 

De  mis  rigores  te  falva, 

Me  he  de  vengar  en  ru  amante; 


Carlos  no  es  efte,q  miro?  (ga,  B.An.  Detente  D.Juan,  aguarda. 
¡D.C^f.Eft*  es  Leonor, ó  me  enga-  V.Cer.  Son  tantas  las  confufíones 


<La  aprehenden.  •  (ña 
J).An.  Don  Juan  aquí? 

Aliento,  y  vida  me  falta; 
iP._Jff.Aqui  D.Carlos  de  Olmedo? 
Sin  duda, que  de  Doña  Ana 
Es  amante,  y  que  por  él, 

Aleve,  inconftante,  y  faifa 
Me  trata  a*mi  con  defdéti. 
leen.  Cielos,  en  aquella  cafa 
Carlos,quando  amante  ya 
En  la  prifion  le  lloraba? 

'  En  vna  quadra  efcondido; 

Y  á  mi ,  penfando  que  hablaba 
Con  otra,  dezirme  amores? 

Sin  duda,  que  de  cfta  Dama 
Esamantecpero  como 
(SÍ  es  ilufion  lo  que  paífa  ^  [ 

Por  mi?)  íi  á  él  llevaron  prefo¿ 
y.  quedé  dcpoíitada 


En  que  mi  pecho  batalla, 

Que  en  fu  varia  confufion 
El  dífeurfo  fe  embaraza, 

Y  por  difc-urrirlotodo. 

Acierto  a  diícurrir  nada. 

Aqui  Leonor, Cielos,  como?, 
V.  A*.  Detente. 

P.jF».  Aparta ,  t  y  rana,  (te; 

Que  a  tu  amate  he  de  dar  rnuee 
Peí.  Señora,  mi  feñor  llama. 

D.An.  Que  dizes,  Celia?  ay  de  mU 
Cavalleros,  ú  mi  fama 
Os  mueve,  debaos  aora 
El  ver,  que  no  foy  culpada 
Aquí  en  la  entrada  de  alguno 
A  eíconderos,  que  palabra 
Os  doy  de  daros  lugar 
De  que  averigüéis  mañana 
La  caufa  de  vueflras  dudas; 
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Pues  (i  aquí  mi  hermano  os 
halla, 

MI  vida,  y  mi  honor  peligra, 
D.  Car.  En  mi  bien  aííegur  ada 
■  Eftája  obediencia,  puefto, 

)  Que  debo  eíUr  á  tus  plantas. 
Como  á  amparo  de  mi  vida, 
^jvYen  mi,q  no  quiero, ingr  ata, 
\A  tinque ofendido  me  tienes, 
Quádo  eres  tu  quien  lo  m  áda, 
Queaotro5porque  te  obedece. 
Le  quedes  mas  obligada. 

D.  An.  Yo  os  eftimo  la  atención: 
Celia, tu  en  diftintasquadras 
Oculta  á  los  dos,  íupueflo 
Que  no  es  pofsible  que  Taiga, 
Hafta  la  mañana,  alguno* 

<C¿/.  Ya  poco  termino  falta, 

Don  Juani conmigo  venid. 
Tu,  (eñora,  á  eíía  fantafma 
Entrala  donde quiíiercs. 

Van  fe  Celia  yy  Don  Juan. 

D« ha.  Cavadera,  en  eíía  quadra 
Os  entrad. 

D.G¿r.  Ya  te  obedezco. 

O  quiera  el  Cielo,  que  Taiga 
De  tan  grande  coníufión  1  Vafe* 
D.An.  Leonor,  también  retirada, 
“Puedes  eftár.  Leo .  Yo ,  feñora, 
Aunque  no  me  lo  mandaras, 
Me  ocultara  mi  vergueta.  Vafe* 
DA?;.  Quien  vio  confufiones 
tantas,  .  * 

pomo  en  el  breve  difeurfo 
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De  tan  pocas  Horas  paflan? 
Apenas  eftoy  en  mi! 

Sale  Celia. 

Cel,  Señora,  ya  en  mi  pofa  da 
Eftá,  qué  quief'es  aora? 

D.  A».  A  abrir  á  ira  hermano  ba xa, 
Que  es  lo  q  ac/a  importa, Celia, 
Cel.  Ella  eftá  tj/n  a  (ludada, 

Que  fe  ol  v jaa  de  faber 
Como  entró  D.Juan  en  cafa: 
Mas  ya  paífadp  el  aprieto, 

No  faltará  vina  patraña, 

Que  dezir,  y  echar  la  culpa 
A  alguna  de  ¡aseriadas;  J 
q  es  cierto,  q  dode  ay  muchasa’ 
Se  peca  de  confianzas 
Pues  vn-as  á  otras  íe  culpan. 

Y  vnas  por  otras fe  íalvá.  Vafe¿ 
D.  A  «.Cielos, en  q  empeño  cfioyS 

De  Carlos  enamorada, 
Perfeguida  de  Don  Juan, 

Con  mí  enemiga  en  mi  cafa; 
Con  criadas,  que  me  venden,' 
Ymi  Hermanó, que  me  guarda; 
Pero  él  llega,  dilsimulo. 

Sale  Don  Pedro. 

D.Ped.  Señora,  querida  hermana,; 

.  Qué  bien  tu  amor  fr  conoce, 

Y  qué  bien  mi  afeólo  pagas, 
Pues  te  halló  defpietta  el  Sol* 

1  Y  te  ve  veftida.el  Alva. 

'  Donde  tienes  á  Leoner? 

/D.  A «.  En  miquadra  retirada 
Mádé,  que  cftuvidíe,  en  tanto 
Ce  Ke&t 
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Hermano,  que  tu  llegabas. 
Mas  como  tan  tarde  vienes? 
D.PeJ.  Porque  al  íaiir  de  íu  caía 
La  conoció  vn  deudo  favo, 

A  quien  c^on  vna  eitocada 
Dexó  Caitas  caíi  muerto; 

Y  yo  vienof*  alborotada 
La  calle,  aui'.que  no  fabiaa 
Quien  era,  y  iquien  la  llevaba* 
Para  que  aquel  alboroto 

.  No  declarara  la  cania, 

Hize,  que  do  los  criados 
Dos  al  herido  cargaran. 

Como  de  piedad  movido* 
Hada  llevarle  á  fu  cafa, 
Mientras  otros  á  Leonor, 

Y  a  Carlos  prefo  llevaban,, 
Para  entregarte  !a  á  ti; 

Y  nafta  dexar  íoflegada 
La  calle,  venir  no  quife 

D,  Ari.  Fue  atención  muy  bicnn 
lograda; 

0  Pues  efeufafte  mil  riefgos; 

Solo  comeíía  tardanza. 

'VJfd. Eres  en  todo  difereta* 

Y  pues  Leonor  íoflegada 
Eftá,  fi  á  ti  te  parece,. 

No  ferá  bien  inquietarla* 


Que  para  que  oyga  mis  penas 
Tiñiéndola  yo  en  mi  cala, 
Sobrado  tiempo  me  queda; 
Que  no  es  amante  el  que  trata 
Primero  de  fus  alivios, 

Que  no  del  bien  de  fu  Danta: 

Y  también  para  que  tu  . 

*  Te  recojas,  que  ya  baila* 

Por  aliviar  mis  deívelos,  f 
La  mala  vida,  que  pafías. 

FL  An>  Hermano,  yo  por  lervirtej 
Muchos  mas  riefgos  paflara; 
Pues  fomos  los  dostan  vno, 

Y  tan  como  proprias  trata 
Tus  penas  el  alma,  que 
Imagino  al  contemplarlas* 
Que  tu  d  efvelo,  y  el  mió 
Nacen  de  vna  mifma  caufa* 

D.Ped .  De  tu  fineza  lo  creo, 

entendieras  mis  palabras* 
D*PecL  Vámonos  á  recoger* 

Si  es,  que  quien  ama  defea  nía;, 
D»4n.  V oy  á  íoflegarme  vn  peco* 
Si  es ,  que  foísiega  quien  ama, 
£./V¿/.AmQr,fi  induftrias  alientas. 
Anima  mis  efperan^as. 

D.  An.  Amor ,  fi  tu  eres  cautelas, 
A  mis  cautelas  ampara,  Vanfe*. 


Letra  por  Bellifsirno  Narciso*. 

B Ell¡fsíma  Mada-,  Del  otro  Sol  fe  ocultan 

A  cuyo  Sol  radiante^.  J-os  rayos  iaat§í¡<llesj. 
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Tu»  que  condosCeleftes 
Di  vinos  Luminares, 

Arbitro  de  las  luzes, 

Las  cierras,  ó  las  abres, 

!  Que}porque  de  fer  Soles 
La  virtud  no  les  fa  1  te. 
Engendran  de  tu  pelo 
Los  ricos  minerales. 

Cuyo  Ofir  proceloso 
Á!  arbitrio  delayre. 

Forma  en  ricas  tormentas 
Doradas  tempeftades. 

Sin  permitir  lo  n^ro: 
Que  no  era  bien  le  hallaíTen, 
Entre  copla  de  Luzes. 
Sombra  de  obfeurídades, 
Dexando  á  la  hermoíura 
Plebeya  el  azabache,  W 
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Qu  e  es  luzir  con  lo  opueüo 
De  mendigas  Deidades. 

Y  al  adornar  fu  frente 
Se  mira  coronarfe, 

Con  arreboles  de  oro 
Montaña  de  diamante. 

Pues  dándole  la  Nieve 
Tranfparentes  pílsages» 

Lo  candido  acredita* 

Mas  difmíente  lofragí!. 

En  fin,  Lili  Divina, 

Perdona,  íi  ignorante 
Aun  mar  de  perfecciones 
Me  engolfe  en  leño  frágil.  ./ 

Y  pues  para  tu  aplaufo 
Nunca  ay  vozes  capazes . 

Tu  te  alaba,  pues  fola 

Es  razón,  que  te  alabes. 


SAYNETE  PRIMERO  DE  PALACIO. 

INTERLOCUTORES. 


El  Refpeto.  El  Clfequlo,  L0efperan$a. 

Ll  Amar.  La  Fineza.  Vh  Alcalde, 


Sale  el  A  lcalde  cantando. 


■Ale.  A  Lcalde  fo  y  de!  Terrero,  Hazer  Ente  de  razón. 

¿\  Y  quiero  en  efta  ocaliói  Mctap  hifica  es  dd  guflo 

Délos  Entes  de  Palacio  Sacar  los  a  plaza  oy. 

Ce  2  Qac 
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Que  aquí  los  mejores  Entes 
Los  metaphificos  fon. 

[Vayan  (aliénelo  á  la  plaza. 

Porque  aunque  ¡nviíibles  fon? 
Han  de  parecer  reales,. 
Aunque  le  peíe  á  Platón* 

Del  deípteeio  cíqlas  Damas, 
Plenipotenciario  foy, 

Y  del  favor,  nó^porquC' 

En  Palacio  no  ay  favor. 

£1  defprecia  es  aquí  el  premio*, 

Y  aun  eífo  cuefta  fudoq 
Pues  no  lo  merece,  fino, 
ELquemo  Lo  mereció*. 

Salgan  los  Entes  falgan^ 

Que  fe  haze  tarde,, 

Y  en  Palacio  fe  vía,, , 

Que  eípere  nadies 

Sale  el  Amor  cubierto^ 
%mor^Ojj<:hox.  Alcalde,  (algo* 

A  ver  íi  merezco  el  premio». 
A/r.Y  quien  fols? 

'Amafio y  el  Amor. 

Aic.i  por  que  venis-eobierto?' 
Ag»*Porqaunq  en  Palacio  aísiíib 
Soy  delmquent<É%/V.  Si  ay  eflb. 
Por  qué  veni-s  a  Palacio? 
Aw,..Petq.me,  es  predio  hazerlo, 

*  Y  tuviera.rnayar  culpa, 

A  no  tener  laque  tengo. 

Ah.  Como  afsi  h 
A,w»  Porque  en  Palacio?, 

Quíé  no  esamáte ,  es  groíTero, 

¡X  efeoger  eiroenqr  quifc2 


Entre  dos  predios  yerros? 

A  le.  Y  por  eíío  pretendéis- 
El  premio?^w.Si.^ma¡ader0¿ 

•  Quien  os  dixo  que  el  amor 
Es  digno, ni  aun  del  defprecio? 
4u anú  Andad,  andad  adentro, 

Que  el  que  pretende, 

Bize  que  es  e!  deíprecio,, 

Y  ei  favor  quiere, 

Váje  et  Jmor ,  / [ale  el  Obfequio^ 
Obj .  Señor  Alcalde,  de  mi 
No  fe  podrá  dezir  effQo. 

Ale,  Quien  fois?* 

Qbj ,  ELQbfequio  foy,- 
Debido  en  el  galanteo 
De  las  Damas  de  Palacio*. 
Alchxh^j. porque  queréis  premio^ 
Si  dáÜs,  que  fois  debido? 

Por  cierto  fi,  q  es  muy  bueno*, 
-  Que  lo  que  nos  debeis  vos, 
Queréis  que  acá  lo  paguemos^, 
C anta.  Andad,  andad  adentro r 
Porque  las  Damas 
Llegan  baílalas  deudas*- 
No  hada  las  pagas. 

Vafe  el  Obfequie*  y  faíe  el  Befpefo. 
Rejp. Yo,  que  foy  ú  mas  bien  viíto 
Ente  de  Pakckv/engo 
A  que  me  premiéis,  feñor» 

Air.  Y  quien  ibis? 

.  I<e[p,  Soy  el  Eeípcto. 

A/. Pues  yo  no  os  puedo  premiar®' 
Por  qué  no? 

MfePprquafi  p$  gremios* 

Sera 
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Ref¡>.  Comoafsi? 

Ale.  Porque  lo  eífempto» 

De  las  Deidades, no  admite 
i  Pretenfion,  y.el  pretenderlo, 

Y  confeguirlo,  ferá 
l  Perderíoles  el  refpeto. 

'C¿¡Hia.  Andad,  andad  adentro; 

Que  no  es  muy  bueno 
El  reípeto,  que  mira 
Varios  refpetos. 

Vafe  el  Refpeto .  ?  jale  la  Fineza^ 
fia.  Yojícnor,  de  todas  folo 
Soy  quien  el  premio  merezco. 
(¿/¿.Quien  faisíWff.Lá  Fineza  fey, 
Ved  fí  con  razoa  pretendo. 

Ale.  Y  en  qué  el  merecer  fundáis? 
fin.  En  qué?  Enlo  fino, lo  atento, 
En  lo  humilde, en  lo  obfequio- 
En  el  cuidado,  eldeívelo,  (fo, 
Y  en  amar  por  íolo  amar. 

Vos  mentis  en  lo  propuefto; 
Que  fi  amarais  por  amar, 

Aun  fiédo  el  premio  el  defpre- 
No  lo  quifieraisjfi  quiera  (do, 
Por  tener  nombre  de  premio. 
Demás  de  que  yo  conozco, 

¡Y  en  las  feñas  os  lo  veo, 

Que  no  fois  vos  la  Fineza. 
ÍV«.Pues  qué  tengo  de  no  ferio? 
Ale.  Veni  acá,  vos  no  dezis, 

Que  foís  la  F¡neza?Fré.Es  cierto; 
'Ále.  Veis  ai,  como  no  lo  fois. 
Zw.Pues  en  qué.teng©  de  verlo?! 


Y  el  amante  verdadero 
Ha  de  tener  de  lo  amado 
Tan  foberarÜp  concepto, 

■Que  ha  de  pesiar  q  no  alcanza 
Su  amor  al  merecimiento 

/  De  la  Beldad,  á  quien  íirver 

Y  aunque  la  ame  con  eftremo; 
Fia  de  penjhr  fiempre,  que  es 
Su  amor  menor, que  el  objeto, 

Y  confeíTár,  que  no  paga 
Con  todos  los  rendimientos;. 
Que  lo  fino  del  amor 

Eftá  énno  moftrar  el  ferio: 
Canta.  Y  andad,  andad  adentro. 
Que  la  Fineza 
Mayor  es  de  vrí  Amante, 

No  conocerla. 

Vafe  la  Fineza ,  y  fale  la  EfperancA 
tapada. 

Efp.  El  aver,  feúor  Alcalde, 
Sabido,  que  es  el  propuefto 
Premio  el  deípredo  me  ha  da- 
Animo  de  pretenderlo.  (do» 
•Ale.  Dezid  quien  fois,  y  veré. 

Si  lo  mereceis,  Efp.  No  puedo: 
Que  me  hizierais  defterrar, 

Si  llegarais  á  faberlo. 

Ále.  Pues,  y  como  puedo  yo 
Premiaros  fin  conoceros? 

Efp.  Pues  para  aquello  no  baña 
El  faber,  que  lo  merezco? 

Ale.  Pues  fí  yo  no  sé  quien  fois, 
£5?  fiquiera  lo  íofpccho, 

£?  3. 
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De  donde  puedo  inferir 
Yo  vueftro  merecimiento? 

Y  afsi,  perded  el  temor. 

Que  os  encobre  del  deftierro,., 
Que  aunq  téngais  mil  delitos, , 
í'or  efta  vez  os  difpenfc, 

Y  deícubrios.Ey^.La  Éfperáfa 
Soy.  Ale, Que  grade  atrevimie- 
Vna  villana  en  Palacio?  (rol 

E//.SÍ,pues  qué  os  eípátaisdc  eflb  ■* 
Si  fiempre  vi^o  en  Palacio, . 
Aunque  con  nombre  fupuefto»  - 
’JícX  qual  es?  E^.DeíConfian^a 
Mé  líámo 'entre  los  Difcr'etos, . 

Y  foy  Dé  ¡"confianza  afuera, , 

Y  Eíperan^a  por  adentro,, 

Y  afsi,  oyendo  pregonar  • 

El  premió,  á  llevarle  vengo; 
Que  la  Efperan^a  en  Palacio 
Solo  es  digna  deldéíprecio. 

Cí/<r‘M’Étcs,que  el  defprecio  toma  ■> 
Algún  genero  de  cuerpo 1 
En  la  bocadé  las  Damas, 

Y.al  decirlo,  por  lo  menos, 

Sé  lé  detiene  en  ios  labios, 

Y  feié  va  con  los  ecos, 

Y  eííé  baftá  para  hazerfe 
Mucho  aprecio  ddl  defpréda, 

Y  fobrapara  que  fea 
Premio  para  los  diferetos; 

Que  no  e»  razón, ó  a  vnaDama 
Le  coftára  tanto  vn  necio. - 

'Crf«r.'Andad,'anJad  adentro,  . 
Que  la  Efperanja, , 


Por  mas  que  diísímuíéji , 
Siempre  es  villana. 

Y  pues  fe  han  acabado 
Todos  los  Entes, 

Sin  que  ninguno  el  premio  >  * 
Propuefto  lleve, 

Sepafe,que  en  las  Damas, 
Aun  los  dcfdénes. 

Aunque  tal  vez  fe  alean  §an. 
No  íe  merecen» 

Y  afsi  los  Entes  íalgan. 

Porque  confieííen, 

Que  no  merece  el  premio 
Quien  io  pretende. 

Salen  los  Entes  cada  vno  canta' 
fáCepla,- 

Verdad  ¿s  lo  que  dizes; 
Pues  aunque  amo,  • 

El  a  mor  es  obfequio. 

Mismo  contrato. 

Oh/,  Ni  tampoco  el  Obfequio; 
Porqueen  Palacio, 

Con  que  fcrvir  lo  dexen, 
Queda  pagado. 

Refj>,  Ni  tampoco  el  Refpeto  • 
Algo  merece. 

Que  á  ninguno  le  pagan  • 

Lo  que  fe  debe. 
filie  La  Fineza  tampoco;  ' 

Porque  bien  vifio. 

No  baila  en  lo  obligatorio  ' 
Lugar  lo  fino. 

EJp,  Yo,  pues  nada  merezco, » 
Siendo  Bípmnca,  < 

De 
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De  ay  mas  llamarme  quiero  Los  que  lóafsíften, 
Defefperada.  Aun  los  mifinos  defprecios 

Ale.  Pues  íepan ,  que  en  Palacio,  Sonimpofsibles. 


Satén  Don  Carlos  ¡y  Caftaño. 
D.C'arl.  Caftaño ,  yo  eftoy  fin  mi. 
Cafl.  Y  yo,  que  en  todo  te  figo, 
Tan  falo  he  eftado  conmigo 
Aquel  raro,  que  dormí. 

D.Carl.  Sabes  lo  q  me  ha  paliado? 

Mas.juzgo,  queíucño  fue. 

Caft.  Si  esíueño ,  muy  bien  lo  sé; 

Y  yo  tambienhe  íoñado, 

Y  dormido  como  Dama; 

Pues  los  vellidos,  íeñor, 

Que  me  dio  al  íaiir  Leonor, 
Son  quien  me  firvió  de  cama. 

.D.Carl.  Galas  fuyas  á  llevarlas 
A  noche  Leonor  te  dio? 

Cafl.  Si.feñor,  fi  las-lió. 

No  era  precifo  el  liarlas? 
D.CW.Dóde  las  tienes íCaft.  Allí, 

Y  en  cama  quiero  rompelias. 
Que  pues  yo  las  cargué  á  ellas, 
EHas  me  carguen  á  mi. 

D.Carl.  Yo  he  vifto  (pierdo el 
fentido) 

En  ella  caía  á  Leonor. 

Ca(¡.  AquefTo  íerá,  feñor. 

Que  quien  Bueyes  ha  perdido: 


Y  afsi  tu,  qu.e  en  tus  amores 
Te  defvanece  el  furor, 

Como  has  pendido  á  Leonor, 
Se  te  aparecen  Leonores. 


Mas  dime,  qué  te  pafsó 

Con  aquella  Dama  bella,, 

Que  alsi  Dios  fe  duela  de  ella? 

Como  de  mi  fe  dolió; 

Porque  viendo,  que  contigo 
Empezaba  a  difeurrir, 

Me  traté  yo  de  dormir,  ■, 
Por  efeufar  vn  tefiigo. 

D.Ca.  Caftaño, aquella  es  malicia; 
Pero  lo  que  pafsó  fue, 

Que,  como  labes,  entré  . 
Huyendo  dé  la  Jufticia: 

Que  ella  atenta,  y  cortefana 
Ampararme  prometió, 

Y  en  efta  quádra  me  entró, 

Y  me  dixo/que  era  hermana 
de  Don  Pedro  de  Areliano, 

^  que  aquí  oculto  tftaria; 
Porque  fi  acafo  venia, 

No  me  encontrara  fu  herma: 

Y  con  tinta  bizarría  '(no, 
Me  hizo  vna,  y  otra  prormíTa, 

Ce  4  Que 
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Que  con  fer  tal  fu  belleza*. 

E$' mayor  facortefia. 

Y  diíereta,  y.jifoFijera, 
Alabándome,  añadió 
Cofas j  que  á  fe r  vano  yo 
A  otro  afeito  atribuyeran 
Pero  fon  quimeras  vanas 
De  Jovenes*  altivezes, 

Qne  en  mirándolas  cortcíe$*\ 
Luego  las  juzgan  livianas: 

Y  fus  malicias  erradas 

En  fu  miímo  mal  contentas, , 

Si  no  lás  ven  déíatentas, 

No  las  tienen  por  honradas.’, 
íY  a  vn  penfar  tan  desigual, . 

Y  á  vn  no  indigno  deidefdcn, 
Nunca  ellas  obran  mas  bien* 
Que  quando  las  tratan  maL . 
Pues  aí  que  fe  dcfvancce 
Con  qiialq  ukra  prefu  m  pelón, 
De Ixaze  daño  la  atención; 

¡Y  es,  porque  no  la  merece* , 
Pvrabolvicndo  al fu  cello 
De  ¡oque  á  mime  pafsó, . 

Bija  me.favoreció* 

Calla  ño  ,  con  gr  ande  excedo*,- 
¥ó  ni  i  hiñória  le  conté, 

Y.ella  con  difereto  modo  > 
Quedó  de  ajuftarlo  todo, 

Con  íal.qua  y  o.  a  qui  me  cité: ; 
Diciendo,  que  no  me dieíie 
Cuidado,  que  ella  lo  hazla  * 

Por  eí  rieígo,  que  tenia, , 

Si  }QfP  publico  ialicflCt*. 


Condición  para  mi,  qüe 
Impofsible  huviera  fido* 
Anoavermefuccdido,; 

Lo  queaoratedué. 

Eftando  de  efta  manerá 
Oímos,  al  parecer, 

Dar  vozes  vna  mugef 
En  otra  quadra  de  afuera; 

Y  aunque  Doña  Ana  imp  edir|» 
Que  y  o  falieffe,  quería. 
Venciéndola  mi  porfía, 

Por  fuerza  huve  de  falir. 

Sacó  vna  luz  al  rumor 
Vna  criada,  y  con  ella 
Conocer  á  Leonor  bella* 

Pude.  Cafi;  A  quien? 

TF.CarL  A  mi  Leonor. 

Caft.  A  Leonor?  Hasló  fañado? ' 
Ay  tan  grande  hoberial 
Yo  por  loco  te  tenia, 

Pero  no  tan  declarado. 

De  oirlo  falo  me  efpanto, 
Señor,  vete  poco  á  poca, 

Mira,  muy  bueno  es  fer  loco/; 
Mas  no  es  bueno  ferio  tanto* 

La  locura  es  conveniente 
Por  las  entradas  de  mes, 

Gomo  Luna,  vn  fí  es  no  es, 
Quanto  ayude  á  fer  va lientei  > 
Mas  no,  íeítor,  de  manera, 

Que  oyendo  elfos  defátinesy? 
Te  meatisben  los  vezinos. 
Porque  íaben  la  tronera. 

&£arL  Picaro,  (i  no  eftuviera 
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Donde  eftoy.CVJ?.Téte,feñor, 
Que  yo  también  vi  á  Leonor. 
íf.Cart.  Adonde? 
j Caft.  En  tu  faltriquera, 

Pintada  con  mií  primoresj-. 

Y  que  era  viva  entendí, 

Porque  luego  que  la  vi, 

Le  íalieron  los  colores, 

¡Y  aunque  de  razón  efcafa,- 
14b  me  refolvió  la  duda, 
lYc  pense,  viéndola  muda,  - 
Que  eftaba  puefta  lá  paíTa,  • 

t>.Car.  Qué  friolera!  • 

Cafi.  Qué  te  enfadas?  ' 

Si  viva  rae  pareció,'  • 

Algunas  he  villa  yo; 

Qhe  eílan  vivas,y  pintadas.  • 
t>.CarS\  en  belleza  esSol  Leonor, . 

Para  qué  afeytes  quería? 

Cafi.  Pues  fi  es  SoljComo  podía  • 
Lílár  fin  el  refplandor? 

Mas  fi  á  Leonor  vifté,di,' 

Qué  determinas  hazer? 
tí. Car.  Quiero  efpérar  halla  véf> 
Qué  caula  la  traxo  aquí, 

Puesli  piadofa  mí  eftreifa1 
Aquí  la  dexó  venir, 

Adonde  tengo  de  ir 
Si  aquí  me  la  dexe  á  ella?? 

Y  aísi,  es  mejor  efperar  >' 

De  todo  refoladon, . 

Para  vér  fi  ay  ocafion ; 

De  Solvérmela  a  llevara" 

ipíjfv  Bieadiíesj  masázia  ady 
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Señor,  viene  enderezada 
Vna,  al  parecer,  criada 
De  ella  cafa.  Car.  Qué  querrá? ; 
Sale  Cela  ai 

Ce!.  Cavaliercr,  fftrfenora '  w 
Os  ordena,  que  al  Járditíf 
Os  retiréis  luego,  á  fin’ 

De  que  ha-deulir  acra4 
A  eíls  qiradra  mi  feñor, 

Y  no'  ferá  bién  que  os  Vea.' 
Aquello  es,  pora  no  fea,  a  pal;. 
Que  él  defcléaqd  vea  aLccnor 
D.Car.  Dezidie,  q  mi  obediencia  - 
La  refponde.  Va/e. 

Ce!.  Suelvo  ¿  irme.  ■ 

Cafi.  Oye  vuílé ,  y  querrá  oirme?,  • 
Ce!: Qué -he  de  oír? 

Cafi.  De  penitencia. 

Ct'L-Por  cierto,  lindos  cuidadúif 
Se  tiene  el  muy  fócarron". 

Cajl.  Pues  digo ,  no  cS  eonfe/sioEp 
El  dezirle  mis  pecados? 

Ce).  No  á  mi  afeólo  le  abalánce,* 
Que  fon  lances  efeufados. 

Cafi.  Si  nos  tienes  encerrados, 

No  te  he  de  querer  de  lance? 

Ce!.  Ya  he  dicho  q  no  me  quiera  ;  • 
Caft.Vuzs  qué  quiere  tu 'rigor, 

'  5kle¿ni  encierro, ytú  amor 
No  me  puedo  ha  zer  afuera. 

Mas  uea'do  criada :  te  engríes?1" 
CW.Criadá-a  m¡,'ei  muy'cílrópajo?? 
C afi. Calla,  qüe  aqüelfé-agaíTaj©  í. 
E-s>  porque  no  té  'ásfcf&si • 

Ce!/ 
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Ceí.  Yo  ¡ne*vay,cjf  es  fuerza, y  lue- 
Si  oo  es  juego,  bolveré.  (go, 

Cájh Juego  es;  mas  bien  labe  vilé. 
Que  tiene  bucltas  ei  juego. 

Salen  Leonor Dma  Ana. 

JS:An.  Cocas k  noche  Has  paíTado 
Leonor? 

Lm*  Dezirte,  federa, 

Que  no  me  io  preguntaras 
Quifiera.  &.An.* Por  qué? 
;H:ipenoía  aparta 

Atención,  qde  me  preclús 
Á  agradar  a  quien  me  enoja! 

£*¿0.  Porque  íi  me  lo  preguntas, 

Es  fuerza  que  te  r.efponda. 

Que  la  paísé  bien,  ó  mal, 

¥  en  qualquiera  de  eftas  cofas 
Encuentro  vn  inconveniente; 
Pues  mis  penas,  y  tus  honras 
“*;Eftan  tan  mai  avenidas, 

Quqíi  te  refpóndoaora, 

Que  mal,  fera  groíTeriaj 
Y  que  bien,ferá  liíonja.  (cara 
V.  An.  Leonor ,  tu  ingenio  ,  y  tu 
Elvno  á  otro  fe  malogra. 

Que  quienes  tan  entendida, 

Es  laftima  que  fea  hermofa. 
León.  Como  tu  ellas  tan  fegura 
De  que  aventajas  á  tocáis 
Las  hermofuras,  te  mueítras 
Fácilmente  canñofa 
En  alabarlas;  porque 
Quien  no  compite,  no  eftorva. 
V •  An.  Leonor ,  y  de  tus  cuidados 
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Como  cílás? 

León.  Como  quien  toca 

Naufragio  entre  la  borrafca 
De  las  olas  procelofas, 

Ya  con  taquillas!  Abiímo, 

Y  ya  el  Cielo  con  la  popa. 
Como  le  preguntaré;  a  par. 
Pero  eftá  ei.alma  medrofa, 

A  qué  vincMmoche  á  Carlos? 
Mas  qué, temo,  íi  me  ahoga, 
JDefpues.de  tantos  torment  os. 
De  los  zelos  la  ponzoña?. 

D.An.  Leonor, en  qué  te  fufpédes? 
León.  Qui fiera  faber,  perdona, 

Que  pues  ya  mi  amor  cedixe. 
Fuera  cautela  notoria 
Querer  no  moftrar  cuidado 
De  aquello  que  tu  no  ignoras. 
Que  es  predio,  que  le  tenga: 

Y  aísi,  pregunto, icxñora. 

Pues  fabes  ya  que  yo  quiero 
A  Carlos,  y  queja  efpoía 
Soy,  como  entró  anoche  aquí? 

V.An.  Dexa  que  no  te  refponda 
A  ella  pregunta  tan  preño. 
León.  Por  qué? 

DtAn.  Porque  quiero  acra, 

Que  te  diviertas,  oyendo 
Cantar.L^Mejor  mis  cogoxas 
Se  divirtieran,  fabiendo 
Efto ,  que  es  lo  q  me  importa; 

Y  aísi,  D.An.  Con  dezirte ,  que 
Fue  vná  contingencia  (ola, 

Te  refpondo;  mas  mi  hermano 
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#íene.LmPues  que  yo  me  ef« 
Será  precífo.  (conda 

p.Ana.  Antes  no, 

Que  ya  yo  de  tu  perfona 
Le  di  cuenta ,  porque  pued& 
Aliviarte  en  tus  congoxas; 

Que  al  fin  losJiombres  mejor 
Diligencian  eftas  cofas, 

Que  nofotras.  Dizes  biem : 
Mas  no  sé  que  me  alborota? 
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Y  aunque  íiempfe  deídeñoía 
Me  aveis  tratado,  el  deídén 
Mas  mi  fineza  acrlfola. 

Que  es  muy  gir y ofo  defayre 
El  íer  fino  íttiHa  cofia. 

Ya  e«  mi  cafa  eftaisj  y  afs!^  * 
Solo  tratamos  aora1 
Dé  agradaros,  y  ferviros,  * 
Pues  fois  dueño  de  ellatoda,* 
Divierte  á  Leonor,  hermana.  > 


Sale  Don  Pedro*  D%  An*  Celia®  ■  ^ 

MasCielos,quc  es  lo  que  miro! 4  CeU  Qué  mandas,  lenoraé  (tiem : 
Eftc  es  tu  hermano, íeñora?  D*An* Di  áGlori,y  Laura  que  can- 


íf.Ped.  Yo  foy,hérmoía  Leonor, 
Qué  os  admira? 

Ileon*  Ay  de  mi!  Toda  ^ 
Soy  de  marmol:  Ha  fortuna,  * 
Que  afsi  mis  males  difpongas. 
Que  á  la  cafa  dé  Don  Pedro 4 
Me  traygas! :  # 

Z)lf  e¿i.  Leonor  hermofa, 

Segura  eftais  en  mi  cafa: 
Porque  aunque  íea  á  la  cofia 4 
De  mil  vidas,' de  mil  almas, 
Sabré  librar  vuefirá  honra 
Del  rielgo,  qué  os  amenaza® 
León*  Vuefirá  atención  'gene  roía  1 
Eftimo,  íénór  DonPédto® 
D.PedcSc iY¿ra, y  a  quejas  olas  * 
De  vuefira  airada  fortuna 


Y  tu,  pués  yá  ferá  hóra>  aparta  * 
De  lo  que  tengo  difpúéft®, • 
Porque  mi  induflría  eáganoíi  * 
Se  logre,  faca  á  Don  Garlos 
A  aquella  rexá,  dé  forma, 

Que  nos  mire,  y  que  no  todty* 
Lo  que  conferimos  oygá* 

De  cite  modo  lograré, 3 
El  que  la  pálsion  zelofa  - 
Empiezé  á  entrar  en  fu  pechos : 
Que  aunque  los  £élos  blafonatr'1 
Dé  qué  avivan  ¡a!  amor. 

Es  fu  operácion  muy  otra, 

En  quien  fe  ve  como  Dama,  * 

O  Fe  mira  como  eípófa, 5 
Pues  en  iaeípofa  defpecha,  * 


Lo  que  en  la  Oanu  enamora®  - 
En  efta  playa  os  arrófatV  No  vas  á  dezir,  qué  canten? : 

No  avéisde  dézir  ;  quécn  élla  5  Cé//Voy'ádezirátnb'iistoíá^- 
Os  falta  quien-  os  íócorfá.  D.PedMis  có  íódó, Leonor  bella. 
Yo,  íéñóray hé.fidó  vficftr©/»  DádiM dicéñíU# * 

lías 
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¿«as-  leyes  de  mi  íilencio  Que  me  concedéis  de  fino 

Con  mis  quexas  amorofas:  Loque  os  negáis  de  piadafa?  1 

Que  no  tiente  los  cordeles'  León.  Permitid,  íeñorD. Pedro,  J 


Qpiene!  ddlcr  no  pregona. 
Que  defeíco'en  miamorvifteis. 
Que  ílempre  tan  defdeñoía 
Me  tratareis?  Era  ote  nía 
Mi  adoración  decorofa? 

¡Y  fi  amaros  fue  delito, 

Como  otro  !a  tlicha  goza,' 

E  igualándonos  ia  culpa, 

•La  pena  no  has  conforma?, 
«Como  fi  es  ley  el  defdén 
■En  vueftra  beldad,  forf  ofa. 

En  mida  ley  fe  executa, 

Y  en  el  otro  íe  deroga? 

.Qué  tuvo  para  con  vos 
Su  pafsion  de  mas  ayrofa? 

De  mas  bien  viña  fu  pena? 

Qpc  fiendovna  tnríma  cofa. 

En  mi  os  pareció  culpable^ 

Y  en  el  otro  meritoria? 

Si  éi  os  pareció  mas  digno, 

Na  fu  pilera  en  mi  períona 
Loque  de  gaian  me  falta, 

Lo  que  de  amante  me  íobra? 
Mas  fin  duda,  mi  fineza 
Esquié  el  premió  me  eñorva, 
Que  es  qiúé  la  merece  menos. 
Quien  íiempre  la  dicha  logra: 
Mas  íi  yo  os  he  de  adorar 
Eternamente,  qué  importa 
Que  vos  me  neguéis  el  premio,; 
Pues  es  fuerza,  que  conozca^ 


Yáqmehazeis  tantas  honras,’ 
Que  os  íuplique,  por  quié  (bis,- 
Me  hagais  la  mayor  de  todas» 

Y  fea,  que  ya  que  veis 
Queda  fortuna  me  poftra. 

No  apuréis  mas  mi  dolor, 

Pues  me  baña  a  mi  por  foga' 

El  cordel  de  mi  vergüenza, 

Y  el  peío  de  mis  congcxas. 

Y  puefto  que  en  el  eftado. 

Que  veis  que  tienen  mis  cofas,; 
Tratarme  de  vueftro  amor. 

Es  vna  acdon  tan  impropria^ 
Que  ni  es  bien  dezirlo  vos* 

Ni  jufto  que  yo  lo  oyga, 

«Os  duplico  que  calléis; 

Y  fi  es  venganza  que  toma' 
Vueftro  amor  de  mi  dcfdéiy 
Elegidla  de  otra  forma, 

•Que  paraque  efteis  vengado.; 
Ay  en  mi  penas  que  fobran. 
Hablan  a  parte  ,y Jalen  a  vna  rexa 
D.  Car  los,  Celia,  y  C  ajano. 

Cel,  Haña  aquí  podéis  falir. 

Que  aunque  mandó  mi  feñora 
Que  os  retirarais,  yo  quiero 
Hazeros  cfta  lifonja, 

De  que  áefde  aquefta  rexa 
Oygais  vna  primor  oía 
Muiíca,  que  á  cierta  Danu,’ 

A  quien  mi  íeíior  adora, 

'  Ha 
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La  cogieffe  por  la  cola, 


Ha  dlfpuíít’o:  Aquí  os  quedad. 
Cajl.  Oyga  vfted. 

Ce/ ;  No  puedo  aora. 

Vafe  y  y  (ale  por  el  otro  lado. 

Cafl-  Fuefe,  y  cerrónos  la  puerta, 

Y  dexónos  como  Monjas 
En  rexa,  y  folo  nos  falta 
iVna  Elcucha  que  nos  oyga, 

*  Llega,  y  mira» 

Pero,  feííor,  vive  Dios, 

Que  es  cofa  muy  pegajof&i 
Tu  locura,  pues  á  mi. 

Se  me  ha  pegado», 

P.  Car ,  En  qué  forma?: 

Cujt.  En  q  efcucho  los  cencerros, 

Y  aun  los  cuernos  fe  me  antoja. 
De  los  Buey  es ,  que  perdimos. 

Llega  D.  .Gario/.  (corra, . 

D.  Car .  Que  miro  !  Amor  me  fo- 
Leonor, Doña  Ana, y  D. Pedro 
Son,  ves  como  no  fue  cofa 
De  ilufion  ,  el  que  aquí  eftava? 
Cafl.  Y  de  que  c  fié,  no  te  enojas? 
P.O.No,  baila  faber  como  vino: 
Que  jfi  yo  en  la  cafa  propna 
Eftoy,  fin  eftar  culpado. 

Como  quieres,  que  íuponga 
Culpaven  Leonor?ántes  juxgo. 
Que  la  fortuna  piadofa 
La  conduxo  adonde  eftoy. 
¡C^/lMuy  repoíado  enamoras, 
Pues  no  fuelesfer  tan  cuerdo; 
Mas  fi  hallando  golpe  en  bola, 
i-a  qcafion  el  tal  D.  Pedia  ’ 


Eftariamos  muy  buenos? 

D.Car.  Calla,  Cafiaf^  la  boca1, 
q  es  muy  ^ax^qóien  fin  caufit 
De  la  Daipa  a  quien  adora, 

Se  da  á  eótéder  que  !a  ofende. 
Pues  en  fu  aprehenfion  zelofa, 
Qué  mucho  q  ella  le  agravie, 
Quando  él  á  si  fe  deshonra? 
Mas  eícucha  ,  qu^ya  templan*- 
I>.  A».  Cantad,  pues. 

CeL  Vaya-de  Solfa.. 

Mufle.  Qual  es  la  -  pena  mas  gravar, 
Que  en  ¡as  penas  de  ajrtor  cabe? 

Voz.  i .  El  carecer  del  favor 
Será  la  pena  mayor. 

Puerto  que  es  el  mayor  mal* 

Cor.  i  *  No  es  tal. 

Voz.  i .  Si  es  ta!. 

Cor.  z.  Pues  qualés? 

Voz .  2.  Son  losdefvclos 
A  que  ooafíonan  los  zelós/ 

Que  es  va  dolar  fin  iguala , 

Cor.  z.  No  es  tal. 

Voz .  z.  Si  esta!. 

Cor.  i  .  Pues  qual  es?  ' 

Voz.  f.  Es  la  impaciencia 
'A  que  ocafiona  la  aufencíá^l 
Que  es  vn  letargo  mortal*. 

Cor,  i.  No  es  tal. 

Voz.  3 .  Sí  es  tal. 

Cor.  2.  Pues  qual  es? 

Voz.  4.  Es  el  cuydado- 

Con  que  fe  goza  loapado* 
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Que  nunca  es  dicha  cabal. 
Cor.z.  Heves  raí. 

Voz  4  Sies'jtal. 

Cor.  i .  Pues  quaí  es? 

Voz  5 .  Mayor  íe  infiere. 

No  gozar  á  quien  me  quiere, 
Quando  es  el  amor  igual. 

Cor.  i.Noes  tal. 

Voz  i.Sies  tal.* 

Cor.i  .Tu^aora  has  refpotadido, 
Conozco,  que  (olo  has  íido 
Quien  las  penas  de  amor  fabe. 
jCar.i.Qual  es  la  pena  mas  grave, 
Que  en  las  peñas  de  amor  cabe? 
25.  Peú.  Leonor.la  razón  primera. 
De  las  que  han  cantado  aqui, 

Es  mas  fuerte  para  mi; 

Pues  íi  bien  fe  confidera, 

Es  la  pena  mas  fevera 
Que  puede  dar  el  am®r 
La  carencia  del  favor, 

Que  es  fu  termino  fatal. 

León.  No  es  tal. 

X).  P^.Siestal.  (nion 

D.  dn. Yo ,  hermano,  de  otra  opi- 
Soy,  pues  fi  fe  llega  á  ver. 

El  mayor  mal  viene  á  íeif 
S/na  zelola  paísion; 

Pues  fuera  de  la  razón 
De  que  del  bien  fe  carece, 

Con  la  embidia  fe  padece 
Otra  pena  mas  mortal. 

Leo».  No  es  tal. 

D.  dn.  Si  es  tal. 
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León.  Aunque  íé  hallfmi  fentido 
Para  nada,  he  imaginado 
Que  el  carecer  de  lo  amado 
En  amor  correfpondido:’ 

Pues  con  juzgarle  querido, 
Quando  del  bien  fe  carece. 

El  aníia  de  gozar  crece, 

Y  con  ella  crece  el  mal* 

D.  dn.  No  es  tal. 

León.  Si  esta!. 

D.  Cari.  Ay  Caíhño !  Yo  dixera, 
Que  de  amor  en  los  delvelos 
Son  e!  mayor  mal  los  zelos. 

Si  á  tenerlos  me  atreviera; 
Mas  pues  quiere  amor  q  mué* 
Muera  de  lolo  temerlos,  (ra. 
Sin  llegar  á  pade  ccrlos. 

Pues  efte  es  fobrado  mal, 

C afl.  No  es  tal. 

D.  Cari.  Si  es  tal. 

Cay?.  Señor,  el  mayor  pefar 
Con  que  el  amor  nos  baldoni,' 
Es  querer  vna  fregona,* 

Y  no  tener  que  la  dar; 

Pues  li  llego  a  enamorar, 
Corrido,  y  confufo  quedo; 
Pues  conlcguirlo  no  puedo 
Por  la  falta  de  csudaí. 

Mufic.  No  esta!. 

C ají.  Si  es  tal. 

Cei.  El  dolor  mas  importuno, 
Que  da  amor  en  fus  enEycs, 
Es  tener  doze  Lacayos, 

Sin  regalarme  ninguno, 


Y  tener  perpetuo  ayuno, 
Quando  citar  harta  debiera, 
Eíperando  cofturera 

Los  alivios  del  dedal. 

'Mufc.  No  es  tal. 

Ce!.  Síes  tal. 

P./í».  Leonor,  fi  no  te  divierte 
La  Mufica,  al  Jardin  vamos. 
Quizá  tu  fatiga  en  él 
Se 'aliviará  León.  Que  defeanfi^ 
Puede  tener  la  que  tolo 
Tiene  por  alivio  el  llanto? 
íi .Ved.  Vamos,  Divino  impofsible,. 
d.  /?».Haz>Cdia,lo  q  hetnádado». 
Que  yo  te  mando  vn  vellido. 
Si  le  nos  logra  el  engaño. 

Vanfs  D.  Pedro,  Doña  Ana* 
y  Leonor*. 

Cel.  Elfo  fi  es  mandar  con  modo* 
Aunque  ello  de¡Yo  te  mando, 
Quando  los  amos  lo  dizen,(ío y 
No  viene  á  hazer  mucho  al  ca- 
Pues  citan  fiempre  tan  hechos,, 
QSl  fi  acafo  mandan  algo. 

Para  dar  luego,  (e  efeuían, 

Y  dizen  á  los  criados. 

Que  lo  que  mandaron,  no 
Fue  manda,  fino  mandato. 

Pero  vaya  de  tramoya: 

Yo  llego,  y  la  puerta  abro, 

Que  prefto,  qtie  ya  D.  Juan, 
Que  era  mi' mayor  cuidado. 
Con  la  llave  que  le  di 
Eíluvo  tan  avilado,. 
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Que,  fin  que  yole-faca  ib. 

Se  íalió  paiso  entre  paño 
Por  ia  puerta  del  Jardin, 

Y  mi  íeñora  ha  tragado, 

Que  fue  ouvík  las  criadas 
Quié  le  dio  étrada  en  fu  quar- 
Gracias  á  mi  hypocrefia,  (to. 

Y  vnos  juramentos  fallos,. 
Que  fobre  el  cafo  me  eché,, 
Con  tanto  defembarazo. 

Que  ella  quedóian  fegura, 
Queaora  me  haencomédado, 
Lo  que  alia  dirá  el  enredo. 

Yo  llego:  Señor  D.  C  arlos? 

d.Car.  q  quieres  Celia?  Ay  de  mil 
Ce l.  Avér  fi  aveis  efeuchádo 
La  Mufica  vine.  d.  Cari.  Si,, 

Y  te  eílimo  el  agaííajo. 

Mas  dime,  Celia,  á  qué  vino 
Aquella  Dama,  que  ha  eftado 
C6J)oñaAna}y  con  D.Pedro? 

Cel- Ya  picó  el  pezfiargo  el  trapo. 
Aquella  Dama,  íeñor: 

Mas  yo  no  puedo  contarlo. 

Si  primero  no  me  dais 
La  palabra  de  callarlo. 
d.  Cari.  Yo  te  ¡a  doy:  A  que  vino? 
Cel.  Temo  ,  feñor,  que  es  pecado 
i  Defcubrir  vidas  agenas; 
Maslupuefto,  que  tu  has  dado 
En  que  ío  quieres  íaber, 

Y yó  en  que  no  he  de  contarlo.. 
Vaya,  mas  fin  que  lo  fepasj 

Y  labe,  que  aquel  aylagro* 

Lis 
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De  belleza,  es  v  na  Dama 
A  quien  adora  mi  amo, 

Y  anoche,  yo  no  sé  como, 

Ni  ccmp  no,  eneró  en  lu  quar. 
El  la  enamora, 'y  regala,  (to: 

Con  qué  fin,  yó-no  lo  alcanzo, 
■'Ni  yo  en  conciencia  pu  diera 
Afirmarte  que  ello  es  malo, 
Que  puede  fer  que  la  quiera 
Para  fer  Fray  le  Deíca  l  ^o. 

Y  perdona  que  no  puedo 
Dezir  lo  que  has  preguntado, 
Que  ellas  colas  mejor  es 
Que  las  lepas  de  otros  labios. 

Vafe  Celia. 

d.Car.  Caftano,  no  has  oiáo 
aquello? 

Cierta' es  mi  muerte,  y  mi 

agravio.  (cho, 

'(Zajl.  Pues  íi  ella  no  nos  lo  ha  di- 
Como  puedo  yo  afirmarlo? 

’d.  Car.  Cielos,  q  es  eílo,q  eícucho? 
Es  ilufion,  es  encanto 
Lo  que  ha  paliado  por  mi? 
Quien  íoy  yoi.Dode  me  hallo? 
No  foy  yo  quien  de  Leonor 
La  beldad  idolatrando. 

La  felicité  tan  fino, 

La  íervitan  recatado. 

Que  en  premio  de  mis  finezás, 
Confegui  favorps  tantos; 

Y  por  vhimo,  feguro 

De  alcanzar  fu  blanca  mano, 

Y  de  fer  lolo  el  dkhofo 
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Entre  tantosdefdichados? 

No  falló  anoche  conmigo* 

Su  cafa,  y  padre  dexando,  ( 1 
Reduciendo  á  mi  la  dicha 
Que  felicitaban  tantos? 

No  ia  llevó  la  Juílicia? 

Pues  como  (ay  de  mi!)  la  haÜQ 
Tan  foííegada  en  la  cafa 
De  Don  Pedro  de  Arellano, 
Que  amante  la  felicita? 

Y  yo:  Mas  como  no  abrafo 
Antes  mis  agravios,  que 
Pronunciar  yo  mis  agravios? 

Cí  elos  ^  Leonor  no  pudo 
Venir  por  algún  acafo 
A  efta  cáía,  iin  tener 
~ Culpa  de  lo  que  ha  paíl ado¿ 
Pues  prevenir  lo  no  pudo? 

Y  que  D»  Pedro,  llevado 
De  la  ocaíion  de  tener 
En  fu  poder  el  milagro 

De  la  perfección*  pretenda*» 
Como  mojo,  y  alentado. 
Lograr  la  ocaíion  fe  1  i  fe, 

Que  ia  fortuna  le  ha  dadof 
Sin  que  Leonor  correíponda 
A  fus  intentos  ofados? 

Bien  puede  fer  que  afsi  fea; 

Mas  cuplo  yo  con  lo  honrado, 
Coníintiendo  que  á  mi  Dam^ 
La  fefteje  rali  contrario, 

Y  que  con  tanto  lugar, 

Como  tenerla  a  íu  la do, 

La  enamore,  y  folíate, 


X 
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Y  que  aya  de  fer  tan  baso 
Yo,  que  !o  mire,  y  io  fepa, 

Y  no  intente  remediarlo? 

EíTo  no,  viven  ios  Cielos: 
Sígueme,  vamos  Caítaño, 

Y  laquéenos  á  Leonor, 

A  pefar  de  todos  quantos 
La  quiíieren  defender. 
pají.  Señor ,  ellas  Hado  al  diablo?, 
¡  Novés/queay  eniíta  cafa 
V na  tropa  de  Lacayos, 

Que  fin  que  nadie  lo  fepa; 

Nos  daran  vn  fepan  quantos; 

Y  andaran  defcomedidos. 

Por  andar  muy  bien  criados? 

i).  Car .  Cobarde ,  aqueiTo  -me 
dizes? 

Aunque  vibre  el  Cielo  rayos. 
Aunque  iras  el  Cielo  efgrima, 

Y  el  Abifmo  aborte  cfpantos, 
Me  la  tengo  de  llevar. 

Ca/l.  Aora  fus,  fi  ha  de  fer, vamos; 

Y  luegode  aquí  a  la  horca, 
Que  lera  el  fegundo  páífo. 
Salín  Don  Rodrigo ,  y  Don  Juan. 

D.Rod.  Don  Juan,  pues  vos  fois  fu 
amigo. 

Reducidle  á  la  razón; 

Pues  por  aquella  ocafioni 
Os  quife  traer  conmigo: 

Qae  pues  vos  fois  el  teftigo 
Del  daño  que  me  causó, 
Quando  á  Leonor  me  llevóg 
Lidiéis  con  defembara^q 


Hablar  en  aqueífe  cafo 
Can  -mas  llaneza,  que  yo. 

Ya  de  todo  os  he  informado, 

Y  en  vn  cafo  tan  fevero, 
SIempri  lotíuta  el  terceto 
Mejor^ue  no  ei  agraviado: 
Que  al’q  esNoble,y  nació  hon- 
Quádofelereprefenta  (rado; 
La  afrenta,  por  mas  queíknta, 
Le  impide, aSq  eífe  es  eltriedlo. 
La  vergüenza  <^el  remedio, 

El  remedio  de  la  afrenta. 

D.Ju.  Señor  Don  Rodrigo,  yo; 

,  Porla  leydeCavallero,  . 

Os  prometo  reducir 
A  vueílro  güilo  a  Don  Pedro; 
A  que  él  juzgo,  que  ella  llano. 
Porque  tampoco  no  quiero 
Y ender.por  fineza  mía 
A  lo  que  es  mérito  vueílro. 

Y  pues,  porque  no  fe  niegue; 
No  le  avifamos,  entremos 

A  Ufala;  mas  qué  miro?  , 
Aquí  Don  Carlos  de  Olmedo, 
Con  quien  anoche  reñi? 

Ha  ingrata  Dona  AnalHa  fiero 
Bafillfco!  Salo  Colla. 

Cel.  JefuChriílo! 

V  D.  Juan  de. Vargas,  y  <vn  viejo,; 
j  Señor,  y  te  han  villo  ya. 

D.  Car.  No  importa, q  nada  temo; 
D.Rod.  Aqui  Don  Carlos  ella, 

Y  para  lo  que  traemos 

gue  tratar,  grande  embarazo 

Pd  ¿ed 
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Sera, CV.Señor, reza  el  Credo, 
Porqué  ellos  pierdo, que  viene : 
Para  darnos  pan  de  perro; 

Pues  fin  duda,  que  ya  faben 
Que  fui  fie  quien  á\Don  Diego» 

,  Hirió,  y  fe  llevó  á  Leonor. 

I>.  C'ar.  No  importa ,  ya  eftoy  - 
refuelto», 

A  quanto  me  fucediere. 

Di.'Roú.  Mejor  es  llegar,  yo  llego. . 
Don  Garlof,  Don  Juan,  y  yo » 
Cierto, negocio  traemos, , 

Que  preciíamente  abra  t- 
Se  ha  de  tratar  á  Don  Pedro, , 

Y  afsij.fi  no  es  embarazo ,» 

A.  lo  que  veois,  os  ruego, 

Nos  deis  lugar,  perdonando  > 

El  eftorvo,  que  ios  viejos  ó 
Con  jos  mopos ,  y  masquando  > 
Son  tan  bizarros,  y  atentos  > 

C  omo,vos,  efta  licencia  i 
Nos  tomamos.  , 

VíCar,  Vive  el.  Cielo, ,  kpárt*. 
Que  aun  ignora  Don  Rodrigo,  , 
Que<pyde.fu  agravio  el  dueño. » 
í>íj«.  Ncusécvive  el  Cielo ,  como  > 
Viendoi  D.Carlos ;  contengo  » 
La  colera,  que  me  incita. . 

¿V/, Don  Carlos,  pues  el  empeño' » 
Miráis,  en  que  cita  mi  ama,  , ; 

Si  llega  fu  hermano  a  veros,  , 
Que  os  efeondais,  os  íupfico.-  •. 
'QíCar.  Tiene  razón  ¿  vive  .el  i 
.Ciclos  s, 
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Que  fi  aquí  me  vé  fu  hermano^  • 
La  vida  a  Doña  Ana  arriefgo? 

Y  aviéndome  ella  amparado, , 
Es  infamia;  mas  qué  puedo 
Hazer  yo  en  aquefte  cafo? 

Ello  n©  ay  otro  remedio: 
Ocultóme,  que  el  honor 
De  Doña  Ana  es  lo  primero’ ; 

Y  defpues  faldré  á  vengar 
Misagravios,  y  miszelos, , 

CV/.Señor,por  Dios  q  re  eíccndas.y 
Antes  que  falga  Don  Pedro. 

D.Car.  Señor  Don  Rodrigo, yo 
Eílóyyfperdonad  íi  os  tengo 
Vergüenza,  que  vueftfas  canas'; 
Dignas  Ion  dé  eflé  reípeto) 

Sin  que  Don  Pedro  lo  fepa 
En  íii  cafa;  y  afsi,  os  ruego  > 

Que  me  dexeis. ocultar ; 

Antes  q  él  falga,  que  el  riefgo¿  , 
Que  vn  honor  puede  correr. . 
Me  obliga, , 

DJií.  Qué  eít o  confiénto! ! 

-  Qué  mas  claró  ha  de  dezIQ» 
Que  aquel  Bafiiifco  fiero  ■ 

De  Doña  Ana  aquí  le  trae?  ? 

O  pete  á  mi  íiifrimiento., , 

Que  no  le  quito  la  vida!  ■ 

Pero  ajuftarei empeño  _ 

Es  antes  de  Don  Rodrigo,  > 
'PiSts  Id  di  palabra  de  ello,;  , 

Que  défpues  y  o  bolveré,  . 

•  Puéfto  que  ia  llave  tengo 
Dil  Jardín,  y  tomaré 
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La  venganza,  que  defeo.  » 
jj ,Ro.  D.Garlos,  nada  me  admira, 
M09.0  he  fido,  aunq  foy  viejo, 
‘Vosíojs  mo$o,  y  es  precifo,  • 
Que  deis  fus  frutos  al  tiempo; 

Y  fupuefto  que  dezis, 

Que  os  es  precifo  éíconderos, 
Hazed  vos  lo  que  os  convéga, 
Que  yo  la  cania  no  inquiero 
De  cofas  que  no  me  tocan. 
D.Carl.  f*ues  á  Dios. 

D.Red.  Guar’deos  el  Cielo. 

Ctl.  Vamos  apriia,  á  Dios  gracias. 
Que  fe  ha  efcufado  eíte  aprie- 

Y  vos,feñor,efperad  (to. 
Mientras  avifo  á  mi  dueño. 

jP.  Cari.  Vn  Etna  llevo  en  el 
Alma. 

D.Ju.Y n  Volcan  queda  en  el 
pecho. 

Vanfe  Don  Carlos ,  Celia ,  y  Caflano, 
jt.Ro.Ve is  aqui  como  es  el  Mudo; 
A  mi  me  agravia  Don  Pedro, 
Don  Carlos  le  agravia  á  él, 

Y  no  faltara  vn  tercero 
Tábien,  q  agravie  á  D.  Carlos, 

Y  es,  que  lo  permite  el  Cielo 
En  caftigo  de  las  culpas, 

i Y difpone,  que  paguemos 
Con  males,  que  recibimos. 
Los  males  que  avernos  hecho. 
Í>Ju.  Eíloy  tan  fuera  de  mi, 

De  aver  viflo  manifíeífo 
Mi  agravio,  que  po  sé  como 
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He  de  fofícgar  el  pecho 
Para  hablar  en  el  negocio, 

De  que  he  de  íej  medianero. 
Que  quien  ignara  los/uyos. 
Mal  hablaráen  los  agenos. 

S ale  Don  Carlos  i  la  rexa. 
D.Car. Yá  q  fue  fuerza  ocultarme, 
•  Por  el  debido  refpeto 
De  Doña  Aqa,  como  á  quien 
El  amparo,  y  vida  debo, 

Deíde  aqui  quiero  efcuchar. 
Pues  fin  fer  yo  vifto,  puedo 
A  que  vino  Don  Rodrigo,' 
Que  entre  mil  dudas  el  pecho, 
Aftrologo  de  mis  males, 

Me  pronoflica  los  riéhjbs. 

Sale  Don  Pedro, 

D.Ped.  Señor  Don  Rodrigo,  vos 
En  mi  cafa?  Mucho  debo 
A  la  ocaíion,  que  aqui  os  trae,' 
Pues  que  por  ella  merezco, 
Que  vos  me  hagais  tatas  horas. 
D.Rod.  Yo  las  recibo,  Don  Pedro, 
De  vos,  y  ved  íl  es  verdad. 
Pues  á  vueftra  cafa  vengo 
Por  la  honra,  que  me  falta. 
D.Pea.D.]\xk  amigo,  no  es  nuevo, 
y  El  que  vos  honréis  mi  cafa: 
Tomad  entrambos  aísiento, 

Y  dezid,  como  venis? 

D.JXo  vengo  al  férvido  vueílro,' 

Y  pues  á  lo  que  venimos 
Dilación  noadmite ,  empiezo: 

Pedro,  vos  no  ignoráis, 
Ddi  Coa 
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Como  tan  g ráñ  Cavallero, 

Las  machas  obligaciones. 

Que  tenéis  de  parecería: 

Efto  fuppqfib,  e!  Tenor 
Don  Rodrigo  tiene  vn  duelo 
Co  YozJ'Pe. Cofnigo,D  Juan? 

,  Hoigarcme  de  íaberlo. 
Va’gameDIosiquéfera?  apjrn 
¿R^D.PcdrOjVed^q  no  es  tiempo  . 
Eftede  hazeros  de  nuevas, 

Yii  a  cafo  deziseíTo  - 
Por  la  cortes  atención 
Que,  debéis  a  mi  refpeto, , 
to  efthno  la  cortefta, 

Y  en  k  atenebraos  diípenfoc 
Vos. groante  do  Leonor,  , 

La  foUdtafleis  ciego,  . 
Podiendo  averos  valido 

De*  mi, y  con  indignos  medios  s 
La  facafteis  de  mi  cafa, 

Cofa, que:  Pero  no  quiero  = 
Reñir  aora  el  delito. 

Que  ya  no  tiene  remedio, 

Que  quandóós>bufco  piadofo,  , 
Nqxs  bien  reñiros  fevero: 

Y  como  Jo  mas  fe  enmiende. 

Yo  os  perdonaré  lo  menos, 
Supueitoefto,  yaubeis 
ift;G53qho  ay  íangre  enToledo;  , 
Que  pueda  exceder  la  miaj 

Y  ílendo  efto  todo  cierto,  . 

Qué  dificultad  podéis  • 

Hallar  para..íejr. mi  yerno?  * 

.Y  íi  es  falta  el  eftar  pobre^  . 


Y  vos  rico,  fuera  boeñof 
Refponder  efto,  fi  yo 
Os  tratara el  cafamiento 
Con  Leononmas  pues  vos  fulf* 
El  queda  eligió  primero,  (teis 

Y  os  pufiftéis  enoftádo, 

Que  ha  de  fer  prccifo  hazerlo,;  , 
No  he  tenido  yo  la  culpa 
De  lo  que-foe  arrojo  vueftro* 

Yo  se  que-  efta  en  vueftra  cafa*  > 

Y  fabiendolo,  no  puedo  A  <' 
Sufrir;  que  efté  en  ella,  fin  qué 
Le  deis.de. Efpofo  al  momento 
Lámanos 

d. Pc'd.  Válgame  Dios!  aparta  . 

Qué  puedo  en  tá  grade  empe- 
Refponder iiXRodrigo?  (ño  ■» 
Pues  (í,quc  la  tengo^niego, 

Es  fácil,  que  él  lo  averigüe, , 

Y  fi  la  verdad  confieffo 

Dé  q-neJaTaco  Don  Carlos,  * ... 
Se  la  daré  i  él,  y  yo  pierdo, 

Si  pierdo  a  Leonor ,  la  vida, •* 
Rúes  fi  el  cafarme  concedo, 
Ruede  fer  que  me  defayre  * 
Leonor:  qulé  hallara  vn  medio  > 

js  * 

Con  que  poder  dilatarlo! 
dju, De  q,  amigo,  eftais  fufpcnfo?  * 
Quandotla  pnopoíicion  . 

Refulta  en  dece r o  v u e ft r o,  . 
Quandoelíeuor  D.RodrigOj;  , 
Tan  reportado,  y  tan  cuerdo  > 
Osconvidacon  !a  dicha  * 
pe  hazeros  felúe  dueño  > 

Ve: 
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<  ;!>e la|beláad- de  Leonor? 
X>,/W,  Lo  primero/ que  proteílo, 

Sefior  Don  RpárigOj  es,  que 
Tanto  la  beldad  venero 
De  Leonor,  que  puefio  que 
Sabéis  ya  mis  galanteos,  ,  i 
Quiero que  efteisperíuadido 
,  Que  nunca  pudo  mi  pecho 
Mirarla  con  otros  ojos, 

'Ni  hablarla  con  otro  intento, 
Que  el  de  íer  feliz,  con  fer  i 
Su  efpofo:  Y  efro  fupuefie, 
Sabed,  que  Leonor  anoche 
Supo  ( aun  á  fingir  no  acierto) 
Que  eftaba  mala  mi  hermana, 
Á  quien  con  cariño  tierno 
Eífima,  y  vino  4  mi  cafa 
A  verla  Tolo,  creyendo 
Que  vos  os  tardarais  mas 
Con  la  di  ver  ñon  del  juego: 

■  HIzoíe  algo  tarde,  y  como 
Temió  e!  q  huvieíTeis  ya  buel- 

<  Como  fin  licencia  vino,  to, 
Deípachamos  á  laberlo 

Va  criad  Ale  los  míos, 

Y  a'quefte  bolvio,  diziendo, 
Que  ya  eftavais  vos  en  caía/ 

Y  que  aviais  echado  menos 
A  Leonor,  por  cuya  cauta, 

•  Haziendo  juftoseftremos 
La  buscabais  ofendido: 
w  Elia  temerofa,  ovendo 

4 

Aquefto,  bolver  no  quita;  . 
Efte  es  en  fuma  el  fuceífo, 

) 
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Qué  ni  yo  faqué  a  Ee&npr, 

Ni  pudiera;  pretendiendo/; 
Para  Efpofa  fu  beldad, 
Proceder  tan  deíátento. 

Que  para  mirarme  en£!¿ 
Mancháraantes  el  eípejOa?. 
Sopara  qué  no  juzguéis,  .,  Y 
Que  efta  es  efeufa,  q  invento^ 
Por  no  venir  en  cafarme,  .  /í 
Mi  fe.e,y  palabra  dsemperfá. 
De  fer  fu  Efpoía  al  inflante. 
Como  Leonor  venga  en  ello, 
p  Yen  eño  conoceréis, 

Que  no  tengo  impedimenta 
Para  dexar  deier  íu.y.o. 

Mas  de  que  no  la  merezco.’ 
V.Car. No  e feúchas  eflo,C  aftañoü 
*  La  vida,  y  el  juyzio  pierdo. 
Caft.  La  vida  es  la  novedad, 

Que  lo  del  juyzio, no  es  nuflo. 
«■£>.  ÍYD,  Pedro,  a  lo  q  aveis  dichQ 
Hazer  replica  no  quiero, 

Sobre  li  pudo,  ó  no,  fer 
Como  dezis,  el  íucéficq 
Pero  fíendole  ya  á  todos 
Notorios  vueftros  féflejos, 
Sabiendo,  que  Leonor  falta, 

Y  yo  la  bufco,y  fabiendo 
Que  en  vueñra  caía  la  hallé* 

1  Nunca  queda  fatisfecho 
Mi  honor ,  íi  vos  no  os  caíais; 

Y  en  lo  q  sie  aveis  prepuefloj, 
.  De  íi  Leonor  querrá,  ó  no, 

Effo’no  es  impedimento; 

Dd  3  «  Pues. 
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Pues  ella  tener  no  puede 
Mas  gufto,  que  mi  precepto: 

Y  aísi  llamadla,  y  vereis 
Quan  preñó  lo  ajuño. 

I),  Ped.  Temo, 

Señor,  que  Leonor  Te  afufle, 

Y  aísi  os  íuplico  deis  tiempo 
De  que  antes  íe  lo  proponga 
Mi  hermana;  porque  lupuefto, 
Que  yo  eftoy’.llano  á  calarme, 

Y  que  por  dicha  lo  tengo, 

Qué  importa  que  fe  difiera 
De  aqui  á  mañana, q  es  tiegipo 
En  que  les  puedo  avilar 

A  mis  amigos,  y  deudos, 
Porque  afsiftan  á  mis  bodas, 

(Y  también  porque  llevemos 
A  Leonor  a  vueftra  cafa, 
Donde  le  haga  el  cafamiento. 
W.  RM.  Bif  n  dezis,  pero  íabed 
Que  ya  quedamos  en  elfo, 

Y  q  es  Leonor  vueftra  Efpofa. 
d.  Ved,  Dicha  mia  es  el  faberlo. 
•¿¿W.Pues  hijo, a  Dios,  q  también 

Hazcrde  mi  parte  quiero 
Las  prevenciones. r/.íW.Scñor, 
Vamos,  os  iré  firviendo 
'á.Rod. No  ha  de  íer,y  aísi  quedaos, 
Que  aveis  menefter  el  tiempo. 
'd.Ped. Yo  tengo  de  acompañaros, 
y.  Red.  No  hat  cis  tal. 
y.  Ped.  Pues  ya  obedezco. 
y._J«.D.Pedro,qnedad  con  Dios, 
Vas fe  Peg  Redi  i*«}  ¿  Pon  Juan, 
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D.Ped.  Id  con  Dios, Don  Juan.  Yo 
quedo 

Tan  confufo,  que  no  sé, 

Si  es  pefar,  ó  (i  es  contento; 

SÍ  es  fortuna,  ó  es  defayre 
Lo  que  me  eftá  fucediendo. 
Don  Rodrigo  con  Leonor 
Me  ruega,  yo  á  Leonor  ten  go¿ 
El  cafo  eftá  en  tal  eftado, 

Que  yo  efeufarme  no  puedo 
De  cafarme,  folamente 
Es  á  Leonor  á  quien  temo,  i 
,  No  fea  que  lo  re íift a; 

Mas  puede  fer.que  ella,viendo 
El  eftado  de  las  cofas, 

Y  de  fu  padre  el  precepto, 
Venga  en  fer  mia:  Yo  voy. 
Amor,  ablanda  fu  pecho.  Vafe . 

Sale  Don  Carlos,  y  Caf  arlo , 
d.  Car.  No  debo  de  eftáfr  en  mí, 
Caftaño,pucs  no  eftoymuertQ, 
D.  Rodrigo  ( ay  de  mil)  juzga 
Que  á  Leonor  facó  D.  Pedro, 

Y  fe  la  viene  á  ofrecer, 

Y  él  muy  fallo,  y  pbcéntero 
Viene  en  caíaríc  con  ella, 

Sin  ver  el  impedimento 
De  que  fe  faltó  con  otro. 

Cafí.  Qué  quieres?  El  ral  íugeto 
Es  marido  convenible, 

Y  no  repara  en  pucheros, 

El  vio  boiándo  ella  Gan'C,  o 

Y  quifo  matarla  al  huelo: 
Conque  li  él  ya  la  cajo, 

F  Y  Yá 
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Y á  para  ti  Veiavtrmt.  (taño, 

d.  Car.  Yo  eftoy  tan  fin  mi ,  Caf- 
Que  aun  á  diícurrir  no  acierto 
Lo  que  haré  en  aquefte  cafo. 
Cajl.  Yo  te  daré  vn  buen  remedio 
Para  que  quedes  vengado. 
Doña  Ana  es  rica,  y  yo  pienfo, 
Que  rebienta  por  ícr  Novia, 
Enamórala ,  y  con  efTo 
íé  vengas  de  quatro ,  y  ocho. 
Que  dexas  á  aquefte  necio 
Muchd  peor ,  que  endiablado, 
Encuñadado  in  a ternum . 
¡/.Car.Por  cierto  gentil  venganza, 
Cajl.  Mal  te  parece  ei  confejo? 

Tu  no  debes  de  faber 
-  Lo  q  es  vn  Cuñado  ,vnSuegro, 
Vna  Madraftra,  vnaTia, 

Vn  Efcrivano,  vn  Ventero,* 
Vna  Muía  de  alquiler. 

Ni  vn  Albacea ,  que  pier  fo, 
Que  del  Infierno  el  mejor, 


Y  mas  bien  cobrado  ceuío. 

No  llegan  á  fu  ¡zapato. 
d.Car.A y  de  mi  infeliz'qué  puedoj 
Hazcreq  aquefte  cafo? 

Ay  Leonor!  fi  yo  te  pierdo. 
Pierda  la  vida  también. 

Cajl. No  pierdas,™  aú  vn  cabelle^ 
Sino  vamos  á  bufearia, 

Que  en  el  Tribuna!  fupremo^ 
Deiuguftoj^uizáfe 
Revocará  efte  decreto. 
d.  Car.  Y  lila  fuerza  fu  padre? 

Cajl. Que  es  rorcarlarPues  ellviejo 
Eftá  ya  para  Tarquino?  ' 
Vamos  á  bufearia  luego, 

Que  como  ella  diga  nones, 

No  hará  pares  con  DonP  edro 
d.  Cari.  Bien  dizes,  Caftaño, 
vamos. 

Cajl.  Vamos,  y  dexa  lamentos,; 
Que  fe  alarga  la  Jornada, 

Si  aqui  mas  nos  detenemos. 


T 


Letra  per  Tierno  adorado  Adonis. 
Ierno  pimpollo  hermofo.  Cupido  Soberano 
Que  á  pequenez  reduces 
Del  Prado  los  colores. 


Y  del  Cielo  las  luzes. 
Pues  en  tu  róftro  bello 
V nidos  fe  confunden 
De  Eftrellas,  y  de  Roías, 
Centellas,  y  perfumes, 


A  cuyas  flechas  dulces, 
^Herido  el  viento  filva, 

Flechado  el  viento  cruxe. 

Aftro  hermofo,  que  apenas 
Das  la  primera  lumbre, 

Quando  en  los  pechos  todo* 
Dulce  afición  influyes, 
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ÍVifagra,  qüe  ámorofa 
Dos  corazones  vnes, 
Qiie'íicndo  antes  vnioa* 

A  identidad  reduces. 

Orlente  de  arreboles. 

Porque  Sol  mas  iluftre 
En  tu  roftro  amanezca» 

Que  en  el  Cielo  madrugue». 

Hijo  de  Marte)'/  Venus, 

Porque  vnj?,  y  otro  Numen, 
Te  infunda  efte  lofuerte, 

Te  dé  aquella  lo  dulce» 
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Bello  Jofeph  amado, 

Que  dueño  te  introduces 
En  comunes  afedos 
De  efedos  nocomaines. 

Sol,  que  naces  mudando 
Del  gtro  la  coítumbre 
En  el  Ocafo,  porque 
Adonde  él  muere  triunfes* 

La  cortedad  admite. 

Pues  las  íolicitudes,  /  ’ 
Que  afpiran  a  tu  obfeqqío 
No  es  razón  que  fe  fruftre  n. 


saynete  segundo, 

I-NTERLOeUTORESf 

‘  *.  f  .•  1  V  i  i  •  t  »  •  fí»  fv 

Ázebedó,  y  empanar oK 


Salen  Muniz^y  Krias*. 
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Arias 


Ientras  deícanían  nudlros  camaradas  ' 
'  De. andar  las  dos- Jomad  as, 

.Que  vive  Dios, que  crep»:-  :  ^  •  -  .  * 

Que  no  foerari  mas  largas  de  vn  Correo? 
pues  f¡  áfpefía|po  media  fe  repite. 

Juzgo,  qué  llegaremos  á  Cabíte, 

E  iremos  á  vn  Prefidio  condenados, 

Quanio  han  íido  los  verfos  los-forcados,  • 
Áq.ui,  Muñiz  amigo,  nos  íentémos, 
y  toda  la,  Comedia  jnujfflU|eí8Q&- 


mmc 
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'jMuñ,  Arias,  vos  os  teneis  buen  deíenfado» 

Pues  íi  eftals  tan  canlado, 

Y  yo  me  hallo  molido,  de  manera, 

Que  yá  por  vn  tamiz  palTar  pudierai 

Y  eño  no  es  embeleco, 

Pueslbbre  eftár  molido,  eíloy  ran  íéco 
De  aquellas  dos  Jornadas,  qu,e  he  peníada 
Que  en  muía  de  alquiler  he  caminado. 

No  es  mejor  acodarnos, 

Y  de  aquellos  cuidados  apartarnos?  * 

Que  yo  mas  al  defcanfo, me  abalando. 

■'Artas.  Y  el  murmurar,  amígo,ay  mas  defcanfof  ' 
Por  lo  menos  a  mi  me  haze  provecho;  J 

Porque  las  podriciones,  que  en  el  pecho  • 

Guardo,  como  veneno, 

•  Salen  quando  murmuro,  y  quedo  buenos, 
rMuñ.  Dizes  bien.  Quien  feria 

El  que  al  pobre  de  Deza  engañarí  a 
Con  aquella  Comedia 
Tan  larga,  y  tan  fin  traza?  ;  7 

'Arias.  Aqueífo,  D.  Andrés,  os  embaraza? 

Dióíela  vn  Eñudiantej 

Que  en  las  Comedias  es  tan  principiante?, 

Y  en  la'Pocfia:tan  mo§o,  , 

.  Que  le  apuntan  los  Verlos  como  el  bozo, 

,rMun.  Pues  yo  quifiera,  arriigo^  fér  Barbero, 

7  Y  raparle  los  Verfos  por  enteró,  '.-7 
Que  Veríos  tan  barbados,  ,  J 
Es  cierto  que  eítuvieran  bien  rapados. 

,  No  era  mejor,  amigt>,en raí  conciencia,; 

Si  quería  hazer  fe  lie  jo  a  (u  Edceknciáj 
Efcoger,  fincongoxas,, 

;  Vna  de  Calderón,  M'nrrto,  oRrxaS, 

Que  en  oyendo -tu  nombre  *  ■  .  > 
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No  fe  topa,  a  fe  mia, 

Silvo,  que  diga:  Aqueftaioca  es  mia? 
Arias.  No  veis,  que  por  íér  nueva 
La  han  echado?  Mm.  Gentil  prueba 
De  fu  bondad !  Arias .  Aqueífa  es  mi  mohína 
No  era  mejor  hazer  á  Celeííina, 

En  que  vos  eftuvifteis  tan  graciofo, 

Que  aun  eftoy  temerofo, 

Y  es  julio  que  me  alfombre 

De  que  fois  hechízera  en  trage  de  hombre? 
Muñ.  Amigo,  mejor  era  Celeííina, 

En  quanto  á  fer  Comedia  vltramarina. 

Que  fíempre  las  de  Efpaña  fon  mejores, 
u  Y  para  digerirlas  los  humores. 

Son  ligeras;  que  nunca  fon  peladas 
«o.  Las  cofas,  que  por  agua  eílán  paífadas; 

Pero  la  Celeííina,  qtie  ella  rifa 
Os  causó,  era  Meftiza, 

Y  acabada  á  retazos, 

Y  íi  le  faltó  traza,  tuvo  trazos, 

Y  con  diverfo  genio, 

Se  formó  de  vn  Trapiche,  y  de  vn  Ingenio; 

Y  en  fin,  en  fu  Poelia, 

Por  lo  bueno,  lo  malo  fe  pulías 
Pero  aquí,  vive  Chrilto,  que  no  puedo  • 
Sufrir  los  difparates  de  Azebedo. 

Arlas.  Pues  es  el  Autor  ?  Muñ,  Afsi  fe  ha  dicho 
Que  de  fu  mal  capricho 
La  Comedia, y  Saynetes  han  falido, 
Aunque  es  verdad, que  yo  no  puedo  creello 
Arlas.  Tal  le  dé  Dios  la  vida  como  es  ello. 
Muñ.  Aora  bien:  Qué  remedio  dar  podremos 
Para  que  ella  Comedia  no  acabémos? 

Arias.  Mi^ad,  yá  yo  he  peníado 

V  no 
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Vno,  que  piefifo  que  ferá  acertado. 

Muñ.  Qual  es?  Arlas.  Que  nos  finjamos 
Moíqueteros,  y  á  filvos  deftruyamos 
Efta  Comedia,  ó  efta  patarata,  , 

Que  con  efto  la  Fiefta  fe  remata; 

Y  como  ellos  eftán  tan  deícuidados, 

En  oyendo  los  filvos,  alterados 

Saldrán,  y  muy  feveros 

Les  diremos,  que  fon  los  Moíqueteros. 

Man.  Brava  traza,  por  Dios!  Pero  me  atajái 
Que  yo  no  sé  filvar.  Arias.  Gentil  alhaja: ' 
•Qué  dificultad  tiene?  Muñ.  El  punto  es  elle, 
Que  yo  no  acierto  á  pronunciar  la  S. 
oírlas.  Pues  mirad,  yo,  qne  á  filvar  me  allano, 
Que  puedo  en  el  Arcadia  fer  Silvano, 

Silvaré  por  entrambos ;  mas  atento, 

Que  es  efte  fil/o  á  vueftro  pedimento. 

Muñ.  Bien  aveis  dicho,  vaya. 

Arias.  V á  con  brio.  Silva  Artas, 

Muñ. Cuenta,  íeñores,  que  eñe  filvo  es  m ¡o.* 
Cuerpo  de  Dios,  que  aquefte  efta  muy  frió. 
Silvan  otros  dentro. 

Cuenta,  íeñores,  que  efte  filvo  es  mió. 

Vaya  de  filvos  vaya.  Silvatt « 

Ar/.Cuehta, íeñores, que  efte  filvo  es  mió. 57 Iva. 

Sale  Azebedo ,  y  los  Compañeros . 
Azeb.Quh  filvos  ion  aqueftos  tan  atrozes? 

Muñ* Aquefto  es,quantos  filvos,  quantas  vozes. 
A zeb*  Que  fe  atrevan  á  tal  los  Moíqueteros! 
e  Arlas.  Y  aun  á  la  mífina  Nava  de  Zueros.  * 

A zeb.  Ay  filvado  de  mi!  Ay  dcfdichado! 

Que  la  Comedia  que  hize  me  han  filvado! 

Al  primer  tapón  filvos?  Muerto  quedo. 
Arias .  No  os  muráis,  Azebedo. 

A  re  A 
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Azdt  Alia  a  ahorcarme  me  nieto* 

Man.  Mirad,  que  es  el  ahorcarfe  mucho  aprieto?  . 
Azeb.  Vn  cordel  aparejo, 
sirias.  Na  os  vais,  que  aquí  os  daremos  cordelejo, 
Azeb.  Dádmelo  aca,  vereis  corno  me  enfogo. 

Que  cen.efío  faldre  de  tanto  ahogo* 

Cantan  fus  Coplas  cada  vtw> 


Mmu  Sjivadito  del  alma. 

No  te  me  ahorques, 

Que  los  dlyss  fe  hizieron 
Para  los  hombres. 

TAzd.  Siívadoresdgl  diablo, 

)  Morir  fupoogo,  ’  * 

Que  los  divos  fe  hizieron 
Para  los  Toros. 

Cowp*  ivPues  q  ahorcarte  quieres, 
Toma  la  Toga, 

Que  aquefte  cordelejo 
No  es  otra  cofa. 

jizeL  No  me  diveis,  demonios, 
Que  mi  cabera 
No  recíbelos  divos, 

Aunque  eñá  hueca. 

'Arias.  Vaya  de  divos,  vaya, 
Sílvad  amigos, 

Que  en  lo  hueco  refuenan 
Muy  bien  ¡os  divos. 

Sil  van  iodos* 

Azeb .  Gachupines  parecen 
Recien  venidos, 

Porque  todo  el  Teatro 
Se  hunde  altivos. 

Mm.  Vaya  de  divos,  vaya, 

Silvad  amigos, 


Que  en  lo  hueco  refuenatf 
Muy  bien  los  divos* 

ComPiz.  Y  los  malos  Poetas 
Tengan  fabído,  •  TQ 
Que  d  viótores  quieren; 

Eñe  es  el  vidor. 

Tod.cant.V  aya  de  divos,  vaya, 
Silvad  amigos, 

Que  en  ío  hueco  refuenan 
Muy  bienios  divos. 

'Auv*  Bañe  yá,  por  Dios,  bañe^ 
No  me  den  loga, 

Que  yo  les  doy  palabra 
De  no  hazer  otra. 

Muñ.  No  es  aqueííb  bafíante¿ 
Que  es  el  delito 
Muy  criminal,  y  pide 
Mayor  cafligo. 

Toá.cant.  Vaya  de  divos,  va yájf 
Silvad  amigos, 

Que  en  lo  hueco  refuenan 
Muy  bien  los  divos.  Silvana 
Azeb.  Pues  fi  aquefio  no  baña, 
Que  me  diíponen?  ° 

Que  como  no  fean  divos. 
Denme  garrete. 

Arias.  Pues  de  pena  te  drva, 

Pues  lo  has  pedido, 


/ 
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El  qüe  otra  vrt  traslades 
Lo  que  has  efcrlto. 
fyzeL  EíTo  no;qu©es  aqueífe ' 
Tan  gran  caftigo,  • 

Que  mas  quiero  atronado1 


Morir  á  íJ! vos.  , 
tó«.  Pues  !o  ha  pedido,  vaya; 
Silvad  amigos,  y 
Que  en  lqjtuiec’o  féíuenan 
Müy  bien  los  filvos. 


JORNADA  TERCERA, 


X  , . ...  ... 

'Salen  CeUd,y  Leonor.  - 
Leer.  Celia,  yo  me  he  de  matar, 
Si-tu  íaiir  no  trie  dexas  • 

De  e  fia  caía  ,ü  de  efteencantoy- 
Ce!.  Reportare, -Leonor  bella,  - 
Y- mira  por  tu  Opinión." 

León.. Qué  Opinión  quieresq  toga,  - 
Celia,  quien  de  oir  acaba 
Vnastan  infauftas  nuevas,  - 
Cómo  quequiere  mi  padre,  • 
Porque  con  engañó  pienfa 
Que  Don  Pedro  me  íacó, 

Que  yo(ay  Diosljfu  eípofa  fea?  ’ 
Y  efio  cae  fcbre  aver  ' 

A  ntes  dicho  me  tu  mefma,  • 

Que  Carlos  ( ha  felfó  amante!)  I 
A  Doña'Ana  galantea,  ■ 

Yque  con  ellá  pretende  ' 

C  aíarfe.  que  es  quien  pudiera,  » 
Gomo  mi  cipo  i  o;  librarme 
De!  rigor  de-efla  violencia.' 

Con  que  eílááden  tíléefládo, 
No  les  quedan  á  mis  penas,  . 
Nraíylo,  que  las  íocorra,  *  - 


Ni  amparo,  que  las  defienda. 
Cel. Verdad  es  qíe  lo  dixe,  \part. 

Y  a  Don  Carlos  con  i¿-  n|efma 
Tramoya  tengo  confufo,  • 
Porque  mi  áma  me  ordena; - 
Qu_eyo  defpcche  á  Leonor, 
Para  que  á  íu  hermano  quiera; 

Y  ella  íe  quede" con  Carios: 

Y  yo,  viéndola  reíuéita,  • 

Por  la  manda  del  veftido,  '• 
Ando  haziédo  efiás  quimeras. 
P-ues,  feñorá»  fi  cónóces, 

Que  ing'rato  Carlos  te  dexa,  • 

Y  mi  feñor  te  idolatra, 

Y  que  tu  padre  deíea 
Hazerte  fu  eípofa,  y  que  ’ 

EftJ  el  cafo  de* manera, 

Que  fi  dexas  de’ cafarte,  - 
Pierdes  honra, ‘y  conveniencia^ 
No  es  mejor  penfarlo  bien, 

Y  refol  verte  difereta 1 
A  lograr  áqueítáboda,'' 

Que  es  iafíimá  que  fe  pierda? 

Y  hallarás; fi  lo  externas;  # 

Mas 
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Mas  de  tres  mil  congruencias; 
Pues  lucidas  con  eñe  íolo 
De  tu  crédito  la  quiebra, 
Obedecerá  tu  pariré, 

Das  gaño  á  tu  parentela, 
Premias  á  quien  te  idolatra, 

Y  de  D.  Carlos  te  vengas. 

Leo.  Qué  dizes, Celia?  Primero, 
Que  yo  de  D.  Pedro  fea, 

¡Verás  de  fu  eterno  Alcafar 
Fugitivas  las  Eñrellas: 

Primero  romperá  el  Mar 
La  no  violada  obediencia, 

Que  á  fus  desbocadas  olas 
Imponen-freno  de  arena: 
Primero  aqudíe  fogofo 
Coraron  de  las  Esferas, 
Perturbará  el  orden,  con  que 
El  cuerpo  del  Orbe  alienra: 
Primero  trocado  el  orden, 

Que  guarda  naturaleza, 
Congelará  el  fuego  copos, 
Brotará  el  yelo  centellas: 
Primero,  que  yo  de  Garios, 
Aunque  ingrato  me  defprecia, 
Dexe  de  fer,  de  mi  vida 
Seré  verdugo  yo  meima: 
Primero,  que  yo  de  amarle 
Dexe.  Cel .  Los  primeros  dexa, 
Y  vamos  á  !o  fegundo, 

Que  pues  eftás  tan  reíuelta, 
No  te  quiero  aconfejar, 

Sino  faber  lo  que  intentas, 
Leov<  Intento,  amiga,  que  tu, 


Pues  te  he  fiado  mis  penas, 

Me  des  lugar  para  irme 
De  aquí ,  porq  quando  buelva^ 
Mi  padre,  aqui  no  me  halle, 

Y  me  haga  cafar  por  fuerza: 
Que  yo  me  iré  defde  aqui 
A  bufear  en  vna  Celda 

Vn  rincón,  que  me  fepulte, 

, Donde  lloraxmis  tragedias, 

Y  donde  fentir  mis  niales^ 

Lo  que  de.vida  me  reüa, 

Que  quizás  allí  efcoftdida, 

No  fabrá  de  mi  mi  Eñr.ella. 

,€el.  Sij  pero  fabrá  de  mi 
La  mia,  y  por  darte  puerta 
Vendrá  á  eñrdlaríe  conmigo 
Mi  íeñor,  quando.lo  lepa, 

Y  feré  yo  laeftreilada, 

Por  no  fer  tu  la  Eñrellera. 

.Lean*  Amiga,  haz  eño  por  mi, 

Y  feré  tu  efclava  eterna. 

Por  fer  la-primera  cofa 

Que  te  pido. Cel.  Aüquelo  fea, 
Que  á  la  primera  que  haga, 
Pagaré  con  las  fetenas. 
leo.  Pues  vive  el  Ciclo*,  enemiga, 
Que  (i  íaiir  no  me  dexas, 

He  de  matarme,  y  matarte. 

Cel .  Chiípas,  y  qué  rayos  echa! 
Mas  qué  fuera,  Jesvs  mió, 

Que  aqui  conmigo  embiñiera? 
Qué  haré?  Pues  fi  no  la  dexo 
Ir,  y  á  fer  íenora  llega 
De  cafa,  quien  duda  que 
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Le  tengo  de  pagar  efta: 

Y  fi  la  dexo  falir, » 

Con  mi  amo  avrá  la  mefm$ 
Dificultad :  Acra  bien, 

Mejor  es  entretenerla* 

Y  avifar  á  mi  feñor 

De  lo  que  fu  Dama  intenta j¡ 

Que  fabiéndoló,  es  precifa 
Que  íálga  él  á  detenerla, 

Y*yo  quedo  bien  con  ambos;  í 
Pues  con  efta  eftratagema 
Ella  no  queda  ofendida* 

Y  él  obligado  me  queda. 
Señora,  íi  has  dado  en  elfo/ * 

Y  en  házerlo  tan  refuelta  * 
Eftás,yé  á  ponerte  el  manto/. 
Que  yo  guardaré  la  puertao  * 

León.  La  vidájGelia,  me  has  dado/* 
Cel¿  Soy  de  córa^ommuy  tierna,  * 

Y  ño  puedo  vér  llorar*  > 

Sin  hazcrme  vna  manteca, 

A'ponerae  el  manto  voy*,  * 
Vafe  Leonera  • 

OeL Anda, pues,  y  ven  apriefta*  • 
Que  te  efpero:  No  haré  tal*  * 
Smo  cerraré  la  puerta/- 
E:  iré  a  avilar  á  Marfilio*  - 
Que  fe  le  va  Melifendrae  Vafeo  * 
Sale  Don  Juan»  * 

Pifian.  Con  la  llave  del  jardín/ . 
Que  dexó  en  mi  poder  Celia, 
Para  ir á  lograr  mis  dichas*  ' 
Quiero  averiguar  mis  penas^ 
Que  mal  dixe,  averiguar!  ->  ¡ 


Pues  a  la  que  es  evidencia,  * 

No  fe  puede  llamar  duda: 
Pluguiera  á  Dios,  eftuvicran 
Mis  zelo$vVU33Í3  ag¿4vios  - 
En  eftadó'ae  fofpechas: ; 

Mas  como  ©ne  atrevo ,  quando 5 
Es  contra  mi  honor  mi  ofenfa, » 
Sin  fer  cierta  mi  venganza, 
Hazer  mi  deshonra  cierta? 

Si  ío!o  baffcyi  ofenderme 
La  prefuncioo,  cómo  píenla : 

Mi  honor,  q puede  en  mijagra- - 
La  duda  fer  evidencia,  •  (vio 
Ojiando  !a  evidencia  miftaa 
Del  agravio  en  la  nobleza, » 
Siendo  certidumbre  faifa,  - 
Se  háze  duda  verdadera*  * 

Que  como  al  honor  le  agravia 1 
Solamente  la fofpecha,  * 

Hara  cierta  fu  deshonra? ' 

Quien  la  verdad  juzga  ¡ncíertaí  • 
Pues  fi  es  aísí/corno  yo 
Imagino,  que  ay  quien  pueda  1 
Ofenderme,  fi  aun  en  duda 
No  confien to  q  me  ofendan?.  - 
Aquiócultócfperaré- 
A  que  mi  contrario  venga/ - 
Que  quien;  del  ¿fiado  en  qué  - 
Eftáítt'coffefpondéneía/ 

Duda  qué  vendrá  dé  noche^  > 
Quien'dé  dia  falé;  y  entra?  ■ 
Yo^quieró  entrará  eípefarío/s 
Honor/ mi  véngan f  a  alien  tad* 
'Vkfitf* 

Safe ?e 
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Sale  Don  Carlos  3  yCa/laño  con  vn 
eriibo  (torio* 


V.Car .  Ppr.mjs  que  he  andado 

,  íu  fc^i(3o  _ . 

No  he  podido  dár  con  ella, 

Y  vengo  defefperado. 

Caf.  Pues,  feñor,  de  ver  no  echas, 
« Que  eftan'as  puertas, cerradas, 
que  a  eilotro  quarto.atraviefíá. 
Por  el  temor  d^Otíña  Ana, 
De  que  fu  hermano  te  vea, 
Gporque.it  Leonor,  no.atisbes? 

Y  para  hazeros  por  fuerza 
Cafar, Doña  Ana, y  fu  hermano 
Nos  há  cerrado  entre  puertas? 

D.Car.  Caftaño ,  yoefloy  refuelto 
A  que  Don. Rodrigo  fépa, 
..Que  foy,  quien  facó  á  fu  hija, 

Y  quieníer  fu  efpofoefpera. 
Que  pues  por  penfar,  que  fue 
..Don  Pedro,  darfela  intenta. 
También  me  la  dará  á  mi, 
Quando  la  verdad  entienda 
De  que  fui  quien  la  robó. 

Cajl,  Famofamente  lo  pienfas; 
Pero  como  has.de iafir. 

Si  Dona  Ana  es  centinela. 

Que  no  fe  duerme  en  las  pajas? 
V.Car .  Facii,Caftaúo,  me  fuera 
El  falir  contra  íu  gufto, 

Que  no  eftoy  yo  de  manera, 
Que  tengan  lugar  de  fer 
Tan  comedidas  mis  penas. 
Solo  lo  que  me  embaraza, 


Y  á  mi  valor  defalíenta; 

Es,  el  irme  de  íu  cafa, 

,  Dexando  á  Leonor  en  ella; 

'  Donde  á  qualquier  novedad 
Puedeinjportar  mi  prefencla: 

Y  afsi,  he  perífado,  que  tu 
Saigas,  pues  aunque  te  vean; 
Hará  ninguno  el  reparo 

En  ti ,  q  en  mi  hazer  pudieran^ 

Y  cfte  papel,  que.yaeícriro 
Traygo,con  que  le  doy  cuenta; 
á  Don  Rodrigo  de  todq, 

.  Le.l  leves.O/.Ay  jSanta  Tecla! 
.Pues  como  quieres  que  vaya? 

Y  ves  aqui,  que  me  pefea 
En  la  calle  la  jufticia, 

Por  cómplice, en  ia  tormenta 
De  la  herida  de  Don  Diego; 

Y  aunque  tu  el  agréífor  feas, 
Porque  te  ayude  al  ruido, 
'Pago.in  folidum  la  oferlfa. 

D.CariHftQes  mi  gufto, Gaftaño: 
Caf.  Si,mas  no  es  mi  conveniécia; 
V.Car.Vlve  el  C¡e!o,que  has  de  ir. 
Caf.  Señor, y  es  muy  buena  cuéta, 
Por  cumplir  el  juramento 
Deque  él  viva,  que  yo  muera? 
V. Cari.  A  ora  .burlas,  Caftaño? 
Caft.  Antes  aoraíonveras.  (tas 
V.Car.  Qué  es  eílo, infame,  tu  tra- 
De  apurarme  la  paciencia? 
Vive  Dios, que  has  de  ir,ó  aqui 
Te  he  de  matar. 

Cafl.  Señor,  fuelta, 
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Que  elfo  es  muy  ejecutivo,  Sale  <?eP¡t. 

Y  en  eftotro  ay  contingencia,  Celia.  Señor  Don  Carlos  ,mi  Atnaí 


Dame  el  papel,  que  yo  iré. 

D,  Car.  Témalo ,  y  mira  q  buelvas 
■Áprieíía,  por  el  cuidado 
En  q  piloy  .CVy?.  Dame  licencia, 
Señor,  de  contarte  vn  cuento. 
Que  viene  aquí  como  piedra 
En  el  ojo  de  vn  Vicario, 

Que  deben  de  fcv  canteras. 
Salió  vn  hombre  á  torear, 

Y  á  otro  vn  cavalio  pidió» 

El  qual,  aunque  lo  fintió. 

No  íé  lo  pudo  negar. 

'Salió,  y  el  dueño  a!  miralío» 

No  pudiéndolo  fufrir. 

Le  envió  vn  recadóla  dezrr 
Que  lecuidaflé  el  cavalio. 
Porque  valia  vn  teforo; 

Y  el  otro  muy  íoffegado' 
ReípondiÓ:  AqueíTe  recado 
No  viene  á  mi,  fino  al  Toro. 

Tu  eres  afsi  aora,  que 

Me  remites  á  vn  paíTeo, 

Donde,  aunque  yo  lo  defeo, 

No  sé  yoíi  boiveré. 

Y  lo  que  me  caula  rila, 

A  un  eftando  tan  penofo. 

Es,  que  fíendo  tan  dudofo, 

Me  mandes ,  que  venga  aprifa. 

Y  afsi,  yo  aora  te  digo. 

Como  el  otro  Toreador, 

Que  elle  recadó,  íeñor. 

Le  envíes  á  DonRodrigq 


Os  fuphca,  vais  á  verk 

AI  jardín  luego  al  inflante» 

Que  tiene  cierta  materia. 

Que  tratar  con  vos,  q  importa’? 

¿/.Gír.Dezid,  que  ya  á  obedecerla 

Voy  .Haz  tu  i  o  que  he  rnádado. 

Van  fe  Don  Carlos  , /  Celia. 

C ají.  Yo  bien  ndhazerlo  quifiera,} 

Si  me  valiera  contigo 

Elhazer  vo  la  deshecha,  i 
#  , 

Válgame  Dios!  Con  qué  traza 
Yo  á  Don  Rodrigo  le  dier* 
AqueRejpapel,  fin  queéi. 

Ni  alguno  me  conociera? 

•  Quien  fuera  aquí  Garatufa, 

De  quien  en  las  Indias  cuentan^ 
Que  hazia  muchos  prodigios^ 
Que  yo,  como  nací  en  ellas. 

Le  he  fido  fiempre  devoto» 
Como  á  Santo  de  mi  tierra. 

O  tu  ,  qualquiera  que  hasfldo^ 
O  tu  qualquiera  que  feas, 

Bien  eígrimas  abanico, 

O  bien  arrañres  contera, 
Infpirame  alguna  traza, 

Que  de  Calderón  parezca, 

Con  que  falir  defte  empeño, 
Pero  cate,en  mi  conciencia 
Que  ya  diícurroel  enredo. 

.■‘  Leonor  me  dióvtias  polleras,; 
Y  vnas  joyas,  que  traxdfe, 
■Quando  quilo  íer  Llena, 

Ee 


De 
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De  efte  París  boqui  rubio,  Y  luego  en  cara  me  diera. 
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Y  ias-tengo  aquí  bien  cerca*. 
Qué' me  han  férvido  de  cama; 
Pues-tí  yo  meVifto  de  ellas, 
Avrá  en  Toledo  rapada. 

Que  á  mi  garvo  fe  parezca? 
I?ues  acra  bien ,  yo  las  faco, 
¡Váyan  eftos  trapos  fuera. 

capa,  ef¡>ada,y  fombrero . 

Lo  primero'faprifionar, 

''Me  conviene  la  melena, 
^Porque  quitara.mil  vidas,. 

Si  le  doy  tantica  fuelta. 

Con  die paño, pretendo 
Abrigarme  la  mollera. 

Si  cjtmo  quiero  la  pongo,. 

Será  gloria  ver  mi  pena. 

Aora  entran  las  bafqumas, 
Jesvs,  y  qué  rica  tela!; 

Ño  ay  duda  que  me  eflé  bien* 
Porque  como  foy  morena, 

Me  eftá  del  Cielo  lo  azul. 
Yefto,qué.  es?  joyas foneftas,. 
No  me  las  quiero  poner ¿ 

Que  aora  voy  de  rebudia. 

Un  íerenero  he  topado 
En  aquella  faltriquera, 
También  me  le  he  de  plantar, 
Gabrame  eítá  pechuguera.  . 

El  fuÜmán  me  haze  taita, 
Rluguiefffcá  Dios, y  le huviera] . 
Que  vna  roanica  de  gato, 

Sin  duda  me  la  puñera, 

Pero  no,  que  es  va  ingrato,,  v 


La  color  no  me  haze  al  cafo, 
Que  en  efte  empeno,de  fuerza 
Me  han  de  falir  mil  colores, 
Por  fer  Dama  de  vergüenza. 
Qué  les  parece,  feñora$, 

Efte  encane  de  vallena? 

Ni  pueftaxon  Sacriftanes 
Pudiera  eftár  mas  bien  puefta* 
Esdert^que  eftoy  hermofa. 
Dios  me  guarde,  q  eftoy  bellas. 
Quaiquier  cofa  me  eftá  bien, 
Porque  el  molde  es  rara  piezas 
Quiero  acabar  de  aflearme, 
q  aun  no  eftoy  dama  perfecta*. 
Los  guantes ,  aquefto  fi, 
Porque  las  manos  no  vean, 
Que  han  de  fer  las  de  ]acoh¿ 
Con  que  á  Eíaü  me  parezca# 
fel  manto  lo  vale  todo, . 
Echamele  en  la  cabera: 
Válgame.  Dios!  quito  encubra* 
Efta  telilla  de  teda, 

Que  ni  ay  foío,q  afsi  guarde, , 
Ni  muro,  que  afsi  defienda, 

Ni  ladrón,  que  tanto  encubra^ 
Ni  paje,  que  tanto  mienta. 

Ni  Gitano,  que  afsi  engane, 

Ni  logrero,  que  afsi  venda.  * 

Un  trafumpto  el  abanillo 
Es  de  mi  garvo,  y  belleza; 

Pero  fi  me  da  tanto  ay  re, 

Qué  mucho  á  mi  fe  parezca? 
Dama  avrá  en  el  auditorio. 

Que 
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Que  díga  á  fu  comprara:  Adoade  vm fon  tal  priefla? 


Mariquita,  aquede  bobo 
Al  tapado  reprefenta. 

Pues  atención,  misfeaoras. 
Que  es  paflfo  de  la  Comedia, 
No  pienfcn  queden  embudes 
Fraguados  acá  en  mi  idea. 

Que  yo  no  quiero  engañarlas. 
Ni  menos  á  Vue-Excdencia. 
Ya  eftoy  armado, yquien  duda 
Que  én  el  punto  queme  vean, 
Me  figan  quatro  mil  lindos. 
De  aqueftos  que  galantean 
A  falga  lo  que  faliere, 

Y  que  á  bulto  fe  amartelan, 
No  de  la  belleza  que  es. 

Sino  de  la  que  ellos  pienfam 
Vaya,  pues,  de  damería, 
Menudo  él  paíTo,  derecha 
La  edatura,  ayrofo  el  brío, 
Inclinada  la  cabera, 

Vn  fi  es,  no  es,  al  vn  lado, 

La  mano  en  e!  máto.embuelta 
Con  el  vn  ojo  reclufo, 

Y  con  el  otro  de  fuera; 

Y  vamos  ya,  que  encerrada 
Se  malogra  mi  belleza, 

Temor  llevo  de  que  alguno 
Me  enamore. 

VaJ  /aJ/r,  y  encuentra  a  Den  Pedro • 

P.  P.ed .  Leonor  bellla, 

Vos  cm  manto, va  eflas  horas? 
O  que  bien  me  ábe  o  Celia,  ap.A 
De  q  iríe  ¿  vqQ9  vento  quiere! 


Caf.  Vive  Dios,  q  por  Leonor  ¿pj 
Me  tiene ,  yo  la  lie  hecho  bue*? 
Si  el  me  quiere  defeubrir.  (naí 
d.Pi f.De  q  edas,  Leonor, fufpenfaí 
Adonde  vas,  Leonor  mia? 

Cajl.  Oiga  lo  que  Leonores  ya¡>¿ 
Mas  pues  por  Leonor  me  mar-í 
Yo  quiero  fingir  íer  ella,  (coy 
Que  quizá  atiplando  el  habla. 
No  me  entenderá  la  Ierra. 
d*Pe.  Porq  no  me  habíais,  íehéraí, 
Aun  no  os  merece  refpueda 
Mi  amor?  Por  qué  de  mi  cafa 
Es  queréis  ir.;  Es  ofenfa 
El  adoraros  tan  Uno, 

Ei  amaros  tan  de  veras. 

Que  fabiédo,que  á  otro  amaís¿ 
Edá  mi  atención  tan  cierta 
De  vueftras  obligaciones, 
Vueftro  honor,  y  vuedras  pré- 
Que  á  cafarme  determino,(d¿fcS 
Sin  que  ningún  rieígo  tema? 
Que  en  vuedra  capacidad 
Bien  sé, que  tendrá  mas  fuerza  * 
Para  mirar  por  vos  mifma, 

La  obligación,  que  la  Edrella. 
Es  pofsible  ,  quemo  os  mueve 
Mi  afeéio,  ni  mi  Nobleza, 

Mi  hazienda,  ni  mi  perfoaa, 

A  verme  menos  feverá? 
rl%  Tan  indigno  foy,  feñora, 

\  Y  doy  cafo,  que  lo  fea, 

*  No  t&c  darán  algún  garvo 

Éez  La 
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1  %  r*  \  t  }  ,  t'f»  fVlrf?  ^ ■  **  •*  ■  ■  ? 

aít-i-'  — —  --  -  .««í  unvtíaj'i 

No  es  mejor  para  marido* 

Si  lo  con  (iteráis  cuerda, 

Quien  no  galan  os  adora, 

Que  quien  -gala o. os  defpreclaé- 
fcVf.Graa  cofa,  ,  es  el  fer*  rogadas!^. 
Ya  no  me-  admiro,  que  fean 
¡Tan  fobervias  las  mugeresj 
Porque  no  ay, qenfoberyézca, . 
Cofa, como  él  ler  rogadas, 
\ou  bien»  de  Suelta  ,  y  medía 
líe  de  poner  á  efte  tonto, 

Don  Pedro,  negar  quiíier& 

La  caufa  porque  me  v-oyy. 

Pera  ya  deziría  es  fuerza: 

¡Yo  me  voy,  porque  me  matar 
De  habré  aquí  v-ueílra  miferia^ 
Porque  vosíobvn  cuitádó, 
Yueíira  hermana  es  vna  fue- 
Las  crladasvnas  tias,  (gra,,, 
Los  criados  vnas  beftias; 

Y  yo  de  aquello,  enfadada^. 

En  cas  de  vna  Paítelera 
A  merendar  garapiñas 
¡Voy.  dtPed*  Qie  palabras  ion- 
eña-Sj  '  hparU . 

iY  que  eftilo  tan  ageno  ^ 

Del  ingenio,  y  la  belleza 
De  Doña  Leonor.  Señora^ 
Mucho  eñraña  mi  fineza 
Oíros  dar  de  m¡ -familia 
Vnas  tan  indignas  quexas; 

Que  ü  queréis  deslucirme, 

Bien  podéis  de  otra 


Y  no  con  tales  palabras^ 

Que  mal  á  vos  miíoia  os  dexa* 

C¿/.Digo,q.me  mar  an/de  hambrea- 
Es  aquello  lengua  Griega? 
d*$tdi  No  es  Griega,  Péñora ,  pero 
No  entiendo  en  vos  eíía  lengua* 
Cajl.  Pues  fi  no  entendéis  aísi,. 
Entended  de  cita  manera* 

Quiere  irje . 

¿%VeL  Tened  ,  q  no  aveis  de  iros,'. 
Ni  es  bien  queyo  lo  coníientay. 
Eorq  á  vueftro  padre  he  dicho 
Que  citáis  aqufiy  aísi  es  fuerce 
En  qoakjukra  tiempo  darle 
De  vueílra  perfona  cuenta* 

Que  quando  vos  no  queráis 
Cafaros^ harneado  entrega. 

De  vos,  quedaré  bien  pueíto^ 
¥iendo,  que  la  reíiftenda 
De  cafaríe,  de  miparte 
No  cita,  fine  de  lá  vueílra,. 
C¿jh  Di  Pedro,. vos  fois  vn  neciój 

Y  eíla  es  ya  mucha  licencia, 

De  querer  vos  impedir 

A  vna  mugerde  mis  prendas*' 
Que  íalga  a  matar  fu  hambre, 
dfed.  Eofsible  es  ,  Cielos!  que 

aquellas  a  partí 

Son  palabras  de  Leonor? 

Vive  Dios,  que  pienfo  que  el!$ 
Se  finge  necia,  por  ver 
Si  con  cito  medefpecha, 

Y  me  dexo  de  cafar: 

Qiebs,  que  afir  me  aborrezca!'' 

& 
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Y  qué  éoñóciendo  aquefto 
Efté  mipafsion  tan  ciega, 

Que  no  pueda  redupirfe? 

Bella  Leonor,  qué  aprovecha 
El  fingiros  necia,  quando 

Sé  yo,  que  fois  tan  djícreta? 
Pues  antes,  de  enamorarme 
Sirve  mas  la  diligencia, 
¡Viendo  el  primor,  y  cordura 
De  faber  fingiros  necia. 

Cafl.  Notable  aprieto  por  Dios! 
Yo  piólo  q  aquí  me  fuer$a:¿ p. 
Mejo? es  mudar  de  eftilo, 

P  ara  ver  íl  arfsi  me  dexa, 

Don  Pedro,  yo  foy  muger. 
Que  sé  bien  donde  me  aprieta 
El  zapato ,  y  pues  ya  he  vifto, 
■Que  dura  vueftra  fineza, 

A  pelar  de  mis  defayres. 

Yo  quiero  dar  visa  buelta, 

Y  mudarme  al  otro  lado, 
Siendo  aquefta  noche  mefma 
Vu  cifra  eípofa  d.Pe.  Que  dezis 
SeñoraíO/?.  Que  feré  vueftra, 
Como  dos ,  y  dos  fon  quatro. 

d.Ped. No  lo  digáis  tan  aprieíTa, 
No  me  mate  la  alegria, 

Ya  que  no  puede  la  pena. 
Cí/?,Pucs  no,  feñor,  no  os  muráis 
Por  amor  de  Dios,  íi  quiera 
Haftadexarme  va  muchacho,  ) 
Para  que  herede  la  hazienda. 
d.Ped.  Pues  elfo  atiráis,  feñora? 

No  íabeis  que  es  toda  vueftra? 
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Crf.ValgameDíosf  yo  me  entiédo, 
Bueno  feratencr  prendas, 
d.Ped.  Effa  feta  dich^mia: 

Mas,  feñora,  habíais  de  verasjj 
O  me  entretenéis  la  vida? 

Cafl.  Pues  foy  yo  farandulera? 
Palabra  doy  de  cafarme, 

Si  yá  m>cs,q  por  vos  quedé; 
d.Pe. Por  mi?  fjflo  dezis, feñora? 
Cafl.  Qué  aportamos,  que  íi  lieg^ 
El  cafo,  queda  por  vos? 
d.Ped.  No  aísi  agraviéis  la  fineza; 
Cafl. Pues  dadme  palabra  aquí 
De  que  íi  os  hazeis  á  fuera. 

No  me  aveis  de  hazer  ámi 
Algún  daño. 

¿•Pe. Que  osla  ofrezca, 

Qué  importa?  Supuerto  qué 
Es  impofsible,  que  pueda 
Deílrtirfe  mi  cariño. 

Mas  permitid,  que  merezca 
De  q  qreis  fer  mi  e  fpofa  (das; 
Vueftra  hermofa  mano  en  prc 
Cafl.Lkgó  el  cafo  de  Jacob,  Jtp. 

Catadla  aquí  toda  entera. 
d.Pe.  Pues  con  guante  me  la  dais? 
Cafl.Sl,  porque  la  tengo  enferma; 
d.Ped. Pues  q  teneis  en  las  manos? 
Cafl.  Hizierenme  mal  en  ellas 
En  vna  viíita  vn  dia, 

Y  ni  hsn  bañado  recetas 
'•>  De  hieles,  ni  jaboncillos, 

Para  que  á  fu  albura  buelvan,¡ 
Dentro  Donjuán, 

Ee3. 
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’d.Ju.  Muere  a  mis  manos,- 
traydor. 

d,  Ped.  Oye,  qué  voz  es  aquella? 

Dentro  Don  Carlos, 
d.  Cari.  Tu  morirás  a  las  mías, 
Pues  bufcas  tu  muerte  en  ellas. 
d.Ped.Vi  ve  Dios,  q  es  en  mi  cafa! 
Caji.  Ya  fuena  la  vo  1  mas  cerca. 
Salen  riñendo  Don  Carlos ,  y  D.  fuant 
y  Doña  Ana  'deteniéndolos, 
d.  Ana.  Caballeros,  deteneos; 
Mas  mi  hermano,  yo  eftoy 
muerta! 

r€ajl.  Mas  fi  por  mi  fe  acuchillan 
Los  que  mi  beldad  feftejan? 

■d.  Ped. En  mi  cafa,  y  á  eftas  horas 
Con  tan  grande  defverguen^a. 
,  Acuchillaríe  dos  hombres? 
Mas  yo  vengaré  efta  ofenfa 
Dádoles  muerte,  y  mas  quádo 
Es  Don  Carlos  quien  pelea. 
rd.  An.  Quien  peníara  (ay  infelize) 
q  aqui  mi  hermano  eftuviera? 
«f.Cár.D.Pedro  eftá  aqui,  y  por  él. 
A  mi  nada  fe  me  diera; 

Pero  fe  arnefga  Doña  Ana, 
Quees  folo  por  quiémepefa, 
CaJl  Aquí  ha  fido  la  de  Gran, 
Mas  yo  apagaré  la  vela. 

Quizá  conefio  tendré 
Lugar  de  tomar  ta  puerta, 
Qu.-esfololo  qme  import', 
Apa^a  Cafiaño  la  vela ,  y  riñen  todos, 

¿/W.Aunq  ayais  muerdo  la  veI«N 


Por  libraros  de  mis  iras, 

Poco  importa,  que  aunque  fea¡ 
A  efeuras,  íabré  mataros. 
d.  Car.  Fam  ¡fa  ocaíion  es  eíla 
De  que  yo  libre  á  Doña  Ana; 
Pues  por  ampararme  atenta, 
Eftá  arriefgada  fu  vida. 

Sale  Leonor  con  manto. 

León,  h  y  Dios!  Aquí  dexé  a  Celia, 

Y  aora  íolo  efcucho  ef'padas, 

Y  voy  pifando  tinieblas. 

Qué  fera?  Válgame  Dios! 
Pero  lo  que  fuere  £a, 

Pues  á  mi  foto  me  importa 
yér  fi  hallo  con  la  puerta,. 

Encuentra  h  Don  Carlos. 
d.Car. Efta  es  fin  duda  Doña  Ana,. 
Señora,  venid  aprieffa,, 

Y  os  iacaré  de  efte  riéfgo, 
León.  Qué  es  eftoí  Vn  hombre 

me  lleva;, 

Mas  como  de  aqui  me  faquí¿. 
Con  qualquiera,  voy  contenca,, 
Que  fi  él  me  tiene  por  otra; 
Quandoen  la  calle  me  vea, 
Podrádexarme  ir  á  mi,; 

Y  bolvér  áíocorrerla. 

d.  An.  No  tengo  cuidado  yo 
De  que fépa  la  pendencia 
Mi  hermano,y  mas  quanao  há 
vifto, 

¡Que  es  D.  Garlos  quien  pelea,; 

Y  diré,  que  es  por  jLeonor. 
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Solamente  me  ¿tormenta, 

El  que  fe  ai  riefgue  D.  Carlos: 
O  quien  hallarle  pudiera. 

Para,  bol  vei  !o  á  efconder! 
d,  Ped,  Quien  mi  honor  agravia, 
muera. 

Cafl.  Que  aya  yo  perdido  el  tino, 

Y  no  halle  con  la  puerta! 

Mas  aquí  juzgo  que  eftá. 

Jesvs’  Qué  es  efio  l  Aihazena, 
Enq  me  he  hecho  los  hozicos, 

Y  quebrado  diez  dozenas 
De  vidrios,  y  de  redomas. 

Que  envidiando  mi  belleza, 


Vafe  Doña  Kria  cebJDt  *!  Juan. 
d.Pe. Donde  os  ocult.  is.trá  do‘c., 
q  mi  efpada  r.o  os  cncífentra?. 
Ola,  traed  VnafaS? 

S Me  ‘Cetia  con  luz. 

Cel.  Señor,  qué  vozes  ion  ellas? 
d.P- Que-ha  de  feríPéro  qué  miro! 
Hallando  abierta  la  puerta, 

Se  fueron;  mas  (i  Leonor 
(Que  fin  duda  entró  por  cil<| 
Aquí  Don  Carlos)  cflá  •"* 
En  cafa,  qué  me  da  pena? 

Mas  bien  íera  averiguar 
Como  entró:T  u,  Leonor, entré 


Me  han  pegado  redamazo. 
d,  Art,  Ruido  he  fentido  en  la 
puerta, 

Sin  duda  alguna  fe  v¿ 

Don  Juan  porque  no  io  vean, 
y  lo  conozca  mi  hermano, 

Y  ya  dos  folos  pelean? 

Qúai  de  ellos  fer¿  Don  Carlos? 
Llega  Doña  Pitia  a  Donjuán* 

(I, Car, La  puerta,  fin  duda,  es  ella, 
é  Vamos  feñora,  de  aquí. 

Vafe  Don  Carlos  con  Leonor» 
d.  Pe,  Morirás  a  mi  violencia, 
d»  A»,  Mi  hermano  es  aquel,  y 
aqueftc 

Sin  duda  es  Carlos:  Aprieto, 
Señor,  yo  o$  ocultaré, 
d.Ju,  Efta  es  Doña  Ana,  é  intenta 
Ocultarme  de  fu  hermano, 
Predio  es  obedecerla,  ‘ 


A  recogerte,  que  voy 
A  que  aqui  tu  Padre  venga, 
Porque  quiero, que  ella  noche 
Quedé  nueftras  bodas  hechas,* 
Cafl.  Tener  hechas  las  narizes,  • 
Es  lo  que  aora  quifiera. 

Vafe  Cafl  año ,  j  cierra  Don  Pedro  iá 
puerta,  ■ 

d,Ped,  Encerrar  quiero  a  Lconorj 
Por  fi  acafo  fue  cautela 
Averme  favorecido. 

Yo  la  encierro  por  defuera» 
Porque  fi  acafo  lo  finge, 

Se  haga  la  burla  ella  mefma. 
Yo  me  voy  á  averiguar, 
Qniéfutífe  elqpor  tris  puertas 
I  Le  dió  entrada  a  mi  er.eir.igoj 
>  Y  por  qué  era  la  pendencia 
(  Con  Carlos,  y  el  embozados 
'  Y  pues  antes  que  los  viera, 
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Los  vio  mi  hermana,  y  faiió 
Cqo.qIIqs,  í’aber  es  fuerza. 


Quando  a  reftír  empezaron', 
Donde,  6  como  eftabaeila,. 


Vafe  Don  Pedro,  y  f ale  Don  Rodrigo,  y  Hernando, 
íh'Rvd.  Aquefto,  Hernando,  he  íabido. 

Que  Don  Diego  eflá  herido, 

Y  que  lo  hirió  quien  á  Leonor  llevaba,. 
Quando  en  la  ealle  eftaba: 

Porque  ella  conoció,  y  quitarla  qtáfoj;. 

Con  quele  loe  predio 

Reñir,  y  la  pendencia  ya  travada. 

El  que  a  Leonor.  Ucvaba,vna  eftocadaj. 

Le  dio,  de  que  quedó  caíi  difunto, 

Y  luego  al mifmo punto. 

Cargado  hafla  fu  cafa  llevaron*, 

Donde  luego  que  entraran* 

Enfi  bol  vio.  Don  Diego  j, 

Pero  ad  virtiendo  luego 

En  los  que  íelievsron- apiadados,' 

Conoció  de  Don  Pedro  fer  criado : 

Porque  íindada, Hernando, fue  el  i!evale¡?. 
Por  eícufar  el  ruido  de  la  calle.,. 

Mira  que  bien  viene  dio,  que  Ka  paffado,  , 
Con  lo  queefta  mañana  me  ha  afirmado,. 
De  que  Leonor  fueíolo  á.vcr  fu  hermana* 

Y  que  yo  me. detenga  hafla  mañana. 

Para  ver  íi  Leoaor-cafarfe.  quiere:. 

De  donde  bien  fe  infiere, 

Que  de  nohazer’oítrata, 

Y  que  con  eftas  largas  lo  dilatar 
Mas  yo  vengo  refuelto. 

Que  á  efto  a  fu  cafahe  btuelto* 

A  apretarle  de  fuerte,- j 
Que  ha  de  cafarfe,  ó  ie  )(ie  dé  dar  la  rnuertev 
'gem.  Harasffiiiy  biep¿  íei^or,  que  ladoiencia 


/' 
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!De  Honor,  íe  ha  de  curar  con  diligencia}:. 
Porque  el  que  lo  dilata  neciamente. 
Viene  á  quedarte  enfermo-eternamente. 
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frale  Don  Carlos  con  Leonor  tapada. 
P.  Car .  No  teneis  ya  que  temer, 
Doña  Anaherniofa,el  peligro, 
X^.Cielos,  que  me  trayga  Carlos 
Penfando  ( ha  fiero  enemigo!) 
Que  íoy  Doña  Ana  ?  Que  mas 
Claros  bufeo  los  indicios 
Dé  queHa  quiere? 

P.Car.  En  qué  empeño  aparta 
Me  he  puefto3  Cielos  Divinos* 
Que  por  librar  á  Doña  Ana^ 
Dexo  á  Leonor  ai  peligro  ?: 
Adonde  podré  llevarla, 

Para  que  pueda  mi  brío 
Bol  ver  luego  por  Leonor? 
Pero  ázia  aquí  vn  hobremiro; 
Quien  va?  oU*  Es  D.  Carlos? 
P*€dr.  Yo  foy. 

Válgame  DiosID. Rodrigo  i p 
Es:  A  quien  podré  mejor 
Encomendar  el  afylo, 

Y  el  amparo  de  Doña  Ana? 

Que  con  fu  edad,  y  fu  juicio 
ta  compódrá  con  fu  hermano 
Con  decencia ,  v  yo  me  quito 
De  aquefte  embarazo,  y  buelvo. 
A  ver  fi  puedo  atrevido1 
«Sacar  mi  dama.  Señor 
Don  Rodrigo,  en  Amconfli¿io 
Eftoy,  y  vos  podéis  foio  (  vo, 

dél*  u.Ko.í n  qos  fir-  _ 


Don  Carlos.? 

Z>.CV/,.Aquefta  Dama, 

Qiíe  traygo,  feñor, conmigo^, 
Es  la  hermana  dé  Don  Pedro* 
Yen  vn  lance  fue  predio 
El  falirfe  de  fucafa. 

Por  correr  fu  honor  peligro^  ^ 
Yo,  ya  veis  que  no  es  decenté* 
Tenerla}  y  afsí,  os  (aplico 
La  tengáis  en  vueftracafa, 
Mientras  yo  á  otro.empeño 
«fsiíto* 

D.Kod,  ¡X  Carlos.,. yp  la  tendré, 
Claro  eftá,  q  no  es  bien  viílov 
Tenerla  vos,  y  á  fu  hermano  c 
Hablaré*  fífois  férvido* 

V.Car ,  Hareifme  mucho  favor; 

Y  afsi*y.o  me  yoyy  Vafeo, 
León,  Qué  miro? 

A  mi  padre  me  ha  entregado* 
^.^^Herrrando,  yo  he  difeurrido- 
Pues  voy  a  ver  a  Don  Pedro, 

Y  Carlos  hizo  lo  miímo 

Que  *  é  ¡ ,  fa  c  ad  ole  a  fu  hermana^ 
Qée  ya  por  otros  Indicios. 

Sabia  yo  que  la  amaba,, 

,  Valerme  de  eíie  mo t¡ vo, , 
Tratando  de  que  la  cafe,. 
Porque  ya,  como  de  hijo,. 

1  Debo  mirar  por  fu  honor; 

.'-Y  él,  quiza  mas  reducido, , 
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Viendo  á  peligro  fu  honor, 
Querrá  remediar  el  mío, 

Bey-,  Bien  has  dicho  ,  y  me  parece 
Buen  modo  de  conftreñitlo. 

El  no  entregarle  á  fu  hermana, 
Hafta  que  el  aya  cumplido 
Con  lo  que  te  prometió, 
d.Ro. Pues  yo  étro  venid  comigo, 
Señora,  y  nada  temáis 
De  riefgo,  que  yo  me  obligo 
A  íacaros  bien  de  todo,' 
tm,  A  cafa  de  mi  enemigo  S'p. 
Me  buelve  á  meter  mi  padre, 

Y  ya  es  precifofeguirlo, 

Pues  deícubriripe  no  puedo, 
d.Roa,  Pero  alli  á  D.  Pedro  miro, 
Vos,  feñora,  con  Hernando 
Os  quedad  en  efte  litio, (mano 
Mientras  hablo  a  vueftro  her* 
Uon,  Cíelos,  vueftro i nfluxo 
implo 

Mudad, ó  dadme  la  muerte} 

Pues  me  ferá  mas  benigno 
Vn  fin  breve,  aunque  es  atroz, 
Que;vn  prolongado  martirio, 
^KsvPtjes  yo  me  quiero  llegarlv 
Sale  Don  Redro, 

4.  Qoctaber'  m6  aya  podido 
Mi  enojo,  quien  en  mi  cafa 
Le  dio  entrada  á  mi  enemigo, 
Ni  aya  encatrado  a  mi  herma-  t 
Mas  hufcarl  i  determino  fna?, 
Azja  el  Jardín,  que  quizá,  ¡ 
Temerofa  del  ruido, 


SI  AS 

Se  vino  ázia  aquefta  quadra. 
Yo  voy;  pero  D,  Rodrigo 
Eftá  aquí ,  á  buen  tiépo  vienen 
Pues  q  ya  Leonor  roe  ha  dicho 
Que  gufta  de  fer  mi  eipofa. 
Seáis,  íeñor,  bien  venido; 

Que  a  no  aver  venido  vos, 

En  aquefte  inflante  msfmo 
:  Avia  yo  de  buícaros, 
dRod,  La  diligencia  os  eftimo. 
Sentémonos,  que  tenemos  r 
Mucho  que  hablar, 
d,Ped,  Ya  colijo,  éptrfi 

Qpe  á  io  que  podrá  venir, 
Refultara  en  gufto  mío, 
d.Rod.  Bien  avrels  conjeturado* 
Que  lo  que  puede ,  D,  Pedro» 
A  vueflra  cafa  traerme. 

Es,  el  honor,  pues  le  tengo 
Fkdo  á  vueflra  palabra, 
Queiawnqfoistan  Lavadero* , 
Mientras  ño  os  caíais,  efta 
Á  peligro  íieippre  expueftp? 

Y  bien  veis,  que  no  es  alhaja. 
Que  puede  en  vñ  noble  pecho 
Permitir  la  contingenta? 
Porque  es  vn  criftal  tan  terfo» 
Que  fi  no  le  quiebra  el  golpe* 
Le  empaña  folo  el  aliento? 

Eflo  avreis  penfado  vos, 

Y  haréis  bien  en  penfar  eflo,’ 
Pues  también  eflo  me  trae; 

Mas  no  es  eflo  a  lo  que  vengo 
Principalmente;  porque 
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Quiero  con  vos  tan  atento 
Proceder,  que  conozcáis, 

Que  teniendo  de  poi:  medio 
E!  cuidado  de  mi  hija, 

Y  de  mi  honor  el  empeño, 

Con  tanta  cortefania. 

Procedo  con  vos,  que  puedo 
iHazer  mi  honor  aceítorio, 

Por  poner  primero  el  vaeftro. 
iVéd  fi  puedo  hazer  por  vos 
Masisaunque  tábien  concedo, 
Quceítaes  conveniencia  mía* 
Que  aviendo  de  fer  mi  yerno,, 
El  quereros  ver  honrado,, 
Refultara;  en  mi  provecho:: 

Ved  vos^quan  zelofo íby 

De  mi  honor,  y  con  qeitremo 
Sabré  zelar  mi  opinión, 
Qiiandaaísi  iavuefíra  zelo. 

Su pue.fto  efto,  ya  fabeis 
Vos  *  qD.  Carlos  de  Olmedo, 
Demás  del  luftre  heredado 
De  fu  noble  nacimiento,  (do, 
tyP'ed'A  DvCarlos  me  ha  nombra* 
Donde  irá  á  parar  aquello? 

Y  el  no  hablar  en  que  me  cafe,, 
Sin  duda  labe  el  fuceíTo 

De  que  la  facó  D.  Carlos, 

Oy  la  vida,  y  honra  pierdo, 
color  aveis  perdido, 

*  Y  no.me  admiro  ,  que  oyendo 
Cofas  tocantes  a  honor  , 

.No fuerais  no-ble,  ni  cuerdo, 

,£[i  honrado  fí  no  fgoñjaraís 


Elíe  noble  fentlmiento^ 

Mas  pues  de  lances  de  amor 
Tenéis  en  vos  el  exemplo, 

Y  que  vueftra  pfüpria  culpa 
Honefta  el  delito  agenó. 

No  teneis  de  que  admiraros 
De  lo  miímo  que  aveis  hecho. 

Sale  Pena  Ana  al  paño. 
'o/^.D.Rodrigocon  mi  hermano 
Ella y  de fde "aquí  pretendo 
Eícuchar  á  lo  que  vino, 

Que  como á D.Carlos  tengo 
Oculto,  y  lo  vio  mi  hermano. 
Todo  lo  dudo,  y  lo  temo. 
Ü^.DigQ,pues,q  aunque  ya  vos 
Enterado  eíl aréis  de  ello, 
D.Carlos  a  vueftra  hermana 
Hizo  lícitos  feftejos, 
Correfpondiole  Dona  Ana  f  / 
No  fue  mucho, pues  lo  meímo 
Sucedió  á  Leonor  con  vos. 
hPed.  Qué  es  ello?  Válgame  el 
Cielo! 

D.Carlos  quiere  ámi  hermana 
t  án.  Como  llegar  á  faberlo 
Ha  podido  D.  Rodrigo? 

Digo,  por  no  deteneros 
Con  lo  ¡mimo  que  fabeis, 

Que  viendole  en  el  aprieto 
De  averio  ya  vifto  vos, 

Y  de  efbr  con  él  riñendo, 

La  facó  de  vueftra  cafa. 

¿  Ped.  Qué  es  lo  que  dezis?; 

Í\R¡¿%  Lo  meígiq 
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Que  vos  fabeis,  y  lo  proprio 
Que  hizifteis  vos;  pues  es  bue- 
Qiie  me  hlzierais  vos  a  mi  (no* 
Xa  míí^a  ofenfa,  y  que  .cuerda 
Venga  arralarlo,  y  que  vos 
(Sin  ver,  que  permite  el  Cielo, 
Que  veamos  por  noíotros 
La  ofenía  q  á  otros  hazemos) 
Os  nioftreis  tan  alterado. 
Tomad,  hija,  mi  coníejo, 

Que  en  las  dolencias  de  honor 
-No  todas  vezes  fon  buenos, 

Si  bailan  folo  fuaves, 

Los  medicamentos  recios, 

Que  autesfuelen  hazer  daño? 
Pues quádo  efta  malo  vn  mié- 
E1  experto  Cirujano,  (bro, 
No  luego  le  aplica  el  hierro, 

V córtalo  dolorido. 

Sino  que  aplica  primero 
Los  remedios  lenitivos; 

Que  acudir  ¿  los  cauterios 
Es,  quande  fe  reconoce  • 

Que  ya  no  ay  otro  remedio. 
Hagamos  lo  mifmo  acá;  (ello, 
Don  Carlos  me  ha  hablado  en 
Dona  Ana  íe  fue  con  él, 

Y  y  o  en  mi  poder  la  tengo: 
Ellas  lo  han  de  hazer  fin  vos; 
Pues  no  es  mejor,  tí  han  de 
hazerlo, 

Que  fea  con  vueftro  gufto, 
Haziendo  cuerdo,  y  atento. 
Sfolunurío  lo  prec  ifo? 


Que  es  induftria  del  ingenia 
Veftirla  necesidad 
De  ¡os  vi  ios  del  afeólo* 
Aquefte  es  mi  parecer* 

Aora  confultad  cuerdo 
A  vueftro  honor,  y  vereísí 
Si  os  eftá  bien  el  hazerlo: 

Yen  qu amo  alo  que  áml  toca¿ 
Sabed,  que  vengo  refuelto 
A  que  os  caféis  efta  noche; 
Pues  no  ay  porque  deteneros; 
Ojiando  vengo  de  faber 
Que  á  mi  lobuno  Don  Diego* 
Dexafteis  herid©  anoche. 
Porque  llegó  á  conoceros, 

Y  Leonor  qjuifo  quitaros, 
Védvos  quá  mal  viene  aquello 
Con  que  vos  no  la  facafteis: 

Y  en  (uma^íle  es  largo  cueto. 
Pues  folo  con  que  os  caféis, 
Queda  todo íatisfecha. 

D.  /^Temblado  eftoy  q  refpode 
Mi  hermano, mas  yo  no  encue- 
Qué  razón  pueda  mover  (tro, 
A  fingir  eftos  enredos 
A  D.  Rodrigo.  D  *Ped,  Señor; 
Digo,  quantoá  lo  primero, 
Que  el  dezir,  que  no  faque 
A  Leonor,  fae  fingimiento. 

Que  me  debió  tlecorófo 
Mi  honor,  y  vueftro  refpetoí 

Y  pues  folo  con  cafarme 
Dezts/que  quedo  bien  pue^  ' 

'  A  la  beldad  de  Leonor 

Ocu^ 
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©culta  aquel  apofenso, . 

Y.aoraen  vueftra  prelencia 


Le  daré  de  eípofo,  y  dueño 
La  mano;  pero  fabed. 

Que  me  a  veis  de  dar  primero 
A  Doña  Ana,  para  que 
Siguiendo  vueftro  coníéjo; 

La  delpofe  con  D.- Carlos 
Al  inflante;  pues  con  efto, 
Seguro  de  efle enemigo 
De  todas  maneras  quedo. 

O  quc'bien  que  íe  conoce 
Vueftra  nobleza, y  talento! 
Voyáq  entre  vueftra  hermana, 

Y  os  doy  las  gracias  por  ello. 

Sale  Den  a  Ana*. 

i£¿»,No  ay  para  que>D;Rodngo, 
Pues  para  dar  las  que  os  debo 
Eftoy  yo  anuy  prevenida? 

Y  a  ti  hermano,  aunq  merezco  ■ 
Tu  indignación,  te  fuplico, 
Que  examines  por  tu  pecho 
Las  violenc  ias  del  amor,  - 

Y  perdonarás  con  efto 
Mis  yerros,  (i  es  que  lofon. 
Siendo  tan  dorados  yerros. 
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Qrte  á  buíc<vr  vaya  á  DiCarlos. 
d.An, rNo  ay  q  enviarlo,  fupueíto, 
Qpe,coino  a  mi  eípoío,  oculto 
Dentro  en  mí  quárto  le  tengo. 
diPed.  Pues  faeale- luego  at  punto. 
d,d¡r.Gon  qué  gufto  te  .obedezco! 
Que  a!  fin  mi  amante  porha 
Ha  logrado  fus  defeos!  Vafi. 
d.Ped.  Celia? 

Sale  Celia-i  reciUe  la  llaue,  y  vafe, 
CV¡'.  Qué  me  m  tndasíí/./Vír.Tonia 
La  llave  de  eífe  apefenro, 

Y  avlfa  á  Leonor,  que  taiga. 

O  amor!  q  al  fin  de  mi  anhelo 
Has  dexado,  que  fe  lógren 
Mis  amorolos  intentos! 
Líí.Pues  me  tiene  por  Doña  Anajt 
Entrarme  quiero  allá  dentro*  __ 
Y'librarme  de  m  ¡padre, 

Que  es  el  nras  proximo  ñelgo^ 
Que  deípues  para  librarme? 

De  la  mftancia  de  D.  Pedro, 
No  faltarán  otros  modos. 

Mas  fubir  á  vn  hombre  veo 
La  efcalera:  Quien  lera? 

Sale  Don  Carlos. 


%  Ved.  Al<ja  del  lucio,  Doña  Ana, 
Que  hazerferu  cafarmento 
Con  mas  decencia  pudiera, 

Y  no  poniendo  vnos  medios 
Tan  indecentes,  d.  Roa.  Dexad 
'Aqueflo  ,  que  ya  no  es  tiempo 
De  reprehenfión ,  enviad 

¡¿A  criado  d?  tes-vueftiosi., 


ddC/tr;  A  todo  trance  reíuelto  * 
Vengo  á  íacar  á  Leonor 
De  efte  indigno  cautiverio; 
Que  fupuefto  que  Doña  Ana 
Efta  ya  libre  de  rielgo, 

.  No  ay  porque  efeonder  la  cari 
Mi  valor,  y  vive  el  Cielo, 

,  Que  la  tengo  de  |evar¿,. 
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O  he  de  faür  de  aqui  crtuertQ. 

PaJJd  Don  Car  ¡os  por  junto  d 
-Leonor. 


León.  Cárlos  es  ( válgame  Dios!^ 

Y  de  calera  tan  ciego 
Vi,  que  no  reparó  en  mi; 
pues  á  qué  vendrá,-  íupueño 
Que  me  lleva  a  mi.»  penfanda, 
.Que  era  yo  D. Ana;Ha. Cielos! 
Que  me  ayals'pueílo  en  eftada 
Que  ellos  vi tr ages  coa-fiemo! 
Mas  fí  acaío  conoció. 

Que  dexafaa  en  el  empeño 
A  fu  dama,  y  adorarla 
Viene  aora.  Yo  me  acerco, 
Para  efoáchar  lo  qoedíze. 

D.  Pedro,-quado  yo^ntro 
En  cafa  de  mi  enemigo. 

Mal  puedo  vfar  de  lo  .atento* 
Vos  me  tenéis:  Mas.qué  miro? 
D.  Rodrigo  aquif  D.Ro.JcmQS 
Don  Carlos,  y  foífegaos; 

< Porque  ya  todo  el  empeño 
Eftá  ajuñado,  ya  viene 
En  vueftro  gufto  Don  Pedro: 

Y  pues  á  él  le  lo  debeis, 

Dadle  el  agradecimiento. 

Que  yo  ei  parabién  os  doy 
De  verosfejize  dueño 

De  la  beldad  que  adoráis. 

Que  gozeis  figles  eternos. 
V.Car. Qué  es  efto?Sin  duda  ya  „ 
Se  fabe  todo  el  fucefíb; 

Porque  Caftaño  el  papel 


Bebió  de  dar  yá,y  fabiendo 
Don  Rodrigo,  que  fui  yo 
Quien  la  íacó,  quiere  cuerdo 
Portarfe,  y  darme  á  Leonor: 
Y  fin  duda  ya  Don  Pedro., 
Viendo  tantodeíengaños 
Se  defifte  del  empeño. 

Señor,  palabras  me  faltan 
Para  poder  refpondeross 
Mas  válgame  lo  dichola, 

Para  difculpar  lo  necio: 

Que  en  tan  no  eíperada  dich$¿ 
Como  la  que  yo  merezco, 

Sí  no  me  bolviera  loco, 
Eíluviera  poco  cuerdo. 

P.  Rod ,  Mirad  fi  os  lo  dixe  yo: 

Quiérela  con  grande  eftrema, 
Le. Que  es  eíto^Cieios,^  efcucho? 
Qué  parabienes  ion  eftos, 

Ni  qué  dichas  de  Don  Carlos? 
D.Ped ,  Aunque  debierais  atento 
A  veros  de  mi  valido, 
Supuefto  que  guita. de  ello 
Don  Rodrigo,  cuyas  canas. 
Como  de  padre,  venero, 

•  Yo  me  tengo  por  dichafo 
En  que  tan  gran  Cavallero 
Se  firva  de  honrar  mi  cafa. 
León.  Ya  no  tengo  íufrimientou 
No  ha  de  cafarfe  el  traydoiu 
Sale  Doña  Leonor  con  manto» 
D.Ro. Señora, á  muy  lindo  tiempo 
Venis¿  mas  por  qué  os  a  veis 
Otra  vez  el  manto  pueftoí 
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Aquí  eftá  ya  vueftro  cfpofo. 

D.  Garios ,  los  cumplimientos 
Baftén  yá,  dadle  la  mano 
A  Doña  Ana, 

'¿.Car.  A  quien?  Qué  es  efto! 
d.Rod.  A  Doña  Ana  vueftra  efpofa. 

De  qué  os'turbais? 
d.Car.  Vive  el  Cielo, 

Que  efte  es  engaño,y  traición; 
Yo  a  Doña  Ana? 

Ileon.  Albricias,  Cielos,  ap. 

Querya  defprecia  á  Doña  Ana. 
dsPed.  D.  Rodrigo ,  q  es  aquefto? 
Vos  dé  parte  de  D.  Carlos? 

No  venifteis  al  concierto 
De  mi  hermana? 

%.Rod.  Claro  eftá: 

Y  fue  ,  porque  Carlos  mefmo 
Me  entregóa  mi  á  vueftra  her- 
Qae  la!levaba,diziédo,(mana 
Que  la  Tacaba,  porque 
Corría  fu  vida  ricigo. 

Señora,  no  fue  efto  af»í? 

Ileon.  Sifeñor,  y.yo  confieflb, 

Que  foy  efpofa  de  Carlos, 
Como  vos  vengáis  en  ello. 
if.Cdr.Muy  maljfeñora  DoñaAna, 
Aveis  hecho  en  exponeros 
A  tan  publico  defayre,  (rosy 
Como  por  fuerza  hedehaze- 
Pero  pues  vos  me  obligáis 
A  que  oí  hable  poco  atento* 
Quien  tne  balda  cxafpcrado, 
Me  quiere  fufrir  groíTero: 
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Si  mejor  á  vos ,  que  á  alguno, 
Os  confia,  que  ya  no  pugdo 
Dexar  de  íer  dé  Leonor. 
d.  Rod¡  De  Leonor?  (2úé?con.®¡ 
es  eíTo?- 

Que  Leonor?  d.Car,  De  vuefrra 
hija. 

d,Rod¡  De  mihija?Bien  por  cierto^, 
'  Quando  es  de  Diedro  eípoía, 
d.Car.  Antes  qu*e  logre  el  intento,, 
Le  quitaré  yo  la  vida, 
d.Ped.Ya  es  mucho  mi  fúfrimento, 
Pues  en  miprefencia  os  íufro, 
Que  atrevido,  y  defatento  ■ 

A  m¡  hermana  defayreis, 

Y  pretendáis  á  quien  q  ñero. 
Empuñan  las  efpadas ,  y  f ale  Doña 
eina,y.D.Juan  de  la  mme^ypar  la 
otra  puerta  Celia,  y  Q a  daño 
di  Dama. 

d.dit.  A  tus pies  mí  efpofó,  y  yo,. 
Hermano;  pero  qué  veo? 

A'D.  Juan  es  el  que  traygo,  "• 
Qpe  en  el  roftro  el  férrerueío. 
No  le  avía  conocido. 
d.Ped, D.Ána,  pues  como  es  efto? 
Gí/.  Scfior,  aquí  eftá  Leonor. 
d.Ped.O  hermofo  divino  dueño! 
C afi.  Alia,  vereis  la  belleza: 

Mas  ya  no  puedo  de  miedo 
Moverme;  pero  mi  amo 
Efta  aqui,  ya  nada  temo. 

Pues  ti  me  defenderá. 
^(LRed.Yo  dudo  lo  q  eifoy  viendo,' 


D 
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D.  Carlos,  pnes  no es  D.  Ana 
Ella  Dama,  que  vos  metalo 
Me  cntregafteís,  y  con  quien 
Qs/cafaís Id.  Car,  Es  maniíiefio 
Engaño,  que  yo  á  Leonor 
Solamente  es  aquien  quiero. 

4,  An,  Acabe  efte  deíengaño 
Con  mi  pertinaz  intento; 
y  pues  el  íec  de  D.  Juan 
Es  ya  predio,  yo  esfuerzo 
Quanto  puedo  quedo  eflimo, 
-Que  en  efedo  es  ya  mi  dueño. 
sD.  Rodrigo,  qué  dezis? 

Qué  Carlos!  q  no  lo  entiendo, 
Y  folo  sé,  que  D.  Juan, 

Deftle  Madrid  en  mi  pecho 
Tuvo  el  dominio  abíoluto 
De  todos  mis  penfa  miemos. 
a-Jit.  D.  Pedro,  yo  á  vueftros  pies 
Eftoy  ,d.Pe,  Yo  foy  el  que  debo 
Alegrarme,  pues  con  vos 
Junto  la  anoiftad  al  deudo; 

•'  ¡Y  afsi,  porque  nueftras  bodas 
Se  hagan  en  vn  raifmo  tiempo, 
Dadle  la  mano,  Doña  Ana, 

Que  yo  á  Leonor  le  la  ofrezco.' 

Llega  fe  a  Caflaño. 

d.Car,  Antes  os  daré  mil  muertes. 
Cafl.  Miren  aquí  fi  foy  bello. 

Pues  por  mi  quieren  majtarfe. 
d.Ped.  Dadme,  foberano  objeto 
De  cni  rendido  alvedrio. 

La  mano, C*/?.  Si,  q  os  la  tengo. 
Para  dárosla  mas  blanda. 


S  JAS 

Vn  año  en  guantes  de  perro. 
d.  Car .  EíTo  no  confeguirás. 

.  Defcubrefe  Leonor, 

León.  Tente,  Carlos,  q yo  queda 
Demás,  yferé  tu  efpoía; 

Que  auq  meñiziñe  defpredcw!| 
Soy  yo  de  tal  condición. 

Que  mas  te  eflimo  por  ellos. 
d.-Qar.  Mi. bien,  Leonor,  q  tu  eras? 
d.Pe.Qüé  es  eflo?Por  dicha  taeño? 

Leonor  eftá  aquí,  y  allí. 

Caf  .'No  y  fino  quevieneá  cuento 
Lo  de:  No  fois  vos,  Leonor. 
d.Ped.' Pues  quien  etes  tu,  portéto. 
Que  por  Leonor  te  ñe  tenido?, 
Defcubrefe  Caftaño . 

Caf.  No  foy  fino  el  perro  muerto^ 
‘De  que  fe  ñizieron  los  guantes,. 
Ce!.  La  rifa  cenerno  puedo 
Del  embude  de  Caflaño. 
d.Ped.  Mataréte,  vive  el  Cielo. 
Caf.  Porqué?  Si  quando  te  di 
Palabra  de  cafamiento, 

Que  aora  eftoy  llano  ácüplirte,; 
Quedamos  en  vn  concierto, 

De  queft  por  ti  quedaba. 

No  me  har  ías  mal:  Y  íupucfto,; 
Que  aora  queda  por  ti, 

Y  q  yo  eftoy  llano  á  hazerlo, 
No  faltes  tu,  pues  que  yo 
No  falto  á  lo  que  prometo, 

d.  Car.  Como  eftas  aísi ,  Caflaño,; 

Y  en  tal  txage? 

Caf ^  Eífe  esd  cuento, 

9ílc 
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«.Que  por  IléVar  el  papel.  Que  va  no  tiene  temedlo 

•Que  aun  aqui  guardado  tégo,  El  cafo.  Yo  doy  por  by.ni 

En  que  á  Don  Rodrigo  dabas  La  burla,  que  fe  mehahecho¿ 
Cuenta  de  todo  el  enredo,  Porque  fe  caíeiSiiñernaana 

Y  de  que  á  Leonor  Uevafte:  Con  Don  Juan. 

Para  llevarlo  fin  ricfgo  d.dn.  La  mano  ofrezco. 

De  encontrar  á  la  Jufticia,  Y  también  con  ella  el  almíj 

Ale  pule  efios  faldamentos.*  4.Ju.X  yo,  feñora,  la  acepto* 

Y  Don  Pedro  enamorado  Porque  vivo  muy  feguro 

De  mi  talle,  y  de  mi  afleo,  Depagaros  con  lo  mefmo. 

De  mi  gracia,  y  de  mi  garvo,  d.Car.  T a,  Leonor  mia,la  mano 

Me  encerró  en  efte  apofento,  Medá. 

.¿/.CV.Mirad/eñor  Don  Rodrigo,  León. En  mi, Carlos, no  es  nuevo¿ 

Si  es  verdad,  que  foy  el  dueño  Porque  fiempre  he  (ido  tuya. 
De  la  beldad  de  Leonor,  O/Í.DimeCelia  algún  requiebro^ 

Y  fí  fer  fu  efpofo  debo.  Y  mira,  fi  á  mano  tienes 

"d.Rod.  Como  fe  cafe  Leonor,  Unamano.  Celtio  la  tengoy 

Y  quede  mí  honor  fin  nefgo#  Que  la  dexé  en  la  cocinas 

Lo  demás  importa  nadas  Peroba  (tarafe  vn  dedo? 

Y  afsi,  Don  Carlos.me  alegro#  O/?. Daca,  que  es  el  dedo  malo,- 

De  aver  ganado  tal  hijo.  Pues  es  él  con  quien  encuétro* 

d'Ped.  T an  corrido,  vive  ei  Cicló,  Y  aquí,  Altifsimos  leñares, 

De  lo  que  me  ha  íucedido  Y  aqui, Senado  difereto, 

Eftoy,  que  ni  á  hablar  acierto;  Los  Empeños  de  vna  Cafa, 
Mas  difsunular  importa.  Dan  fin ;  Perdonad  fus  yerro% 

SARAO  DE  QUATRO  NACIONES* 

QUE  SON, 

Efp anoles  ,  Negros  >  Italianos  9  y  Mexicanos* 

S alen  los  Efpañoles.  La  caxa  refrena,' 

1  *  A  La  guerra  m  as  feliz,  Retumba  el  clarín; 
jLsS^  Ampr  otdena,  •  CVr.a,  Y elpifano  fu«u¿ 

n  a» 
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Que  convoca  a  la  lid, 

Y  a!thazer 

La  lena  á  acometer, 

Cor. 3.Dlzen:  Guerra,  guerra, 
porque  ya  el  Amor 
Oy  (ale  ai  campo  armado  t 
de  furor; 

Porque  cípera  falir  vencedor» 
fcVr.i  .Su  opuefta  es  iá  obligación, , 
Que  el  Lauro  pretende; 
Porque  que  es,  entiende, 
Quien  tiene  razón. 

Cor. 2.  Y  afsi  la  defiende 
Con  deftreza,  y  coracon, , 

Y  al  íalir,  .4 

Y  hazer  fená  de  embéffirv* 
CéK'3  •Piíém  Toca,  toca, 

y  lepan  que  voy 
A  coronarme  de  laureles  oy,  . 
Porque  digna  delías  folaméte 
'Cpa -.De  María la. beldad:!  (íoyc 
Ei  Amor  .prefiere,  %  : 

. *  Y  el  Réfpeto  quiere 
Con  mas  feriedad, 
ufosi  .Quemas  fe  pondere 
Culfo a fóDeidad* , 

Pero  Amor 3 

Comoes  Deidad  fupenor, 

.  Es  quien  vence, 
quees  fácil  vencer 
Aquel, q  vence  foio  có  querer. 
Pues  fobre  razó, le  íobra  el  po- 
¡yiGlori^viíforiajviéioria,  (derc 
y  lleve  triunfante  la  palma,  > 
y  la  gloria, 
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El  que  ha  fabido  falir  vécedor, 

Y  aísi^vivayvivayviva  el  Amor. 
i.Oy  la  obligación, 

Y  el  Amor  fe  ven 
Dfíputar  valientes 
La  lid  mas  cortés. 

2íY  aunque  eflan  vnidos, 

Se  llegan  á  ver 
Tal  vez  hermanados, 
Yopueflostal  vez. 
x  ,De  todos  los  triunfos 
Es  efte  al  revés; 

Pues  aquí  el  rendido  * 

El  vencedor  es. 

2rLa  queftion  es:  Qual 
Podrá  merecer 
Del  Exe.elfoCerda  . 

Los, mv idos  pies.. 
r«Y<dedu  divina 
Conforre,  de  quien  i 
Afomas  mendiga 
E!  florido  mes* , 
s.Pues  de  fu  beldad 
Pueden  aprender 
Candor  el  Jazmín,' 

Purpura  el  Clavel. 
i.A  quien  humilladas 
Llegan  á  ceder, 

Venus  la  Mangana, 

Palas  el  Laurel. 

;  2  . Y  al  tierno  renuevo,' 

El  bello  Jofeph,  . 

Que  íiendo  tan  grande, 

Efpera  crecer. 

Sé* 


•  J 
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Salen  losMsgm 

Cor.  i .Oy,  que  los  rayos  lucientes 
De  vno,  y  otro  Luminar, 

A  corta- Hípirera  conmutan 
La  Eclyptica  Celeftial. 

Oy,  que  Venus  con  Adonis, 
Efta  bella,  aquel  gálan, 

A  breve  plantel  reducen 
De  Chipre  la  amenidad. 

Cor.  2.  Oy,  que  Júpiter,  y  Juno, 
Depuefta  la  Magéílad, 

A  eftrecha  moradatruecan 
Et  Alcafar  de  criftái. 

Oy,  que  Verturnno,  y  Pomona 
Dexan  ya  de  cultivar 
Los  Jardines,  queíus  pies 
Bailan  á  fertilizar. 

i.  Oy.en  fin,  que  el  alto  Cerda, 

Y  fu  Efpoía,  fin  igual; 

Pues  fulamente  fus  nombres 
Los  pudieron  explicar: 

Porque  en  tanta  íabulofa 
Deidad  de  la  antigüedad. 

Allá  íe  expréíTa  entre  fonábras, 
Lo  que  entre  luzes  acá. 


2.  Los  dos  aniantés  Bfpoíos,, 
Que  en  talamo  conjugal 
Hazen  la  igualdad  vnlon, 

Y  la  vnion  identidad. 

Tanto,  que^a  faltar  Mar  iáí 
Célibe  fuera  Thomás, 

Y  á  faltar  Thomás,  Mari# 
Igual  no  pudiera  hallar. 

i  i .  Depueño  d  Sólio  gloriofo 
De  fu  grandeza  capaz, 

Luzes  ,*q  envidia  vna  Efphera'i 
A  vn  eftrecho  alverge  dan. 
Salga  la  voz,  no  el  filencio 
Se  ocupe  todo  el  lugar, 
Conceda  á  la  voz  lo  menos,- 
Pues  fe  queda  con  lo  mas. 

’.% .  Aya  vn  Indice  en  eí  labio 
De  lo  que  en  el  pe¿ho  efta; 
Que  indique  con  lo  q  expliqué 
Lo  que  no  puede  explicar. 

Y  au nque  la  gratitud  fea 
Impofsiblede  moftrar, 

Aya  fi  quiera  quien  diga, 

•Que  le  queda  que  callar-. 


Salen  los  Italianos. 

Cw.i.En  el  dia  gozofo,  y  feftiv.o, 

Que  humana  fe  mueftra  la  hermófa  Deidad 
De  María,  y  el  Cefcfa  gloriofo, 

Que  triunfe  feliz, que  viva  inmortal. 

Ov,  que  herrooíos  Cupidos  fus  Soles 
Del  bello  celefte  lucido  Carcax, 

Flechan  veneraciones, y  luego 

4-as  flechas,  que  tiran, buel ven  á  cobrar. 


Ffa, 
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Oy>  que  énxarafere  melifluo  de  Amores 
\  De  fu  Primavera  feftejüel  Roía!, 

Y  aunque  en  tomo  fuíurra  a  fus  fiares* 

Se  atreve  á  querer,  pero  do  á  llegar». 

En  el  día,  que  fus  plantas  bellas 
Dichofa  efta  Cafa  merece  befar, 

Y  en  las  breves-eftampas  que  fella,. 

Vincula  la  dicha  á  fu  pofteridad. 

En  el  día,  que  el  tierno  Renuevo, 

De  aícendencia  clara,  de  Eftfrpe  Reaíl, 
Nuevo  Sol  erí  los  bracos  del  Alva, 

De  las  Aves  dexa  fu  luz  íalud&r. 

En  el  día,  que  íasDatnas  bellas. 

Candidas  Nereidas  del  Sagrado  Mal1*, 
Nueva  Venus  cada  vna  fe  ofienta* 

Mejor  Tethis  fe  ve  cada  qual. 

<Con  humildes  afeétos  rendidos,, 

Venid  amorofos  a  facrificar 
Viftknas  á  fu  culto,  en  que  fea 
El  alma  la  ofrenda,  y:  el  pecho  el  alt^r¿> 

Y  pues  el  que  merece  fus  Aras, 

Excede  glorioío  la  capacidad, 

Sude  el  pedio  eo  afeólos  Sabeos,;* 

Arda  el  alma  caaroma  mental. 

Ypuesfalta  lafangre,y  el  fuego, 

Por  vno,  y  por  otro  facriftdo  igual, 

El  defeo  encendido  fupongai 
La  viótima  fupladé  la  voluntad. 

Y  a  fus  plantasrendidos  pidamos, 

Con  votos  poflrados  de  nueftra  humildad* 
Que  fe  admita  por  feudo  el  defeo, 

Que  fu  pía  las  faltas  de  la  cortedad. 

Sakn  los  Mexicanos*  Alegres  venid, 

rQor.  2%  Venid  Mexicanos^  <  _  A  ver  en  va  Soi 


c 

Mil  Soles  lucir. 

S¡  America,  vn  tiempo 
Barbara,  y  gentil, 

Su  Deidad  al  Sol 
Qpiío  atribuir. 
fA  vn  Sol  animado 
Venid  a  aplaudir, 

Que  ilumina  hermofo 
Su  ardientcrCenitk. 
So!,  que  entre  arreboles 
De  nieve,  y  carmín, 
Dos  lucientes  mueve 
Globos  de  Zafir, 

Sol,  que  de  el  vno 
Al  otro  confín. 
Inúndala  Efphcra 
Con  rayos  de  Gphir* 
Xa  Excelfa  Maria, 

De  quien  aprendiz 
El  Cielo  es  de  luzes*; 
De  flores  Abril, 
í¿n  cuyas  mexillas 
Se  llegan  á  vnir. 
Candido  el  clavel, 
Roxoe!  carmefi. 

Y  á  fu  Invióto  Efpoío* 
Que  fupo  feliz 
Tanto  merecer, 

Cfomo  confegtur. 

Y  al  clavel  nevado, 
Purpureo  jazmín, 
Fruto  de  vna,  yjotra 
Ceneroía  Vid. 

Joíeph,  que  fu  Patria 
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Llegó  á  productí  r  ' 

En  él  roas  teforos,; 

Que  enfaPotofi. 

A  eftas  tres  Deidades 
Alegres  rendid 
De  America  vfaní 
La  altiva  cerviz. 

Juntan  fe  las  Naciones ,  y  tañen  )&  J 
Reyna,  y  cantan. 

<*or.t$. La  obligación, y  el  amor,' 
En  felize  competencia, 

Si  como  amigos  fe  ayudan^ 
Como  contrarios  pelean. 

Cada  qual  llevar  el  látiro 
,  De  los  aplaufos  intenta  s 

En  el  obfequio  debido 
A  los  pies  del  alto  Cerda.’  , 

La  obligación,  por  preciía, 

Dize ,  que  no  es  bien  parezca  j 
Que  fe  executa  de  gracia, 

Lo  que  fe  tiene  por  deuda. 

El  amor  mas  cortefeio 
Dize,  que  quando  afsi  fea 
Puede  él  hazer  voluntario, 

Lo  que  la  obligación  fuerza  i 

Replica  la  obligación, 

Que  es  menefíer,  cj  fe  entiéda¿ 
Que  fe  paga  por  tributo, 

Y  no  fe  da  por  oírenda. 

Mejor  Logico  el  amor, 

Dize,  que  en  vna  acció  mefnJíj 
Haze  dadiva  la  paga 
El  afe&o  de  la  entrega. 

Fí  i  yen-i 
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;Vé  nce  el  amo'r,  y  vencida 
La  obligación  fe  confieíTa, 
Que  rendirfe  de-vn  cariño, 
Jis  muy  ayrofa.  baxeza. . 


Bien,  que  felizmente  vnidos. 
Con  igual  correfpondencia, 
Pagan,  como  que  »o  dan, 
Dan  como  fi  no  debieran» 


Toan  los  infírunisntos  el  Turdlin, y  danzan». 

Cor .  4,  Al  invencible  Cerda  eíclareddo, 

A  cuyo  facro  culto  reverente 
Rinde  Amor.las  íaetas  de  fu  aljava, 

El  Rayo  Jove,  y  Marte  ios  Laureles. 

A  la  Venus,  á  quien  el  Mar  erige 

En  Templos  de  Criftal,Tronosde  Nieve.'  , 
Vagos  Altares  le  dedica  el  Ayre, 

Y  Aras  le  da  la.Tierra confidentes. 

A  ¡a  Deidad  Divina. Mantuana,, 

De  cuyo  Templo  por  defpojs-penden. 

De  Venuslas  Manganas,  y  lás.Conchas, . 

De  Diana  los  Arcos,  y  las  Pieles. . 

Y. al  Jofeph  generofo,  que  de  Troncos . 

Reales  fiemqre  Ramo  floreciente, , 

Es  engaze  glóribfój  que  vincula 
Los  Triunfos  de  Laguna,  y  de  Paredes., 
Venid  a  dedicar  en  Sacrificios 

De  encendidos  afe  ¿tos  obedientes 
La  vi¿íimaidcbida  á  fus  Altares, 

La  ofrenda- que  á  faculto  fe  le  debe» 

V.eo  la  aceptación Tupian  fus  Aras, 

Donde  la  execucion  llegar  no  puede. 

Las  mentales  ofrendas  del  defeo. 

Que  ofrece  todo  aquello  que  no  ofrece, 
Puesálainmateml  délas  Deidades 
Se  tienepor  ofrenda  mas  folemne, 

Quela  caliente  íangre  de  la  fiera, 

X.a  encendida  intención  de|  oferente,, 

& 
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Y  efcuchen  los  perdones,  que  pedimoS  ,  " 

Pues  es  fu  ceño  mas  propicio  fiempre  .  \ 

A  las  indignidades  humilladas. 

Que  no  á  las  confiadas  altivézes. 

Porque  el  felize  dueño  de  efta  caÍ4 
E!  favor  foberano,  que  oy  adquiere, 

En  vividores  marmoles  le  efeulpa, 

•En  eñrellas  por  cálculos  le  cuente. 

Como  al  So!,  hizieron  falvá 
Las  vozes  de  nueftro  a  feóto*  y 
Ya  que,  bellifsimas  Damas, 

A  vueftro  decoro  atento. 

Solo  fe  atrevió  ei  Amor 
Con  el  trage  del  Refpeto: 

Y  ya,  que  para  eítimar, 

Señor,  favor  tan  inmenío, 

La  obligación  tiene  por 
Eítrecho  plazo  lo  eternow 

yueftra  benignidad  lupia 
La  cortedad  del  feílejo; 

Pues  fu  pequenez  difeulpa 
La  im proporción  del  objeto 

Y  arel  fer  vueftro  también 
AíTegura  los  aciertos; 

Pues  nunca  podra  íer  corto, , 

Si  fe  mira  como  vueftro. 


Tocón  los  inftrumintos  la  J acara t 
y  la  baylan . 

ÍCV.3 .  Ya  que  las  demóftraciones 
De  nueftro  agradecimiento, 
Quanto  han  querido  fer  mas, 
Tato  fe  há  quedado  en  menos 
,Ya  qne  quando  nueftro  amor. 
Soberano  Cerda  Excelfo, 
Intentó  faliren  vozes, 

Se  quedó  folo  en  los  ecos. 
Yaque,  Divina  Maria, 
Afaplaudir  vueftro  Cielo, 
Porque  no  baftóJa  voz. 

Se  atendió  folo  al  filencio,  * 
Ya  que,  Jofeph  generofo,  * 
A  vueftro  Oriente  primero, 


MAS  POESIAS  LYRICO-SACRAS. 

}  ^  i  vj*,;  ,4;  QJ¡^‘  \  yaájiít ' r-  '% 

LETRAS' QUE  SE  CANTARON  EN  LA  SANTA  IGLESIA' 
Metropolitana  de  México,  en  honor  de  María  Sandísima 
en  fu  Aííumpcion  triunfante. 


\ 


i.  HOCTFRNOí 

LETRA  I. 


EJlrivílla 
pr.  ^I  fubir  María  ai  Cielo-,’. 

Fue  fubir,  ó  fue  baxar,. 
Quiero  preguntar? 

?. Quien  ello  puede  dudar?- 
Pues  eftá  claro, que  el  ir» 

Es  fubir. 

3.  Ay  mucho,  que  difeurrir», 

De  íi  el  üegarfe  á  apartar 
-  De  fu  cuerpo,  fue  baxar,. 

Pires  empicado  á  probar», 

Que  yo  le  quiero  argüir». 

Que  fue  fubir.  « 

5.  El  contrario  es  mi  fentír», 

Y  afsi,  quiera  averiguar» 

Que  es  baxar; 

%,  No  es-Eño  fubir. 

3 .  No  es  fino  baxar.  Coplas. 
gt,  Aradoxa  es  ,  q  én  mi  vida' 
|  La  ha  hallado  mi  deíveío*. 
p  ues  ir  ue  la  Tierra  al  Ciclo, 
Quien  dudará  ,  que  es  fubida? 

Y  en  cofa  tan  conocida. 

No  es  neceífario  argüir, 

Que  fue  fubir. 

Quañdo  ej  ÍS  ápa.sté: 


Del  cuerpo  con  rapto  buelo,-. 
Como  era  mejor,que  el  Cicloj 
En  vez  de  fubir. baxó:: 

Pues  mejor  Cielo  dexo 
En  el,  y  es  fácil  probar, 

.  Que  fue  baxar. 

a.Quando  effo  en  la  breve  calm# 
Conceda  de  defvnida. 

No  negareis,  que  es  fubida, 
quádcfube  enCuerpo, y  Almas 

Pues  en  vno,  y  otro,  Palma 
Soberana  vá  á  adquirir», 

Y  es  fubir.  ,,  ,  , 

3  .Contraria  es  la  o¡*mo1r  mia?. 
Pues  afirmo  fin  rezelo. 

Que  fu bib  a  María  c¡  Ciclo, 

Y  baxo  alCialo  Maria: 

Ptes  dio  ella  mas  alegría. 

Que  el  Cielo  la  pudo  dar; 
Luego-, es  baxar.. 

2.  No  niego  yo  que  le  excede- 
María  al  Cielo  en  belleza, 

Mas  ay  en  el  Ciclo  alteza, 

Qne  en  la  tierra  aver  no  puede». 

Y  de  fuerza  fe  concede, 

Que  el  llegarla  á  coníeguir, 

'  Es  fubir. 

3.  A  todos  de  día  manera 
•gs?  pero  no  a  fu  pureza; 

Puc? 
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Pues  no  puede  aver  grandeza, 
Que  ella  antes  no  la  tuviera. 

Si  al  que  no  cabe  en  la  Esfera, 
Pudo  ella  íola  enclauftrarj, 
Luego  es  baxar. 

[*.  Yo  la  paz  quiero  ajuílar,. 
Paes.la  guerra  ocaíioné, 

¡Y  diré. 

Que  fugloríofa  Aíluaapclon 
Se  ha  de  entender  del  blafon 
De  afcender  con  regocijo 
A  los  bracos  de  fu  Hijo, 

'Que es  elTrono,  en  mi  íéntíf,. 
Adonde  puede  ftibir,. 

Que  mérito  tan  (in  par». 

Lo  demás  fuera  baxar„ 

*>ubir,  &c. 

LETRA  II. 

%Jir  millo. 

Engan  á  ver  fubir  laCiudad 
De  Dios,  que  del  Cielo 
Vio  dcfcender  Juan.. 
COPLAS, 

Iójuan  vna  Ciudad', 

Que  defcendió  del  Cíelo*. 
Como  Efpofa  adornada,  (gio. 
Para  fu  Efpofo,  de  aparato  Re- 

Y  que  vna  voz  le  dixo: 

Aqucfte  es  el  fupremo 
Tabernáculo,  donde  (Eterno. 

.  Con  los  hombres  habita  Dios 

Y  luego  añade,  que 

No  vido  en  ella  Templo  * 
Alguno:  porque  Dios 
¡Solo  era  Templo  íuyo_T 
y  el  Cordero,  ‘ 
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y 

Demanera,  que  fale,  ' 

Según  confia  del  Texto  ,  / 
Que  ella  es  Templo  de  Dios, 

Y  Dios  es  Templo  fuyo 
ávn  mifmo  tiempo.. 

Pues  á  quien  figurar 
Podrá  tanto  Myfterio, 

Sino  al  entrar  María 
En  laGloriajyJesvs  en  elCafte- 
Dios  entro  en  el  Gaíliüo, 

Quádo  fe  hizo  hobre^  Verbo,' 

Y  oy  María  entra  en  Dios 

A  gozar iaCorona  de  fuReyno^. 
Con  que  oy  en  fu.  Alfúmpcion, 
Nos  dize  el  Evangelio, 

Que  quando  entra  María, 

Es  Dios  quien  entra  en  Tron<^ 
masexcelío. 

LETRA  Iir. 

Y.  /^Uié  es  aquella  hermofurag- 
Qtie  fu  falida  aprefuraf 
Qpal  la  Aurora  prefurofa, 

Y  como  la  Luna  hermoía, 

Y  como  el  Sol  eícogida, 

Gomo  Efquadron  guarnecida 
De  toda  fuerte  armadura, 
Quien  es  aquella  hermofara? 

C  0  P  L  A  S. 

¡Or  qué  dizes,q  al  Aurora^, 

_  Se  parece  fu  carrera? 

z.  Porque  ella  es  la  luz  primera,’ 
Que  dé  luz  los  campos  dora,, 
gs  del  Sol  la  Precuríora, 

Cu- 
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^  ^  Cuyo  Divino  arrebol 
Es  engendrado  del  Sol, 

Y  es  Madre^dd  Sol  también. 
Yodos.  Eftá  bien. 

íl.  Por  qué  íü  bddad  fin  tafia 
ALuna,y  no  á  So!, fe  encumbra? 
'% .  Pe  rq  abraía  el  Sol,  y  alumbra; 
Pero  ella  alumbra, y  no  abrafa, 

Y  es  luz, que  el  ardor  no  paila, 
Pues  fu  beldad  peregrina, 

"  Sin  ahraiár  ilumina, 

Yhaze  favor  fia  defdéru 
Yodos .  Eftá  bien. 

j  .Chrifto  es  So!sq  en  luz  propicia 
Conferva  fu  Mageftad 
Entre  iuzes  de  piedad 
Los  rayos  de  la  juíiicia: 

María  Tolo  acaricia, 

Y  como  es  fojo  Abogada, 

Solo  defender  le  agrada, 

Y  atender  á  nueftro  bien» 

Yodos,  Eftá  bien,  efta  bien. 

Por  effo  la  Efpofa  pura 
De  fus  labios  celeftiales 
Solo  deftjla  panales, 

Con  leche  ,  y  miel  de  dulzura; 
Mas  fu  Efpofó  la  amargura 
Tal  ve  z  de  My.rra  deñila, 
Porque  en  fus  labias  afila. 
Cortes  de  eípada  también. 
Todos.  Eftá  bien. 

1 .  Mas  digo,  por  qué  razón 
Es  eíeéta  como  Apolo? 

2.  Por  que  Sol  íe  dixo  a  Solo , 

Y  es  íola  en  ia  per feccigjn 


Vna  folaenel  blafon,’ 

Vna  fola  en  la  pureza, 

Vna  foto  en  la  belleza, 

Y  en  la  dignidad  también; 
Todos.  Eftá  bien. 

1.  Mas  por  qué  belleza  tanta 
Es  a  Idquadron  comparada? 

2.  Porque  eftá  bien  ordenada , 

Y  á  todo  el  infierno  efpanta; 
Cuya  vencedora  planta, 
Quebrantó  el  cuello  orgulloíb 
De  aquél  dragan  embidloío, 
Que  cayo  con  va  vayvén. 

Todos.  Eftá  bien. 

LETRA  m  • 

COPIAS* 

EN  buena  Filofofia 

Es  el  centro  de  laTlerr^ 

Vn  punto  íolos  que  difta 
Igual  de  toda  la  Esfera. 

Luego  fi  algo  hatia  el  baxára,1 
Y  de  aili paliar,  quifiera. 
Subiera,  en  vez  de  baxar, 

Azia  k  circunferencia, 

Efto  pafía  oy  en  María, 

'  Que  al  tocar  ia  linea  extrema 
.  De  la  humildad,  por  baxarfe. 
Paila  dd  centro,  y  Je  eleva. 
-Para  deícendcr  al  centro, 

Pufo  tanta  diligencia. 

Que  el  impulío  con  que  baxa 
Son  Us  ala¿  con  que  bueia. 

fot 
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Por  eííb  d!xo  de  si.  No  va  deíb  fuperfície 


En  boca  de  la  Sapiencia, 

Que  penetró  los  Abifmos, , 

Y  que  circundó  la  Esfera. 

No  es  movimiento  contrario 

El  de  la  Divina  Reyna, 

Sino  que  la  eleva  él  mifmo 
Con  que  ella  humilíarfe  intéta, 
Como  nadie  es  tan  humilde, 
Nadie  mas  baxar  defea, 

Y  baxa  tanto,  que  íube : 

AJa  parte  contrapuerta. 


Portan  corta  linea  reéla, 
Sino  que,  para  futir, 

El  diámetro  atra vierta. 

Como  es  íiempre  fu  humildad 
Su  individua  compañera. 
Harta  en  el  mifmo  íubir, 

•  El  querer  baxar  oftenta. 

No  fue  fu  Aííumpcion  fubir. 
Por  apetece?  grandeza. 
Sino  que  fe  pafsó  al  Cielo, 
Por  entrañarfe  en  la  Tierra, 


Ejlriviíb. 

,\7ien  ha  viflo  cofa  mas  fingular, 

Que  logre  fubir  quien  quiere  baxar; 
Y  que  como  clara  nube, 

Quando  ella  el  buelo  no  ba|e. 

La  humildad,  que  mas  la  abate. 

Sea  el  buelo  que  la  fube? 

Tanta  admiración  no  tuve, 

Por  mas  que  lltgué  á  mirar, 

Que  logre  fubir  quien  quifo  baxar,'  • 


LETRA  V. 


COPLAS. 


F  Abrlcó  Dios  el  Trono  del  Empíreo 
Por  morada  dichofa  de  criaturas; 
Pero  folo  á  María  Soberana, 

Por  decente  erigió  morada  fuyar 
En  la  grandeza  toda.de  los  Cielos, 


Caber  fu  Mageftad  no  puede  Augurta; 

Y  fe  eftrechó  en  el  Clauftro  generoío 
¡BéJ Vientre  Y¡rgiqal,que  1?  circunda.  - 

;y-  ■  ,  tséi' 
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^  %  luego  mientras  María  efíá  en  la  Tierra; 

j  '  No  tiene  Dios  morada  en  las  Alturas; 

Pues  Tolo  le  es  el  pecho-de  fu  Madre 
Trono5Reclinator¡o,Templo5yUrna. 
Pues  para  que  Dios  tenga  digno  Alcázar, 
Razón  es  que  Maria’al  Cielo  fuba; 

Pues  íi  el  Solio  de  Dios  le  falta  al  C¡ele¿ 
No  tendrá  complemento  fu  eftrechura. 
Suba,  pues,  á  hazer  Cielo  al  miímo  Cielo, 
Pues  halla  que  le  adorne  fu  hcrmofura, 
Al  Cielo  falta  ornato,  á  Dios  morada, 

Y  gloria  accidental  á  las  criaturas* 


! 


Ejrhffl*. 


SUba,  fuba,  íuba  con  huelo  ligero; 

Pues  halla  que  fuba,  le  falta  á  Dios  Templo; 


LET 

COPLAS. 

Que  hermofos  fon  tus  palios. 
Hija  dd  Principe  Eterno! 
Pues  no  afcienden  menos,  que 
A  lo  íupremo  del  Cielo. 

Y  efcuchando  de  tu  Amado 
Los  dulces  amantes  ecos, 

Es  refpueíla  tu  obediencia 
A  la  voz  de  fu  precepto. 

Yen,  dulce  Efpoía,  te  dize, 

Ven  del  Líbano  fupremo 
De  tus  méritos  altivos, 

Á  gozar  el  digno  premio. 

De  Amaná,  Hermbn,  y  Sanir 
La  Corona  te  prevengo, 

Para  que  con  tres  Coronas 
Go^es  triplicado  Imperio* 


R  A  VI. 

La  de  Amana,  como  Madre, 
Pues  elfo  iuena  en  Hebreo; 
#La  de  Sanir,como  Eípofa; 

Y  la  de  Hermo,coíno  á  Téplo, 
Yen,  que  ya  de  tus  fatigas 
Pafso  el  rlgurofo  Invierno, 
Yde  recoger  los  frutos 
Llego  el  v  enturo  fo  tiempo; 
EftrimlU 

Y  En,  amiga  mia. 

Levántate  prcílo; 

Ven,  Paloma  mia, 

Al^a  el  dulce  huelo. 

'  Ven,  hermofa  mía, 

Y  en  tres  llamamientos, 

Las  tres  Coronas  goza, 

Que  te  prevengo,  LE* 
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LETRA  vn. 


Eflrivillo . 

e^rno  fe  ha.de  celebrar 
Un  diatan  {inguiar, 
Como  i»'  al  Cielo  María, 
Con  llanto,  ó  con  alegra? 


COPE  AS. 


DE  María  la  AíTumpcion 

Co  gufto  ha  de  celebrarfe; 
Pues  guftoía  á  colocarfe 
Pafla  á  la  eterna  Maníion: 

Y  afsi,cantar  el  blafon 
De  tan  venturofo  día 
Solo  toca  á*Ia  alegría. 

§LE1  Cielo,  que  ha  de  gozalla, 
Cante  el  bien  que  ha  recibido; 
Mas  laTicrra,que  ha  perdido. 
Mas  razonferá, llorada: 

Pues  (i  el  tantos  bienes  halla. 
La  Tierra  pierde  otro  tanto,, 
Y  foio  le  tocad  llanto.. 


No  era  prccifo  aufentarfe;  P¡ 
Y  afsi,  viéndola  alexarfe,  j 
Bien  es  moílrar  con  quebrát^ 
Que  foSole  toca  el  llanto.- 

z.  Subir  á  pifar  Eflrdlas, 
Ciñendole  las  mas  bellas 
Su  frente,  que  iiuítra  d  dia,y 
Solo  tocaá  laalegria. 

p  Perder  e!  Mundo  afligido 
Todo  el  biet^que  ha  pofieido¿ 
Que  aun  no  fabe  medir  quát** 
No  le  toca,  finad  llanto.» 

2.  Subir  al  Cielo  María r 
Solo  toca  á  la  alegría. 

3.  Perder  en  ella  bien  tanto,. 

No  le  toca  fino  al  llanto. 

2.  Y  afslien  fu  AíTumpcion  tri-úiw- 
El  C  ido  cante.  (fantq 

3  .  Y  afsi,  fu  dolor  no  ignore,?  , 

El  Suelo  llore. 

2.  Sus  dichas  feíleje  amante.. 

3 .  El  favor  del  Cielo  Implore; 

2.  Cante,  cante.  3.  Llore,  llore* 

Los  2, Llore,  llore,  cante,  cante* 


%  Antes  alegrarle  el  fu  do 

Debe,  de  que  es  íu  atributo  1ET  R  A:  VIII. 

La  gloriarle  dar  tal  fruto,  (lo; 

Que  ennoblecer  pudo  al  Cíe-  Enfadada*  Introductora 

Pues  va  á  fu  Troné  de  vn  Bue-  M  Ir  en,  q  en  eftos  May  tiñe®- 

La  Roía,que  en  él  fe  cria,  (lo  ¿  Ir  vía  hazer  vaaEnfála- 
Yefto  toca  á  la  alegría.  Y  afsi,  deme  cada  vno  (da|i 

3. No  es  razón  de  coníolarfe  Algo  para  aderezarla. 

Aquella }  íi  fe  repara;  1.  Ya  daré  las  lechugas, 

Pues.garaque.el  íe  gloriara.  Porque  fonfrefeas^, 

«  ;  ‘  .  ‘  ,  "  *  $ 
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Y  nadie-  nvcjcfálze 
Vna  friolera. 

2.  No  negara  la  Patria 
Quien  tal  pronuncia, 

Ni  que  tanta  friolera 
Es  de  Toluca. 

3.  El  azeyte  á  mi  juzgo. 

Que  me  compete. 

Que  es  mi  voz  clara, J  blanda 
Como  elazeyre. 

1.  No  negarán  los  niños, 
Queazeyte  atizan, 

Porque  traen  de  ordinario 
Sus  lamparillas. 

4. ¡Yo,  pon  mi  mucha  gracia, 
■Dará al  me  place, 

Porque  con  mi  yoz  tengo 
Quinientas  (ales. 

Jjf .  No  eftétan  engreído 
Con  eñe  tiple, 

Que  la  íal  Mexicana 
Es  tequefquite. 

tProftguela  Introducían* 

No  fe^ntretenga  en  eflo. 

Sino  el  recaudo  metraygao. 
Que  ya  en  el pofirerNoíturn© 
Eitá  la  genrepanfada. 

Y  como  todos  ay-unan, 

Y  hazer  colación  les  falca# 

Podrá fervireftan och e, 

Y  no  fervirá  mañana, 

1.  Pues  en  lugar  de  lechugas. 

Yo  vn  Enigma  propondré* 


4.  Y  yo  te  refponderé. 

1 .  Mas  que  no  dizen  qué  día 
iueja  AíTumpcion  de  María? 

,  2.  Bien  fe  conoció,  que  era 
fDefde  luegagran  friolera, 
Porque,  quien  podrá  ignorarlo 
,  1 .  V fted,  q  no  ha  deexplicarlo. 
Aunque  mas  razones  dé. 

~&.-vA  qúínze  de  A  gofio  fue. 

1 .  No  fue.  2.  Si  fue.rx*lNo.fue* 

2.  De  la  Igleíia  la  alegría 
La  celebra  en  eífe  día, 

Y  es  creerlo  aisi  razón* 

1 .  Qué  materiales  que  fon, 

Y  me  quieren  argüir 
Con  la  palabra  fubir. 

ja.  Pues  afsi  lo  entiendo  yo. 

Que  hafta  el  Empireo  fubió 
Eñe  dia,  y  que  efte  dia 
Fue  la  Aflumpdon  de  María, 

Y  que  otro  no  fue,  diré. 

1.  Si  fue.  2.  No  fue.  1.  Si  fue, 

:2..  Fues  en  qué  dia  imagina, 

Que  fuefu AíTumpcion  Divina? 
i*De  averio  vencido,  brinco 
.Deponiente:  A  veinte  y  cinco 
De  Marfo.  2.  Qué  boberia! 
Pues  no  ve,  que  aqueífe  dia 
No  es  fino  la  Encarnación? 
i  .Pues  eíía  fue  fu  AíTumpcion; 
Porque  entonces,  fi  fe  apura. 
Subió  á  la  mayor  altura, 

Que  fue  á  íer  Madre  de  Dios: 

Y  efto  no  negareis  vos. 

2,  No 


URICO 

2 . No  negaré, mas  diré, 

Que  en  eíTe  dia  no  fue. 

I.Si  tue.  2.Nc  fue.  i  .Si  fue. 

3.  Yo,  del  Arcyte  en  lugar 
Diré,  que  la  Ungular 
Virgen,  como  Azeytefuc. 

2.Nofue.  3  .Si  fue. 

4.  Yo  diré,  que  fue  la  Sal 
Su  pureza  fin  igual: 

Pues  por  tener  tal  blafon. 
Ignoró  la  corrupción, 

Que  general  pena  fue, 

'3.Nofue.4.S¡  fue. 

JACARA  ENTRE  DOf„- 
I.  A  Llá  vá  vnajacarana, 
_/\Defgarrada,y  deícoíida,  . 
Como  aquello  de:  Ya  voy 
Con  toda  la  Artillería. 

Avrán  de  faber  voacedes. 
i .  Efperefe,  y  no  proíiga. 

1. For  qué  no  lié  de  proíegoir? 

2.  Porque  en  la  Igteíia  fe  eítÜa, 
Que  fe  canten  cofas  nuevas, 

Y  fien  íu  Jacarandina 

No  ay  alizo  de  novedad, 
Envanoíedefgañita, 

Porq  nadie  ha  de  eícucharle, 
■I.Por  cierro  linda  cangrina: 

Si  es  día  de  la  AíTumpcion, 

Qué  querrá  voacé  que  díga? 

2.  Algo,  que  novedad  tenga. 

1. Quite  de  ai,q  es  vna  hormigap 
Que  diré  yo  mil  bellezas, 

1  ^  "T 
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Qye  foy  algo  Efcriturifta, 

Y  (i  no,  oyga  vna  figura,' 

.  Que  viene  como  nacida: 

Luchaba  Dios  con  Jacob, 

Y  aunque  eñe  fe  defendía,  . 
Con  vna  herida  en  la  pierna 
Andaba  ya  de  caída: 

Quando  hétele  aquí, que  fale 
De  roíicleres  veftida,  . 
Vertiendo  mas  perlas, que  ay; 
En  toda  la  Margarita, 

Por  el  Orienté  la  Aurora;  - 

Y  apenas  ellos  laatisban, 
Quando  Dios  dexa  la  luehaj. 

Y  la  victoria  indécirtá. 

Diga  algo  quexon  quié  hablo? 
Pieoío  ,  que  vftedes  dormitant 
Es  algo  la  aplicación? 

2rNo  entiendo  eílaalgaravia, 
Porque,  que  tiene  que  vér. 
Loque  ha  dich®,  con  el  dia 
De  la  Aílumpci»n? 

1. ¡Como  qué? 

Pues  el  magín  no  !e  avifa, 

Que  aquefta  Aurora, que  íube. 
Es  la  Virgen,  que  á  fu  Silla 
Se  va  á  tentaren  el  Cielo? 

Y  qué  viendo  fu  íubida, 

Porque  es  dia  de  mercedes,  . 
Depone  Dios  ¡a  J uñida; 

Y  dexa,  al  vér  Ja  íubir. 

La  colera,  y  fe  retira 
Tanto,  que  dixo  Jldcfonfo 

.  {Mire  íi  tengo  noticias, 

To- 


M  i 


[\  \  Y  nadie  mejor  dlze 
wna  friolera. 
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2.  No.  negara  la  Patria 
Quien  tal  pronuncia. 
Ni  que  tanta  friolera 
Es  de  Toluca. 

.  El  azeyte  á  mi  juzgo. 
Que  me  compete. 


4.  Y  yo  te  refponderé. 

1 .  Mas  que  no  dizen  qué  día 
'Eue  ja  Áííumpcion  de  María? 

.  2.  Bien  fe  conoció,  que  era 
;Defde  luego  gran  friolera, 
Porque,  quien  podrá  ignorarlo! 
,1.  Vfted,  qno  ha  de, explicarlo. 
Aunque  masrazones  dé. 


Que  es  mi  vqz  clara, _y  blanda,  -a.-A  qúínze  de  Agoño  fue 


Como  el  azeyte. 
il  •  No  cegarán  los  niños. 
Que  azeyte  atizan, 
Porque  traen  de  ordinario 
Sus  lamparillas. 

4'ÍYo,  por,  mi  mucha  gracia, 
Darlal  me  place, 


ue con  mi  voz  tengo 
Quinientas  íales. 


J> .  No  eftétan  engreído 
Con  eñe  tiple, 

Que  la  íal  Mexicana 
Es  tequefquite. 


i Proftgue  la  Intr  o  iuclon. 

No  fe  entretenga  en  elfo. 

Sino  el  recaudo  metraygau. 
Que  ya  en  d  poílrerNoílumo 
Eitá  la  genre.canfada. 

Y  comotodos  ayunan, 

Y  hazer  colación  les  falta, 
Podrá  fervireña  noche, 

Y  no  fervirá  mañana. 

X.  Pues  en  lugar  de  lechugas. 

Yo  vn  Enigma  propondré. 


1 .  No  fue.  2.  Sifue.  i.lNo  fue, 

2.  De  la  Iglefia  la  alegría 
La  celebra  en  eífédia, 

Y  es  creerlo  aísi  razón, 

:  i .  Qué  materiales  que  fon, 

Y  me  quieren  argüir 
Con  la  palabra  fubir. 

:2.  Pues  aísi  lo  entiendo  yo. 

Que  baña  el  Empíreo  fubió 
Eñe  día,  y  que  eñe  dia 
Fue  la  Aííumpcion  de  María,' 

Y  que  otro  no  fue,  diré. 

1.  Si  fue.  2.  No  fue.  1.  Si  fue. 

:2.  Fues  en  qué  día  imagina, 

Que  fue  fuAííumpcion  Divina? 
1,  De  averio  vencido,  brinco 
De. contento:  A  veinte  y  cinco 
DeMarfo.  a.Québoberia! 
Pues  no  vé,  que  aqueífe  dia 
No  es  fino  la  Encarnación? 
i  .Pues  eíía  fue  fu  Aífumpcion; 
Porque  entonces,  íi  fe  apura. 
Subió  á  la  mayor  altura, 

Que  fue  á  íer  Madre  de  Dios: 

Y  efto  nqnegareis  vos. 

2.  No 


VIRICO- SACRAS. 


2. N0  negaré, mas  diré, 

Qje  en  eífe  d*u  no  fue. 

I  .Situé.  z.NJc  fae>  i.  Si  fue. 

3.  Yo,  del  Azeyte  en  lugar 
Diré,  que  la  Ungular 
Virgen,  como  Azeyte  fue. 

2.Nofue.  3. Si  fue. 

4.  Yo  diré,  que  fue  la  Sal 
Su  pureza  fin  igual: 

Pues  por  tener  tal  blafotí. 
Ignoró  la  corrupción, 

Que  genefal  pena  fue® 

^.Nofue.a.Si  fue. 

JACARA  ENTRE  DOS» 


Q¡ae  foy  algo  Efcríturifta; 

Y  li  no,  oyga  vna  figura, 

Que  viene  como  nacida: 
Luchaba  Dios  con  Jacob, 

Y  aunque  eñe  fe  defendía, 
Gon  vna  herida  en  la  pierna 
Andaba  ya  de  caída: 

Quando  hetele  aquí, que  fale 
De  roficleres  veftida. 
Vertiendo  nla-s  perlas, que  ay 
En  toda  la  Margarita, 

Por  el  Orienté  la  Aurora;  - 

Y  apenas  ellos  la  átisban, 
Quando  Dios  dexa  la  lucha 

Y  la  viéforia  ¡ndécifía. 


X.  A  Lia  va  vna  Jacarana, 

Defgarrada  ,y  deícoíida,  * 
Como  aquello  de:  Ya  voy 
Con  toda  la  Artillería. 

Avrán  de  faber  voacedes. 
i.Ef perefc, y  no proíiga. 

1.  Por  qué  no  he  de  proíeguir? 

2.  Porque  en  la  igíefia  fe  eftila, 
Que  fe  canten  cofas  nuevas, 

Y  fien  íu  Jacarandina 
No  ay  aleude  novedad, 

En  vanóle  ddgañira, 

Porq nadie  hade  eícucharle0 

[X  Por  cierto  linda  cangrina; 

Si  es  dia  de  la  AfTurnpcion, 

Qué  querrá  voacé  que  díga? 

2.  Algo,  que  novedad  tenga. 
;I*Qujte  de  ai,q  es  vna  hormiga* 
Qat  diré  yo  mil  bellezas. 


Diga  algo  quercon  quié  hablo? 
Pienío  ,  que  vftedes  dormitan: 
Es  algo  la  aplicación? 

2;  No  entiendo  efü  algaravía, 
PorquePqné  tiene  que  ver. 

Lo  que  ha  díth©,  con  el  dia 
De  la  Aílumpci^n? 
S^Comoqoér 

Pues  el  magín  no  le  avifa. 

Que  aquefta  Aurora, que  (tibe,’ 
Es  la  Virgen,  qué  á  íu  Silla 
Sé  va  á  tentar  en  el  Cielo? 

Y  que  viendo  íu  íubida, 
Porque  es  dia  de  mercedes,  „ 
Depone  Dios  la  Jufticia; 

Y  dexa,  al  vérJafubir, 
Lacoleravy  íe  retira 
Tanto,  que  d¡xo.lldefonfo 
{Mire  luengo  noticias. 


To- 
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.  Tomaos  clin  para  en  cuenta)  Hafta  donde  no  podía? 
ti¡ie  fue  tanta  la  alegría  Entiéndalo  quien  lo  entienda 

Déla  Aílumpcion,  que  llego  Y  efta  doy  por  deípedida. 


TETRAS  A  LA  PRESENTACION  DE  NUESTRA  SEñORA* 


\ 


( 

\ 


t. 


EflrhñWo, 

(fenradon, 
lUes  oy  fe  celebra  la  Pre- 
Vaya,'vaya  defiefta. 


4 -No,  no,  no,  no»  n®. 

[3, Pues  por  que? 

a,. Porque  yo  mejor  lo  sé. 

í  .Explique,  por  qué  razón? 

~z.  Porque  oy  folo  es  día 

de  Dedicación,  (cíen. 
Aunque  fe  celebra  la  Prefenta- 


COP  LAS. 


Sí  es  la  Beldad  de  María, 

De  Dios  e!  mejor  atóente, 
A  qué  Templo  de  Dios  va, 
Siendo  ella  fu  mejor  Templo? 

Si  al  que  fabricó  el  Rey  Sabio, 
Igualmente  concurrieron, 

En  él  la  Sabiduría, 

La  voluntad,  y  el  ingenio. 

Yporefto  méreció, 

Que  haziendo  confufos  velos 
De  las  telas  de  vna-nube. 

Le  habitaífe  Dios  inmenfo. 

María,  que  de  Dios  mifmo 
Alto  fue  bello  concepto, 
Oílentadon  del  poder, 
y  del  amor  el  efmero. 


Con  quanta  mayor  razón 
Será  Templo  de  Dios?  Luego, 
No  es  prefentarfe  María, 

Sino  dedicarle  al  Templo. 

Oy  pifa  el  de  Salomen, 
Porque  en  mas  dichofo  tiempo. 
De  otro  Salomón  mejor 
Ha  de  fer  Trono  Supremo» 


OTRA  LETRA¿ 

Ejlrivillo. 

AY,  ay,  ay  Niña  bella, 
Qué  linda  vas! 

Ay,  ay,  ay,  y  qué  lindos 
Palios  das! 

COPLAS. 


Niña,  que  aun  apenas 
Has  fabido  andar, 
Y  yá  en  tus  alientos 
Intentas  bolar.  m 
Ay,  ay,  ay,  y  qué  lindos 
Palios  das! 

Por  las  altas  Gradas 
Subes, fin  parar, 

Y  es,  que  en  ti  el  fubir 
Es  muy  natural. 

Ay ,  ay ,  ay,  y  qué  lindos 

Palios  das! 


\ 


K 
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rAloSquéte  llevan 

Los  dexas  atrás. 

Como  fíempre  á  todos 
Los  hijos  de  Adán. 

Ay,  ay,  ay,  y  qué  lindos 
PaíTos  das! 

De  verte  fubic 
Se  admira  el  Lugar, 
Confer,queno  fabe 
Donde  has  de  parar. 

Ay,  ay,  jay,  y  qué  lindos 
Palios  das! 

Dichofostus  Padres, 

Que  han  de  prefentar 
La  mejor  Ofrenda, 

Que  fe  vio  jamás. 

Ay, ay, ay, y  qué  ¡indos  PaíTos, &c» 
A  eífe  pafiTo,  Niña, 

Pueda  aífegurar, 

Q¿e  aunque  al  Cielo  vayas,’ 
Prefto  llegarás. 

Ay, ay, ay, y  qué  !indosPaífos,&c. 

Entra  ya  en  el  Templo, 

Que  íi  en  bufca  «ás 
De  Dios,  algún  día 
Te  vendrá  á  bufcar. 

Ay, ay, ay, y  qué  lindo sPalfos,&:c, 


eofíls. 


QVando  á  prefentar  al  Téplo; 
Va  Maria  fu  Pureza, 

’Có  los  pies  mide  las  gradasj 
Con  el  Alma  las  Esferas. 

Mas  veloz  mueve  la  planta^ 

Que  pudiera  fu  terneza; 

Y  es  que  le  quita  el  amor 
La  grave  porción  en  ella. 

El  mifmo  impulío  interiof 
Prefta  afcuerpo  ligereza! 

Qué  mucho,  que  los  pies  corran:»’ 
Quando  ven,  que  el  Alma  buela? 

Lasdosopueftas  mitades 
De  Cuerpo,  y  Alma  forcejan,; 

El  Alma  por  elevarlo, 

Y  el  Cuerpo  por  detenerla.  J  5 
Venciera  el  Alma  fin  duda,;  \ 
En  la  amorofa  pelea. 

Sí  á  mas  fuperior  motivo 
No  ¡mportára,  que  cediera. 

Cede;  masya  que  el  itr.puííó^*- 
A  fin  tan  alto  íuípenda. 

Procura  en  lugar  Sagrado 
Depofitat  fu  belleza. 


OTRA  LETRA.- 

Eftrivllli. 

On  los  pies  fube  al  Templo 
La  nina  bella: 

Con  los  pies  anda, 

iY  con  el  Alma  huela. 


Ai  Do  flor  Máximo  de  la  hle/ia% 
glejjando  vna  Rede*  di  Ha. 

Siguiendo  vn  mudo  Clarín 
Por  camino,  y  fin  camino* 
Por  atinar,  deferir  o, 

,  A  bulcar  vn  fin  fia  fin. 

Gg  Q.v¿ 


a.66  'MAS  POESIAS 


"qvintillas. 

GEronimo  meditaba 

La  Trompa  del  pofírer  día; 
Y  de  fuerte  le  aíTorjibiabaj 
Q¿e  loque  falo  temía, 

Parece  que  lo  cícuchava. 

Y  ai  sí,  contemplando  el  fin. 

Que  al  mas  alto  Serafín 
Pondrá  temores  no  efcafos, 
Sin  moverle,  daba  paffos, 
Siguiendo  vn  muUo  Clarín. 

Camina  á  aquella  Ciudad, 

Donde  íu  eípiritu  mora. 

Con  ardiente  Caridad, 

Que  aunq  el  camino  íe  ignora, > 
Dios  es  via.de  verdad. 

5f  con  modo  peregrino 
Mide,  fin  perder  el  tino,. 
Solamente  con  vn  buelo* 

Lo  q  ay  de  la  Tierra  ai  Cielo,. 
Por  camino , y  fin  camino. 

Matizando,  pues,  ias  yedras, 
Teniendo  fu  iangre  en  poco,. 
Por  gan  ar  diverías  medras., 
Llegó  á  parecer  tan  loco, 
vieron  tirar  piedras, 
Diziendo  el  Doéior  Divino: 

Pues  que  por  blando  camino. 
Al  Cielo  nadie  labio, 

No  caufe  efpanto,  fi  yo,. 

•  fojr  atinar,  áefatino% 


Que  á  fer  conveniencia  viene 
No  mitigar  el  ardor, 

Que  mi  eí pirita  contiene, 

Pues  termino  de  mi  amor, 

Es,  quien  termino  no  tiene. 
Defperdiciefe  d  carmín, 

Que  guardan  jnis  venas,  fia 
Que  algo  referven  oy, 

Pues  aníioíamente  voy 
A  bufe  ar  v  tí fin fin  fin., 

GLOSSA  ENOBSEQVíO  DE 
la  Concepción  de  María 
Santifsima. 

E  tu  planta  ¡a  pureza 
Huye  el  Dragón,*  pero  tata 
Goza  agilidad  tu  planta, 

Que  le  alcanza  en  la  calie^y 

DEZIMAS, 

A,  María  Pura, y  bella, 

Tu  planta  a!  Dragón  vedó, 
Que  íi  antes  tu  píe  azethó, 

Ya  va  huyendo  de  tu  huella: 

Mas  aunque  al  viento  atropella, 
Yenciendol^  en  ligereza. 

No  íe  valdrá  fu  prefleza. 

Que  como  apta  para  el  Cielo, 
'Goza  atributos  de  buelo 
De  tu  planta  ¡a  pureza. 

Tal  pefar  le  hazesfentir, 

Que  añade  al  llegarte  á  ver, 

A  la  pena  del  caer, 

JU  venganza  del  huir; 

Uá 
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Mal  te  puede  reílftir,  • 

Si  al  verte  tan  Pura,  y  Santa, 
Tanto  tu  villa  !e  eípanta, 

Y  tu  esplendor  Je  amedranta. 
Que  no  foto  con  afrenta 
Huye  el  Dragom  pero  tanta* 

De  tu  grada  va  corrido, 
Pues  fu  necio  parecer 
Quiío  en  vn  inflante  vencer, 

Y  en  inflante  fue  vencido: 
Porquera  Hijo  querido 
Tanto  en  dones  te  adelanta. 
Que  de  tu  Concepción  Santa 


En  el  inflante  dichofo,  / 
Como  dote  glorioíb. 

Goza  agilidad  ta  planta. 

De  tu  valor  confundido 
Ya,  ncfoloíu  furor 
No  afpira  á  fer  vencedor. 
Mas  fe  conoce  vencido 
Cobarde,  pues,  y  afligido; 
Sin  recatar  fu  flaqueza, 
Huye;  peto  tu  deftreza, 

Sin  que  le  valga  el  retiro. 
Dirige  tan  bien  el  tiro, 
¿$htele  ale  anca  tala  califa. 


SONETO  AL  SEñOR  SAN  JOSEPH,  ESCRITO  SEGUN  EE 
Aflampto  de  vn  Certamen, que  pedia  las  Metaphoras, 
que.  contiene, 

NAce  de  la  efcarchada  frefea  Rofa 
Dulce  Abexa,  y  apenas  aparece; 

Quando  á  fu  recio  natalicio  ofrece 
Tutelar  verde  palma  vidoriofa. 

Afsi»  Roía  María  mas  hermofa. 

Concibe  á  Dios ,  y  el  Vientre  apenas  crece, 

Quando  es  de  la  fofpecha  que  padece. 

El  Efpiritu  Santo  Palma  vaibrofa. 

Pero  quando  el  tyrano,  por  prenderlo, 

Tanta  inocente  turba  herir  pretende, 

Solo  vos  ( ó  Joíeph  )  vais  á  efconderlo; 

Para  que  en  vos  admire,  quien  !o  entiende. 

Que  vos  baftais  del  Mundo  á  defenderlo,; 

Y  que  de  vos  Dios  folo  le  defiende. 


Fin  déla  Obra. 

Ggj;  iNá 


INDICE,  QUE  SEñALA  LAS  PLANAS  EN  QUE  SE 
contienen  las  Obras,  y  Claffes  de  Verlos ,  en  general ,  de  que  íe  com¬ 
pone  efte  Libro ;  y  también  cala  Podía  en  particular, 
poniendo  el  primer  Verío  de  cada  vna 
con  el  folio  donde  fe 
bailará. 


íC^RIfis  fobre  vn  Sermón. 

■■i  j  Poeftas  Lyr  ico- Sacras,  de  fie  Jol  3  j ;  bajía  fot,  b  4.  y  defdi 
baflafoL^'jo. 

■ celébrala  Concepción.  } 

.  ...j  |  v;  .  iOtaroBiErvla  Prcfentación  de  NueftraSeñofaV 

Pues  oy  íe  celebra  la  Prefsntacion, 

Ay.  ay,  ay  Niña  bella. 

Con  los  pies  íube  al  Templo, 
letras,  que  fe  cantaron  enfeñividad  de.  la  Allumpcloq  de 
Nuettra  Señora.  . 

Si  íubir  María  al  Cielo. 

Vengan  á  ver  i'ubir  la  Ciudad. 

Quien  es  aquella  hermofura. 

En  buena  Filoíofia. 

Fabrico  Dies  el  Trono  del  Empíreo* 

O  qué  hermofos  fon  tus  paífosi 
Comoie  ha  de  celebrar. 

Mira,  que  en  efto&Maytines. 

Lfttras cantadas  en  Profeísionde  vna  Religiofa.. 

Zagalejos  de  la  Aldea. 

Vengan  á  la  fiefta,  vengan  fenores. 

Venid, venid, mortales,  á  ver  mis  gozos. 

Venid,  boted  Serafines  alados. 

Letras  cantadas  en  la  fiefta  de  la  Dedicación  del  Templo  dé 
San  Bernardo  de  México, 

Si  es  María  el  mejor  Templo, 
feclsueyo  Templo  yceid  á  mirafj 


Fago? 
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37* 

38. 
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41; 
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INDICE. 

Todo  es  dulzura  eñe  día.  42. 

Uno  hazcr  vn  Templo  quifo,  43. 

Templo  material,  íeñor. 

Oygan  lo  que  del  Templo.  44» 

Sepan,  que  fabricarle  á  Dios  vn  Templo*  44. 

^  Pues  Dios  en  el  Cielo  habita.  41). 

Ha  del  Templo?  Quien  llama?,  45 . 

De  piedad  el  raro  exemplo.  46. 

Cumplidlo,  íeñor.  47* 

A  vueftro  nombre,  Maria»  \  4^* 

({  El  que  bafea  a  Dios.  49* 

f  Si  en  la  fabrica  cxcelfa»  49* 

Supaeño  que  la  caía.  5  o. 

En  la  dedicación  fettiva  del  Templo-.  5,2. 

Si  en  el  Templo,  mi  Dios,  entráis.  53» 

Ay!  fuego,  fuego,  que  el  Templo  fe  ab?$fa»  54» 

Si  Dios  fe  contiene.  54. 

Templo  Bernardo,.  y  Maria.  j  4.' 

Los  que  tienen  hambre.  ‘  y 

Como  fe  debe  venir.  §7. 

Díganme,  por  qué  Chuflo?  $  8. 

f^ues  en  el  Sacramento,  5  S, 

De  trigo  comparado»  5  p. 

En  la  Botillería^  ‘tro., 

Chrifto  es  Lilio,  y  María*  61. 

Aunque  es  el  metal  de  azofare.  62. 

En  el  Sacramento  ve.  6z. 

Quando  la  Sabiduría.  63.’ 

En  el  Sol  de  la  Cuitadla.  63» 

A  efte  edificio  célebre. 

Villancicos ,  que  fe  cantaron-  á  Santa  Cátharína  en  Ibs  May- 


tines  de  la  Cathedralde  la  Ciudad  de  Antequera,  Valie 
deOaxaca. 

tafias  Ctpiice- Saras,  de/de fi¡. 7$.  baJU/oLijo*. 
j  loa 
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Loa  celebrando  la  Concepción.  78. 

Loa  del  Auto:  El  Martyr  del  Sacra mento,San  Hermenegildo.  86. 
v  El  Auto:  El  Martyr  de!  Sacramento.  $4. 

Loa  del  Auto:  El  Cetro  de  Joíeph.  1 3 1 . 

El  Auto:  Eí  Cetro  de  Joíeph.  139. 

Paeftas  Lyricas ,  defde fil.  1 7 1 .  ha  fia fel.  274. 

Primero  Sueño.  171. 

SONETOS.  O quan  frágil  fe  mucflra  el  fer  humano.  201. 

El  que  Hipogrifo  de  mejor  Rugero.  20  x . 

Maquinas  primas  de  fu  ingenio  agudo.  202. 

Vifta  tus  ombros  el  verdot  locase.  ;  202. 

Roía  Divina,  que  en  gentil  cultura.  '  203. 

Señora  Doña  Rofa,  hermofo  amago.  203. 

A  mor  empieza  por  defafJofsiego.  204. 

#  Efta  tarde,  mi  bien,  quando  te  hablaba.  204. 

O  quien,  Amado  Amphrifo,  te  ciñera.  207. 

Con  el  dolor  de  la  mortal  herida.  205. 

Detente,  fombra'de  mi  bien  efquivo.  20 6» 

Yo  no  puedo  tenerte,  ni  dexarte.  2o5. 

En  peníar,  que  me  quieres,  Clori,  he  dado.  207. 
No  es  folo  por  antojo  el  aver  dado.  2 07. 

Yo  adoro  áLifi,  pero  no  pretendo.  208. 

Nace  de  laeícarchadaíreíca  Rola.  .  47o* 

LTRAS.  Amado  Dueño  mío.  2,08. 

Pues  efloy  condenada.  21 1. 

GLOSSAS.  Siguiendo  vn  mudo  Clarín,  46^* 

De  tu  planta  la  pureza. 

Si  de  mis  mayores  güilos.  213. 

Luego  que  te  vi,  te  amé.  21 4* 

Señora,  aquel  primer  pie.  2I?* 

DEZIMAS1.  Ya  el  Alma  al  Verbo  fe  afe.  2,í* 

Iam  Anima  Verbo  adha:ret,  &c.  2 16, 

Va  de  Exornación  efeafa.  2 1 

Tus  plumas,  que  indice  infiero.  1 1 

Si  el  regalaros  me  toca,  11 L* 


P, 


INDICE . 

Sí  a  tu  Muía  levantada. 

Bien  de  la  Fama  parlera. 

Dime,  vencedor  rapaz. 

Quien  de  tu  vida  es  mitad, 

A  cus  manes  me  traslada. 

Efle  brevete  mirad.. 

Licencia  para  apartaros. 
¡REDONDILLAS.  Que  te  dan  en  la  hermofura. 
Porque  tu  fangre  le  lepa. 

El  no  fer  de  padre  honrado. 

Capitán  es  ya  Don  Juan. 

?*De  alabarda  vencedora. 

Mis  quexas  pretendo  dar. 

Silvio,  tu  opinión  va  errada. 

Efte  amorofo  tormento. 

Pedirte, denota ,  quiero. 

Acción,  Liíi,  fucile  acertada. 
ROMANCES.  Viíperas  ion  fcli.zes  del  día. 

Amante— •Caro  —Dulce  Efpofo  mió. 
Al  Privileg  io  mayor,  de  fie  felá  3  2.  hafla 
A  las  Excelfas  foberanas  plantas. 

Pues  la  Execlía  Sagrada  María. 

La  Divina  Liíi. 

Oy,  que  las  luzes  Divinas. 

A  la  Deidad  mashermofa# 

Gandido  Paftor  Sagrado. 

Gallardo  Joven  Huítre. 

Madre,  que  hazeis  chiquitos. 

Válgate  Apolo  por  hombre. 

Defpues  de  chimar  mi  amor., 

El  Soberano  Gafpar., 

Con  los  Herces  Elvira. 

Si  el  dia  en  quetu  nacifte. 

Sobre  fí  es  atrevimiento. 

JiíArclguapite,íe«org8 
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Hirió  blandamente  el  ayre. 
Afuera,  afuera,  anfias  mías» 
Seguro  me  juzga  Gila. 

'  Allá  va  Julio  de  Enero. 

Señor,  para  refponderos. 
Supuefto,  difeurío  mío. 

Si  el  defamor,  ó  el  enojo* 

Ya  que  para  defpedtrme, 
ENDECHAS*  Sabrás  querido  Fabio. 

Sí  acafo,  Fabio  mió. 

Me  a  cerco, y  me  retiro. 
Yadefengaño  mió. 

Divino  Dueño  mió. 

Prolixa  memoria. 
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Poefias  Cómicas,  deftle  foi.i  7  5 .  hafla  45  5; 

Loa k  los  Años  de  Don  Carlos  Segundo, nueftro  feñor.  27^ 

Loa  á  los  Años  de  la  ReynaMadre  Doña  Mariana  nueftra  feñora.  285, 
Encomiaftico  Poema  á  los  Años  de  la  Excelentísima  feñora 

-Condefa  de  Galve.  292, 

Loa  á  Jos  Años  del  Excelenfifsimo  feñor  Conde  de  Galve.  302. 
La  Comedia:  Amor  es  mas  Labyrinto.  313.1 

Loa  de  la  Comedia:  Los  Empeños  de  vna  Cafa.  3  74. 

Letra,  que  empieza :  Divina  Lili,  permite,  y  fe  canto  antes  de 

la  Comedia.  384. 


Letra, que  fe  canto  defpues  de  la  primera  Jornada, y  empieza: 

Bellísima  María.  402"> 

Primero  Saynete  de  Palacio.  4°3* 

Letra,  que  empieza :  Tierno  Pimpollo  hermofo,  y  fe  cantó  al 

fin  de  la  fegunda  Jornada.  4*3  •’ 

Saynete  fegundo.  414*’ 

Sarao  al  fia  de  la  Comedia.  45.9* 
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